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APXAIE2
KA ZYTXPONEX
KPOKOXYAAEKTPIES
AlO TO AKPETHPI
THZ 2ANTOPINHZ

“Towg TCouytn

Daivetor mwg M Lwr TOV TEOTOTOQLROV RATOIRWY TOU ARQWTNELOY
RVAOUOE TTAGL OTNV aVOTOQAO0TACN TNG. 2TOUG TOIYOUG TWV OTLTLMY TOU
ArQ®TNELOU OVOTOQLOTAVOVTIOL €LXOVES amd T @UO™M, QUTHG TTOU OL
GvBpwmoL YvieLZav 1 autig ov eiyav axrovotd o to pokoLvd toug ToEidia,
®ABWG noL ELROVES ULAG ETIAERTNG ROONUEQLVOTNTAC, OTTWS OL YLOQTEG,
VYNAEG otyuég exdnrlwong g tavtotTog tTng ToAns. Kabnuepuvd
oavtixguiav Toug e0uToUs TOVG VO YLoETALouV AL oToug Beols Toug 1| Vo
TEQLYQAPOUY GTNV TOLQASELY LOTLXY TOU oY, TOV %#UnA0 TNg Cwrig Toucl.

1 O cuvtopoypapiec mov Ba yonoipomoinBovv eival ou eEric: Axpwtrjot, Elxoot xodvia:
Axpwtriot Orpas. Eixoot yoovia éoevvag (1967 - 1987). Jvune odopata, Igofijuara,
ITooontixés, Abrjvar, 1992. ¢ ©HPA VII : Zx. Magwvdtog, Avaoxagal Orpas VII, Abivau,
1976. e Iconographie Minoenne: P. Darcque, J.-C, Poursat, L’ Iconographie Minoenne, BCH, Suppl.
XI, 1985, ® Nrtovuag, Tovxoypawpies: X. Nrovuag, O Toxoyoapics tns Oroas, Abriva,1992.
© TAW : Thera and the Aegean World. Proceedings of the Second International Scientific Congress,
Santorini, Greece, August, 1978. Aovdivo, 1978 (tou. I) xon 1980 (to. II). ¢ TAW III : Thera
and the Aegean World. Proceedings of the Third International Scientific Congress, Santorini, Greece,
September, 1989. Aovdivo, 1990

Zto televtaio €oyo tou X. Ntovpa yia Tig Touyoyoapies tns Orpag (Ntovpag, Touyo-
yoopieg) meQLAapBAEveTOL TO OVVORO TWV TOLXOYQAMLAV 1] Ta TUHUATO TOUS TOU BEEBM®AY KaL
ouyrorMiBnrav €wg tdpo. “Etol €xoupe €va mhjpes emepTéoLo Twv Bendtwy Tovs. ‘Opwg o
SLaywELOUGS 08 ®aTnyoQieg Bepdtwy elvar duoyeprs dLétt eEaptdton amd tnv egunveia tovg. ILy.
N o ovinTriuevn €mg TWEA TOLXOYQaPia, 1N TOLY0YQAple TOU OTOAOV, EQUNVEUONKE ElTE WG
BahaooLvi] YLOQTY, E(TE WG EMLKY ATELRGVLON TWV POXQVEV Bahaooiwv megureteLdv twv Onoaiwy,
ELXOVLXO TAQLOO TWV YOUEVAV eV dinyrioewv BA. m.y. 800 pekéteg xopontnoLonrég yia tg o
owtég omdyelg : L. Morgan, The Miniature Wall Paintings o f Thera, Cambridge University Press o
P.M. Warren, “ The miniature fresco form the West House at Akrotiri, Thera and its Aegean
setting”, JH.S. 99, 1979, 115-29. BA. emiong xow ) dnpoaievon twv touyoyeopliv and v X. Teke-
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Me evtunwoloxy 8e ouyvéTnta oe oxgéom e g éhelg T Korng 2.

Towofuov xMadeg xodvia petd, eueis, nou €Ew amé v Cwvravy toug Agttovgyia,
QVTUETWOITICOVUE TLG EWROVESG QUTES UE TOL RAELOLE %O TLG LEBBGOOVG NaG OITWG UITOQOVUE: TIG
OVOUGLOVUE, TLC TTEQLYQAPOUUE, TLG HATATATOOVUE, BOIOCHOVE AVTLOTOLYLES %ol TOQAAANAQ,
TS EVIGOOOUUE OTa OBYYQ0VA TOUg opoewdr] O€pata 1 avuxeipevo. Kuplwg mpoomadovpe
v TG €QUNVEUCOUUE, va TLg xatovonoovpe dniady. H perétn ovt €xer onomd vo
aoyoAnBel noL va xapoxTnEloEL Ta OTAdLO %Ol TO TEQLEXOUEVO EQUNVEIDS Ulag atd QUTES,
TV RQOROCTUALERTOLHV OTTO TNV EE0TH| 3, noL ®VEIWG VO TEOCHETEL €va ovdum oTddLo, TV
€0voapyaLohoyLRY] TTQOTEYYLON UE BAOM T OGUALOYT KEOXOU OTO OMUeEQLVO Axpwtipl. O
otoY0g elval ) epunvein va Egepiyel atd pio dtodoyirt| devouvon mdvta yiow artd to (8o
onueto nan vo petartvnOel Alyo yoovind, dnhadr o xinAeL oé OUOREVTQOL VO Y{vOouV
emdAANAOL, pe TV eAmtida T m ot M uetaxtvnon Ba dwoel Eva medio mEofoirc oto xedvo
nan véa #Aeldud natavemong 3.

H meoryoaq, uia ovyyoovn ovouarobeoia

Kdbe epunvevuxn mpoondbeia uiog ewmdvag agyitel pe pio meprypapy. H meorypapn
QUTY}, GITWG ROl OAES OL TTEQLYQOWPES elvol WioL LETAPOQA TG EWOVOS OTOV AOYO. Q¢ €x
ToUTOV €ivar M e ®ot faowwy eounvela. Me tnv ahhayr TG EXPEOCTLRYG YAWOOOS O
UEAETNTIG TTOU dLeVeQYED TN UETABEOM, O “UETOPEOOTIG”, €xeL TN dUvoUN VO HOTOOTOWOEL
ToUg dEGHOUS TG VONTriG CUAAMYMG *ow OUVETWS Tng epunveiog. O AéEewg mov Ba xenot-
porotnBovv, 0 TGVOg %aL TO VYOG TOU AGYOU, OXROUN %o 1) GUVTOEN, VAOTTOLOUY TO BAEuna ot
GAAO EXPEAOCTLRG ETITTEDO RO TOOSLRATOUV TNV OVTLUETAWITLON UE TNV EVYEQELDL TNG OTTOQXMS
XONOMG OV dAAOV PHECOV, TOU dALOV xddro. Mia onueowvn meprypon, ue AEEeLS won €v-
VOLEG TTOV TTAGOTNHOV ROl POQTIOTNROV UECC O€ UORQES LOTOPLXRES OLadQOUES »wan PoQUuvo-
VTOL OTTO YVAQLUOL OF HOG TOMTLOTHA ONUASLO, OTHVEL ATt TNV aQY1| T1 OXNVY, OTEQEMVEL Tl
Bepéhla naw VPAVEL TO OREAETS OTTO TNV TTEAT . ‘OAeg oL epunveies mov €movton oTEi-
Covtal 0To AerTnd OMUO. IOV XENOOToLiOnxe ®oTd TV mepLyeamy. Avti GAAwaote elodyel
OQUNTLUA TNV OUYXQOVN TEOYUATUGTNTO, TO XOOVO OUTOU OV WAd, 0G0 %Ol OV OTNV ETOXN
KOG ROL OTO YVOOTURG TTED(O TG QQYOLOAOYIOS O OUOETEQOS KOl OVTLRELUEVLROG AOYOS EXEL
ap0ei oe a&lo. H meprypapn givan »ot gubeiov auts mov 0ifel Toug 600Ug Tou SLEAGYOU ue
™V Yoo EOVa, BETEL TLG EQMTHOELS YLO VOL TTQOXOAETEL HOL VOL TTQOOLRATEL TLG OTTAVTIOELG.

Kat’ evBeiov, and wag agyis. "Hdn and tov titho. O tithog mov €dwoe aTnv touyo-
yoapia 0 . MauvdTtog, “oL RQOXOCUAAERTOLES”, EVOG 0Tl TOVS ALAPOQOUS duvatous, £oLEe

Bavtov (v extinwon). ITapdha avtd progovpe pe aopdrela vo BewEiooupe GTL ®VELWG TAOLOTEVOVTOL GXRNVEG
omd pioe QU EXTOMTLOUEVN RO ORNVEG OIS TOV QOTLXG Blo, ue §upaon oug yoptés. H vmagkn v n avunagEia
pvBoroylag xar emxov vdPaboov, xatd téoov dNhadr progel vo BewenBel dtL oL TaEaoTdoels amnyovv apbow-
pévn dujynom xow 6L uGvo arnveg g Lorig, elval v autd B€pa epunvelag yLoti o emLrdg —Omwg ®ow ®E6e dhrog—
AGyog Aelmel vow ouveng PGvo 0 dEGROG TG AVASQOUNG CUVOYWYTIG UEVEL.

2 Tua évay TOCOTHG OUOYETLOMS TWV TOLXOYQOMLOV TOU Axgwtnoloy xat tng Koring BA. X. Mmovhdn, “ITgofAy-
patotng Avyouarris ZmYQOpLrTg Ko oL TOLY0YQApies TOv AxpwtnoLov” Axpwtroy eixoot yoovia, 81- 93

3 Tlow peguxd yedvia L. Morgan (L. Morgan, “Idea, Idiom and Iconography”, Iconographie Minoenne, 5-19)
emuyelonoe pio e moadetypatiry diepetvnon Twv tednwy gpunveias. ITpoondBnoe va eEnyrioeL To pouviuevo
TWV TOMOTADV EQUNVELDV LG ELXGVOG UE TNV TIOAAOITTAGTITO. TWV CNUOOLIDV TNG KAL TNV OVTIOTOLYY TTOLXLAOUOQEMI0L TV
durav pog avihipewv. Kuping mooondfnoe va elodyel Tnv €vvolo jag uveyoUs ®QLTLKTIG TNG EQUNVEVTLRYG neB3dou
TEEAANAQL pLE TNV EQOEUOYT| TNG, TNV TaTTon dNAadi|Tou EQuNVETOVTOG *aL TOV XQLTKOU TNG EQUNVEVTLRYG peBGdov.
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a7té v aExM o BAog otV TRAEN ®aw GxL 08 GAAC XOQAXTNELOTIXG TOVG, TT.Y. Ot Aotpeio 4.
Nouitw Spmg 6 #ow avtds dev wviinre uévos tov. H AEEN umrpye amd mowv griaryuévn, oL
UNYOVLOUOL TV YAWOGOLRMY OUVELQUMV AELTOVEYNOAV %OL 1) AITGS00M TOU TITAOU OVaPAVIHE
ot Orjpa, tagdevoviag and v Koijtn. ‘Omov mtowv astd 30 xedvio o N, TTAGtwv £iye
uetapodoel T AEEN saffron-gatherer yio va dwoel Gvopo e Tovyoyoapia tng Kvmoov, tov
%QOROOUARENTY TiBNno. Tmv omola AEEN elye moLv mhdoel o Evans motevoviog oL mpdxertal
Yoo vead ayopl. Anhadn Aettovoynoav YAmwoowkol auTOUOTLOUOL e TOVS SLroUg TOUg
avaloyirotg novéves. Koau oty tovxoyoagio g Korjtng, Beol dev vmieyav yio va
ENNEEGACOVV TNV Oovopooia S, Av 1 wvowr Loyeoapurr Exel uio. 1.oTogia, oL EQUNVEVTLREC
JEQL QUTYG TTEOOTAOELES £XOUV RO OVTES Ui ULxEY] YAWOOLRY| LoToQLa.

H touxoyoapio twv ®00rOGUAAERTOLOV AOLTTGV TROEQYETAL OTTd TV E€0T 3, €vo and
A TANQWG OVOORAUUEVO RTIOLOL TOV OLXLOUOU EEXWOLOTO AGY®™ TOU ueyEB0UG ®aL TG EVQL-
xwetag, g Ltoitepo emueANUEVNS eEwTteQLrrg GYng oL TG SLopUdEP®WONG TOU LoOYE{OU
AOL TOV 006POV UE Uit OELRA TTOATOUQWY, OV nali ue T deEopevn rodaguav divouv évav
gopn xweo tepov. Ta toug mapamdve Adyous BewErviBnre dMuooLo xTlplo 600 now av 1
gvvola Tou L3LWTXOY #ow Tou Snuociov yia v emoxy auty amouével va ogotel 6. Ot
TOLYOYQOPNUEVES EMLPAVELES TNG EEOTHG 3 0€ EXTOOT) ATOTEAOTVY TO UEYOAUTEQO GUVOAO TOV
owlopov. OQELoUEveg amd avutég ouyroAM Onroy ®ar dAheg ouyroAlovviow axrdun. H
dLdtaEn avtdv mov Ba pog amaoyoAioowy goivetal ato ox€do (gwr. 1): ‘Oheg mpogpyovtal

Ew. 1. Zynmuonxn amwédoan twv ToLX0yQopLidV Tou dmwuotiov 3

4 @HPA VII, 34. @0, umogovoov AGyou xdon va. ovopoototv “n Bed pe Tig LEQELES TS, 1 UOUREVES, 1| aurhdig avBo-
OUMEXTQILES. Me TNV 0vOpUaoic: XQOXOCUAREXTOLES TORGTQUVE OXEOGV TOUG EGUEVEG EQUNVEVTES Vo Egxuvijoovy omnd
™V TEGEN TNg ®QOXOOVAROYTG. AUTS o CUVERN xou pe uéva. H mpdTn goed mov aoyoAiBN®o e TIG XQOROTUA-
AEXTOLEG 1TOV YL0L VO LEAETHOW TV TTOAYMOTLRT] VISOTOOT ™G ®EOKROOUVAAOYTiG, Ttdg dmhadri ot ) dpaompidtta ey-
Yoopdtay omy Lotoury] parypatrdmratng enoxris (I Douskos, “The crocuses of Santorini”, in TAW (top. IT) 141-146 ) .
5 N. IAdtwv, “ZupBolt e v omovdifv e Muvanxric Tovxoyoagiac. O xpoxoovhAéntng mibnroc”, Konrixd
Xoovind 1, 1947, 506-24. A. Evans, The Palace of Minos I, 265.

6 Nrotpag, Toryoyoapies, 128. ®HPA VII, 23. H 11086ton evvoldv otyxeovev 6wg 1o dMuéoto ot avilmaodfeon
ue 10 Wwnxs, elvar (owg avamdpeurty, ahhd Ba mEEmer va €xoupe VYN pog ot 0 capric doywELoUds Toug elval
PALVOUEVO TTOATLXAIV RO KOLVOVIXWDV OYNUATWV TWV VEOTEQWV XoOvav. T'a Tig TahoudTeQes Em0YES Gmov T0 GTOUo
Ta{QVEL VITGOTOON XKoL HOQPY 0TS TNV *OLvwvixt] Tov €vioEn oe mouriheg xaw AemtopeQels xotmyopies xou TdEels, o
Suaywetopds avtdg mpoxahel apnyavia. H €vvola tov dnudotov meoribe and tny voxratdotaon GAAWY XOLVOVLRGY
oV, AT OL NALKLAKES KATNYOQLES, 1) OLEVQUUEVT OLKOYEVELDL, OL CUVTEXVIES KAT.
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arté Tov Ydeo 3, émou xal 1 deEapevy rabaoudv. Eivar mbavév vo vmdoyer medyoauuo
£1OVOYEa.QPLHS dNAadY va. VITAQYEL ECWTEQLXY EVETNTA X0 GUVEXELD OT0. B€puaTa OAng Tng
Eeomic, 0AG dev eivar ety m GUMNY Tov yiot umdo ouv ReYAAES TOLXOYQUPLXES
EMPAVELEC ATVYHOAANTES axdun’. Edd Oa meQloouotd o HQOROOUMMERTOLES TOV ETAVK
006(OU %Ol TS “TTROCKUVATOLES” TOU RATw, SLGTL TAQOVTLALOVY TO CUVEXTLRG OTOLYELO TTOV
Té0Mme wg Ogpa Tng gpyaciag: oL axnvés dradpouatiCoval Ge Toma Grov QUOVTOL #QOXOL.
H ovvtoun meprypapn mou arohovBel eivar emhexnxny, Tovilel ta otolyelo mov
QVOLPEQOVTOL OTNV TEAELW TG #E0®0OUVAAOYYiS. Ot dU0 nat’ eEox1iv #QOROOUAAERTOLES, TTOU
etoviCovron T oTyprj Tov ®6fouvv ta AoVAOUSLO TAQLOTAVOVTOL OE TOTLO OQELVE OV
vrodMhaveton pe Evav fodyo. Ot xpdroL @uovtal TavToy 08 oUoTAdES ETAV® OTOV FOAYO
%aL YU yUpw oto Pdbog g Touyoyoaplogs, ws PEvTo 6Tov TEORAANOVTOL OL LORYES (ELX. 2).

Ew.2 Kporooulhéntoleg tov dwpoartiov 3o (emTtog 6009og ), avatoMrds Tol)0g.

O1 80 #omEMAES Ue PLvaLrd ovxo xal ®ouudoels 8 avePaivouv Tov avigopo Tou Adpou
%o poLevouv ®oxovs: 8pEmouy 10 AvOog uetaEl delntm, uecaiov rou ovilyelpa, oxeddv
UEGO 0TV TAAGUN TOUG %At TO ®OPBOUV ne To viytae. Ta dvon ta patlevouv péoa oe rohdOLo
ouota ®ou 010 uEyeBog now oty GYm. Tng deElds, avtrg mou ue ta Eva xEQL ®GPEL T
AovhoUdLa ®ow pe To GANO T %QATA, €ival AxOUVUILOUEVO TTAGL Tng. H otpopn Tou ®epailov
™G uiog meog TV dAAN onpaivel 6t WAovv petaEl TOUG, 1 (0MG %L va TEAyoudovv.

7 ILy. M maEdotaon ne Toug VEous AvOQES WITOQED RO QUTI| Vo OYETICETAL KE TLG PUNTLKES TEAETES YLOL TG OTOleg Ba
wAfoouvpe mapaxdtw. BA. Ntovuag, Touxoyoogpies, evk. 109-115.

8 T 1o Bépa Twv yuvakeinv evdupacidv oty Orgo Préne X. Tehefdvrov, “H yuvoureia evduvpacio oty
npowotooukt] Orjpa” AE, 1982, 113-35 xou LTzachili, “All important yet elusive: Looking for Evidence of Cloth-
Making at Akrotiri” TAW II1, 380-9. T'o to ®ooprjuata BA. X. Terepdvrov, “Koouiuata and tnv mpoiotoouxry
Orjpa” AE, 1984, 14-54
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Havtog n o evdiapégetan Yo 1o T #dvel 1 GAAN: 1 GUALOYY ToU %EG%OV dev yiveton
wovayrd. H enduevn @don tng oulhoyrs amodideton amd puic 1oim #Qor0oUAAEXTOLO 0TO
BSoeto toiyo mov Badilel mEog Ty xevior popen, T Oed . I60QEomEL TO YEUGTO MO ue
%QOROUG TTOVOUOLGTUTIO LE TOL TTQONYOUUEVE ROAGOL TG OTOV (RO, OTNELLOVTOC ™ Pdon tou
We 0 Eva TS XEQL, eV UE TO GAAO %QATA EVOL GXOLVE SEUEVO OTO XEQOTAL TOU #aAaBLOT Yiat
vo petageedel 0plioveio waw va umv xuBotv ou E€xethot xpdnol (ew. 3).  H tétaotn %ow

Ew. 4. Koorooulréxtola tov dwpatiov 3a ( medtog
3000g ), BOQELOG TOlYOG

Ew. 3. Keoxoouvihéxntola tou dmpatiov 3a ( mpdtog
600¢0g ), fOPELOG TOLYO0G

TEAEVTOLO KQOROCVAAERTOLO, OTO BOQELO TOlXO, UWITEOCTA OtV Bedtnta mia, adeldlel to
naAGOL TNG 0T0 TAOTY TOVEQL GOV CUYREVIQWVOVTOL GAOL OL #QOXOL %O (0WS Eepaivovtal
(ewr. 4). To nvplwg mpdowmo eivol puia yuvoiro peyahitepwv dLO0TACEDV ROl TAEOV
UATAGTOALOTY, TOV KABeTOL O piot XauUnAr TOLUEE] *OTOoHEW] (Ewx. S nal 6) (BA. ael. 6).
ITavw otov éva avapabud g vdoyeL €va deUTEQO TOVEQL UE HQEOKROUG, URQOTEQO OTTO TO
monyoUnevo. Ewodyeton €10l TO OTOLXEID T™NG XWELOTYG rrddoons: GAAOL OL ®QEOHOL yLCL
Tovg Beolg naL dAhol yio Toug avlpwmovs. ITiow g TaQOOoTEREL EVOG YOUTOG UE
TOAUYQWUA PTEQE ROl UITEOOTA TNG £vag TiONHOg G0OL0G TNG TEOCPEQEL £VOL UTOUKETANL
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Ewe. 6. H 8ed tou dwpoatiov 3a ( mutog 600pog ), POQELOG Tolx0g

Ew. 5. Kporoouhiértoia vow 1 Bed tov dwpatiov 3o ( mpidtog 6p0pog ), BGQEeL0g Toly0s.
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%nponovg. O yoUmag #ou 0 TEONKROG ELOAYOUV TO EEWITOAYUOTIXG OTOLYELO TTOU EXAVE TOUC
£0eUVNTES vo. T Bewpnoouvy Bed 9. "Oleg oL LoPPES arodiSOVTOL [LE ATOWXSGTNTO %KoL OTNY
oyYm now oug mviioels. Movo M mEdEn elvon GpoLa, TOU GUmG ®aL auTH SLO.POQOTOLE(TOL
L6t awodideTan oe SLOPOQETIHES OTYUES.

21OV ®ATW 6Q0PO, OTOV {BL0 XWEO 1AL TAAL OE TOTLO UE ROOROUG ELROVITOVTAL OL TELS
yuvaires mov 0 X. NTovuog ovepuace meooruvitoles xar oAlot Aatpevtoeg 10, H modt
0QLOTEQA (EL%. 7) TAVTO pPe MveLrT] eVOUUOOTo #oTtd €vo. TEQLOEQONO, (0MG TO TEOOPEQEL
1 amhadg to emdewvier 11 H pecaia (ewx. 8) »GbBeton oe évov Paxo GUOLOV Ue QUTGV TV

Ew. 7 vow Ew. 8 “ Aatpeutoies”. AegEapevn nabaondv, B6oeLog tolyog

9 @HPA VII 33. Ntotpag, Towyoypapieg, 131

10 X. I'. Ntovpag, “H Eeoni 3 xar ow Kvavoxéparor ooy wéyvn g ©tigas.” Eamivy, Topos Tuurixds yia tov
xabnynrij N. ITldrwva, Hodxhewo 1987, 151-159 xou X. Ntovpag, Touxoyoogpies, 129

11 TIgR. v aviiotoyn magdotaom tng Muxnvaiog and 1o 1ed #Evio tTwv Muxnvdy, I. Kortoéin-TTpofid,
Towyoyoapies Tov Opnorevtinod xEvtoov Twv Muxnvdv, ABrMva, 1982, mv. T.

13
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7QOROGUAAEXRTOLHY TOU 06OV,  Eivow mAnywuévn mdvel Le 1o Evo XEQL TO REPAAL TNG ELG
EvdelEn mévou 12 non e To GAAO TO TANYWUEVO %OL PaTWUEVO TG 6L TIAGL Tng Alyou
#pGnoL mov ndteye (owg xow Tng énecav. H toit deEud BaliCer mpog tv mAnymuévn, chrd
#0LTA %0l AUt oW TNg OTNY (8Lor ®orTevBUvVon pe Tig GALES poodvTag Evov Siigavo oTrTo
mémho. “Towg TeEYEL 1] X0OEVEL YLATE O 0EQAS POVOHWVEL TOV TEMAO TNG. ‘OAlEG #OLTOVV TO
ATEOUOL OTOV TTAOULVG AVaTOMX®G TOlXO TTOU OTOAMLETOL UE QODORES ROL HQEVOL KO ETULOTEPETOL
omné #épota ®obooLdoews and To. omolo otdlel aipo (ew. 9) .

Ew. 9 “ Aotpevtoieg”. AeEapevn nabooudv, BEeeLog toiyog

210 onuelo auts owg elvar xeriown wio wxen tagévBeon yio tov ®éro. Elfvar gutd tng
owroyevetog Twv Iotdoeddv mou avBopoel 0rtd To POLVET®EO TEOG TO YEWDVA. A6 To OTlY-
poto TV OVOEWV TEOEQYETAL 1) YQWOTLXY] OVOTO TOU JIVEL TO K{TOLVO HOL ROUKLVOR{TOLVO
yodua. Elvow avtogpurig ata vnoud tov Avyduov ( Crocus cartwrightianus 1j tournefortius), xot-
vGg 0g GAn ™ Meadyelo nou xahiepyeitar otnv meployti Yoow amd tv Kotdvn (Crocus
sativus). ZMUEQO XENOWEVEL TEQLOOATEQO WG CRTUUOITLXI] OVl ROL ELVOL YVOOTSTEQO MG GO~
@odv M Lopopd outd to cpafurd Tov évoua 13 . Qc gutd ue PoABS, avioToLyo UE TO VAQHOTO
AOL TOV ROLVO 1] TOV UARLVOO OUUUETEYEL OTOV OUUBOALOUS TNG SLAQHELOS KOL TNG OVALYEVVNIONG
#ou £T0L TOEOVOLELETOL 0T WuBoloyio #aL OTIg *ENTO-UURNVaLRES apEoryides 14, Qg yowomx

12 SuBaom ®owvi xow omg ayumtioxég magaatdoeg Ph. Doumas, “Conventions artistiques 3 Théra et dans la
Méditerranée orientale a1’ époque préhistorique”, Iconographie minoenne, 29-34.

13 Bh. Mjuuo xpénog oty Exmardevrindg EMyviei Eyxvoxdonaideia. Bh. eniong Aemtopéoerec oto Gebo tng S.
Amigues, “Le crocus et le safran sur une fresque de Théra”, Revue Archeologique, 1988, ael. 227-242.
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0UOoLOL TWV VNUATWOV RO OTO. TTACLOLOL TNG VQAVTLRYG TOQAYWYNS NOQTUQEITOL 0TS TILVARIDES
g Foapprnic A xow B wg 1dedypoppo * 33, wvpimg ot oelpd Np g Kvwoov. Ztnv
TOAYUATROTNTA E(VOL ETIOMNG CUVIQUTTLRGG O GYXROG TNG AALTOUUEVNG OUAAOYNS: Orjpega
yio éva mhG otypoto xeerdlovton 70 pe 100 yxihuddes hovhovdia. Ta xpoxofagyi wdto
OV ETOVEQYOVTOL WG EVOUMATA MWWV %ot Be®V, Twv ®opLrtolwv g Boavowvag, g
ounowng Hotg M wg to axatapdynto drho g egmtirtig EAEng oty Avowotodtn (ot 44 - 46
) ftov TG YUOTL ATL TO EVIEADG EEOUEETLRO.

H évraén oto odua twv ouooetddy avtiotoyidy.
Augidoouor ovvdvaouol xar mpooouowdoes. H ovvrabn s eixovag

O »iUrhog TG anédoong Tov TEMTOU OLkoV Hag AGYOU, TOU OUYXQOVOU, OV €V
OmEQUOTL TEQLUAETEL HOL OVOyYEMNEL TLG ETTOUEVES EQUNVEVTIRES TOOOTTAOELES OO YE(TOL
7GvTa vow OmoA VTS, Xwelg autdv 0moLodote €duevo otddio eivol avimapxrto. o va
VILAEEEL RATL W EVONUC 0QYOLOAOYLRG OTO XWEO TNG YVAONG TEETEL VO OVOUAOTEL, VOl
aQEL AerTiry VTO0TOoT. To dEVTEQO OTADLO OTOYEVEL GTNV ROTAVONTN TWV LOQPOAOYLRMV
OUUPACEWV KOL TV ETMTEQIRMV ELXOVIXMV CUVOVOOUMV 1| AVTLOTOLYLDYV. TNV ROTAVONOM
™G OUVTOENS dNAadY]. ZuVioTOTOL OTNV XOTOYQOMT TWV ELXOVOYQOPLKMV CUUPBAOEMV ®OL
TV ELXOVIOTLRDV OUVOVOOUWDY PETO otV (dLa TNV TadoTtaon xat oty €EmBev avalitnon
TAQCAAAWV BEUATIRADV KoL LOLWUATIRWOV OTOLXEWV TG00 OTOV (OO0 TOV OLXLOUO GO0 ROL TO
Avyoio 15,

B0 oVaPEQM ETAERTIRG KOL TTAAL OTOLYELQ ELHOVLOTLRA TTOU EXPEQOVTOL CUUBALTLRA HOL
OV 0POQOUV TO OO 1A, TN GUALOYN ®QGROV, TOUG TGOS ®OL TO TAAKOLS ™G. Ag dovue
TEMTA TNV ATGd00M TOV TOmlov. AnAdveToL XIS TEOOTTLXY, WS apalipeon, ue dvo
otolyela »al povov: pe Pedyovg 6mov @UOVIOL ®QO%OL ®aL avneopifouv ot
UOOROCUVAAERTOLES %O AAAOUG (BLOVS 0TV GAAN OXNMVY UE TLG TTEQOOKUVITOLES, Griov ®AaOeToL
N TAnyouévn xoméAho. Edwd maoouotdletal ®on To Uvmixsd YOQoxTNOLOTRG TV BOdxwV
OV UEEUOVTOL OO TO TAVW TAA{OL0, uia ouviing uverry ovufoon yuo Ty omddoom tng
mooormtxnc. Evtehag (ol elvon oL fedyol tng Touxoyoogpias tg AvolEng 6mov puovtal

14 Tio ) oupBohunii onuocio twv Qutdv ue PoABS PA. 1. Chirassi, Elementi di culture precereali nei miti e riti Greci,
Roma, 1968, 91-152. T T onpacic tov omv xenropvxnvaixy Bonoxeia xou ™ Aateio g Meyding 6edg A P.
Warren, “Of squills” in Aux Origines de I’ Hellénisme en Créte et la Gréce. Hommage a Henri van Effenterre , Paris
1984, 17-24. Nowilw dpwg du ota ropadelypota mov avopépel 0 Warren ewxoviletar €va gv YEVEL QUTO ue BoABS
%ot Gyl ATORAELTTLHE TO OUYRERQUEVO TTov avogéper Tnv Urginea maritima otnollGuevog oe oUyyQovo RONTLXG
£€0uno.

15 “Otav Mépe ewnovixég OUUBAOELG EVVOOTRE TEOTOVUS OYNUOTLRYG ATGdOONS VY VWEIOLLOVG TAVTOLWG KoL
TOYROIVIG OV SLOAPOQPABNRAV 08 ParQEyQ0Vo XEoVIKO dtdotnua xat exavépyoviow otabepd ot idiot, mdvia
oVOYVWEIOLNOL, O€ TTOLX{AES TAQOUOTACELS. ALOTEEXOUV QULVES TOTOUS KO ROAMTEXVRG XEQLOL ROL QVORVITTOUV
aveEAQTNTO 076 TLG LOLOLOQPIEG TUYREXQUEVWV EQYWY, dnhdvovTag tdvTa to (8o ot didpogoug Témoug, dudpopa
Bépata 1j and didpopa xarlitexvird yxéora. Towg N mo yvwotrj ovupacn oto Aryaio eival dtu oL GvOeg
eurovifovrol »aotovéQuigol xaL oL yuvaixes dompes. H ouyvdtepn olppaon mov €xel ovoryvwoLoTel 0To AxQuTtrioL
elvar ta Evplopéva pahhd xat to Wthé xoduo twv xepaitdv tov dnhdvouy T vedtnta. To gatvépevo avtd n Livia
Morgan amoxahel Wiwpa ddw elvar yevirevuévo oe avtiBeon omnd v Texvoteomnio mov eivar pepovwpévo (L.
Morgan, “ Idea, Idiom and Iconography” in Iconographie minoenne, 5-19 ).

15
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#pivol, Aovhotidia ouuPornd ouyyevij 16, To Sevtepo arouyeio mov CUVOTA anddoon
TOM{OV 0TI HOOHOCUAAEHTOLES ELVOL OL GUOTABES TWV ®EOXWV OV €LrOVILoVTaL OTOV 0€QQL,
0a@ov yoouuwi eddpoug dev vidoyel. O avBpwmives popEg TOTovv 0To TAALOLO TNg
TOLYOYQOPLOS EVEM OL ®EG®OL mTovTal, ouweovvtal oto fdfog, movtol exTtds Tavw 0td Tov
Bodxo. AvtiBeta o wpivol aTnv Toryoyeagio tng AvolEng dev ewoviCovtal otov aépa SLoTL
erel VITAQYOUV PEAYOL O OAT TNV EXTOOM TNG TOLXOYQOPIOS KO UTTAQYEL CUVETWG YOOUUN
€dApovug, GIov Wroouv va guUovtol Ta xoiva.  Ouotmg xal oTny ToLX0YEAMio TOU GTOAOU
to. Sehpivia (mrovTol mavew amd Ta mhoto 17, EALe(el mEOOMTIHNC TO EL%OVOYQOPLUA
Béuata mov elvol 0TO EXAVMD TURUO TNG TOLYOYQOPIaS UogoUv va BemonBovv ot eivar
endvw, Thdywa 1j wiow. ILy. o yotnog mov ewrovitetan miow amd tn Bed (Srmwg diotumdinue
oTNV TEQLYQapY]) Wtoel va elvon Ade TG ®ou va gaivetal ot glvon miow, Ak SdT
xwQis ookt dev umopel va amodobel ahhiidg. H B€om twv xpdrwv otov 0épa wtoel
va onuaivel 6t ivon oto Babog, tAdu v mtlow, Aettovpyotv dMhady ocupBolrd wg mEog TV
arGd00M TOV XWDEOV ROL TOU TOLOV. MEe TOV TEOTO QUTOV €LROVITETOL 1 OUXVOTNG TOV
NOORWYV, M ATOVTOYOU TAQOUCa Toug ®ow &’ auTig (Owg M ®eVTowY onuocia Toug otnv
mapdotaor. ITodxertol yia €va €(00C VITOLVIRTIRNAG OLPALQEONS TAQOAN TNV QEAALOTLRY
axQIPELOL TWV AETTOUEQELWDV.

AgUTeQM €LXOVLOTLRY] LOLOUOQPICL TNG TORACTAONG TG ®QOXOCUAAOYYS elval o TtiBnxrog
OV ®OOWS PATVETOL TOEOVCLATEL uio LdLaiteon ox€om we Tovg ®EOxovs. ‘Ommwg eidaue,
évog mibnrog 600w0g, pe avBodmivn oTAoN ®Kow KVIjOELS, E(VOL O UECATWV AVAUETO 0TS
ROOXOOVAAERTOLES ®aw TN Bed. O (dLog, n Bed, won (0wWg TO UKEATEQO TOVEQL AoUAoUdLaL
mtov Boloxeton ent g ®eMridag omov avePaivel Yo vo TAnoLdoeL T BedTnTa, aUToTeENOUV
uta vontd xmweLoti agaipo. ZUVioTOUV TOV XWEO0 TOU VTEQROTLHOV TTOV JEV CUYYXEETAL UE TOV
XDOO TOV TEAYUOTLROT, OUTE CUTOUOVIIVETOL OUMG: RO OL VO CUVUITAQYXOUV OE WUio ELEMVLKT
eyyvtnta. O miBnxrog meayuotomoLel ovty ™ UETOVVMILKRY OXEON, Elval 1 ATEANG, M
opotwpatiry ovlowmdtng ®oL yLavtd trovy vo mpooeyyioel to Oelo. ITiOnnrol mov
TOPLOTAVOVTCL O TOT(O UE HOOROUG ETAVEQXOVTOL ®Ou O GAAN ToLXOYQaPia, otV (dlar TV
Zeot) III. Zto dwudno 4 ewroviCovran miBnuol X0eeVTES mov rpadaivouv omadi xaw Onxrdol
©0Bwg naw €vag miBNrog 0EmLOTYG TAVTA OVAUESO 08 ®EOroVS. Kou mdh avBpwmdpoppot,
HVOVOREPOAOL, VEOLOLOL, ALVAUECO OTN WIUNON %OL TNV TTEOOOUO{WON EXPEATOUV UECW TNG
OVO{%ELOG OUOLETNTAG TO OTEAEG TNG VEOTNTOS ®OL (OMWG TO AMWQEO PUAO TWV VEAQWDV
ROQITOLOV %0 aryopLdv 18, O ouvduaoudg tov minnou pe Toug ®Edrovg dAAmOoTE dev
emwOLALEL uGvo ot Savtogivy, meogoyeton and mv Korjtn. v Kvwod, omyv énauvin
TOV TOLXOYQAPLKOY, £vag miONrog cUAAEYEL ®pdrOUG Ot ®Nmo avutn TN gopd. Eivau
OVOXTOOLKOL ®1ToL, “w1iwoL ovelpwv” Aéyer o N. TTAAT®Y, YLaTl oL ®QO®O0L dEV PUTRHVOUV
uévo oe Podyxovs, OAG xou og yYAdotees. Kau dev elvar pévo npdéxrotL, maoloTdvovTal »oL
nolva 19, H Sevteon @opd eivol 0TV TOLY0YQCQi0. TOU %QOXOCUAREXTY TiBNHov o TV

16 Ntotpag, Torgoyoapies ex. 66-76. H X. TehePcdviov Bewpel emmhéov Gt modxertan yia Tovg idlovg Lwydpoug
BA. X. Tehepdvrov, “ Onpaixés Tovyoypapies: oL Lwypdpol”, Axpwtrjot eixoot yodvia, 57-66.

17 Twa v mgoomtxy otig Touyoyeapies Tou Axgwtnowoy Br. R. Laffineur, “Composition and Perspective in
Theran Wall-Paintings”, TAW 11, 246-50 . Ntovpag, Togoyeapics, 19-20.

18 X, T. Ntotuag, “H Zeonj 3 xor or Kvavoxépahol oty wéxvn g Ovieag”, Edamivy, Touos Tunrixds yia tov
xafnynt N. ITldrwva, Hodxhewo 1987, 151-159. H. Davis, “Youth and age in the Thera Frescoes” AJ4, 90, 399-
406.

19 AJ. Evans,P. M .IL,447,pl. X.
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Kvwos 20, "Hdn Lowmdv oL TolyoyQupies Ue TOQAOTACELS TORMV UE REGHOUS YIVOVTOL
téooepelg 2L,

O oVOYETIONGS TV ROQLTOLMV UE TOVUG RQOROUG, TOV TQOXRUVITEL ELXOVOYQAPLIA
QTORTA TEAYUATLROTNTA LECH TV eVOLUdTWY. Auti m apolfaio meog teitov axéorn Mdn
emonuaivetor e me®To eninedo apoy otohilel v mepiteyvn popeoLd g Oedg .

Kooroouirhértola nar m Bed tov dwpatiov 3a ( TedTog 600og ), BGRELOG TOlYOG.

EmumAéov dvo avabnuonxd elddio evdupdtov and v Kvnod dioroopouivtol pe »ooxroug
#OL WAMOTOL 0T pio TEQITTTWOM oL ®EGHOL PUoVTOL 6IwS 010 AxQwTiQL, Ot Podyo 22. H
®VEIMG WOTA00 OYEOT TOUg E(VOL UECW TNG YXOMONG TWV REORMV MG Papy], XO1oN €VEENG
YVOOTH 0TV 0QYLOTNTa, 010 Meoaimva rat wg mpoogpato oty Hmewpo, 6tov to ®itLvo
TV QOVYXWV AEYOTaV %00%i0t0. O %00%xWTIG WS TEAETOVQYLXO EVOUUO TWV VEOQWOV
%®OOLTOLDV 0TN Boowpdva , n ounowrn uetapod tg »poxrdrmeniov Hovg (Ih. ©, 1, T, 1, ¥,
227, Q, 695), TOU PE TO XOWUC TOU TETAOV TNG TAQOTEUTEL YL UOVO OTNV QUyY, OAAG ®aL
otV ®owvovpLa, ot véo Pépa rabmg nan to ROUEEUEVA, AOYW VESTNTOG, UAAALA TV
ROOUOOVALERTOLADV €{val OTOLYElO TOV 0dNYOUV TNV vonuxy xatyoelo g veSTNTa,
TEQLOWVOUVTOL YUO® TNG %aL TNV LITOdNAdVOUV 23,

20 N. IAdtwv, “SupPoli eig ™y omoudiv g Mivawrric Touxoyoagiac. O xgoxoouhhéntng mibnxoc” Konrixd
Xoovixd 1, 1947, 506-24.

21 BA. wow N. Marinatos “An Offering of Saffron to the minoan Goddess of Nature” in Tullia Linders and Gullog
Nordquist eds. Gifts to the Gods. Proceedings of the Uppsala Symposium 1985. Uppsala 1987, 123-32, émov
OUYXEVTOHONHAY RO OL TOQOOTATELS OE OPEOYIdES

22 AJ. Evans, P. M 1, 506, fig. 364.

23 T tov TSmO SMhmong Tng nhriog otic Toyoyoopieg fA. onu. 18.
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EmumAeov oL emoveQyOUEVOL ®aL ETGAANAOL ELXOVIOTLROL GUOYETLOUOL TV KOQLTOLOV
RO TOV HOORWYV, TWV TLOHRMV %O TWV KOORWV, TWV ROORMV ROL TWV KOIVOV ROL TWV HOORWV
e to xeMdSVIO o8 dAAN Touxoyoapia TG Ecomig 3 24, mou w autd eivan €vo avpfolo
GvolEng xau vedtntog Pdopaens, odnyolv exiong oe uio vontiry e1névo avoduonevng
ovuporrric vedtntog, YAWEMNG, EMRIVOUVYNG ®oL 0QUNTIRGE avopAUtovoag, Tov TEETEL
rOWVOVLRA VO evtoyBel . ZupPadiCer dhadn ne v egunVvela Twv PUNTLRY TEAETWV TToV Ba
avamTuyOel 010 ETEPUEVO HEPAAOLO 25,

To #UpLo neBodoroyLrd X0QAXRTNELOTLRG TWV dVO TOQO TAVWL EVEQYELDV TNG
TEQLYQOPYIG ROL TNG ROTACTOMANG TMWV OVILATOLYLV €fval 6Tl ®voUvton o€ d1U0 XOOVOUS, TOU
S0V pog, Tov exGoTote PAETOVTOC, HOL TOV XEGVOU CwHS TOU AVILXELUEVOU TOV
EVOMUOTMOVETOL O AAAOUG TTOQAAANAOUG %Ol YVWOTOUS XQoViroUs ®UrAovs. H emduevn
®wynom ya ™ SLeVEUVOT TWV EQUNVEVTIRMY dUVOTOTHTWV €lval 1 exixAnom evog toltov
X0OVOU, TOU YQOVOU TOU AGYOU TNG RAOOLRYG QY LS TNTOG.

Ta ) ydon tov Adyov: uia yoovixrj uetaxivnon otny xAaotxr EAAdGoa

‘Oheg 0WTEG OL OUYHQEIOELS, Ol TTOQOCOUOLWOELS CUVLOTOVV €VOL OO ROL CUVAITOTEAOUV
™ GVAOYN TV avTlotolxladv, dlvouv aLBuovs, ouyvotnto xow TaQailayéc. Mmogovue vo
avortiEoupe, Vo eeEEQYOTTOUUE KOL VO EXAETTOVOUUE TG OTAOELS TWV UOQPWDY ROL TOUG
ELXOVLOTLROUG OUVOVOOUOVS DOTE VO TTEORVYOUV OELRES avtiotolyldv. Eilvor éva odpa
Boufo Spwe, Eva BLAlo wovo pe eLrdveg, Glalo.

T to vonua yeetdloviow ov AéEeic. o voo mdovy ta medomma avaylugo »au
atordTnTo, ®ivnom xou BAEUUO, YLoL Vo TAPOUV OL ROQES TMV TOLXOYQAMLOV VA Elval
ovavupes, “Beéc, LEQeLeg, 1 AatpettoLes” ndvo, xoeldletal va e exel wov ot Beol §xouvv
ovopa. ‘Omovu m Bed pe g WrEEg romeEAAES YUOW g uropet va eivar 1 Kovpotpdpog
Agtepg, 1 TIANYOUEVN ®GEM ot xwedgia, 1 Evpudinm, ta vopitowa ov poalevouvv Gven,
ITepoepdvn v n Evpdmn xow n »6n ue to meptd€poro,  Egupiin mou yia tng Aduymg tov )
XGQN TOQEGUQRE TOV VIO TNG OTO XOUS. AMAMOTE TN YUVOALRA PE TOV POVOHRMUEVO TETAO O
Mopwvdtog tv ovépaoce Ioig, avti wov metd neto&y yng »oL 0VEAVOD ®OL YL TNV
TMYwuéVn véo avapéednue otov wiho tou Opgéa non tng Eugudinng26. Tnv emixinon
ovTH 0ToV ®AOOLG AGYo TV €xavav Ohol o BeNoxeLoASYoL TG WvmLrtg Bononreiag pe
TodTe HOw KOMTEQO ToV mEayueton] Nilsson 27. “Olol oNtd 1 OLnMEd TOQAUEQLOAY TO
Baowx6 10ToEWRG EnmGILO: GTL a6 TO WETOULVLRA XOdVLIa OV eppavifovtal ot
TOLXOYQOPLES WG TNV ®AOOWKRY ETOYY 0mtG GOV AVIAOUUE TLG SLOPOTIOTLRES TTANQOPOQIES,
otoVv eAAadKS X®MEO %Ol 0T0 Alyaio avlQ®OmLVES OUAdEG HETARLVOUVTIAL QOTAUGTNTO
UETAPEQOVTAS UOLT TOUS ROLVIVLRES OQYOVIOELS, TEXVLKES, Bonoxreles naL ®uplmg YAWOTES .
Eutédto mov vmepreQdTon woTo00 VOULLD, TOVAGXLOTOV €V UEQEL, DdTL €lvor alyovgo eival
OTL ®avEVOs VEOPEQUEVOS AOOG dEV €QYETAL OTO REVO, OAAG OUYXRATOLREL UE TOVG
TOANUGTEQOVS, RATOTE TOVTILEL TOUG BEOUG TOVU E TOUS TOONYOUUEVOUS %Ol TAQOVOLATETOL

24 Ntovpoag, Towyoyoagieg, eux. 97-99. @HPA VII, 39, f

25 Tua ) onpooio Tov xeEMSOVIOU ®aw T OYEoN TOu pe TLg veaQég noméhheg oTn Orjga BA. I Tzachili, “Of Earrings,
Swallows and Theran Ladies” in A. Bonnano ed, Archaeology and Fertility Cult in the Ancient Mediterranean, The
University of Malta, 1986, 97-104.

26 @HPA VII, 37 - 8.

27 M. P. Nilsson. The Minoan-Mycenaean religion and its survival in Greek religion, Lund, 1950.
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TO PaLvOuevo Tov Benonevtinoy cvyrontiopoV. H ouvvéyeia tng xontopvrnvairig
Opononeiag o p€oov TV ZroTEWVHV Alvev oty rhaowky EAAGSa €xer emavelknuuéva,
rotodely0el naL aopaids CUVEROAE O CUYRENTIOUGS TOV UVOLRGV BEOTHTWV UE TLG
wdoevpwmairés. Zuvendg diratoUupedo va xdvouue auti Ty avadooun moelo ue OAN Ty
QITOLTOVUEVT TTROCOXY Cipoy 1 CUVEYELR aiveTon 0Teded Oepeitwpdvn 28,

Ag doTue AoLtdv ouvomTLRG TAL OTOLXE(C OTO TNV ¥AQOLRY] QY OLOTNTO. TTOV WTOQOUV VOl
XONOWEVOOUV G ONUEID OVAPOQEAS YLo. TNV gounvelo Tng oxnvig. O ®QOROCUAAEXTOLEG,
oAAG ®uplmg oL TEooruviTELeS BewEBnrav we ula “diafatirr| teleti” yuvawreia, M
teheT) wumong (rites de passage). Anhadr pula Y10t ®oTd TNV 0omoio oL ROmMEAAES, GITmE
OVTLOTO(Y WG ®aL TOL 0ySoLo. o€ dAlov eldovg TereTEG, meQVOUV NECW WiOG OELQAG TEAE-
TOUOYLOV %Ol QORYOAOLDV 0o pio Mhria o plor GAAN oty ®ovoviry Tng exdoym, dniadn
amé pio #aTdoToon o€ wio AN, og nowvovind mAaiow 29, Aedouévou 6Tl n HoTEANEN TwV
TEAETOVQYLWV €lval 1 TANENG €VTaEn evig atépov otV ®owmwviry w1 g xowvaTntag,
TOORELTOL YLO. Uict TEAETY miomun xow dNUAoLo YLoti arroTteAEl T SLAOPAALOT TNG CUVEXELOS
™ Conjg g ®owvdTnTog o PUOLKG OAG ®uElwg 0t roLvwvIrG enimedo.  Ztnv agyoia
EAAGSa ov teleTovQyieg ouTEg aviyveVOVTaL ®VELMWG 0TN AvEwry molnom yrati ovyvd
ovviotovtol 0€ TEAYOUOLO ROl ¥0Q0oVs (Omws m.X. ta maphévia tov AARUGvog).
MoaptupoUvtor ®upimg otn ety émov ®ofdhov dev elval ATOUELVAQLA TAAALDV
TELETOVQYLWV OAAG TCmVTOVES ROL ONUAVTLXOTOTES TEAETES TOV OTOYXEVOUV O QUTG OV
efBiotor va ovoudletol ®ovoviry avaraaywyn, tv avoragoymyn dnhadn g
vLoTdpevng rowoviris TaEng 30, Eudind yio to #0Q{towe To TEQLEXBUEVO TNG WIMOYS TOUg
€xeL EMINEVTOO TNV ®OLVOVLKTY EUOULoM TG oeEovahuric Twng uéow Tov yduouv »ar g
untedtntag, B€uo oxQLBMS ®OLOWUATATO yia TNV ®OLVWVIKY TAEN. And 10 YVOOToTEQN
TEAETOVQYLRG TULKG Pinong elval oUTd oV 0poQOUV TLg dOXTOUG OTO LEQS TNG AQTEULOG
ot Bpavpdva. Exel ouynevipdvoviav xaBe xodvo vead »ropltolo tng Attixrg, SLéuevoy
07O LEQO YyLa €va dLAoTNUO ®oL JLEQYXOVTIAV TO OTAdLO TNG HWUNONS X0QEVOVTOGS KL
ULULOTVUEVES TLG BOXTOVS HOL (POQWVTOS TOV XQOXWTAY, EVOV YLTOVO. BOUUEVo ne ®edrovg (al
Gontevoueval 66 i Oe@® #00HWTOV NUPLEVVUVTO, ZYoh. AQLOTOQ. AVCLOTQATNG, OT. 645),
TOV 0motov (owg 0TV TEAETOVQYLRE O0TO TEAOGS TG WiMOMG, Srmg Tov duxd Tng M IpLyévela,

28 B\ nvpiwgTo Gobo tou P. Lévéque, “Continuités et innovations dans la religion grecque de la premiére moitié
du ler millénaire”, La Parola del Passato, 1973, 23-50, émov avamtiooovton oL Tedmot xat 1 duvogryj avtol tov
CUYRQNTLONOU xaw avolvovtal To emti uéQovg atouyela o xdBe Bedtnra xwoerotd. BA. xow B. C. Dietrich, The
Origins of Greek Religion, Walter de Gruyter, Berlin, New-York, 1974 %o ®vpiwg to ®epdhaio IV.

29 To evutata YVWoTd, 0YedGV TAYRGOULO GUTO POLVOUEVO OUOTNUATOTTOL ONKRE DG TEOG T TUTLRE TOV
xoeoxTNELoTLRd 0td Tov Arnold van Gennep oto €0yo Les rites de passage, editions Picard, avatinwon 1969, xupiwg
Yo g ®owvwvieg mov Bewpovvtal mpwtdyoves. H xvplwg avdhvon avoagépetol ota toia otddia mov
TeQLAapBAVOUY avaryraowrd OAES oL puNTES TereTES. To mpdto elvon 1 amoydEnon andTny Takid XKOTAoTAoT TOU
WUOUREVOY, OUVIIBWS TNV OLXOYEVELD, TO JeUTEQO M SLapovij ®amov poxold, oto dGoog 1) 0to Bouvd, o€ rAToL
moaypotxt] 1 ovpBohnti ayotdda mov meguhopPdver doxpaoies xow (0mg xAmTolo oupuBoirnd Bavato xat to TEiTo
v enovévtakn oty opdda vd AN Widtra mo, og mhjees péhog. Tt duvardTnto petdBeons ovtdv Twv
evvoudv otv ®haow] EAGda BA. Pierre Vidal Naquet, “Le cru, 'enfant grec et le cuit”, in J. Le Goff et Pierre
Nora, Faire I’ histoire, III, Gallimard, Paris, 1974 0. 137-168 wouw Claude Calame, Les chceurs de jeunes filles en Gréce
archaique, Edizioni dell Ateneo & Bizzarrri, Roma 1977, 32 - 47.

30 BA. nvpiwgta eEvi faoind éoya A. Brelich, Paides e Parthenoi, Roma 1969, H. Jeanmaire, Couroi et Courétes.
Essai sur I éducation spartiate et sur les rites d’ adolescence dans I’ antiquité héllénique, Lille 1939 zouw ®vpiwg Claude
Calame, Les cheeurs de jeunes filles en Gréce archaique, Edizioni dell Ateneo & Bizzarri, Roma 1977.
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mow ) Buaio g otov Ayopévova. tov Awoythov (xodxov Bapds &’ €G médov xéovoa ot.
239) 31,

Ac SoUpe TP ®ow TG OUTO TO TAEYRA EVVOLADV xaL OTolyelwv 1p0e #on dEuooe oty
TOAOTOOY TV *QOHOCUALEXTOLOV %O WITGREDE Vo XONOWeUoEeL wg medio avapopds. To
YOOOHTNOLOTIHG TNG TOLXOYQA.QPLOS TTOU 08Yynoav Oe OVTES TIg eQuUNVELeS elvou Ta eENg:

a) n ovvBeon nat 0 aELBUSS TV TEOCMRWY: oL TOMES #omEALES nall vd ta
BAEupOTO RO TV TTEOOTOOL0. TNG BEGS TOQATEUTOVV GTOUG YVWOTOUS atd Tov "‘Oungo o
TOoUg AE®oUS o Tég opilovg ouvopuiAnrwv xopttowdv. H EAévn otmv Tooia m.x.
ovarolel pe vootodylo v duniuxin eoatevsj mov dgnoe oty Zrdot (Ihdada I' 175) o
oL #omEALES TOV 000U TG Ipryévelag ev Tavpolg Bupovvior Toug dixwy Biaoovg, Tig
TOQEES TWV HOQLTOLWV UE TIG OTOIES OUWAADVTAV GTO Y000 OOy EYROTEAELPAV TN UNTEQQ
tous (Evp. Iguyéveia ev Tovpolg 1144-1147).

B) M veapr Nuxria TV ®oELToLDV, TOV dNAddveToL CUUBOTLRE HEe TO. EuoLonéva nalld
EVM TOUTOYQOVA 1) TEAETOUQYLXY] ®OVQG EiVOL O0POADS HEQOS TNG WINONG: &Xdotn Taphévog
wASxauov amoxeipetal ol O yduov, xepauévy 0 avéOnxev € tov vadv pépovoa
(ITawoaviag 11, 32, 1)

v) To yeyovdg 6t m oxnvij dadoapotitetor oty eEoyrj, o Tomio 0QEWE, TOV
TAQOTEUTEL OE pUia aviiAnym dyolag @Uong avtiotolyng UE TV adApaotn UuoTn TV
TaOE VMYV, QUTH TTOU TTEETEL VA NUEQEPEL UE TLG TEAETEC, YLO VO rOLvewviromolnBel. O pum-
Tég TeheTéG auyvd mepLhapfdvouv diopoviy oty UrawBo, oto fouvd. Etn pvBoroyia
autd ouvéRn otig ITportideg nau yoeldotnxe M exéuPoon g Nueoacios AQTEULdOS TOV TLG
neéunoe xat g fo1iBnoe vo emotEéYouy: S Tiig "ApTéutdos fueowdnoav (Ilavooviag 8,
18, 8)

8) To Bonoxrevuns meQLBAAAov. ‘Oleg oL punTrég TeLeTES TeQLAaUPEvVOUV ot domue-
voLTnv ddarxr] xow TNV €viaEn oe BONOREVTLRG GITMG %O ROLVWOVLRG TAO{OLO.

€) 0 #QGROG TOV ENMIUOVO ETAVEQYETAL OVAUETQ OTO. AoVAOUdLE TTou paltevouv oL
noméMAES Gtav mEPTovV Bipata apmayrig oty eAnvirt pvboroyia (Eve., Tav, 889).
Andun nat o porpaiog vapriooog g Ilepoepdvng mapopuordletar pe #edxo (Ounewrdg
vuvog ot Afuntoo, 428). O {8Log 0 ®poxog Eavamagovatdietal 0To T g Boav-
QWIVOC.

071) 1 IANYwUEVN voméAAa. Keviound otovyelo otig puntinég tehetés efvar n donpuaocio
OTNV 070t VITOBAAAOVTOL OL LUOVUEVOL, TTOVU UTOQEL ®ow vo eEnyel Tv mapovoia g
TANywuévng romélhag 32,

Puownd oAO®ANEO TO BEUA TWV PUNTLRMOV TEAETOV ELVAL HOL OUTO €VO. EQUNVEUTLRG
oxfjua oV OTNEILETOL OE EVVOLES EMAVOES TTNV CLOYOLOAOYIO %O TTOV TTQOEQYOVTOL 0TS TNV
gfvoloyia. Q0T600 petd omd TN ouyvototy PLPALoyQa@LXY] TOUS ToROVTta dnuLoveynoav

31 Do g punmurég tehetég oo Legd g Boovpwviag Agtémdog Bh. Brelich op. cit. omu30 0. 240 %. €E. Calame
op. cit. onu300. 186 - 8 xow nvplwg L. Kahil, L’ Artemis de Brauron: rites et mystere , Antike Kunst XX, 1977, 86-
98 »aw Christiane Sourvinou-Inwood, Studies in Girl’s transitions. Aspects of the arkteia and age representation in Attic
iconography. exd. Kopdopijtoa, ABriva 1988 drov zow whiong Brproyoapic.

32 Tt poor Tng TANYwEVNG Raw YevinGTeQa TV eounvelo g oxnvrig BA. X. T. Ntotuag, “H Zeom 3 xau oL
Kvavoxépahor oy t€xvn tng O1ipac”, Eilanivy, Touog Tuuntinds yia tov xabnyntij N. ITdrwva, HodxAewo 1987,
151-159 N. Marinatos “An Offering of Saffron to the minoan Goddess of Nature” in Tullia Linders and Gullog
Nordquist eds. Gifts to the Gods. Proceedings of the Uppsala Symposium 1985, Uppsala 1987, 123-32. N. Marinatos,
“Function and Interpretation of the theran frescoes” Iconographie minoenne, 219-30. N. Marinatos, Art and religion
in Thera , Athens 1984.
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HATOTORTHQLO OXHUOTO. Xow OELREG #aL €T0L POl pe tov agyaio Adyo avtduota oxedév
HeTapEQBNRaY naL 0TV ToLoYQapia TV ®EOX0CUAAERTOLDY. TIgog pac paivetal to
oxfjue YOVRo xan Touelootd. AMG og unv Eexvaue 6TL TOORETOL TEQL EVVOLMV %OL UWGVO,
uio. ouhker T #A{paro VITOBOY T GTOLYELWV Ko Gl OTOLYELO AUTS %0BAVTS.

e avalrjtnon s 1oTopLxOTHTAG: OF ONUEQLVES %Q0%00VAERTOLEC
xau n oLayeovixy didoraon

Ag €0Bouue tidpa 0To VL0 BE TNG LEAETNG, TN CUYHQLOT UE TN OUYXQOVT TOOHTLXY,
TLG OUYXQOVES RQOROOUANERTOLES. Alyo Yniotepa amd tov apyoio owxloud Peloxreton to
oNUeEELVO XwEL0 ArQwtioL mov mahawdtepo ovouofotav Iovvia. ‘Onmg 0 0y aiog
OLXLOUOG ROL QUTOG VITEDTY ROTACTOOPES AT OELOUOUS »oL exENEELS (Owg 6L TG00
NOTOOTROPLRES 000 oL apyaiec. O televtaiol oelopol tov 1956 ratéotpepav tnv
UECOLWOVLEY ELROVO TOU XWELOU, YROEULOOV TO ROOTEAM ROl VITOYQEMOTOY TOUG RATOIROUS VO
OL®OJOU COUV TO XWELO OEDOV € ONOXATIQOV.

Kdbe x06vo oL yuvaires Tov ArpwtnoLot “fyaivouy yio Lapoed” o évav ASgo mhdL
070 XWELS TOUG, ToV TaELdEyXN G7T0V OTUPWVA He To AEYOUEVE TOUS PUTOWMVEL O POVASHAC
%6%0g Tov YNoLoU (ew. 10) . Tov E€pouv pe to apafurs tou Gvoua, Lagopd. Kdde yodvo
astd ™ yoeT twv Taglapywv otig 8 Noeupoiov wg tov Ayiou Nivohdou otig 6 Aexeupoiov,
dvo - dvo 1] TEQLOGSTEQES UE TG KOQRES, TG CUYYEVIOOES ROl TIC QLANVASEC XKoL LUE TO
nohaBdnl yio 1o ®oAatold Eexwtvouv yia tov Takudoyn. Iloté epydolun puépa, mavia
Kvpraxi 1 yropt. Eival pio exdooun, xdt mov 1poc0doxotv xoL eToludlovy pe
gvyoeiomon. O Adgog eival ®dmov pLo MEa HaxrELd amé To XwELd %Al 0T0 SQGUo
OoTOUATOVY 0T0 exnAnodnt tou Takldoyn mov €dwoe T0 Gvoud Tou 610 ASPo #ou GOV
avapouv ta ®aveida. STV QVA WITEOG TNV EXXANGIC TOWVE TO ROMOTOLS TOVG TOQEEC-

Euwx. 10. O ASpog TaBLdoyng ne tv oudvuurn exxinoio
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Ew. 11 vou 12 . Zagopd otov Tagldoyn

nmapéeg 6tav Eernovpdtovron. H Togopd dev eivar evrolo vo foebel, To meQLoodteQn
Aovhoudia (oL TOUVAGSES) Elvarl “YaLQopUTeS” (REOROL XMWOIG TO HLTOLVOVGRULVOL CTEYUOLTOL TOL
mov dlvouvv to xowpa) (ew. 11, 12). To #éPouv pe tov (dlo axopcds TEGTo Ue TG aE)leg
UQOROCOVAAERTOLES, ONAadY] dpdtTouv TO dvBOg avapeoa oto pecaio, Tov deiyTn ®aL TOV
OVT{YELQQ %Ol TO ®OBOVV pe To viyl. MetaED Toug vidoyer oviaymviouds motd Ba palépet
™V TeQLoaiteen La@opd. Ou Mo amoTeEAEOUOTIRES EIVOL OL WXQOOMUES KO EVRIVITEGS,

Ew. 13 »wau 14 Zvhhoyn Cagopdg, 2.12.91

EXEIVEG TOV UWITOQOVV VA OROQPOADVOUV O QUOTQOOLTES TAEVRES TOU AOPOU, GOV M
Capopd eivon mepoodtepn. Kowd dev mpémer dumg vo Eemepvd »otd ol tg GAleg, vo
notever dMhodn oly mepLoodtepes TOVAGAES: pio LiLaitepa travii TV vosttevovtoL Ot
anyaivel Tomi TEW{ uévn TG, XD oo TG dAles, xau palota Ot TOUAd T Cogod.
Toti oo AN dev ) woVAd. ‘Otov YueiLovv 0T0 OiTL 0POLEOTY Ta TETAAL OTTO TOL



TZAXIAH: KPOKOXYAAEKTPIEY ATTO TO AKPQTHPI

AovAhoUdLa ROL OTTAGDVOUV T OTIYUOTO VA OTEYVAOOOUV OTN OXLG %Ol amdvepna. Metd
%EOTOUV 600 TOUG YQELATETOL Vi TIG SLREG TOUG OVAY®ES %aL TNV VTGAOLTN T1) GTEAVOLV
meoréal ong pihec TOug 0e dALL XwELd o dev €xouv Capopd. Tn Lagod ™ xenouwo-
TOLOUV YLOL VO YOWUATILOUV %o va vooruitouy ta mooyohduxa yAuriouato. Kawd dev
YVoEiTel TV VYPMAT] T} TOU ®EGXROU OTNV ONUEQLYY OyOQd %ould dEV OVTLUETWOITITEL T
Cagpopd g oav ayodd eptogeiowo pe xonuonxy okl 33 (ew. 13, 14, 15, 16) .

Ew. 15 »ow 16 Zvlhoyr Cogpopdg, 2.12.91

"EtoL yiveTow ofjuego M CUAAOYT %OGROV, 0 EVTEQOS BQOC TNG CUYXRQLOMNG TTov Bl 1ag
omooYoAOEL. Amd ta oTolyEl0 avtd Ba mpoomafnioovue vo BOOUUE OV VITAQYOUVV
SUVaTOTNTES YVOOTLRES TTOV B0 PEQOVV GE CUGYETLOUS QUTH TNV GYVOOTN Aol (00G Aonun
TQOKTLRY UE TNV TTOCTYVIOTY %O TTOAUOMUT| TOLXOYQOPIa.

a) E6voapxaitodoyixés mpooeyyioels

H ovyroiom guminter 0to yvootixd medio mov ovoudletal eBvoapyatoroyio.
OuoLaoTLRA TTEOKELTAL YLOL TNV TEOOTAOELD TTOV RATAPAAAETOL GE OQLOUEVOUG TOUELS TNG
TOTOTOQIOG VO AVIANO0UV CUVERTIRES 0L GUVOMXKES EQUNVELES YLOL TOL GRGQTLOL VALXGL TOUG
Texunol oo Cwvtoveg xowvwvies. To oxdomo autd TeEXUNOLo Ue BAOT TETOLEG TUYRQIOELS
QITOXRTOVY RAT ANV AELTOVOYLROTNTA ROL RATOMLY WIToQoUV va torofetnBolvv oe €vav
nowvwwvird 10T, H Bewonury fdon avtdv twv ouyrploewv elval  agxy tTng ovoroyiag.
‘Otov my. €vag mEAERVG OUYY00VOS XOMNOLUOTOLEITAL OE PioL ROV VIA RVVNYDV RaL
OUAAEXTMV ROTO EVOV GUYXRERQUUEVO TEOTTO TOTE UWITOQOUUE AT AVAAOY(OL VO GUVAYOUUE OTL
AOL OTLG 0 OLES HOLVOTNTES OVTIOTOLYOV EMLITEOOU EEEMENGS RO PuOLrOU TTeQLRdALovTOG, Ba
XONOWOTOLETO RATA TOV (810 TEOTO. ATS pia dnAady) TumoroyLr OuoLGTNTO CUVEYETOL Uio

33 Euyoplotd mv x. Magia Kagoporéyrov mov ouc 2 Aexeupoiov 1991 pe wijpe pwoki tng otov TaEudoyn xo pov
€de1Ee g patevouy ™ LagpoQd.
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opotdtnra Aertovpyry. ITgdxertar yio pice Aoyuxti avoywyij ov #atd xowy oporoyia
YOMOLULOTIOLELTO TEVTO. 0TS TOUG 0 OLOAGYOUS ONTA 1 olwmmed. O oTéx0g dev eivon Suwg
T6G0 TEQLOQLOUEVOS SLOTL EXTAS TV TUTOAOYLRMY 1| AELTOUQYLREY OUOLOTTWV OL 0TadOL TNG
£0voooyaLohoyiag TEooTaBoUY Vo PEOTY %O OUOLGTNTES ROLVOVLAMY CULTTEQLPOQMY KoL
nowwvirig opydvwons. Me voproBetnuévo amd v oy to medio, yrati pia tétolo
AVTUETADTLOM TEOUTOOETEL Uit OpoLSuoQeN LoTopwry) eEEMEN mov elvan avimaxt. AMG
emeldr] o TOMES TeQUTTWOELS, OXEdOV Ot OAeg, M eBvoapyowohoyio elval To uévo pEco
OUVOEONG QITEMTILOTING ROTOAKEQUOTLOUE VAV TTANQOPOQLEIV, TO OVO HECO HEITOLOG EVOTNTOG
%O CUVOYNG, YU QUTS oL TTROCTTABeLES eV £YHROTANELPONHOV UETA QTG AQUETEG CTTOTUYMMUE-
VEG OUYXQELOELS, AAAG GOXLOAV VO SLEQEUVMVTOL Ol AOPOAECTEQOL, TOOXRTLRA ®OL BEwENTLXG,
TEGIOL XEYoMG TNG ovohoyiag 34.

Katd Bdon evroniommuov xatl dtotumddnrov emotuovirés deovtohoyleg, o
dMwote Bolorovion adidromo vrd oubritnom éheyyo xow epfduvon. Oa g avopEm
ovvtoua yiott exel Ba oTnOLXTOUV OL OUYRQEIOELS YLO TLG ®QOROOVAAERTOLES. "‘OTav
ovyxrpivovue pia agyaio pe uio ovyyovn xrowvatnta, Eexwvdue ond 660 To duvatév
TEQLOGGTEQES TUTTONOYLXES avoloyies HeTtaEl Tous. TIoLv e mEOYwEHOOUUE OTYV GUVAY®YN
GAAWV OVaAOYLOV AELTOUQYIOG 1] YEVLROTEQNG ROLVOVLRNG 0QYAV®ONG, TEETEL N Vo
VITEQYOVV ROTOYUQWUEVES ETLOTNUOVLRA AVAAOYTES PUOLROD TTEQLBAAAOVTOG %OL ROLVIVLRWDV
oyéoewv, dnrady o dVo roLvaTnTeES B TEETEL VO AELTOVQYOVV OE AVILOTOLXO (PUOLKRA
meQLBAANOVTA ROL VO TOQOVUOLATOUV YEVIRY] OVTLOTOLXIO ROWWVIRDV OxEoewv. ‘Oc0
TEQLOOGTEQES E(VOL QAUTES OL TQOOJEVTLUA SLOTILOTWVOUEVESG AVAAOYIES, TOOO OOPANECTEQT
Ba elvar 1 ouvarymyr CUUEQAOUGTWY YLt TNV EENYNON POLVOUEVIV 0QYOLONOYLRWOV pE BAom
OUYYQOVES EXPAVOELS TV LIV pouvouévmv. EvtomiCoviow do andun ovoyraiol épot. O
€vag elval 0 AeYOUEVOG ROVOVOG TNG LXQOTEQMS HOTA TO dUVOTEV QtdaTacms dnAady Yo va
eivar ulo ovyroLom pebodoroywrd woyvn, opeiher vo avalnnBel n wxredteon xeovxy M
YEWYQOMLKY duvaTy OmE0TAOT, EMOLORETOL YEWYQOMKY #ow xooviry eyyvtnra 35. O
devtepog avayralog 6pog otov onoto empével o Binford eival n totoour ocuvéyeLa.
Anhodrj Yo va eivor vouLpueg t€toleg amodooels, Bo meEmel va yepuomBouv vATwg T
10T0QLXA Xdouata, v evpelel 0 ueodtwv, o uitog, yeldietal ®Amola EVOLAUETT) CUVEYELQL
£07TW %L PLOG OVTIOTOLYMS HOLVGTNTOG OV SEV UITOQETEL VO, EVIOMOTEL CUVEXELD. £l TGTOoU 36,

O U0 tehevtoiol QoL 0POQOUV AUETO TN CUYXRQLOT TTOV ETLYELQETOL €00, ETTELDN TO
OVTLREIUEVO TNG OVYRQLONG DEV 0LPOQC. TEXVOLOYLRESG M| AELTOVQYLRES AVTLOTOLY(ES, CAAG
TiBeTon O€ eM{MEO OYECEWV ROL CUUITTEQLYPOQWYV. ZTNV TEQITTOON TMWV RQOXOCUALEXTOLOV

34 H ninoéoteon avémTuEn tov Bemonmrdy xou mooxuxdy duvatotiiwy otov 1. Hodder, The Present Past. An
Introduction to Anthropology for Archaeologists, London 1982, 11- 27. BA. eniong tov idlov “Theoretical archaeology:
a reactionary view”, in I. Hodder ed., Symbolic and Structural Archaeology, Cambridge University Press, 1982. 1-14
%aBdg xou Reading the Past. Current approaches to interpretation in archaeology, Cambridge University Press, 1986,
103-16. And to €pyo Tou Binford, mpowtepydtn tng pedddov BA. xvpiwg L.R. Binford, “Smudge pits and hide
smoking: the use of analogy in archaeological reasoning”, American Antiquity 32, 1967, 1-12 xaBwg »at Tov (dov
Nunamiut ethnoarchaeology, New York, Academic Press. BA. exniong »ar tov ovAhoyixd tépo R. Gould ed.,
Explorations in Ethnoarchaeology, Univerity of New Mexico Press, Albuquerque 1978. T'ia tig mpoomndBeleg mov
éywvav oty EAado fA. Th. W. Jacobsen, “Another modest proposal: ethnoarchaeology in Greece” in N. C. Wilkie
and D.E. Coulson eds., Contributions to Aegean Archaeology: Studies in Honor of William A. McDonald., University
of Minnesota, 1985, 91-107.

35 J. Garanger et A. Coudart, “Préhistoire et ethnologie” otov tépo Symposium tng Encyclopaedia Universalis,
1988.

36 L.R. Binford, op. cit. onu. 33.
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TAngovvtal oL do mEWMTOL 6oL, dNAadN elvol dedOUEVN M YEWYQOPLXRY EVOTNTA HOL M
LOTOQLXY) OUVEYELA. ZVVETMGS Ao TAEVEAS HEBOSOAOYLXTS 1) GUYHQLOM QUTY CLTLOAOYELTO.

H onuavuxy duagopd eivar ot omv mepintwon pag dev wBeTan o vl on€NOC G
AYyvVwoTo %ol T0 dAAO wg yvwoto. Kow ou d1U0 dpour tng ovyxroiong elvor apretd yvowoTol,
OUVETTAIG TTQORELTOL YLOL TUYRQLON TTOV TTOQOVOLATEL TEQLOOTGTEQO YOQOXRTNOLOTXA RaBOEPTN.
ZUVETMS YLO VO PAVEL OV VITTAQYEL EVOLOLPEQOV YVWOTLHO, TTQETEL VO OQYICOVUE AVTEOTQOPO.
atd UG LaOoEES, now 10N EX TEWTNG OYPEMG TOQOVOLATOVTOL TEQLOTGTEQES ALALPOQES OTtd
opodttes. Oo mEOoTOow AOWTSV TEMTO Vo EXBECH TO YEVIXA LOTOQLRG TTAOLOLO TV
OWULOWMV OTTOV EVIA.OCOVTOL QLUTES Ol QY OLES KO OVYXQOVES RQOROCUAAERTOLES RO HATOTILY
0o oomaviow vo EXOECW TG CUYRERQLUEVES OUOLOTNTES 1) OLAPOEES GTOUS TEAITOUS KO
TNV OVTLUETMITLON TNS EOROGUALOYHC 37.

H mowtn now »vpla Stopopd, ot ov ®dfe popd avarimtel ®ow SUTROAEVEL OXEOSV
TLG OTOLEOdNTOTE OUYXQEIOELS, EemeQvouv BEuato meQLBaAhovTLrd 1) TEXVING %L GITTOVTOL
BepdTwV ROLVWVIRNG 0QYAVWONGS elval 0tL ot uio mepimtwon, 0to aQyaio AxQmwTnol
TEORELTOL YLO WUia TOAM, ®aL pAALOTO €va Atudve Covtave ot ot devtepn Evo xwoLd
aypouxd. I'v avtd Ba empeivem Alyo.

B) To yevind 1otooixd wAaiowo: To apyxaio Axpwtijot, uia vavtixy moiiteia

Tio 10 0EY00 AxpwTiioL Aue ST elvouw AN, éva 0oTxd #EVTEO 8.
Ag dovpue yoti. 10 TWELVO OTASLO TNG OVAOROPLRYG EQEVVOS OTTORAAVPONKOY

37 To B&ua tng dlaopdg wg 086vn TEOPOAYS TwV aVTIBETEMV 0 KOVOTITWY, ATa.oYGAMOE Toug BEWQNTLHOUS TNg
eBvoagyaworoyiog. O R. Gould avémtuEe pia pébodo “avumaodBeons” tng aQyalog He T OUYXQOVN ROLVGTNTO
TMOTEVOVTOG OTL WITOQOVUE VA XQONOLULOLTOLJOOUUE CUYYQOVESG ROLVOTNTEG WG ®apBd €nt Tov omoiov Ba yiver m
ovyrouon pe ta apyaia dedopéva. R. Gould, “Beyond analogy in ethnoarchaeology” in R. Gould ed., Explorations
in Ethnoarchaeology, University of New Mexico Press, Albuquerque 1978. Anoym mov dev €0)eTal OF OVT{QPOON PE
™mv apyi g avoroylog, amhds T oupmAnodvel. BA. xow to (do Bpa xaw M. A. Wylie, “The reaction against
analogy” in M. Schiffer ed., Advances in Archaeological Method and Theory. Academic Press, New-York, 1985.

38 Me pe tov 600 TGN oVVIBWE BEWENTLXA TIBETOL OTAQYTC PiCt CULTANQWUOTLXGTITA KAl TAVTOYQOVA Pic
avuroedfeon petaEl dotemg xow vraiBpov mov avéntuEe dua paxpdv o K. Mok ot Ieguaving Ideoioyia
(EMAwrti petdepoaon K. duhivny, Exd. Gutenberg). H vmawBoog Bo€pel tv téAn mov pe ™) OELQA TNG 0QYQVAIVEL,
aElomorel, expetarheveton xow dabETeL Ta poidvta tng vtaiBoov. “Exel pdhota AeyBel Gt pio tohn xotaorevalel
mv YmauBed g yatl petosoel xou diver aElo oto mEOIGVTOL TNg oW T EVTGOOEL Ot €va ®kUrhwpo avBpwmivwv
oxéoewv gvpUtepwv. Extdg amd g diaotdoelg eveg owxtopoy xou T dnpoypapio tov mov eiBiotol vo
YONOLLOTIOLOUVTOL YL Ve TOABMYTEL M SLarywELOTLRY| Yoauur] HETOEDY GOTEWG %Ol X WELOY, TO KUQLO YAQUKRTNQLOTLRG
OV GUWVLOTA pia TOAN elvon GTL TEOXELTAL YLOL YWEO avTOAAOYdV oLkilwv o ToAVABUWY oryaBdv, TEoIGVTWY 1§
VRNEETLAV. ZUVETMG pPio TTOAN €xeL omwodinote pio ayopd. Aut ONpaivel ETIONG TAEOVOLO RO CUYREVIQWOT TWV
ELOLREVUEVWY, PETAAAOTEYVAYV, YOOUUOTILOUUEVOY, VQAVTOLDV. AUTol ouvurdoyouv xow oAinloemnpedovtar. To
VoL ETLPLOO0VV GUWG TEETEL VO, TOUS CUVTYQTOEL 1) UitawBQog ®at OUVERHS TEOUTOTIBETOL 1 TTOROVG{C TTAEOVATUOTOS
yewpywriig magoywyrs. Iloaxuxd onuoiver 6t oty nohn Gha Goa yoeldLovian yia TNV xaBnueowv| Lwn xat Gy
uévo, amoxtdviow pe ovvarrayég. EAdylota mpdypato auvtomapdyovion xat ovtoxatavaidvoviatl. Ta
dnuovpyio twv mpdtwv néiewv oty Méon Avator BA. G. Childe, What happened in History. Two v
aAAnAeEGQTON TV 0QY LWV EAANVIXGY TGAewV pe TNV TtouBo xaw yio T Aettoupyio Toug wg xEvto BA. J.-P.
Vernant , Mythe et pensée chez les Grecs, 1, 214, Paris, Maspero. T€Log yio tn Aertovpyia twv aviarroydv 1o e¥og
rou LG duvartdtnreg otig wohews BA. F. Braudel, Civilisation materielle, economie et capitalisme XV - XVIII s. t. 1, Les
structures du quotidien, Armand Colin, 1979, 421- 491.
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TAMio0G 1 £V uEpeL yiow ota 37 omitia 39, Aev WtoQOTUE VO REVOULE OO, EXTIUNOT YLt TO
ouvoMxS Péyefoc yiati M avaoxagy (VoL 0TO ®EVTQO TOU OLXLOKOU %auL Ol OTUG TOQUPES
ToV. AV Spum¢ ouvumohoytoBotv oty §xtoon Tng TOANG Ta {xvn uiag mahoids YEQUavig
QVOOROPTC TWV 0QXMV TOU oudve: Ttov TAoVG xeinaooo ITotaud, Téte n €éxtaor Tou Pravel
10 200 oteéupata 40, Q¢ mpog tov TANBuoud dev €xouv YiveL VTOAOYLOWOL dMUOYQOPLXOL.
[To6ertoL woTé00 YL OLXLOUG TTOU €xEL vABe GYm TEANG, Ta omina efvar Ynhd, duwgoga 1
TOLEOMA, 1| SGUNOM TUXVE %OL 1) TOALEOSOULKT] 0QYEVWON EUPOVHS OTO OXELO TV dSUwWY
®al Tov vrovéuwy. Kuplwg 10 AxwThol ToQoUoLEleL TO BOOLHG YOQOKRTNOLOTIXG Uiag
TEANG: TO £UPOC TV ouvarAaydv. ‘Ol petorovvton xow Tuyllovton AeTToueQws, o8 GAOUS
TOUC TOUELC ®aL 0t *AOE OTAALO UETAPOEES RO XOHONG.  ZTOL OTHTLOL ATTOXOAVITTOVTOL OELQEG
ayyelwv, dpotwv ueyedmv, otadeodv vTodlagécewy 1aL avahoyng dlardounons ®adwg ot
0eLREg oTabudv. AmorolUmTovror SMAadh o HECO TV OVTOALAY@Y %a oL TedTToL Toug 41 .
Agrtovgylo andun mo onuavtrvy] ool Yivoviow OA0 PE UETOTTQATTLOUG YLOTE OEV VITYOXE
vowoua. TToAAEg poég ouintiOnre moU OPEIAGTOV O TAOUTOS TWV CGUVAAAQY®DV %L O €V
yével TAOUTOG TOU ArQmTNELoV. Ol HOQTUELES Lo LOXQLVES OUVOAAQYES ELVOL TTURVEG, TO
ovureinevo Suwg dragpevyel. Kavelg de E€pel T avtdilaoav xow pe L oaxoLpids. To
AxnpwtnoL WEAAOV TTQOCEPEQE VITNOEGTES OLOAROUETAROULOTLROD TUTTOV, (0WG LETAAAWYV , HTOV
o otd TLg vouTtinég ToMTElES TOU Aryaiov 42,

210 ArQWTQL TAEOROAOVBOTE How ToL cUVOrRGAOUBa piloag aounrrs twong. H amoiiayn
a7t TNV OUOLOUOQMICL KoL TN OECUEVON TOV ETOYLAKOU YEWQYLROU RUKAOU ETLPEQEL Uiot
oxetnt ehevBepla, €vo TEQLOMELO RLVHOEWV, UIC OTOUROTNTO TTOV PALVETOL TAVTOU, OTNV
EXAETTUVOT TN OYNG OTAL QOUXOL 1] OTOL OTLLTLOL, OTLG TTOLKIAES OUNVES RO AOYOAES. ATPOADG
dev TEORELTOL YLOL ROLWVWVIQ TTOV Tel VIO TO ®EATOG TNG AVAYRNG, YLATE O XOGVOS KoL M)
mEoooXN ov dlvetow 0T YXdEN TOov TEELTTOU elvol TepdoTlog. Ou avioahlhayég umoel va
elvow TUTOTTOIMUEVES, AAAG M GYm TV avBpdmwy ®abohov, Ghot eppovitovtal povadirol
OTLG TOLYOYQOL(LEC.

Emeldr] oe plo AN ovostdpeurto dMuLouyovviow EVTAOELS ROL OUYHQOUVOELS, YLOTE 1)
nowvy Tonj emPBArAeL ROLVES ATTOPACELS HOL TTOORAAE] AVTOYWVLOUOUS, EXTOS QTS T UECOL
HOLVIG Sl ElQLOMG, VTTAQYEL OVAYHY EXPOACTIXOU %Ol QVATAQAOTATIROU GUOTHUOTOS TTOAY
TLO EXAETTUOUEVOL ROL AETTOUEQELOKOV ATO UiO YEWQEYLRY ROLVOTNTO YLOT UTTAQYEL
ueyaivteon avdyxn ouvvoyns. H yAwooo autrg tng moAng elval dyvmaotn, ta Adyia tng dev
ta €yovpe. Toamty mapddoon dev vdoyel. Avtibeto E€povue 0xeTd ROAG TNV EWROVO-
YOOLPLRY| TNG YAWOOO, TOQOVo0 08 OAC OXEDOV T OTLTLO. ZUVIOWC TEOXELTAL YLOL TOQAOTA-
OELS APNYNUOTLRES, OTtd T dNUGOLO Tw, TG TTEQUTETELES OTN BGAAOCQ, TLG VAUTLRES YLOQTEG.
BAémoupe Tada xaw wovild eEmTird, mibnrovg »ow oviihdmes. To avamoQaotating ovoTyua
ALapoQPaON®E £TOL HOTE VO diVEL OTOUG HERTES TOV TNV EMOUUNTH ELUOVA QUTIS TNG TTOANG.

39 IMoopoourr minoogpopia Khaiong ITahvpov otg 21.7.1993.

40 Ch. Doumas, Thera, Pompei of the Ancient Aegean, London, Thames and Hudson, 1983, 45.

41 T v Tumomoinon Twv ayyelwv, SnA. TNV EMENTOGLEVN OMOLOMOQPIC: TV YWENTRGTNTA KL CUVENMS OTIG
avrohhoyég BA. L. Katsa-Tomara, “The Pottery - producing System at Akrotirt : an Index of Exchange and Social
Activity” TAWIII, 31- 43. T to otoBud BA. A. Michailidou, “The Lead Weights from Akrotiri”, TAW III 407 - 419.
42 Ch. Doumas, Thera, Pompei of the Ancient Aegean, London, Thames and Hudson, 1983, 126-133. H.-G.
Buchholz, “Some Observations concerning Therazs Contacts Overseas during the Bronze Age”, TAW (ton. II),
227-240. T Tt0 @SA0 Tov ARQWTNELOU OTO EUndoLo Twv uetdArwv BA. Z.A. Gale non N.H. Gale, “The Role of Thera
in the bronze Age Trade in Metals”, TAW III, 72-91.
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Avdueco oug maQaoTAoELS Talpvel BEom xow M oVAAOYY ®EOroU. Ou nOTEAAES TNG
TOANG Pyriray oty eE0x1| 0G AOTES, POQWVTAS TAL YLOQTLVE. TOVS, AOQAAMS dimha 0 ®ATOL0
TEUEVOG GOV Halevouv Tov #QGro ®at ®ouitovy ta yeudta »ahdbwo toug ot Bed. ‘Oleg
g (dLog Mriag Ba mepdoouv entonua ®ow TEAETOUQYLXA 0Itd T uio gpdon tng Lm1g Toug
oy dAAn. H oyn tovug elval yLoQTivy, Ol OTAOELG ROL OL KLVHOELS TOUG TOUTOYQOVA
ovupatrég xow eletiBepes. Ta QOUYQ, TO ROOUNUOTC, OL ROUUWDOELS, OXRGUN RAL OL OTACELS
etvon otopréc. Elvar pla yroptn, towg pio tehetr) pimomg, aAld omotehel ao@oA®g ®ow uic
€nppoom Tng oxEong tng TOANG pe v Yanfoo g. IInyoive oty eEoyn yia Aoulovdia
dAlwote eival €vvora xatl xivnon twv avlodrwv T noins. H €Eodog avti elvar
emxivduvn. Ztmv @Uom vdeyouvv ®ivduvol, elval x®MEOg OVHUEQOS, X WOOS TOV UM
TTOMTLOUOU %Ol OL ROTEAAES ROULE POQCE TTANYWDVOVTOL, OTIWG 1) TOVEUEVT] TEOOHUVVITOLOL TNG
tovxoyoapias. Eilvaw dGAAmote yvwotd ®ot o v eAAnviry uvboroyio 6t otnv eEoyxn
ehhoyevouv xivduvol yio to ®opitolo. Ag OuunBoutue v Ilepoepdvn, dg Buunboitue v
Evpdmm, mv Keéovoa, Tv Evgudinn. ‘Okeg uatevav Aovkoudio 6tav Tig Perixe 1o #ond.
Kou 6heg, polti ue dhha avom, xpérous. O vQorOOUVAAERTOLES, GWEES %ol XAWEES oL (dieg 43,
nOBovV Aoviovdia, extehoUv dAadn wia xivnom xowvwviog, row €ToL CUUBOALRE TNV
eENUEQWDVOUV, TNV OLKELOTOLOUVTOL UE TEAETOVQYLRES HUVIOELS HOWL OUUITTEQLPOQES, EAEY-
XOVTOG ROl HOLVWOVIXOTOLWVTOS TAVTOYE0ova TNV durr toug puon. H touyxoyopapia twv
HQOUOOUAMAERTOLIOV CLITOTEAEL HOL UIOL EUPANUATLRY ELROVO. TNG OYEONS TOV AOTEWS UE TNV
VrouBeo tov, dlar HEoov niag yuvoLrelag YLOQTHS.

y) To yevind 10T0Qi%0 mAaioLo: 10TOQLXT CVVEXELQ VITAQXEL;

‘Onwg elmape oty 0o TOU ®ePAAAiov, yia vo. elval Ao auty M GUOXETLON TWV
0OY 0LV ROl TWV CVYYQOVWV RQOROCUAAEXTOLMV, TOETEL Vo OLEQEVVNOEL AV VITAQYEL
Lotoory ouvéyeta. Edv avtr diamiotwOel téte M ovoyxETion eivol peBodoroyind
LOYUEOTEQT).

H moditn x00ovird HoQTugial LETE TN ULVILRY] NPALOTELORY] KOTOOTQOPY Yo TY) GUAAOYY
2QOUOU TTROEQYETOL aTtG TNV amoLkio Tng Orjpag, v Kuorvn »ow oxetiCeton pe ) hotoeia
tou AntéAwvog Kapveiov, Bedtnrog mou Aatpeudtav xow oty agyoixry Onpo. Tn Aatpeia
TOU oL droLrol PETEepav ot vEa toug matpida. O Pwudc tov Andhiwvog Kagveiov
otoMZSTOV e #ednovg, uabaivoupe améd tov Kodhipoyo ( “Yuvog otov Anéihwva ot. 77)
%o 10 Oedppaoto (VII, 10, 2), #ivnon Aatgevtrr mov Bupiler v evaméBeon Twv ®pdrmv
oy ®ENIEida g BedS OTIC RQOROOUMERTOLES. AVO ORGUN TANQOPOQIES EIVOL ONUOVTLREC.
O Andhhov Kdoverog eivar Bedtng mov oyetiletal pe teheTég nimong, »oL avté pog
TOQATEUTEL OT0 BEpa Tng ToLyoyeapias, 6mwe ®at To 6Tt 1 Kvorvn avagépeton xow ot
avdaueoa oug meQLoXEs e Meooyelov 6mmov @uovtal ®pdroL VPnArg modtntoe. “Exouue
ROW TTAM TOV (L0 TTOQAAANALOUS TNG OLROVOULKNG TTAEVQAG, YVIOTNHG LECH EUITTOQTOV KO EVOG
TeleTOURYHOU ToV €xEL TO (OL0 TEQLEYOUEVO e TS Onpag, 600 »ar av 1 Bedtng (owg
GALoEe pe v éhevom Twv AwgiEwv 44,

43 Tig onuaoieg Tov emBETOV yAwEdg avémTuEe 1 Adouovt) Anpaxomothov om adnuooievtii Tne egyacio: XAwonic
Anddv . Recherches surle champ sémantique du signifiant yAwods. TTogiow 1980. H opelh pov oto €0yo autd xow Tug
VONTLXEG TTEQUTAOVI]TELS TOU YUQW QTtd TNV ROLTNYOQLQ TNG VEGTITTOS EENEQVE ®OTA TTOAD ot ath1i ToQaLopaty.

44 1. Chirassi, Elementi di culture precereali nei miti e riti greci, Roma, 1968, 127. Cl. Calame, Les choeurs de jeunes
filles en Gréce archaique, Roma, 1977, 351.
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H 01pa g témog #ponov gnuiopuévov avogépetal amd tov IIAivio (Hist. Nat. XX, 1,
31): Prima nobilitas et ibi in Coryco monte dein Lycio e monte Olympo mox Centuripino
Siciliae. Aliqui Theraeo secundum loco dedere. 210 QWUAING (OOVLO EXTOS ATO TLG
XOWOTLRES TOU LROVOTNTES YIVOVTOL CUVEXMG TTURVOTEQES OVOALPOQES OTLG OQWUATLRES KOLL TLG
OQTUUOTLRES TOU LOLOTNTES, XMWEIS VO EEYVOUVTOL RO OL LOUATLRES: TO EUTOQLO TOU RQOROU
avOel ot Meobyero4S.  Ztnv ewroouxn Tou a&fo mpogpavag 0o avapégetal o ITAiviog oto
TAQATTEV® Y WELO Gmg »aL 0 Atoarovpidng ( I, 26).

Z0ovg aLdveS TOV axohoUBNOOV deV VTAQYOUV QVOIPOQRES YLOL TNV KQOROCUANOYY OTN
Sovtopivn. Ymofétm Sums G 0 #eGroG, Tov pe T0 Qo firs tou dvoua Lagopd amotehovoe
LEQOC TOV EUTTOQIOV Wty CoLr@V, B0 GUVEXLOE va. CUAAEYETAL 0TO Avyaio 40, T v (Stor
Zavtopivn dev €xouvpe puaptvples, arld oty Kontn, oe €yypapa tou 160V aidvo poQtu-
oeftar M #oAMEQYELE TOV 0T AeySueva. Logogoxrfmia 47, Zruepo o Savtogivn 0 #EGROG
Aéyeton Lopopd ®aL autd HoU PaiVETAL EMTLOQOY] TOV BEVETLXROU EUTTOQIOV YLALTE OTNV MITTELQW-
wr1p EMGda n apyoio AEEN xpdxog SiortnenBnre xnow ndMota to #iTLvo yeduo Afyeton
®QO%(OLO.

Emouévmg pnmopotue vo. .oyuolotoUipue Gt ALBAQLOL oG CUVEYELOG TNG RQOROTUALOYYG
0T ZovToEivn UTaEYoUV. Ag SOUUE %o TG EVIATOETAL 1) GUAOYN TOU KOO0V OTN YEVIXT
OLXOVOULRY] HOL ROLVIVLRY dOUY TOU OMUEQLVOD Y WELOU.

0) To yevind 10T001%0 TAaioL0: TO ONUEQLYVE AxQwTrHo!

H yeviri dopn tng ovrovopiag tov vnolov stou Loy UEL ®oL YL TO AXQMTHOL EVOL EVOG
oUvOVAOUOS TV ROAAMLEQYELWV ETLPBIONGS %L TwV eLOOOMUOTLROV RaAlleQyeldv. Elvow
maodoolaxd oYU Tov ®Anovoundnxre amxd v meEiodo TG BEVETORQATIOG %L
dratnerBnre otnv Tovproxrpoatia nal axdun apystepd. Ol TE®OTEG OTOYEVOUV GTNV
autdxreln, faowd magadootaxd aftnuo yio vnot. Ov dhheg, eniong mapoadootoxés, oty
aroxntnon e.oodjuatos. Ou wpdteg elvan ®oLBdoL, 6omoLa, ommweohayovind. O devtepeg
elval nupiwg npaol, ohAd »oL vioudteg 1, makawotepa, faupfdaxt. Emeldn ou devtepeg
UTLOUELVTOL OTLG TUYES TNG ayOEdAs (TLUES, TAELOVAOUATLRY TaQaymyr, avTaymVLouss,
€VQUTEQEM RATACTACY 0YOQAS) OL ®ATOLXOL SEYVOUV UEYAAT EUUOVY] OTLS TTOWTES, AUOUT) KO
TLG OMUEQLVEG UEQES TNG TOVRLOTLXTG ExEnENs.  Ou pecdfoveeg uetall Tmwv »oaAMEQYNTHOV -
TOQOYWYWDV %Ol TOU €EW ROOUOU €(VOL OL EUITOQOL TTOV OYORATOUV %o €EGYOUV TO ®QOOT 1
T0 oTaQUALY, alAd %Ol EL0GYOUV 0To Vot Gha doa yeeLtdfovial mTEog To TNV, 6mmg
ouvéBauve emi Bevetorpotiag 48,

To AxpwtioL elvol 10 VOTLOTEQO QTS TOL TEVTE TAQAIOOLOKRE LOLANTLXA REVTOQ TOU
vnotov. H éym tov elvar peconmviry, ue ®aoTtéAAL xar YOUd (TETEAY®WVO %T(OLO Gmov oL
amwofrineg nar drowkmtirol xweot). Efvow to mo grwyd xot 1o xafapd oryoonrd xmeLd tov
vnooU. Kuvpia mogotionom eivar 6n otig wohAépyetes dev vmdoyel eWdirevon: Glot To

45 P. Faure, Parfums et aromates de I’ antiquité, Fayard, 1987. 190-1. 252-5

46 Tio 70 EUOOLO TV PIOXOOIRDY e ovopopéc ot Lapopd PA. F. Braudel, La Méditerranée et le monde
méditerranéen a I’ épogque de Philippe II, Armand Colin, 1966, 495.

47 E. dooyrdnn, SvuPoli eic Ty dnuddn ogodoyiay twv putdy, Abivar, 1969, Minwa Lopopd

48 Tua TV ouxovopia Twv voudv om Meodyewo eni Bevetoxgatiog Ph. F. Braudel, La Méditerranée et le monde
méditerranéen a | époque de Philippe 11, Armand Colin, 1966, 136-146.
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RAVOUV OA0.  Ou avTaAAQYES TV ayaBdV ®oL TV VTNEECLAV E(VOL A{YES ROL VTTOXELVTOL OF
€va oUoTNUO YEVIXEUUE VTS auoLBordtntag: OhoL BonBotv GAOUg GTaV UITEQYEL OVEYRT) Y WOIG
M avtaréd00m va eivan cuyrexouuévn 49.

Edd {owg qaivetar rolvtepa n BEom tng ouvhhoyrs Capopds . ‘Ommwg #oL Yol To. GAAL
TOTOVTO. ECMTEQLRNG ROTAVAANOTNG, OL YUVOIKES TOWTO XQATOUV YL TOV EQUTO TOUG GOM
Toug Yoeldteton vow dwEItovv TV vohown. O puxeés moodtteg dev g eumoditouv va
dMuLovEYoUv €va d{nTVo OYECEMV YEEOUS ROl OVTATGOOONG UE T YUQ® YWELE, 0oV
C0poQd. QUTRMVEL HOVO OTO AXQMTHQL.

Kuping Bewpd onuovtird 6t n oUypovn ®QoroOVALOYY dEV UTOivEL GTO QvaITO-
pootatrd ovotmua. OvUte Oe LOTOELES, OVTE O€ TOQAUVOLO TOQELOPOUEL, OUTE ELROVES
VIAEYoUV 0Ute dloTiya oUTe mopoluiec. AvtiBeta otnv Kortn vrdoyel n mopoiuica
“ritoLvog oo Capopd”. Eivar Aowmdv uio mooxtixt] eviehdg meplbmwoiant, o €Ew and
Bpnoxevurd mhaiolo.

IotoQLrd ®aoL ROLVOVLRA TIITOTO. CUVETTMGS OEV TOUTILEL TG OUO KOLVOTNTES, TNV QQYCLa
now ™ vEa. AMNG exel €ynelton TO0 eVOLOQEQOV, OTL axQLBWS eV OAOL (VoL dLOQOQETLXG,
OQUTY] 1) RATALPAVIG OUUTTTWON OVOQOLYATOL ROL OGS VITOYQEWDVEL VO TNV CVTLUETWITICOVUE,
deV UTOEOTUE VO TNV TAQARAUPOUUE. ‘Otav 0Tov (Do X0, axroUN %Al O SLOLPOQETLRS
LOTOQLROROLVWVLRG TAA{OL0, avagoivetol 1 (da wedEn, dvoroia ayvoeital. Oa
TEOYWENO®W AOLTGV, ROL UETE TNV AVATTUEN TOU TANQEWS OCUUPBOTOU YEVIROU ROLVOVLROU
mhawoiov, Ba axoAoVONOEL M TOQOVOIOON TWV CUYREXRQLUEVMV OTOLXELWMV YLOL VO EVTO-
moBoUv oL OUOLGTNTES RO OL SLOLPOQES .

€) TuToAOyL®EC OVYXQIOELG: OL OUOLOTNTES

i) H mpddtn »ow xipLa opotdng eivar o tomos. Eivar mohl mbavov va mpoxeiton yio
oxQLBAC ToV (0L0 AGpO OV TOPLOTAVETAL OTNV TOLXOYQAPLO, TAVW (0WS amd TO QY0
Mpave. H oofapn €votoom mov Ba propovoe va pEQeL ®OVELS elval 6Tl M TEPEQ TNG
npatotelaxris €xonEng tov 1500 w.X. xdAupe ta mavto pe €va OTEMUO TAYOUS TOAMMDY
UETOMV, R RATEOTEEPE %o ®ABE xAwEido. AUTS ouwg dev woyvel dLdTL STl TO CEYLHO
TETOMUA TOV AGPOU autoU BOIOHETOL OTN ONUEQLVY] ETLPAVELD, OUVETMS 1) TEPQQ dEV
notordOLoe xal m xAoetda dev eie Adyo va un ouveyioel Tov #imho Tng.

ii) H devtepmn eivor 6m 0 ®6%0g oL OTLG V0 TEQLITAOELS €XEL TN BEOM €VEG
moAUTLHOV ayaBoU, ayaBoy ®ipovug xnou Syt ®abnueotvig deopuevtrig xenong. Ztnv
0QYOLGTNTO ELOEPYETOL OF ATEElES, divel 0Eia g AOUE, WG XWX 0UCTO, EXEL HEVLOTO
owovouro uéyefog, oAhd dev mavel vo eivar otov x0Eo tov molvtehovs. “Etol xau orjuepa
N Topoed uraivel ot TooyoMATIRe YAURE TOU (LAEVOVTOL Otd OT{TL 08 OTTL, X0l OGO
®rOAUTEQO ELVOL, TOOO aveRaivel TO ®UQOG TNG VOLRORUQAGC.

iii) Kou ong 800 mepurtidoelg dpouv yuvoines. ZTnv 0y oLtdTnTo aoQOAmS 1 OXEGN UE
ta avOn dev elval yuvourelon OTORAELOTIHOTNTO. 2aPOS OUWS OL YUVOIHES VITEQTEQOVYV,
TovAdylotov ot pubohoyio. AvtiBeta 0to AxpwtrioLl noL YeEVrd ot vedteon EALdda

49 Tio v otxovoutxy mapadooiaxy opydvmon tov xwetot Pr. I TTayxidn “Axowtiol Savtopivne. H
apmeroxarMéQyela ot Cwtj pag xowdtntas” B’ Toujuego eoyacias yia tny 10Togia Tov eEAAVIROT #QaGLOU .
Zavropivy, 7-9 Zemrepfoiov 1990. Abfva 1992, 37- 43 now AreE. Ntovua, “H apnelorarriépyera wg
petaporrdpevn aryponwxy dpaotnotdtnta” ( otov (Lo Téuo).
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LOLATEL vau elvon oagsg 6T uGvo yuvoixes Byaivouy yia Copopd . AAM®OTE TO ®UXAOUE,
RURAOQOQRLOG TOV elval enlOMG YUVOLXELO, TTOQOVOLALEL TOL COYOLKE XOQOKTNOLOTIXG TWV
OVTOAOYDV VIT6 LoEET} BMEOU %o 1 XO1oM TOU BeloxeTaL TTAAL OF OPALQES YUVAULHELES.

iv) Ovxvioeis. Katagavig to Aovhoidt »SBeton pe Tig (BLeg ®vijoels tmv daytihmy.
BéBowa umopet va Bewendel puotnd, arld to puotrd elvon arthag yiatt dev avipeTtwiooue
GAM duvotoTnTa, YLoTi oL UE HOXOLOAXRL TT.Y. AG OXEQPTOUUE Ue TGOES ALAPOQETLRES
HLVIHOELS OLVA TOV HOOUO OL UNTEQES RAVOUV TNV TLO “@uotrt]’ xivnom, pégouvv atnv aryrold
TOUG TO. TTALALEL TOVG .

v) Téhog 1600 otV apyaia emoy] 600 %ol GHUEQQ, 1) HOOROGUAAOYY] €XEL XOOOUTHOO
yoptis. Kou tdea eivar puia medEn extds »obnueovétntag, ExXeL xaQoxTioo exdQOWNG,
TOVICEL ROL EMTOETEL TNV ROLVOVIXGTNTA, TNV TOQEQ, YiVETAL UEoa Ot yevixt evBupia nat
%nakn dudbeom.

ot) Tvmodoyixés ovyxpioeLs: ot 0tapoég

i) H moaytn #ow »vgLa dtooed elvar 6tL otn oUy Qovn €moxn 1 GUAOYYT TOU #QGROU
dev ouvddetan pue ) Bonoxreio. Av xdmov vdeyel avdauvnon Bonoxevunry, eival oTov Temo
6oV PUTEWVEL 1) LOPOoEd ®aL OxL OtV TEAEN. A€yetar dn viroye ohd otov TaEudoxn
HOVOLOTHOL YUVOLRELD, OV ®AmoTE amelliOnxre ond tovg Tovprovs. O apxdyyehog
£Ld0TOIMOE TLG HAAGYQLES TTOV KOUPTNRAV KoL 0ONRAV néga ot otépva. O TEmog GUVERHS
€xeL RATOLOL UVHUN LeQATNTOS aAAG ®auio oxéomn dev vdoyeL ue Ty didyxutn Bonoxeuti-
HOTNTOL KO TLG AETTTOUEQELEG TNG TOLYXOYQOPIOC.

i) AevUteon oNUOVTLRY OTTORALOM EIVOL OL QLALPOQETLRES OYXETELS TMV YUVOLRMDV QLEVOS
UETOEY TOUG KO OLPETEQOV WG TTOOG TN UETOXEIQLON M| TNV EXUETAAAEVGM TOV QTOonTNOEVTOG
oyaBovU. Zvhhoywrdtnta epaviCEToL ®oL TNV aQYALGTNTO ®OL TAEO, VTG TV Evvola 6T
TOMES poli pafevouv nporoug, ahhd 0 TGOS dLABeoNS ®ow ®UXRAOPOQETAS TOU ayoBov
elvon SLaOEETLROC. ZTNV aEY a0 TOLXOYQOMI0 OL YUVaireS LOLEVOUV TOV ®OGRO O (dLag
xwenursttog ®ohdia, dnhadi poalevovv Gheg tnv (dia ToodTnTa, RoL RO TABEAAOUY TO
(0o amartovuevo €pyo. To xohdBL To adetdfovv and xowvou oe €va movEQL, dnhadn
eppavitetar i ovAAOYLROTNTO M| ROAUTEQA Ui LOGTNTO OPELAGUEVMV VITNQECLHV ROL
LoGTNTO. 0T peTayelplomn mov Bo emipuiaxBel PHETA YO TO CUOCWEEVUEVO 0yaBd: 6,TL LoYVEL
yio T pio woyvel xal yia 0Aeg. Tio OAEG TLG AOYOLES RQOROTVAAERTOLES, 1) TQOCWITLLN
OLXELOTOMOT) TOU ROOROU LOYVEL LGVO E£C TNV TANEWOT TOV ROAOBLOU %o TNV 0TS ROLVOU
anédoom oto mavépl. Metd amd ovté to ayafo elvor ouAloyro, M tng Bedc. AvtiBeta ol
oUyyoves AxomtnELoves maipvouv N #dfe puia oto omitt tng dom Lagopd patevel. BéPaia
dev mpémel namolo va Eemevd »atd wolU Tig dAleg, dev T0 BAETOUV ne ROAO pATL ST
dLatoQdooel nio LOGTNTO OTEVOVTL OTOVUS QPUOLROUS TGQOUS ®aL uio Ldeatn tom
ovTueTwmon. H ovyyoovn Axpmtnolavi] To eotdv g GUALOYYS TO OvadLavEREL oe Evov
EUQUTEQO RURAO UECM TOU dWEOV, OAAG RQATA TNV TEOOMIULXY OXEON RO UE TO ayafd %o
LE TOV OTTOOEXTN TOV.

H »ipwo wotéoo dropoed elval wg mpog 1o eUpog nat tnv epférela. H onuepvi
NQOROOUALOYY| ECVAL UELOUEVN OE CUUPOAMOUO HOow HUQOGS OTTO G,TL 1 0RYOLOL HOL ELVOL EXTOG
Bomoxrelag. AxQLpwg 6nwg To YwELS eivol TOA) PELOUEVOU EVQOVS OF dLOOTAOELG,
dnuoypapio ® oL OYECELS ATEVOVTL TTNV 0QY OO0 TOAT).
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$) H ovyxoutdn tng ovyxotons. Mia mapdoraon “talacias” ;

Ag donudoouvue vo. LeETEooUE Ta ®EQDM QUTYS TNG WoToELRIG EXTOEEVONG. oS elvon
TO eVOLOPEQOV QUTYG TNG BLayeoVIrNS EXTIVOENS oV mtepLéafe nau ouvEdeoe uetal toug
TOUG TEELG XOOVOUG GTOUG 0TT0toUs ouViBmg #iveitan uia epunvevtny mpoonddela; Katd
YVOUN LoV TO ®URlmg %€Q0G elval 6Tl M SLEVOUVOM TOU LOTOQLROU TTAOLGTOV TTORGTOUVE TNV
oviyvevomn tov ®owoViroU TESIOV TV avVIOANOYWV %ol TNV AVTEATYPN TV JLOQOQETLRWV
TOUG TOOTTWV. TNV ONUEQLVY] ETTOXN 1) OXEOM UE TO ayadd eivar otopunn: %dbe pio npoxro-
OUMAERTOLO. HoLeveL 60M Topopd WITOQel ®ow UETA TNV YENOLuoToLel n (o M eEvmmpetel
dunég g oxéoelg. ZuAAExtola xou xeNotns tavtitovial. To ovommua a&dv dnhadri
ETTLTOETEL TNV EVTOG HOLVOVIRADV 0Q{WV AOUNOM OTOMXWV wovotitwyv. H ewdva oty
0QYOLATNTO E(VOL SLOUETOLRA OVTIOETN: ENEL OL HOTEAAES OlpriVOVV Ta AvOT TOUG 0TS TAVEQL,
eyratolelmouv dnhadn tov ®opnd g epyaciag tovs. Emeldr) ta xoldbia toug elvon dio
oupumeaivouue Gt ogelhouy 1 emBupovy va palépouv v idio toodtnte. Mn Eegyvdue 6
10 (810 XCEANTNELOTLRG, M LOGTNTA TWV JLAOTACEMV eUpAVIeETAL ®OL OTO ayye{o OV
TAEOVOLATOVV TUITOTOMON KURIMG WG TEOG TNV XWENTLRGTNTO ®at TS defabuioels tg.
Anhadn elvol x0aRTNOLOTIRG ROWVO OTNV TOAN %OL OQELAETOL OTLS AVAYRES EVOEWV
ouvvoloyawv. To (8o Ba ouvéBave row ota raAdBlo porovot To evprpata eivor Alyo ®ow
dev gmrpémouvy yeviny exntiunon 50, And g ®OMEAAEC CUVERMG OVOUEVETOL LOGTNG
VIENEEoLAV. AUTS dev aviirertar oUte ota Oenoxevurd mAaliolo xow proel Bavudola vo
omoteAel TUUC TEAETOVQYLROU UUNONG. €25 TEOG TNV UTOYPEWTLRY (OLo TOOSTNTOL Og
BuunBoiue TV ook TLRY TG TaAaoiag Tov HoETVEELTAL OTo avdrtogurd opyela. H talaoia
elvou 1 dradractia xaTd TV omolo Uia REVTOLRY 0QYA VWO, GITOLA KOL VO E(VOL, TOQEYEL Uict
CUYREXRQLUEVT TOOSTNTO TOWTNG VANG O €vav eQyalouevo xow vIoyeeoUtoL oUTog Vo
EMLOTEEYEL PETOTOMUEVT TV (do woodtnro 51, H wapddoon g medng UAng »ow 1
TOQAACPY TOU ETOWOV TTEOLGVTOG OLEEAYETOL — XL O UEQLRES TEQUTTWOELS OGS TO UOAN
Cuyiletow— pe nahdOia, Toug Tddagovs, AEEN Tou eTunohoyLnd ouvdEeTon ue Ty Tahaoia 52.
“Towg €0 €xouue Wl s TG OQYLXES TNG EXPAVOELS, OOPOANS XwELS TV EMLBOA] EVOS
QVOrTOEOV, OALG {0mg Oe TAaoL0 A TEEVTLROU TULKOU.

To epwtnua mov uraivel 0to onueio avtd elval ToLeg ®OQTOVTAL TO TEOIOV TTOV
nalevovv oL #QorooUVAERTOLES. TLotl 0TV TEQImTWOoN TV AOYAIWV RQOROGUAAERTOLDY,
OUMAERTOLOL ®OL YOOTNG dEV TAUTITOVTOL, 1] TOVAGYLOTOV UTEQYOUV %ow GAAOL X0 OTES ANV
TwV GUAAEXTOLOV, alldg dev elxe AGyo va poalevetor 6ho to mEOidv pali. Aopoldg
ovadLaVEPETOL OE EVQUTEQO KUXAO, HECW CUOTHUATOS YEVIRMY OVTLITQOYUOTEUTLRMV CVTOA-
Aoryddv, #AoLov oUALoYLoU Beopnol (ows, HEcw Tov omoiov exteleltal 1 avadiavour xwels
edowmo. “Etol %t ahAdg oL #ponoL dev elvor 6hol g Bedis . Auti To pepddL Tng To €xeL
oe OeUTEQO KHEO TAVEQL 0T OOV O TTOMHOG TG TEOCYEQREL T AvOn.  OUte ®ATOLOV
OVaRTGEOV, AUTS eV VTTEQYEL O0TO AXQWTHEL TTEOG TO TTaRdv. Ag Eavadovue ta otouyela
uag Aowtdv: BAETOUVUE TLG CUMAERTOLES VO CUYXEVTQWVOUV TO TTQOLOV TOVG, TTOQEUPAANETOL
uta avadlovopn Tov eXTEAElTOL AyVOTO OITG TTOLOYV, ROL TLG OITOUOVAIVEL aTtd To TTROidV. Ta
TEOoWTA elvol Ayvmota, 0AAG To OTAdLO TOV RAT avayxn axolovBolv elval yvomoTd:
AATOLEG ORQWTNOLAVEG OTEYVMOQY TO. OTiypata, Exavoy fogr, ERonpav to VijuaTta, Deavay,

50 T ta Ayootd oTolyeio mov VIaEYoVY YL To ®ahdBio xar g dtaotdoeg tovg Br. L TCayiln, “Ta
ULXQOOVTLKELUE VD OTOV VLS EXTUITWOT) TOUO “Aldpopa” tng Avtirtig ovriac.

51 Yves Duhoux, Aspects du Vocabulaire Mycénien, Amsterdam, Hakkert,1976, 112-5.

52 B\, P. Chantraine, Dictionnaire étymologique de langue grecque, s.v. Tohdooot.
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oToMoav, ppaav %ol ETONOCOV POREOLES. Kot Tig pépecav. Anhadh umeootd pog
€xOUIE %O TTAAL TOV TEMRG 0modénty), elvon oL (BLeg oL ®OTmEALES TTOVU 00QOAWS Ba ooy
UEQOC %o OTLS GAAES SoaoTNOLGTTES. e GAAN OLvia €XOUUE %OL TOV ETOVEAVLO OUTOSEXTY).
Eivow n 0ed mwov tng mpoogépouv ) gogeotd oty Owia tov Iuvourdyv. Mag Aetmouvy ot
TGOl %Ol M SLEEQYWYN TNG AVOSLAVOUTG ROl TOU ROTAUEQLOUOD TG EQYAOTOG OTO VPOVTILHS
wirhopo. H yvaun pov mdvimg ivon 6Tl g QoG TNV IoparymyLry oeen 0a ity #AmoLov
e(doug ouvTE VIO UE LOYVET CUALOYLRGTNTA TTOV TTaQTYE QOUXQ ®ow GAAa vpdouato. “Towg
de ta ayafd ovutd eivar €vo amd o ovioAAGEa eoidvta tov Axpmtnelov. To Audvia
elvow #oT EOY1{V TOMOS XOTOOHEVNS #al AVTOAOYNS VQaVTILKGY TToidvTwvy 3.  Mia Tétola
eouNVeio TaLLATEL HE TO YEYOVOS GTL OTOV OLXLOWGS UTtAQYoUV Oagels evdeiEels eldinevong :
aQyaAlelol umdyouv o pepwd OmiTa, ARG Oyl 08 GAa.  Zta dAla yivovtav {owg dAleg
VPOVTLRES eQyooies. AMOU Ba €Ragav, aAlov Ba ExdhmBav airov Ba Uparvay, ue TaEN xnan
OUVEYELD, OUUTANQWUOTIRG, TTOAYUO OV OTNUOLVEL RATOLO REVIQLRY 0QYAVWON TOU
wurhdpatog 54, Kabséhov n gpyaoio dev yiveTow vité To #odTog TNg avayxns. Ztn Avmxi
ool TO VPAVTLRG EQYAOTHOLO OTO dWUATLO 3 €{VOL TO HEVTOLKG HOL ROAUTEQO OWUATLO TOV
omTnoU 0ToV 60O, PWTELVO, BAETEL 0TO dEouo. ‘Ola S TO YOUSYEAO %OL TNV TEOOTAC(O
™G TEWTNG dWENTOLAS, TNG ®OOLOTHG RATAGTOMOTNG, OVTHG IOV S{VEL TA ®OAG TNG PUOTG.
"Exxoupe OnAodr) UmQooTd KOG ULo ardun TEQITTMON OITEGOROITNG RAL ELOTVIXHG OUVU-
TOPENG TOV OLXOVOULROT AL TOU GUUBOALXOY .

Amouével vo tpoomadrioovue vo aglohoyrioouue T uebodoroyixr oo tng ovyroLomg
1 noAvtepa g ovtodfeons ovtis. Tt pabope mov va diratdver ovti Ty andTelpo; g
tavtoloyla mepimov timota, yiatl dmwg GAeg oL tavtohoyieg emainfevel To 1jdn yYvwoTd.
Anhadr| eldyrota omd T oUyXovn TEAEN — (Owg TV ETOYY| TNG ROOXOGUAAOYNS TO UNvOL
NoEUPOLO — UITOQOTUE VO WITOAGCOVUE GTNV 0O OH0, ROTA TN AOYLRY TTOV avoTTUEQUE TNV
0oy AMhdg  povadirr akla tétouwy tavutioeny eivol 1 enainBevan, mov eivar emriv-
duvn yrotl ®vduvévouv oL ouumttoels vo BemenBotv atmvio akifeta. To evdiagépov
opwg mov Boionetar 0T avtlOEoeLS elvol avEEAVTANTO: M XOOVLRE RO LOTOQLRG SLOL(O-
oeTLr1} OITLKT| ywvia, uag odnyel vo TEOCEEOVUE RaL VO TOQATNQEYOOUNE KLVHOELS ROl
OUUITTEQLEPOQES OvTiBEeTES 1] TAQAAAGTOOVOES %Al Vo TEoaTodjcovue vo. TLg eEnyfioouue pe
4, 1L yvweitouue yia To ®oLvwvirs Toug mepLBdlhov. Ta (oou peyéBovg nardbia »at Tn
ouAAOYRGTNTO TTOV Eumanovouy, dev Ba ta gixa mEOOEEEL OtV Q) Ola ToLYOYQOpia, AV
dev elya moQaKOAOVOTOEL TIG OUYYQOVES VO TTalVeL M| ®GOe Uiot TO COROUAGXL TNG OTO OT(TL
™mg. T vo ouveldntomoltjooupe T povadirdtnta xow T duvoun piag otdong, utag »ivnong
N uiag ewrdvog mEEneL va mdpovue va ) Bempovpue owrovpevirng akiag, dnradr va
OTEUTAAROUUE ATTO TN AoyLr) OTL M UOVN TG duvoToTNTa (VAL 1 LOQYY TOU €XOUUE
UWITQOCTA UaG, OTL EIVOL PUOLXT] ROl ATTORAEIOVOO TLG AAAEC.

To nvplwg yvwotnd #€edog Aowmdv elval 0Tl ATOXTHOAUE TOV Q0 OUYRQOLOTG, TOV
®0BpEptn Smov Bo uwoeovv vo weofdiiovial ta aQyatoloynd dedopéva rat 6mov Hoa
paivetar M Tolupooeic 1 oL SEOUEVOELS TOUG OE OYECMN UE TO. OUYYQOVO, TO TOU ROl JTWG
oAGCouv, oL BLaoEETLRES duVATOTNTES. AUTS TO RATOTTEO TG ALapoQds nag dLddoreL ST
autd mov BAETOUUE ELVOL RAQTOS ECWTEQLRNG HOL TTOALTLOTLXNG LOLALTEQOTNTOG, AL
eEXOTADVEL AOUTEQA OTL OV T TEAYUATA 1| 1 SYn TOVG efval avTy opelleTal otn
UOVOAALXGTNTO TNG LOTOQLRYG OTLYUNS. Ze pio GAAM, 1oy uitpootd pag ohopdvepa m (dla

53 L TGayily, “O apyahelde g Kolvypadg xar o apyalreids tng IInveldnng. Opmowii vpoviiri} xow oxéyn”,
Awafato 174, Zentéufone, 33-8.
54 1Tzachili, “All important yet elusive: Looking for Evidence of Cloth-Making at Akrotiri”, TAW I, 380-9.
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TEAEN, otov (Lo Témo, mEQAV TAONS apu@LBoiiag eivar aAlldg. AUTO TO aAMGS ®OoL OL
TOOIOL TOU E{VOL TO OTGRTNUA, UEYAAO 1 wxEO atd v mpoondfeia avty. To Intovuevo
dev ftav va yivouv ot droytietels vteemndoeLs non uio TEOOEXTLNY €0TW PETAPOQA
OQLOUEVMV TTAEVQMY TWV OUYYQOVIV GXECEMV #ClL CUWTEQLPOQWY OTNY CLOYCLGTNTA, OAMA
WG VoL TEOOUV avVTLUETMTES ®aL oL dV0, va evvonBoUv avtevoua xaL €ToL OL 0O OLES
ULVNOELS RO OTAOELS OITO OLUTOVONTES VA YIVOUV LOVAXOLPEG.

SuvoypiCovtog Ba éheya GTL uetd to TEMTO 0TAdLo gpunveiag wov BEtel Aertxnd TO
avTxe{UEVO, TO dEUTEQO OTADLO EVTIAOOEL TNV TOLXOYQA 0 0TO TAOLOLO TG owyaLoxng
Coypagurric, Onoovitel pia ewaonxy mavomhic, OETEL TOUG CUOYETLOUOUS KOL TLG OTTTLRES
OVYXRQIOELS, PTLaYVEL TO omTTnd vonua. EmeEepydletar Toug T06moUs e TOUg 0moiovg wio
ewmova amevBuvetar otoug 0€nteg T™e. To TE(TO Elvol OUTO OV TEAYUOTLRG EQUNVEUEL,
RAVEL TNV ELRGVAL TTROOTTEAGOLUY OTO VOU UOG RO OTLS ®ATNYoQies wos. Tati tn fydler amd
TV avovupio g xaeltel ATl 0T TV OTOMXOTNTO TV 0QXomY Oewv. ALEVEUVEL TO
OTTTLRG VOMUOL %Ol TO KAVEL VONUO ORETO %Ol ETOL 1 TOQAUHQOTEQN #IVNOM, WTOQEL TEQQL
o7 T ovyYeovN TEQLypapy, vo maipvel eEfynom mov ayyiter tnv agyri. To tehevtoio
OTAJO SIVEL TNV TOOYUOTLXY] LOTOQLKTY TTQOOTTLXY] UETAPEQOVTAS TNV (OLa TEAEN, To (dLo
OVTIREIUEVO OF GAAM emoy”]. Mohovit eEumanovetal oLmmnEd ®AToL GUVEYELD. 1) TOUAGYL-
OTOV ®ATTOL0. OTO0EQY] ETTAVAANYY, 1) CUYROLON TTOU HAVOUUE SIVEL TNV EHAVA TNG SLALPOQES
®nal €ToL GUVOQEAUEL UE TNV TTEOPOAY TNG LOLOLTEQSTNTAS TOU KOLVWVLXOU TAALOIOV, OTN
drooaprvian g ®oLvwvirig Tov Aettovgyios. Bdlovtag 0to 10toours toug mhaiowo ug dvo
TIQOKTIHES OUVETTWG OTTORTHOOUE U0 SUVAULKY EQUMVEVTLXRY EVQUTEQYN QIO IO UNYOVLRT
NAAVYN TOV YVOOTLRGV KEVAV TOU B0l Ex0VE Ui 0T 0VOAOYLRY] TTQOOEYYLOM.
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TIENTE XPONIA
ANASKAGIKHE EPEYNAY.
STO AYTIKO TOMEA (IIT)
THS APXAIAS EAEY@EPNAT:
MIA TTPQTH ATIOTIMHEH 5

Nixoraog Xo. Zraumworiong

O toltog avooragrog Touéag g apyaias EAevBepvag exteiveton o€
oAGrAnEN ™ dutrn ®htd Tov ASpov tou TTouvé nar opileton avatohrd and
v meQLox) twv AeEapevav® 1, Sunnd and to péua Xoromdta, veTa ané To
népag Tov papayyLtov tov Karot Nepot (Xalondtog), eved ota Booeta
PTAVEL OTNV TTEQLOXN TNG AYHAC.

Katd ™ dudorera tng mevtaetiag 1985-1990 toews BEoers epguviOnuav
oy TeQLOYY}.  ATO OUTEC OL dUO TOWTES AVOOKRAPTNROAY JORUUOOTLRG, EVHD
OV TE(TN TEAYUOTOTOLE{TOL QTG TNV CO)Y] CUOTNUOTLLY) OLVOOHALPLAT] EQEVVOL.

Sy oty BEon (Zxédo 1, T), otmv O IT€tpa (ayedg I. TG yroiov),
omoroMigOnxe oe ehdxioto Padog (-0,10 w.) ad T ONUEQLVY ETILHAEVELD TOV
€dApOUG, TO ROTWTEQO TUHUO. VO TARAAANAMY TolywV pe *otevBuvon B-N.
daivetar 6 avirovv og dud aveEdTNnTa, OVIWITE OLROSOUTUATA, OV 1)
aveVEEON €VOS ROTWPALOV in situ 010 UECO TEPITOV TOV OVATOA ROV
OVOLOXOUUEVOV TOLXOU EQUNVEVTEL WS 0VOAS eEmTeQLrtis Bvpas. “Etat, 1 peta&y
TOUG OmG0TOOM, OV ®upoivetar amd 1,80 €wg 2,20 p. mepimov, mbavstota
00(CeL o TAATOG Lo deuTeQetiovaog 0dLxTg CETELOS TNG CEY KNS TTOANG.

O ovotolirdg toixog drotnoeital oe HeyarUteQo VPog amd Tov
EAAYLOTO. OVAOROUUEVO dUTLRG ®oL  osroteAeltan o AiBoug oe devtepm

* Ou ouvtopoypacies axolovBovv tn oelpd g Archéologische Bibliographie, 1992.

1. Ou undyereg omnhonders, ®UBOELOElG HATAOKREVES, OUETWG RATW QTS TO TTEVE TEQO.OUN TOV
“rigyov” om véta TAEVRA TNG AXQGTOANG, UE TOVG TEQAOTIOUS TEOCOUS KOTd JLOOTIUOTO Va
avaxEaToUv TNV 0Q0QY|, poiveTon STl 0QYLRA 1jtov Aatopeio eEGQUENS ueydhwv MBomAlvBwy xou
1BV ToU paEYairoy aoPectoMBLroy TETEWUATOS TOV AGOU %KoL OTL GTY) CUVEYELC. XONOULOTOL-
onrav wg deEapevég, 6mwg deiyver xat T0 XOVEACAEVL TOV KOAUTEL OXOUO TUNUATLRG TNV
EMPEVELDL TNG AvaTOMXYS RVOIWGS TAEVRAS 0T POQELOL TTEQUYC. TNG HATACKEVTG.
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TovAdylotov xonom. Tov tolyo autdv eixav xonouomoujoel wg dutvd 6oLé Tovg dvo
“POTLOOYMUOL TAPOL, EVA €vag TOITOG, WrEOTEQOS 0t nEyeBog, elye arovumioel Alyo
HOREUTEQQ, TAV®W 0TO #oTdpAL (e1x.1). Kou ol toelg elvon rataonevaouévol and AiBovg o€

devtepn nar Tl xeNom oL BEEnrav ovolaonrd artéglotol (ewr.2). Ilepielyav udvo
TOUG OREAETOUG TV VEXQWV UE POQA TOOG TAL dUTLRA %o LGVO OTOVS HUG TTOMTOUG VITHOY ALV
QITOTUNUATA OTEWTHOWYV OTEYNG HOL EAAXLOTO G0TQOXO 00 ®REQapnidia mov, mbavoy,



LTAMIIOAIAHY: ANAIKA®EY ETHN APXAIA EAEY®EPNA

QTOTEAOUOOV %Ol TO HAAMVUUA TOVG ETTAV®.  ZTO OVATOMAS (1O TOU LEGOLOV, LeYOATTEQOY
oe duaotdoelg, Thpov (e1x.3), Pednrav patepéva duo xgavia xar Aya ootd, mbavétota
and avaxouwdr, yio va XweEoeL 0 TAQOS WO oxduae vexpr, N omoia OdpTue pe o Su6
MrEG TaLdLd g 0TV oyroAd.  AUTS TOUAGXLOTO QPAvVEQOVEL 1) OVEVQREST dUG WHQMV
%QaVIMV %0l OQLOUEVMY 00TMV TAVMD OTO ROXRAAC TOU QLQLOTEQOYU Boay{ovo %ow Twv
TAEVOMV TNG.

T var asroroahugpBotv Tumuatizd to Bepého tov avatoMxot Ttoiyov, Bopeldtego. omd
TO ROTOPAL, N avooragy mpoywoenoe fabitepa oe Gho to mAGTOC TN “OoQTnoiac”.
Avomotwdnre 6t o tolyog avtds £dpdletar ae Bepého poug 0,40 w. mepimov, To omoio
omoteleiton omd AaEepévoug ran apyols wrots AMbove. Zto idto Bdboc, oto avorToMnd
wmod g “aptnoloc” PBeédnuov exatoviddes GOTEORO How OEKRETEC UUEES WOVOUVEWY %ay
TOAUVEWV, YONOLUOTONUEVOY, RVEImS, AUy vagudv (euw. 4), Aemtideg opLavov, milvo
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ELOMALOL G0OLWV %Ol ®OOLOTHOV Yuvoureiwv wg el To mheloTov Beotijtmy, elddita Thwv
2aBOC %ol To udolo EVES RAQUAQLYOU, WrQOU OE BLLTTATELS, VOTEQOOQXAIR0T #OVEOU(;).
H avetpeon GAmV oUTihV TmV OVILRELUEVMV OTO CUYRERQLUEVO ONUEID NAS 0dMYEl e OxeTHn
BePardTnTa 0TO0 CUUITEQACUE GTL TTEGRELTOL YLt PGV OTTGBED. AV TIQGHELTAL YLOL TNV QOXLRY
B€om evog amoBET™ 1 yLa Pd RATOOTEOPY %Ko OTtGOE0 VAMXROU OITG RATTOLO ROVTLVO OMUELO
M, TEAOG, Y10 VMRS PEQUEVO aTtd ®ATOL0 GAAO ONUELD DOTE VO YONOWMEVOEL WS WITdlmua,
HEVEL va ammodeLyTel amd ) oVvéxLon g avaorapic. To gvpruota TEvVIwS Y0VOAo-
youUvTaL aTtd TO VOTEQOAQXOIXA (;) EG nOw TA EMANVLOTLRA X QS VLOL.

ATS T e dORLUAOTLRY AvVOOoRAPLRY €Q0EVUVA TUUOTOS TOV aypoU L.IToyrdAov
OUVAYEL ROVE(G TTEOOWELVE TO. EENC CUUTTEQAOUATO: O T XLVNTE EVOHUATA TOU “autoBETn”
mbavdtata ovirav o ®Amoto Ltepd (1] VErQOTOPE(D;), TOV AELTOVUQYOUOE OIS T VOTEQO-
0QYind TOULAYLOTOV, OALG pe PeBardtnta oTo #AQOLRA ®OL TA EMANVLOTLRA XQOVLa, B. O
TOOTOG HATAOKEVHG TWV TOLY WV, OVOTOMRA %oL duTLrG TG “0QTnElag”, %ol M XENOLUO-
moinom vMroU o€ devTeET 1 TEITN XE1ON CUVNYOQOUV YLO ULd YQOVOASGYNOT TWV OLROJOUN-
UATWV, OTO OO0 OUTOL OVIRAV, OTA VOTEQOEAANVLOTLRG 1 TO. QLUTORQATOQLXRA Y OGVLAL,
TAVTWG UETA TNV ®otdxtnom tng EAetBeovog omd tov Métehho (67 m.X.), %o y. OL ®TLOTOL,
AUTEQLOTOL, KUBWTLOOYMNUOL TAPOL (PALVETOL GTL AVROUV OF ULOL QUETA VOTEQGTEQN XQOVOAO-
Y @AoT. AUTG TOUAGXLOTOV (POVEQWVOUV TG00 TO UMKO 0L O TEOTOG ROTAOKEUNG TOUG
600 now M B€on Tovg. “Exouv yToTEl TAVOD OF ROTECTQAUUEVOUS TOLYOUG OLKOSOUNUATWOV TNG
QUUATXNG TTEQLGDOV, Ta OTTOla £YXRATOAElPONRAY TOOVITATA UETA TO HEYALO OELOUS TOV 365
w.X.2 ;ov, avaueoo og G xEvToa TNg avatoMxtic Meooyeiov, gaivetal 6T ovyrAévioe
now tnv Ko

2t devtepn BEom (Zx€do 1,IT) oy ITotouida, #ovid oto eéua, droxivoviay Tolyol
OLopdpmv ueyefdv now SLOORETLRNG HATAOKREUNS. A0 T UEYQL ONUEQO. ETULGPOAVELORY] HOL
dorpuoonxry ovooropuey Epeuvo dev elvol eUROAO VO topovOel »aveic pe Pefondtnta, ov
OQLOUEVOL ATTO TOUG UEYAAOUG QVOANUUOTLROUS TOYXOUE, OTMG ). avtol Twv gAonwvmv T
Nuxohovddun now AKovaxdrn (eux. 5, ETOUEVN OEA. ETAVM), WG CUVEYEIS KOl OITTQOCTEACL-
OTOL, EVIOYUUEVOL ECMWTEQLRA, OL OTTOlOL UAALOTO BOIOXOVTOL OF CEXRETO VYOG Otd TNV %ol
TOU YELUAQQEOV, GUVTEAOTUOOV 0TV TTEOOTOCI ®OL O UewoN T ToAns. H woyuor rataoxeu
TOUG, arté ABOTALYOOUS UEYAAMY OLAOTACEWY, O GYHOG HOL TO UEYAAO UYog Tovg (L. 6,
enmoueVN oeh. ndTw) dev €Qyetal o€ avitiBeon pe TV ToRATAVED VTdeon OAAG elvol TOWLUO
va eEaxBouv ovumepdopata. To BEParo eivon 6L ouyrpatovoay —xral eEororovbotv vo
OUYRQOTOUV — TO YWOUOTO ROL TOV GYRO TOU UOQYOIROVU 0OBECTOAMOROU TETOWUOTOS TNG
dvunrig — oxeETRA QITOTOUNG— TTAOYLAS ToV ASpou tov TTouvE, evdd ouyyodvmg dnuLoveyou-
oo peydro avonpo, Tavem ota oolo otnefoviay Ta oLrodoUNUaTa, dNUOCLO Kot LWOLWTLRG,
e opyaiog EAevBepvag. OpLopévol ueydaiol o€ prog toiyot, Tou pdota SLortnovvTon oe
QE®ETA UEYALO Tpog (v amtd 1,50 . o€ 0QLopévo onueia), 0piCov to oLrodouruoto Tg
TTOANG O’0UTHV TNV TEQLOYY. ATG TNV ROTAOKEVY TOUS CAAG ®OL QTG OQLOUEVOL EVQTJUCTOL TTOU
€00V oL SORUAOTIRES TOUEG —RVOLWG OOTOONM, UEYOAUTEQO TUHUATA QYYELWY, XAAKLVOL
VOUIOUQTO, TWYQOMLOUEVO. OLOBETTOXOVIGUOTO, TTOWTIHOES HOL RAAVTTTHQES OTEYNG— WITOQEL
Vo WAOEL RAVELS Y10t OUO TOUAAXLOTOV SLAPOQETLRES XQOVOLO-YLUES (PATELS TMV OLKOJOUNUA-
Twv, oV ayifouvv and ta eAANVLIOTLRA(;) ®OL TEOYXWEOVV OTO TEMLUO KoL VOTEQX
QLUTOXQOLTOQLRAL {OOVLAL.

2. T to oewopd avtdv BA. F.Jacques-B. Bousquet, ClLepelley xai, M.Blanchard - Lemée oto Tremblements de
terre, Histoire et Archeologie, IVémes Rencontres internationales d’Archéologie et Histoire d’Antibes, 2-4
Nov.,1983, Valbonne (1984), oe). 183 xe., 199 xe. naw 207 xe. avuotolyws.
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211 onpueQELVn ®oiTn Tov EEpatog, avdueoo otov ayed K. Nwolovddnn nou tov
eharva-aumeddvo A, Kovordun, avaordetnue tuipa axd ) faon woxveov toixou (eux.
7). Amnotehelton oo dv6 oelp€g MBoTALVOWV, TomofeTNUEVOV dEOULRA, GUVOALLOU TTAY0UG
1,20 u. =10 véTio now PGEEL0 AxEO TOL drarpivovion row ABSTALVOBOoL Tov €XOUV TOTO-
BetnBel prmotnd. Ztm dvunn maQeld Tov paiveton 6t elyov TomobetBel peydior Bodyol
— 0QLOUEVOL aTtd TOUG 0TTO{0UG SLATNEOVVTOL XAl CHUEQOL— YLOL VO. TOV TTQOCTATEVOVV OTT6
TNV OQUN TOV YEWAQQOV, TTOU OTNV 0QYOLGTNTA TEQVOUOE TTQOPAVHS QTG TO ONUELO EXEIVO.
Znv ®atdotoomn wov dotneeltor ofjuepa dev eival duvato vo movpe ue fefardtnto ov
YONOTUEVE WE OXVEWUATIHS-auuvTIRS €Yo (SMAadn éva eidog mpotelxionatog v Teiyoug) 3,
oilyouQa, GUMG, TTOOCTATEVE UE TN GELRA TOV TOUS VYPNAGTEQOUG CLVOANUUOLTLROUG TOIYOUS %O
TOL AVONOOQ UE TO OLUOSOUNUOTOL TNG QLOYALAS TTOANG 0TS TNV OQUY] TOV QEUOLTOG.

Avoroha umwopel vo wAhoel xaveic yia ™ x0ovordynon tov. O yelpaog mov
natePOlveL, ®UQLMG TOVUS YEWEQLVOUG ROl AVOLELATIROUS UIVES, ROL CUUITTOQOOUQEL CLOUETO
0QY 0 VMO, €xel EemAUvel TOAAES (OQES TG Emdvm GYelg Twv MBomhivOmy. IIdviwe 1
o ov avoixdnxe ot Poela. GO TOV YEWUEQEOU TAV® At TNV ®ataoxeyy £€delEe ot
UTNOYE €VOG XWUATLVOG OYROG, €Va YEULOUD, OTO OVOTOMKG Tiow HEPOg tov toiyov. H
UEQOUELRN TTOVU POEOMUE OTN VOTLO TARELE TNG TOUNG EIVOL AVAUELRTY, EAANVLOTLRY RO
QWUOIXY] — TOVAAXLOTO OTC avETEQ OTEMUATA T™S. Evdiagépovoa, wotdoo, vmnoge m
OVEVQEDY OTO HATWTEQC OTEWUOTO EVOS XAAKLVOU QOS{TLHOV VOUIOUOTOS. AV M XQOVO-
Adynon tov avdueoa oto 394 xow 304 w.X. elvon 0007, raw 1 meplmTwon avetpeotc Tov dev

3. To wxd oyetrd mdyog tov Peloxer mapdAAnia xow oe dhha uvnuela tov eldovg, Grwg m.y. TO TElXOG TNG
I'éotuvag Apradiag xow tng Bapuumdunng (Kokddo Zmepyelov) mov €xouv mdyog 1,25 u. Bh. A.W.Lawrence,
Greek aims in fortification (1979), 366.
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givan pepovwpévn, pavepwvel oxéoels avduesa oty EhetvBegva non tn P6do vdn o wo
1600 TR TEQI0S0 4.

Ov whovoleg empovelarés evOEEELS — ONUAVTLKY TOGGTNTO OCTOARMY XKoL TTRAV®V
“ROQITWV”, M TAEOVCLOL EMEEEQYAOUEVIV TUNUATWV TWEOTETQOS — HOW 1) LEQLRY QALY vIwom
SLadoXHWDY OTOWUATOV e EVTOVOL {XVN TUQAS OTO. ®QAOTESQ TWV OVOOWYV, *ATW OIS TOUC
OUYXQ0VOUG aVAANUUATLIXOUE TO{XOVUS TV ehandvwy atnv eploxh g Opbtc Iétpac,
VIREEOV OL ALPOQUEG Yo TNV EQevva oty toltn BEom (Zx€dio 1IIT).

H €vtovn #hiom tov eddpoug, M oTeVOTNTO TWV OVYXQEOVOV ROAMEQYNUEVWV AvEHOWY,
TOL 6QLOL LOLOXTNOLOG TV YWV, oL EEQOMOLES ®aw, RVELME, 1 SUOROAIO OTTOUEXQUVONG TWV
OVOOHAUUEVOV Y WUATwV dnutoveyotoav row eEarolovbovv vo, dnuLoveyolv tepdoTtia
TeoPAipata GTNV EQEVVA TNG OUYREXQIUEVNG TTEQLOXNS. QOT600, 18N amd TV TEMTN
ovaoxapr epiodo, n orydmn 1o 0 noxB0g TV RATOIRWY TNG TEQLOYTC OV £QYATovTaL
nali pog zar n agooinon, o THAog xow 1 TEoBuuic TV @ortNTdy pog ouvéfalov e WA
OUOTNUOTLXOTEQN avaoropuwy €gevva.  To amoteléopata oto avaorauuéva 400 sepimov
T.U. elval €mg onuepa apretd evBaEUVTIXRG ®aBd¢ amoxalvmtetan oTadiaxd vo.
VEXQOTAUPELO ne ouvexy] dudonela. xorong and ta mpmtoyemuetotrd (100g [;] au. w.X.) mg
%ol Ta aQyaind xoévia. Ov mopandve xpovoloyies Ba mpémel, evdeyousvweg, va
ovafemEnBoUv, 600V 0POQE OTO HOTWTEQO GOLS TOUG, KOOGS TEOYWEEL 1 LEAETN TOU VMKOT
YLOUTE, 0T OVATEQO SLOTAQAYUEVD QTG TNV ROAMEQYELDL OTOWUATO, UTTAQYEL KOL VARG TNG
rhaowurg nat EAAMVLOTLRYG TEQLOd0U. YAKG 0t Ty Tehevtoia epiodo €L TaQeLopUOoEL,
emmiong, noud QoEd, %al ot BadUTeQn OTEWUOTO, TEOPOVAG OO UETOYEVETTEQES EMEUPA-
OELG OTO (PO TOV YEWUETOLROU %O OQYOIHOU VEXQOTAPEIOV.

H owpainy weplodog ovumpoommeUetal amd OQLOUEVA HTEQLO KO, (OWE, 0Tt EVov
TAond0TEWTo dpduo, técoepa (4) pétoa oedv (ewx. 8), o omolog eAicoeTal mEOg TOV

4. Ovoyéoesavdapeoo oty EletBegvo xow T PGdo munvdvouy xuplwg ®atd tovg dud endpevoug cnddves. TTofA.
Y. T YEYovoTa tov TEAOUG Tov 3ovu at. (220 mepimov w.X.) oupgpwva pe 1g nopTuples tov IToAvplov, Iotopuwdv IV,
53, 2 xou IV,55,4 (M.Guarducci, Inscr. Creticae, IT (1939) 143) xaL TV pogtupnuévn amd enLyQOpEg TO.Q0VOa TOU
EhevBepvaiov xorhtéxvn Tuudyaon ya aoxetd yeovird didotnuae oto vnoi, 160o om PSdo doo xow t Aivdo
(J.Overbeck, Die antiken Schriftquellen der bildenden Kunste bei der Griechen (1868) ap. 2006-2008, E. Lowy,
Inschriften griechische Bildhauer (1885) ap. 167 xaw P.Moreno, EAA 7 (1966) 859 6mov o BupAtoyooacpicr).
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#0QUPH 1oV AGpov tou TTEWE, Gmov »otd TEXWQLO, VTHEYE N agyoio axedmoln. e
UEQHG OMUELD, TUNUOTA TOU TAOAKGOTOWTOU dQOUOU €XOVV UETOXLVNOED 0UTO TOUG OlYQOTES
7OV, EMOVUDVTOC VO RAAAEQYHOOUV TN Y1, XOMOLUOTOIMOAV TIC TAARES YLOL VO HOTOL-
OrEVATOUV — Mol ue dAAoug MOV TOU VERQOTAPEIOU — TOUS OUYYQOVOUS OVOANUUOTLROUG
TolXOUg TV aypwv Tng meptoyis. H rataoxevy tng odurrig avtig aptnoiag xobwg »at tov
UEYALOU OymYOU OTn BGOELL TAEVQA TS RATEOTOEWPE TUNUA TOV vexrpotapeiov. IlepifoArol
TAPLROV HTLIOUATWV OAAG ROL TAPES TNG YEWUETOLRNG ROL TNG COY OIS TEQLOdOV palveTal
nafopd 6T ®Sfovron amd To HEOUO, O OTTOL0g E TN TELOE TOV ROTOTATHONKE TUNUOTLRE Antd
Ao #TipLO HOTA TNV VOTEQM 0LQYOLATNTAL 1) TCL TQWLUA YQLOTLOVLRA X QOVLAL.

310 MEOXATAQTIRG QUTG OTASL0 €QEVVOC, ®aL LdLaTEQO €EQLTiaG TG SLOXQOVIXC
XONOWOTOINGNG TOU XWEOV, (VoL axoua SUOXOLO VO EVIOTIOEL ROVELS Pe oxQiPela Topels
OOV 0LOROUVTOV OLOLPOQETLRES TAPLRES TTQONTLREG.

270 %EVTOWHG, BOQELO KOL OVATOMXRS TUHUO TOU CVOOXAUUEVOU CHUEQO Y DOOU
VITAEYOUV #UEIWG UEYBEAES, POOVILOUEVES MBLVES ®aTAOREVES UE TTEQLRGAOUC AN Hon OTTAG
TOQUrG TEQUPEAYHOTO (E1X. 9).  ZTO XWEO QTG *VELAEXOTVV oL TOAAATAES, ouviBmc,
#nowoelg.  Avtifeto, 0To SUTLRG %ROL VOTLO TUIHUA CTTOXOATITTOVTOL RURIWE EYYXUTOLOUOL O
miBovug noL oupoEEls, EVE VTAQYEL RO ULd TEQImTWON “avolytic” Tagrc. QoTd00, 0
TOROITAV® CITAOVCTEVUEVOS TTOORATAQTLRAG dLarWOLOUGS UITOQED omoLadfrote oTywy va
avoupeel pe Ty mE60d0 TNg £peuvag ®ow TN HeAETN Tov VAoU. Exeivo, Spmg, mov umopel
VO, CUVOYGYEL XOVELG OMOUOL %Ol GYLEQD EVOL GTL TEGO 1) ®OGOM GO0 %Al O EYYUTOLOUSS 1
YEVLRG. OL TOPEG 0onrOUVTOL UOLE Yiot b HEYGAT xooviry melodo, 6Tl OL TEQUTTMOELS TV
EYXUTOLOUWYV, TOU OLOOETOVUE TOOG TO TOQEOV, QLPOQOTVV UGVOV OE VHTILAL, TaLdLA %ol
e@rfoug #at 6L, TEAOG, TG00 OL EYYXUTOLOUOL GO0 %O OL TOPES PALVETOL VO, GUVBOUVTaL
YUOW QTS TG UEYGAEG TAPLREG ROTOOHEVES RO TOAL TEQLPQAYUOITOL
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Ou tiBoL #oL 0L OUPOPEIS TV EYYXUTOLOUWDYV, dAlote TomoBeTovvTan opLtdvaia a’évav
ofadn Aaxro oraAUUEVO OTO PUOLKO €JaPOC, AAAOTE TTAAL OTEQEMVOVTOL TAEVQLRA UE
oofeotonetoeg — peprég o€ devtepn M TElTN YOO — YLO VO UMV HUAHOEL TO QrYYELO AOYW
™G ®Alomg Ttov €ddgpoug. Ot BETELS TV EYYUTOLOUMY ONUELDVOVTOL E(TE atd W emLTUpfLo
otAn elte otd »dmowo AlBo peydhwv drootdoewy. ZxedGv 0€ GAEC TIC TEQUTTWOELS TO
OTOULO TWV TOPLRMV UtV ayyelov xheivel pe wd métoa (ew.10) 1 pue ndmolo GO @opdy
myavéoynuo ayyeto. ‘Onwg ouviBwg 0’ AUTES TIG TEQUITWOELS, KTEQloUaTO PEEOMRAV
uéoo na au€oms €Em oo Ta ayyelo TV EYYUTOLOUGMY. ZUVIOmMC TEORELTAL YLO. MR
ayyelo, (TiAveg 1 YUaALVEG) XAVTOES #aL AOTOOYGAOUS.

H onuovurdteon omd g “avourytéc” Togpés, ata vOTLo TV ®Tplou A, anédwoe to
AV UEQOG EVOS OREAETOU, EVE TO VITGAOLITO RATACTOAPNKE, TTQOPOVAG, OITO TNV CUYXQ0VN
nadMépyela.  “Iowg avirel o wa mawdionn mov gaivetow 0w toEidee pe to Xdgovio o€
nArio Tdvew and €EL 1M entd Ty, oe W mepiodo mov dAlale To Toudird Tng dOvTaL pe
aUtd TG VITGAOLTTNG Tm1g RO TOU TEOYLRE SLOTLOTHOVETOL OTO OCMTGUEVO WHQO OTTOTUTUCL
e wétw oworyévac T, Bixe Oogrel we éva Ceuydol SUTAG ®oowiuata 5, xouod, oe oxjuc:
060ana %ow HE EVOL TTALEGUOLO AVAAOYO ROUUATL TO OTOL0, SUWC, OF avtiBeon WLe Ta VITGAOLTTaL
elye otn uéon oxppadg wa wxe omr. H mBavétnta va mpdxettar yio ®o@pitoo oto
nohhd Oev amorhetetar, av OuunBel navelc Ta ovaloyo ROOUNUATO OIS TO VEXQOTOPELO

5. H 6éom émov Beébnrav dvo and ta xoourjpata odnyel oty eQunVvela Toug g eVOTimv. AV, waTdoo, yLo
omolodnmote AGyo elyov petonvnOel, timoto dev amoxheler va Ta OEWQETOEL KOVEIG (WG KOOUUOTO OTUG GRQES TWV
TMORAUWY TV ROAMGV TTAVw 0To O0THROG 1] RATL AVAAOYO, STwG LY. OL QGOARES OTO EAEPOVIOOTELVO QYOAIOTIO0 TV
Aehgpddv (BA. tehevtaia J.B.Carter, Greek ivory-carving in the orientalizing and archaic periods, 1985, 216 xe. eux. 82).
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TV Méyhov. Qoté00, TO UEYEDSS TG OUVNYOQEL TTEQLOCOTEQO YO ULE ROQPITOQ UE TNV
omoia 0TEQEWVE TO EVOUNG TG, TO OTEAEYOC TNG OTolag, OUwe, €xeL xobel. Moldtet,
TEAVTWG, OPHETA UE TO OVAAOYO aAONUEVLO, anthd mopdderyuo and to Toprakkale mov
¥00voAoyeiTaL atov 70 at. m.X.0.

OL #OUOELC TWV VERQWV YIVOVTaV &(Te 08 ®GmOoL0 eAEVOEQO (DO — oVVHOWG OE RAEITOLOL
MOuwvm 1 BN nataorew] — eite péoa oTo GOl EVOG TEQLPEAYIOTOS amtd apyoUs AtBoug
(1 mAivBoug) elte, TéNOG, OE RATOLO GQUYUOL-ORAULO, TO OT0l0, SUwG, TEQLPEANETOL OTTd
Aol AMOLVY TQOCEYUEVT) ROTAOREVT.  ZTLG TEQUITMOELG TTOV EXOUV OVOOROPTEL Emg
OfUEQQ, TO UIHOG TMV VITOAELUUETWY TV TURMV ®upaivetow ard 2.00 Ewg 3.00 ., To whdTtog
toug antd 1.00 €mg 2.00 u. To Mpog TV VTOAELUUATWV TOUG TOLRIAAEL RO, TOAAEC POQEG,
elvar dvonolo vo exTiunBel, LLolTEQO OTLG TEQLTTWOELS TOAWY ETAAAMA®Y TUQWV OTOV
{d10 YEO 1OV, EVOEYOUEVIE, OVAPTNHOV ®OL OF CUVTOUO UETOED TOUS XQOVIXG SLOOTUOTAL.
e A0 meQlmTOT, TOTOOETOUVTAY EMLITGAOLOL GTNV ROTOGREVY TOUG OTYOL 0td cpyohlBo-
doun —ev €idel €0XAQOG— YLO TN dNULOVEYIO REVAOV XDE®WV OTAQA{TNTWV YLO TNV
0TTEOOHROTTTY TEOPOIGTNOM TNG TUEGE UE OEVUYGVO. AUEomS ETAVM 0té auTovs TomobeToU-
vtov aAretdAINAeg OeLREg amd ®opuovs dEvTowv nat ®hadid. ITapadelypuato ovaroymv

RATOOREVADV BAETEL ROVEIC OE OQLOUEVES TTOQAOTACELS TNG EQUOQBUOQPTC Oy YELOYQOPIOG
(mtvpd Tov Kpoiloov atov apgopéa tov Micwvo oto AovPoo (ewx.11), mvoés HooxAn oe wa
oelpd ayyaloyeopudv tou 4ou ot X.) 7. IIdve otov Gyro tng EUAMVNG #OTOOREVYS TG
TUQAG TOTOOETOUVTOV OL VEXQOL UE TC TOAVITOIHLAC — OTWC POLVETOL OTTG OQLOUEVEG
TEQUTTWOELG — EVOUUOTE TOUS RAL LE OQLOUEVOL TTQOCWITLLA TOUG OVTLKELUEVA (HOoOUNUOTa,
wvpoddya ayyeia, Gmha, Taryvidia).

6. BL. R.B. Wartke, Iran-Urartu (1987), 23-24, evx. 12.
7. Twatov mpwto BA. E.Simon, Die griechische Vasen (1976) 107-108 evx. 133, yia tig devteQeg BA. .. TOV ®QaTrio0
g S.Agatha, HMetzger, Les représentations dans la céramique attique du IVeéme 5. (1951) I, 211, IL, miv. 22.1.
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Xuhadeg 6oToaMa, 0TS Ta. OOl GUVTIBEVTOL EXATOVTAOES OYYEIWV, PEQOUV ETAVMD
TOUg Ta fxvn SrapogeTindy fadudv ratons (ew. 12). Ta weploodTeQa 06 auTd: Bostnrav
Gdewa emeLd, mbavSTaTa, 0QIOUEVE TTEQLE OV %ATTOLO VYOS (AGdL, oot 1 GANa. elphenTa
vhrd, mwg Almog m.y.). Bogébnrav dpmg xau dAha, ouviiBme xdhador xan TEWTodLXOl
dionol,Ta omolar meQLElyOV OURa, OTOPUALOL HOoL PEOUTC. CITOTEPQMUEVQ, UOQTURMVTAS ETOL
TV €OY1] %OTA TNV OTTO{0L OVAPTNROAY TOURGXLOTOV OQLOUEVES QTS TUC TUEEC.

Ta €vtova {yvn noiong ota ayyeio xow v oTéPrmom OQLOUEVIV  (POVEQUIVOUV RO T1|
B€on Toug oo #EVTEO TN TUEGS. AvtiBeTo, To OOROUEVEL poiveTor on BoliorovToV ®amme
uorQUtega. O woAD Meydhog apLBPSS 00TEARMY EVEC %Ot TOU OUTOT ayyelov umoel vo
onpaiver xow ™ BroudTnTo pe TV onoio auté el TNRE otV TUEA av de BouupatioTre
enindES ex TwV VOTEQWV. To YEYOVSC GTL OQLOUEVDL ayyeto Bo€dnuav avdamoda, oyedsv
avEnapa ®al eELo@Ed Rapéva, (owe VITodeLrviEL GTL TEOOTEONHOV OTN QWTLE GTav oL
PAOYES TNG ElYav XGOEL TV 0QYWX] TOUS pavia, eVe) GAMD, IOV ROLGLOVV VoL unv ebav oe
MO ne UG PASYES dev amonheieTon va TEOTTEAMHAY EXEl Alyo aQYGTEQQ.

210 UTOAEIUUOTO TV 00TAY amd ®raTownidio nan dAla Lo (tavpog, xoipog, aiya,
medBaTo, xuVIyL) OV BEEAMKRAY OTIG TUEES SLamOTGVOVTOL EmtiomC dtapopeTirol Babuot
rnavong.  Avtd mov elvon vapgva Evrova o, mlovétota, TROOPOQRES OV RANKAY UOLl e
TOV VEXQG, £V TOL UTLGAOLITCL OEV OTOUAEIETAL VOL OVITXOUV OE OLITOUELVAQLEL VERQIXOU SE(TTVOU
e ovvdoutnudveg exelvoug mov Ehafav wEog oV Topky TEETY.  AnS TNV ®OTAOTAON
oy omoia €xovv owbel o VIOAEIRUATO TWV AYYElWV, OTAOUEVE ROL ROUEVQ, TWV
HETAAMROV QVILXEWMEVDV, POCOUEVOL %0l HEQURMG MMUEVE 0L QTG TCL VITOAE (UULOTOL TV
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avORDTLVWY GHELETMV, TOQOUOQPMUEVQ, OTOTEPQMUEVO KL SLALGROQTLOUEVE ELHATETOL
6T M PwTLE 8LaEROVOE, OQLOUEVES POQOES, CQQHETES WDEEC naL OtL M Bepuoxpacia
Eemepvorioe Toug 900° C.

Snuovtind eivol ®ow To aoTeAéouato Tg avlommoroyinric eEEtaonc 8 opLougvay
OREAETLRMV VTOAELUUATWV TV TUE®V: O verpol ftav, ovviiwg, eViALrRES ®oL TV dUO
pUlov, Nxiog avdpeoo ota 18 now ta 50-55 xoowvio.  Evog pdilota amd avtovc, wd veon
®oméLa 19 xeovwv, paivetol 0Tl €macye ard pecoyeloxy avowuio. H ohoxAnpowon g
€0EUVOE TEOG TNV %A TEUOUVON ot VOUILm GTL UTTGOYETOL ONUAVTLRA OTTOTEAECUOITOL

H nortdofeon g mupdg ywvotov mbavetota Pe VEQS OIT6 TOV TTAQOKEIUEVO XEIUAQQO.
To BéPato efvor 6T PLd TOOHTNTA YWUOTOG OO TO UOQYOIRO OOBECTOMOLRG TETOWUA TOV
AGpou avauryuévn ue métoeg otofaldtay mave omd to voheippata ®dbe verouung Tupdc.
Q¢ UEQOC EMLOTOWUATOG-ETUUAAVYNG XONOLUEVAY, (OWC, Ta TOoTAU{oLa YOA{®LO TOV
BoéOnrov tomoBeTnuévo pe TN AV 0TO XDUO RATAGRECONC OQLOUEVWV TUQMYV.
Onwodnimote, Ouwe, eV ohoxinowlel n dradiwacia rdlvyng g ofnouévng Tvedc,
Aaporve oo M avoxoudn Twv amavloaRMUEVOY 00THV. ALOAEYUEVO %Ol TAVUEVA

TOTOOETOUVTOV HETQ OE £VA ULREO AUPOQED. TTOU TO OTOUO TOU ROAUTTOTAV E(TE OTTO RATOLO
wiMvo ayyelo elte omd e xdAxivn Quain (ewx. 13).  Autd tovkdyiotov Selyvouv opLopuévol
OUPOQEEIC TOV OTEXOVTAV TAAL OTO XDEO TV ®oVoemV. O TEETOg ®AvONG, £T0L GITWS
ORLOYQOPNONKE TAQOTAV®, TAQOVUOLALEL OOUETEC OUOLOTNTES UE TO. AVTIOTOLXC NQWIXG
0o Taprg, 6Tmg avTd TeQLyRdpovTon ad tov Ouneo oty tagLrt] Tued tov ITatpdxiov
oto W tng Ihddac.

O togpurég mupég tng EAevBepvag elvon and to Alyo yvwaotd orjuepa moadelypota,
OmOV 0 YWEOG ®AVONG TMWV VEXQWV %OL O TAPOS OXENOV CUYYXWVEVOVTOL.  ZVYYXQEOVIS

8. H avBpwmohoyixn perém éyve amdmv Dr. T.Mc George, T v omois €Ul v oL Uy ooLotiom xow amd autriv €3 BEam.
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OTOTEAOUV ULAV QTAVINGY OTO EQMTNUO OLOUETMV UEAETNTWV TOPLROV €B{pwV TNng
o aLdTNTag “yia To TOU %OL MG KALYOTOV TO CWOUC TOV VEXRQOU”, TOUAGXLOTO YLO TNV
TOMTOYEWUETOLRY], YEWUETOLRY] KO 0QYALTIXY| TEQL0HO 0’ 0TS TO TYjRa Tng Konne.

‘Opwg, N TOAATAGTNTO TOV ®aUoEWV OTOV B0 ®aL TOV aUTs XDEOo TEoBANuatiCel.
Tivovtav o xavoeg M uid tdve oty dAhn; Kaboolldtay o xHeog omd ta VITOAEIUUIOTO. TG
ULAG ROUONG YLOL VO OROAOUONOEL 1) ETOUEVT;, AV TOOYUOTLRG £TOL OUVEPOLVE, TTOLEG ElVaL OL
XOOVLREG QTOOTAOELS AvAueECSO o€ duo emdAinieg wupés; Téhog, umoel navels, ovyrplivo-
VTOG TLG TOPLREG ROTAOREVES, TTOU OUVOEOVTOL UE TLC TTUQEC, UE AAAES OVAAOYEGS, VO (AT OEL
YLt GUYYEVELES TAPLRMV EOTUMV ne dAleg TeQLOYES na Vo eE0rYdyEL AOQAA] CUUTEQAOUOLTCY,

To mopadelypoto twv mupdv 2A, 2B / 3B naw 3K oe “eheiBeo” o mdvw o€ AibuLveg
1 TALOLveES nOTOOREVEG eV EXOUV UEAETNOEL LROVOTTOLNTLRA YLOL VO WITOQETOUV VO dWGOUV
OTIOVTHOELS OTO EQWTIUATA TT0V TEBMHaY Taandvew. H eviinmon mov awoxouiler »aveig
o6 g tagurég muEég 2B / 3B naw 3K eival Ot moonetton yio OTAES ®aL OxL ETAAANAES
TTVEES WOV UAALOTO OVITROUV M UL OTLG QLOYES TOV 70U %L 1) GAAN OTa TEAT TOV (BLov 1) OTLg
0QXEG TOV ETTOUEVOU OLVO. AVTIBETA, OTO XWDEO TOU 0QUYUOTOG A #OL TOV TEQLRGALOVTOG
AUTIOUOTOS TOU €XOUV OVAPEL TOUAAXLOTOV 3 1 4 QoEEC TUEEG Yo ®avom verpwv. Tovto
ouvayetal 0L WOVOV atd TNV TQOOEXRTLXY CTOQWUOTOYQAPNON TOLWV, TOVAAYLOTOV,
EMAMNAWY TUOWV %L OITG TO AEYOUEVO OTOWUO KATACREONG AVAUEDH TOUG CAAG ®ow amtd
0QLOUEVOL ULVNTO EVOUOTA KOl OUADES OOTEARMV ayyelwV, oV @aivetal ®abapd dtL
ovpovtov o uLd TAEVEA 1 €Ew amd To GOLO TOV TEQLYPEGYUOTOS 1) TOU 0QUYUOTOC
OVTLOTOLY WG  AXOUA %Ol OL OUAIES TV UTEQLOUATWV (TRALVOV %Al XAARLVOV ayyelwy,
XOUOWV HOOUNUATWOV, OLOEQEVLV GTTAMV, OVILKEWWEVWV artd AlBo M GAAM VAN ®AT.) now oL
YXOOVOLOYNOELG TOUG OTTO TO. TTRWTOYEWUETOLRA EWC TO VOTEQQ YEWUETOLRA XOOVLO. HOL OTLG
0QYEc Tov 70U . X, CUVNYOQOUV yLa td vtdBeom ov Bo BewEoVoE TOUE XWEOUS AUTOUG
Wg XDEOVG UECO OTOVS OTO{OVE ROLYOVTIOV VERQOL —%VOIWG EVIAMKREG— TTOV aVij®OY,
mOAVSTOTA, OF ULA OLROYEVELXL 1] € OQLOUEVA YEVT), QUAQ 1] TAEELS ®aw HAMOTa 0Ttd TG TILO
empavels tng apyxalag EhevfBepvag. Ou ypoovoroywwég amootdoelg Oa mpémel va
BewoEnBovv Aoywrég yia draotriuato Bavdtwv amd TN wd yevid oty dAAm, LOAOVATL TO
TOOPANUOL YLOL TOV AVOIGRAPEX YEVETAL TTOLUTTAORGTEQO UE TOV HOBOQLOUS TOV YWV ®oUong
O TOL EVOEYOUEVOL VTTOAEIUUATOL OIS TOAAOLOTEQES TTURES RAOE POQAL.

Ta opBoydvia maparinieninedo Tagurd meotpodyuato g Eietfepvog, pue uid
eEalpeoam, ywo tqv omoia Ba yiver dteEodrndg AGyog mopandtm, omotelovvial and oxave-
wvioteg mETEES (apyoUs AiBoug) nahd tomoBeTnuéves uetaky Toug, MoTe Vo oxnuatitouvv
tolyovg mdyovg 0,40-0,70 w. naw v poug to Aydtepo amd 0,40 €wg 0,80 u. TTapduoreg
NATAOREVES VITLAQYOVV %Ol 0€ GAAeC meQLoxég oty Korjtn énwg oto Bpdraotpo, ot
Ziwdepoommhud tou ITowvid, otoug Aprddeg —ta (tipi H xow H1— #ow mBavdtato avtd oto
vengotagelo g Kepdhag tov Koguvd, ot Aprjeo #an omy TMoowod 9. Xapantnolouxy
elvow emiong m opoLOTNTA TOUg o UE AANES AVAAOYES RATAOREVES OTO TOLROAOQLO ®OL OTN
Todtto e NdEou nobog nar ot ©doo 10, Ola ta magamdve mopadeiyuota
X0OVOALOYOUVTOL OGS TA VITOUVEOIRG (VITOUURNVOIRG) £mC ROl TO 0QYOIRA XOOVLO RaL
QatveTal voL EAROUV TNV ®OTOYWYY TOVS atd ™) M. Acia 1 —oxdpo »aivtepa — tnv Ko,
LdLaltepa av T GUYRQIVEL RAVEIG UE TLG OVALOYES HATAOREVES TWV TOMLUWV KOl UETWV

9. T to wapamdvw BA. ko N. Stampolidis, Eleutherna on Crete; An interim report on the geometric-archaic
cemetery, BSA 85 (1990) 381 vroonu. 8-9 nav 398 vroonu. 49-52.
10. BA. 6.:. vmoomu. 9, 398 vmoomu. 53 xou 54.
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ULVILREIV OOV, OTTMG QUTES JTOV TTEQLYQGPOUV Ol OLVOITHOPELS TWV 0QY WY TOU OLWVO. LOS OTO
Moéyro »au to ITohairaotpo »abig entong Ta voTegouvmind topadetyuata otov ITAdtavo tng
Meooagdg, ota Fovpwid, ot Tovpveg ITediddoc, ot Baowhxy Iepdmetoog #o. 1L

Apretd mEoPAnuoTiky TaOVOLALETAL 1) TEQITTWON TOU XDEov ®ovong A (ox€dwo 1,
III). Ovotaotrnd mednertal yio €vo 0pfoywvio magorinieninedo ordupo (shaft grave)
uirovg 3.00 now wAdtoug 2.00 W. TEQITOU, UETONUEVO OTO VYOG TOV TEQLYELAMDUATOS.  ZTOV
TTUBUEVA TOV OL QLA TAOELG QUTES ULRQOAVOUY ROTd T TTeQUBAANETOL OITO UL PQOVTLOUEVT)
AMBwn zatoorev mov peted 5.00 X 3,50 . mepimov. To ®OTWTEQO TUIUOL TNG ROTOOREVYIC,
vpovug 1.00 w. meplmov, amotereltor and warodovieuéveg mioveg MBomhivBovs. To
UEYLOTO YOG TOV TolXWV Tov TANoLGLeL ta 0,90 n. Mid €vdelEn tng ovvéytong g
NATOOREVHS OTNY OVOIOUT TOOCTPEQEL VOl rES SLOTNENUEVO TUHa Tolyou ot NA ywvia.
Amoteleitor amd pwEég mETEES MOV OVVIEOVTOL TOGYELQC UETAED TOUG ROW UE X DUQ,
Exovtag SUme AELOOUEVES TLS EEMTEQIRES GYPELS TOUG. AVATOMXRE TOU ®TLQIOU A %o
ouveXOueEVO W 0Tl oxnuatiCetan pa “avhn”, évo eidog tepévoug, eufadov 12 t.u. mepinov.
ITeodrheton amd G6p0iec ueydheg MBomAivBoug, (dlov tpoug ahAd ue SLaOQETLRA UTX
nat TAdt. Ou evdeielg mov drobBétovpue €wg orjuepa odnyouv ato cuumépacua STl M
“aUAn” ®oL To ®TiELO A elval GUyyQOovo.

Eilvar dvonolo vo opioel novelg av to ®TlpLo mponyeltal Tov 0QUYUATOS ROL TNG
TODTNG TURAS TOU OvAQTNHE UECO O'aUTO 1] TO OvTifeTo.  Ztnv o) evollaxting Avom
elvaL OVOYHOOUEVOS ROVEIG VO OREPTEL OTL O TO KTLOLO E(XE YHQEULOTEL OE HATTOLOL YQOVLNY|
otyuj B. Yo omotovadimote Adyoug dev EavayxonoomoLridnxe wou y. apydteQo nabo-
plotne 0 (WEOG Yo Vo UITORETEL RaVE(G VO ond el pEoa 0to dAmedd ToV 10 Adxro GTov
ovagTre N TEATN TURd. H ouvviBela auth Tng (OMNOLUOTOIMONG YHOEUOUEVWV 1) EYROTO-
Aehewppévorv xtplwv (oLrwv 1§ vamv) wg xHewv VERQOTOREOV dev efval AyvmaTn Ot
uvorxn Kot xow, amd ug sinyég tou 4ov at. m.X., uog elvan yvwotd ot teco o Korjteg 600
%o Ol ZoQTLATES £80fav TAALOTEQO TOUS VERQOUS TOUG HECC OE OIT(TLO, OF QLUAEG 1) TAGL
o¢ LeQd. Q0T000, HoAoVATL BEEOMHaV amavBoorwUEvo EVAQ TAVW OTO UOOYRQEULOUEVO
BooeLo Toiyo tng rotoorevic 8¢ vOUitm ATl AUt amotelel OTOL E(O VTEQ TNE TOWDTNG
vndBeonc. H 0€on twv amavBoarmuévov avtdv EVhav mbavdtato ocuvdéetor pe v
XOOVOAOYLXA TEAEVUTALO TTVQA, TTOV AVAPTNRE UEGO OTO XWEO TOV X TELOV A, GTav OAO®ANQOG
0 Y00g elye notomatnOel amd dhieg VOTEQGTEQES TOV OLrodounuatog xovoels. EmmAiéov,
Oe Bo€nrav uéoa M aueca yupw aItd TO XWQEO TOU KTLRLOV A VTLXEILEVO. 1] OOTEARA TTOU VO
un oLVVOEOVTOL UE ROUOELS RO TTOV VO YQOVOALOYOUVTOL TTQOYEVECTEQX OTTO TNV TTRWTT| TVEA.
wov avaye péaa oto Adxro. Emouévmg to (tipLo A, mov meQLfdAiiel to dpuvyua,
NOTOOREVAOTNUE O € HATTOLOL XOOVLRT] OTLYUY HETA T SLAVOLEN TOU Adnxov 1oL, mbavotato,
UETA TNV TEMTY ®AUoMN UECO O QUTGV ®aL, ETOUEVMG, OUVOEeTOoL nall tov. O cuvduaoudc,
eEaMLOV, £vOg 0pBoydVIOU ordupotog (shaft grave) —péoa otov omolo udhtota €xeL yiveLm
®»avon ®ow OxL 1 Tapy] EVg VerpoU — ue meQLBaAlov xtioua (built tomb), pohovét omdviog,
amavtd oty Apafoivto xow otov Tégo 40 otmv Kahopifixm tng Kimpov 12 tov 11ov o
7. X., E0TM %O UE RATTOLEC ULRQES DLOPOQRES.  AVOTUYWG, 1 OLOYLTEXTOVLRY] TOU RTLOLOV, UE TLG
TQOCEYUEVES OTNV ROTEQYAOTQ TOUg Lloolels urneég MBomAivBoug, dev nmwopel and udvn
g vo viodeiel now ta xpovird GpLo TN ®ataoxeLrc tovg.  EEGAAov, oty Kot ot
UVNUES TOACLGTEQWYV ETLUEANUEVIV OQYLTEXTOVLRMV ROTOOHEVMV OVTOVORAGVTOL RO O € Ld

11. BA. 6.m. BSA 85 (1990) 398 vtoonu. 55-58.
12. BA. K. Niklasson-Sonnerby, Aegaeum I, Thanatos, Liege 1986 (1987) 219 xe.
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OELRA OLHOJOUNUATWY TNG TOWTOYEWUETOLUNG ROL TNG YEWUETOLUNG TEQLOOOV, EVH OTNV
vrélowrn EALGda nupLoQyovoav AyOTEQO (PQOVILOUEVES OLOYLTEXRTOVLRES RATAOKEVEG.
ITavtog, 1 xEOVOAdYNoN Tou YXTEiov A de Bol TEEMEL VO EVOL UETOYEVETTEQN TNG TTEWDTNG
TUEAS TOV TeQLppdyuatos K, tng omolag o phdyeg donoav €vtova ta {vn Toug oTnv
eEmTteQLr1] TAEVEA TOV BOQELOV TOIXOU TOU.

IT€00, SUmG aTtS TG OYETELS TWV TUQWV UETAED TOUS RO TO Y0OVOLOYLXRA TNTijuaital sTov

TQOXUNTOVY OTIS OXETELS TWV OLQYLTEXLTOVLRWV HOTAGKREVDV TV Xdowv K zow A, 1 ovvohiryy
HoQE®Y] TOV KTLEIOV A UE TN CUVEXOUEVN OLUAY TOU PEQVEL GTO VOU TOV TAYO ToV Mivma ot
Swehlo.  TUpugovo pue Ty TEQLYapr Tou Atddmweov Tou Tinehd B 1o togind autd
OUY?QOTNUO ATTETEAETO QTG OUG UEET: TO EVOL TTOU NTOV OHETCAOUEVO ROL UECC GTO OO0
URHEXOV TO O0TA TOU ®QNTXOU BaCLALG ®OW TO GAAO JTOU NTAV OVOLYTO HOL OVIJRE OTNV
Appodit (EmvxBovia;).
TTopopoleg LORYES TAPLRWDV RTLOUATWY, VOTEQOTEQWV XQOVOLOYLKRA, VITAQYOUV OTNV
Avria 14, tegLoyr| TOU OVUPOVE e TOUS 0OXOLOVC CUYYQOQELC ElXE TOAD 0TEVOUC BEGUONC
ue v Korjtn.  Emiong a&iCel Wdiaitepa vo mapafdher ®oveic »oL 10 TaoddeLryua Tov Tdpov
tov Kénpoma —otnv mpwt @uotrd (pdor Touv — TIavm oty afmvaixy oxQASmoA, T0 0Tolo
0T OUVEYELD, RATA TOV 50 i T.X., TEE TV (dlo OUoLooTIRG HOQPY) GAAG TTEQLOCOTEQO
EMPANTLRY ROL ROOUNUEVT] CLOYLTERTOVLXA, UE TO AVTLOTOLYO TOV Tdpou Tov Epeybéa now to
téuevog tov Iavdpdotov ota dumxd 15, Evag aviiotouyog Slouméotatog 61omde 0emed 6t
movotata VTEYE ®ow 0T0 ouyreotnua tng EAevBepvac. To €vo uépog, to «tipo A, eivon
enE(VO OV TEQLE(YXE TO VALXG TNG ROVONG %OL TO OTO(0 OF RATOLA XQOVIRY OTLYWUY|
opoayiomzre. H yonowwdtnta g oUArig ToOU 0TO OVOTOMXA UITOQEL VA YIVEL TTEQLOOGTEQO
RATOVONTY WG TOTOG ¥ BGVLOG AATOEIOG OV OUVIETEL RAVELG TNV OVEUQEDT] — OE UL QLVETTOUPN
07t6 VOTEQGTEQES EMEUPAOELS YOVIQL TNG— €VOG YQUOOU TAOKLIIOU e TopdoTtoom Tng Bedg
UE TA VYPOUEVO YXEQLOL ROBWE %Al EVOS GUVOAOU atd TTALVOUG RAAURES TTOU OEV  UOLATOUV
yioo ayyelo »aBnueovig xonone. AQxetd aQyoteQa aivetal STl 0 XMEOS TOV ®TRiou A
natomaTiOnue ond AAAES TAPLRES TUEES %L GTL O XWEOG TNG CUATS TOU XQNOLUOTOLHONRE
YLOL TTUQEG, TTOU OL Y, QOVOLOYLRES TOUE EVOEIEELS TLG TOTTOBETOUV ardua »aL otov 70 at. t.X.

Extdg and ta wtiopota mov oUvOEOVTaL UE TIG TOPLRES TTVOES VITAQYEL Ol PLd OELQA
GAA@V oV outorOAUpONHAY TEATEOTO. MG OELEd TAPLRMV TEQLPEAYUATWV OTO BOQELO-
OVATOMXO TWUO TOV OVOOXROUUEVOU Y DEou dev dideL evdeiEelg vavong vexpwv. H
ROTOOREVY TOVG ELVOL TOQOUOLA UE OVTH TOV TEQLYEAynatog K, alhd otnv avatolxn
TAEVOA TOV TTEQLPEAYUOTOS SK Vdoy el andpua €va ONUOVTLRO COYLTEXTOVIXG OTOLYELO in
situ w0V OQOUOAOYEL VITOBETELS VIO TO TG TIETEL VO POVTOOTEL ROVELS TNV AVAITTUEN TV
“rteQLpporyndtmv” outdv ot vpog. TTpdxerton yia §vov avaBoBud exminruriic eneEepyooiog
oné aofeotdnetoa, O 0moiog oUVEESTaV aELaTEQC, dEELG %ow emdvm ®now ue GAha avdloyo
OQYLTEXTOVLXA UEAT), AUTOTEAMVTOG TTROPAVAG UEQOS TNG OVIIOUNS TOU GAOV “TTEQLYOAYUATOS”.

Avtird tov mepLpodypatog K xat tov xtiplov A dratnpeltal €va tetpdywvo,
Eopavig vnépyeto rotooxevaopuo (A1/K1) ue fdon, opBootdteg xar emunpavitnda. Zto
AUEVTOO TOU ECWTEQLROU TOV, JTOV IOV YEUATO 0td 0pYoUs AtBoug €wg »ow tor 2/ 3 mepimov
oV VYPoug tov PeEOnre €vag augpopéag pe yempetowrj dondouncm. Ilepieiye amavipo-
HOUEVO 00TA RO TO OTOULO TOU HOAVTTTSTOV At pat YAARLYT LdAn. Tipw tov vmrjoyov

13. IV, 79 1 »e.3.

14. BL. W.A.P. Childs, The city reliefs of Lycia (1987) 13-14 xniv. 1-2.

15. BA. N. Kovioréwv, To EgéyBeov wg owxoddunua xBoviag hatpeias (1949) 55 xe. »ow J. Travlos, Pictorial
Dictionary of Ancient Athens (1971) 213-217 pe Biioyoacpia.
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ayyeio wg #TEQIONOTO, AVAUETC OTO OTOLO KOL EVO UEYAAO, EQUAALMUEVO UE VITORITOLVY
payevuavy, opwpatoddyo (;) ayyeto. To md avamdvieyo, WOTE00, EVENUC EVTOTOTNKE
ot POQEL TTAEVQA TOV TETOAYWVOU TAPLROT QAUTOU UVNUELOV RABMS ®ow T SUTLRY| TAEVEA
oV TeQLpEdynotog K. Axovpmopuéveg o° outd PoEBnunay Toels nal TEGOEQELS EMTURPLES
otiheg avuotoiywe. Opuouéveg elval wnreol meooot, AALES €xOUV TN LoEYY ®OAOVENG
TTUOOUISOG EVA ULOL, M LEYQATVTEQT), DLOUOQPWVETOL OE ROVOVLRY] OTYAT UE EYXAQOARTO OYEDLOL
%o Te{(UALO 0vBEULO GTO emdvem népog (GyL Sumg wg emioteyn). Ko oL entd omnpiCoviav
GUECO TTAV® OTO WU, 0TO (Lo emimedo pe to wtiouo A1/K1. H tomoféton »at, ueurag,
1N oY Toug Bupuiouv omhes EEw atd TOUG UEYAAOUS OLROYEVELAKROUS Y TLOTOUS TAPOUS TV
vexpomdrewv tng Etpovplag, o aptBuds twv omoimv gounvevetor pe To TOTOL VEXQOL Htav
Baupévor oe ndbe tdpo. To oynua toug, EEGALOV, WITOREL VO AVTATORQIVETOL GTO PUAO TWV
VERQMV YL TOVUG 0olovg atidnxav (mecool yLo Toug GvOQES; ROAOUET TUQOUIdO YLOL TIG
yuvaireg;), evad M UEYAAN OTHAN UTOQEL VA ATOTEAEL OVOLAOTLRA ULA Y, 00VOLOYLHA
VOTEQOTEQT AVATTUEN WLAG OLTTG TLG TTQOTYOUUEVES LOQPES.

210 UECO €VOG PEYAAOV TEQLROAOV, 1) RATOOREVY TOV OO0V 8e SLaQEQEL s Ta
UITOAOLTIC. TAUPLRG. TTEQLPOAYIATO, OTTOROAIPON®E Evo omdpua Tapund uvnueio (xdeog 4A,
ew. 14). Avxou oe peydho Babud zoteotoopupuévo, gaiveton povadind. ITpdxerton yio éva
0XEO6V TETEAYWVO ®T(OUA, TO BEUEALO TOV 0moiov drortneeiton €wg To Bog Tng evBuvinoiag
TOV 0g 6ho To Vpog amd ta B, A naw N, evd ehdyiota £xel duatnon0el amd ta dutird.

Anovpyel €va %eve VITOYELO ECMTEQLRO XWEO UEYOL TNV EVBVVTNEIC TOU EVE TO VITGAOLTTO
UEQOG QTG TNV V(O] WITOQEL VOL TO (POVTOOTEL ROVELS TEQITTOV OGS TO VITEQYELO TOPLRS
nttopo Tou ITeuwid, mov dnuootettnre and Ty A.Aeguréon 16, TTpog auti Tnv xatetBuvon
odnyel ud opdda COYLTERTOVLRMV UEADV %o Aepavmv g avmdourig tov. To gutiynua ue

16. Bh. Antichita Cretesi IT (1974) 120 xe. eux. 1 au 3-4.
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T0 pvnueto xow tov meEiBoAo tou elvor Gt dLoB€Toupe TO terminus post ®oL ante quem Yo
TN X0OVOAGYNON TOV 0oL TO 0Ol0 ®upoiveton avdpeoa oto 680/60 m.X. nou to TEAOG ToU 70U
1 Tg 0QYES ToU 60V aL.gt.X., €AV 1 LEYOL TP UEAETN TOV VAL®OV Bolonetal 08 0wotd doBo.

Entong n dg tidpa peré tov dely vel Gt TEEHELTOL YLOL VOV TUTTO VITEQYELOU TOPLROY
wvnueiou, TEGOQOUOU TWV ORYALIXWYV, QUCTNOOQUOILAMV ROl TTQMLUMY RAACLRMV WVNUElmV
NG TEQUPEQRELOS TOU EAANVLROU HOOUOU, OIS TOL YVWOTE Hog omtd T MLAG(o, ™ Auvria ®au
™ ©doo. EAnilw 6t 1 ouvéyion g avooxaens 0o deiel, md ovyrenouuéva, eav
TEOUELTOL YLOL RO 1] #ATL AVAAOYO.

TToAAaTTAES duvortdTNnTES EQUNVELOS ROL QELOAGYNONG TTOQEYOUV TO RLVNTE EVQTIUCTO
a6 to vexrpotapeio. II€pa amd Tug xeovohoyLrés evOelEeLg mou divouv, 08 TUVOUOOUS UE
TOL OQYLTEXTOVIRA AE(PAVAL, ) CUOTNUATLRY] RATOYQOPY] KoL QTOTUIMON TNg BEoNg aveipeag
TOUG WITOQE( var CUUPAAEL 0T PEAETN TV COYOLV TOPLROV EBTUMV TNG TEWTOYEMUETOLRIG,
YEWUETOLRNG RO QQYCEIRNC TEQLGOOV %Ol LOLOLTEQD OE GUVOVOOUS UE TNV ROUOM ROL TNV
oy B€om g, ooy, GG aVAPEQONRE ROL TEOMYOUUEVIGS, OL TOPLRES TURES TNG
EAet0epvag amote otV to eAAYLOTO TTOAY %OAG TAQAEIYUATO “TQWTAQYLKMOV” TUQWV
(primary cremations). Eni{ong pumopotv va dtatumnwBolv amdPelg oxeTind ue tnv
rolMtexvirvt} Toug oEia, TG ouyyéveles 1 T SLapOES TOUG UE QVTIOTOLYO EVQETUATO Ot
GANOUG TOTTOUS ROL, ETTOUEVMS, VA 0ONYNOOUV OTNV EEQYWYY] CUNTEQUOUATOV YIO. TLG OYECELS
— gUTOQLRES naL dAleg— tng apyoiag ElevOepvog pe dAheg meplox€g evtog now eXTOg
Koritmg. Téhog, oe éva peydro Badbud pmogovv vo whicouvv yia T B€om (status) twv
ROTOYWV TOUG RO, ETLOUEVMS, VO DDOOUV CPOQUES YLOL CUTNTIOELG OYXETLRA UE TNV ROLVWVLRY
SLAOTOMUATWON TWV ROTOIRMV TNG TEQLOYNG ROTA TEQLOOOUG.

Avduegoo oto ayyeio TwV TUEWV VITAQYOUV TOLITOOLRES XUTEES, TOLTOOLROl dioroL
dapdpmv peyeBav (ew. 15), orvoydeg now dAho axdopunto ayyeia wov vouitom du divouv to
né€teo tv ayyelmv radnueowvig xonons. Ilpogoavag xataoxrevdfoviov oe VIGmLo
ELEVOEQVLIITLRO REQAUELRG EQYAOTHOL, TOOIGVTO TOU OTOLOV (aiveTOoL GTL TAV ROL ULE
OELRA aTd POVIWTOUG ORVPOUG UE VOTEQOYEWUETOLXTY dlardounom (ewx. 16, BAEme emduevn
oehida). Al mwAM oryyeio, 6mmg oxUpOoL, XOOTNEIo%ROL ®oL AruBoL, PoveEQWVOUV OYETELS
avdueoo oty EhevBeova, v #evtort nat, (owg, tn dvuxny Korjtm. Mud oewpd ayyelmv
%o 00TEARWYV, EEGANLOV, PaVEQMVEL OXETELS EUTTOQLRES UE OUYRERQLUEVES TTEQLOYES TNG
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nevrownc Konmmg otn dudexrela twv YEMUETOLROV %Ot RUQIMES TWV TEWTOQYAIRMV
XOOVWV, OTmg T.Y. we TV Kvwod, tn T'éptuva, toug Aprddeg, tov ITouvid xow toug Kovptec.
H minBopa apouatopdpmv oyyeiwv 6nwg Anrivdio, ghaoxid xar agvBarior (ewx. 17)
amotelel delypua yia g ouviieLeg TV VEXQMV #oL WAEL TOAVATOTO YLOL TO QUAO TOUG.

Meowrd omd ta ayyelon —xot PdAoTo peydlou peyéBous, Ommwg Y. VOGS UECOYEMUETOLROG
OUPOQENS, Evag aUYYE0VOS TOV %EaTHEAS OAAG ®oL Md OELRd ULRE®Y aQUPBEAN®Y —
(POVEQWVOUV TLG EUTTOOLHES OXECELS — AUETES 1] Eupeces — g EhevBepvog pe ponouvitepeg
TEQLOXES KO KEVTOQ TTAQAYWYHG TWV TEOIGVTOV oV, 61twg 1 KdouvBog, n Agyohida(;), n
Aruni, m Evfowa non on Kurhddes.

To noppdtio piég xahxutvng Aexdvng pe Aafés, mov droxoouovvtol we ToEwtég
mAeEldeg, ®aL oL 0TolEg PEQOUV AvAN AwTOU OTO ETTAV®M GXEO TUYXEIVOVTOL TTOM) HOAG. [E TOL
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avahoya mapadeiypate omd Ty [Mohoimago (Exdhes) tng Kimgov (110og-100g o w.X.) 17,
H Aexdvn g EhevBepvag paivetol va aviirel ota voTeQdTEQQ TaQadelypato tov
gpyootnetov avtov. BéPaia, Oo meénel vo mapadeytel novels St tétolov eidovg peydia
oL TTOAUTLUOL XAARLVOL OVTLRETUEVO ELOOYWYNG, B PToQOUoOV VO TEQVOUV atd YEVLE O€
YEVLE G ®ANQOVOULE RO, ETOUEVIG, M KOOVOAOYIO RATAOREVNS TOUS VO UMV EXEL OYEOM UE
T™N YQOVOAOYiO TNG ®AUONG OTNV OToia ToofeTiONue wg ®TEQLONa. 0TA00 Wd oeLRd and
Ghha THALVO ayyela —avAapeso %L €vog PEUDOOTOUOS AUPOQENS — TTOU AVIjROUV OTO (dLo
OTOMUA TLOTOTOLOVY (LG TETOLO TTEMLULN XQOVOAGYNON ROl YLOL TNV TOPLXT] TURA OTNV OTolal
oviirouv. Exatoviddeg xGvTes ammd QayevTiovy o Ldpooa yomuato xoL LeyEdm (owg va
UNv avirav o #amolo TeQLOEQ0Lo OAAG TBavVATATA VO HTOV REVINUEVES TTAVWD O’ Eval
dpaoua eite wg emomiflo xdounua (pectoral) eite o€ €va eidog mouyylov 18, Ou xdvroeg
O TOL ROUUATLOL ULALG YUAALYNG PLAANG (POVEQWIVOUV UE TN OELRA TOUG EUTTOQLRES OYETELS UE
XWOES TG avatolxrc Meooyeiov poxputepa amd tnv Kimpo, dnA. pe tg axtég tg Zvolag
%o tng Porvinng row mbovotato pe v Alyurto. H yewypagpuwn €éxtaon mov meouhoppdver
TOVG Y WOEOVG TAQAYWYNG TWV TEOIGVTWY TOV AVOPEQOHNRAV TTLO TAVM ROl JTOV (PTAVEL OITO
v Zteped EAAGda now tv TTehomdvvnoo uéxol v Kumpo xow tig axtég tng avatolxrrg
O VOTLOAVATOMXUTG MeGoye{ov PITOQEL VO EQUNVEVTEL TTOLXAOTQOTIMG: WS OTTOTEAEOUA TNG
YroEng vovuryg dvvouns tng ElevBegvag now pdhota Gyl mévto ue eumtoourd otolo, wg
amOTELECUD TG VTOQENG AUEVIRDV EYRATAOTACEWV %Al SLEVROMIVOEMYV YL TOVUG
EUTTOQLROUG OTOAOUS GAAMV TTEQLOY WV KoL UAMOT RaTd ETOYES Omwg .. s Kumoov, g
dowvinng, tg Adqvag, tg KopivBou xAm. 1, téhog, otnv enmopxt] d0aotmoLéTnTo g
EhevBepovag pe diles “uecohaPmurés” mOAELS #OL TEQLOYES TOU VNOLOU, OL OTOLES ElyOV
GUEOCEC EUTOQLRES OYECELG UE TLC TOQOTAVED TEQLOYES. Zvvduaopol, fepaimg, Tov
TOQOITA VM VITOBECEWV JEV WTOQOTVV UE RAVEVALV TEOTTO VO, ATTORAELOTOUV.

Mua 1déa yio tnv vafBnueowvr Conj, ta €0wpa, T dtooxédaon aArd row T BEom Twv
HATOYWY TOUG OTNV ROLVOVIQ TNG EXACTOTE €MOXNG Hag dldouv nar avitrelnevo Omws oL
OUYUES OLOEQEVIMV BOQATMWV, OL TTHMLVES aryviBeg ®ow tat 0ovOTALO RaBMS ®ow Evag PeYAAog
milvog #Ufog. O tehevtoiog pEQVeL 0To VOU ®aL TNV ErOva Tov AxlALéa pe tov Alavta
mov maCouv xdmolo sowyvidt (fomg Suwg Sy Laoa) mtdvw OTov UEAAVOUOQPO OUPOQED TOU
EEnxio ané o toito t€tagto tov 60v ol m.X. 19, Ta xooufuata, 6wmg T.Y. To XEUOG
EVATLO 08 OYNUa Q0dAxWY, N avaloyn ®raQ@itoo alAd, ®VEIMG, TO TEQLOEQOLO UE TLG
XGVTOES OTO XQUOO %Ol 000 ®QUOTAAAO (eLn. 18, BA. emduevn oehida) dnhwvouy, ag’eveg
LEV TOV TTAOUTO, Q’eTEQOV dE TNV VYNA1 BE0M TV ROTOYXWV TOUG OTNV ROLVOVIC TNG ETTOYTG.
Eniong, dev Ba mpémel va aryvonBel ®ow to yeYovAg TG OUOLOTNTOS OVAUETO. OTO TTEQLOEQOLO
™ EAevBepvag pe to ovdrloyo amd tov tdgo tg Aeydpevng EAAnvidag movyrnmooog ot
Salapiva e Kvmoov 20, oportdtnra mov yoeldletol meQULTEQM €QEVVA YLO. TOV TOTO
TOQOYWYNG AVALOYWV TTEQLOEQALWYV YLOL EVAL UEYANO, OTIMG POLVETAL, XOOVIRG SLATTN Q.

17. B\ V. Karageorghis, Palepaphos-Skales, An Iron Age Cemetery in Cyprus (1983) 76, 125 (xvpiwg o A€fng 90 Tov
Tdagov 58). T mapduora ayyeio tov eidovg and v Apabovvta fA. H.Matthdus, Metallgefdsse und
Gefassuntersatze der Bronzezeit, der geometrischen und archaischen Periode auf Zypern (1985) niv. 20 (and SCE
IV,2, 0eh.407 e1x.28).

18. T v mpddtn vnéBeom BA. Stampolidis, 6.7, vwoonp.9, 383 vwoonu. 17-18. Ta tn devtepn BA. R.Barnett,
An.St. 3,1953, 48 xe.

19. Bi. E.Simon, é.t. onu.7,86-87, etn.74 (XXV).

20. BA. P.Dikaios, AA 1963, 126 xe. 147 ewx.15 non V. Karageorghis, Salamis, Die Zyprische Metropole des
Altertums (1970) 32 xe., 49, niv.4.
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H moddytn UAn ond v omota amotehoivtol TE00EQ0 KEQPOAGXLA atd EAEPAVTOOOVTO
(ewr. 19) mpo€pyetal wAA and v (dta yewypapxr weploy. Aegv potdtouv pe €oya
VOTEQOYEMUETOLRA-OOULOOALRE, GUQOPOLVLXLXIG 1 CLyuITTLOXNG TEYVOTOOTaS. Boioxovtal
emmioNg naxELd omé to avéloyo ehe@dviivo nepoldx g IMepaydeag 21 »ar uévo n
oUyrQLO™ TOUG UE TO %REPaAArL amd v Képrupa tou televtaiov té€taotov tou 70v L.
7.X. 22 QaveQMVEL RATOLES TEYVOTQOTKES CUYYEVELES. Zi{yovpa Oev €YOuv OXEOM WE TO
Aar@vird €QyaoTtnoLl 0UTE UE “Lovird” €0Y0, 0w avtd eival YVmoTd amd ta deApLrd
ovvola TV HEdwV Tov 60v at. T.X. Koatd t yvaun pov folorovron, texvoTeomxd, md
%nOVTd o€ ehe@d-vuva 1 EVlva §pya amté ) Zduo xow v Iwvia wov €xouy, rotd ®owpovg,
ouvdeDel ue xonund goyaotiiola 23, EEGAAOU, 1 HOTOITANH TR OUOLETNTOL EVEGS OIS QUTA UE
€vo. avtiotouyo o€ uEyeBog nepardnt oo 1o LeEd g Agtepng oty "Egeco, mov Boébnxre
UEMOTO. OE OTEMRO. TV aQYMV TOV 60V at. 1t.X.24, 0dnyel moog avtiv tnv xotevbuvon ue
oxenny Befordtnta yia v opBdtnta g nagandvw medtoons. H texvirn tovg
eneEgQyaoia, oL 0mtég TEOONAWONG OTO THOM UEQOG KOl 1) AVEUVQEDT| XQUOWV EACOUGET®YV, TTOU
BoéBnrav mAdL Toug ®ow TOV Olyoupa oUVOEoVTOL UE outd —mBovdtoata dloroouovoay To
HOAMA ®ow TO EVOUUATO TWV LOQPWV OTIS OTOES VROV TO REQPOAARLA — dNAWVOUV OTL
TTOOEQYOVTOL OO VO YQUOEAEQPAVTLVO AVAYAUQPO OUVOAO TTOU dUOTUYWDG OTUEQD EXEL
ovenavopBwra yabel. Oa mEEmel HAAOV VO TO QPOVTOOTOUUE MG AGQVaKA UE OvVAYAUPQ,
mopdpota pe outh tov Kuypéhov o meprypdget o ITavoaviog (EAAGdog epuiynos V.17,5-
19,10). Ot éva té€tolo “néounua” Bo avine o€ EVRATACTATO UEAOS TNG 0RYATHTIG ROLVIWVIOG
g ElevBepvag de ywoel nautd apgiporia. To yeyovds, oumg, 6Tt %ot ovtd yiveTol
moavdlmua ™ms eoTds nali pe to oduo Tov vexpoy ®abmg ®at ue wd oelpd GAwv

21. BA. Dunbabin, T. J., Perachora IT (1963) 406-407 ap. A. 9 xou R. Barnett, JH S 68, 1948,6 vrtoonu. 6 xow 153.
22. BA. T. Aovtds, AA 22, B2 (1967), =nilv. 272 »avtehevtaia, J. B. Carter, 6.7t on.5, 251-252 etx.92.

23. Bh. A. Aepmtéan, ASAt.45, 1983, 303-321 Smov xaw avagopd otg andyels tov H.Kyrieleis.

24. BA. A. Bammer, OJ1158 (1988) 1 xe., ®vplwg 7, evx.8 ota apLoteQd.



STAMITOAIAHY: ANATZKAOQEYL XTHN APXAIA EAEYOEPNA

TQOOMIUAWDY TOU OVILRELUEVIV POVEQWVEL GTL R0’ GAN T1) SLGQRELC TNG TTOWTOYEMUETOLRTC,
YEMUETOURNG QARG Ral TNG 0RYALIXNG TEQLGOU TO TOAVTIUE. OVTLXELUEVO. OUVASEVAY TOUC
verEovg ato Yo tou vexrpotapeiov tng ElevBepvas, yeyovig mov ovufaiver xo
0QYOTEQQ O€ RAUOELS ETMLPAVAV VEXQDV GAAWV TEQLEAWV KO TOTWV, OTTWG TT.). OTOV 40 O,
7. X. otnv Kingo nawtn Bepyiva 25 wa mov orfuepa #ém avdloyo gaivetor adiavonto.
Avdpeco ata emLpavelond gveiuoTo eEaLTiog TV omolmv GEYLOE M avaoxrapy ot
ouyrexQuévn mepoxn tg OpBrig TI€teag vitov now €vag 6pog (ewx. 20), éva eldog aruatoc,
#dmolov tapov 26, H nopev tov Buuiel avaloyoug 6povg mov Boioxovion cuviifwg oe

verQOTOAeLg oL tofets g owvinirig eEdmhwong otn Avtiny Meadyero, dni. oty
Kopyndova, ™ Zixehia, ™ Zapdnvia wow tv Ionavio. Xpovohoyeitow ndAlov oLy amd
Tov 60 on. m.X., oe meElodo OMA. anurg Tou verpotogeiov tng ElevBepvac. Emedr| elivon
dvoroho va Bempenoel ravelg ATt Tov TUmo autd Tou uvnueiov voBétmoov ElevBepveic yia
vo. oNUaTodoTHOOUV TOUS dLroUg TOUS TAPOUS ewdletan Gl BELondTay TAVM 0ITd TOV TAPO
evGg veroU powvirirng (1 téhog mdvtmv avatohinxng) rataywync. H evdexduevn toapn
evig “Dolvina” avApesa OToug TAPOUS TwV VIOmmY OideL VEES SLOOTATELS OTNV EQUNVELDL
TNG TAQOVOIOG AVTILRELUEVIV POLVLRLUNG TTQOEAEUONG OF OLOPOQETLHA ONUELQ TOU VNOLOU.
Andpa now og o mhovy vioBétnon Tou TUmov Tou QOLVLXLKOU uvnueiov artd vtomovs B
npémel va doBel avdroyn fooutnto.

ARG TV TEQLOYY TV TAPLAMV TEQLPQAYUGTWV %Al TOU UEYAAOU pvnueiov (MEWov;)
010 BGOELO AL OLVATOALRO TUHUO TOV OVOOROAUREVOU Y MEOV TQOEQYOVTIOL, GTTMG
avapEQON1E TORATAV®M, OPUETA OYLTEXRTOVLRG UEAT (TTaQOoTAdES, VITEPOUQ, ROOUNUEVES

25. Kumpog: xevotdgio Paothid Nuxoxrpéovta (BA. V. Karageorghis, Salamis in Cyprus (1969) 151 xe.). —Bepyiva:
Tdpog “Pukinmov” (BA. M. Andronicos, Vergina, The royal tombs and the ancient city (1984) 62 xe., 170-171 x.a.).
26. BL. N.Stampolidis, A funerary cippus at Eleutherna, BICS 37 (1990) 1-8.
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%nopVviCeg [ew. 21] #Aw.). Avdueoa tovg, Sums, POnrav xou tuijuata eAetBepuv ®al
OVAYAUPWV YAUTTTAOV, GTTWE TT.Y. TO HATW TUHULO ®VIUNG avBR®ITLVNG HORYS TOV OTO KATW
uépog tov dratmeel ardua rabapd {xvn ond nérxvo yowua (VTodNAwon tov TaAve
TUNUATOS VITOSNUATOG;), M OUEA EVOS TTNVOU UrEWV SLOOTAoEWV ®aBwg ®oL €vo Tuiuo
wreng avaylueng Lwpdoou mou amelxovitel 10 odua evig dvopo amnd tn uéom €wg to
yévato oe xotatow]. Kau ta tolo meopavmg oavijrouv og GTUVOAQ TTOU GUVOEOVTOL UE TLG
TOQATAVM HOTOOREVES. ATO TOV X0 4A TEOEQYETAL %Al TO RATW TURUaA dadalnng
Kéong, vpovg mepimov 0,60 w., tng omoiog n wedobia yn eival apretd @Oaguévn.
Qot600, 1 ®ahj ®atdoTaon OtV omoia dtatneovvTal N T{ow %Al oL TAAIVES OPELS
omotNuLAVeEL onuovaird T Inuid tng medoblag. O uaxig, Todriong YLTdvos Thg — I0wg o
“yrtdv TeEQUBELS” Tou Oujeou 27 — pépeL otV TOQUPY TOU  TEGOTUTES, OVAYAUPES TEONA-

OUEVES TTOV OLATNQEOUV OROUO TO COYLHG RORKLVO Xodua touvs. O un ovupotrdg tos6mog
0Gd00NG TWV RATW AXQWV TNG, XATW A6 TNV TAEUPY] Tov £VOUUOTOS, Bupilel opuoriato
®now EVAMva €oya.  Ae yvweiCouue to 0xLrG Yog ™S aMAG GV, GIws N CUYYEVLRY TG
Evhvn Hoo g Zduov 28 gopotoe mého, 1o tyog tng B Eemegvotoe to 1.00u. To #dtm
UEQOG TOV CLOLOTEQOD XEQLOU %AL 1) TAAGUY] OXOUUWTOUV OTOV avtiotolyo uneo. Emewdn dev
VLAY EL avTIoTOLYO XEQL OTN deELE TAeVOd, VIToBETW OTL Bt TO EPepve AOEG OGS TO OTHBoC,
Smg ®aver SmA. “n #nvplo tng Auxerre” oto Movoeiotov AoUBoov 2. ‘Ouwg, oL avaroyieg
g Buuitouv ) Nwrdvdea g Arjlov »ow v Evvn Hoa tng Zduou xow xpovoloyotv to
yAurtd memudtego amd v “rupio tng Auxerre”. H eEawpennr} mowdtro tng epyaoiog
tov yAUimmn g Kéong tng EhevBepvag umopet va amotun0el omd tig ovynQ{oels tng ue
Lo dALa TUTOAOYLRA TTapduoLa, oUyyove €oya. EEdANov, wd ovyrolon g ue tyv
nvpla Tng Auxerre pavepwvel L M tehevtoia Ba meémnel ma va Beweitan olyovpa mEoiov
ronmxov goyaotmeiov 30 (iowg amd T T'éptuva 1 tv EAetv0epvas;).

27. Odvooseia, T 242.

28. Bh. D. Ohly, AM 82, 1967, 89 xe.eux. 1.

29. BA. G. Richter, Korai (1968), a. 18, evx. 76-79.

30. T tg apguBolies mov elyav now ToloudteQa ExpROOTEL OXETHA Ue auts PA. cuyxeviowuévn Biioypagpia K.
Davaras, Die Statue aus Astritsi, AK Beih. 8(1972) 55.
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Méoa 06 ToV UTOYELO, TETEAYWVO XWEO Tou (dlou pvnueiov HAB0V 0T0 Qg ®ow M
Baom, ta ovuputa mEAuaTa (€1x. 22) %ow oL ®VIjUES VOGS TEALoU(;) agyaixroy “Kovpou”
o7td to {0Lo xopud Tt tweohifov. Hrtav omoaouéva rat metapéva nall pe GAAO 0QyLTERTOVLRA
WEAN, YEYOVOS OV UTOONAWDVEL TN (ENOLUOTOINaM Tov XWEov w¢ “amofét”. ITolAég
VTOBETELG NITOQEOUV va Yivouv Yo avtrv ) andBeon. To BEPairo elvar OTL to TOPLRO
uvnueio Bo TEEMEL VA ROTACTOAPNRE TOVAAXLOTOV dUV0 OQES: Wb ®Ratd T QWUOIXN(;)
1teEi0d0, dtav dravorydtav 0 TAAROOTOWTOS dEOROS ®ow Wwd ot dexaetio tov 1950 yio va
yxonowomon0el o xweog yia xoAMépyeta. To aftio ®xow 0 YEEVOG TNG CLOYLRTIG ROTOOTOOPS
TOU UVNUEIOU OEV CUYROTAAEYOVTOL OTOUS OROTOUS QUTHG €00 TNG TOORATAQTIRYIG LEAETNC.
Ag yvopiCovpe mwg Ba 0roddoTOV arQLBMS TO TUNHUO TOU OYGAMIOTOS TTOU OUEQO AETEL.
Exe{vo mov pag ndver va duatnovue wdmoleg empuldEels ivar m eneEepyacia oto miom

HEQOG TOU CaEXWOOUS TNG ®VIUNG ®aL 1) EAAXLOTN TEOBOM] TOU CELOTEQOY GHENOUE TOU, M|
0mo{o. PITOQEL VO EQUNVELTEL £lTE WG PAPOG TOU dNuoVEYOT Tou YL Wd ueydAn amdoTaon
TOV O®EMDV O€ €va 1600 e10p00T0 VMKG, Gnws 0 aoBeotéAbog, Yo ueydiov peyéBoug
aydipato gite 0g 0TOLXElD TEWLUGTNTOG 1) GUVOVAOUGS TV Tagamdvw. OAG#ANEO TO
ayolua Ba petpovoe mepimov 2 ., Ba fjtav dnhady avdloyo pe To nowwnd ot uéyehoc
ayaipa tov Kotpou tng Avapiooov. Aev vmdoyer xopud ap@lBorio yio tnv meoéhevon
tov. O mwedMBog eivor ehevBegviddtinog, 6mmg mbavitata amd v EAevbepvo notayday
®aL 0 dnuLoveyds tov, av Buundel xavels 6w M nopddoon omovdaiwv YAUTTHOV 1oL
naotéewv amd Ty EAetbegva ouveyieton xou xatd tnv eMnvionxt tepiodo, 1 dpaotnoLs-
TNTCL WEALOTOL TOV OTTO{MV EXTECVETOL KAl O PHEYAAQ ®EVTOQ TNG £TTOYHg 31,

Téhog, amd tov (8Lo %o —raBmg naL VT ®ow SUTrd TOU PVNUEIOU — TEOEEXOVTOL
TECOEQELS LOVAOLKRES TAELVES OAGYAVPES NOQPES AOTLEOPSOWY TOAEULOTAOY. Ot

31. Bh. mapamdvew onu. 4.
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OTEOYYUAES 00THSES TOUG GpMVay ArGAUTTTO GVO TO REPAAL — IOV OYUEQC. KO OTOL TECTEQQ
ayéhpata eivor omaouEvo — rofdg oL To RETW UEQOS TWV UNEWY #OL TO. TOdLa.  ZTig
dnpeg g eEMTEQLRYG ETLPAVELDS TWV AoTdMV dlargivovton 08 TEOTTUTO avdyAupo dUo
eldn danoounoewv: opuoreVTEOL U oL nan TeBAOOUEVES, OTTmg avdloya oupBaivel oTig
QITELROV{OELS TWV oMWV TWV TOAEWOTAV TEvw oty Aen Chigi (640 mepimov w.X.) 32.
Q0Tt600, eV WITOQOUUE VO AToPOVOOUUE €AV %Ol TO EAEVOEQVLAOTLRO TOQOOEYNUOTO TWV
00oTidmV elyav enioNUO OTO REVTEO TOUS 1 fitav xevd. Ot moheuotég tng EhetBepvog wg mpog
TV avitAnym twv 1eo00eTR®V EMITEdWV TOUS WOLGLOVY TOG0 e ovaAloyous aomdovyous
TAVO OE VOTEQOYEMUETOLXG, VITOXQEOTHELO. 33 GO0 %O e OQLOUEVOUS QTS TOUG TTOAEMOTES TOV
IMowid, Toug avdyAupous mavm OTIC OTHAEC oL TOUC WITE(S TNS YVwotig Logdoov 34, O
otuMoT®ég dLagopés avapeoa oto magodetypuota mov dtabétovpe Ba progovoov vo
arodofouv o€ drapopernd YEQLO (1] € SLOPOQETLRES XOOVLHES OTLYUES dMULOVRYLaC;).

KaBdg ta €upord toug drortnotvion ardua xot dnAdvouv 6t tomofetovvtay olyovpa
oe €vo €idog PAong, to mEOPANUa g B€oNg ®ow ™G AELTOURYIOS TOUS TQORAAEL yLoL pict
AUoT. MuEg TEXVIRES AETTTOUEQELEG KO OQLOUEVES TTALOOTNENOELS 00N YOUV OTO VO OREPTEL
®ovelc wg mBovi v véBeom o Eumaivay €vBeToL TV og emLTUUPLES OTHAES 1] GTL €OV
RATOLOV OVEAOYO TTOOOQLOUO. Oa UIT0QOVCOV, ETOUEVIGC, VO. E(VAL ITITElG — TOUAAYLOTO
outd ONADVEL M ROUTVAGTNTO OTO ROYUO TV TOADV €vOg omtd avtovs. “Etol ta modia
TOVG, OV AE(TTOVY, B TEEMEL VO TOL PAVTAOTEL RAVE(G AVAYAUPQ TAVW OTA TAEVQA TWV
aAdymv tovg 3. H Aoy aut] Sumg eival apugiBoln yLati Toug TaQLoTEVEL HETMIMAOUS VO.
©EOTOUV ndArota tnv aomida zou pue ta dvo tovg x€ota. ®a umopovoav, EmioNg, av
QITOTEAOVOOV OUVOALO, VO EIVOL TTOAEULOTES OLOTLOOUYOL TAVM OE TAOLO, GTTWG LY. OUTOL TOU
QTEROVICOVTaL OE 0QLOUEVOL ayYeElo #an EAE@AvTLVOL €oya. Tov 7ou au. w.X. 36,  “Etol to
7tédLa tovg dev Bl paivovtov oW 0ITé TA TEOOTATEVTLRA TTAEVQC TOU ROTOOTQWUOTOG.

‘Ouwg, mé mbavy pov gaiveton 1 eEfyNoT OTL TOORELTOL YLO. ORQWTHOLO OTEYNG EVOS
ueydiov togurol pvnuetov, Avon mov diraroroyeitar amd €va 0UVVOLO TOQATNONOEWY
©0BMg ®oL and avaloyo waQadelypuota mToU £X0 CUYHEVIQWOEL YL ULd UEAETN TTOV
ETOUAL® OxeTnd. € ULd TETOLO TEQITTMON, ONUOVTLRG EIVOL ETT(IOMG VO WITOQEDEL VO SEL
HOVE(G OV TO TOPLRO UVNUEO OTO OTTOLO OVIHAY OL CUYRERQUUEVOL TTOAEWLOTES TTQOOQLEGTAY
yio ®ATOLOV 0QLOTOREATN nau elxe dnuoveynBel pe €Eoda tng owroyéveldg tov 1 av
aoTeENOUOE UVNUELD TNG TTOANG YLt OTIA{TES OOV TOUG ELROVIEOUEVOUG TTOV ETTECOV OE UAXM.
H dnuoveyio g pdhayyos tmv meldv aomdolywv Toreutotdy oty eAAnvLrt oA
QA{VETOL VO CUUTIIITTEL TTEQ{TTOU YQOVLRA UE TN OINULOVQYIO TV EAEVOEQVLATIROV YAUTTTMV.

2NV TEVTOETIO TOV TEQO.OE, TEQO. OO TLG AVOIORAMPIRES EUTTELQIES HOW TTAQOTNONOELG,
TEOOTAONOAUE VA TOOYXWOENTOUUE ALYO NAKQUTEQO RAL TT) YVADON UAS YLOL TNV OVOUOCO TNG

32. BA. E. Simon, 6.;t.onu. 7, 48-50 evx. 25,26 (VII).

33. ‘Onwg m.y. avtdtov Idaiov Avtpov, fA.CLRolley, Les trépieds a cuve clouée, FdD V,3 (1977) xe. ewx. 40-41,
44, 45-46, 51-52.

34. T g otileg BA. A.Aepméan, Ou omires tov ITouvid (1976) 71 xe. Tua tn Twpdeo BA. W.Fuchs, Die Skulptur
der Griechen (1969) 424-425 ewx. 483. Tehevtoio Y10 TOUG TOAEWOTES OE ROOWTUOTO, GOV eEeTdlovror xow GAha
B€pata oxenrd pe ta potifa kA PA. I Sakellarakis oto Early Cult Practice, Proc.of the V. Intern Symp. 1986
(1988) 177 »e. wvpiwg 181.

35. TIgBA. v avdaroyn Avon otov unnéa-Baraopdoo omd to Cerveteri (M.Martelli, La Ceramica degli Etrusci
(1987) 29 ap. 95,139, ex. 29).

36. "Etol m.y. oL TOAEWOTEG Ot deELA TOV XOTAOTEWUATOS TOV TAOLOV OTOV %Q0Triee Tou AptotdvoBou (BA. M.
Martelli, 6.7, 18 ap. 40 (B), 93 1 ov avdhoyor tévw otV erepdvtivn pitoo tov EBvirov Movoeiov (BA. E.
Marangou, Lakonische Elfenbein und Beinschnitzereien (1969) 83 xe. ewx. 68).



STAMIIOAIAHY: ANAXKAOQEYX ETHN APXAIA EAEYOEPNA

néhns.  H agywr ovopooia g, dmwg mogadidouv ou AeEuoyedpor 37, ftav Sdtoo. 38, 1
Zowea (Zadweog) 1| Adga. Ze wd GAAn uerétn pog eEetdlovpe g duvatdmreg katorywyric
ROL EQUNVELNS TNG TEATNG OVOUAOTaS ™G TOANG oL ®atohjyouue ong eENg vtoBEoeLg
eoyaotac: 1. H ovopaoia Zdtpo wroel vo meogpyetal amnd Tov TUmo ZAToQa Ue GUYXROMY
TOV UECOHOV PWVNEVTOG. ZTNV TEQLITTMON CUTH, O TUITOS TOV 0VOuaTog Bo oy duvats vo
oviyvevBet ota tomwvuurd g Kontng mov pog mogadidovton 1dn amd ta xelneva ng
yoauwnic B e Kvwoou xow pdhota otov timo Ka-ta-ra 39, Emsmhéov om Aota twv
TOTWVURIWV Tng Yoauurys B g Kvwoov to tomwvuurd Ka-ta-ra foioreton o€ pua té€tolo
0€om mov yewypoagpurd Ba propovoe va tomoBetnBel otnv evpUtEEM TEQLOXN TOV
Muhomotdpov 40, 2. Tty ovopacio Zadea (Saweog - Awmeog) #A. B0, wrogotoe emiong
va ovayvomeioel ®ovelg TOV TUTO ZATUQO, O 0TTOLOG 0T ULXQOYQOAUUCTY ETLOECTUOUEVN
yoagy evnola meQvd wg Zawea. Ko ¢ avtijv v mepimtwon avoyvollel ®oveig tov
Timo Zdtea amnd 16 Zdtupa pue ovyromr tov v. H oita Zot- de gaiveton va elvon 1vdo-
EVOWIAiRYC naToywyrc 4. Mohovét m dmoym tov Fick 42 6w m ovopooio weémer va €xgt
oxéon pue ™ NA M. Acta now va €xel ) popyr ZoFatpa »now va ouvdéeton pe to emiBeto tov
Arovioov ZaFdliov dev pmopel vo amorhelotel, ®a0e dANo udhoto, Bewed 6T T0 GVoua
Zatpo Oa pmogovoe vo elval melaoywng (Boaxomerooyinrc) 1 avatohinig
(vonopurpaoiamnns;) mooéhevong 43 apot ol Zatels eivar Booxy QuAY eletBeon nou
OVURTGTOATY OTNV TEQLOYY] TG avatolxrs Maxedoviog »at 1 ovopaota ®xou M AoTeela Tov
Avovioov Zatpémg vmdeyeL otV (dia mepuoxr. AMwote 1 pita Zot- onuoivel tov
ehevbeo 4. Emousvg, pUAC Tou WA0TooV md LvdoevQmainy YANOooo, peTépoaoay oty
ovaia ™V agyLr1 ovopaosia g TAng (Edtea) oto dnd toug yYAwotrd wWimua (ElevBepva).
Me pid tétota, BEPara, eounveio Beweeltal oUTOvENTo GTL 1) ROLVWVLXY] SLACTOWUATWOGN KOl
TO TEQLEYOUEVO TWV EVVOLWV OTLS dVO ®oLvavies, g Zdtoag »ou tng Ehevbepvag, de Ba
mEémeL vo frav okl dLa@opetirnd, TOUAGYLOTOV GO0V a@oed TtV €vvoia tg AEENG
ehevBepoc.

37. Etépavog Butdvuog, T.L.G., BA. Amorrwvia, Awog, Zdtoa.

38. H povadixr] gopd mov 1o dvopa gaivetor va vndeyel wg eniBeto otnv xvpiapyn Bedtnta tng EAevbepvag, Tov
Anéhwva, eivon oty Teéopatn avaxdivyn tov ouvadérpov ©. Kakmakr wog eAnvouxiic emyQoprg He tov
Tino “cacBpaios”.

39. BA. E. Scafa, Analogia di forme d’aggregazione politico - territoriale nella Creta micenea ed alto arcaica,oto La
tranzione dal Miceneo all’alto Arcaismo, Dal Palazzo alla citta (14-19 Marzo 1988) (1991), 359 xe. pe oyxemwx
BiBMoypapia oty vmoo. 1.

40. E. Scafa, 6.m., 360.

41. BA. J. Pokorny, Indogermanisches Etymologisches Worterbuch I-II (1969). E. Benveniste, Le vocabulaire des
institutions indo-européennes I (1966), II (1974).

42. Vorgriechische Ortsnamen als Quelle fur die Vorgeschichte Griechenlands (1905) 28. EEGAlov BA. »ou V.I.
Gregoriev, La religion thrace, Thracologie III (1981) 116 »e. sabazios (sabadios), svobodi>=libre=swob h od h
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TOQARATW.
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EROTICISM
IN  EARILY
CHRISTIANITY
AND ITS
RELATION '
TO PROPHECY

by Dimitris J. Kyrtatas

“countless couches have I known,
but never recked of marriage”
(Christian) Sibyl, 7.153

1. Thyestean banquets and Oedipean unions:
Immorality in early Christianity

Charges of promiscuity, licentiousness or libertinism, often coupled with
cannibalism, common in anti-Christian polemic, are perplexing and difficult
to explain. Christianity is generally known, if anything, to have restricted
sexual practices, forbidden extra-marital intercourse and propagated
continence, even to the extent of perpetual virginity. “We are so far from
promiscuity”, an early Christian author exclaimed, “that it is not even
permissible for us to look with lust”. How can this picture be reconciled with
the idea of a community practising “Thyestean banquets and Oedipean
unions” ? 1

Following the Christian apologetic tradition, modern scholars have
commonly come up with two, not mutually exclusive, responses: such charges
were either due to a misunderstanding of the Eucharistic language about the
body and blood of Christ and the appellation of fellow-Christians ‘brothers

1 Athenagoras, Legatio 32.2, 3.1; trans. by W.R. Schoedel, Oxford 1972.
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and sisters’ (even when they were actually husbands and wives), ‘fathers and mothers’, ‘sons
and daughters’ or, alternatively, ‘heretical’ malpractices were attributed to ‘orthodox’
Christians.2 To these two responses, a third may be added, that “such practices were
elements of certain types of magic”,3 which effectively means that they should be neither
taken literally nor completely disregarded - although the important question, whether these
practices were actually indulged in or symbolically implied, has still to be faced.

Misunderstandings there certainly were, in plenty, and confusion between ‘orthodoxy’
and ‘heresy’ (a distinction probably not fully valid until the late second century) was
widespread among outsiders; but the a priori inclination of modern scholars, evident in the
first two alternatives -and possibly in the third as well- to dismiss the veracity of all such
accusations against orthodox Christians is inappropriate to a historical investigation. The
early Christian literature, from the Pauline epistles onwards, amply testifies that sexual
excesses, including what in Christian parlance went under the name of fornication (mogpveta)
implying also incest (1 Cor. 5) or licentiousness (d0éAhyeila) implying also homosexuality (2
Pet. 2:2, 6), were variously practised in the apostolic communities, not to mention sectarian
groups (cf. Rev. 2:14, 20) - which is not to say that such behaviour was not promptly
condemned by most Christian leaders. If actual instances of immoral behaviour had to be
dealt with seriously and repetitively within the early communities, should the possibility be
excluded that they were more common than our (Christian) sources suggest, and/or that
pagans and Jews were aware of them also?

The problem has unfortunately been further obscured by two other factors. Firstly,
charges of religious immorality, with the Bacchanalia of the year 186 BC being the most
notorious case, were a stock in trade theme against several foreign cults in the Graeco-
Roman world; sometimes against Roman cults as well.4 Interestingly, they were often
attributed by orthodox Christians themselves to Christian heretics and to pagans.> Secondly,
insignificant though it may appear at first sight, information about Christian promiscuity
comes almost exclusively from Christian sources - even though the accusations are normally
attributed in these sources to Jews and pagans.5 The first factor, i.e. the observation that
similar accusations presented in similar formulations were common in the Graeco-Roman
world, does not necessarily imply that all such charges were fictitious. People often tend to
think of real life in terms of clichés. Information about particular immoral incidents could
have been taken as a manifestation of well-known age-old extravagant behaviour - hence the
use of clichés. The second factor is more perplexing. True, Jewish and pagan anti-Christian
polemic is documented in a very fragmentary and selective manner, as most relevant works
were either deliberately destroyed or left to perish. It is, therefore, conceivable that for the
absence of authentic Jewish and pagan anti-Christian reports on the moral issue, Christian

2 On the ancient tradition see Irenaeus, fragment 12 in Migne, P.G.; Athenagoras, Legatio 32.5; Justin, 1 Apol.
26.7; Eusebius, HE. 4.7.10-4.

3'S. Benko, “Pagan Criticism of Christianity During the First Two Centuries a.d.”, ANRW 23/2, Berlin and New
York 1980, 1109.

4 See R.M. Grant, “Charges of ‘mmorality’ against Various Religious Groups in Antiquity”, in Christian Beginnings:
Apocalypse to History, London 1983; Aline Rousselle, Porneia. On Desire and the Body in Antiquity, Oxford 1988,
107-28.

5 See Eusebius H.E. 7.10.4 and further evidence below.

6 cf. Origen C. Cels. 6.27; this observation is made by R. Wilken, The Christians as the Roman Saw Them, New
Haven and London 1984, 21.
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censorship and intentional neglect should be blamed. On the other hand, since Christian
authors themselves referred so often to these charges, it would seem unconvincing, not to
say absurd, to postulate deliberate censorship of all authentic charges. Jewish and pagan
reports, after all, include unfavourable stories about Jesus himself, especially about his birth,
but not about the moral conduct of the early Christians.”

It is the purpose of the present paper to reconsider some aspects of this problem.
Whatever Jews and pagans may have heard or alleged, it will be argued, excessive eroticism
was mainly a Christian concern - which partly explains why it is in Christian texts that the
charges of promiscuity are encountered. Certain types of religious experiences, and in
particular prophetic ecstasy, which was widespread in the primitive churches, stimulate
erotic emotions. To cope with these emotions, two reactions at opposite extremes were
often (although, of course, not exclusively) propagated: asceticism and libertinism. As for
the peculiar and (to us) often unintelligible terms in which such erotic stimuli are presented
in the literature, the explanation must be sought mainly in the dominant cultural
environment, i.e. in the way people understood what they read about their past, the way
authors tended to express themselves, etc. I shall, therefore, commence with some
observations on the character of conflicts over moral issues.

2. Practising intercourse like wild boars: Cultural misapprehension

In the first Christian centuries, defending Christian morality meant above all attacking
pagan morality. Contrary to the widely-held view, the Christian moral code, with few
exceptions, was almost identical with the dominant precepts of the Graeco-Roman world -
at least those of the upper classes, influenced as they were by stoicism (and, later, neo-
Platonism). Modern scholars, however, have often been misled by the early Church Fathers,
who tended to contrust Christian ideals with pagan conduct. The fact is thus overlooked
that most pagan practices mentioned and condemned by Christian authors would have been
invariably condemned by most pagan moralists as well.8 It should not be forgotten that
Petronius’ Satyricon, which is often invoked as evidence of pagan degeneracy, was mainly a
parody of common themes in ancient romances which persistently extolled chastity and
fidelity.? Furthermore, to exalt Christian virtue, the pagan world was presented by Christian
apologists as an integrated whole (which it was obviously not), including old beliefs (often
going back to classical antiquity seven or more centuries earlier), poetic or pious inventions
(usually Homeric description of Olympian amours), and customs of obscure or foreign, i.e.
non Graeco-Roman, cultures (information on which came from a variety of, mostly
unreliable, sources). This last category is worth closer examination.

“Those have not escaped our attention”, wrote Clement of Alexandria in the late
second century, “who are called royal instructors among the Persians; whom in number four,
the kings of the Persians select with the greatest care from all the Persians, and set over their
sons. But the children only learn the use of the bow, and on reaching maturity have sexual

7 Trypho the Jew is presented by Justin as not accepting the charges of the “multitude”, Dial. 10; neither does
Celsus include such charges in his polemic, although Origen mentions them himself in his reply.

8 K.J. Dover, Greek Popular Morality in the Time of Plato and Aristotle, Oxford 1974, 241.

9 A. Heiserman, The Novel Before the Novel, Chicago and London 1977, 58.
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intercourse with sisters, and mothers, and women, wives and courtesans innumerable,
practised in intercourse like the wild boars”.10  Origen, writing in the mid-third century,
took the same stories for granted and referred to “the Persians’ laws which do not prohibit
mothers from being married to their own sons or fathers to their own daughters”.!l In the
early fourth century, the Church historian Eusebius could still repeat that the Persians had
been marrying their mothers etc., although he added that in his own days such practices had
ceased through the “salutary law of the power of the Gospel”.12 Needless to add that the
Persians were never converted in numbers to Eusebius’ faith. Such ideas were also
incorporated in the Christian Sibyllines. The age of Persian rule was described in them as
one of lawless deeds: “For mother shall have her son as husband; son shall unite with
mother; daughter lying with father shall sleep according to this barbarian use” - until the
Roman Ares takes over charge of mankind (7.43-5).13

It is almost certain that such charges were based on distortions and misapprehension of
ancient sources. A good example of arguments drawn from a misquotation is provided in
the case of the late second century apologist Theophilus. What Theophilus wished to say
was that cannibalism and incest were pagan, not Christian crimes. He gave examples drawn
from mythology, philosophy and history. Kronos was a child-eater, Zeus had married his
own sister, Hera, Plato had advocated that women should be held as common property by
men, Epicurus had recommended intercourse with mothers and sisters. In his ‘historical’
examples, he gave Herodotus as one of his sources and reminded his readers that
“Cambyses slew the children of Harpagus and, after cooking them, placed them before their
father as food”.14 It is an open question how many of Theophilus’ readers would have
noticed that Cambyses was reported by Herodotus to have practised incest, whereas it was
Astyages who slew Harpagus’ child.

Patchwork reading may have all kinds of curious effects, but the widespread interest in
the Persian Magi was not altogether accidental. The diffusion of Mithraism in the late first
century AD may have brought to the attention of Greeks and Romans (and, understandably,
of Christians) the revival of the Persian cult and the intensified propaganda of the Magi on
the eastern borders of the empire.1®

Besides reversing the charges, Christians were also interested in cultural diversities.
Tatian, a contemporary of Theophilus, in a work addressed to pagan Greeks, after ridiculing
Herodotus, expressed his discontent with the lack of a universal moral law (such as
Christianity could provide). “The Greeks consider intercourse with a mother as unlawful”,
he reminded his readers, “but this practice is esteemed most becoming by the Persian
Magi”.16 In the same vein, although only implicitly referring to the Persians, Tatian’s
instructor Justin had also condemned diversities in law: he knew that “with some, one thing
is considered good, another evil, while with others what seemed bad to the former is
esteemed good, and what seemed good is esteemed bad”.17

10 The Instructor 1.7, trans. in Ante-Nicene Fathers 2.

11 ¢ Cels. 5.27, trans. by H. Chadwick, Cambridge 1965.

12 prep. Evang. 11b, trans. by E.H. Gifford, Michigan 1981.

13 Trans. in E. Hennecke and W. Schneemelcher (eds), New Testament Apocrypha 2, Trowbridge & Esher 1965.
14AdAutolycum 3.3-6; trans. by RM. Grant, Oxford 1970.

15E Cumont, The Mysteries of Mithra, New York 1956, 15.

16 4ddress to the Greeks 28; trans. in ANF 2.

17 2 Apol. 9;trans.in ANF 1.
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3. The harlot presumes to teach her who is chaste: Education and mythology

If the case of ‘Persian incest’ may serve as an example, then it is reasonable to consider
charges of ‘Christian incest’ as leading us a long way from historical facts - especially so, as
they were formulated in general and abstract expressions. Some cases of ‘untypical’
behaviour may have 'been known, recorded in anti-Christian polemic, misunderstood,
misquoted and, in the recognisable form of well-known clichés, become the stock in trade
slogan of Christian immorality. We seem to depart even further from actual facts when we
call to mind the actual wording of this slogan: Athenagoras, a late second century Christian
witness, reported that the three charges brought against his co-religionists were “atheism,
Thyestean banquets, and Oedipean unions”.18

We need not concern ourselves with atheism; this was a commonplace charge and
could be used against anyone who did not accept and worship the acknowledged gods in the
acknowledged way. Christians themselves would accept the accusation: “we confess that we
are atheists, so far as gods of this sort are concerned”, Justin wrote (I Apol. 6). But it is
worth paying closer attention to the other two charges, for Thyestean banquets and
Oedipean unions were not self-evident expressions to all readers. Both notions derive from
Greek mythology and refer to detestable crimes. Plato, outraged with the barbarians who
did not accept his own sexual morals, had proposed that the stories of Thyestes and Oedipus
should be used as a threat against those who contemplated unrestricted sexual pleasures
(Laws 838c, 840e). Isocrates had drawn an almost complete map of mythical horrors
presented as history: he wrote of “murder of brothers and fathers and guest-friends”; of
“matricide and incest and begetting of children by sons with their own mothers”; of “feasting
of a father on the flesh of his own sons, plotted by those nearest of kin”; of “exposure of
infants by parents, and drownings and blindings” (Panathen. 122). Compared to this
catalogue, Christian ‘crimes’ were but a small selection. The idea of making use of such
myths for moral ends was clearly common among the Greeks. But why should charges
against the Christians be formulated in these precise mythological terms. Who could have
been the first to employ them and to what end?

Given the nature of our sources, such questions are not easily answered, but the extant
evidence seems to suggest a rationale. In replying to the charges, Athenagoras commented
that “it is not at all remarkable that (pagans) fabricate stories about us such as they tell of
their own gods, (for) they present the sufferings of their deities as mysteries”. In what
follows he goes on to say in so many words that it is the pagans, not the Christians, who
advocated immorality, by attributing immoral conduct to their deities. “The harlot
presumes to teach herwho is chaste”, is the résumé of the argument.19

Whatever the meaning of the rather obscure statement about fabricated stories
presented in the form of mysteries, Athenagoras was relating pagan mythology to moral
conduct. By adopting a wording which recalled pagan abominations, he could shift from
defence to attack. The accusation of Thyestean banquets and Oedipean unions was so
extravagant that no pagan was expected to take it literally - and, as it appears, no one ever
did. But regarding paganism, it rang bells disquieting for the conscience of the learned.20

18 [ egatio 3.1; the same terms are used in a Christian letter of the same period, quoted in Eusebius, HE. 5.1.14.

19 Legatio 32.1,34.1. Athenagoras’ arguments are exactly in line with those of his predecessor Justin: “ye who charge
the guiltless with those deeds which yourselves openly commit” (2 Apol. 12).

20 cf. Grant, “Charges of ‘Immorality’ ”, 169-70.
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Plato and others had used the myths of Oedipus and Thyestes for educational
purposes. It is conceivable, therefore, that the first Christian authors who employed these
expressions had a Christian rather than a pagan audience in mind. In such a case, Christian
moralists would be attributing to outsiders in the form of charges, warnings against some of
their brethren. It may be significant that the first Christian reference to “fabulous and
shameful deeds” comes from the pen of Justin, who was cautiously attributing them to
Christian heretics - naming indeed the Marcionites, who were renowned for their austere
morality (I Apol. 26.7).21 As a former Platonist, Justin was acquainted with the educational
principles of the philosopher and familiar with typical pagan polemic on moral issues (cf. 2
Apol. 12-15).

A plausible guess would be that some pagans and/or some Jews may have accused the
Christians of immoral behaviour, whether justly or unjustly - the “multitude” mentioned by
the Jew Trypho comes to mind here (Dial. 10). Christian teachers reversed the charges, but
at the same time formulated them in a way that would restrain those of their brethren who
were ‘lax’ on moral issues. The story of ‘Christian immorality’ may turn out primarily to be
of Christian concern.

4. Take this and eat; this is my body: The theology of atrocity

Repetition often tends to mystify historical material. Reliable accounts can only be
expected from first (or close to first) hand reports. Scholars have thus drawn attention to a
small number of passages which at least purport to present the personal experience of an
author. The fourth-century Christian bishop Epiphanius seems to be one of those few
eyewitnesses of libertine practices. In his youth, he claimed, some beautiful women had
tried to seduce him into being a participant in their ‘abominable’ religious rites (Panarion
26.17.4). The tale is too long to be related in detail, but a few extracts will give the essential
information.22

The sect of the Phibionites or, more likely, a group of Phibionite sympathizers with
whom Epiphanius appears to have been acquainted, were members of the Catholic Church
in the mid-fourth century. At some point they were detected by the future bishop and
expelled, not only from the Church, but from the city as well (26.17.9). The account of their
misdeeds begins with the well known formula that they held “their women in common”.
After recognising a member of their sect, they would at once give themselves over to
feasting; having eaten and drunk lavishly, even when they were poor, they gave themselves
over to passion.

The husband will withdraw from his wife and tell her...“Get up, perform
the Agape with [make love to] the brother”... After making love in a state
of fornication, the woman and man receive the male emission on their own
hands. And they stand with their eyes raised heavenward but the filth on
their hands, and pray... and offer that stuff on their hands to the actual

21see A.von Harnack, Marcion. The Gospel of the Alien God, Durham (North Carolina) 1990, 96.
22 See Benko, “The Libertine Gnostic Sect of the Phibionites according to Epiphanius”, Vigiliae Christianae 21
(1967). References to the Panarion are made to F. Williams’ English trans., Leiden, New York and K6ln 1987.
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Father of all, and say, “We offer thee this gift, the body of Christ.” And
then they eat it and partake of their own dirt, and they say, “This is the
body of Christ; and this is the Pascha, because of which our bodies suffer
and are made to acknowledge the passion of Christ.” And so with the
woman’s emission when she happens to be having her period -they likewise
take the unclean menstrual blood they gather from her, and eat it in
common. And “This,” they say, “is the blood of Christ.”... But though
they copulate they forbid procreation. Their eager pursuit of seduction is
for enjoyment, not procreation... But if one of them gets caught and
implants the start of the normal emission, and the woman becomes
pregnant... they extract the fetus at the stage appropriate for their
enterprise, take this aborted infant, and cut it up in a trough shaped like a
pestle... and each eats a piece of the child with his fingers (26.4.4-5.5).23

The first question to be raised is whether the above is a genuine report of an
eyewitness. Scholars who have scrutinised the text have observed that most of the details in
the Phibionite story have been attested or have close parallels in earlier Christian (and anti-
Christian 24) literature. Epiphanius’ claim to have known these practices personally and the
cross-references in other texts have led some “to the painful recognition of the fact that the
charges of the pagans against Christians involving immoral sexual rites and murdering of
children were not at all unfounded”.25 These same considerations, however, could also lead
to exactly the opposite conclusion. Epiphanius does not seem to know a single important
detail which was not already available to those acquainted with the literature. He may have
insisted on his personal encounter with the Phibionites simply to make the story sound
credible. It is much more plausible, and indeed it may have been what Epiphanius was
actually saying, that by gaining the confidence of some sectarians he obtained access to their
books, from which he got his information. In his own words, he understood their “true
intent” and was saved from the seduction of some women “very lovely to look at... after
reading them and their books” (26.17.8). In the most emphatic way he exclaimed that the
things he came to find out about them were not things he ever did (26.18.2). In other words,
his report was based on what he was told (cf. 26.17.4) and on what he read, not on what he
saw or actually experienced.

If it can be established that the bishop had never been an eyewitness, common sense
suggests that neither did he report what he read exactly as it was written. His purpose in
relating the story in the way he did is revealed in the following words: “I shall not be
ashamed”, he wrote, “to say what they are not ashamed to do, to arouse horror by every
method in those who hear what obscenities they are prepared to perform” (26.4.4, cf.

23 Cf. trans. in W. Foerster, Gnosis. A Selection o f Gnostic Texts, Oxford 1972, 318-9. Such accusations had a lasting
literary influence. The 7th century Syrian Apocalypse of Pseudo-Methodius, for example, includes in a list of
“abominable deeds” the following behaviour: “...and the embryos which the women aborted they ate as if it were
some delicacy...”, quoted from P.J. Alexander, The Byzantine Apocalyptic Tradition, Berkeley 1985, 40.

24 Christians were accused of the kind of cannibalism mentioned in the quotation above by the Mandaeans. In its
present form, Mandaean literature should be classified as anti-Christian rather than as Christian-sectarian .

25 Benko, art. cit., 114. Cf. Williams’ introduction to Panarion xxi. See also the evidence on the theological aspects
of the ritual produced and discussed by S. Gero, “With Walter Bauer on the Tigris: Encratite Orthodoxy and
Libertine Heresy in Syro-Mesopotamian Christianity”, in C.W. Hedrick and R. Hodgson, Jr., (eds), Nag Hammadi
Gnosticism, and Early Christianity, Peabody (Massachusetts) 1986, 287-307.
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26.3.9). He actually felt “under a kind of compulsion” to give the account he gave, “forced
to speak out” (26.3.4, 3.8) - obsessed by his own conceptions, we may add. The painful
conclusion is rather that we still have no idea whether the “immoral deeds” were ever
practised by any Christians, orthodox or heretic.

The second question to be raised is how this story originated or, to put the question in
another way, what its meaning was when it first circulated in the world of the early
Christians. It is unfortunate that the books which Epiphanius claimed to have read are not
extant. Nor are there any other religious books preserved which call upon their adherents to
perform such rites - although there exist Gnostic books, such as the Pistis Sophia (381) and
Second Book of Jeu (100), which forcefully condemn them. However, what seems reasonably
certain is that the original story (in whatever degree distorted) referred to a religious rite,
quite in line with the manner of expression of the first disciples who were called to eat the
flesh and drink the blood of Jesus (1 Cor. 11:24-6).26

The early Christians, almost two centuries before Epiphanius’ time, were protesting
over the misunderstanding their Eucharistic language was causing: their slaves, they argued,
“having nothing to say that would meet the wishes of their tormentors, except that they had
heard from their masters that the divine communion was the body and blood of Christ, and
imagining that it was actually flesh and blood, gave their inquisitors answer to that effect”.27
Epiphanius, reading the sacred books of the heretics, appears (intentionally or not) to have
misunderstood the practices of his opponents in the same way that the pagan slaves had
misunderstood the practices of their orthodox masters. The Phibionite story seems to
preserve a distorted form of a religious rite. “Get up, perform the Agape with the brother”,
sounds very orthodox, and there is an orthodox ring in the notion of the murder of an
innocent child as well - however repulsively reported. Should we, therefore, regard the
whole story as originating from ‘misunderstood’ theological language?

The problem is that although the theological significance of the ‘original’ story seems
to be rather obvious, it can not be definitely concluded that no promiscuous acts were ever
performed. An obscene theology may have been accompanied by an obscene ritual. Only, if
that were so, the motive of the practice could not have been “passion for fornication.”
Religious compulsion, not passion would have motivated such acts. After all, as has been
claimed, “it is difficult to believe that such a perversion could bring erotic or any other type
of pleasure to anybody.”?8 Tt is equally difficult to believe, as Epiphanius claimed, that the
Phibionites performed 730 “shameful acts of sexual intercourse” in earnest (26.9.9).

There are further questions to be raised. Even ifthe whole story told by pagans against
Christians (as reported by Christians) or by orthodox Christians against heretics2® was
actually based upon a distorted and misunderstood theology, how did this theology originally
develop? Furthermore, how did it become so central as to provide a battleground for so
many generations? And why do we encounter it even as late as the seventh century, when
paganism constituted no real threat?

26 cx. Cyril of Jerusalem, Catecheseis 6.33, on Manichaean ceremonial eating of figs dipped in semen, which is
almost certainly a malicious fiction. On the disgust of men in antiquity at oral contact with semen see J.J. Winkler,
The Constraints o f Desire, New York and London 1990, 38, commenting on Artemidorus.

27 Irenaeus, fragment 12; trans. in ANF 1 (as fragment 13).

28 Benko, Pagan Rome and the Early Christians, London 1985, 68.

29 Cf. also the accusations of the orthodox bishop of Alexandria Peter against the Arians, quoted in Theodoret, A.E.
4.19.
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S. As a bride expecting her bridegroom: The mystery of sexual intercourse

Writing against the heretics in the late second century, Irenaeus condemned, among
others, those who “yield themselves up to lust of the flesh with the utmost greediness,
maintaining that carnal things should be allowed to the carnal nature, while spiritual things
are provided for the spiritual. Some of them, moreover”, Irenaeus went on, “are in the habit
of defiling those women to whom they have taught the above doctrine, as has frequently
been confessed by those women who have been led astray by certain of them, on their
returning to the Church of God, and acknowledging this along with the rest of their errors”
(1.6.3). Little is really new in this accusation of sexual abuse or in what follows in the next
lines. Second Timothy (to which Irenaeus alludes in 1.13.6) referred to those (Church
leaders?) who “insinuate themselves into private houses and there get miserable women into
their clutches, women burdened with a sinful past, and led on by all kinds of desires, who are
always wanting to be taught, but are incapable of reaching a knowledge of the truth” (3:6-
7).30  An almost compulsive repetition of similar accounts is to be found throughout the
Christian literature. At a general level this is not very surprising: whenever obsession with
sexual continence becomes an ideal, extravagances are constantly feared.

Irenaeus, however, attached a certain type of sexual behaviour to a particular theology
and claimed that women had been led astray by those who had taught them such doctrines.
The author of Second Timothy, although less clear in his statement, somehow also
connected sexual attachment to a teaching process - and indeed one that comes to no
culmination. Are we to understand that under certain circumstances strong erotic emotions
developed between instructors and (mostly female) disciples? It is to be noted that Irenaeus,
after formulating his general statement, went on, in a later chapter, to relate in some detail a
particular case which had led him to that conclusion.

The story we are told was supposed to have taken place in the Rhone valley as well as
in the district of Asia3! at a date close to Irenaeus’ own time. The account was incorporated
into the works of later heresiologists, including Epiphanius. It is worth going into some of
its details, as such details are generally conspicuously lacking. The protagonist of the story
was Marcus, presumably a Gnostic, who, if not an actual member of the Catholic Church,
was originally in close contact with orthodox clergy. However, he was presented by Irenaeus
as “a perfect adept in magical impostures”, by which he had attracted “a great number of
men, and not a few women” (1.13.1). Having said that, Irenaeus was concerned exclusively
with women, concentrating on reports about the prophetic gifts of Marcus’ female disciples.
The words used to describe those women are significant, for they were reported to have
been “well-bred”, “elegantly attired”, and “of great wealth” (tdg ebmaQVovg, nai
TEQLITORPVEOVG, ®al TAovoLwTdtag) (1.13.3); the Phibionite women who had almost
seduced Epiphanius some centuries later were also endowed with attractive figures and
faces (evnoppdTeQaL #al evmpoowmotatal) (Panarion 26.17.8). It appears that Marcus,
like other orthodox Christians, was especially successful with upper-class women, whose
exclusion from public life “created a pool of available converts”.32

Irenaeus purported to have preserved the exact formula used by Marcus when
addressing his select female disciples:

30 Trans. from the New English Bible, Harmondsworth 1974.

31 Although the two areas were far apart, their Greek population, from which the first Christian communities drew
most of their members, was in contact.

32 Averil Cameron, “Neither Male nor Female”, Greece and Rome 27.1 (1980) 63.
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I am eager to make thee a partaker of my Charis, since the Father of all
doth continually behold thy angel before His face. Now the place of thy
angel is among us: it behoves us to become one. Receive first from me and
by me Charis. Adorn thyself as a bride who is expecting her bridegroom,
that thou mayest be what I am, and I what thou art. Establish the germ of
light in thy nuptial chamber. Receive from me a spouse, and become
receptive of him, while thou art received by him. Behold Charis has
descended upon thee; open thymouth and prophesy (1.13.3).

It is clear that the expressions used have a symbolic meaning reminiscent of New
Testament equivalents. Christianity, from its earliest stages, and increasingly after the late
second century, made use of the mystery language common to many eastern religions. To
draw any conclusions from this language about moral conduct would be naive and
misleading. As for the prophetic gift, it should be recalled that it was by no means confined
to Christians. It may have been something of an embarrassment when enemies of the faith
could speak with knowledge about things long past or things to come, but it was an
acknowledged fact - if attributed only to evil or unclean spirits (cf. Acts 16:16).

Irenaeus had more to say about the prophetic potentialities of Marcus’ female
disciples. The first long invocation was only a preliminary; women were not expected to
commence prophesying so easily. Further invocations were made whose purpose was,
according to the Church Father, to “astound (the) deluded victim”.33 And finally, Marcus
would say: “Open thy mouth, speak whatsoever occurs to thee, and thou shalt prophesy”.
This second try was expected to bring about better results.

She then, vainly puffed up and elated by those words, and greatly excited
in soul by the expectation that it is herself who is to prophesy, her heart
beating violently, reaches the requisite pitch of audacity, and idly as well as
impudently utters some nonsense as it happens to occur to her, such as
might be expected from one heated by an empty spirit. (Referring to this,
one superior to me has observed, that the soul is both audacious and
impudent when heated with empty air.) Henceforth she reckons herself a
prophetess, and expresses her thanks to Marcus for having imparted to her
of his own Charis.

How did Irenaeus know about all this? Marcus could not have been his exact
contemporary. Later in the same chapter, the Church Father referred to male disciples of
this Marcus who had gone even further in the same direction, their practices being already
well known. Furthermore, the long quotations given by Irenaeus (and there are plenty more
later on) were certainly derived from books, not from hearsay. The Eucharistic formulas
appear to have been accurate, as they were probably quoted verbatim, but the emotional
reactions reported were, in all likelihood, Irenaeus’ personal guess, built upon some general
information.

There is more in the story with Marcus. Having received the prophetic gift, his female
disciples were expected to develop a strong attachment to their spiritual leader.

33 Cf. ER. Dodds’ comments in The Ancient Concept of Progress and Other Essays, Oxford 1973, 191-2, who,
however, considered Marcus’ practices to have been a fraud.
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She then makes the effort to reward him, not only by the gift of her
possessions (in which way he has collected a very large fortune), but also
by yielding up to him her person, desiring in every way to be united to him,
that she may become altogether one with him.

The accusation of profit-making was a common charge against Christians as well as between
Christian rivals. On the problem of eroticism, Irenaeus felt that further explanations were
needed. In order to “insult the persons of some of these women, if not all”, Marcus
“compounded philters and love potions”; this was at least the excuse given by the “defiled”
women who had returned to the Church (1.13.3-5).

That philters and potions were often used to produce “burning passions” is attested in
many sources of the period, especially in the ancient romances.34 But the strong desire felt
by Marcus’ female disciples was, apparently, not provoked by drugs. The erotic emotions
developed between masters and disciples under conditions of close personal contact aiming
at producing uninhibited utterances on the part of the disciples have their modern
counterpart: as Freud was to realize, at first, with some horror, his principle of ‘free
association’ led his (mostly) female patients to experience (transference) love emotions
towards their analyst. What in psychoanalysis is known as wish-fulfilment of unconscious
desires has a close parallel in what the early Christians considered prophetic visions. In
psychoanalysis, counter-transference, i.e. the unconscious emotional reaction of the analyst,
is an acknowledged fact which requires careful consideration. It is conceivable that Marcus
and the other early Christian leaders who allowed themselves the experience of a very
intimate personal relation with women did not always abstain from ‘acting out’ their own
feelings. It is more probable, however, that the idea of carnal intercourse was the obsession
of those who observed the close links between such masters and their disciples.

6. A prophetess who teaches fornication: Prophecy and eroticism

Irenaeus insisted that he knew the details about Marcus and his disciples from some of
the women who, after being “defiled” by their spiritual fathers, had returned to the Church.
In fact, he mentions just one such case, which is probably quite accurate, as it did not come
exactly to culmination desirable for his own purposes. The story goes as follows:

A sad example of this occurred in a case of a certain Asiatic, one of our
deacons, who had received (Marcus) into his house. His wife, a woman of
remarkable beauty, fell a victim both in mind and body to this magician,
and, for a long time, traveled about with him. At last, when, with no small
difficulty, the brethren had converted her, she spent her whole time in the
exercise of confession, weeping over and lamenting the defilement which
she had received from this magician (1.13.5).

If this is the best case Irenaeus could cite tg support his generalisations, then it should be
noted that the “defiled” woman, having followed Marcus “for a long time” -which virtually
excludes the use of drugs- had returned to the Church “with no small difficulty” for the

34 0n philters and erotic spells see Winkler, op. cit., 71ff.
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brethren. Obviously, the orthodox party had felt greatly embarrassed knowing that a
deacon’s wife was wandering about with an arch-heretic. Having been won over by the
Catholic Church, the woman “spent her whole time” confessing, weeping and lamenting.
Irenaeus added that the cause of the lamentation was her defilement, although this was
probably his own explanation, or, more accurately, his own expectation.

In his concluding remarks, Irenaeus made a further generalisation:

Such are the words and deeds by which, in our own district of the Rhone,
they (the Marcosians) have deluded many women, who have their
consciences seared as with hot iron. Some of them, indeed, make a public
confession of their sins; but others of them are ashamed to do this, and in a
tacit kind of way, despairing of (attaining to) the life of God, have, some of
them, apostatized altogether; while others hesitate between the two
courses (¢mappotepitovot) and incur that which is implied in the proverb,
“neither without nor within;” possessing this as the fruit from the seed of
the children of knowledge (1.13.7).35

The psychological acuteness of this last observation is formidable. Of women -such as the
deacon’s wife- who had, almost forcibly, been detached from a person for whom they had
felt a “burning passion”, we could hardly expect a different reaction. It would have been
very difficult, even for them, to tell whether their lamentation was over the loss of the love
of God or over the loss of their beloved.

We may now go back to the Phibionite story. Epiphanius was so much obsessed with
the abominations of the details he gave, that he left their significance in the shadow. In the
light of Irenaeus’ account, however, it becomes clear that the Phibionite ‘sexual’ ritual had
also as its aim the invocation of the spirit. Through successive sexual unions (real or
symbolical), reaching the number 365, and through invocations, the Phibionites would
ascend to heaven - or so they thought. Descending in the same manner, and thus reaching
730 “sexual intercourses”, they felt as if they had become one with Christ (26.9.6-9, cf.
26.2.2-4). This whole procedure was clearly a mystic experience, equivalent to Marcus’
prophetic experimentation.

The disturbances some heretics were causing within the orthodox churches seems to
have been due to their strong personal influence. As this influence was closely linked to the
grace they could offer, we may wonder whether early Christianity, with its strong prophetic
element, was particularly vulnerable to excessive eroticism. Viewed in this way, several New
Testament passages strengthen the suspicion that, although early Christianity aimed at
restricting sexual practices, in effect it often stimulated strong erotic desire among its
adherents. John’s Revelation comes at once to mind with its curious information. How
could, as we are told, Christians of the holy Church “tolerate” Jezebel, a “woman who claims
to be a prophetess, who by her teaching lures (God’s) servants into fornication and into
eating food sacrificed to idols”. This prophetess was even given “time to repent, but she
refuses to repent of her fornication” (2:20). Was fornication the price to be paid for the
prophetic gift, as seems to be the meaning of an utterance attributed to a (Christianized)
Sibyl: “Countless couches have I known, but never recked of marriage” (7.153)?

35 Irenaeus was here playing with the meaning of the word seed (oméppa); on the belief of the transformation of the
male seed into spirit, see Rousselle, op. cit., 122.
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Who were the “false” prophets condemned in Second Peter, “through whom the true
way will be brought into disrepute” (2:1-3)? Second Peter had some harsh words to say in
this connection: We are told about their “abominable lusts”; we are told that “to carouse in
broad daylight is their idea of pleasure”; that “they have eyes for nothing but women, eyes
never at rest from sin”; that “they utter big, empty words, and make of sensual lusts and
debauchery a bait to catch those who have barely begun to escape from their heathen
environment”, and so on (2:10-9). And Jude accused those who transformed God’s blessing
into licentiousness, led to it by dream visions (4-8). Such passages could be multiplied, and
the persistent question to be raised would always be, how could all these people appear in
the midst of a religion which at the same time produced them while being horrified by their
practices.

7. Like an excited stallion eager to mount a mare: Sex in the desert

Prophecy and its accompanying ecstatic experiences, which may have provoked
preoccupation with sex, did not last long in orthodox Christianity. From the late second
century onwards, the few remaining Christian prophets were expelled from the main
churches. Some of them, especially the Montanists, who continued to exercise a strong
influence, were forced to organize independent communities of their own. The problem of
sex, however, did not cease to trouble the orthodox communities. Strange as it may seem at
first glance, sexual temptations were most disturbing in the desert, where the Christian
ascetics were mortifying their flesh in isolation.

A certain ascetic, we are told in one among many similar stories, was once foolish
enough to provide shelter to a wandering woman:

Finding the door open she darted into the cave, and throwing herself at the
man’s knees begged him to give her shelter since darkness had overtaken
her. He took pity on her, which he should not have done, and received her
as a guest in his cave. Moreover, he asked her about her journey. She told
him how she had lost her way and sowed in him words of flattery and deceit.
She kept on talkking to him for some time, and somehow gently enticed him
to fall in love with her. The conversation became much freer, and there was
laughter and hilarity. With so much talking she led him astray. Then she
began to touch his hand and beard and neck. And finally she made the
ascetic her prisoner. As for him, his mind seethed with evil thoughts as he
calculated that the matter was already within his grasp, and that he had the
opportunity and the freedom to fulfill his pleasure. He then consented
inwardly and in the end tried to unite himself with her sexually. He was
frantic by now, like an excited stallion eager to mount a mare.36

This desert Father, and many others like him, was trapped in a great paradox. He had
abandoned civilisation with its grave -as he thought- temptations, yet, while meditating in
the desert about the future bliss of the righteous, he felt a passionate attraction for the first
woman he came across, such as he would have never experienced in his village or city.

36 Cf. the case of a lover in the Ephesian Tale 2.8.2, who was hounding his beloved in a dream like a horse pursuing a
mare.
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Worse. As we are told by the compiler of these memoirs from the desert, the ascetic
had become the victim, not of a real woman, but of his own lustful imagination. The story
has a very powerful ending: “But suddenly (the woman) gave a loud cry and vanished from
his clutches, slipping away like a shadow”.37 The desert Father had escaped from real
women, only to be tempted by the shadows of his own imagination.

According to the compiler, the story was told by a famous and respectable holy man,
John of Lycopolis, who had every reason to know better than anyone else about things
celestial and mundane, as he was renowned for his gift of clairvoyance. “Everyone who has
not renounced the world fully and completely but chases after its attractions suffers from
this spiritual instability”, John had claimed. “His preoccupations, being bodily and earthly,
distract his mind through the many enterprises in which he is engaged.” The struggle against
human passions does not allow one to “see God”. On the other hand, John argued, even
partial knowledge of God -and divine knowledge can be but partial- “also attains to the
knowledge of all other things. He (who possesses it) sees mysteries, for God shows him
them; he foresees what belongs to the future; he contemplates revelations like the saints did;
he performs mighty works; he becomes a friend of God, and obtains from God everything he
asks” (1.26.8).

Many Christians reading about their heroes would have thought that the flesh is weak.
But why should the flesh become weaker when every effort was made to make it stronger?
The evidence suggests that the religious experience, and in particular the experience
associated with a strong mental (and physical) strain, stimulates unconscious processes
which bring erotic emotions to the foreground. The great effort to see into the spiritual
world and to come into contact with the divinity, common in ecstatic prophecy and ascetic
isolationism, often brought about results different from, if not contrary to, those the early
Christians were aiming at. Instead of detaching themselves from sensual desire, some of
them felt ever greater passion for carnal pleasure.

8. All things are lawful unto me, but all things are not expedient:
The impurity of the human soul

Considering the polemical nature of the extant evidence and the intellectual
atmosphere of late antiquity, we may conclude that, in all likelihood, in the early Christian
communities no light was ever “upset and extinguished” to allow indiscriminate exchanges
of lustful embraces in the “shameless dark”; no infants were ever murdered for ritual or
other purposes; no partaking of human seed was ever practised as an act of holy
communion. Thyestes and Oedipus did not make their appearance among the early
Christians.38 And yet, the problem of sex was real enough, threatening to bring all spiritual
efforts to nought.

In a certain way the loose ends of such accusations against the early Christians have a
common ground. The story of the ‘Persian incest’ exemplifies that a lasting conflict over an
important moral issue could be based on information no one ever cared to verify. By
analogy, the story of “Oedipean unions” and “Thyestean banquets” need not have had any

37 The Lives of the Desert Fathers 1.33-5; trans. by N. Russell, London and Oxford 1981.
38 All such accusations against Christians and Christian heretics are given in Christian sources. The quotations are
from Minucius Felix, Octavius 9.
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foundation either. The evidence suggests that the Christians took these notions over from
their opponents rather eagerly. It is even conceivable that they invented them themselves
for the purpose of edifying some of their brethren. Irenaeus and Epiphanius were clearly
troubled with the lasting influence of the “extravagant heretics” within the orthodox
communities. The evidence considered suggests that ecstatic prophecy was liberating strong
erotic emotions, whereas the case of the desert ascetics demonstrates that, under certain
circumstances, obsession with sex could also be a purely orthodox phenomenon, with no
pagans, Jews or heretics involved.

Christians did not encounter sex, like Petronius’ heroes, at every single corner of the
Roman world; they encountered it in a much more profound way within their own souls.
The soul-searching in which they were engaged often reached their innermost thoughts,
which -as we now know though they did not- are filled with erotic (including Oedipean)
visions. The great paradox was that they were searching for a pure and divine soul to reunite
them with their creator and they found instead a soul filled with unacceptable passions.

The explanation of the desert ascetics was that these visions and passions came from
the “evil spirits”, which, like the Hydra of Lerna, multiplied as every single one of them was
driven out. The common reaction of the apologists was not to see what was going on in their
midst; and what they saw, they projected on to their enemies: it was the Jews who thought
they detected immorality in the early Christian communities. It was especially the pagans
who thought so, because their own minds were filled with the immoral and impure acts of
their gods, presented as mysteries. Some Christians were confident that they had found the
real answer. It was the heretics who had been practising lustful acts from the time of the
first apostles, as the cases of the deacon Nicolaus, Simon Magus and Cerinthus testified. It
was they, and particularly the Gnostics, who had argued in their evil theology that through
knowledge they had become “perfect” and that they were “free in every respect to act as
they pleased, having no one to fear in anything.” 3% This absolute freedom was the freedom
for carnal pleasure, to which even some Corinthian Christians had felt they were entitled in
Paul’s days (1 Cor. 4ff).

The early Christians were too loyal to invoke, as an example of ‘absolute freedom’, the
‘debauchery’ of some Roman emperors, denounced by Roman historians. But they could
invoke the example of absolute monarchs of old (reminiscent of the Roman emperors) - like
Cambyses who had felt free to marry his sister. The heresiologists argued that the Gnostic
theology of freedom could lead, and indeed led, their adherents to promiscuity,
licentiousness and libertinism. According to them, the Gnostics were partaking of the seeds
of their evil theology.

Having reached this point in our investigation, we may finally raise one further
question: The evidence considered suggests that similar problems arose among various
different Christian communities. Should this observation lead us to the conclusion that, in
this respect, there was no difference between orthodox and heretic communities?

The orthodox point of view on the problem of “freedom from the law” had been clearly
formulated by Paul: “All things are lawful unto me, but all things are not expedient” (1 Cor.
6:12). Those who adhered to this reasoning made every effort to disengage themselves from
sensual feelings, whenever they occurred. And since, as we have seen, the prophetic
experience was to a great extent responsible for unwelcome desires, ecstatic prophesy was
considered suspect and gradually abandoned in the orthodox communities. In the fourth

39 Irenaeus 1.13.6.
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century, and probably earlier, the ascetics attempted to control their carnal desires by
further mortification of the body. In brief, whenever sexual impulses made their appearance
in the orthodox communities there was but one official reaction: condemnation.

Some (few) Christian groups, on the other hand, seem to have felt more free to
experiment on their feelings; to have taken the risks of the prophetic experience; and to
have allowed their curiosity to lead them into the unexplored territory of the unconscious.
My final speculation would, therefore, be that, although libidinal emotions are likely to have
been experienced in several quarters of the Christian communities, it is mainly among some
of those termed heretics that they would have been allowed to determine moral conduct.40
The orthodox polemic against such heretics would understandably have been all the more
ferocious, as it was simultaneously a struggle against a shared experience. Despite all
efforts, the prophetic gift, along with the eroticism it produced, never completely abandoned
Christianity, even in its most orthodox expressions. The temptations of the ascetics is
adequate proof.

40 Chadwick’s verdict seems also plausible and sound: “In a word, normal gnosticism did not necessarily provide a
more hospitable home for libertinism than orthodoxy” and “Accordingly, my provisional view at present is that there
were occasional gnostic groups which mingled erotic elements in their cult; but they were neither typical nor
representative”; “The Domestication of Gnosis”, in B. Layton (ed.), The Rediscovery of Gnosticism 1, Leiden 1980, 7
and 11.



LES PEINTURES
MURAILES
DE NOTRE - DAME DE
KERNASCLEDEN

par Titina Kornezou

La présente étude, centrée sur I’ un des monuments de l'art gothique
en Bretagne, Notre Dame de Kernascléden dont I'intérét artistique dépasse
largement les frontieres de cette région, propose d’analyser cette
sein de la société vivante de I'’époque, de son contexte historique et de ses
nombreux paramétres sociaux et spirituelsl.

Quelques rappels sur le contexte historique de I’époque semblent a cet
effet nécessaires.

Apres une longue guerre de succession, qui a duré pendant tout le
XIVeme siecle, la Bretagne connait a partir de 1381 (traité de Guérande) et
pendant tout le XVeéme siecle une grande période de stabilité politique,
avec ’avénement au pouvoir du Duc Jean V (1399-1442), qui est suivie
d’une longue ¢re de paix. Le duché devient un territoire neutre entre la
France et I’ Angleterre déchirées par la Guerre de Cent Ans et aussi un pays
d’accueil pour de nombreux réfugiés, a qui le Duc accorde volontiers des
lettres de nationalité. Ainsi les échanges se multiplient; échanges commer-
ciaux mais aussi échanges d’idées et assurent a ce pays essentiellement rural
un bien-étre financier, & un moment ou la France était en proie “a la trés
grant désolation et misére pitoyable”2.

1 Cette étude constitue une bréve présentation de mes recherches sur ce sujet dans le cadre d’un
travail universitaire (Maitrise et D.E.A.) effectué a I'Université de Rennes II en 1985-86, sous
I’aimable direction des Professeurs Xavier Barral i Altet et Daniel Russo. Le matériau
photographique, fait par moi-méme est ici publié pour la premiére fois.

2 Legay J. M. - Martin H,, Fastes et malheurs de la Bretagne ducale, 1213-1532, éd. Ouest-France,
Rennes, 1982, 435 p.
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Cet état prospere est aussi un état indépendant: la Bretagne n’est pas une province
détachée de la France mais un duché juxtaposé: le Duc tient son pouvoir de Dieu et non du
roi de France, il lui préte ainsi ’hommage simple, debout, I'épée au coté. Dés les premieres
années du XVeme siecle, la puissance ducale s’affirme, tant & 'extérieur qu’a l'intérieur du
duché. Jean V consolide son pouvoir au moyen d’un jeu subtil d’alliances par des mariages
des membres de sa famille avec les couronnes de France, d’Angleterre et avec les grandes
maisons d’Orléans, de Bourgogne, d’Armagnac.

A Pintérieur du duché son autorité se renforce également: le mariage de sa soeur
Marguerite avec le comte de Rohan lui assure l'alliance de cette puissante famille. Les Rohan
appartenaient a la haute noblesse, possédaient un immense domaine au coeur de I’actuel
département du Morbihan, & cheval sur quatre évéchés, et étaient également liés a la maison de
France et de Navarre, position tres inconfortable lors des conflits entre la France et la Bretagne.

La cour ducale, comme d’ailleurs les rares grandes cours des seigneurs bretons -car la
Bretagne comptait surtout de petits seigneurs -fonctionnait a I'image de puissantes cours de
Bourgogne et du Berry. La haute noblesse bretonne était aussi préoccupée par I’entretien
d’une cour nombreuse, par le souci d’embellissement de ses demeures et par son “style de
vie’3. Le Duc formé dans sa jeunesse dans la trés raffinée cour de Bourgogne, sous le tutorat
de Philippe de Hardji, avait pris goiit & toutes les belles choses, pieces d’orfévrerie, bijoux,
tableaux d’émail, vaisselle d’or et d’argent. Mais a cette fin du Moyen-Age ou les nobles
puissants avaient pris le relais de ’Eglise dans la conduite de grands programmes artistiques,
le Duc entreprend surtout un mécénat trés actif pour la reconstruction (cathédrale Saint-
Pierre de Nantes, église de Locronan, ...) ou I’édification de nouvelles églises.

L’exemple ducal a été vite imité par la noblesse qui trouve ainsi le moyen d’atteindre
son double objectif: illustrer sa puissance et témoigner de sa piété. Cependant il s’agit
surtout d’'une sensible résorption des intentions liturgiques au profit des intentions
politiques; les valeurs de puissance et de majesté se substituent, a cette fin du Moyen-Age,
progressivement aux valeurs sacrées. Le mécene de I’époque ne perd jamais de vue sa
propre gloire, sa commande lui semble faite pour révéler a tous 'ampleur de sa réussite.

Bien que la plupart de ces monuments existent toujours sur le territoire breton et
constituent des témoignages précieux du mécénat breton, le manque de documents d’archives
rend difficile toute tentative d’étude globale sur le mécénat au XVeéme siécle en Bretagne;
seules quelques études sur des monuments précis jettent un peu de lumiere sur les conditions
de leur création, sur les rapports entre commanditaires et artistes et sur la compréhension des
liens, mal définis en général, entre la production artistique et son role social®.

L’essor artistique de la Bretagne concerne surtout ’architecture; mis a part les grandes
cathédrales construites a cette époque, un nombre trés important de chapelles et d’églises a
été édifié, méme dans les coins les plus éloignés du territoire breton. Parmi celles-ci, la
chapelle de Kernascléden, consacrée au culte de Notre-Dame, tient une place d’exception
non seulement a cause de son architecture, mais surtout pour son ensemble de peintures
murales.

3 Sur le fonctionnement des cours médiévales:

Laborde, Les ducs de Bourgogne. Etude sur les lettres, les arts et lindustrie pendant le XVe s., Paris, 1849-1853, 2 vols.
Meiss M., French painting in thetimeo fJean du Berry, Pierpont Morgan Library, N. York, 1968-1974, 2 vols. Robin F.,
La cour d’Anjou-Provence. La vie artistique sous le régne du roi René d’Anjou, Picard, Paris, 1985.

4 Surles conditions de travail des artistes-artisans en Bretagne voir:

X. Barral éd., Artistes, artisans et production artistique en Bretagne au Moyen Age, Rennes, 1983, 2 vols.
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La peinture murale en Bretagne n’a malheureusement pas laissé des traces suffisantes
pour nous permettre de mesurer toute I'importance que cet art avait au Moyen-Age. Alors
que l'art du vitrail a laissé quelques exemples de tres haute qualité, ’humidité du climat n’a
pas favorisé la pratique de la fresque, ni d’ailleurs la conservation des peintures existantes.
Actuellement, parfois de simples traces de polychromie dans des églises témoignent de
I’existence des peintures murales. Par ailleurs la Bretagne posséde un nombre relativement
réduit d’églises volitées en pierres, peut-étre parce que le granit et le kersanton qui sont
surtout utilisés dans cette région ne se prétent pas aisément a ’appareillage des arcs et des
voltains. Le bois étant utilisé plus fréquemment comme type de couverture, la plupart de
grands ensembles picturaux sont des lambris peints; les peintures de Notre-Dame du Tertre
a Chatelaudren (Coétes d’Armor) et celles de Kermaria-Nisquit a Plouha avec sa bien
connue Danse Macabre, en constituent les exemples les plus représentatifs et les plus
complets de la peinture sur lambris de bois de la fin du Moyen-Age en Bretagne®. Les
peintures de Kernascléden appliquées sur le granit constituent une intéressante exception et
avec les deux ensembles précédents sont les plus illustres exemples de la peinture
monumentale gothique en Bretagne.

La chapelle Notre-Dame de Kernascléden se trouve dans le bourg de Kernascléden,
loin de tout centre urbain important au coeur des terres qui appartenaient autrefois au
comte de Rohan (31 km au nord de Lorient, a 67 km au nord-ouest de Vannes). Son
emplacement géographique a été le facteur principal de I’état de méconnaissance auquel
elle a été contrainte pendant longtemps.

Le village de Kernascléden s’est progressivement formé autour d’'une chapelle vouée
au culte de Notre-Dame qui existerait vraisemblablement avant la construction de la
chapelle actuelle et qui constituerait un lieu de pelerinage tres fréquenté. La construction de
la chapelle actuelle a débuté probablement aux alentours de 1429, financée par le comte
Alain IX de Rohan et partiellement par le duc Jean V et sa femme Jeanne de Navarre; la
représentation de leurs armoiries sur les clés de votites permet d’établir une chronologie a peu
pres certaine pour les différentes étapes de la construction. La nef et le transept ont été achevés
en 1433 et le choeur en 1453, mais volté seulement en 1464. L’étude des armoiries et une
inscription encastrée sur le collatéral nord permettent d’affirmer que la chapelle a été
construite en deux tranches successives et a été consacrée en 1453 par 'évéque de Vannes, alors
que le volitement n’était méme pas achevé. Le double noble patronage, du comte de Rohan et
du duc de Bretagne, justifient, du moins en partie, tout le soin apporté a son édification.

Malgré ses modestes dimensions, la chapelle de Kernascléden constitue un exemple
treés caractéristique de l'architecture gothique en Bretagne. Le parti-pris de la construction
démontre une certaine ambition, peu courante dans la série des “chapelles basses”. Le
voitement en pierre et la pénétration directe des nervures des votites dans les piliers du choeur,
sans chapitaux, témoignent d’une volonté d’égaliser les grandes constructions bretonnes®.

5 La peinture sur lambris va connaitre un grand essor qui continuera pendant les XVIIe et XVIII e s. Barral X.,
Décor peint et iconographie des volites lambrissées de la fin du Moyen Age en Bretagne, dans Académie des
Inscriptions et Belles Lettres, juillet-octobre 1987. Thibout M., Notre-Dame du Tertre de Chételaudren, dans Congrés
archéologique de France, Saint-Brieuc, 1949. Begule L., La chapelle de Kermaria - Nisquit et sa dance des morts, Paris,
1909.

6 Pour les arts et surtout I’architecture en Bretagne:

Debidour, L’art de Bretagne, Arthaud, Paris, 1979. Mussat A., Arts et cultures de la Bretagne, éd. Berger Levrault,
Paris, 1979. Waqueth H., L’art de Bretagne, éd. Arthaud, Paris, 1960.
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L’extérieur est particulierement orné, les contreforts sont décorés de pinacles et de
clochetons; son clocher fait partie d’'une série de clochers inspirés de celui de Kreisker a
Saint-Pol de Léon. Le soin particulier apporté a la décoration de la facade sud, avec son
porche abritant les statues de douze apdétres, montre qu’il fonctionnait comme entrée
principale puisqu’elle donne du c6té du village. Le chevet, a ’Est est plat et son austérité est
rompue par les pinacles qui coiffent ses contreforts. Il faut noter que dans 'abondance de
I’ornementation extérieure nous trouvons associées aux formes principalement
flamboyantes, des formes du gothique rayonnant du XIVeéme siecle. Aussi le choeur se
différencie des I'extérieur par son toit entouré d’une balustrade.

Le plan de I’église est en forme de croix latine, avec une longueur de trente métres sur
neuf metres de large. L'intérieur, rythmée de la nef, de la croisée du transept et du choeur,
est voiité d’ogives. Le choeur, d’une longueur égale a celle de la nef comporte des vottes a
pénétration directe qui s’élevent plus haut que celles de la nef et est éclairé par la grande
fenétre du chevet. Bien qu’entre la nef et le choeur il n’existe pas d’opposition nette, leurs
différences architecturales évoquent I’évolution du style. Les marques des tacherons, qui
sont les mémes dans tout I’édifice, attestent pourtant que c’est le méme atelier qui a travaillé
pour les différentes parties. La chapelle de Kernascléden par son architecture ne constitue
pas un exemple isolé; au contraire elle s’inscrit dans le méme courant qui a produit aussi
celle de La Martyre et de Saint-Fiacre du Faouét. Il s’agirait méme, d’un seul atelier qui
serait a 'origine de toutes ses constructions.

C’est a la seconde moitié du XIXeme siecle que des érudits locaux et les sociétés
savantes ont commencé a s’intéresser a 1’édifice, mais surtout pour son architecture et
sculpture; il a été classé par les Monuments historiques en 1857. La chapelle de
Kernascléden a été pendant longtemps admirée surtout pour son architecture; ses peintures
sont mentionnées pour la premiere fois a la fin du XIXé&me siécle. Selon certaines sources
elles auraient été recouvertes d’'un badigeon pendant la Révolution, qu’on a fini d’enlever en
1920 pour les peintures du transept sud. A partir de cette date elles constituent I'objet de
travaux de restauration et d’études plus systématiques’. Avec la création du Musée des
Monuments Francais au Palais de Chaillot, elles vont y étre reconstituées en 1947, d’apres
des relevés a l'aquarelle, faits par le peintre des Monuments Historiques Louis Ypermann
en 1922 et ceux d’Elisabeth Faure pour les anges musiciens et trouveront enfin leur place au
sein de la peinture murale gothique francaise.

Les peintures de Kernascléden sont reparties sur toutes les vofites et les tympans du
choeur et aussi dans les deux bras du transept.

Les trois voltes du choeur sont chacune divisée en huit voitains triangulaires, de
dimensions 5mX3,30mX2,250m. Ces vingt quatre panneaux racontent la Vie de la Vierge et
I’Enfance du Christ, selon les évangiles apocryphes. Cette iconographie traduit le désir
nouveau de la tendresse humaine, le désir d’approcher la Vierge, principal intercesseur
apres de son Fils, qui se retrouve chez tous les mystiques depuis Saint-Francois. La mise en
place du décor s’effectue selon les impératifs imposés par le support architectural; le récit
est compartimenté et chaque scéne est bien délimitée par les c6tés du triangle du voiitain.

7 Deschamps P., “Notre-Dame de Kernaseléden”, dans Congres archéologique , XV session, Cornouaille, 1957.
Pennendreff A., “Découverte des fresques du M. A.”, dans Jardin des Arts, no 36, 1957, pp. 743-750. Danigo J.,
Kernascléden, éd. Le Doaré, Chateaulin, 1976.

Et aussi je me permets de citer mon mémoire de maitrise “Les peintures murales de N. D. de Kernascléden”,
Université de Rennes, 1985.
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La lecture commence du c6té Nord et d’Ouest vers I'Est et le récit débute avec 'Expulsion
de Joachim du Temple, ’apparition de ’Ange & Joachim, I’apparition de ’Ange & Anne, la
Rencontre a la Porte Dorée, la Présentation de la Vierge au Temple, le Mariage de la
Vierge, ’Annonciation, la Visitation, la Nativité du Christ, la Présentation de Jésus au
Temple, ’Annonce aux Berges, ’Adoration des Mages.

Peintures des voiites du choeur. Scénes la vie de la Vierge: L’ Annonciation et la
Visitation.

Le récit continue au Sud, d’Est en Ouest, avec Hérode donnant I'ordre du Massacre,
deux panneaux consacrés au Massacre des Innocents, la Fuite en Egypte, le Retour
d’Egypte, Jésus au milieu des docteurs, ’Annonce a la Vierge de sa Mort, la Dormition de
la Vierge, les Funérailles de la Vierge, I’Assomption, Saint-Thomas recevant la ceinture de
la Vierge et le Couronnement de la Vierge8.

Il s’agit d’un cycle iconographique marial tres complet qui met ’accent sur la
prédestination de la Vierge, lui conférant ainsi toute I'importance que son culte prend
progressivement a partir du XIIeme siecle.

Les themes illustrés sont aussi prétexte a la mise en place d'un décor monumental de
type courtois qui reflete clairement les aspirations sociales de ceux qui 'ont commandé. Le
soin apporté a ’exécution des costumes, des coiffures, des vétements ou des armes qui sont
tous contemporains a la création des peintures, confirme la transposition a ’époque de leur
exécution des récits évangéliques. Le peintre donne a 'histoire sacrée de la Vierge tous les

8 Sur les questions d’iconographie voir: Male E., L’art religieux de la fin du M. A. en France, éd. Armand Colin, (6&me
é&dition), Paris, 1969. Garnier F., Le langage de l'image au Moyen Age, éd. Le Léopard d’or, Paris, 1982. Reau L.,
Iconographie de U'art chrétien, P.U.F., Paris, 1957, 3 vols.
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attributs de la réalité de son époque. Ainsi sous nos yeux s’animent les divers aspects de la
vie seigneuriale médiévale, avec son mode de vie, ses costumes, ses armes, ses villes
fortifiées et ses chateaux. Méme les pavements peints, qui résolvent judicieusement le
probléme posé par le support architectural en remplissant les angles inférieurs des triangles,
évoquent des pavements existants dans plusieurs chéateaux de ’époque, comme dans le
chateau de Suscinio (Morbihan). La Vierge devient aussi I'incarnation de la “noble Dame”
telle que ’ont définie les idéaux de la chevalerie et I’amour courtois. Cette dimension
courtoise du culte de la Vierge épouse et renforce son importance mystique dans les
consciences des fidéles.

L’étude stylistique de ces peintures, appliquées sur une couche d’apprét, révele qu’elles
sont toutes d’'une méme “main”. Effets de profondeur spatiale, astucieuse solution au
probleme du conditionnement par le support architectural, diversité des mises en scéne,
savantes représentations des fonds architecturaux, telles sont les caractéres principaux de ce
style. En ajoutant a ceci la finesse d’exécution des figures et des vétements, les silhouettes
élancées et élégantes des personnages, la noblesse et la souplesse du trait, les souples
retombées des plis, nous avons le portrait d’'un artiste qui semble maitriser ses moyens. La
vivacité de ’écriture et la volontés d’unité de la composition font de cet ensemble 'oeuvre
d’un seul artiste, méme si, étant donné les dimensions, il s’agirait plutét d’un travail
d’équipe. Des légeres différences de facture ou méme de dessin sont parfois sensibles d’un
panneau a l'autre, comme c’est le cas entre la scéne du Mariage de la Vierge et celle de
Jésus parmi les docteurs.

Peintures des volites du choeur.
La Fuite en Egypte et ]’ ordre du Massacre des Innocents
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Peintures des voites du choeur. Le retour d’ Egypte et Jésus parmi les docteurs.

Le dessin des draperies, la finesse des figures et les traitements variés des différentes
scénes permettent la comparaison avec les peintures des Cordeliers d’Angers (1457-1462) et
avec celles de la chapelle de Pimpéan a Grézillé (Maine et Loire) exécutées pour Bertrand
de Beauveu, familier du roi René d’Anjou et de Charles VII, dans les années 1460-70.
Aucun élément flamand n’est présent dans les peintures des vofites du choeur de
Kernascléden. La préciosité de la ligne et les références quasi permanentes a la vie de cour
permettent de les rapprocher a certains manuscrits de Iatelier de la Loire. Mais surtout elles
semblent étre en rapport avec le grand courant du gothique international qui s’est
développé au XIVéme siécle. Le décalage chronologique entre les peintures des vofites de
Kernascléden, exécutées forcément apres le votement du choeur, donc pas avant 1464, et la
période de I’essor du gothique international, ne nous parait pas interdire une telle
hypothese; il peut étre attribué a la nécessité de mise en place de conditions sociales et
économiques précises, qui sont apparues en Bretagne bien plus tard que dans d’autres
régions. La circulation d’idées et des formes artistiques au XVeme siccle était pour la
Bretagne le résultat d’'une conjoncture politique et économique favorables.

Sous les votites du choeur, sur les tympans de six grandes arcades et sur ’arc triomphal
qui meéne du transept au choeur, un autre ensemble des peintures est consacré a la Passion
du Christ. La peinture est ici appliquée directement sur la pierre, sans couche d’apprét. Les
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sept scénes suivent le méme sens de lecture que celles des vofites; elles commencent au
Nord, d’Ouest en Est, avec la Cene, le Baiser de Judas, le Christ aux outrages. Au Sud, d’Est
en Ouest on voit le Portement de Croix, la Crucifixion, la Mise au Tombeau. Enfin sur le
tympan de l’arc triomphal a 'Ouest se présente la Résurrection. Le cycle de la Passion est
détaillé avec soin, bien qu’il ne mette en place que les épisodes les plus importants de cette
iconographie. Cette disposition qui fait coincider la lecture des épisodes de la Vie de la
Vierge avec les scénes de la Passion a une importance iconographique particuliére, car elle
permet d’associer de fagon directe la Vierge a la Passion de son Fils, d’inciter les fideles a
mettre aussi leurs vies, en rapport avec le sacrifice divin pour assurer le salut de leurs ames.

Peintures des tympans du choeur. Le Baiser de Judas.

Ici, les décors sont beaucoup moins recherchés que dans les peintures des vofites;
I’accent est mis sur ’expression du “pathos” et le parti-pris est celui d’une certaine
expressivité des personnages. Les sceénes sont riches en éléments iconographiques, dont les
sources ne sont pas seulement les évangiles mais aussi des pieces du théatre religieux, les
Mysteres. L'épisode du Baiser de Judas offre de nombreux détails iconographiques insolites:
le personnage qui cherche a s’enfuir provient des Mysteres et se retrouve pour la premiere
fois dans une miniature de Jean Fouquet a Chantilly et aussi chez les peintres allemands
(“La Grande Passion” de Diirer, gravure sur bois), la lanterne qui éclaire le visage du Christ
est aussi un élément qui se retrouve au théatre religieux, dans une piéce de Jean Michel. Les
costumes et les armes, décrits minutieusement, sont contemporains aux peintures:
chaperons a bords retroussés, turbans orientaux, aumonieres suspendues a la ceinture;
Joseph et Nicoméde, dans la scéne de la Mise au Tombeau, sont représentés comme de
riches bourgeois du XVemessiecle. L’ étude des costumes fournit aussi des renseignements
précieux sur les données vestimentaires de I’ époque et peut donner des indications
importantes sur les problemes de datation.
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Peintures des tympans du choeur. La Crucifixion.

Ces peintures présentent, d’'un point de vue stylistique des caracteres particuliers. La
maniere est plus seche, les draperies plus anguleuses, les positions des personnages et
I'organisation spatiale de chaque scéne subordonnés aux particularités du support qui
intervient parfois dans la composition et “coupe” les jambes des figures. Les silhouettes sont
tassées, les visages moins fins et plus larges; le mouvement est rendu par des attitudes
exagérées, presque caricaturales. L’artiste affirme son gofit pour la narration pittoresque par
la multitude des détails réalistes, particuliecrement dans les épisodes du Portement de Croix
et de la Crucifixion. Les jointures des pierres du support sont apparentes et rompent l'unité
de I’espace pictural. La forme méme du tympan, entraine les attitudes courbées, accroupies
ou agenouillées de tous les personnages latéraux. Les attitudes sont figées et méme les
fortes gesticulations ne rendent pas I'impression du mouvement. Le traitement des draperies
s’effectue par des lignes sombres ou blanches sur les vétements. Cependant le travail de
l'artiste pour le rendu des physionomies, surtout celles des soldats, dans la scéne du Baiser
de Judas, démontre une variété et une pertinence remarquables. Les couleurs utilisées sont
presque les mémes que pour les peintures des voltes: des bruns-rouges assez sombres, le
vert, le jaune, du jaune d’ocre jusqu’au jaune d’or, mais employées ici a dominante sombre.
La couleur joue un r6le secondaire, l'artiste utilise surtout un graphisme un peu sec pour
rendre I'essentiel de son récit.

Les peintures des tympans forment ainsi un deuxiéme ensemble stylistique et se
différencient de celles des voltes. Des similitudes étonnantes avec les peintures de 1’église
Saint-Sulpice des Landes (Loire-Atlantique) qui datent de la fin du XVeme siecle, donnent
lieu a penser que 'atelier des peintures des tympans de Kernascléden était un des nombreux
ateliers locaux itinérants, peut-€tre peu en rapport avec les grands courants stylistiques de
son temps, mais connaissant parfaitement la gestuelle et les décors du théatre religieux.
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L’ Ascension, détail (relevé a 'aquarelle, Palais de Chaillot).

Sur le tympan de la grande arcade du transept nord, la peinture de I’Ascension du Christ
constitue la suite iconographique de la Passion et en méme temps un introduction au théme
du Paradis avec les Anges Musiciens qui est représenté sur les quatre vottains de la voiite du
transept nord. Chaque votitain met en scéne deux anges dont I'un joue d’un instrument -viole,
harpe, tambourin, rebec-et 'autre chante la musique inscrite sur une partition. Les
instruments représentés sont, selon la tradition de la Bible, des instruments célestes; la
musique des partitions est une messe a deux voix d’origine aragonaise’. Le théme du Paradis
musical évoque un espace céleste qui est relié a 'espace terrestre, dans lequel se déroulaient
les épisodes de la Vie terrestre du Christ et de la Vierge. La peinture de I’Ascension marque le
passage entre les deux espaces aussi bien par son théme que par son emplacement.

Les peintures du transept nord semblent appartenir 2 un méme ensemble stylistique.
La peinture est appliquée sur apprét, comme pour les peintures des voiites du choeur. Les
compositions se caractérisent par la souplesse du dessin, le manque de volume et de poids
des corps des anges qui flottent en suspens dans ’espace. Les draperies, rendues
impétueusement, donnent une dynamique a la composition.

Les visages des anges comme d’ailleurs ceux des personnages de 1’Ascension, sont
larges, peu expressifs, sans aucune trace de modelé. Les pommettes sont saillantes et le nez
légerement épaté. Les yeux sont rendus avec une attention particuliere: un peu bridés, ils
ont la vivacité des taches sombres sur les larges visages blancs. Remarquable est le soin

9 Giinther U., Les anges musiciens et la messe de Kernascléden, dans “Les sources en musicologie”, Actes des

Journées d'études de la Société francaise de musicologie, Paris, 1981.
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Les Anges Musiciens (relevé a 'aquarelle, Palais de Chaillot).

apporté a la décoration des auréoles, des ailes des anges et des riches bordures de leurs
chapes. Mais ce qui surtout différencie ces peintures des précédentes est l'utilisation de la
couleur. La gamme des couleurs est beaucoup plus claire et lumineuse: des roses passés, des
bruns-jaunes, des vert lumineux, des rouges. La distribution des teintes produit des rapports
colorés entre les anges et aussi des contrastes judicieux. L’utilisation du blanc est tout & fait
remarquable et rehausse 1’éclat des tonalités d’ensemble. Bien que les couleurs soient un
peu passées, a cause du temps, leur savant emploi démontre que l'artiste de ces peintures
était un excellent coloriste.

Le théme des Anges Musiciens étant fréquent dans I’art du XVeme siecle, nous
sommes en mesure de faire des rapprochements avec les lambris peints de Notre-Dame de
Carmes en Neuillac; on retrouve les mémes visages larges, aux pommettes saillantes. La
méme élégance du dessin se retrouve a la voite du choeur de la cathédrale de Trégulier
(Finistére) avec son décor d’Anges Musiciens, exécuté vers 1450. L’éclat du coloris
rapproche les Anges de Kernascléden a ceux du Palais Jacques Coeur a Bourges (1470).
Ainsi ces peintures du transept nord semblent étre 'oeuvre d’une troisieme équipe d’artistes
dont le graphisme moins délicat et le dessin un peu lache sont compensés par une grande
originalité et maitrise de la couleur.

Dans le transept sud, deux autres peintures s’opposent par leur theme a la vision du Paradis
et complétent ainsi la matérialisation de I'univers chrétien médiéval: la Danse Macabre et 'Enfer.

La Danse Macabre évolue du mur sud ver le mur ouest; elle est placée a hauteur
d’homme et est délimitée par une bande noire. Sa longueur sur le mur sud est de 4,50
metres et elle occupe toute la longueur du mur ouest. Il sagit du theme iconographique qui
met en scene toute la hiérarchie humaine en marche vers la mort. Le prédicateur sur sa
chaire et le squelette agenouillé a ses pieds qui souffle dans sa trompette donnent le signal
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LaDanse Macabre, paroi sud du transept sud.

La Danse Macabre, les premieres figures (relevé a I’ aquarelle du Palais de Chaillot).

du commencement de la Danse . Le cortége commence par des représentants des plus
hautes charges spirituelles et temporelles pour se terminer par les hommes de humble
condition: on voit défiler le Pape, 'Empereur, le Roj, le Cardinal, I’Evéque, le Seigneur, le
Bourgeois, le Marchand, le Laboureur, la Veuve, le Mendiant. A c6té de chaque personnage
surgit sa propre mort, représentée par un squelette et le prend par la main pour I'entrainer a
la danse. Le nombre des couples est ici assez limité; seulement 25 personnages participent a
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La Danse Macabre, le Cardinal etle Seigneur (relevé a I’ aquarelle du Palais de Chaillot).

La Danse Macabre, le Marchand et le Bourgeois (relevé a I aquarelle du Palais de Chaillot).

la Danse , alors que la Danse Macabre de Kermaria Nisquit met en scéne 47 figures et celle
de la Ferté Loupiére 42 personnages!0. Malheureusement la dégradation de la peinture sur
la paroi ouest est tellement importante que les dernieres figures sont a peine perceptibles.

10 Mesnard, “La mort et I'au-déla, Kermaria Nisquit et Kernascléden”, dans Bulletin de la Société & Emulation des
Cétes du Nord, 1982, pp. 187-111.
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Le macabre, en tant que théme iconographique, n’apparait qu’a la fin du XIVéme
siecle. Les grandes épidémies de peste qui ont ravagé I’'Europe aux XIVéme et XVeéme
siécles, les guerres, I’apparition des nouveaux ordres religieux ont entrainé la création d’un
nouveau mysticisme qui se complaisait a I’évocation de la mort. La Danse Macabre
matérialise 'idée de I’égalité des hommes devant la mort qui a été propagée par les ordres
mendiants!l.

Le théme de la Danse Macabre apparait presque simultanément dans la poésie et au
théatre religieux!2. A la fin du XIVéme siécle la Danse Macabre était jouée dans les églises:
progressivement elle s’en est détachée et en 1449 Philippe le Bon I'a fait jouée dans son
hotel de Bruges. La popularité du théme qui s’explique par la satire des comportements
sociaux qui y est incluse, a contribué a son rapide adoption par la peinture. En 1425, a été
peinte, la premiére Danse Macabre connue, celle du cimetiere des Saints Innocents a Paris
(aujourd’hui disparue) et un grand nombre d’illustrations du théme apparait dans les églises,
les cloitres, les chateaux. A la fin du XVeéme siécle I’éditeur parisien Guyot Marchand
diffuse largement le théme avec une série des gravures sur bois.

La littérature de la mort offre un vaste répertoire des figures a I'imagination plastique.
Les poemes de Jean Gerson organisent les éléments de la Danse Macabre en un systeme
cohérent et personnifient la Mort abstraite qui devient alors le double décharné de chacun
de protagonistes. Les vers qui accompagnaient la Danse Macabre de Kernascléden dont il
ne subsiste que quelques fragments impossibles & déchiffrer, pourraient nous éclairer sur les
rapports entre les textes et les images; notamment dans quelle mesure ces peintures
constituaient la mise en images des po¢mes du XVeéme siécle sur la mort.

Au dessus de la Danse Macabre, sur le mur ouest se trouve une grande peinture
représentant I’'Enfer, qui fait suite a 'iconographie de la mort. La représentation médiévale
de ’Enfer puise ses sources dans un vieux texte grec “’ Apocalypse de Saint Pierre” qui date
du IIéme siecle. Le Moyen-Age n’a pas directement connu ce livre, car il avait été
condamné par les Péres de 'Eglise au IVéme siécle. Cest la “Vision de Saint Paul” quis’en
est inspirée et I’a transmis au Moyen-Age; ce texte raconte le voyage du Saint en Enfer, et
fournit des nombreuses descriptions des supplices. A ces récits viennent s’ajouter les
légendes irlandaises des voyages dans 'au-dela, des légendes populaires qui renvoient a une
culture folklorique!3. L’Enfer devient un théme courant en occident au XVéme siécle,
lorsque I’Eglise, longtemps réticente, a accueilli ces 1égendes et la culture folklorique qui se
trouve a son origine assure cependant au théme sa popularité. Pendant tout le XVeme siecle
les représentations peintes ou sculptées du théme se multiplient.

11 Sur les conceptions de la mort il existe une nombreuse bibliographie: Aries P., L’homme devant la mort, éd. du
Seuil, Paris, 1977 Tenentil A., La vie et la mort a travers art du XVe s., A. Colin, Paris, 1952. Vovelle M., La morten
occident de 1300 a nos jours, Gallimard, Paris, 1983. Corvisier A., “La représentation de la société dans les danses des
morts”, dans Revue d’histoire moderne et contemporaine, oct.dec., 1969. Chartier R., Les arts de mourir, 1450-1600,
dans Annales E.S.C. - no 1, 1976, pp. 51-75.

12 Dubruck, The theme of Death in French Poetry of the Middle Ages and the Renaissance, éd. Mouton, La Haye, 1964,
13 Gatto G., Le voyage du Paradis, La christianisation des traditions folkloriques au M. A., dansAnnales E.S.C, no 5
(1979), pp. 929-942. Baschet J., Les conceptions de 'Enfer en France au XIVe s.: imaginaire et pouvoir, dans
Annales E.S.C., no 1, jan. fév. 1985, pp. 185-207. Gourevitch A., Conscience individuelle et image de 'au-dela au
Moyen Age., dans Annales E.S.C., 1982, pp. 255-275. Le Don G., Les structures de l'imagerie infernale dans la
littérature et la plastique du M. A., 2 vols, thése de 3¢me cycle, Tours, 1976.
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L’ Enfer (relevé a I’ aquarelle, Palais de Chaillot).

L’ Enfer, supplice de la chaudiére (relevé a I’ aquarelle)

L’Enfer de Kernascléden se caractérise par la diversité des supplices représentés;
certains s’inspirent des textes précis (I'arbre sec sur lequel sont empalés des damnés provient
de la “Vision de Saint Paul” et se retrouve dans le chant douze de la Divine Comédie), mais
aussi d’autres, entiérement originaux, semblent sortis de I'imagination féconde de l'artiste
ou peut-étre des légendes folkloriques (supplice du “barattage”: tonneau rempli des damnés
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tourné par un démon a la manivelle). L’Enfer de Kernascléden se complait dans des
descriptions qui insistent sur ’aspect morbide et diabolique du theme. Cependant les
suppliciés ne donnent pas des signes de souffrance et les démons ont souvent des figures
presque humaines, avec parfois une certaine bonhomie. Cette représentation du theme
témoigne par certains détails iconographiques, tels que le supplice du “barattage” et la
position de I’arbre sec, d’une originalité profonde.

Malgré sa richesse iconographique I’ensemble du transept sud reste relativement pauvre
sur le plan stylistique. On serait tenté de qualifier ce style comme étant inférieur a celui des
autres peintures. Il faut pourtant tenir compte des graves détériorations de ces peintures qui
nous empéchent d’avoir aujourd’hui une idée exacte de ce qu’elles étaient a lorigine. Or, la
schématisation extréme des formes, le trait un peu fruste, les mouvements presque
caricaturaux des personnages permettent de penser que ’ensemble du transept sud est
l’oeuvre d’'une quatriéme “main”. Le dessin de la Danse Macabre est rapide et sir, les
personnages tracés hardiment et un trait sombre souligne nettement les volumes. Des
couleurs, un peu vives a l'origine , comme témoigne le manteau rouge du cardinal, ne subsiste
qu’une teinte jaune ocre. La peinture de 'Enfer démontre le méme souci de schématisation
avec cependant des descriptions anatomiques assez détaillées; les physionomies sont
individualisées, quoiqu’inexpressives et les corps plutdt correctement proportionnés.

Par son dénuement stylistique, cet ensemble parait mieux répondre a la piété
populaire!4. Méme sila noble élégance des scénes de la Vie de la Vierge, le lyrisme du coloris
des Anges Musiciens en sont absentes, la verve, I’expressivité et le traitement parfois
caricatural des personnages conférent a ces peintures une remarquable puissance d’évocation;
la lecture en est ainsi facilitée et 'impression sur les fideles est immédiate et forte. L’effroi de
I’homme du XVeéme siécle devant sa mort, en trouve ici sa plus puissante illustration.

L’ Enfer, le supplice de I’ arbre sec (relevé a I’ aquarelle).

14 Delaruelle E., La pieté populaire au Moyen Age, Torino, Bottega di Erasmo, 1975. Schmitt J. Cl., “Réligion
populaire et culture folklorique”, dans Annales E.S.C.,no 5, 1976, pp. 941-953.
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Détail d’ Ange Musicien (relevé a1’ aquarelle du Palais de Chaillot).

Le programme iconographique de Kernascléden met en place les themes les plus
populaires de I’époque pour illustrer le double but de la peinture: certes un but décoratif
mais surtout un but éducatif. Considérée comme la “Bible des illettrés”, la peinture murale
de la fin du Moyen-Age se charge d’une fonction essentiellement éducative liée a la
prédication qui se déroulait au sein d’un spectacle, entourée des symboles peints ou
sculptés, bien lisibles. Le fidele, placé dans la nef, avait, une vision complete de I'univers
chrétien avec la terrible alternative de ’au-dela: d’'un co6té le Paradis et de l'autre la vision
terrifiante non seulement de la mort physique inéluctable, mais surtout des tourments de
I’ame. Entre les deux, les peintures du choeur, lues comme une bande dessinée, offraient le
seul chemin de Rédemption, celui de I'imitation des souffrances du Christ sur Terre.

La disposition est d’autant plus astucieuse puisqu’elle place le fidele en contact
beaucoup plus direct, a cause de leur emplacement, avec les peintures du transept qu’avec
celles du choeur. Le choeur étant réservé au clergé, les fideéles n’y avaient acces que lors des
processions. Il semble ainsi que le programme iconographique, malgré sa cohérence,
s’adressait & deux types de sensibilité religieuse : a celle de la masse des fideles peu instruits
et a celle de la noblesse, qui était le commanditaire de 'oeuvre et du clergé.

Il nous faut, afin de mieux comprendre a quels besoins spirituels répondaient ces
peintures, de les mettre en parallele avec les autres manifestations caractéristiques de
Punivers mental de 'homme de cette fin du Moyen-Agel®. Les rapports entre le clergé et
les fideles avaient changé depuis la fin du XIVeéme siecle. La nouvelle pastorale conviait les
fideles a prier eux-mémes, a prononcer eux-mémes les paroles des textes sacrés; la liturgie

15 Le Goff J., L’imaginaire médiéval, éd. Gallimard, Paris, 1985. Huizinga, L automne du Moyen Age, éd. Payot, paris,
1980. Duby G., Le Moyen Age, éd. Skira, Paris, 1985.
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était transportée dans leur quotidien. Les moyens d’éducation religieuse, comme la
prédication et le théatre, sont les deux principales directions que nous mettrons en rapport avec
les peintures, dans la mesure ou ils se référent aussi a une conception de I'espace médiéval.

La prédication apparait a la fin du XIIeme siécle, lorsque les dominicains ont transféré
le discours sacré de la rhétorique savante des monastéres, au dialecte de tous les jours, en
vulgarisant les thémes pour les ramener au niveau de l'auditoire le plus frustel®. Mais c’est
a la fin du XIVeme siecle que les grandes missions, les tournées des prédicateurs nomades,
ont commencé. Les procédés didactiques employés par les prédicateurs étaient ceux
employés par les maitres d’école. Cependant la position institutionnelle était niée ou du
moins masquée par la nature spectaculaire du discours. Les profondes émotions qu’ils
faisaient naitre n’étaient pas transmises par le sermon, car il était seulement le canevas, sur
lequel ils brodaient leur éloquence. Le sermon permettait a un large public de recevoir une
teinture de savoir scolaire en le réduisant a des formules stéréotypées mais avec une mise en
scene exceptionnelle. La popularité de la prédication était aussi assurée par la critique
fréquente des institutions politiques en place; ce chatiment verbal auquel les nobles se
pliaient facilement, servait parfois d’exutoire a la colére populaire.

En 1418, arrive en Bretagne le prédicateur catalan Vincent Ferrier (1357-1419) apres
linvitation du duc Jean V. Son itinéraire en Bretagne, ou il mourra un an plus tard, est
connu: il a parcouru toute la région et sa présence a Josselin et a Guémené, sur les terres
des Rohan, pendant trois jours, est attestée. 7

Ses sermons, précédés d’une messe solennelle, accompagnée des chants, attiraient
d’énormes foules, composées aussi bien du Duc et des nobles, que des bourgeois et du petit
peuple. Il parlait surtout de morale qu’il fondait sur le Christ, mais 'originalité de son
discours était son insistance eschatologique. Il préchait 'imminence du Jugement Dernier
ou l'apparition de I’Antéchrist, pour obtenir la reconversion immédiate des pécheurs et la
foule croyait parfois ’événement arrivé. Il se complaisait dans de longues et terribles
évocations de la mort, avec toute une mise en sceéne, quasi théatrale, composée de gestes
impétueux, de pleurs et d’exhortations a la pénitence. Grace a ’expressivité de ses gestes il
se faisait comprendre — bien qu’ilne parlat qu’ en catalan avec seulement quelques
citations en latin — par un large public qui ne parlait que le breton.

Il est difficile de mesurer 'influence des prédicateurs, souvent dénués de goit et
parfois provoquants, sur la création artistique. Or, il est indéniable qu’ils aidaient les fideles
a acquérir un ensemble de capacités interprétatives face aux oeuvres picturales. Les images
fortes qu’ils employaient, s’imprimaient sur les consciences individuelles et permettaient
I'identification rapide et le déchiffrage des scénes peintes.

La mission de Vincent Ferrier en Bretagne semble liée a la présence des themes
macabres dans les chapelles bretonnes. La Danse Macabre disparue de Notre-Dame du
Roncier a Josselin, au coeur des terres des Rohan, ne serait-elle pas, au méme titre que celle
de Kernascléden, la cristallisation de ses sermons en images? De plus, la présence du
prédicateur qui ouvre la Danse de Kernascléden ne fait-elle pas référence a la personne

16 Martin., Les procédés didactiques en usage dans la prédication de la France du Nord au XVe s., éd. CNRS, Paris,
1977. La prédication et les masses au XVe s. Facteurs et limites d’une réussite, Privat, Paris, 1979.

17 Blanchard R., Durée de I'apostolat de Saint Vincent Ferrier en Bretagne, dans Revue de Bretagne, de Vendée et
d’Anjou, mai 1887, pp. 1-10. La Borderie A., La mission de Saint Vincent Ferrier en Bretagne (1418-1419), dans
Revue de Bretagne, de Vendée et d’Anjou, Vannes, 1200.



KORNEZOU: LES PEINTURES DE KERNASCLEDEN

méme du prédicateur catalan, tel qu’on le voit représenté sur un vitrail du XVeéme siecle de
Notre-Dame de Roncier?

L’analyse musicologique de la musique jouée par les Anges Musiciens 18 apporte des
reperes nouveaux. 1l s’agit d’'une musique espagnole, proche des textes aragonais, connus
aussi @ Avignon, car en 1394 le Pape Benoit XIII était un cardinal aragonais. Or, vers 1430,
la notation noire et le répertoire du XIVeéme siecle avaient pratiquement disparu. Par
conséquent, les peintures des Anges Musiciens ne pouvaient pas étre de beaucoup
postérieures a cette date. La présence de Vincent Ferrier, protégé de Benoit XIII, semble
appuyer cette hypothése, selon laquelle les peintures du transept nord auraient été
exécutées peu apres son achevement, vers 1435. Et alors pourquoi les peintures du transept
sud ne seraient-elles pas aussi exécutées a cette date, vu notamment I'unité iconographique
de cette partie de I’église? Cette hypothese, certes difficile a prouver, placerait la Danse
Macabre de Kernascléden parmi les toutes premieres représentations du theme en France.

Le théatre religieux constitue un autre parameétre de la vie spirituelle médiévale. Au
XVeme siecle, le théatre religieux se caractérise par son détachement progressif du milieu
clérical et par I’ouverture des représentations aux fideles. Les signes de cette évolution sont
I'introduction du théatre en milieu urbain et l'utilisation de la langue vulgaire. L’évolution
des textes est suivie d’'une évolution de la mise en scene: la réalisation scénique n’étant que
la visualisation de l’espace sacré suggéré par le texte. Le lieu primitif de la scéne était le
choeur de I’église ol se déroulait, a I'origine, un simple dialogue extrait des évangiles. A
mesure que le drame se complique, les accessoires et les décors se multiplient, jusqu’a
l'apparition du décor simultané. Plus tard, ’espace théatral évolue vers son urbanisation, se
déplace et s’installe dans la rue, les places, les cimetieres et les lieux de foire. L’espace qu’il
occupe est un espace vécu, quotidien, mais les jours de représentation il s’investit d’une
signification particuliere: il devient un modele réduit du cosmos. Car la mise en scéne
consiste en un schéma quasi identique pour toutes les représentations: d’'un c6té le Paradis
entouré des rideaux de soie, tendus sous un échafaud plus élevé, de l'autre c6té 'Enfer, d’ou
s’échappent flammes et fumée et ou les diables entrechoquent avec bruit leurs instruments
de torture. Entre ces deux “establies” s’étale la scéne proprement dite, le champ,
comportant plusieurs lieux ou “mansions”. Lorsque le spectacle a lieu dans un intérieur,
I’exiguité oblige a une mise en scéne en hauteur, a deux ou trois étages 1.

La mise en scene des Mysteres et leur organisation spatiale sont fortement structurées
et réductibles a quelques modeles fondamentaux qui ne sont pas, du moins jusqu’au
XVIIéme siécle, théatraux, mais théologiques ou urbains. Le théatre médiéval s’inscrit dans
une conception plus générale de I’espace, une conception qui est commune avec les autres
arts de l'espace 20.

Le rapprochement entre le schéma de la mise en scéne théatrale et la disposition des
peintures de Kernascléden dans 1’église semble presque s'imposer. La chapelle comporte, a
son intérieur, tous les éléments, selon la disposition habituelle d’une scéne de théatre mais
ici les décors et les actions sont figés. Entre les bras du transept, qui servent d’”establies” se
déroulent les épisodes de la Vie de la Vierge et de la Passion, compartimentés, chacun dans
sa “mansion”. Les scenes ne sont pas jouées mais s’offrent a la vue fixées, avec la

18 Op. cit. note.8.

19 Cohen G., Histoire de la mise en scéne dans le thédtre réligieux frangais au Moyen Age, éd. Champion, Paris, 1926.

20 Arasse, “Espace théatral et espace pictural au Quattrocento”, dans I’Ecrithoir, no 1, mai 1982, pp. 74-82.
Konigson E., L’espace théétral médieval, CNRS, Paris, 1976, 318 p.
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représentation de tous les objets figuratifs qui se retrouvent au théatre: le palais, la temple,
la demeure, le jardin 21. La définition de la valeur symbolique, sociale, ou théologique de ces
objets figuratifs peints, pourrait contribuer a la compréhension des liens intimes entre
théatre et peintures. Ces objets appartenant a des ensembles culturels, communs présents
dans la conscience collective des spectateurs, sont d’ailleurs souvent ’oeuvre de mémes
artistes qui peignent les décors de théatre et les peintures.

Nous revenons ainsi aux probleémes d’attribution et de datation des peintures de
Kernascléden, peintures qui présentent a la fois une grande unité et une réelle diversité.
Unité du programme iconographique, qui met en place tous les éléments de I'univers du
chrétien du XVeéme siecle. Unité également dans le caractére narratif, trés marqué par la
précision et I’étendue des histoires et dans le choix proprement dit d’'un programme réservé
a deux espaces de I’édifice, celui des seigneurs et du clergé et celui du peuple.

La diversité s’exprime principalement a travers les différences stylistiques entre les
peintures des différents parties de I’édifice.

Ces caracteres d’ unité iconographique et de diversité stylistique rendent les questions
de datation et d’attribution encore plus complexes. L’anonymat des artistes médiévaux et le
manque de documents sur 'activité artistique en Bretagne semblent condamner d’avance
toute tentative d’attribution des différents ensembles stylistiques de Kernascléden. Auraient
ces quatre équipes d’artistes travaillé-t-elles simultanément? La date d’exécution des
peintures des votites du choeur est forcément postérieure a 1464, date a laquelle I’édifice fut
voiité. La méme date nous semble probable pour les tympans du choeur: les ateliers
auraient travaillé en méme temps ou a quelques années pres. Pour 'exécution des peintures
du transept, nous retiendrons ’hypothése d’'une date antérieure, probablement quelques
années apres son achévement en 1433.

Les peintures de Kernascléden présentent un reflet direct de la vie contemporaine de
certains groupes sociaux dans les figurations des personnages mais aussi dans les
architectures. On sent la présence tres vive du théatre religieux des mystéres et de ’espace
théatral a travers les peintures et les éléments choisis pour représenter des scénes que I'on
tache de transporter dans le temps pour en faire des modeles contemporains. Si la
prédication a joué un tres grand réle en Bretagne et si le sermon constitue un élément
privilégié de diffusion de la pensée chrétienne dans cette région a la fin du Moyen Age, les
peintures de Kernascléden en constituent le support graphique idéal. De 'Enfer au Paradis
et de la mort a la vie, le climat spirituel de la fin du Moyen Age est ici restitué en paralléle
avec les cadres matériels de la vie privilégiée des élites sociales. Pendant longtemps on a
pensé que les peintures de Kernascléden étaient une oeuvre presqu’isolée, mais la Vie de
Saint-Mériadec au choeur de Stival, pres de Pontivy, les peintures disparues de Notre-Dame
du Roncier a Josselin, ’étonnante découverte des lambris peints du XVeéme siecle a Notre-
Dame des Carmes en Neuillac démontrent le contraire. Un mouvement artistique, favorisé
par le mécénat ducal et seigneurial, particulierement actif a la fin du Moyen-Age touche
I’Ouest de la France. Il nous semble que lorsqu’on aura une idée plus compléte de ce
quiavait été la peinture monumentale en Bretagne autrefois et lorsque toutes les peintures
existantes seront mises a jour, on pourra alors mieux répondre non seulement aux questions
concernant les peintures de Kernascléden, mais aussi sur les liens précis entre la peinture
médiévale en Bretagne et les structures sociales et mentales de son époque.

21 Francastel P., La figure et le lieu. L’ordre visuel du Quattrocento, Gallimard, Paris, 1967.
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THE [ZOMETPIAY

Avaoraocia M. Mapxouiyeddxn

Ztov nobnynt
Zruhavé AkeElov

Ztnv mpdopotn vporoywwy mEoogyylon tov Atyevy E mov €dwoe o
Bernard Fenik, n apyq tg toopuetpiag poopng naL TEQLEXOUEVOU OTOV
UEULOVUEVO OTiXO TOU oxELTroU €moug Bempeltar “otépea Bepuehmuévn, ot
Bewoio xow oy TEAEN”.

H pelétn mov oxorovBel dev aupiofntel avtiv ™ dromtiotwon. Agv Ba
uwopovoe GAAwOoTE. OewEel, SUwg, GTL deV Elval AONUOVTES ®aL Y wELG
eVOLOPEQOV OL TTEQLTTMOELS EXEIVWV TWY, Alywv, otlxwv tov E dmov n
LoopeTlo ®otoyeltal, Mydtepo 1 meQLoodteQo €vtovo. TTiBavatata Tig
TEQUITTWOELS 0VTES Ba elxe otov vou tov xon o Fenik dtav ouvéyle v
TOQOTAV® dLAT{OTWOY TOU UE TN EAOoN : “dev elvar Suwg [ oouetoio]
ax6un T600 dudyuTy 600 Oa nataotel apydtepa”.l

H rotdpynon g woouetolag onpaivel oagpag Ty ®atdeynomn evog
VOUOU TNG TEOPOELXNS TolNomMs. AviioTooma: 1) ®ATAQYNON TNG LOOUETELOS
diver pio EvoelEn mpoocwmxoy Veoug, ®QUPEL EVOV GUYRERQLUEVO TONTY
Tlow omd Toug OThXous, ®EUPEL Evav dNuLovEYo Tou mEooTadEel vo pave-
QwOEl oTWVTOG £VO ROMOUITL THG, UM TTOOCWITLAYIG, TTEOPOLKRYS OUVOEDNC.

ITowa Ba vTav n onuacia Tov evIomopoy ®al TNG LEAETNS EVES TETOLOU
palvougvou o€ uta TohvaTtym emrty ovvBeom 6mws o Avyevrig E, ue cogprj ta

1. MOGMg dvo apddeg mo mdvw elye mer yopaxtnoouxrd 6w “E’s verses with looser structure
have fewer modern analogues; their complex and symmetrical cousins have many”, ovyxgivovtog
TAVTOTE PE TOV YWQEO Tou aUyyeovou dnuotxol tporyoudioV. Bernard Fenik, Digenis. Epic and
Popular Style in the Escorial Version, Crete University Press 1991, oe. 119 (BA. #ou tnv Ewooywyn
tov, ogh. 20).
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onuddia g meopoprdrac;? Eupavdg, mednettol yio ouupoli ot pehétn 6L tov
TEOPOQELXOY, TTEAS00LaXOT, OALE TOV TTEOCWIMKOT Upoug Tov E-3 dnhadi, Tov vpoug movu
xooaxtneitel Tov dnuioveyd exreivov mov €Bale ot pio oeLpd, ®aw TEOONAONCE va
€VOTOLNOEL, pia opdda amd mEopopLrd nemikd douata tou 100v »ou 11ov cudva, Yo va
dmuovgyroel T yohaot emnt 0vvBeon tov wog SlEowae To YedYEao tou Escorial 4

H pelétn tov pun 1oduetomv otixwmv tov E axohoiBnoe tnv mopoxrdtm mogeio: o) m
OVTLOTEOWT] TOV ®avéva e tov omoto 0 Kuptaxidng opitel tov Loduetoo otixo odnynoe oty
noTOYQAEH TWV oYWV TOU A%ty mov dev dL€movial ammd TV oYM TNng LOOUETQLOG"
%©aBoQloT®OV TO XOLTHOLO YLOL TOV [UT) LOOUETQO OTY0" B) OL OTl oL EAEYXONRAVY pe fAomn Tig
Znuelwoels Tov Zt. AheElov otn peydhn §xdoam tov Axpirn (1985), »aw tov D. Ricks ot
] v SlyAwoon éxdoom Tou €mougd, Yo vo. EETOOTEL UTWG M ®ATAQYNOM OPEIAETOL Ot
L00000ELg TOU eSS ¥) oL AEEeLs Twv OTixwV ToV “gvBUvovTol” TEMTIOTHOS Yo TNV
AOTAQYNOM ™S LOOUETElOG EAEYXONHaY 0Toug ®atoldyous Tov Iw. ITpoumovd,b yia va
dramiotwOel n B€on mov raTEXOUV NECA GE OVTIOTOLYOUG OTIYOVS TWV dNUOTLRDV
TOAYOUdLEV: §) 0 ROTAAOYOS TWV (U1 LOGUETEWV OTIYWV CUUTANQWON®E ne evdelEelg yio tnv
®ratnyopio otnv omota avixrel o xoBévag (ue Baom ta xELTieLa ToU a), o ®al ue
evdelEelg yLa to n€pog Tou €0YOV 0TO 0TO{0 BEIORETOL RAL YLOL TO TEOCWITO TOV TOV
enpwvel. O GUUTANQWUEVOS AUTAS ®OTAAOYOS dideTOL TAEORATW OAOUANQOS™ TEAOG, €) O
rotdhoyog aElomoteitar now 0ELOMOYEITOL YL TNV EECYWYT TWV TUUTTEQOOUATWV.

O Z1. Kvotonidng opitetl mg 1oduetoo tov dexnameviaoUALaBo otixo tov omoiov ta dvo
NUOTELOL xopoxTNECovTon o ®ATOoLD, UKEOTEQN 1] UEYAAVTEQY, VONUOTLXY] QUTOTELELOL.
T'a va ovpBaiver ovtd, “ta voruato tavta [dnA. tov ndbe evig muotyiov] elte eivan

2. YnevBupiCoupe oto anpelo avtd 6t o Avyeviic E dev Bewpeiton mpogpopxy dnpovpyio oiupwva pe ta mopionota
Twv tehevtoiwv epeuvdy. BL. Zt. AkeElov, kout. €xd., Bagidetos Awyevijc Axpitng xai to Aopua tov Appovon, Abiiva
1985, oeh. o' x.e., xouw Fenik 1991, oe). 18 (“I do not believe that Escorial is an oral composition”, wiatn wov
duronoroyeftaw oty mopeia tov BLAiov).

3. O Fenik mepuypdpet 1o ¥pog tov E wg mapadociaxd tovtdypova xat tpocwmxd. To mapadootoxd xaboilel n
TEOPOQELRY] TTEOKTLRY TOU KEWWEVOU, TO TEOOWIULKG KaBOQLTEL M OLXELOTOMON TWV TAEASOCLOKRWDY TESTWY PE TEOTO
7OV TEOOLOLALEL OTOV CUYRERQWLEVO IOt Tov. “O.7., oeh. 71.

4. T tn dwadwracio avtrig Tng obvBeans BA. =t. AreElov, emn., Bagiletos Awyevijc Axpitng xaLta dopara tov
Aopovion xar tov Yiov tov Avdgovixov, Abrivar 1990, oeh. 19-28. Awagopetix eivar 1 otxrj Tov David Ricks, o
omnotog Bewpel G otV mparypaTxdtta to E mpdxerton yioe ouhhoyii aopudtwv xwels evétnta (“It is my view that ...
E is not a poem at all but a collection— and that the attempt to bind the poems together is perfunctory and
superficial”, D. Ricks, “Is the Escorial Akrites a Unitary Poem?”, Byzantion LIX, 1989, oeh. 186).

5. D. Ricks, Byzantine Heroic Poetry, Bristol 1990.

6. LK. ITgopsovdg, Axoirixd A, ABriva 1985, YrevBupilw dt autd mov xdver edd) o ITpopmovdg elvar Gt aveyveveL
otepedtuna YAwoowxd otovxela ov givar xowvd oto E nat oto veoeAAnvirs dnpotxd tpayoudl. EEetdlel o€
ahpafnuxy oeld tug ®owvég avTég AéEelg maaBétoviag yia ®abe wa toug atiyovs Tov E mov v meQLEXouy, Toug
avtiotolyoug otixous amtd TG GAAES TORAAAAYES (v VITAQEYOVV), Kot OTiYOUG dINUOTLRWY TEAYOUdLDV amtd dLdpoes
TEQLOYES GTOUG OTTOLOVG omavTd emiamg M AEEN (1] pa pedom pe outiv).
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aveEdotnta art’ oA AWV, OTTOTE EXPEQOVTAL 1] ATUVIETMS 1) CUVOEDEUEVAL BLOL CUUTTAERTLREV
oVVOEOUWYV, E(TE TO €TEQOV QUTWV E{VOL VTOTEAEC, OTTOTE ELGAYETAL SO TOV RATOAAAOV
ouvdéopov”7. AUTA OTNV TTEQITTWOT TTOV EXOUUE TTEQLOTGTEQO OIS VO QYOO OTOV OTlXO.
Av 0 oti0g €xEL VO UOVO PNUA, YLOL VO ELVOL LOGUETOOG, “TO UTTOREIUEVOV 1] TO OVTLLEIUEVOY
1 oL TEoodLogLopol efte ovopatirol eite euTEOBETOL, EMERTELVOUEVOL, RATAAOUPAVOUV
OAGHANQEOV TO £TEQOV NULOTIXLOV”.8

AV oVTLOTQEWYOUUE TLG OTTOLTHOELS OUTEG, TTOU 0QLOBETOUV TOV LOGUETEO OTiY0, Ba
Adfovue Tig mpoimoBEoelg mov Ba pog eMLTEEYOUV, AOYLRA, VO WAGUE YLOL EVOV UM
LOGUETQO OTlYO.

Ze 0U0 epyooieg mAvV® 0T OTLXOVEYIO €0YWV TNG ®ENTLRNG AvayEvvnong
arohovBMOMre oxELPWS AUTEg 0 SEGUOG YL VO 0QLOTOUV OL 1N LOGUETEOL OTYOoL ONAad, oL
OTl(OoL 0TOVG 0TTOLOVES RATACTOOTNYELTOL M) VONUaTi*y TOWY oV arohovBel Tmv Gydom
ouvMapr.? Ov §U0 pehetnTéc, Tou OTiXOV TOU EQWTOXQITOV %OL TOU OTXOU TV RONTUHWDV
ropodudv aviiotoryall, xataliyouv oe oxedSV Suola xortiole: H topr “ratopyeiton”ll 4
“amoduvapdvetal’l2 dtav yiom amd vtV eppavioviol OVOUOTIRES EVOTNTES
(0ovoL00TLRG-avTWV./eniBETO-0V0La.0T./EmiQENUa-ET(0./0ucL00T.-yevIing wTnTLry)13 4
ONUOTIRES EVETNTES (1O + VTORELUEVO, 1] RATNYOQOUREVO, 1} avTixeinevo)l? mov
YEQUOWVOLV TO dUO MULOTIYLOL ROL OEV ETUTOETOUV VONUOTLLY] ALUTOTEAELOL OE RAVEVO OITO
ovtd. 2t devteen meQinTmon, eEVTAnOUETAL OTL TO VTOREIUEVO, TO OVTLREIUEVO 1] TO
HATNYOQOUUEVO Jev “natahaufdvouv ohdnAnpov to €tegov mutotixov’. Kai yevind, m
woouetola xatagyeltar Gtov 1 BEom Twv AEEewv aTov OTiY0 axOoAOVBOEL TTEQ{TAOXRY CUVTAEN,

Me T ®QLTHELOL CUTE, RATA VOU, EVTOTLOTNROV OL OTiYoL Tov E mou dev yopaxtnottovion
OITO LOOUETOLC. LOQPYIG KO TTEQLEYOUEVOU, ROL RATOTAYXOMUAV OE RATIYOQIES, CUUPWVA UE T
0éom tv AEEEwV OV ROTAQYOTV 1] ATOSUVOUMDVOUV TV TOUT:

— Ary6tepo €viovn HOTEOYTO TG TOUNS

1. Ta 2 nuiotio Yepuowvovtal otnyv Towj UE podom

1.0. ovopamnyj (emiB.-ovoraor./ and éva emiB. exotépwhev, ®.d.), M

1.p. onuatxn (oMua-emip./ QHUO-VITOX. 1] AVTLY. HAT.)

2. Ou AEEeLg MOV QTOQTITOUV TIE OVOUATLXES 1] ONUOTIRES PEAOELS dev yeLTVIdTouv
oxoag otnv topr, oAAG PEIoHOVTOL TILO OUTOUAUQUOUEVES UEGOL OTOV OT(XO. (TEQUITWOELS

7. Zt. I1. Kvowaxidng, To Anuotind Toayoid:, Svvaywyr Meletdv, emp. A. Kvpuaridov-Néarogog, Abiva 1978,
oel. 263.

8. To nuiotixto, dnhad, mov dev mepiéyel pripa. “O.xt. oeh. 264.

9. M yio vonuamxy touri, dnhadr yia tv topr mov xweilel tov atiyo oe 8o vonuonxd oveEdotnta péen, oe
aVTLOLOLOTOAT] TTQOG T METELXY] TOWY, OV 0QLTEL To Téhog AEENG oty Gydon curhafr. Zto eErig, Gtav mpAd amhdg yua
“Top1i”, o evvo autriv T vonuatky® 6tav o AGyog eivat yia T HETELXY] Top, autd Ba dievrouvileto.

10. N. Aehnyavvaxn, “O diaoxehopds otov Epwtdxoito”, otov tépo Neoeddnvind Metoixd, emp. N. Boyevdg,
TTovemotnuaxég Exddoeig Korjtng, 1991, oek. 117-136 xow A. Markomihelaki-Mintzas,“ The three Cretan
Comedies of the 16th and 17th centuries and their Theoretical Background”, avéxd. 8id. dwate., Kaipmortt 1991:
Versification, ogh. 155-180.

11. Markomihelaki, oeA. 161 x.c.

12. AeMyrovvdun, oeh. 118 x.e.

13. Twa nopddetypo “Alyo vepd moTé pwtid peydin dev eoPrivel” and tov Epwrdxptro (A 116) now “Ku
epatoytiiract todhol aBowrmor, xau €vag mavet...” amnd tov Pogprovvdro (I 695).

14. "Onwg my. “®xu g 16 *feE, andvw cav aitdg netd, kafahiretyer” and tov Eowtdxpro (B 2342) wouw “Alv' 1
youhd 6vTeg T paor] ®ovelg, va v aumdon” and tov Katoovpumo (I 182).
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2.0. nouw 2. aviiotouya). g TEQUTTWOELS auTtés datopdooetal ) ovvtoEn. Mio podon
uitoQel var apyiTer ot HEON TOV TEWMTOU MULOTLYXIOU 1] v TEAElVEL OTN UEOT TOU dEVTEQOU.
O oUvSeoNOg WITOEEL VO, BOLOHETOL OE NULOTIXLO SLOPOQEETLHG atd CuTS Tou Prijuatog.

— "Evtovn ®o1dQynom e Touis

3. e autiv TV mERinTwom, exatépwheV Tng Toprig Poloxovion A€Eelg mov o nauta
TeQimTWon 8ev UIoQoUv va amoyyehBouv/avoyvwotolv pue mavon avaueod tovs. Efvo
népn Tou AGyou adLdomooTo depEva NeETaED Toug, Omtws TEGOET e B0, OUCLOOTLAG [LE
ATTH ovTovupio, do0o ue emiBeTo 1j ouoLaoTIHG %.6.16

3tov xotdroyo %xpiBnre Polrd va meQLAn@BoUv xal dUV0 arndun QaLvOoreEva Tov
oyetitovral pe avtd ov HEAETOUNE, ETELD) QTTOTEAOTY RO OUTE TOQOPLETELS ROVOVIV TOU
denameviacUhhafov, wow Ba fondricovv vo ohorAnewOel n etndva ®aATEEYNONS TNG TOUYS
RO TNG LOOUETELOG. TO TEWTO ElVOoL O OLAOREMOUGS, dNACDT 1 RATAQYNOT TNG LOOUETELOG
guputega oto diotyo (= 4)17, now to SevteQo M raTAEYNOM TNG UETOURHG TouNg oty Gydom
ouhhafn (= 5), eite pe ouvitnom oty Tour,18 eite pe Ty wAvion asmovoia Tng (o€ meQiTTON
mov M 6ydon ovAhafn Poloxeton péoa o€ AEEM). AVOpOEES ®oL OTO dVO OUTE POLVOUEVOL
yivovton ota oxOMa 0TOUS OVTLOTOLYOUS OTYOUG.

O #oTEAOY0G TV U1 LoGueToWV OTiYwv Ttov E €xer mg eEngc:

[EHMEIQZXH: Ou otiyoL moQatiBevion e Tn CELQA TOV OWTOVTOUV 0TO RE(UEVO, yLOTl
BewENBNHE GTL UE QUTGV TOV TEGTO O AVOYVAMOTNG B0 EVIOTTEL EUXOAGTEQX. TO. QA EYUOLTOL
JOU OVOQEQOVTOL OTN OUVEXELQ TNG UEAETNG, XOL YLOT! €T0L QOIVETAL XOL UE TTOWTN poTd M
OUXVETNTO TWV OTXWY OUTWV 0€ ®AOE Tuijuat ToU £0you. Me mhdyia yodumorto 0idovion ou AEEelg
IOV TTEWTIOTWS OULPAANOVV OtV ®OTAQYNOT TNG LOOUETOIOS. YITOYQOUUOUEVES ECVaL OL AEEELS
7OV EAEYOMRAY OTOUG ROTAAGYOUS TOU TTpoumovd. Auéows petd 1o 1€hog tov otiyou dideton o
2RWOLKGE TNG HOTNYOQEIOS OTNV OOl avijreL Ue BAom T ®ELTHOLOL ROTAQYNOMS TNG TOUNG, KoL O
NOWAS TOV €TI0V TTOV EXPWVEL TOL AGYLaL TOU OtiX0V. To (A) oMUOLVEL GTLYOUG TTOV TTQOEQYOVTOL
oné dLopdwoelg Tov X1. AleElov ®ow 1o (R) otiyxoug 1 nuiotiyia tov o David Ricks dev 6ewoel
ovBevard 1 moTelvel yU autd dAkes yoagég (BA. o vitooeAidio oY GAMG TOU OTOUG OLXEIOUS
otxoug).19 T vo umv emPauvBel o otixog we onudadia, Sev dmhdveton 1 BEon TG Towig ToRd.

15. H mepimtwon avt, av xaw omovdtot, dev eivol dyvawotn oto dnponxd toayovde. ILy. “yati €ddd otov 16mo
nog ®ow T0 VEQGS ouMéTon”, Axadnuicn ABnvdv, Anuotixd Toayovdia, tou. A’, Abrva 1962, oel. 19.

16. H xotnyogio 3. eival xan pévn meQimtwon avoixelas BEcews TNG TOUG TOV CVAPEQEL 0TV ELOCYWYY] TOU TNG
€xdoomng 1985 o 1. AeElou: T xapaxTEel “1dLopopeia”, Tov, av xou OmAVLa, “elvon QuoLkT| Yo Eva TOAUoTLYO
moinua”. AvagpEQer pdMoTto EVo TaEOROoLo TaQGdELYHO OTtd TOV ZIavED KoL EVOL Ot KUTTELAKG ONUOTLKS TEOYOUdL.
(AeEiov 1985, oeh. mty', naw Axpirixd, Hodxhewo 1979, oek. 92) Qotdo0, 1 07oviGTNTO TOU POLVOREVOU CUTOY 0T
dnpotxij moinon xow n 1600 caprg aviiBeot Tov mEOG TOUg VOUOUG TNG LOOUETELOS EV MOG ETMTQEMEL VO TO
BewEMNOOUUE WG YOQORTNOLOTLRO TNG TOOPOQRLKYG TOINOMNG.

17. Tw v wopetpia tov dotiyov, PA. Kuotaxidng 1978. Ta ta ®oLTiiote ®atdoynors Tng *ow TO PaLVOUEVO Tov
doorehopoy BA. Aernyiavvaxn 1991 xow Markomihelaki 1991, ogh. 167 x.e.

18. BA.m.x.T0 OYGAO OTOV OTiYX0 178 nawTn on. 20.

19. OewE1BNKE OROTUO VO RATAYQOPOUVV ORGP KOL OL OTEYOL TTOV TEOEQYOVTaL 0Tt TOUG EXDOTES AhAA KL OL
dGuetoot otiyol (Tov mBaves ae GAAN TOUG PHOEPY] RATOQYOUOOV TNV LOORETOLR), YLOL VOL €XEL O AVALYVWOTNG TAiON TNV
&ovVa TWV W) LOGUETEWYV OTixwv Tou ®ewévoy E dnwg 1o Boloxer oug tehevtaies exddoeg. AMwote to oydha
aToug ev Adyw otioug *kaBis xaw Ta oupseQdopata 8o Tov TEOCTATEVOOVV 0td EMKIVOUVES YEVIXEUOELS YUQW atd
TOUG OTi)0Ug auToUs.
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UOVOV OTLG TTEQUITTWIOELS EXELVES OOV HaToQyelton M o M petrrti topwr (dUo wdBeteg YOOUUES).
Me pta ®dBetn opttovial, 6mov Bewpeiton orOTMUO, VONUOTLRES TOUES GANES aTTO AUTIHV TNG
&ydong oulAafnc.]

3?2

1. “To Gope. tov apled”: ovvoklzd 609 otiyol — 36 un woduetol ot. (6%)

30, 45:
42:
48:
49:
85:
96:
104:
105:
122:
137:
140:
142:
151-2:

172:
178:
236:
308:
317:
323:
327
357
396:
397-8:

426:
429:
444:
482:
510:
530:
532:
543:
547:
549:
593:

Taparnvog eAdAnoey Tov auody g YAdoong

11 €L GUVTOUGV TOV YUQLOUA ZZEQH THY REQAM]Y OOV
AVTOG ROAG O €0EBMxeY TWOA VO O YRQEUVION

oL OVOEV ePYwEIoaot Toows TV odeAPRV Toug (A)

epels °g Tov #OOUOV TTOAEROD | | pev naL dtnoncdvouv GALoug(A)

edlwEev Tag mapdvouas xat pvoapds Buoiag

EdetEev man 1oV 6dvatov xaAdv °c 0TOV ROOUOV TOUTOV
<d06Ea oo> | o epvidages Ty mapbeviav oov,| voEM
TTatp pog ftov amd Twv Aovxddwy Ty PeQEav

Tov »ipnv nag eEdotoav did novetn €ig Ta POVoATaL
[Tévte 0dehoilc eysvvnoey n udva pag, Toug PAETELS
now ¥AoToa enadlapo aubnTa, NyeUOvog
<awyporwtovs> emiooo [T€poog ®ow oTEATLITOG

naL 1 0dEAPY] 00G ETUYEY eUEVaY €1G TO ROVQROOG

Ko téte oL wévte adehgoi eig! | Ty TévTay vrayoivouv
To evyevird touv Xdleme x00dota our evOupd.oon

2nOL 0YOUQOUGS Hov amtégretdey eviavfa | va pue mdoouv
UM EXQAVEQWON TA XQUITA UVITIOLA TOU RAAOU TNG
TEeQLOTEQAY EQLMAEV dOTEN WS ELV’ TO YLOVLV
Daiveton, adENQLO, ot Yéoares GVOQES QIANTES EVL
%o €0V Exels eusvay tipa dovhov (R)

TIavtwg petd Oelrjoeds oag Tov emipa dvdpo

non nEevpete xald 6u OV euévov (R)

eovNOnxrev TNV iowv Tov now XQLOTLAVOS EYEVN

naw enryauey <exel> |elg 10 Xolrométowv (R)
TOAOVRWOTES noTéxovra deuéva T pagia

opur] ERYOAEV TNV TNV 2axy xaQdiav 0o TOV VOUV OOV

Ko gvBUg exafarirevoe, x| | Tov oixov tov amofyaivouv

NOL TAG TEVTAS EVONROUEV OYOLVOROUUEVOS SAag
UETA TOELS GPQOC KA UE TO gUYYeEVIXOY Tng AoV (A)

RAV{OHLOL VTTAYOUOLY TOU VEOV, O] |70 our opmilov vo (douv(A)

SOTO0E, UTNO UOV* #aAd v’ auTd TO CUVTUYOLVELG;

%0 TOTE Be0Ug AUTOUC 0VIEY Tovs Aéyw, GTL eldwAa elvar

eldov oL opBoiuot pov Tny TaviunTov Oeotorov
Tov Avyevnyv exrjoay Tov ot fdytes | »ow peQdv Tov

1B
20, B
28
la
1B
5
la
2B, 1B
18
3
1B
1B
20
4
1B
3,5
20
18
la
2a
2B
26
3
2B
4
16
1B
la
3,5
20
3

5
1B
1B
3
1B

agpny.20
apny.
S0Q0K.
000K,
apny.
adel.
adel.
adeM.
adel.
adel.
adeh.
0.d€h.

OULQ.
QL.
apny.
Ut
QULE.
apny.
ad.6¢
ad.dc.
ouLQ.
ad.n

ad.n
odgh.
adeN.
0O,
apny.
ouLQ.
apny.
apny.
OULQ.
ouLQ.
oULQ.
apny.

20 apny.=agmyntic’ Zagox.= 0 Zooaxnvdg mov TEOELDOTOLEl TOV opted” ader.= ot 5 adehpol tng untépag Tov
Avyevi ope. = OUEAS” UNT.= 1 UNTéQa Tov ol 0d.66= 0 €vag aderpds TG UNTEQROS Tou Aryevr: ad.aj= 1 untépa
tov Avyevii Avy.= Avyeviis (oe gvB0 Adyo): Beiog = o Kwvotaviivog' ®épn = n yuvaixa tov Avyev: A.o@.= 0
Avyeviig wg agpnynriic dpax.= dpdxog” Prhom.= Pihonanovs' MaE.= Ma&yiod.
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“O Avyeviig atovg Amehdres™: 192 ot. — 2 pn woduetool (0%)

653: Q patov Oedv, Dhonanmov, ov |} |dEV elpal £y TEOAGTNG 5 Avy.
698: %o oAwvdv* eméoaov** pafdia** twv ameddtwv* (A) 20 apny.

“H wi6tn »au 0 ydpog tov Axgitn”: 387 ot. — 15 un woduetpor (4%)

706: %o trwote ov Aoyitetat o | {mofdv | dua v arydmmy (A) 18,53  oaony.
711: zo0a noL AUTOL VITopEivaow fdoava da Tov Téhov 2a opny.
713: tovg "EMAnvog, Tovs Bavuaotovs xat ovouaorovs otpotdtas  la apny.
754: nou efdotaloy yeodria domoa ex TOVG HLOUTATOUS la apny.
766: To OnAundv eig moAeuov dia Ta xoviovxia eotddnv 20 oPNy.
861, 873:  va oteon0g THY vedtyy oov THY doatay wg da. EPEVaY la %noEN
102 864: 0UTWGS* naw 00 THY VEGTN OO0V ** EfAeme * TNy woaiav** 20,8 %noEN
907: VO UNOE* TN UNTEQOS oV ** guyrjv** xAnoovourjow* 2B,1a  Auy.
908: NOL OV UT) YOQW TNV TEQLOONY aydmny edLrY GOV la Avy.
968: OUTWG TOVG ETTETHOQILOEY O VEDTEQOS EREIVOUG 2B agny.
980: O XOUNAG €TTQOCKR VAL TOV {1]: TAV} %Ny now teBeQdV Tov 3 opny.
1074: wovhdolo daddena fAativ oedoyaivaudva lo opny.

““O dgdxog, To Movtdgr, ov Anehdreg, 1 Magov™ 517 ot. — 16 (3%)

1104-5:  Timote, Arpltn, ov BEAW O€” donuooTd Pet” €GOV

ov B€hw, va taheiomuey, e1g apmayfv va mdue (R) 4 dpdx.
1115: efdoTouv To omafiv WO €5 | | TO 0ELOTEQGV MOV UEQOG 3 A.og.
1153: RO OTTO POKQENS pwvdlovow avaioyvvta Maliog 1B A.oQ.
1181: ot dtav e0epuAvONHa ovx NUELOXA V. ROTTW 26 A.og.
1202: NOL O OTEREL TO YEVELOV ELYE VO OTEPOVMVT 1B A.o.
1242: ot amehdteg Bavpootol eoévay modepuovow 2B Do,
1256: UOL EOTEVOEEV, | £0AXQVOEY 0 YEQWY | ROL VITNYOLVEL 1B A.ogp.
1305: o1t ovg E0EEV 0 ®edg AvBpwIoL ov yweitovy 2B Avy.
1419: Eyd wg yuvaira elpot, oG ovx dxvnoa tov vo EM0m 3 Moak.
1423: TE00EQ0. <PEQVOUV > ofeod movAdoLa ex TwV POQImYV la A.ogp.
1452: O ROVTOQEAG UE EOWHEY TNV pdoavy °g To. unoia 1B A.o@.
1466: Kauw eotpdonna naw efda tovg dAovg amod paroddev 1B A.oQ.
1482: Ko eyd earabnv eig MBagov (R) 1B A.og.
1490: Ko gogeoia tng Oavuaorij 1fjrov, mogohhayuévn 1B A.og.
1492: O TO KOOLOL YVUEVTOV 7jTOV, TAQOANAYUEVOV 1B A.ogp.
1532: [Tépaoewv €xm, Mooy, ws} | dia oévav To ToTdmy 3 Avy.
1565: Ot *110d COADV row dTaxtwv** avlodmwv** edidayonv* 1a,2p Mok,

“H natouxia, 0 #1jwog nat 0 Td.gog™: 89 ot.— 7 un wodpuetool (8%)

1613: o appddag vgtakev wollovg vaw Agafitog (A) 20 opny.
1634: Ko anénheroev ta té00epa tov motopov xlwvdota 20 apny.
1638: <wou> emoinoev fifdota mavbavuaora 1yHviwv la apny.

1641: Koau gpitevoav gowviria e | avtdv to mapadeiory 3,5 apny.
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1646: rnow eEéoyetar ex Ty iTav vdwo | # Evon xLovdto 2B agpny.
1651: O THY ETEQURURANCEY JANY TELYUEOV YUQOU 20 apny.
1683: NOL RELTAL TAQax VX0V UETAEWTOV TO TTEVYLV lo apny.

“0O Bdvarog tov Argitn™ 92 ot. — 7 un woduetool (7%)

1695-6:  Emeldr] mdvta 1o TeQIVA TOV TAGVOU ROOUOU TOUTOU

Bdvatog to viroxratel ®ow Adng ta veEdaiveL 4 opNy.
1701: ATOTE EXTIOTNV 0 TAQWY %0t dGAL0g HAOUOC 0TVTOC la apny.
1706: €16 OO0V YO.0 BOVAOLUOV ETTETEY naL OTTOBVI{O%EL 2B apny.
1726: Kau o Aéovteg amomiow pnov fjoxovvra va ue paowv 1B Avy.
1750: Towovtov dAv Aéyw oag 006ds now voubet aag (R) 1B Avy.
1752: Exete AYATNV GITELQOV AUPOTEQOL €1 TOV ®OOUoV (R) 1B Avy.
1776: <noL> ONUEQOV mANQWVEL e 0 OdvaTog ®ow VITAYW 1B Avy.
1786: O TAVTA PEQVE ROTA VOUV XA EUEY, 1) ANOUOVHONG 2B Avy.

ZXOAIA ZTOYZ ETIXOYZ

(A= AkeElov, €xdoom 1985 TT= ITpounovds,.4xoitixd 4’ 1985 R= Ricks, Byz. Her. Poetry 1990)

T Tov evtomoud Twv un Loduetowv otixwv Tov E dev eAfjpdnoav v’ Syuv ta xwola
tov ®ewwévou E mov o ALeElov Bewpel voBa nou tar exdidEL XWOLOTA 08 TAQOQTHUOTAL

42: Zg TEQUITAOELS OTLXWV OOV 1) LOOUETOIO ALATOQACOETOL EEQLTIOS TNG AVAUAANG
ouvtortirig BEong Twv AEEewv, ONUELDVOVTOL QLOTEQIOROL TOV ANADVOLV T SLALPOQETIXRA
Aextrd ovvola (mt.y. €0 “frov yopydteog” »at “o pavpog tov Kwotavty” mwepA. xou ot.
698, 864, 907)

48: Zippwvo pe ta magadeltypata tov Ilpounovda (I1. agh. 190-1), o ovvdeopog “un”
010 ONUOTLXRG TEAYOUdL OUVOIEVETOL TTAVTOL QTG TO ENUOL ROl TOTTOBETETOL OTNV QXY TOV
TEATOV M Tov devteQov nuowyiov. Exiong, otn dnuotry woinon n pedon “maipve (1
UOPw) TV #EPOA]” amoTEAEl RUQLO TEATAON TTOU KATAAAUPAVEL OAORANQO TO ' NUOTIXLO
(T1, oeh. 168)

85: O otiyog avtdg 010 X . eixe meln popen: “Kat ovdév vumopéoaat va eyvopioouot
TO0WG...” (A, Ogh. 6, ®OLT. UTOW.), ROL 1) OTTOKOTACTOOT O OERATEVTAOUAAARO opelheTOL
otov AleElov.

96: O otiyos €xel dopoppwdel £Tol and tov AheElov (Axpitixd, oeh. 91- apynd eiye
v el poopn “OtL epels €1g Tov RGOUOV TOAEUOUUE *ow dnoudpev dAhovg”). O (drog
ouoroyel mavtmg 6T ) AUon ov €dwoe duoEQOLVEL 1) TOUN OV TEPTEL PETa Ot MEEM. (A,
oeh. 82) '

105: Kaw 0 otiy0g avtds meogpyetol ortd dée0marn tov exdotn (0QyLrd “HOADS EIG TOV
%OOUOV TOUTOV”), 0 010l0g mEOTE(VEL GAAN uio mBovr) Aom: « ratédelEev nou tov Bedv
HAADS °G TOV HOOUOV TOUTOV” (A, oeh. 82). Ze OAeC OUTES TG TEQLITTMOELG, 1) TOQAYUEVN
0eLpd TV AEEEMV eV HOG ETLTQETTEL VO WAGHE YLOL LOGUETQO OTLYO.

142: Mo 0716 TG WO Y OQORTNQLOTLRES TTEQLITTAOELS UM LOCUETOWV OTiX®V Tou E dmov
oL AEEELS TOV YEQPUO®VOUV TNV TOUY OVIROUV OTO (Do MULOTIXLO 0TO dNuoTrd TEayoudL:
“Eunv pavva w’eyévveoev, euév nipng “wemoirev”, “Elvog pdvvo eyEvveosev evvéa
moAAnndoa” (I1, oel. 94 mov now GAleL TOQAJELYUOTO dNUOTLRWV OTIXWV UE TO EYEVVIOE
O TO VTTORELUEVS TOV OTO (L0 NULOT(YLO).
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151-2: Zndvia meQimtmon cuveyduevwv otixwv oto E mov cuvdudlouvy xatdoynon tng
woopueTolag Tou otiyov rat diooxelopd. TIoRA. »aw Toug 397-8, av BERoLa To nuaTtiyto Tov
397 dev elvan wpoaBxn tov yoapéa, dnwg vnoomeitel o Ricks (R, ogh. 58).

178: O mpiTog amd uio oeLd otlxmv Gmou M ouvilnom mavm ot HETOLRY] TOUT| YivETOL
N outlo yia TV %aTdYNOoM TG VONUOTLRIG TOUNG, UE OUTOUd®QUVON TS TpdBeang amd to
dp0Bpo (wepimtwon 3). TIoPA. 482 (A, oeh. 94 nou ywoic T di6pBwon Tov exddt t0
parvouevo o magépeve), 653 (6mov 1 tout TETel péoa oe AEEN eEautiog g amopaltnTng
owitnong, A, oel. 102), 1115, 1532 (A, oeh. 139), 1641. Ov otiyoL avtol Bo progoioov vo
elyav eEopyng amoingOel amd tov »aTdhoyo ue to emyelipnua Ot oIV avdyvoon 1
omoyyehlo Tou ®ewévou ta “eig TV’ “ex tov”, “wg dia”, “omov” ®hw. gvnoAla y(vovtow
“omv”, “ ‘wTov”, “da” M “mov” avtiotolya. Q0TA00, GWG OVEPEQ ®aL OTN onueiwon 19,
otov ratdhoyo emedimEa va 000UV Ghol oL OTiyoL ov ue Tov €va Y Tov dAAO TEGTO
RATAQYOUV TNV Loouetio. Eivow eppavég and ta oxdha tov Et. AleElov atoug otiyoug
avtolc 6T meofAnuatitetar ®GOe @od Tov cuvavtd ouvitnom oty toud,2l av won €xet
1O SMADOEL OTNV ELOCAYWYT| TOU GTL TOOKRELTOL YLO. VO, PALVOUEVO EVIEADS VOULNO.22
AE(TeL, 0T0 OMUElD OVTO, VO TAQATNOYCOUUE OTL TO POLVOUEVO SEV E(VaL OTTAVLO OE KElpevaL
™S ®EMTLRNG Aoyoteyviag Tng Avay€vvnong (YU avtd TovAdxLOTOV €Y0UV YIVEL
EMONUEVOELS) 23, xelpeva pe 0woTolg deXameVTAOUAAABOUG, YVWOTOUS TTOINTEG HaL XWELS
™V mEoAnuoTxy] xeLpdypapn mapddoon tov E. Ztov Axpitn E, Aowndv, umopel va eivan
QItAMG €va amd To TEMTA FHUATA TNG TEOCWIUAKG TOMONG TTEOS T OTASLONXY OTTOUAHQUVOM
OTT6 TOUG QUOTNEOUS RAVOVESG TOU TTOMTLXOU OTIXOU Gmmg avtol emfBlmooy otn dNUoTin
oo ue dAha Aoyia, Eva onoun Selypo teocwmrov Vpoug.

308: To prua “asmooTEAA®” OITOVTATOL OE LOGUETOOUG OTEYOUS OTO dNUOTLXRG TOOAYOUdL
(I1, oeh. 57).

327: Edb pia mpdtaom ue to oruo “évi” omdel Ty Loopetolo vrepfaivovtag to doLa
€VOS MUOTLYLOV. 2T0 dNUOTLRO TEOYOUdL TETOLEG TTOOTATELG RATAAAUPAVOUV EVOL MO TIXLO.
(11, oeh. 120-1)

429: Ta Tto »atnyogovpevo “depéva” BA. I1, oeh. 86, dmov ot mapadeiyuoto oo
dMUOTLROVG OTIYOVUG ETMEUTELVOUEVO ROTANAUBAVEL OAGHAN Q0 NuLotixlo (“ué aidepa
dep€vov”, “ g v ahvody depéva”).

530: O otiyog mpogpyetol amd diépbBmon tov AleElou. Apyird to meld: “ue TEELS
OUEQAG HOL UE TO 0.7 (Axottind oeh. 96 now A, oeh. 96)

532: Kau autdg o otiyog mpoépyetan and depBwomn tov exd0Tn, 0 0molog €TREYE OE
denomevrooUALaBo Tov el Aoyo mov amodidel otov yoagéa (BA. A, %lt. vTouv. ®on GeA.
96). ITo’ GA0 OV NYEl PUOLRGTEQO VO atoryyethovpe e ouvitnom ueta&v [vé]Jov now S[mov],
N ovvitnom umopel va yiver vouw puetaky tmv oVALaBdV g AEENS “vEou” Yo umv Buyel m
UETOLXY] TOWN).

547: A, ogh. 98

593: Ze LOGUETEOVG OTYOVS armovTdtal to oipa “malovw” oty dnuotrr moinom (I7,
oeh. 126-8)

653: A, oeh. 102 now mapoasdve onueiwon otov ot. 178.

» o« »

21. ILy. “H ovvitnon omv topr] progei vo Bepanevtel av yodyouue...” (oeh. 102), ¥ “IIbavy apyxi yoae ...
xwoig ouvitnon” (oeh. 139).

22, ogh. md' ., Gmov xa moeadelyporto and GAA ToLTLRG REUEVO OV EPPaVICOuV TO Parvipevo avtd (“Aoxaios”
tov ITohapd xow “Xpowvindv tov Mopéws™).

23. Twatov Egwtdxgiro, BA. Aehmyiavvdxn 1991, oel. 118 yua g xwpwdies, Markomihelaki 1991, geh. 175 xow onp. 49.
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698: O o105 010 YELESYQEAPO: “CANd EMETOOLY OAOVAV TO QA S0 TwV OTEAATWV”, OE
dratopayuévn netord noepr. H tpomn tou oe dexomeviaoiihafo opelhetar otov exdOTN,
0 0mol0g TEOTE(VEL EVAMARTIXG %al TN noer]: “Kou ta pafdia exéoaov Shwv twv
amehdTov”, mou dev BEtel Tritnua ®aTdoynomg TG LOOUETEIOG TOV.

706: T'wo t0 oxewTtnd pe 10 omolo 0 AAeElou SLaUGEP®WOE £TOL TOV QQYLRO OTIXO “HOL
Timote ov hoyiCeton T60wV 1 wg dra TV aydomv” Ph. Axoitind, oeh 98. O otiyog ue Tn wopen
OV TOU €300E 0 EXAOTNG TAPOVOLALEL ®ow ouvitnom oty topn ((Aoyilet]on o), yeyovdg mov
odnyel now o€ doxwELOUS TOv oVoLaoTKOU artd to deBpo tou. Téhog, n pedon “yia tnv
OyAamn” 1 TOQGUOLES QITAVTEVTOL OTO dNUOTLRG TEAYoUdL Ot Loduetoovug otiyxous (I1, oeh. 37-8)

713: H MEn “otpanddtes” amavidton 0T0 JeVTEQO MULOTINLO LOGUETQWY OTXWV OTO
dnuotzd Tpayoudt (I1, oeh. 232).

766: Kow otqv 0oxtx1] Tou ot 0 otixog autdg: “to Oniurd &g moAepov eotdOny wg
dua 1o ®ovhovuxria” mapovordlel dratdoakn tng woopetpiog. BA. I1, oeh. 137 yio
TOQOOE [YLOTO LOGUETQWV ONUOTLHWV OTIYWV TTOU TEQLEYOUV TO ONUa “EaTdOnVv”.

861, 864, 873: AMN uio weimtwon 6ov AEEN TOU GUUUETEYEL TNV OTTOSUVAUMON TNG
Toung (n “vedmg”), oto dNuoTirnd toaryoUdt fpioxretar oe LodpueTEOUs otixous (IT, oeh. 194).

980: O AAeEiov dLortnel TV mpUACEN TO “TOV” VOL UMV EIVOL ETOVOANTTTLRY OVTOVUULOL
(6mwg o exdideL) oAAd GpBpo, omdte dnuovpyeiton dooreMouds otny Tour. (A, oeh. 114)

1074: H petoy “oehoyolvopévos” amavtd »ol ot dNUoTiry moinom, 6mov
RATAAQUBAVEL HOL TTAM OAGXRANQO, PUOLKA, TO dEUTEQO NULOTIXLO OE OTIYOUS HOTA Ta GANOL
wodpetpovg. (I, ogh. 226)

1104-5: Me ) yoog1 tov AkeEiov, to dioTyo oUTd eppaviTel LOGUETQO TOV TEDTO
oTixo now dtaorelMoud avapeoo otovg atiyxous Tov. O Ricks dtopBuver oe “Timote, Anpltn,
ov BEhm vo doruaotd uet €0ov ov BEA® Vo TTOAEVOWUEY ®ATL.”, SLoTL ueTOED dAAwV “this
removes an uparalleled type of enjambement” (R, ogh. 116)" aAhd €t0L, amwd v dAAnN,
dNuLovEyel uia TeQImTWon €VIOVNG RATAQYNOMS TNG LOOUETOLOC.

1153: T Tov otixo avtd €xel mpotabel 1o eniBeto “avaioyuvtag (Aaiiag)” ovil Tov
empENuatog tou xetpoypdgou (L Koapoyidvvn, O Aryevijic Axoitas tov EoxoptdA, Indvviva
1976, oeh. 188). Ztnv mepimtmon avty 0 0TiY0g eival, BERoua, LOGUETQOC.

1419: O otiyog pe v “WdLdtovoa” auty tour mopodideton £ToL aTO YELRGYEOEO. (A,
oeh. 133)

1482: O Ricks tomofetel To #evo v €EL OVAAABGV ovaueoo ong AEEELS “ey®” wat
“eatdOnVv”, uia Mion mov dnhdvel pdhhov Evov aytrd Lodpetpo otiyo. (R, oel. 142)

1532: A, ogh. 139 »wow mopamdve ot. 178.

1565: Andua now pue T dapogetrty ayrt yoapn mov ewdier o AleElov (“on vitd
OTARTOV oL COADV avBpdmwv edddxONV”), 0 otixog eppavitel xaTdEYNoM Tng LOOUETEIOG
(A, ogh. 140).

1613: O A\eEilov €dw) dL6pBwoe to “endtagev oANG” (;TOV dgnVe TOV OTiXO LOGUETQO)
ot “vrétokev moAhoic” (A, oeh. 142).

1651: X Lo0OUETOOUG OTLYOUS TO “TOLYURW” 0TO dNuoTxrd TEaryoudt (I1, oel. 242).

EKTIMHZEIZ TQN AEAOMENQN TOY KATAAOTOY KAITQN ZXOAIQRN
(Zvumepdopata)

1. Onwg evdUg eEapyric MAwOnre, n dovleld mov emuyeLpeitol €dw dev €xeL TNV
TEOOEDT VO AUPLOPBNTHOEL TNV LOOUETOLXRT OOUT] HOL TUVETELD TV OEXOTTEVTATUALIPwV TOU
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Axoitn E. Ta dedopéva tov RATOAGYOU ROl TV OXOA®Y €V EMTOETOUV HATL TETOLO: EVal
ouvoho 80 meplmov oTxwV oV eupaviCouv AyGTEQO 1} TEQLOOOTEQO £VIOVY ROTAQYNOM M
dLatdpaEn tng Loopetplag 1 g Topng (HETELXS #ow vonuotirig) dev elvol moAlol oto
oUvolo twv 1786 (xwois tov Enfhoyo) otixwv tov €moug (10000T6 4,5%)" emmthéov, 0preTol
atd atovg TEOEEYoVTOL 0rtd HLoEBMaELs Tou Zt. AleElov nau GAAoL Exouv apgLofnmOsl
yia T yvnodtntd tovg and tov D. Ricks. "Etol 10 10600716 TV “alyoupmv’ un LoGUETOWV
OTXWV UELWDVETAL OROUT TTEQLOTGTEQO.

2. Tlag’ 6ha avutd, oL v AGYm OTiXOL, oV %oL A{YOL, £XOUV EVOLOPEQOV YLO TNV TTOLXLALOL
0TOVG TEOTOVS SLATAQAENS TNG LOOUETOLAS %Al YI0 TS dtapopetrés drafabuioelg otnv
£vtoom g SLotdeagng (AySTeQo 1j TEQLOOGTEQO €VTOVT).

3. Evdagépovosg, Sumg, elval xoL oL amdmelpes va datogoydel m (oo 1 uetoLrn
Towy e ™) ouvitnon oty Touri ¥ ue v Gydon cudhopr va mégtel péoo oe AEEN. Ipoay-
YEMLOVTOL ETOL ONUOVTLHES QITOTTELQES TNG ETAVUUNG TToLNTLXYiS dnptovpylag va Eepiyel amd
TOV QUOTNES deromevtiooUAAapo, amdnelges wov Ba evrafovv xar Bo mollamhaoiaoTtolv
OTNV TO(MON TWV ETOUEVOV OLOVWV (GE £QYOL TNG RONTLRG OUUNG, YLOL TTOQAIELYL).

4. Amdmelpa va EepUYEL OITO TNV QUOTNEY LOOUETOLOL RAVEL O TTOLNTIHG XAl UE TOUG
ehdLotoUg dLaorehopovg tov #ewpnévou E. To yeyovdg 6w elval téoo Alyol ndver tnv
TOLQOVOLC TOUG OLHOUT) TILO EVTOVY KOL XOOOXTYQLOTLXY.

5. Idiaitepa evdiopépov eival 10 yeyovog 6Tl morlAég and tig AéEerg mov
dLaTaAocoUY TNV LOOUETEO. OTiXWV TOU E Aettougyotv oto dnpomnd tearyoidt oto mhaioto
LooueTewv otixwv. H mpoowmxry| dudotaom mov divel o peLrovg dexamtevtaouAAdoug Tou
o mowtrig 1oV E dev Ba emmpedoel avtiotolyovg dNUotinovs OTious” oL oTiyol owtol elvor
delypno névo Tov meoowmxov Bpoug tng oUVTaENS E tou Atyevr).24

6. Zuxvd m dotdEoEn 1 rOTEQYNOT TNG LOOUETOIOS CUUITITTTEL He Y QYiom AoyiGtepng
YADOOOS 0TOV avTioTOLXO OTi)0: TOQAdElYIaTOS X GELY, OT. 1646, 1701,1706 %.6...25

7. Mmnoeel va punv eivor Tuyaio 0Tt Ta TOCOO0TA EUPAVLONG UM LOCGUETOWYV OTEXWV
SLapépouv oot amd TuNUo o€ TUHUe Tou €0you. Al To 0edGV Undevird TOCOCTS TOU
B' uépovg prdvovue oto VYNAOTEQO SAwV 8% TOovu TEOTEAEVTOLOV. OL 0ELBUNTLRES OUTEG
evdelEelg o umopovoav va mpooteBouv ata emyeLerjuaTo Tov vrtoatneilovy T 1o E
vpoloywrd dev elvor eviaio €0Y0,20 oAd atd udveg Toug elval SUOHOAO VO XONOULOTTOLY-
Bovv wg addelEn yia ®dTL TETOLO.

8. “Towg, Spmwg, M ®atd oAU oTovdoLETEQRN ALOTTIOTWOT) TOU PITOQOUUE VO RAVOUUE UE
Baomn Tov ®otdAoyo elvoL OUTH OYETLRA UE TOUS HEWES TOV ETTOVG OTOUS OTTOLOVS CLVIROUV OL
1N LOGUETQOL OTiXOL. ZapdvTa a6 TOUg OTEY 0oV autols (OxedGV Ol PLoOol) avijrouv O
TESoWTTe. GAAe até Tov apnyntiZ’, evtdoooviar dnhadr oe £vbU Adyo. MdMaota, eivor
YOQOKTNOLOTLRG GTL AT TOVG OTLYOUS AUTOUS (HOL EXEIVOUG TNG VITOOMUElWONG 22) Hdvov
€vag mpogpyeton atd déeBwon touv AheElov.

Moaypatind, o evBic Adyog elvar avtdg mov €xeL TEQLOOTEQN AVAY®RN AN TN
SLoTaEaEN, naL TNV AUPLORRTNOT, TV QUGTNOWV LOOUETOLRMY RAVOVMV, YLOTE 0VTOG TRETEL
Vo €xeL TEQLOOGTERT apeaoTnTa ®aL Lwvtdvia. H zatdoynon g Loouetolog otoug oTiyous
QUTOUG TOUg PEQVEL ROVTA O QUONOUS OMALQS TEQLOTOTEQO QEQATTIROUG, TEQLOCOTEQO

24. BA. mogamdvo, onu. 3.

25. H dwamiotwon avty to1ihBe and mpopopixt| urnddetEn tov xa . AkeElov.

26. BA. D.Ricks, 6.7t. onu. 4.

27. Ze ovtotg Ba umogovoav va mpooteBovv ko ou 10 mepimov otlyol Tov avijxouv atov ALyevy wg apnynt,
enedr] votiBetan 6L Toug yeNnoomoLel oe dtjynom evBv Adyou pog gido Tov.
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®nalnueovovs, armaAhorypévoug atd TV omGoTaoN OV ONULOVQYEL O CUOTNEGS UETOLXOS
ouBude. O mowntic tov E gatvetal va €xel avulngOel now agpopotdoet T duapogomoinom
OUTH AVGUEDO. OTIG VLY RES TNG CPTiyNomG ®ow ToU SLehGyou.28

9. Zvppaivel, TEAOC, ROl TEOPAVHS GYL TUXALO, O TTOLNTYS VO TOTTOOETEL U1 LOGUETOOVG
OTXOVC O€ OTLYUES EVIAONG TWV OYECEWY TWV NEWWYV, O OTLYUES OYWVIOS TOU axrQoaTY)/
aAvVOYVAOTY, 1] YLOL VO TOVIOEL ROTL.

“Etat, Yo modderypa, o ot. 42 toviter v vitepoyy tov oidyov tov Kwovotaviivou,
%o oL OT. 48, 49 Tnv arywvio row TNV TEOELHOTOMO™ YLOL TOV KEVOUVO TTOU SLATEEYEL O OULOAS.
O ot. 85, 122, 178 toviCouv v aywvio twv adehpv yio v Ty g adeleris tovs. H
OUOQYPLA. TOU ALYeVT] ®oL O PGPOS Tng »AENG Yot T Lw1] Tov eEfQOVTOL UE RATAQYNON TNG
Loopetiog o€ TEELS otiyovus (861, 864, 873), evad maduota eEalpetal 1 OROEELA TNG OTOMIS
not g mepureporaiog g Magpovg (1490, 1492), xow m dUvaun Twv TOUVAAQLAOV TOU
eToLndtovy yia v avaugtenon tov Avyevr pe ™ MaEwov (1423). Evdioagépovoa
TEQIMTWOT CUYVAV RATOQYNOEMV E(vaL aUTH TOU AGYOU TOU £TOoloBdvotou Alyevy moog
TOUG OUVTEOPOUG %OL TN YUVAI®O TOV, OOV €XEL TNV OYWVIQ VO TOUG TEQLYQAWEL TO
KA TOEHDUATA TOV, ROL VO TOVG CUUBOVAETVOEL (5 TELEVTOLOL TTIYOL TOV RUTOAGYOU).

Toa mopadelypato nrogouv va TOALATAOCLAOTOUV, Vo Yivouv 600l OxedGV %l oL
LOGUETQOL OTLYOL.

To %vELoTEQO QTG TOL CUUTEQAOUATO ECVOL COM®S GTL 1 TOQOVST ®aw M BEom Twv un
LoopueTEMV otV 010 E o€ peydho fabud dev umopel va Bemondel tuyalo.

SUVETMG, OVAREPOAALDVOVTAG, EIMAOTE TwEO 0 BEon vo TEooBEcovue Eva anoun
OTOLYELO OTO TEOTMITLHGS Vpog ToU #eLPEVOV E- atoryelo mov to amopanuvel artd To Aaixo,
TORAJOCLONS, TROPOELHG VYOG, KOL POVEQWVEL TOMTOBOUVALES TTOV UITOQOUV VO CVIjROVY OF
OGUYLERQLUEVO TTONTH/GUVTAXTYN %L Gl OTNV QVAOVUUN TOOPOQLXY Tapddoom Tou £0you:
otouyelo, ue dhho AdyLa, mov pog emtEEmeL vo. oVAAABoupe AN pio didotaom g
TEOOMTLHNG TTAEVOAS TN dnuiovpyiag tov E.

IIAPAPTHMA:
H »otogynon tng Loouetolag otov Aguovion wow atov Yiov tov Avégovixov

T vo ohoxAnEwBel 1 edvo TOU Qouvopgvou mov eEetdotnre €, Ba yivel now
ula gvvroun ovogoed atnv magovoia (1) ®ow amovaia) tov oto dvo axdun fulaviivd

28 ApxeTtols aLdVes 0QYGTEQQ, OL TTOLNTEG TV XONTLXWV RWUWALDV paivetal 6Tt elyav TAjOWS ApOUOLBOEL TN
Stapod avty (odnynuévol iowg 6xL KEVO and TO TONTLRG TOUG EVOTLXTO, QARG kot antd Tig BewENTLXES TOVg
YVOOELS) HE OTTOTEAETUE VA ROTOQYOUV OE UEYALO BaBud tv oouetpio ot dtohoyrd uépm xa va tnv oéfovton
0ToUg povordyous. Markomihelaki 1991, oeh. 166-67.
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NEWLKA ToLjuaTo Tov 0 =T. AAeElov exdider poki e tov Axnpim.2? H avopopd dev Oa. elvar
oUvTopun yio AGyoug e oxetiCovton pue v akio tov momudtmy, ol eEartiog g EMAELYNG
avtioTotyov vAxoU ota U0 aUTd CUVTOUGTEQX £QYCL.

110 CUYXREYRQWEVE, Aoy axorovBBnxe To (dlo oxemuxd e autd mov eEnyroa yio
T0 AxpiTn, Ta dedopuéva rtav

a) yuo Tov Aguovion, oL otixoL:

55 FLTEQVLOTNOLOLY TOV LOUQOV TOV £LG | | TOV ZaQanrNVGEV UITAYEL

OV, WOTOCO, E{VOL VTTEQUETEOG 1o (0mG ayLrd dtatunwvotay ahhws (A, oel. 182)

74,141 &g amotiov unv 1o yeTe 6] | TL artépooev AQuovong

7OV dEV E{VOL VITEQUETQOG OV 1) GUVIENOT yiver atny Toun, adlld ov Ba urtogovoe otnv
0EYL1] TOU AL THITOM Vo UMV TeQLLauBdvel To “oT” (A, oeh. 183).

Andun %oL OTG OTAVLESG OUTES TEQLITTOOELS (O(EAOV Undevind mooootd) dev
TEGHRELTOL YL SLOTAQAEN TNG LOOUETOIOG UOQMYC KAl TEQLEXOUEVOU TOV OTIXOU QMM yLo
SLTAQAEN TNG UETELXIIG TOWNG, OF OT{YOUS UAMOTOL YL0L TOUG OTOLOVG aeLaPmnTeiton To av
QVITROY OTO 0QYLRG RETUEVO.

B) yiatov Yidv Tov Avdoovixov,
HAVEVOS OTIYOG.

Elvon epgpavég 6t ta orovyeia avtd tov ITapoTiuatog TeoagéQouy €va andun
emLyElonUa VITEQ TNG TEOYOEWKATNTAS TV 80 TehevTainy Nowwrdy Tomudtov30 xal
ToVviLouv TEQLOTGTEQO TN ALOLPOQEE TOUG altd Eva €00 6Ttmg 0 Axoitng E, 1o omolo mad tov
£VTOVO TTEOPOOLXG XAQAKTIIOM TOV JeV TaEL VaL ElVaL EVOL TQOCWILRG RETUEVO.

29. AleEiov 1990.

30. T tov mTEopoELxd yapaxtripo tov Aguoven PA. ta mopionata g didaxtopixriis dratoPrig tov I'.1.
Bavénoviov, To Teayoudt tov Aguovon, Xewpdyoapn xat mpopopixy magddoon, Abrva 1990. Ta tov Yidy tov
Avdgovixov Pr. AheElov 1990, oeh. 186.

* T v ®ahoavvn Toug vo SLafdoovy auTd TO KECPEVO KOL VO OV YVWQIOOUV TIG TOQATNQTOELS TOus, Bepud
£UYaELOTH TOVg RaBNYNTES Ztuhavd AheElov xow AREEN TToAltn.



OI"BYZANTINEXL
ANANMNHZEILR
LTO EPTO TOY
’KPEKO

Nixog XatCnvixoAdov

Zm uviun tov Gianvittorio Dillon

O Aopivirog ®eotorGmovAog, 10n avayvooLouévos g Lmyedeog
EOVOV OT0L VEVIrA Tou yedwvia otnv Korjtn, inyaiver otnv Itakio, émov
TOQOUEVEL €Tl ulo TEQIMOU SERAETIOL, ATTOOTAVIOG ®al eXEl TOQOYYEMES
%ROL EMAULVETLRA OXOMa. 2T oVVEYELD CeL emi 37 yoovia omv Iomavio: to
€oya mov Lwypagilel 0° aVTO TO LAoTNUA TOV RAOLOTOUV TOV ONUOVTL-
ROTEQO RAMMTEY VT TOV €QYALETOU ETTL LOTAVLROU £8GPOVG ROTA TO TEAEVTALO
T€TaETO TOV 160V oW ®OTA TNV TEWTN dexameviaetia tov 17ov ouwddva. H
EVOMIALIXY HOL M TAYHROOULOL ALVOLYVIOOLON YLOL TNV TEOCPOQE TOU OTNV
womovirn] TEx v Ba arohovBroel Tov 190 xou tov 206 ardva.

Avtd glvon o avopgLarit o yeyovota. I1as oumg Loyodpile o I'npéno;
Me moleg #aAlireyvinés non ToMTIoTIRES TARAOGOELS TUVIEETAL TO £Q0YO TOV;
Edo eivow anQupidg to onueio émov puepuroi mpofdAlouy to emysionua tou
“BuCavuviopot” tov, yio va eENyrioouy TLg ovoupLOBTTNTES LOLOKOQYIES TOV
nohtexvivov tov €oyou. H CToyoagurr Tov BeweriOnxre mwg elvow ovvéyeta
N6 futavtiviis Tapddooms Kal VITOOTNQIXTN®E UE EMUOVI] 1 GIToym, ®uelwg
®natd ™ denoetia Tov '30, S amotelel wa redevtaia avalaumi Tov
Butavrivoy mokitiopov atn Avoy. H 0086t TO TOV EMLYELQTUATOS QUTOY, TTOU
€xeL oM vootel doLuiTateg HOLTLRES, aElTeL va emaveEetaotel Aaufdvoviag
VITOYM RO TG VEOTEQES UEAETES TTOV TO VTTOOTNOILOUV.

INa va yiver xaivtepa xatavonti 1 évvoto Tov “fulovtviono’” xat 1
ELROOTLRY] TTOQYUOTLROTNTOL OTNV OTTOL0L QLUTY] TTOQATTEUTTEL, VOUILw 6T B fjtav
XOMOWN UL GUVTOUN avopod O ®ATL AVaAoyo, dNLadn OTO POLVOUEVO TOV
“Lamwviopon” 1,

1. To gawvépevo twv “orvovatepl” (“chinoiseries™), tng “xiveCopaviag”, mov eupoviteton o
Talhia xatd To devteQo fuov tov 170v cwdve, eEamhdveton o ohéxAnon tnv Evodmn ko
duapxel € o Téhog tov 180v awddva, Bo progovoe eEicou xaAG vo yoNnowomomnBel yio pa
Té€tol 0UYRQLON. ARG TNV OxETxdG mhovole Bifioypagia yia to BEpa Tov “lartwviopov”
0QXOUVROL VO TAQATEUPW GTOV RATALOYO Tng €x0e0Mg mov €ytve To *ahoxaiol Tov 1988 ato
Grand Palais oto ITagiot, Le Japonisme (Editions de la Réunion des Musées Nationaux, 1988), ax’
GOV GVTANOO KO T TTEQLOTGTEQQ. OLTTG TOL TTOQOOELYIOTO TTOV TTOQOBE TW.
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An6 ug 0pyés e dexaetiag Tov '60 Ttov 190v awdva eupavitetan To RarMTEY VLG
(POUVOUEVO TTOU amoraréoTNre “latwviouds” (Japonisme) 2. TTpGxertan yio puar péda wov
avOel entl wodv onddva ot dutnr], reviourn xat Bégeta Evpddnm, and to 1860 wg to 1910
neQlmov, nat ayroMACeL T0O0 TLg AeYOUEVES “UANES” OGO 1AL TLG “OLONOOUNTLRES” TEYVEG:
nivanreg Loryoapurnc, Maurtes, Topafdv xow Emitha GAOV TV eldwV, oeppitola ToayLov,
Bata, ayGhuata, *OTAOKREVATOVTOL Ue TEATURA Lotwvird. H plunon g yiommveTirng
TEYXVNG %Ol OQLOUEVMV OTOLXELWV TOU LATWVLROU TOMTIONOU PBoloreTor oTnV NuepoLla
dudTakn.

O paptupieg agpbovoiv: otn enuLouévn pocnmoypagio tov Emile Zola and tov
Moavé, €oyo tou 1868, ofjuepa oto Movaoeio tou Orsay, 67t0v 0 VY YQAPEQS #aL EVOEQUOG
VITOOTNOKTIG TOU ®OAAMTEY VN TOLAQEL TNV doa wov EeuALilel éva Bifiio, BAémoupe
0QLOTEQRA THOW TOV €vaL YLt VELL®O ToafBdv »at deEld, dvm ar’ to yoageio tov, dimha
oe o yreofovpa twv Borrachos tov Behdoxed non po pehétn tng Odvumias tov Mave,
wo. yrarwveQrn Evhoyoagia.

O Whistler, poviardg CUAERTNG KIVECLRMDV ROL LATTOVLRMV OVTILLEUEVOY ®OoL LOLO{TEQQ
NEQOUHGV, CoyoawiCel 1dM to 1864 to Kampitow ot moo@ivpa xat yovod aptbu. 2 (Wa-
shington, Freer Gallery of Art, BA. enduevn oelida, edvm).

2. H AéEn undoyer ota yolxd touvkdyiotov amd to 1873 naw vrtodnAdver Ty “TQOTiUNON Yot T LTTwviRd QY0
TEYvNG”. Qg Gp0G TG LOTOEIaS TNG TEX VNG Enpaviletan 0QYSTEQQ.
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O Mové Intdetto 1876 s tn yuvaixo ToV va TOTAQEL [ €VOL HORALVO UUOVES YLCL TOV
mivaxa tov Movogiov tng Bootdvng mov wthopopeitan La Japonnaise (apwotepd). EElcov
YVWOTEG €lval oL TOTETO0QIES TOlY OV, Gmwg avtr tov Viollet-le-Duc, tov 1873 ( deELd).
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O Van Gogh CoypagiCer tov Pére Tanguy (1887, Movoeto Povtév, ITapiol) umpootd
Omt6 €VOL TOQATETACUO, ORETAOUEVO UE TLG OLYQTTNUEVES TOU YLOTTWVECL®ES EVAOYOQpLES.

H axuvoBoiia tng yamwwveTiung t€xvng elval Tétolo ote WITOEEL vo. 0dMY1oEL TOUG
B0 VUAOTESG TNG OTNY O TOTY Wiunom, 6nwg o €va Tomio wov Lwypaiter o Bav M'voyxr v
(dua ypowd (onuepa aTo Movoeio Bav T'xoyx, 010 Apotegvtap). ‘Omwg paiveton 1ol oo
v aAAnhoyoapio pe Tov adeApd Tou, N noryelo IOV 0oHO0VoE 0 RGOUOS TNG ATw AVATOATS
xnaw Wattepa tng Iomwvioag otov veapd OAAaVOS Twyedpo ftav areoLéoLoT.



XATZHNIKOAAQY: “BYZANTINEY ANAMNHZXEIZ”

AUTS T0 ouvouevo “eEmtegurric wiumong” €xer o dlaotdoels: 1 wia 0poed amhas To
orNVLRO, ElVOL M) TTEQITTTION TWV TEQLOCOTEQWV AT TAL £QYOL TTOU OvVapEQBMRAY * 1 GAAN 0lpod.
v (Dl TV TEYVoTEOTIO : Elval M meQiTttmon tou €pyov tov Bav I'oyx mouv Swypapuxd dev
€xeL ox€on pue ) dunrri Loryoapuxn Toddoo.

ITadAnAa W aUTo TO POLVOUEVO VITAQYEL GUMG %L EXEIVO TTOV BaL *TTOETE VAL YO0~
AUTNOLOTEL WG OVOLOOTLXY “apouoiwon EEvwy moMTioTixdv ototyeiwy ”.

Avo exminruinég pwrtoypapies tou Alfred Stieglitz, apiotepd Tov 1900 »ow deELd Tov
1902, Booy1j »ar xiovi oto Manhattan, osoTEAOVV €va HOAG TOQAELYRO EUTTVEVONG OTTO
yowvEQres EVhoyQa@iec ®aL HETAPOQRAS RATOLMV XAQUKTNOLOTLRMY TOVUG OTOLYE WV
(nvoilmwg avTo T0 #aBaES HOYPLUO AVAUETO T TTAGVAL, YWELS HATL TTOV VOL TAL CUVOEEL).

‘Oumg UTAEYOUV  €EQLOETLRA TOQADETYHOTA OVOLOOTLRYG OPOUOIWONG RO 0TS TO
X0 TG Coyapuuic.
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To 1873 o Mavé Cwypagilel to Ztabud St. Lazare tov IToolotov (€va mivanra wov
anfuepa Beioneton oty Ovdaoryxrtov). H veapr] untépa, 1| mbavstepa viavtd, €xel QEQEeL TO
G ®OQEITOL TTEQIMOTO 08 WLat YEPUEX TEV®W AT’ To 0ToBud yio vo xolépet to Tpaiva Tou
TEQVAVE  aprvovTag Tiow Toug ouvvepa xamvoy. Ou do avBpdmives pLyovpes Boliorovtan
UWITROOTA amd AAYREAD Ol HAOETEC YOOUUES TWV ONOLWV 0QLOBETOVY TO TEWTO TAGVO TTOU
poivetal ue peyain rabapdtnta xar oe OAEG TOV TG AETTOUEQELES, OTwg Bo PpwToYQQ-
@LoTav av o paxog elxe €otlootel 0° auty v andotaon. O Mavé edd agpopoiwoe 0to
€0Y0 TOU TNV YaTWVELLRN TeXVLrY, Omwg TV PAEmouvue ot wa Evhoypogia touv Utamaro,
Tov 1795.
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Tnv dla yoowd o Mavé Twypapile ta Kagdfia otn BdAacoa, ovjuepa oto Movaoeio
g Havre (endvm). Kon €66 1 tohunodto td€a va npeL 1o ®odfL 0To TeiTo TAGVO 0T
UEOM KoL VO OOEL VO (PALVETOL UGVO €vol LEQOG OUTd TOL TTOVLAL TOV, TTQOEQYETOL Q0 [LOL
Evhoypagpia tov Hiroshige tov 1856 (ndtw)3.

Ta mopadeiypuata arovv yia va yivel oopEg T0 TEOPANUA. 2TV TEQITTWOT TOV
qvora ue ta ®apdfla ot Bdhacoa 1 pe to otabud Tov TEatvou, 0 Mavé eVOmUaT®VEL O
duunn Coypagurr taeddoomn xdstola atoyelo ad TV Tehelwg EEvn TROg auTiv TéYVN TNng
Anw Avatohic. H Coyoagpu] tov Mave, nan ta dUo ouyrexouuéva €oya, dev moiouvy va
QITOTEAOTVV UEQOG TNG OUTLRO-EVQMITOUXRNG TEXVNG KOl TWV AVOLNTNOEDV TNG ROTA TO TEAEL-
tao To{to Tov 190u ardva. ZvyyEOVMG, OL LOTOQLROL TNG TEXVNG, EVTOMLOVTAS TO (POLVOUEVO

3. T to €0yo auts tov Mave, Grwg ®ow YL To TEONYOUUEVO, PAEne tov ®oTtdhoyo tng €xBeons Manet, ITogiot,
Editions de la Réunion des Musées Nationaux, 1983, oeh. 313-14 xaw 340-42.
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RATOLWV LOLOLTEQWV XA(OEWMV TEOG TNV YLaATWVELLN TEXVN *aTd Ty meQiodo avty, oy
OTTORAAETQV “LOTTWVIOUG”, CWOTA AVEPEQOY MG XOLQOXTNOLOTUXRA TAQOSELYaTOL TNG TAONG
O TOL TAQOATTAVW EQYQL.

IT

Ag €pBovue Tdhpa 0TOoV OE0TOROTOUAO.

Me 600, arorovBouv Ba emLyeloqom va vootnelEw TV doymn 0T 60M aTGoTOoMN
xwiCer Tov Ovtapdeo M tov Xipooiyre amnd tov Mave, dAhn téom xweitel tov Lwypdgo
emovov Aoprviro Ogotoxrdmouvho artd tov El Greco. Ko otig §U0 mepumtdioerg €xouue va.
%nAvoupe pe V0 SLapoQETIHOVS TOMTLONOUE ®on W QUTO OV oL oyYAOOAEwVEG eVaTOY O
yoaxrtneilouv wg dvo visual cultures. To yeyovig 6w o El Greco eiye mahardtepa e0yaodel
g Coyodpog ewmdvov oty Kot dev ahhdler ovoraouxd ta dedopévo Tov meopAiuotos -
g 0pLopEva Broyoapird otolyein, SLapoEeTrvoU yapaxrtioa BERata ar’ autd Tov
VIAQYOUV %ow OTNV TEQimTmon Tou Mavé, Ba eEnynoouv v eupavion 0QLOUEVMV aItdn Vv
NG Pulavaviig Téx VNG O HeQWrd €Qya Tov.

TNotl ue amoxieiotind Proyoagpind xowrrjora BEPRara, M avtioToLyn TEQITTOON UE TOV
®¢otordnovho dev eivar 0 Mavé, mapd o Ianwvog Loyodgog Tsugouharu Foujita (1886-
1968) mov petd TG GIOVIES TOV 0TV auToREaToELRY Zx oA Kahov Texvav tov Téno
eyrofiotaton oto ITagiol vow Twypailel €oya, Onwe t0 Eamiwuévo yvuvo tov 1922,
ofuepa oto Movoeio Movtépvag TExvng tng II6Ang tov ITapiorov (BAEme endvw), mov
AELTOVQYOUV €V UEQEL UE PAOM TOUG dUTLROUG RDORES AVOTAQAOTOONGS, EVE TAUTOYQOVA
TOQATTEUTTEL, TUVELONTA, OTNV LOTTWVLRY ROAALTEYX VKT TAQAdO0M).

‘Opmg amd TV OmTr YOVIo TNG LOTORIOS KOl TNG EXTIUNONG TWV €QYWV TEXVNS OUTS
7oV PETEAEL elvar M (Bl M TEVN now OxL M Proypawia Twv kodtexvav. H froyeapia toug
Hog 0poEd uévo oto BaBud mov YmTiTel Tnv TEY VN TOUG.
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I1I

ITowv xavelc aoyohnOel pe v ovoia tov B€uatog, Ba €mpeme (OwWg va TOVLOTEL GTL M
dmoym et Tou “votatov BuCavuvol” Ogotondmoviov row M Beweia el tov “pulavi-
viopoU” 4 Tou eivon Sutivo-gvpwmaintic TEOEAeVoMG, eotxBn dnhady xdmowa oyur oty
EAMGda now ot ouvéyela ammolutomotOnxe.

To emuyetonua dev xoeLtdletal TOAG oToLyElo YioL VO TEXUNOLWOEL.

2T X DOQ Lag OL TTRWTES UVELES TOU OVOUATOG TOU @€0TOROTOVAOV, .rtd To 1843 noun
UETA, YivovTaw amd avBp®ous mou dLafdlouvy yv ovtév ot Eéva (ruplwg ttaind) AeErd.
O Buréhag (1894) drapdlel yia tov ©e0TorGmovio xat ®Amwoto eEeLdivevpuévn PLpito-
yoapia. ITop’ Oleg T avapoés otig dnuoatevoelg Tov Justi ard tov Kwotaviomoulo xow
oamd dAhoug M oty evdeySuevn eEotreimon pe Tig dnuoaotevoels tov Sanpere y Miquel, oty
EMGda to emuyetponua el fulavtiviopot tov I'vpéxno avasttiooetol ®upimg uetd to 1913.
Kotd v moonyouvuevn mepiodo ou "EAANveg ovyypopels avapépovtal Ue VITEQNPAVELQ
nuplwg otov "EAAnva Lwypdgo movu avadelyOnxe ot Avon i autd Toug aQHEl.

To I'evdpn tov 1913 o Emile Bertaux dnpootevel om Revue de I’ Art Ancien et Moderne
TO TE{TO ULOG OELRAS GEBOWV TTOV PEQEL TOV TITAO “ZNUELDOELS OYXETLRA e Tov I'npéxo - 111
O Butavtviouds” (“Notes sur le Greco III . Le Byzantinisme”). O Mumnegte) 0€tel pe
ocapivela Tig Baoelg tng peténetta Oewplag: “Le probleme du byzantinisme du Greco, qui
se présente a la fin de la Renaissance comme uné derniére 'question byzantine', a été posé
par des critiques espagnols”. Avtév Oa arolovBrioel auéomg o Ae Blaing oe dpboa tov oto
mepLodmnd Ilvaxobijxn 1o Noéuforo now Aenéuforo tov 1913 (xaw to 1926 o Kaloyepo-
movAog 0t BLBAio tov Metafuiaviviy xar NeoeAdnvixij Téxvn). "Emovton oL dnuocteioelg
tou A.L. Mayer xot tov José Ramon Mélida tov 1915 evdd to 1927 dnuooteveton o BLpAiio
tov Aavoy Cwoypdpov Jens Ferdinand Willumsen H vedtnra tov Lwyodgov El Greco -
Aoxiuo oxeTind Ue TN UETAUOQPWON TOV BuLavTivor ¥aAATéxv o€ gvpwmaio fwyodgo (La
jeunesse du peintre El Greco - essai sur la transformation de I artiste byzantin en peintre
européen). AnohovOei to dpBpoo tov Mayer “El Greco - An Oriental Artist” (.Art Bulletin,

4. Zug meQLOOGTEQES EVRMTAIXEG YAWOOES 0 6og “Bulovuviopds” yonoyomoteitar omd to deUtego 1MuLou Tov
190v awdva ®ou PETA VITOTLUNTLRG YLO. VO VTOIMADOEL TNV TAGM YLO AOROTES, TUTOAATOLXEG GUINTHOELS TTOV
Bewpeltan Sn xopaxtriollov Tug Beohoyxés oulntioes xou diapdyes oto Buldvrtio. Zta yorhixd, tovhdyiotov and
to 1878 naw puetd, o 6og “Bulovuvionds” onpaiver “trdon yo fulavivés ouintijoels”, €vag 6og mov 1idn to 1838
“évoque par son exces de subtilité, par son caractére formel et oiseux, les disputes théologiques de Byzance”. Aw
6, @aivetar, To (Do LWoYUEL YL TA YEQUAVIXG, TC OryYMKA KOW TO. LOTTOVIXG. ZE UEQLKES TTEQLILTWOELS, YLO. TTOQd-
detypa ato Ltahrd kow ot YOAARG, “Bulaviiviopds” onuoiver otov 206 audva emiong “Tdom OTUG ELRAOTURES TEYVES
7EOg €va OTul Tov potdler pe 1o Puovuvs 1 magovoia to €0Yo evag kaAMTEXVN OToLYElwV oV EXPEALOUV TO
BuCavuvs yoioto 1j tov Pulavivd TOALTLONS”.

St eMAnvird, amd to 1872 mov paivetow Gt mpwToxonowpomoliBnxe péyol oruepa (BAEmne to debo tng Diana
Haas, “ "Ztov €v30EG pag Bulovuviopd" @ onuewdoets yia €va atixo tov Kapdaen”, apiépmpo tou mepuodixot
Awafdlw, Ty, 78, 5 Ontwpeiov 1983, oeh. 76-81), 0 Gpog €xeL OO THOEL TEQLOOGTEQQ. Voripata. o Tov %Mo TNg
TEYVNG IOV pag anacyolel €d®, YONOLWMOTOLE(TAL AVAPOQLRE E OQLOPEVOUS RAAMTEY VEG ne TEOMO TeEAE{WG
drapopenrd. IIdte vnovoeital, 6nwg OTNY TEQIMTWON TOU OEOTORGTOVAOY, GTL 1 TEYVY TOUG TQOEQYETAL KoL
ovuveyilel t Bulovuvii napddoom, ndte, Snwg oty nmepintwon tou Kévtoylov, dn avagépeton o ' avtriv. O
TEQUTTAOELS GUWG €ival Tehelwg dLapopeTirés. Ztnv mpdtn Ba Aéyoue St vdeyel €va eidog opyavirrs owéyelag,
evd) otn deUteEn PAMOV TEOKELTOL YLQ CUVEIONT] ETLLATEOPI] OTO TOREABGV.
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Iotvviog 1929), To dpBpo tou Robert Byron oto Burlington Magazine to 1929 “Greco: The
Epilogue to Byzantine Culture”, to dpfpo tov fuCavuvokdyov Philipp Schweinfurth “Greco
und die Italo-kretische Schule” ow Byzantinische Zeitschrift tov 1929/30, téhog t0 BLpAio
twv Robert Byron xow David Talbot Rice, The Birth of Western Painting mov dnpootevetal
oto Aovdivoto 1930.

H pelétn twv Byron xou Rice teheldvel pe Ty axdiovdn ovvolrt| eXTUnom yio Tov
00A0 ToU Oeotordmoviov: “Tov 8o ®aw tov 90 avdva, ov Bufavuvol avaxdivpov €va véo
ot6x0 yia Ty Exvn. Tov 100 xow tov 110 tehetomoinoav tnv avtiotoym texvin. Tov 11o
%ot Tov 120 oL MyEUOVES TOUG, OL LAVOOUUEVOL, OL LEQORTQURES, OL LOVOYOL KoL O QITAGG
MG evaiddnrav oe wo ®oLvy TopopUnom mpog eEavBowmiond g texvns. Tov 130 xau Tov
140 petofifacav Tov aQyLrs oToX0 UE T LOQYY] EVAS eEaVOOMITLOUEVOY Lwryoaproy HQOUg
oy Itakio. Ou Itahol Téte avavémoav TV ®AaoL®Y TEXVLXY TNG OVOITOQOYWYNS, 1 OTTOl0L
TG00 TOUG RATAXVQIEVOE, DOTE OTOV 160 cuddva €xooay 0T’ ToL LA TLAL TOUG TOV OTGY0. AAAG
tov 160 awwdva 1pBe o tehevtatog Bulaviivdg o omoiog daveiomne ™ vEa ehevbepia udvo
oL POVO YLOL VO TEOWBONTEL TOV apyrd 0T0X0. ~Yotepa méBave xwols va apnoel dlads-
xovug. Kau pévo tpeic ardveg apydtepa o tdyog emovavaroripinre. Avri efvol 1 totoplo
e epunvevTinig Cwyoapurric otnv Evpdmn” 5.

> autég Tig dmuoatetoelg Bo. oLy Ttovv To. PLAic Tou Tovtelq TTpeferdxnn ® #ar tou
Ay éo Kigov 7.

Elvar evdewtnd 6w 1o €Bdono xepdiaro g perétng tov Kopov Ot "Eldnves tng
Avayevvijoews xat o Aoprjvixos Oeotoxdmoviog, nthogpopeitan “O Bulavuvdg Lwyedgpog
tov ToA€d0”. H xevtourt} B€om tou ovyyoagéa eivar n axdhovdn: « EvBig €€ apyris, evbig
o ToL TREMTA €0Ya TNG IomavirYig TOV €TOYTG EVOLOHOUEY TOV UEYGAOV, TOV QITOQAIALOV
Coryodov, oAG naL ToV RaAMTEXVNY, ToVv "EAANVa, Tov XoLotlavéy, o omoiog eveOuuiion

5. Robert Byron xow David Talbot Rice, The Birth of Western Painting, Aovdivo, George Routledge and Sons, 1930,
oeh. 219. O tehevtaieg 800 Yooupés €xouv Wiaitepn onuaoio, cArd xeldlovrol xou ®ATOolES EXEENYTHOELS YLo va
yivouv xatavontée. Iliow toug xpUBetan To EVALOPEQOV POLVOUEVO TG HETATEOTYS TNG Butavtvig té€xvng oe Betrd
ONUEl0 avapoEds YLa TOUg 0mtadols OQLOUEVWYV TACEWV TNG VEGTEQNG TEXVNG, LOIWG UETA TOV A' TTOrYRGOWO TTGAEpO.
A6 ™ oypi Tov deyoav vo diapoppdvovta ta do aviinaka otpatémeda g AeYSUEVNS “agpnonuévng” koL Tng
“pealotiriic” Téxvng morhol rjtav exelvol mov cwoBavOnxrav maydevpévor xaw dev déxoviav va diaréEovy avdpeoa
og §v0 tdoes mov Bewpoioav eEloouv E€ves mpog To cwaBNTLRA TOUG TLOTEVW.

H Cwypaguxij tov Van Gogh, tov Gauguin, tou Matisse Bewprifnxe 6tL exmpoowmoioe éva SLagopeTird Ldavixd
70V ROTA RAVEVO TOOTO SEV XWQEOUOE XATW 0Tt TNV ETUKRETO TNG “OPaiReoNS” M TOU “EECMONOT” %L 0TS TNV TEXVN
tov taehBdvtog Eyve m Bulavavi téxvn, eElcou EEvn mEog Tov “avayevvnolaxd vatoupooud” xow oG TV
mAtion “agaigeon”, onpelo avagopds . Ov ovupdoeis g Bulaviivic téxvng BewenBnrav oavdhoyes ue TG
ovupdoeis mou dLémouy ta Lwypapurd €pya tov Matisse, LOLaiteQa oL AVTAPELS YLOL TO QWG KAl TO XOWUCL.

H droyn avtij énauEe avopupropritnto xdmolo g6ho yia pio opdda vrootnorxtdv tov “fulavuviopoy” tov Greco,
amotehotpevn amoxhelouxrd and EEvoug epevvntés, 6mwg ov Byron xau Rice, mov BéAnoav €tol va tovicouv tov
UOVTEQVLOUS XaL TNV EMARAQSTNTA TOV.

Ta 1o Bépa avtd, mov an’ oo E€pw dev €xel andpa peletnBel, mapaméunw oto dpbpo tov Georges Duthuit
“Matisse and Byzantine Space”, mov npwtodnuootevtnxue oto meprodud Transition, N.Y., 1949, ty. 5, oeh. 20-37
(yahhnn petdpoaom oto Ecrits sur Matisse, ITopiol, Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts, 1992, ogh. 74-106)
xaw oto debpo tov Clement Greenberg “Byzantine Parallels”, mov dnuooievtnxe ato Art and Culture, Bootdvn,
Beacon Press, 1961, oeh. 167-170.

6. II. ITpePerdxrn, dowivirog Ocotoxdmoviog, ABva, EhevBegouddxng, 1930 - tov (diov, O I'xpéxo oty Pdun,
Abrjva, Aetde, 1941 - tou (dtov, Ocotoxdmovios - Ta fioyoapixd, ABiiva, Aetdg, 1942.

7. A. Kipov, dourjvixos Ocotoxdmovios Kong, ABvva, Anuntedxrog, 1932 - tov idwov, O1 ‘EAAnves T3¢
Avayevijoews xai 0 Aoprjvixos Oeotoxdmoviog, ABriva, Anuntodxrog, 1938.
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TOV QM TOV KOAMTEXVHOV CYXMUOTLOUGY, T TTWTA TOV Rad1aTa, TOUG TOMTOUC TOU S1da-
ordloug, o omolog emavilBev elg Tag Tyoiag eumTvevoEeLc NG PUAETLXTG TOV RaTAYWYG,
TG TRWTNG TOU VESTNTOG, TOU TVEVUATLROU TOU JTQOTAVATOMOUOY %al O 0To{0g ROTWEOWOEY
0UT® UOVOV Va. EMAVEVEN TOV EAVTGV TOV, Vo, ovodnuioueyrion Ty RAAMTEY VLRV, TNV
aodNTriv aAld xoL TV ouvouoOnuaTHiY ordun aTULGoPALEaY, PEC £1G TNV Oomoiov
Nutogovoe va {riom naw va avosrtuxdi n peyahopuia tov. To €pya tov ToAédo eivar Ta
alnbwvd éoya tov I'moéro xau Sev efvar Tvyaiov To yeyovdc ot XxVQiws, av oyt Uovov &g
autd, evEioxopeY dAa ta yagaxtnolotixd trg Bulavrivig eunvevoewe 8.

VI

"Eva 1dlaitega evOLopEQoV paLVOpeEVO eival TO TGGO OL UTOGTNELALTES TNG AIoYng Tov
“Buovavol” TxQEx0 VTOTLHOTVY TN ONUOCLO RGN %Ol TOV SUTLXGV otoLyelwV OV
ATAVTOUV OTLG ELLOVES TTOV 0 Be0ToRGIIOVAOG CwYQapileL Tow @iver yia Ty Beveria.

BéBoua, nata v mepiodo aut, €xovue ong 890 b Tig TEElG TEQUTTHOELS, TNV
EVOWUATWON OVTIXWY OToLyelwv OToV BuLaviive eixaoting xddixa. Anhadh 1o anoLpde
avtioTEOPO At avTtd 1oV Ba ®AveL 0 RoAMTEXVNS apyStepa oy Iomavia. ITdvime 1
UrmaQEn Sutndv otouelnv otV Koiunon tng Oeotdxov (onuepa ot o, SeEid), nuping
OTUG PLYOUQES TV ayyéhwv, Omwg emiong now otov Aovxd mov Ewyeapiler T Boegoxoa-
tovoa Ilavayia (oiuepa 010 Movoeio Mmevdxn, aoLotegd), T600 0Tov dyyeAo TAvm amtd
TOV AOUXG 600 #aL 0T SLOUGQPMON TOU WOV, avaryveelLeTton art’ GAOUS TOUG EQEVVNTEC.

8. ‘0. m., ogh. 397.
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Avté ov o €mpeme Vo TOVLOTEL TEQLOOGTEQO ELVaL TO YEYOVAS TNG OTLVOPBOALaS TNG
duTrng TEXVNG M 0Ol 0TS TTAQOITAVM TTEQLITTWOELS UWITOQEL VO 0LQPOUOLDVETOL ROL VO
Aertovpyel wg OeVTEQEVOV OTOLYELO OTO ECMTEQLRG EVOC EVEUTEQOV OUVOAOU, AALG OF GAAES
€{vou QUTY TTOV CLPOUOLIIVEL RO KUQLOQYEL.

Znv weplmtwon tng [pooxvvnons twv Mdywv tov Movoglov Mrmevdnm, ylo moddeL-
YU, oV emiong amodideton 0Tov OE0TOROTOVAO, Ta TOAYUATO EVOL TEAELWG LOPOQETLXA.
T60oo moAU ®OTE vao. WtoEel VA0YQ Vo avaQmTNOel ®avelg ®atd téoov ivar duvatdv o
{dLog raAMTEY VNG Vo CoyodpLoe ®ow Ta Tolor €0y OV TOU artodidovtal. AUTO TEVIWS TOU
elvar BERaLo #on yio To omolo oL eQEVVNTEG elvan Oud@wvoL elvar 6Tl To €QY0 autd Elvan
TEQLOOOTEQO “OVTInd ” mapd “uerafuvlavrive ™.

Mdhota, 6nwg €delEe mpdopato N Mapia Kovotaviovddxrn, o ©@eotordmoviog
netépepe €8 avtovola LOTIRO AALG ®oL OMORATNQES LOQRPES aTtd yaparTvd Tov Schiavone
®now Tov Parmigianino.

TToU ogpeihovton Spmg Gho autd ta ddvelo »rat oL uetapoes; ITov ahrol av Sy oto
YEYOVOG OTL TOUAGEXLOTOV O GUYXERQLUEVOG TwyQGpOg, A ow €va LEYGAO TTOGOOTO EQYMV TNG
uetofutovvrig Toyoapirne, mov moapdyetar oty Korjtn and ta téhn tov 150v awcdvar won
UETA, elval emnEeaousvo amd Ty dvtixrj Téxvy, medyua telelmg aveEdotnto nar Bdleya
TEQLOTOTEQO ONUAVTLHG TG TO YEYOVOS OTL OL TTEQLOTOTEQOL LMYQAPOL ELRGVMV, AOYW TNG
Vo ENG Tomriig teAatelas, PeveToudvmy xat eEMMivev roBolxdv ahld xow tagayyeMdV omd
™ PAdvdpa xow v Itakia, Eépouv nouw CwypagiCovv emfong a la latina. To Tinua eivon o1,
OUXVG, TO a la greca onuaiver va TeQLOOOTEQO 1] AyOTEQO ETEQOXANTO UEYUO QTS OTOLYEI TNG
Svtijg xaw TG avarolxjs mapddoons, mEdyua ov oL oradol Tng Lwyoagprric a la greca
VITOTLUOVV.
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VII

Mo dAAn yEVLXY OUVETELD TOV QTTOKAELOTIROY EVOLAPEQOVTOS YLO Ta. £QYO. TOV
ROAMTEY VT OV 7TEOdIdoUV TN fulovTvy rataywyri TOU EivoL M UTOTUNON TWV £QYWV TTOU
Coyoagiter oty Itola petd 1o Vgos Zvd, mov mEGopate ayoedotnxe omtd 1o IoToond
Movoeio HoaxAeiov.

"Epya 6nwg o EvayyeAiouds (emdvw) mov otoAiler to véo Movoeio Thyssen-
Bornemisza ot Madoitn, £0y0 tov 1575, wio, peydAn onyurj tng Pevetotdviung Lwyoapuung
mov Bynre and ta yéota tov Kontirov v 6mwg ot Sidpopeg maparhayéc tng Ocpameias Tov
tvploy (TIdoua, Ap€adn, Néa YOpxn), UE TNV EVIUTMOLORY KOTACKEV TOV YXWOOU JTOU
odnyel évieyva To pat pog oty opido oto BaBog, avoyraotird praivouv oe devten
notpa emeldri dev €xovv ox€om ne T Pulovtivy 1 TN UETORVTOVTLVI TEXVT.
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Ta (dLa .oy BouV YLoL TG TTOQATOAUES ROL UWE RATTOLOL TOAXUTNTO {WYQAPLOUEVES TOOOW-
noyoapies, 6rwg avt tov Vincenzo Anastagi (188 X 126), mou dmuioveyribnxe ot Paun,
uéAlov to 1576, »ot ofjpuepa Poloretow o ovihoyn Frick ot Néa Yopun.

VIII

Idiaitepa onuovTirég eivor OUWS oL AAAOLOELS TNG CUVOMRIG ELXOVAGS TNG LOTTAVLRIG
7EQLOdOV oV I'nEéno oV mEoroAOUvVTOL atd TO “ EMAERTIRG EVOLAPEQOV” TWV UTOOTY-
oUXTAV TG BemEiag Tou “Pulovivionov” tou ROAMTEXVY .

Ta evtunwolond €oya yio v exxAnoto tov Santo Domingo el Antiguo tov 1577-1579,
onwg  Ayia Totada, orjuepa oto Prado (rdtw), oAAd naw €oyo 6mwg 0 Ayiog Sefaotiavds
oV ®aBedoLrov vooU g Palencia 1 0 @grvog g oudhoyrg Niudeyxov 1 n GeLRd pe Tov
Eotavowuévo Xpwoto (ovlhoyr Zuloaga, Cleveland, %tA.), mov Lwypagpifovron Gha moLv
amd 1o 1595, ouvnBwg dev avagpéovtat, YLaTt OTtmg Efvol ELPAVES, SEV UITOQOUV VO GUVOE-
BoUv natd ravéva Teémo pe otolyeia g Pulavtviic Taeddoons.
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AE(TeL Tov #6mo var eEETA0TOUV HEQLRES OTTG TG TLEQUTTMOELS, GITou o PLPMoyoapla
7oV avaEQnre mEoNyovUEVWG, EppavileTal, nal HAMOTO UE TEOTO EUQPATLRG, O
OUOYETIOUGS Ue T Fulavauve] Téxvn.

123

O Evayyehiouds tov Prado (aouotepd), omwg #ow o Evayyeiiouds oto Toledo, Ohio
(8eELd), avapEQOVTOL UE EUUOVY (G XOQARTNELOTLRA TTaOdely ot Tov “ Bulovuviopos ” Tov
T'npéno, emeldn oroug mivaneg epgpaviCetar to potifo g pAieyouévng patov. To €pyo mou

ouviBwg opatiBeTon Yo oUyrQLom elvar H Oeotdxos 17 Bdtog tov Miyomh Aapaoxunvou.
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H Lydie Hadermann-Misguich yia mapdderypo, wov vroomoeitel pe B€oun omd to
1964 tnv dmoym tov futavuviopoy tov I'vpéro, ewnovoypagei To dpboo tng “O Butavtt-
VLOPOG TOV T'#EERO 010 MG TV VEGTEQWV OVOXAAVYPEWV” UE PWTOYQAPIES TOU EQYOV TOV
Aapooxnvol %o tov Oeotordmovhov (BA. emavm) xow yodpel: “Etov Evayyeloud o
Be0TorGmOUAOG ELONYOYE TO MOTIBO TNng Aeyouévng Pdtov, mov eni ouwveg, oe fulavivd
xnefuevo xow otn fulovavii TV, TaQOVOLATETAL WG 1) TOOELRAVLON TG BE0TGROV, 1) OTOl0L
dev yavel v apBevia g, 6mmg 1 PATOg dEV RalyeTAL. AERATEVTE YEOVLA TOOTYOUUEVIS
0 Mol Aopaoxrnvog eiyxe Coyoapioer tnv Ilavoyio pe tn greyouevn pdto (...). H
gLoaymyn e eAeydpevng fatov oto Bépa tov EvayyeMopoy eivor omavidtatn © omoTtelel
nagtveio yia T poxeoftdtnto xou T dvvaun mov £xeL yia tov I'npéxo 1 mogeia tng
BuCovtviic ouéyme 9.

Avtl Spuwg vo nyaivel xavelg 1600 poxQLd 0to XWEo, dev Ba ftav owoTdTeQo Va
AaBer vméym tov tov Evayyeitoud tov Tiolavou(BA. durhavy oehida emdvm), OjueQo TNV
exulnoto tov San Salvatore ot Bevetia; “Evo peydho oe diaotdoeig €oyo (4,03 X 2,35)
OV UOMG €lxe ohoxAnpwBel (1565) dtav o Bgotordmovrog €pBace otn Bevetlo nou
olyovpa to perétnoe mpooeyTnd. Ano mote 10 BEua ™ PAeyouévns Bdrov amotehel
povordho g 00BG80ENS TExvNs; 10 Me Bdom mowa Aoywryj Bo ayvoriocouue To €QYo TOU
Twolavoy mov PBEloreETOL TEXVOTQOTLRA, XQOVOLOYLRA KAl TOATLOTXA HOVTUTEQQ OTOUG
Evayyeliouois tov I'npéno;

9. “Le byzantinisme du Greco a la lumiére des découvertes récentes”, oto Académie Royale de Belgique - Bulletin de
la Classe des Beaux-Arts, Se série, téuog LXIX, 1987, 1-2, oeh. 58-59.

10. Na Bupicovpe St to B€pa tng Pleyousvns Bdrov duaroopuel xal €va and ta mé Qnulopuéva camxd
drapepiopata tov Banxravos : o Pagpantto Lwypapiler atnvopopr tns Stanza d’ Eliodoro to 1511-1514.
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“Evo. devtepo moodderyna agpogd tov mivaxra pe 1o Magtvoio tov Ayiov Mavouxiov.

O omadot Tov “Butovtvionot ” tov Greco VOULoaV g ERAETOV TO TEATUTO YLOL TLG
0ToAég TOU Aylov Maupiriov xot TV aELOUATLRGY TOV, 0To dEELE TOV Tivara ®ATw
QQLOTEQRC, € PulavTivég o PeTaPUlavTLVES avVaTaQAOTAOELS CTOOTIWTLRMV AylwV.

Ou Byron »ou Rice mapémempav o€ pla touxoyoapio tov Oeopdvn pe tovg Aylovg
Beddwpo Zrpatnhdrn now Oeddwpo Tripwva tov 1535 (emdvo deEd) diafeBonddvoviog
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TOV aVOyvVAOOT “Ttwg 6Ttwg amodetnvietar dev VITAQYEL nauio augLporio o N avamro-
0G.0T00N TEOYROTXRGV Bulaviivddy otohdv amotelotioe uto otadepr magddoon oty
gunovoyapic g Syung fulavtiviic »ow TEMUNG LTaAtrrig Twyoaqurnig ®ar o o I'npéro
ouvveldntd axohotdnoe avt vy mopddoon” 11,

O AxMéag Kigov gixovoypdgmoe to BupAio touv 12 pe tov Ayio Meoxovoio tov
Oeopavn tov Kontde, toryoyeapia ot povi) Zravpovirnita, tov 1545-1546.

Kat duwg n moayuotrdmta eivor modv mo amdy. Tov Mdopto tov 1984 o Ayylog
1otopLrds € vNs John Bury dnuooievoe oto Burlington Magazine TG TQAYUOTVHES TTNYES
gumvevong tov Greco. ITodxetton yio U0 yapantird wov feloroviar oto BLBAlo tou
Guillaume Du Choul Discours sur la castramétation et discipline militaire des Romains, Lyon,
1555. To PiAiio autd, wov exdidetor oxedov Toutdyeova xar ota ttaird (In €xd. 1556, 2n
1559, 3n 1569) nar petagedletol ota wonavird 10 1579, ovumegihaufdvetar oTov
UATAAOYO TNG TEOCWTLRYG BLBAL0OTRNG Tov Greco mov natéypape 0 X6pxe Mavouéh uetd
Tov 06 vOTO TOV TATEQE. TOV, e ToV Titho Disciplina Militar 13.

11. Robert Byron »ow David Talbot Rice, The Birthof Western Painting, 6. ., ogh. 191.

12. To emyeipnuo tov Kvpov eivar to axdrhovBo: “O Péumept Mmdupov mpwtog etédvioev 0Tl €XQOXELTO TEQL TNG
xhaoowrric Buaviiviig atohis Gmws axplPds v eCwypdpitav o Kpijtes ayloypdgol €1g Tog ELrGVOG TV
oTEATLOTRMY ay{wV xow Woutépws Twv Ayiwv Oeodwpwyv. Eig v amohitwg 0pbiv avtiv egunveiov tou Ayyhov
TEXVOXQLILKOU TTROOBETW pepurd evlagpépovia oupminpmpanxd otoyela (...) Emiong mohd xopaxtnoiotxol xon
S0 TV OTOAV TV OTRATIWTLXAY aylwv, ahhd xow TNV eEEMENY TNg mEayLaTIxTs Avayevviioews tng Butavtivig
TEXVNG, TNG CEEOUEVNS HE To pwoaixd tng Movig tng Xdpags ev Kwvotoviivoundher xow ouveylopévng dua tov
TTovoehivou xaw tov Kontdg Oeopdvoug ev Abw, eivaw an euxdveg tov Ayiov Meproupiov, GAAou otpatiwTxoy
Avylov &g Tog dapdpoug povdg tov Ayiov ‘Ogous. Eig thv eudva tov ®eopdvoug ev ™ Movii Meyiotng Aavdpag, o
Ayi0g Meprotplog opeil axgus tv otoljv twv Ayinv Geoddpwv xau tov Ayiov Mavpwxiov tov I'vgéxo” (Ot
"EMnveg tns Avayevijoews xaw 0 Aopjvixos Ocotoxdmoviog, 0. w. oeh. 404-05).

13. BA. N. Xatlnwxohdov (emp.), doprjvirog @eotoxdmoviog: texpuijoia yia ) Lwij xar o éoyo tov, PEBuuvo,
Tovemomuaxés Exdéoews Korjtng, 1990, ogh. 275.
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Elvaw eugpavég 6t 0 ®eotondmoulog oviEypae ne axpifea tg otohés twv Popaiwv
OELOUOTLRMY ROL TOL TTEQT OTEATITLRMV aylmv tou Bulavtiou eivar pdhhov ywolg meQLe-
xouevo. AElCel va mopateBotv edd oL €vtoveg dtapmvieg mou elxe StaTutdoel jdM amé To
1950 o Mavéing Xottnddxng, ov omoieg durotddnrav amdhlvto: “Ztov (do mivora tov
Beotordmovhov ot Rice-Byron foiorouv Gt oL 0ToAég v otponmtrev Aylov elvar Buto-
vuvég. Opohoyd 6t dev €Tuxe VoL CUVOVTHO®W WG TR ®avéva Bulovuve 1 petofulovuve
OTEATLWTLRO YO AVUTTOONTOV, UE ATAOVOTATO UOVOYQMWUO dEQUATLVO BQORA, TEVIOUEVO
OV 0T0 0OANTHO GUaL ®ow PE ROVTA poviria. To TaQadelypnata Tov Hog TEOTELVOVTOL YLoL
naafoly amoyontevouy #Gbe xoAi Sudbeom ...” 14, Ag mpooteBel 611, Gmwg £8e1Ee o John
Bury, n o tov mopdEevov roupévou dévigou atov mivaxa tov Escorial (BA. xdtw aot-
0Ted) TEOEEYETOL TBaVSTOTA %L AUTY AItS €va GANO apaxTxd (deELd) Tov tdlov BLBAiov.

14. Mavéin Xottnddxn, “O Aourivirog Ogotordmouhog wow 1 Konuxn Cwypapixii”, ato Kentixd Xoovixd, TOpog
A, 1950, ogh. 415 (avodnuoorevtnre oto Buldvtio xat Itakia, ogh. 334).
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To tolto ®ou Televtaio Tapddelyna ov B TapaBEow TUVIEETAL LE TIG AVAPOQES OTOL
BuCavuvd mpdtuma Yoo 10 Bokdoolo #ijtog Tng Kohdoewg oto avorytd otdua tov omoiov
TEPTOVV 0L apapTwAol otV AAAnyopia tns Ieods Svupayias wov 1579, mov Boloxetal
eniong oto Escorial .

Byron/Rice, Kvpov, ITpefehdnne, Kelemen, 6hot mapabétouv wg mnyEg Eumvevong
nopadelypata and Puiavuvég nal petofulavivég tolxoyoapicc. O Axthiéas Kigov
Eyoape: “ AN elval axoun XOQOXTNOLOTLRMTEQOS O OERaoUSS TEOG T fulavTivd TpdTuma
€Lg 10 0eELOV UEPOG TOV €QYOU, TO OOlOV TTOQLOTA TNV ROAAOLY. YmdEYeL O "ToTauds o
mopLvog, 0 PEwv ev Oelw” tng amonadpewg, o "motapnds o TUELVOS" €L TOV OToloV, Om!g
yoapeL 0 Atoviolog tou Pouvpvd eig Tnv epunveiay tov, " oL avereuoveg daloveg pimTovy
TOUg TOVNEOUG €0 %o dEWVMS Pacavilovol pe dLApoea TUQOVVLRG GQYAVA, XOL RAUARLOL
nat AOyxec". Ymdoyel arndun o "oxdAng 0 axoiuntog” vrs TV X0QoKTNOLOTLRMTATNV
LOQPNYV TOV TEQAOTIOU OVOLXTOU OTOUATOS TOU BOAQTGTOU ®1TOVG, TO OTTOlOV EVQIOHOUEV ELG
ohag oxedov aveEapétmg Tag ouvBéoels twv Bulovivdv tolyoyodomv row Loyodemy, o
" OUWANE O AROIUMTOG ROL TO TTUQ TO ATPECTOV Bl VO TLWQEOVVTOL RO VO, PaCaViCwvToL EXEL
aLwvLa, ofTLveg ®ow paivovion E0mwbev amd twva ydouota, Aot oLdneodéowol xan Lopepol
KTUTTOUVTEG TOVG 0OGVTOG EAEELVIIC OXATAITAVOTA, KALGUEVOL ATTO TO TTUQ %Ol QTS TOV
orwAnma Tevtote eabidpuevol”. ‘OmoLog EOTEEN T0 PHEQOG aUTE TOV VITEQRGY OV TOU I'1Eéno
€0YOU %aw €xEL VIT GYLV TOV ®al TO. LEQd xelueva amd tao omola o BuCavuvol Lwypdgol
NVIANoav v EUTveVoiv Tov zat to dtacwBévta péxols nuadv Bulavuvd mpdtuna, Oa
7eLofn 6Tt avopenofnTitwg o ohatdg nadntig Twv raroynomv ayloyedgpnyv tng Koning
NnduvrOn teheldteQa oS vdBe GAAOV TEORATOY OV TOU VO ATT0dWDON TOV TOTOV GOV "€TTE TO
0%GTOg TO EEMTEQOV, T Se0ud. T, GALTa, 0 Bouyudac Twv 0ddvTmy " 7 15,

H mo dnpogihig ametrdvion agopd uwa tolxoyoapio ot Movy Meylomg Aavpag,
oto Aytov ‘Opog tou 1535 (emduevn oerida, Enavm).

15. A.Kvpov, Ot "EAAnves tns Avayevvijoews xat o Aourjvixog Osotoxdmovios, 6.:. oeh. 403-04.
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T Spuwg elvanr TAnoléatepa 010 CUYRERQWUEVO £€0y0 Tov Greco; H touxoypapia oto
Vpos M 10 yapanuxd tov Diirer ue ™ Adevrépa Ilagovoia; ITpdnetrtal yia to €0yo amd
oelpd. EvhoypapLdv tov I1dbovs Tov Kvpiov mov ohorhngdvetan to 1511 zow #urhogoel
gvoutata o€ 6AN TV Evpdnm (vdtm apuotepd ohéxrAnpo xat deELd Aemttoudpeia).
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T1ig umopei va ayvondei €vo. tétolo §0yo dtov wahota yvmeitovue 6t o I'néno €xeL
ueletioel o xoeoxurd tov Diirer xow dev dotdler vo Tov ovilyodpeL motd, Ommg oty
mepimtwon tng Ayiag Totddas tov Prado, mov avapEpdnue mponyouuévmg, n oroto otnel-
Ceton etwovoypapLrd oty Ayia Toidda tou Diirer (»dtw 00L0T€QE), €00 emiong tov 1511 ;
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‘Ouwg, 6nwg £€detEe mpwtog o Allan Braham xouw petd o Gianvittorio Dillon, axdua
O #OVTA %L aTtd ToV Diirer, oedGV olyoupa TLoL 1| CUYRERQUEVT) TTNYY EUITTVEVUONS TOV BO€0-
TOXOTOUAOU YLOL TOV TVaRaL UE TNV AAAnyopia tng Iepds Svuuayias, (VoL TO XAQOUTIXG TOU
Giambattista Fontana ue to 0épo tng Aevtéoag Iagovoias (BAEme, emdvm, pio AETTOUEQELR).



XATZHNIKOAAQY: “BYZANTINEX ANAMNHZXEIX”

VII

Ag ®ortdEoupe yevindTepa Ta €0y oV 0 Ogotondmovhog Lwypdgroe oty Iomavic.
Av axohovBiooupe tov Wethey mov elvar wdiaitepa avomeog, wAdue ouvolxd yua 285
wepimov €pyo (OVvuoloy(Lovtag Tig TaEAAOYES TOVG).
Elvar cagég 6t yia ohdninoa Cwyoapixd idn dev wroel vo yivelr nov ASyog yio
omoladrimote axéon pe tn Pulavav] ey vn. o mapdderypa o tomia @ ITov vmdyel €dw,
otov T{vaxo. Tov Metropolitan, €0Tm ®al 1 TOQOULXESTEON NX W TNG fulavuvig TEXVNG;

131

Av widue yro “pulovuviond”, autév Ba tov diomotdoouvue 0to tortio tov Toapovyn
Tov 1929 tng ovhhoyric A. EU0m (emdvm). AMG atov 'npéxo;
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To (8o oyveL »au yLo L Toowoypapiec. H épguva amodéyetal onueoa TouldyLotov
30 wopTtealta wg avdevurd €pya Touv Ogotordmovlov. Oute €va Suwg dev €xel ouayeTobel
ue puavuvd medtuma. Iwg, Todynat, vo ouvdedel To mopTeaito Tou ®apdivaiiov Nivio vie
I'zedoa 10 (endvw aouotepd) vj tov Paravicino (esdven deEud) pe ™ pulavuvy téyxvn ;

16. TIov ywolg anpiBorio €xer wg ewrovoypaird tou mdtuno tv ITpocwmoypapia tov ITdra ITavAov 111 tov
Twowavoy, 6yt T6o0 tov aytxd mivaxa (1543) pe tov ITdma xweis oxrovpo, mov orfjuepa Poloxeton oto Movoelo Tou
Capodimonte otn Nedmokn xou Tov omoiov yvweitovpe tovkdywotov 12 aviiyoapo (BA. Harold E. Wethey, The
Paintings of Titian, Vol.1I : The Portraits, Aovd{vo, Phaidon, 1971, oe). 123), 600 tv magorhoyri (1545-1546) Gmov
amewxovieton o ITamog pe oxovgo, elte dnhadij to €oyo mov orjuepa Poioxeton ato Capodimonte, eite To £QY0 OTO
Eomtdl (wov péyot 1o 1581 Borordtav oto oniw tov Tiowavov ot Bevetia) elte avtd mov elvar tdpa ato
Kunsthistorisches Museum tng Biévvng (6. nt., oeh. 124).
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‘Otav o Kévtoyhov TwypagiCel to 1924 tnv mpoowmoypapio Tov Nixohdov Xpuoo-
XO0U UE ELXOVOYQaPIXO TEOTVTO Tov TNV Tpoowmoyoapia tov Nino de Guevara tov Greco
(B\. moomyovpevn oehida, vatw) umogel (emttoéPte pov tov BaEBaLond) va “exfu-
Cavuvioer” tov I'npéro. AAMAG o (dLog 0 T'rpéno eivon TeElelmg OUETOYOG AUTIG TNG LOTORLAG.
Ku ag avapepBei €dwd 6t 0 Kévtoyhov, wg xodtéyvng tov 2000 cuwdva, eivow oe Béom va
maiCer Pe ToUg EAOTIROUS RMOARES ®OL VO Twyagilel Tny (Ota xoovid Tn YUVairo TOU
Mapila pe tov mo ®Aaoird, ouyds dvund, 1eémo (rdtw). T'a v emoyy Tov OeoTons-
TTOUVAOV GRS RATL TETOLO Efval adlavenTo.

Ta €oya tov T'wEéro TNs omavxkrc TEQLGGOV TOU UITOQOTVV VA GUCYETLOTOUV UE T1)
Butavtvij etnaotinyj mapddoon Oev eival mAvw amd éxa, ov dev VTONOYIOOVUE TLE
nmaparrayéc tovs. Ta tig oelpég Anoatohwv mov Loypdgloe 0 ®e0TorGTOVAOG dEV
VIaYEL appLBolia 0T 0 Zwtrjoas Xototds tng ®dOe oglpdg (BAEme ATw TOL OVTIOTOLY QL
€oya amnd ta Apostolados Henke, Almadrones, KaBedoiwot vaou tov Torédo #ar Mov-
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oeiov tou I'epéno 010 TorEDO), maparméumel oe Pulavuvd medtuna, Grwg to €0elEe  amnd
7OAU voplc ®au 1 €pguva. Endvo n oehida and to Pifiio twv Byron o Rice pe v dunn
TOVUG ELXOVOYQAPNOT).

At 0ev onuaivel 6 0 OeoTorGTOVAOG dev yvaoLte T dutry| mapddoom, Srwg nac
elval yvwot| omd ™ oelpd Twv AooTtSAmV pe T0 Zwtiea Xewotd mou Loyodguoe, pe Baon
ox€dia Tov ®oAMTEYXVN, TO €QyaoTioLo Tov Pagarh oe chiaroscuro ommv aibovoa twv
Palafrenieri (1517) oto Bamzovo zar oidleton péyol OjUEQQ O€ TEQLOTOTEQES OELRES 13
yogoruxdv 17 (B, ndtw éva mapdderyua). Emiong Sev amonheietar o I'npéxo va eyvdpLte
Tov Jwtjoa Xowto tov Tiolavol, mov BEloxovIov 010 OTiTL TOU BEVETOLAVOU ROAMTEYVN

17. O Wethey avagépetal ot xowpatxy tapddoon mov Bonxe o I'kpéxo oty Itoria yio 6,1 apod v
evdupaaia twv Atootéhwv (6.7, I1, oeh. 101).
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uéyol to Bavatd tov, ofpepa oto Epuitdl (BA. emdvw). Noplfw ot mapdho avtd eival
EUPOVES OTL O ZwTrjoag Xototdg, ov nan TeXVrA {oyoapLopévog he Tov “duurd 1oémo”,
Botoxetal ot GUAAYM TOV TOAU ®ovTuteQa otn Pulaviivy arddoon Tov avTioToLYoU
Béuatoc.

A6 exel now wEQA S oL 12 pryovges Twv ATooTtéAwy Tov cuvodevouy Tov XoLoTo,
6nwg o Imdvvng o Evayyeliotrig tou Prado, dev €xouv, vporoyLrd 1 €L1OVOYQAPLRA,

ool pe T fulavivy mapddoon.
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H Tagr tov Kounra Opyxd €xeL wg avapgloPitnto emxovoyoapixd Tng TEOTUTO TO
BuCavaves BEua tng Kounong tng Oeotdxov.

O Ayiog Iaxwfos o Ipeofvtepos mapaméunel xweis augiporio oe Pulaviivoig
Iavrtorpdrtopes (apLotepd o "EvBgovos Xototds and tn Movi tng Xwpag, ot Kwvotavu-
voUmoAn, tov 1315-1320).
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H Ayia Aixateoivy tng AleEavdoeiag (uia mogorhayr ot ZtorySAun xnow dvo oTig
HIIA, BA. edve deEld tov mivara mov 1rav mohadtepa 010 Metropolitan), wwopel vo
ouvdeDel erxovoypagixd noL Og OQLOUEVO. ONUELD. G TTROG TN OVVOEDN, UE TNV AVTIOTOLYT|
netofulavvy amddoon tov B€patog (BA. exdvm aplotepd v Ayia Aixatepivy tou
Iepepiov IToAradd, otov Nad tov Ayiov MatBaiov Zwvaitdv oto Hodxrhelo), dmmg xat m
Avdotaon tov Prado pe ™ pulavuvii Metaudopwon tov Swtrjoos (BA. Yo mapdderyua,
RATW OELOTEQA, TNV EUOVOL OLYVAOTOU Twyedpovu, devtepo futou 150v ardva, to Movoeio
Mrmevann).
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H IHpooevyj otov Kijmo tng I'eobnuavijs, 0oV OL ROLUDUEVOL LOONTES elval TUALYUEVOL ue
wia ovvvepévia povawtixrj ivy, Wroel modynat vo ouvdeBel ue T Pulaviivn TEoXTXY TNG
TOTOOETNONG OQLOUEVIV AYIV LOQPWDV EVTOG EVOS TEQLYQAUUATOS, SLOPOQETLROU UAATTO
xowpotoc. X ovtd to wvevpa n Hadermann-Misguich ovyxpivel v IToooevyrj otov xijmo
w6 T'eobnuavijc tov I'vgéno (Torédo, Oydio, deEd) pe Eva pwoaind otov Kabedoird vad
tov Monreale pe tov @dvo tov ABel, 0 omolog €xeL €va meplypapua yiow omd To GMUA TOU
(aouotepd) 18.

138

"Evo. avdloyo mapdderypa elvan O Ayiog Poayxioros oe Eéxoraon (Aoupiivo, EOvirn
ITivaxodrixn Iohavdiag, deEld) otov omoio eméotnoe v mpoooyt o David Talbot Rice 19,
€0Y0 7oV T0 OUVEDEDE ne €vo. BuCavTvd uwoaixd tov 120v awdva, pe to B€ua tng I'évvnong
oy exxAnoio Magprtopdva tov TTaléouo.

18. Lydie Hadermann-Misguich, “Le byzantinisme du Greco a la lumiere des découvertes récentes”, 6. 7., oe).54-55.

19. D. Talbot Rice, “El Greco and Byzantium”, oto The Burlington Magazine, Iavovdoiog 1937, oel. 34-39. To
eruyeionua to eavéhofe o Pal Kelemen oto Biupiio tov El Greco Revisited: Candia - Venice -Toledo, Néa YSoxrn,
The Macmillan Company, 1961, oeh. 139-140 »ou ewx. 96B, 97C.
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Ag avogeBel Téhog to mepipnuo Espolio tov naBedotrol vooy touv Torédo (emdvm
deELd), to omolo wropet va ovvdebel ewovoypagpund ue to B€ua g ITpodooias Tov Iovda
g Pulavtvrig VNG (TG v aELoteQd), Toolo tov Bo uitopovoe xavels eEloov meloTrd
VO ETLYELONUATOLOYNOEL VITEQ ULag OUVOEONS UE TN JUTLRY ELROVOYQOPLXY TOQAdoaM,

mopafétoviog wg magadelypata ™ Uy Tov Xototoy tov ttahot Duccio, orjuepa 0t0
Movoeio tov ®aBedoirov vaou g ZiEvag, €pyo tov 1315 (apLotepd) xar (deELd)
SU9AAnym Tov Xototou tov Bouts, mov Beioxretol tdoa oty ITarod ITivaroBtxn tov
Movdyov.

Avtd elvol mepimou ta £Qya TOU OE0TOROTOVAOU TNG LOTTAVIXNG TEQLOOOU TOV
UIToovV va. ouvdeBovv pe T Putovtivii now uetapulavvy mapddoon 20,

20. Zt0 avou@uopritnta totogurtic onuactag GeBoo tov, tov exavelnuuévo avapéednxe, o0 Mavéing Xottnddxrng
olyovpa vreQéBarie BELovTAGS vo avouQéael omoeodrjmote ouoyeTioels TOU QYO Tov I'néxro pe ) fulovuvii téyvn
(BA. Wduaitepa Ttov enthoyo, oeh. 436-439).
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VIII

Ac €p0oupe Tpa ot Evav GAAo eE{0OV TEOPANUATIRG ROLVG TOTO OV CPOQd. TOV
O£0TOGTOVAO TNG LOTTOVLXTG LWL TEQO TTEQLODOV. A€yeTan 6Tl oL avaloyies Tov avOowmivov
OGUATOS OV YOQaRTNOICOVY TO £0YO0 TOU OTOTEAOUV HETAPOQA Tov Bulavtivol arctnmxon
Wavirov 2L,

O Ayios IIétpog, €oyo tov 1605-1610 mepimov, mov Twyoapiotnre yia TV exrinolo
tov San Vincente zow orjuepa Poioxreton oto Escorial Ba pwopovoe vo xonouevoeL wg
napdderyua yo. eEEtaon.

Aev vrdyel ap@LBorio GTL OL OVOAOYIEC EIVOL EVIVTWOLAXES HAL ATOTENOVV uia
oaQEoTaTN dEVIOT) TNG AVAYEVYNOILO®TS BEwQiag Teol avaloyidv.

Me dedouévn v eEowxeiwon Tov I'noéxo e T Puiaviwij téxvn, dev eivar mapdioyo
vo. ouvdeBel n mwoanTiey tov pe v avtiotouyn Pulaviivy meaxrtiry. Q¢ avdioyo
modderypo Bo umopouoe vo. yonowomowBel, uia Aénows, Coyoapiouévn ytew ota 1400,
7oV PUAGoOETOL 0T Movi) Odmyntolag (emduevn oeAido emdvm) 2.

Oa uropovoe Sumg ravelg eEICOV ®ahd, av OxL ®ahiteQa, va. ouvdEaeL to BEua Twv
avoroyLev ot LoyoopLxrn ToU OE0TORGITOUNOU UE TNV TTQOXTLRY, 1) OTTO(0L ETLXOATOV0E OTNV
ItoMa amwé to 1530 now petd, ue Toug Loyedpoug Tou a@vidnxay To avayevvnoloxs La-
VRO TOV AVOAOYLDV HOL OTTOV JTOQOTNQOUUE TNV (0Ll ETLUHRVVOT) TV LOQQPMIV: ZHafOVe,
Mrmnovtoivo, ITovtéouo, ITaputliavivo, oA TEXVES To £0Y0 TV omolwv 0 I'vpéno yvaoLle
HOAG ®OL OE PEQLHEC WAALOTOL TTEQUITTWOELS ELXE EWTVEVOTEL OITO Y OQARTLRG TOUG.

21. Av dev xdvw AdBog o mpwtos ov Slortinwoe oty Ty drroyn 1tav o A. L. Mayer to 1915 otodeBpo tov “Grecos Gotik
und seine Beziehungen zur byzantinischen Kunst”, ow Kunst und Kiinstler, ty. 1, étog XTV, oeh. 138. Tnv emavéhofle o José
Ramén Mélida, oo oo tov “El arte antiguo y El Greco”, oto Boletin de la Sociedad Espariola de Excursiones, 1 Tovviov
1915, ogh. 90-96 xou o TTorviehrig ITpeRehdnng oto O I'xpéxo oty Pdun, 6. ., oeh. 81-84.

22. BA. 10 Miupa tov M. Mropumouddxn otov xatdhoyo tg €x6eong Ewdves s Konrixijs Téxvng, HodxAero,
Burehaio Bifrobiinn - Havemotnuaxés Exddoeg Korjtng, 1993, oeh. 472-473.
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AnS o dpbovo mpooitd mapadeiypato mapadétm dvo oxédia tov IMapuittiavivo,
apwotepd v ITavaylo pe to Poépog, Aemropépela and oy€dio tov 1527 yia to Opaua tov
Ayiov Iegaivvuov (Aovdivo, British Museum) xow deELd tov Ayto Tepdvvpo mov Oeiyver uia
meoyaunvyy (OEpdpdn, Ashmolean), mpooyEdio yia v IHavayia pue to paxed Aaipud tov
1534-1536, dmov epapudtetar pio, yia v avayevvnoiaxy aveidnyn, eEioov amapddextn
aLoOnTLx: To AemTd HOREGOTEVA YUUVA OOUOTA, OTtwg ®aw otov Ayio ITétpo tov I'upéno,
OTEQOVAOVOVTOL ETLONG QTG UHQOOHOTILAA REPAALAKLO TOV OTEXOVIOL TTAVW OF UOXQELOUG,
Ayvotc Aawpuovc?.

23.  To emyeionuo avartiooeton otov Xattnddxm, 6. m., oeh. 435 (Butdvrio xat [takia, oeh. 344). H Hadermann-
Misguich oe maioudtepo GEBEO Tng mEGTELVE VO TAUTEYQOVA TINYEG EUTVEUOGNG YLOL TLG AVAAOYIES OTO £QYO TOU

I'xéxo: 1OV “evQWmaing pavieguopd” xow T “Bulovuvii mvevpanxdmra” (“Forme et esprit de Byzance dans I’
oeuvre du Greco”, otnv Revue de I’ Université de Bruxelles, Avyovotog-Zemtépforog 1964, oel. 27).

141



142

APIAANH

Ta {dua loyUouv %ot yLo To XEQLOL UE TOL LOKOLE A TUAQL TTOU OITAVTOUV OTOUG TILVARES
ToU Oeotondmovdov (BA. deEld to €pyo O Xoiotds aiowy tov Ztoved, tov Prado, mov eixe
enteBel to 1990 ovo HpdxAero).

TToGxertar yio 10 #uglagyo ouonuxd Wavind ot Loyoapurt mowv omd Ty dpiEr tou
oy Italio ®oL ouyrerQuéva Tou Aeyduevov moktov Maviegouov. H Havayia pe 10
0060, tov TapuutGavivo, £gyo tov 1528/29 (orjuepa oty IIivaxobixn tng Aggadng,
QOLOTEQG), UE Ta ETLOEXTIRG ATAMUEVA XEQLOL %L Ta UOHQGOTEVE avoLyTd ddyTula,
OUUBONO CLELOTORQOTIRNG EVYEVELOS ®aL HOUWPOTNTAS TTOV XoQar™EiteL v Tavaylo now
ouwviBug TEooEIeTaL Yia EVa AUMKG ROLVE, AEL WG TTOLQAdELYILAL.

O Oe0TOoUOTOVAOG, AOLTTOV, EQYALETAL OTO 0WTEQIXD TNG SVTINTG Lwyoapixrric avti-
Anyms »ow 0° oUTHV EVOMUATOVEL To GTTIOLOL EXOVOYQaPIXd 1), OTIOMOTOTO VPodoyixd dAvELD
ontd ™ Putavavy Toyoaguun. Znv enduevn oekida, endvo, PAEToupe Wwd AETTOUEQELD UE
10 REQPAAL TOV Ayiov BagBorouaiov amd to televtaio Apostolado swov Lwypdgpioe o
naAMTEYVNC, €0Y0 Tou 1608-1614, orjuepa oto Movoeto tov I'tpéro oto ToA€édo »au, ndTw,
TO REPAAL TOV Ayiov Iwdvvny omd ™ Aénon tov Lwyedpou Ayyehov, égyou tou 1500 cuddva
( Aylo. Movyj Budvvov).

H drapopd twv avthipewv gatveton ®afad : oty emdva 0 Ayyehog axolouvBel
BuCovnvy opddoon oty amddoon g oderag, pe T “fadutata ®AAVYPN ToU 0EYLROT
EVLOLOV OXOTELVOU TTEOTAOOUOU UE OLadOYLRE POTELVATEQX XQWUATA OOV, TEMKA, 000
UEQOC TOV TEOMAAOUOU UEVEL AXRAAVTTO dNADVEL TN OKRLA, EVAD OL AEVKREG TLVEALEC
oxNUatifovv tTa QuTELVOTEQX aANG TEQLOQLOUEVNS ExTOoNS emimeda, ov TAGBOUV oL
HOQQPOTTOLOVY TNV empdveLa” 24,

H naBapd dvunn Loyoapurn texvirg 1ov ©g0TorOTOUAOV, TOV QVAULYVUEL T YXOW-
noter %o Eavadoulevel TOV Tivara UEYOLS GTOV TETUYEL TNV UEYOAUTEQYN SUVOTH TTROCEYYLON
070 QUOLXO TEOTVTO, dEV Y QELGLETAL VOUILM VL TOVLOTEL TEQLOTOTEQO.

24. Mavihn Xoattinddxn, O Konrixds Cwypdpos Ocopdvig, éxdoon 1. Movris Ztaupovirijta, Ayiov ‘Opog, 1986, oeh. 97.
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“MiAd €ror yia ta Ayootd éoya tov Ogotoxd-
TOVAOV TOV QaveQWVOVY TEQLOOOTEQO TN
Putavrvy xataywyrj tov. Ta dAda Oaped Twg
elvar yaAaougva amo to mvedua Tng 1walxig
Avayévvmons. Ma x exeiva mwov §yovve wa
uvpovdid Pulavtivi, eivar x1 avtd Baoid,
oxAnod, dpauatixd, facaviouéva emeldn
Eyovve Ty xardOAyn Tov xaborixionov”.

Doitng Kévroyhou

Ba 10ela va emuelvm oe Eva onuelo ardua. Xty yevrd EEvn mpog ™ Bulovavi no
uetafuovuvni Loyapurt| taeddoon xaltexvirn avithnyn tov F'upéxro.

IToémer va elpaote oapeis: "Eva €pyo omwg m Bdxrion tov Hospital de San Juan
Bautista de Afuera oto Torédo (eEud, endvm), Eoyo tov 1608-1614, dev eivar pévo yia Toug
avOpwmoug Tng Avayévvnong (dnhadn yia noAMTEVES Rt QAGTEXVOUS TOU 150V ®at TwV
QYWY TOV 160V cudva) 1 o Toug 0rradovg ToV ®haoLxlopnot Tov 170u xon 180 awdva €9yo
poxaiéo. Kabe noaltéxvng yarouxnuévog pe tn Putavuvy mapddoon Oa éfiene emiong
ue @Einn now arotEomaoud €vayv tétolo mivoxa. Na mpoomafel va ouvdEoel naveig Ta
televtaia Bonorevtind €oya Tov OE0TORGTOVLOY, Gnmg eivow vt | Bdntion pe ) Bula-
VIV Tapddoom swov Exet T duxrj Tng aiobnon Tov UETEov xar Tng aguoviag (SLapogeTir
oo TV avayevvnoLomn aAhd eEloov umaerTi)) amotelel oapn rotamdTnon Twv aELldv Tng
BuCavuvric awobnurnc.

Av ovtimogafdiel ®avels 0to €0Y0 TOU OEOTORGTOVAOV dVO YAQOUNTNOLOTLRES
BuCaviwég Bamtioets, 10 pwoaird mov foloxretar otnv Iavaylo IToppardoLoto oty
Kovotavivotmohn, tng medTng dexaetiog Tov 1400 adva 25 (emduevn oedida xatom SeErd)
now TNV ToLyoyeapia otov Ayio Nwwdhoo Oppavs ot ©@eocahovirn, tov 1310-1320
(emSuevn oehida, a1 oQLotepd) 20, Ba Somotdoel apéows to Téoo EEvn mEog TV
ovtthmym tou Bulavivod woAMtExvn elvar 1 Bdmtion tov T'reéno: ooy ULOUEVN UEXOLS
QO0QUELaC, xwoig T dE0Voa ONUacio. yLo To ®UELo TEGoMITo, BEOTELRY).

25. BA. Hans Belting, Cyril Mango, Doula Mouriki, The Mosaics and Frescoes of St. Mary Pammakaristos (Fethiye
Camii) at Istanbul, Ovdowvyrtov, Dumbarton Oaks, 1978, ogh. 94-96.

26. Bh. A. Evyydmovhov, Ot toryoyoapies Tov Ayiov Nixoldov Oppavor Ocooalovixng, ABriva, ANuooteipotae Tov
Apgyouohoyiroy Aektiov agBu. 4, 1964, oeh. 26 xou Avva Tottovpidov, O Lwypapixds didxoouog Tov Ayiov Nixo-
Adov Oppavovorny Osooalovixn, Oeooarovirn, Kévtpo Butavuvdv Egeuvdy, 1986, oeh. 91-92, 263.
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Se GUVEQTNON E CUTA TTEETTEL ET(OMG VoL AvapeBEL o GAAN mTuxy Tng xahhtexvinrig
nopovsiag Tov @eotordmouhov oty lomavio: modrertal yia tov Oedyvuvo Swtrjoa XoTd
tov Noconroueiov Tapépa, mov elvow puev andhute GUUPOTOS UE TNV QVAYEVVOLaXY] ONVTi-
Aym, oAAG astotehel To drgov dwtov tng fAacenuiag yo #GBe 0006d0E0 XOLOTIAVS HOL YLOL
%®G0e PulovTLvG now PETABUCOVTIVE HOAMTEX VY.

To wotooLrd evALOQEQOV awvopevo eivor n eEEMEN tov (dlov tou T'vpéxo oty
Ionavia mpog pio xotevBuvom mou raveig dev Ba mepiueve. Eivow yvwot oe 6houg 1 aha-
Covint] 0TAoM TOL VEQQOD ETOQYLWT) ot Padun mmov pog petogépel o Mancini: “Tov oo
OV O%ETMALOVE PEQUHES QPLyovpeg Tng Aevtéoag TTapovoias tov Muyonjh Ayyelov, ov o
ITiog T elye Poel doeuves yia To (o, eime dEapva g dv plyvove xdtw Ao to €pyo, Ha
TOROVE EXEIVOC UE TLULOTITOL HOL UE OEUVOTNTO KOL OYL RATWTEQO OLTTO EXEIVO OTNV TTOLGTNTAL
g Coyoagpuurg extéheons”. O Beotondmovhog oty Iomavia dev moiel va xavel dnAwoeLg
%ATA TOU My oA Ayyehov, UETOPEQOVTAS KOl OVTLOTEEPOVTOS T 600 HoETuEel o Batdol
Ot elme 0 tdog 0 Miyanh Ayyehog 1o 1545 yia tov Tiowove PETA TNV ®OLVY ETEOREYT) TOUG
oto Belvedere 6mwov o Bevetoidvog Lwyedpile T davdn : “O Mmovovoot ... €(rte 6TL TOV
deae TOAU TO XQWUO ®aL M poviépa tov Tiolavoy oAhd 6T fjTov »piua Tov ot Bevetio dev
uadowvov o’ v ooxn va oxedidtovv nodd ...” 27. “Etol pog minpogogei o ITatogxno
oydovta yoovia opydtepa: “Pwtwvtag to Aomwivino I'rpéro 1o €tog 1611, i 1jtav T0 Mo

27. Giorgio Vasari, Le Vite de’ piu eccellenti pittori, scultori e architettori nelle redazioni del 1550 e 1568 (em. Paola
Barocchi-Rosanna Bettarini), PAwpevtio, Studio per edizioniscelte, tépog VI, 1987, oeh. 164.
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dUonoho, 10 OEdLO 1 TO XEWUA, WOV QTAVINGE TG 1tay To xeduo. Kal dev elivor autd yio
va oe Eagviael 1600, 600 va Tov axolg va Ad pe T6o0 Alyn extiunom yuo. Tov Muyarii
Avyyeho (mov elval 0 TOTEQAS TNG LwyQapLrtig), AEyovTag Tmg ftav ®oAdg dvOpwmog wo dev
MEeoe va Loyoapiter” 28. O moonintuxéc SnAwoelc Aowtdy cuveyitovtar. AAG 1 LoTovix
QALY UOTLROTNTO. OOREL %L UTH TG S TG Tleom atov raAMTEYXVN. ‘Oco mepvoyUoe o
naEdg om peovdayv} Iomavia, 1600 o I'npéno mEémel va awcBavotave xowwvixd o
®rOVTId oTig a&leg tng Avaryévvnong, oveEAQTNTO OITO TO AV QITOUARQUVETOV Cwyeapixd GAO
#aw TEQLOCETEQO o’ oty 29, K €tol éprace 0To oMuelo Vo #GVEL QUTOC THEO. GOEUVa.
yALTTTAL.

Ku 6,1 éxave o ITiog E' ota yuuvd tng Aevtéoas Iapovoias tou Muyanh Ayyelov,
divovtog TV evIoly va To vIUooLV, To ®Avouv Tiea ot urtevBuvol tov Hospital Tavera mov
O%EMALOVV EvoL LEQOS TOU OMUALTOS TOU YUUVOU XoLotoy tov I'neéxo ue pio Lovn 30,

28. Francisco Pacheco, Arte de la Pintura, su antiguedad y grandezas, ZepiMn, 1649, oel. 242.

29. Avti m evdogépouoo. xow ouveEXDS avEovVOuEVT dLEOTOOT CVAUECD OTOV OVOLYEVVIIOLAXG XOUW OTOV Wn-
avayevvnolaxrs, av Oyl avil-ovayevvnoloxd, Ototoxdrovho dev €xel o’ 600 E€pw oxdua peretnOel. Ilegro-
otCopot Tddpa va v avopépw. Bréme emiong wa molodteen viEn oto N. Xatlnvixordov, “Aopurvirog
®eotroxdmovrog: 450 xpdvio 0rtd T YEVvnori tov” (avadnuoaievtnxre oto Norjuara trs eixdvag, PEBuuvo, Iovem-
omuaxés Exddoeg Korjtng, 1994, oeh. 84-86).

30. Ax’ 600 yvwilw, To LoToELrd g Bdofaons ovtrig enéufaons ato YAuntd tov Oeotordmovhov dev €xel

YOOPTEL OXOUT.
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Ot TEQNTMOOELS GOV UITOQOUUE VO EVTIOTLOOUUE RAITOLOVG OITOTXOUS TN Pulavuivrg
TEYVNG 010 €0Yy0o Tou I'tE€xno eivan, Smwg eldape, Ayootés. Kow otig meQuutioeg Gumg
aUTég 0 ROMMTEY VNG eQYydleTtan pe fAomn ) dvtro-evpwraixy Coyoapry taeddoon xal
avthel otovyeio artd Evo RDARA ELROCTLRYG AVOTTORAoTOONS EEvo oG TN BuTavTivyi.

ZupuIteQoopaTLRd Ratadiyoupe €0, To 1994, otig Slamotdoelg Tov €xave 11 atd to
1933 o T'. MnAddng : “To Tfitnud pog —av copapevduacte — dev elvor av 0To QY0 TOU
I'wpéno vndoyouv otovyeia 1 potifa mov Buuifouv aviiototya Bfulavivd (kal mTou 1
onuacio tovug vepPolnrd eEoyxrdvetar), old uéco o€ mOLS rouive TAACTOVEYHON®E M
noeen auty, ota TEOPATuaTa TEVOS TTOMTLOUOU diveL ATTOXROLOMN 1oL GAQRWOT TO £0YO0 TOU ™.

Kdn avdroyo pe tov ©@gotordmovho xdvouv xat ot I'dlhot Eoypdgor tov 190u audva,
6nmg 0 Moavé, 6tav daveifovtal aTouyela o TNV LATOVIRY] TEXVN: TA 0.POUOLWVOU.
ITopdho mov yv avtols (zow yio Tov 190 #aw tov 200 cucdvo YEVIROTEQD) M “LoTtwVIrOTNTAL”
QUTOTELEL TOUTOYQOVA RO EVOL CUVELONTO ONuelo avagpoQds.

TIépa Sumwg and avtd VIAEYEL ®at ud GAAN aro@actotxy SLapoQd avVAIETO OTOV
I'npéxo o otov Mave. O Mavé dev €xer wapio ovolaonxry oxéon pe v Iamwovia 1 v
waovirt] T vn. ‘O,TL malpvel it auThv To Tafpvel ®oLtdlovtag o€ omiTia LAV Tou 1
ayopdfovtag 0 (8L0g, yLammvELLreg yrooBovpes. AviiBeta 6,1 maipvel 0 Be0TORGITOVAOG
omtd ) fulavtvy] row ueTafulavtviy TapddooT EVOMUOTHVOVTAS TO OT1) JUTULRO-EVQMITOLIXY
TEYVN, TO TalEVeEL “eVOUUOUUEVOS” TG TwyedpLlay ou dhhol xat o (dlog ratd ta medTa 26
xoovia g Lwng tov oty Kont. BéBara n ovoio mov xplifetan miow ond ovtd o
“evOupotuevog” Bo wwopovoe va dwoel Aoy o€ ToAAEC vTtoBEoels. AT mOv VORITw Twg
UE TO. LOTOQLRA OEQOUEVQL TNG ETTOYNG TTOETEL VA aoxAeloTel €ivOoL OTL QUTEG OL “avapvioels”
(ov “byzantinische Erinnerungen” mov diamiotdver o Justi to 1888) amotelovoav modEn
OUVELINTHG ETTMANONG EVES GANOU TTOMTLOTLROU 1] RAAALTEXVLROU ONUEIOV QVALPOQUS.

To yeyovdg 6 ta atovyela Tng PuiavTLvrig TEXVNG oV epgpovitovial 6To Koo €0yo
TOU TNG LOTTOVIHYC TTEQLGSOV Efvar TTOAMY AydTeQa aut’ 600 peQLot BEhouv vo. motetouy 31,

31. To gawvdpevo tng dexdixnomg g T€xvng tov Beotoxrdmoviov wg Pulaviviic eivon eviagégov row akilel va
ueheTnOel ®AmOTE CUOTNUOTLRA 1) TTOALTLXY, EBVLXT] ROw ETOTNUOVLRY] LEOROYID TV OmaddV Trg dmoyng avtrig. Ou
aQYLrol ovoYeTopot tov I'xéxo pe v utavvy téxvn and toug Iomavols peretntés, tov Justi 1j tov Bertaux ota
€A tov 190v xau ong 0EYES Tov 2000 cuddva yivovia, Omwg eidape, xweis Eva yevirdTeQOo BewENTLxd oy rua xon
olyovoa yweis Tqv Tdon mpoodetnons tov Ocotoxdmoviov oty fulaviwij téyvy. H eEawpetind evdiogpégovoa
nepintwon tov Willumsen €yer tdht dapoetinég vataPorés xon meénel va xLBel aveEdotnta. Me toug Bpetavotg
Talbot Rice, Byron, Rutter ayiCer 1 ol fulaviivomoinon 1ov @eotorGmovhou Ta ®{VNTEa TNG OTTOleS TEETEL VO
avahvBovv. And eAAnvixtg TAevpds, 600 TELOROTLRG SLexdLnONKe M eAdnvier TavtdTnra tov RoAMTEXVN and Toug
aQVNTES Tov “Pulaviviopot” tou (Mniadng, Karivyds, Xatinddxng) dhro téoo €viova mioteypov pegurol ot
Spethav va Tov ouvOEGOUY ROAMTEYVIRA-HOQPOROYLRG pE T BuCavuvi] Téxvn. H televtaio avti xatnyopia
UEAETNTAV, OV ToRAdGEWS TEEPEL TOVTEYQOVE BOVNAONS ®at Yo koA TEYVES 6wg 0 KGvtoyhov, 6y pévo
Buoldletr v xowvy Aoyt oto Gvopa pdg acapovs Bulaviiviic tavtdmnras, alkd duvoprtier xon ta Bepéha
omotaodrmote otéEeng avtiAmpng yia Ty tEX VN T OpB0doEing, mhéxovtag Tto eyrwuo evég xareEoyriv
xaAdiréyvn Tov KabBolxiouov, Tov omolo emahéov 1eooaQTtileL 08 po taQddoa ov, ToukdyloTtov amd to 1570 xou
UETE, ftov cuoBnuxd-kahtexvind oe peyaro Babud Eévn mpog o dnuovgyLrd tov €yo.
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T0 YEYOVOGS OTL, TG00 0TO XWEO0 tng Bonoreiag 600 xar tng Lwyoapurng, o I'tpéro
“mpooywenoe ot Avon”, dev umoel v amoteléoel Aoyo OAIYNG Yo pag @ o Aouivirog
Beotordmovhog eival €vag "EAAnvac TCwyodgog 10 €0y0 TOU 0m0{0v EXTQOCWITEL Uia

OMUAVTLHY] OTLYUT] TNG LOTTOVIXNG KoL TNG EVQWITALIRNG TEY VNG TOV TEAOUS TOV 160V ®al TV
o)™V Tov 170V aumva.
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Christos Loukos
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Les équilibres d’une agglomération insulaire traditionnelle en question

Quand la Révolution grecque a éclaté en 1821, Syra était habitée
presque exclusivement par des Catholiques. Il faut se reférer aux derniers
siecles de 'Empire Byzantin, aux Croisades, a la formation des états latins
en Orient et, surtout, a la présence massive de Venise dans I’Archipel, pour
trouver les raisons qui ont permis I’apparition de représentants du dogme
latin au sein d’'une population orthodoxe cohérente. Ceux-ci proviennent,
tres probablement, des colonisations et surtout du mélange d’éléments grecs
et des occidentaux qui dirigeaient le duché venitien de Naxos. “A ce duché
appartenait aussi Syral. L’occupation ottomane qui a suivi (1566) ne
semble pas avoir influencé, en ce qui concerne la religion tout au moins, le
catholicisme déja établi sur I'ille. Notons que les Catholiques avaient, grace
aux capitulations, la protection du roi de France.

Dans les deux premieres décennies du XIXe siecle, I'lle peut étre ainsi
décrite : ses habitants (4.000 - 4.500 environ, dont juste 5% Orthodoxes) 2 sont

L Cet article a fait l'objet antérieurememt d’une communication au colloque international sur
“Les petites villes en Europe occidentale, 13e-19¢ si¢cles”, tenu a Lille de 29 a 31 janvier 1987.

A. Drakakis, H Zvipos enti Tovoxoxparias (Syros pendant la domination ottomane), Hermoupolis
1948, pp. 7-10; cf. E. Kolodny, La population des iles de la Gréce. Essai de géographie insulaire en
Meéditerranée Orientale, t. I, Aix-en-Provence, Edisud, 1974, p. 240. Le nom Syra, au lieu de Syros,
était courant au 19¢me siécle.

2 A Drakakis, Iotooia tov otxiouov tng Epuovndlews (Zvpas) (Histoire de la ville
d’Hermoupolis, de Syra), t. I: 1821-1825, Athénes 1979, pp. 3, 8. Pour la population de Syra en
1822 cf. Marcos N. Roussos-Milidonis, Syra Sacra. @pnoxevtixyj wropia tng Zvpov (Histoire
réligieuse de Syros), Athénes 1993, pp. 154, 156.
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Fig. 1. Syra:leportetle Castro, gravure du 18&me siécle.

Fig. 2. Syra, gravure publiée dans Choiseul - Gouffier, 1776



LOYKOS: ANO SYRA AU XIXe SIECLE

tous groupés dans l'agglomération ancienne (voir les figures 1-2), le Castro, construit sur une
colline, domine le port de la cote orientale; la campagne n’est pas habitée en permanence 3.
Cette agglomération était construite de manicre a étre protegée de tous les cotés. Le danger
des invasions, surtout par des pirates, y a dicté aussi les formes de I’espace bati: rues étroites,
absence de places, petites maisons serrées les unes contre les autres. Jusqu’ & la fin du XVIIIe
siecle, les habitants s’occupent presque exclusivement de I’agriculture et de I'élevage. Au
tournant du siécle on remarque une participation des Syriotes au commerce et a la navigation:
on achéte quelques voiliers, on exporte des produits locaux, surtout du vin, la circulation de I
argent augmente. Certains différenciations sociales plus marquées s’ensuivent 4.

Les Syriotes ne subissent pas directement la pression des Ottomans : en versant un
impdt annuel, pas trés élevé, payé a Constantinople, ils sont dispensés de leur présence.
L’administration locale est exercée par un “comité” élu par les couches supérieures de la
population. Le pouvoir réel, cependant, se trouve entre les mains de I’évéque catholique qui,
avec les autres prétres catholiques et moines des deux ordres (Capucins et Jésuites), a la
juridiction absolue dans les domaines de la religion et de 1’éducation, rend aussi la justice et
participe, bien que de fagon indirecte, 4 ’administration>. La piété et I’attachement des
Syriotes au catholicisme étaient tels que leur ile a été appelé “I'ile du pape”©.

On n’a pas signalé de participation des Syriotes a la Filiki Etaireia (Société des Amis)”.
Quand la Révolution grecque a éclaté et, malgré les appels successifs des autres iles pour se
soulever, les Syriotes ont évité tout acte qui pourrait étre considéré comme anti-ottoman :
ils ont continué a verser I'impdt a la Porte, leur représentant est resté a Constantinople et
leurs primats se précipitaient pour offrir des dons de soumission a 'amiral de la flotte
ottomane, quand il s'approchait de I'lle. En méme temps ils ont évité, mis a part des cas
isolés, de mener des actions contre les révolutionnaires. Cette attitude était en accord avec
la politique que le Saint Siége avait décidé de suivre: neutralité absolue pour que les
populations catholiques de 1’Orient soient protégées des représailles des belligérants. Le
gouvernement grec, d’ailleurs, n’a pas voulu s’opposer, en forcant les Syriotes a se soulever,
aux flottes francaise et autrichienne qui étaient prétes a les protéger. Un capitaine grec,
Nestor Fasiolis, qui a osé utiliser la violence contre eux, a été arrété par ’escadron frangais 8.

3 A. Drakakis, H Zvpog entl Tovoroxpatiag, op. cit., p. 114.

4 Ibid,, pp- 110-113, 116. Voir aussi Ioannis Travlos - Aggeliki Kokkou, EpuovmoAn. H dnuoveyia puag véag noing
otn 2vYpo orig agyés tov 190v audva (La création d’une ville nouvelle a Syros, au début du 19¢me siécle), Athénes,
Banque Commerciale de la Gréce, 1980, pp. 23-24.

5 A Drakakis, Joropia Tov otxtopod ..., op. cit, t. I, p. 8; du méme, H Zvpog eni Tovpxoxpartiag, op. cit., pp. 180-181.

6 Ibid, p. 174.

7 A. Drakakis, Iotopia tov owxiouov ..., op. cit, t. I, p. 7, note 3. Nous n’étudieront pas ici 'attitude des Catholiques
habitant les iles de Tinos, Naxos et Santorini, parce que ceux-la, contrairement aux Catholiques de Syra, ne
controlaient pas entiérement leur ile et malgré leur volonté ne purent empécher la participation de leurs iles a la
Révolution grecque. Pour la relation entre Catholiques et Orthodoxes a Tinos, voir I'intéressante approche
anthropologique de Maria Giannissopoulou, Société et religion en Gréce insulaire. Un exemple, Potamia - Tinos,
doctorat a I’ E.H.E.S.S,, Paris 1992 (non publi¢).

8 A Drakakis, Ioropia Tov owuo pov..., op. cit., pp. 9-16, 47-48, 51-85; M.N. Roussos-Milidonis, op. cit., pp. 155-164;
A.M. Papadopoulos, “H otdoig twv EAMjvav xaBohxdv évavt tng Eravaotdoeng tov 1821”7 (L’attitude des
Catholiques grecs envers la Révolution de 1821), Mwjun 1821, Thessalonique 1971, pp. 173-196. Voir aussi la lettre
(1.1.1829) que les Syriotes ont adressée au pape: Le Courrier de Smyme, no. 57, 22.3.1829: “ ... nous sommes toujours
demeurés fideles a notre souverain, suivant le précepte de notre sainte religion ...”. Sur les rapports tendus entre les
Catholiques de Syra et les réfugiés orthodoxes pendant les premieres années de la création d’Hermoupolis et sur
P'invasion de N. Faziolis, voir aussi A. Vakalopoulos, ITodoguyes xat mpooguywxdv Gijtnua xard tyv Exavdoracw tov
1821 (Réfugiés et la question des réfugiés pendant la Révolution de 1821), Thessalonique 1939, pp. 67-75.
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L’arrivée des réfugiés a créé une situation totalement nouvelle. Les représailles des
Turcs ont forcé les populations chrétiennes, essentiellement de la c6te de I’Asie Mineure
par excellence, a fuir la mort ou la captivité. Le flux des réfugiés s’est élargi apreés les
massacres de Chios (1822). Les premiers réfugiés a Syra se sont logés dans le Castro ou
dans les baraques construites au bord de la mer. Les Syriotes n’ont pas réagi au début,
parce qu’ ils ont considéré I’établissement des réfugiés comme provisoire. Mais leur nombre
ceux-a rapidement augmenté : plusieurs d’entre eux, surtout les Chiotes et les Smyrniotes,
des commergants avertis, se sont apergus que la protection francaise, la neutralité des
Catholiques et la position privilégiée de Syra sur les voies commerciales, étaient des
conditions favorables pour le développement de I'ile. Leur prédiction a été vérifiée : en peu
de temps Syra est devenue une escale obligatoire pour la plupart des bateaux qui
voyageaient entre I’Occident et ’Orient. Le pouvoir ottoman accordait des permis
seulement aux bateaux, de toute nationalité, qui se destinaient vers Syra®. “A Syra non
seulement on échangeait et on déposait des produits, on faisait des commandes, la monnaie
et les lettres de change circulaient, mais on vendait aussi le butin qu’ emportaient les
guerriers ou les pirates, lors des attaques contre les bateaux turcs et européens 10. C'était le
seul endroit en Gréce méridionale, ou la vie économique s’est maintenue, pendant les sept
années de la guerre d’indépendance.

2. Le défi d’une ville nouvelle

Les refugiés se sentiront assez slirs pour transformer, des 1824, leur installation
provisoire en agglomération appelée par eux Hermoupolis (=ville d’Hermes). La ville
nouvelle occupera au début les terres autour du port pour s’étendre par la suite vers les
collines voisines du Castro (voir les figures 3 et 4). Les baraques seront remplacées par des
maisons en pierre; des églises, des batiments publics, des dépots etc. seront construits. Cette
activité de construction se développe sur des terrains appartenant aux Catholiques. Les
regles d’achat ou de location n’ont pas été respectées dans plusieurs cas. Les Syriotes,
malgré leur opposition a ce qui se passait, n’ont pas pu réagir de maniere efficace, leur
situation étant compromise a cause de leur attitude ambigu€ pendant la guerre. D’autre
part, ne reconnaissant pas officiellement le gouvernement grec, ils n’envoyaient pas de
représentants aux Assemblées Nationales et, par conséquent, ils n’avaient pas la possibilité
d’exposer leurs demandes 11

Cependant, la tension entre les deux communes était presque quotidienne. Les
Syriotes revendiquaient leurs propriétés usurpées, ils se plaignaient que les loyers ne leur

9 A. Drakakis, Iotogia tov oo uod ..., op. cit., t. I, p. 16; cf. t.II: 1826-1827, Athénes 1983, pp. 172-173. Voir aussi
A. Vakalopoulos, op. cit., pp. 77-78: juste en février 1825 Syros fut déclarée par fermin hostile a I’état ottoman.

10 Despina Katifori, “Katadpopr xou melpateio xatd v Enavdotaon tov 1821: @aivOpeEVR OLXOVOUKMY Row
xoLvoOVIR®OV petacynuatiopdv”’ (Incursion et piraterie pendant la Révolution grecque: des phénoménes de
transformations économiques et sociales), [Tagovoia 5 (1987), pp. 249-252.

11 A. Mavrocordatos (Poros) envers des Syriotes, 12/24 Sept. 1827: Archives Historiques de la Municipalité d’Ano
Syros (=AHMAS): il leur conseille de ne pas s’absenter des assemblées nationales et de revendiquer, par contre, la
représentation de leur ile dans ces assemblées. Les documents des AHMAS du 19¢me si¢cle sont groupés grosso
modo par ordre chronologique.
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Fig. 3. Ano Syra et Hermoupolis, E. Grosvenor, 1841

Fig. 4. Ano Syra et Hermoupolis au début du 20éme siécle, carte postale.
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étaient pas payés, ils protestaient contre les Hermoupolites, qui, en allant chasser ou se
promener a la campagne, volaient des fruits et des légumes ou détruisaient leurs
plantations12 . En outre, le développement urbain d’Hermoupolis les avait exclus du port
qu’ ils utilisaient auparavant pour leur activité commerciale ou méme pour laver leur linge!3.
On pourrait mentionner ici plusieurs cas de conflits. Je me bornerai & un seul: Les
Hermoupolites ont choisi un endroit au bord da la mer pour se promener. L’agent de police
a interdit le passage des bétes. Les Syriotes ont réagi parce que, comme ils ’ont prétendu,
ils étaient obligés de passer par cet endroit, avec leurs bétes de charge, lorsqu’ ils rentraient
de leurs champs. Il semble que leur refus d’observer les ordres de la police a provoqué des
mesures contre eux: on les a forcés a descendre de leurs bétes et on les a chassés. Cette
insulte a suffi pour qu’ ils manifestent toute leur amertume contre les Hermoupolites. Des
réunions des habitants ont été convoquées, des rapports ont été adressées aux autorités
locales, ete 14,

Les Hermoupolites, arrogants parce que puissants, envisageaient avec une certaine
indifférence des accusations des Syriotes 15.- Désormais, leur ville était une réalité: en 1828
elle comprenait 13.805 habitants, presque trois fois plus que I’agglomération des
Catholiques 19, qui a partir de cette époque s’appelle Ano Poli (= Haute Ville), Ano Syra ou
Syra tout court; Hermoupolis était riche, ses habitants étaient actifs et qualifiés, elle
entretenait des rapports avecl’Occident et I’Orient.

3. Réponse au défi: persistance dans les équilibres anciens

Les Syriotes étaient tournés vers le passé. A la réalité vivante d’Hermoupolis ils
opposaient I'autochtonisme et le droit de propriété. IIs ne cesseront pas de revendiquer et
d’attendre, la fuite de tous les “refugiés” ou “colons”, comme ils persistaient a appeler les
Hermoupolites. Leur demande qu’ eux seuls représentent I’ile sera soumise officiellement
quand la Gréce deviendra indépendante et Syra sera comprise dans les limites de I'Etat
nouveaul”. IIs ont essayé parallélement d’obtenir 'appui du ministre de France a leurs

12 voir par exemple un résumé de documents relatifs de la commune de Syra addressés au conseil communal
d’Hermoupolis (fin de 1827 - début de 1828): AHMAS. Voir aussi la protestation des fréres Salachas (1836) in
Xianov Aoyefov (Archives de Chio), éd. G. Vlachoyannis, t. V., Athénes 1910, p. 234: ces fréres-1a revendiquait les
2/3 du territoire d’'Hermoupolis.

13 Le chancellier de la commune de Syra envers le conseil communal et la police d'Hermoupolis, 19 septembre
1827: AHMAS.

14 Beaucoup de Syriotes envers le conseil communal de Syra, 18 Mai 1831 (AHMAS): “.. nous sommes considérés
aujourd’hui comme des asservis et des étrangers, bien qu’ installés sur la terre de nos parents”.

15 Voir une demande des délégués d’Hermoupolis adressée a la IVe Assemblée Nationale, 11 juillet 1829: Aoyeia
g EAAqvoejs Hakyyeveoias 1821-1832 (Archives de la Regénération Grecque 1821-1832), no 4: At Efvixal
Svvelevoes (Les Assemblées Nationales), t. ITI: 4’ ev Agyer Zuvvédevois (la ITVe Assemblée a Argos), Athénes 1973,
p. 216: “Hermoupolis seule constitue Syra: sans elle, Syra était et sera rien”.

16 cf. ibid,, p. 215: “Les habitants de la dite Ano Syra, qui aujourd’hui ne sont que le cinqui¢éme des habitants
d’Hermoupolis.....”. Sur le nombre des habitants d’'Hermoupolis en 1828, voir T. Ambélas, Iorogia t7¢ vijoov Zvgov
(Histoire de Ille de Syros), Hermoupolis 1874, p. 600.

17 Demande des délégués d’Ano Syra adressée a la IVe Assemblée Nationale, 12 juillet 1829: Aoyeia tng EAMnvixijs
Iakeyyeveoics...., op.cit.,, pp. 217-221. Voir aussi des documents dans AHMAS: Le délégué de Syra dans la IVe
Assemblée Nationale (=G. Xanthakis) envers Capodistria, 30 aofit 1829; les “ délégués autochtones de Syra” envers
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demandes 18. Aucune autorité ne pouvait adopter leurs points de vue et s‘opposer a
Hermoupolis, le centre urbain par ecxellence de la Grece. A la demande de la France,
cependant, le traité qui proclamait ’Etat grec indépendant, comprenait un article qui
assurait la liberté religieuse des Catholiques!9 .

Puisque les Syriotes ne pouvaient pas obtenir ces priviléges qui leur auraient permis, en
tant qu'autochtones, de controler les évolutions locales, ils ont préféré s’isoler. Ils ont cru
qu’ ils seraient ainsi protégés de I'influence corrosive de leurs voisins. Cette attitude s’est
manifestée de facon plus nette en 1840-1842, quand la question de la fusion des deux
communes s’est posée.

Les Hermoupolites ont opté pour la fusion. Ils apercevaient les avantages, pour
I'industrie et le commerce en développement, de ’adjonction des Syriotes a leurs habitants.
Les champs des Syriotes —qui possédaient presque toute la campagne — assureraient, au
moyen d’une mise en valeur plus efficace, 'approvisionnement de la ville et peut-étre
quelques exportations. Pour persuader les Syriotes, ils ont souligné que, grace a la fusion, ils
payeraient moins d’impdts, que des travaux publics embelliraient leur ville, que les régions
cultivées seraient dotées de travaux d’infrastructure, que des écoles seraient construites, etc.
Et pour les rassurer, ils ont promis que des élections municipales auraient lieu pour chaque
commune séparément, de telle sorte qu’ ils ne risqueraient pas de subir la majorité
permanente des Hermoupolites supérieurs en nombre; que les gardiens des champs seraient
des Syriotes et que leur tribunal de paix serait conservé 20

Les Syriotes ont rejeté ces propositions. Ils ont soutenu que les Hermoupolites
n’étaient qu’ un regroupement de gens venus sur I’ile pour les besoins du commerce et qui
pouvaient trés bien repartir quand ils jugeraient que leur interét se trouvait désormais
ailleurs. Les Syriotes, les autochtones, ne pouvaient pas, par conséquent, cohabiter dans la
méme commune avec des habitants provisoires, citoyens de n’importe quel pays qui pourrait
apparaitre plus rentable pour le commerce. Ils n’avaient aucune garantie qu’ ils ne seraient

la IVe Assemblée Nationale, 24 juillet 1829: “ces gens sans pitié nous ont attaqués comme s’ils étaient des lions
sauvages, de sorte que personne ne puisse trouver d’exemple pareil parmi ni les despotes d’Asie ni les nations
sauvages de I’ Afrique”. Les Syriotes accusent surtout les Hermoupolites d’exploiter leurs propres propriétés, parce
que, sur leur terre, ils construisent des maisons qu’ils louent par la suite.

18 G. Xanthakis (Egine) envers le conseil communal de Syra, 30 aolit 1829, AHMAS: En ce qui concerne le cas des
Syriotes qui ne veulent pas payer d’imp0ts au conseil communal d’Hermoupolis pour les magasins qu’ils possédent, il
avu pour une seconde fois Rouen [ministre de France en Gréce] qui lui a dit: “si le gouvernement ne nous rend pas
justice, nous pouvons nous adresser a lui qui est prét a nous protéger parce qu’il Sapergoit que la question devient
religieuse”. Pour I'aide que la France a donnée aux Syriotes voir Polignac (Paris) envers Rouen (Nauplie), no. 24,
12/24 juin 1830 et Rouen envers Polignac, no. 30, 16/28 juin 1830: France, Ministére des Affaires Etrangéres,
Correspondance Politique / Grece 9, ff.166, 182-183.

19 Protocole no. 25(3) de la Conférence de Londres (22/3 février 1829): E. Prévélakis - Ph. Glytsis, Emropar
eyyodpwv Tov Boetavvinoy Ymovpyeiov twv EEwteomdv. Ievintj AAAnioyoagia | EAAds (Précis de documents du
Ministere Anglais des Affaires Etrangeres. Correspondance générale / Gréce), éd. du Centre de la Recherche sur
I'Histoire de I’'Hellénisme Moderne de ’Académie d’Athénes, t. I: 1827-1832, Athénes 1972, précis no. 1109.

20 Sur les opinions pour et contre la fusion des deux municipalités voir Xtaxdv Apyeiov, op.cit., t. v, pp. 473-481. Cf.
des documents relatifs dans AHMAS: le commandant de Syros envers le maire de Syros, 19 mars 1840; arrét du
conseil municipal d’Ano Syra, 13 avril 1840; le maire de Syros envers Othon, [1840]. Voir aussi V. Kardasis,
“EpuoUmoln: aotxég Aettovpyies xou ovuepupopés” (Hermoupolis: fonctions urbains et comportements), in Société
de ’Etude del’'Hellénisme Moderne (éd.), NeoeAdnvisxij IToAn (La ville néohellénique), t. II, Athénes, 1985, p. 587.
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pas abandonnés, surtout par les commercants riches, au premier changement de la
conjoncture. D’ailleurs leurs moeurs et leurs coutumes ne s’accommodaient pas du tout
avec celles des Hermoupolites, alors que la fusion risquait de compromettre 'indépendance
de leur commune et par conséquent de nuire a leur identité religieuse. Ils redoutaient aussi
que leurs droits sur la terre agricole soient usurpés, comme ils I'ont été pour les terrains ou
Hermoupolis avait été construite?l. Pour mieux comprendre cette tendance des Syriotes &
lisolement, il faudrait souligner que 1’église orthodoxe, dominante dans I’état grec, était
souvent agressive a ’égard des minorités religieuses, en leur reprochant des actes de
prosélytisme. Les Syriotes ont aussi subi l'agressivité & un autre niveau : N. Fasiolis, le
capitaine grec qui a voulu les soumettre au début de la Révolution et qui avait été arrété
par les Francais, avait poursuivi en justice la municipalité d’Ano Syra demandant une
énorme indemnité pour ses pertes. Les luttes judiciaires qui ont suivi et qui ont duré
presque 20 ans ont provoqué dans la communauté non seulement des dépenses mais aussi
des sentiments d’angoisse et d’insécurité 22,

Le refus des Syriotes, bien qu’ il se fondat sur des arguments réels, illustre I’hésitation
d’une société traditionnelle devant tout ce qui pouvait perturber les équilibres existants.
Dans le cas d’Ano Syra la différence religieuse a ajouté un facteur de freinage
supplémentaire. Les chefs spirituels des Catholiques se rendaient parfaitement compte du
fait que le contact permanent entre les deux populations devait nécessairenent renverser les
conditions sur lesquelles ils fondaient leur influence, c’est-a-dire le contréle de 'univers
mental. L’instruction et 'enseignement uniformes que les Hermoupolites proposaient, le
vécu quotidien dans la société ouverte d'Hermoupolis constituaient des défis qui menacaient
directement les valeurs traditionnelles des Syriotes et, par conséquent, le sentiment religieux
qui leur était lié 23. Nous ne savons pas encore de quelle maniére exactement sest imposé
dans presque toute la population catholique ce refus d’une relation essentielle avec les
Hermoupolites, ni s’ily a eu des résistances. Il semble, cependant, que le clergé, grace a sa
présence dominante dans la vie sociale d’Ano Syra, réglait en grande partie les attitudes et
les comportements.

Le choix de I'isolement a déterminé, en grande partie, ’évolution des Catholiques pour
plus d’un siécle. Le développement rapide d'Hermoupolis dans les domaines du commerce,
de la navigation et de I'artisanat (plus tard de I'industrie ) a obligé les Syriotes a se tourner,
presque exclusivement, vers la terre. Comme il a été dit, ils s’occupaient de l’agriculture et
de ’éleévage déja avant l'arrivée des réfugiés. Ils avaient, cependant, commencé, au début
du XIXe siécle, a s’ouvrir au commerce et a la navigation 24. Ces tendances ont été

21 Voir note 20.

22 Pour ces luttes judiciaires voir plusieurs documents dans AHMAS (surtout de la période 1840-1850).

23 Tlest caractéristique qu’ on accuse le clergé d’ Ano Syra d’étre responsable de 'opposition des Syriotes a
linstallation permanente des Hermoupolites et a I’établissement de rapports amicaux entre les deux communes.
Voir Xiwaxdv Aoyeiov , op. cit., t. v, pp. 38-39: “Ces peres-la (péres de foi) regardaient tristes et indignés la
population et la civilisation d’une file laquelle dorénavant ils étaient ravis d’administer en esprit de péres [...] les
Syriotes autochtones motivés par des principes de jésuites et par une longue ignorance ne pouvaient pas comprendre
l'intérét de leur patrie” (correspondance d’Hermoupolis, 30 aofit 1833, publiée dans le journal ‘Hiiog (le Soleil),
Nauplie, 8 sept. 1833).

24 Voir ci-dessus note 4.
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suspendues 25. On constate, ainsi, un déplacement des habitants d’Ano Syra vers la
campagne, oll, sédentaires cette fois-ci, ils forment des villages 26. La terre est cultivée de
fagon plus systématique. Hermoupolis est maintenant un grand marché de produits
agricoles (environ 20.000 habitants). Certains produits, surtout les primeurs, sont expédiés
vers les marchés de ’empire ottoman, particuliérement & Constantinople 27. Cette
“ruralisation” des Syriotes apparait dans les professions: en 1840 sur 1173 hommes de plus
de 18 ans 365 (31,12%) sont des agriculteurs 28; en 1879 les agriculteurs sont 881 (56, 37%):
total des hommes de plus de 18 ans 1563 et population totale — ville et villages — 5406. Le
reste des professions couvre les besoins d’Ano Syra: artisans, vendeurs, service, etc.29. 1l
faut souligner ici qu’ Ano Syra, malgré ’établissement permanent d’une partie de ses
habitants a la campagne, conserve son caractére “urbain”, comme on peut le présumer
d’aprés sa structure, ses fonctions et, surtout, son comportement. Sa population oscille
entre 4-5000 habitants; il s’agit d’une petite ville, au moins pour la réalité grecque du XIXe
siecle. Par ailleurs, cette ville est le siege de ’évéque catholique et le centre administratif de
tous les villages de I'ile.

La structure des professions d’Ano Syra (ville et villages, recensement de 1879)
apparait analytiquement dans le tableau suivant. Ci-contre on trouve la structure respective
d’Hermoupolis. Les catégories socio-professionnelles du recensement ne sont pas toujours
claires; on ne sait pas, par exemple, ce que représentent en réalité des catégories comme
“industriels”, “commergants”, “ouvriers” etc.30. Le classement permet cependant de mettre
en évidence la physionomie différente des deux villes.

25 On raconte par exemple que de riches Syriotes qui faisaient le transport du vin local en Russie et importaient des
produits divers, ne purent continuer le commerce, a cause de la concurrence des Hermoupolites, et préférérent
vendre du vin sur place: “Situation générale de la municipalité de Syros en 1845”, 15 janv. 1845 (AHMAS). Cf. aussi
A. Franghidis, foropia tng vijoov Zvpov (Histoire de I'ile de Syros), Athénes 1975, p. 473: “ .. la municipalité d’Ano
Syra anéantie a cause de l'apparition de la nouvelle municipalité d’'Hermoupolis sur les bords de I'lle perdit le
commerce et les autres entreprises pareilles et se limita entierement a I’ agriculture promue de plus par des jardiniers
Chiotes qui s’installaient sur I'ile ...”

26, Kolondy, op.cit., pp. 241-243.

27 A, Franghidis, op.cit., pp. 61-70.

28 “Amoyauxog mtivag tov Arjuov ZUgov tng Awowkrjoemg Zvpov” (Tableau de recensement de la municipalité de
Syros du Département de Syros), AHMAS.

29 Voir le tableau suivant.

30 Christine Agriantoni, Ot amagyés s exfropnydvions otyv EAAdda tov 190 aidva (Les débuts de
I'industrialisation en Grece au 19¢me siécle), Athenes, Archives Historiques / Banque Commerciale de la Grece,
1986, pp. 357-359.

159



160

APIAANH

Recensement de 1879

Professions Hermoupolis Ano Syra
(ville+villages)
Industriels 2254 519
Commercants 1275 135
Marins 902 50
Propriétaires 52 38
Agriculteurs 55 881
Bergers 13 4
Ouvriers 716 118
Ouvriéres 78 25
Voituriers et loueurs de chevaux 7 35
Professeurs et instituteurs 68 3
Institutrices 34 1
Eleves (H) 1351 145
Eleves (F) 806 116
Médecins 31 2
Pharmaciens 16 2
Sage-femmes 8 4
Avocats 34 3
Artistes 40 8
Meécaniciens 74 3
Journalistes 3 -
Ecclésiastiques 39 68
Fonctionnaires
du Gouvernement 240 22
des Communes 124 16
Domestiques 593 42
Servantes 798 19
Sans profession [femmes 11929 3147
et enfants inclus] _—
Total 21540 5406

(Source: Ministere de I'Intérieur, Statistique de la Gréce. Population en 1879, Athénes 1881,
pp. 118-119, 130-131).

Bien qu’ ils possédaient la totalité de la terre arable, les revenus qu’ en tiraient les
Syriotes ne semblent pas importants 31. Les faibles recettes de la commune d’Ano Syra le
confirment: elle n’avait pas les moyens pour se doter d’une réelle infrastructure 32; elle ne

31 Pour la valeur des immeubles des Syriotes, voir ce qu’ils ont declaré dans les listes des jurys des années 1852-1854,
1856-1861, 1866-1868, 1871-1872, 1878. Ces listes sont publiées dans le Journal Officiel.

324 Franghidis, op. cit., pp. 473-474: “[La municipalité d’Ano Syra] privée de fonds suffisants et d’hommes
originaires de la ville ayant du talent et d’amour-propre n’arriva pas a s’orner de batiments éminents et propres a ses
besoins divers, ne parvint jamais a paver et a élargir les rues, & construire une place et une école supérieure ni a
obtenir un plan de la ville qui assurerait une vie aisée et sa belle apparence ...”. Relativement a la tentative de
I’évéque Blancis d’ériger une grande cathédrale dés 1832 afin d’appuyer le catholicisme apreés I'installation des grecs-
orthodoxes dans P'ile, voir Roussos-Milidonis, op. cit., pp. 168-169.
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peut pas se charger des dépenses d’un boursier a 'université. Cette indigence, avouée par
les Syriotes eux-mémes, marquait presque toutes les manifestations de la vie sociale 3. Au
contraire, 8 Hermoupolis les revenus immenses que tirait la commune de I'impdt communal
sur les produits exportés et importés, ainsi que les donations généreuses de plusieurs
Hermoupolites aisés, ont permis des réalisation prestigieuses: théatre, club, places,
batiments communaux, travaux d'aménagement du port, églises, etc. Certaines d’entre elles
montrent I’effort du groupe dominant qui gouverne la ville pour prouver qu’ Hermoupolis
garde, malgré la concurrence des autres villes du royaume, le réle dominant. Dans le cadre
de ce processus d’autoconfirmation s’inscrit aussi la construction d’'une mairie splendide, la
plus splendide de la Gréce entiére 34. Les maisons néoclassiques des riches, les ruines de
leurs usines, restent aujourd’hui les traces les plus visibles, du dynamisme de la classe
bourgeoise d’Hermoupolis.

“A Ano Syra on n’éditait pas jusqu’au dernier tiers du XIXe siécle de journaux et
seules une ou deux écoles primaires fonctionnaient 35. Les comportements traditionnels ne
semblent pas avoir subi des changements profonds durant le siecle. Le clergé, dont la
présence était forte (en 1879 il y a & Ano Syra 68 ecclésiastiques et a Hermoupolis
seulement 39, voir le tableau ci-dessus), a continué de régler la vie spirituelle des Syriotes 36,
dont la religiosité était devenue proverbiale 37. ~A Hermoupolis ont circulé plus de 100
journaux et périodiques tout au long du XIXe siécle, tandis que 'enseignement primaire et
secondaire, public et privé, se situait a un niveau assez élevé. Le pourcentage des lettrés
(hommes) était 53, 12% en 1870 et 59, 71% en 1907 (les pourcentages respectifs & Ano Syra
étaient 21, 59 % et 37, 91%)38. En raison du développement économique d’Hermoupolis et
de la crise qui a suivi, les différenciations sociales étaient plus aigues. En méme temps le
port, lieu de communication continuelle avec le monde extérieur, a contribué de fagon
décisive a la formation des Hermoupolites. Il était normal que des rapports nouveaux s’y
installent, que les certitudes traditionnelles y soient contestées, que les comportements
établis y soient renversés.

On peut aussi constater des différences entre les deux communautés dans d’autres
domaines. En dépit des lacunes des statistiques officielles, il semble que le comportement
démographique des Syriotes soit plus stable; il ne présente pas les fluctuations qui
caractérisent la population d'Hermoupolis.

3 A Franghidis, op.cit., p. 474, explique bri¢vement les causes de la stagnation d’Ano Syra: “des finances réduites,
le manque de commerce et de fonds privés, la réduction de toute entreprise dans des limites étroites et une sorte de
xénophobie”.

34 Cf. Christos Loukos, “Mia ehAnvixti téhn oe mapaxuy. H Eppovmoin oto B wod tov 19ov awddva” (Une ville
grecque en décadence. Hermoupolis pendant la seconde moitié du XIXe siécle), in Société de ’Etude de
I’'Hellénisme Moderne (€d.), Neoeddnvinrj IT6An, op.cit., t. 11, p. 597.

ST, Ambélas, op.cit., p. 699: “Ily aune école grecque et une école des freres de charité” - cf. A. Franghidis, op. cit.,
p. 515.

36 T. Ambélas, op. cit., p. 699: “L’évéque J. Alberti exerce une influence importante sur Iinstruction morale de la
société qui est cependant tout a fait grecque [1870]”.

37 A, Franghidis, op. cit., p. 513, compare la décadence du sentiment religieux 8 Hermoupolis a son essor a Ano
Syra: les pretres “y tiennent tous et toutes sur leur tutelle sacrée et peut-on-dire le sentiment religieux se manifeste

s

en perfection...”. Cf. comment le conseil municipal de Syra a défendu I'évéque catholique contre les “calomnies” et
les “insultes” publiées dans le journal Awdv (Siecle), AHMAS, décret XX VIII, 6 déc. 1858.
38 Pour les journaux et les périodiques: A. Cloumis, “ITepl Tumoypagpiog ev Zvpw” (Sur la typographie en Syros),

Xiwaxdv Aoyeiov, op.cit., t. v, pp. 564-567. Pour le pourcentage des lettrés:le recensement de 1879.
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4. La “cohabitation” difficile

Ils s’est trouvé donc que deux mondes différents cohabitent cote a cote. Ils
échangeaient des produits mais ils n’ont progressé ni vers I’établissement de relations
économiques réelles, ni dans le brassage de leurs populations 2 travers le mariage 39. Les
Syriotes comnsidéraient les Hermoupolites avec méfiance et aussi, semble-t-il, avec un
sentiment d’inferiorité. Pour se confirmer, ils soulignaient “I’autochtonisme” et
l'authenticité de leur tradition. La confiance des Hermoupolites en eux-mémes s’est
exprimée a plusieurs reprises par leur arrogance ou leur condescendance envers les
Syriotes et par une certaine dérision a légard de leurs comportements archaiques.

La cohabitation n’a pas été facile. Les prétextes pour attiser la tension dans les
rapports entre les deux communes ne manquaient pas. Les Syriotes revendiquaient toujours
leurs propriétés usurpées et se plaignaient des dommages que leurs champs subissaient a
cause des usurpations et de la négligence des Hermoupolites chasseurs et promeneurs 40,
Le conflit pour fixer les frontieres entre les deux communes était encore plus grave: elles
n’étaient pas séparées que par quelques terrains que la basse ville en développement tenait a
A la frontiere, la bataille a coup de pierres et les insultes échangées rappellaient sans cesse
la division. Des offenses contre le dogme religieux ont été commises par les deux parties a
la fois 43. La différence des attitudes face aux questions politiques majeures a provoqué une
plus vive tension. En 1854, pendant la guerre de Crimée, et tandis que les Hermoupolites,
comme la majorité des Grecs, souhaitaient la participation de le Grece a la guerre aux coté
de la Russie et contre 'empire ottoman, les Syriotes fétaient les victoires des Francais. Et ils
sont devenus trés provoquants envers les Hermoupolites, quand la flotte francaise est
arrivée a Syra pour obliger le gouvernement grec, par le blocus des ports grecs les plus
importants, a retirer son armée de terres turques 44. L’attitude des Syriotes a été
déterminée, en l'occurrence, par 'affinité religicuse avec les Francais et pas seulement par
leur hostilité envers les Hermoupolites. Catholique aussi, était le premier roi de la Grece,
Othon, et il semble que cela ait provoqué, en grande partie, les tendances royalistes des
Syriotes méme a I’époque ou les révoltes contre le trone se multipliaient. En 1862, quelques
mois avant I’expulsion du roi Othon, Hermoupolis a opté pour le camp des rebelles; Ano
Syra a refugé de s’y méler 45 .

Il nous manque encore la documentation suffisante pour reconstituer l'univers mental
des Syriotes, étudier leur vie quotidienne, leur isolement et saisir le processus de leur
eventuelle acculturation. On pourrait, par exemple, se demander dans quelle mesure

39 A. Franghidis, op.cit., p. 513.

40 voir par exemple un arrét du conseil municipal de Syros, 28 juillet 1865: AHMAS.

41 Des témoignages indicatifs sur les différences entre les deux communes concernant leurs frontiéres, dans les
journaux: ‘Evwois no. 320 (14.5.1860), 347 (22.11.1860), 374-376 (27.5.1861, 4 et 10.6.1861); Eouovmodis no. 19 (26.
12.1864), 26 (13.2.1865).

42 Xuwaxov Aoyefov, op.cit, t. v, p. 573; Le journal Xonuatiozrrjorov , No 24, 28.3.1864.

43 Le commandant de Syros envers le maire de Syros, 2 oct. 1841; le métropolite de Syros et de Tinos envers le
maire de Syros, 21 mars 1858: AHMAS.

44 A. Franghidis, op. cit., p. 473.

45 Ibid, p- 508 et p. 473. Pour les relations entre le roi Othon et les représentants de I’église catholique en Gréce voir
Giorgio Hofmann, S. J., Vescovadi Catholici della Grecia, I11. Syros, Orientalia Christiana Analecta 112, Paun 1937, o. 41.
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l'intense activité théatrale d’ Hermoupolis constituait une attraction pour certains Syriotes
ou dans quelle mesure ils lisaient les imprimés qui circulaient a Hermoupolis.

Certains Syriotes, malgré tout, ont répondu favorablement au défi dHermoupolis et
ils sont venus s’y installer 4. Les exemples se multiplient au fur et 4 mesure que I'on avance
vers la fin du siecle. Dans les années 1860, par exemple, 14 Syriotes sont inscrits sur le
registre des citoyens de la commune d’Hermoupolis. Leur nombre s’é¢léve a 74 dans les
années 1890; le tiers d’entre eux étaient des agriculteurs et des jardiniers; le reste, des
ouvriers, des tailleurs, des cordonniers et d’autres petits commergants+’. Cette immigration
s’'observe a I’époque ou Hermoupolis subit une grande crise: des changements structuraux
et des phénomenes conjoncturels contribuent a la perte du rdle dominant que détenait la
ville dans le transport des biens entre I’Orient et I’Occident. La population diminue ou reste
stable; des gens aisés et des ouvriers partent a Athénes et au Pirée. En méme temps, de
grand efforts sont déployés pour créer une industrie. Les restructurations et les
reclassements que provoque la crise dans la société d’Hermoupolis, semblent favoriser ou au
moins permettre I'entrée des Syriotes et des habitants des iles voisines. L’affluence des
Syriotes s’intensifie au XXe siccle:

La proportion des Catholiques 8 Hermoupolis

1870 1,7%
1907 31%
1928 6,4%
1961 7,3% 48

A ces taux il faut ajouter le nombre croissant des Syriotes qui ont continué a vivre a
Ano Syra tandis qu’ ils travaillaient 8 Hermoupolis. On ne peut pas expliquer autrement la
présence a Ano Syra de professions qui ne semblent pas répondre aux besoins de cette
ville. Sur la liste électorale de 1910, par exemple, sur 1368 hommes dont la profession est
indiquée, les agriculteurs sont toujours la grande majorité: 764 (55, 85%). On mentionne,
cependant, 106 tailleurs, 109 cordonniers, 32 charpentiers 49. 1l est évident que plusieurs
parmi eux travaillent 8 Hermoupolis.

Tout cela montre une certaine mobilité dans les rapports économiques et les rapports
de travail entre les deux populations surtout apres I'installation, au tournant du siécle, des
usines de textiles ou travaillent en grand nombre des femmes catholiques et orthodoxes.
Dans d’autres domaines les changements interviendront trés lentement. Il faut attendre les

46 T. Ambélas, op. cit, p. 697: “S’ils communiquaient dés le début avec les Hermoupolites ils seraient dans une
meilleuresituation. Cecise prouve par le fait qu'un petitnombre de Syriotes installés 8 Hermoupolis sont plus riches
et plus développés que ceux qui n’ont pas communiqué et ne se sont pas liés avec Hermoupolis™.

47 Ces effectifs ont été tirés aprés I’exploitation des enregistrements compris dans le registre des citoyens
d’Hermoupolis (décennies 1860-1870, 1890-1900).

48 E. Kolondy, op.cit., p. 243.

49 Exloyimnds nardloyos tov djuov Zhgov s emagyias Zvpov tov vouot Kvxdddwy, xataptiobeis xatd tnv v te
1910 yevouévny avabedonow avrov (Liste électorale de la municipalité de Syros de I’ éparchie de Syros du
département de Cyclades, rédigé pendant sa revision en 1910), Hermoupolis 1910. Jutilise les élements publiés par
Manos Taxidis [= Manos Eleftheriou], “ExAoyixdg xatdhoyog 1910” (Liste électorale de 1910”), Zvowavd 6-7 (1986)
26-27.
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premicres decennies aprés la seconde guerre mondiale pour que les mariages mixtes
deviennent plus denses. En la matiere les resistances étaient plus grandes. Par ailleurs,
certaines conjonctures ont un roéle inhibiteur et raniment les contrastes. Un exemple:
pendant 'occupation italo-allemande (1941-1944), les Syriotes (les villagois surtout),
détenant la production agricole, ont pu faire face, sans conséquences tres graves, au blocus
de I'ile par la flotte anglaise. Les Hermoupolites par contre sont morts en centaines a cause
du manque de produits alimentaires de base. La méme chose s’est passée dans d’autres
régions de la Grece: les paysans se sont montrés indifférents ou ont profité des besoins
d’approvisionnement des centres urbains. Cependent dans le cas de Syra le passé
traumatisant a marqué de son empreinte le probleme de la famine: lattitude des Syriotes a
été considerée comme I’expression de leur hostilité aux Hermoupolites.

Les realités nouvelles qui ont émergé apres la seconde guerre on fini par détruire 'un
aprés lautre les murs entre les deux communes. Mais 'étude de cette periode dépasse les
objectifs de cet article.
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EATa-Avva AeAfeooiion

To oevdpLo wg avtdvouo Aoyoteyviro eidog dev €xeL wotopia.™
Mohovdtt 1o omd ™ denoetia Tov 20 €vag amd TOVG ONUOVTLHOTEQOUS
BemoEnmrovg TOV “VNUOTOYEApOoU, 0 Bella Balacz, eméueve oty nabiépmon
tov,! evtovTolg To 0EVAQLO BEV €XEL OTOOTGOEL UEXOL OUEQO. TNV  TTOCOXN
TOV HOLTLRMYV ROl TV LOTOQLXMY TOU %LVNUOATOYQAPOU G OUTOVOUO
roAMTEYVLRG dnuiovpynua. O Beweleg TOU RYNUOTOYQAPOU TO TOTOBETOVV,
poli pe tov ogvapLoypdgo, ot Vtodeéatepn wolpa ot 6,tL Tov ornvoBET,
OV AvoyvVmEITETOL 0G 0 adLauELoBTNTog dNuoveyds t™g Ttawvios. H
OVYRERQLUEVT ATOYT, OV dLtatun®dOnxe ®rvelwg amd t “Oewpia tov
dnuovpyoy”, emrpdtnoe, emeldn axoLps ®oTdpege vo ameyrhwpioel Tov
ULVNUATOYQAPO QTG TLG OUYYEVELEC TOU UE TN AOYOTEY VIO %Ol VO TOVIOEL TO.
LSO TEQOL Y OQOHTNOLTTIHA TNG HIVIUATOYQAPLANG EXPOOONS Ko onoBnTuxtic.2

* Mia TOWTN HORYPT] TOU KEUEVOU OVAKOLVWBNKE OTLG EQYAOIES TOV EMUOTNUOVIXOY Cupstootov A
doaparovgyia tov IdnwPov Koumavédn, mov opyovdbnxe and to Turua Otedtov tng Zyohtis
Kakdv Texvdv tou AII® xau €ywve oto Bagomovrero ITvevpatnrd Kévigo tng Becoakovinng
ong 7-9 Maiov 1993. Evyopiotd Oeppd tov Idxwpo Kaumavélin mov oulritnoe pali pov Bépara
™G €QYQOI0G TOU OTOV XKLVNUATOYRA®Oo ®at pov mapayxdenoe To Kavéve xar T’ anddve.
Evyopotd entong v [Havaywdto Mrvn, mov pov €dwoe amd 1o apyeio g tg touvies: To
Apakdn, H Aipvn twv nébawv, T'uuvol ato ddpo, Zwuég oty dupo xon tovg xupiovs Adopdrouvio
row Xatln g Tawviodnixng tmg EAAddog, mov €6ecav atn 8tdbeari pov to pwtoyeamixd tng
0QXELO 0TS TO OTTOLO TQOEQYETALT ELXOVOYQAPNOT.

1 Mréha Mrdhal, To gevdoro, o 1ixos, To povtdl, Avydrepws 1992, a. 69-70.

2 O Frangois Truffaut, oto Bepehiond yia m “Bewpia tou dnuioveyoy” xelpevd tou “Une
certaine tendance du cinéma frangais” (Cahiers du cinéma,vy. 31, Iav. 1954), avudiaotéllel Tnv
TAQAYWYY TWV CEVOQLOYQAPWV KO TWV OKNVOBETAV TOU ElXOV WG HOAMTEXVIKG HEANUQ TNV
axOINUORY UETOPOQA HAUOLKWDV AOYOTEXVIRMV EQYWV GTOV KLVNUOTOYQAMO, Qtd TNV TOQaYWYH
TV “avBdTWY TOU XVNUATOYRAPOL”, TWV “ONUIOUQYWDV”, TTOU ROTOPEQVOUV VO EXPQATTOUV UE
QITORAELOTLRG KLVNUATOYQOMLRA HETQ TEOWOMVTAG TNV KLVNUATOYRAPLRY TEXVN XWEIS T
SEXOVIRLOL TOU AOYOTEYVLROU KEWUEVOU.
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To YeYOVOG €lE, ®KOTA TN YVAUN ROV, G CUTOVONTY GUVETELD, TNV UTTOTIUNOT TOU OEVOQIOU
wc¢ Bépotoc mou Oa dELe TV ouTévoun emotTnuovixy 1 xortny evaoySinon. Ztn Siedvi
BupAoyoapia, av EEQETOVUE TIG UEAETES TTOV OVOLPEQOVTOL OE OUNVOBETES - GEVOIQLOYQAPOUG,
TEOOEYYIOELS OEVOQIWV YIVOVTOL HEGQ 0TS TN OYECT TOUS UE OLVOLYVQLOUEVO AOYOTEX VLA
e(dn, 6mug To wudoTéoNua, To dujynua ¥ 1o Beatoird €gyo.3 Ou ueréteg megropilovon
dmhadn oe pepovmugves petapoés metoyoapnudtoy 1 BeatoLrwy EQYWV OTOV XVNua-
TOYQAPO. ZTLG TEQLTTWOELS AUTES TO EVOLOPEQOV YLCL TOL GEVAQLL EEXLVA QIO TO TEWTOYEVES
VMO, TOV OUVIBWG ROTEYEL TEQLOTTY BEGM OTN AOYOTEYXVLXY TTOQAYWYT.

To mepLoolouévo evilapépov g dieBvots BLpAoyYQomiog yiot TO GEVAQLO ROl TOUG
OEVAQLOYQAPOUS avTovarAdTaL ®oL 0TOV EMANWVRG X ®Eo. Edw Aettovpyel emmhéov €vag
€VOOYEVIG TORAYOVTOC, TTOV CWTOTRETEL TOV EQEVVNTY Atd OXETLXES ueAETes. ITpdxertan yio
™ yevwn dlamiotworn 6t To ogvdoLo eival 10 adUvoTo ONUELD TOV EAANVIRGV TOLVLAIV,
wtaitepa yia Ty emmoym ov Ba pag amooyorioet edw, Tig dexraetieg 1950-1960. “Praiel o
OEVAQLO” YL TNV ROXOJCUUOVIO TOU EAANVIHOU HLVNUATOYQAPOV, ATTavTOUV (W €va OTAUa oL
AVNUOTOYQOPLOTEG TNG eMOXG.4 STV TEOYLOTKATNTA OL EVOUVES YI0L TA ROUG OEVAQLO.
eTMUEQILOVTOL O€ TEQLOOGTEQOVG CUVIEAEGTES: OTO ®OLVO, TTOU OEV TYUA UE TNV TAQOVGI0 TOU
Ta £0ya TOLOTNTAG, OTOVG TAQOYWYOUS, OV TO.QEUPOivOuV dpaoTind OTn OUYYQQYY|
oevapiwV EMAEYOVTAS TOUG GEVAQLOYQAPOUG 1Al dIVOVTOG CUYREXQIUEVES TTaQoyyehleg
TEOALAYQOPES, TELOG, OTOUS (BLOVUG TOUG OEVAQLOYQGPOUS TTOU SEV TOAUOTY VO OLVAVEMDTOUV
TG TETOLUUEVES oUvTayES. TTapd ™V avayvmdELon PLOG TOLXLALOG QLTImV, M OUOP®YY
RATOSIHN TWV OEVOQLMV ATTG TOVG [DLOVG TOUG EMAYYEAMUATIES TOV XDEOV, 6Ttmg Bar dovue ot
ouvEYELD, IVEL OTOUG ®OLTLXOUS TO dLRA{MUC VO AYVONICOUV TTOVTEAMS TO. OEVAQLOL TWV
EMANVLLOIV TOLVLEDV.

‘OmoLog Spmg €xel aoyoAnBel ue v uerétn nAa0e €(00VUC ATOAOYLOUWV TYETLRWV UE
™V EAAMVLEY HLVNUOTOYQOPLEY TTaolymYT] TV £Tddv 1950-1970, avuihopfdveton apéomg 6t
N aréoyn dev eEQLOQItETON 0TO GEVAQLO, GAAG CUUITTEQLAOUPBAVEL TS TALViEC OTO GUVOAS
TOUG %OL TO OUVOAO TwV Touvidv. ‘'Ot ovviiBwg amoroeitan Iaids ExAnvinog Kivnuorto-
YOGQOG, TAQAUEVEL G ONUEQQ Uit TTOALTLOWLKY EONAWOT, aTnv omolo xavels d€v €dmae
onuacio. OutoLvieg Tov BewenBnroy CUAMIBINV EUTTOOLRES, ROUWUEVES UE TOVG VOUOUS TNG
Bropmyavirnig mopoywynis, avaELleg AGyov, VOLOQEQOVTOG %al, TGCO UAAAOV, ETLOTNUOVLHYG
meocoxnc. IToAU Alyeg vitov avutég mov daowBnrav and t yevirny ratodixn. "Eva ard 1o
QUTOTEAEOUOTO. TTOU ONULOVOYNOE M €% TEOOWIOU 0QVNTLRY OTAOT TWV ELONUOVOV OTTEVAVTL
OTNV EAANVLEY RIVNUOTOY QLY TTapoywyn wg to 1970, elvor n dyvold pog yLo po LEYAAn
now onuavTin TeEiodo g eBvintg nag wvnuotoyoopioc. Kaum mepipodvnom pog yio €va
OUVOAO, TOV 00 {0V oL 0ELOAOYES EEOLQETELS ElVOL TTEQLOOGTEQES AT’ BOES PAVTALOUOOTE.

A€V pItopoUpe WOTOCO VO ROTAAOYIOOUUE GTNV ROLTLXT] RO TIG BEMENTLRES TNG OTTOPELS
™V amoxietotn] gvBuvn yion Ty aduvauio Tov EMANVKROU KLVNUOTOYQAPOU VO KLVHOEL TO
eviLapépov g €pgvvas. H yvaun twv ovlBpdmwv mov goydotray o’ autdv mowv 1o 1970
%nOL EVTAYONHOV 0T CUVEYELQ OTO ROAMTEYXVIRG QEVUA TOV TQOCMITLRMOV TALVLAV,

493

dendunwvtog ura BEom oTov “UIVNUATOYEAPO TOU dNULOVEYOV” %Ol AITOXRNEUGCOVTOS TO

3 Evdewtxd avagpéow ™ perétn tng Lotte Eisner yia tov Fritz Lang, Tlopiol, Flammarion 1987, tov John J.
Michalczyk The French Literary Filmmakers, Aovdivo - Topdvto, Associated University Presses 1980 xou ta Georges
Bluestone, Novels into Film: the Metamorphosis o f Fiction into Cinema, Mnéorhet-Aog Avileres-Aovdivo, University
of California Press 1957 Roger Manvell, Theater and Film, Aovdivo, Associated University Press 1979 To
Muvbwotdonua otov xvyuaroyedpo, emp. Maxrns Mwpaitns, Exddoeis AheEdvdpera 1990.

4 Tavvng Zolddtog, Iotopia Tov eAdnvinod xvyuatoyodpov, T. B, Avydrepws 1989, 0. 59-69.
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TEOMYOUUEVO ETAYYEAUOTLRG TOUG €0YO0, EVIOYVOE TO 0QVNTLRG RAIUA TOV CUVOAEVE TG
nalég tawvies. To mépaopa and v eEaptuévn epyacia otV TAiEN RAAMTEYXVLXN
ehevBepio enpEaldtov ue avodound TAQATOVO YLO TOUS TTEQLOQLOUOTS TTOV ETEFOIAAY OL
TOQAYWYOL, WOTE VA £XOUV EEACPOMOUEVO VAL ATOTELECUO 0QECTO OTO TAOTY HOLVO KO
€va o youpo *€J0G yLa TO HEPANOLO. TTOV ElXOV ENEVOUOEL.

Agv g{val Aowtdv mepieQyo, TOU UE AVTS TO TVEVUA TNG OVOTNONG KOLTLRNG ROl
QUTORQLTILHNG, TNG VITOPABULONG RATOLWV 0ELOTTRO0EXTWV £QYMV %Ol TG TEQLBWELOTOINONG
Wog €QY0Oi0g EEAQTMUEVNG TS TOVUS GROVE TNG EUTTOQLXATNTOS %ol Gyl OTd TEOCWILKA.
HOMAMTEYVIRA OQAUOTO, CLYVOOUUE OYUEQQ, TEQQ OIS TNV YEVIROAOYN EWUTELQIOL LOC WG
Beatayv 1 TnAeBeaTAIV, TGOO TIG TaLViES, GO0 HOL T GEVAQLL OTCL OTTO{C. OTNEITOVTOL.

OL EMITTOOELS TOV OITOYPEDV TNG ROLTLUNG KOL TWV RLVNUOTOYQAPLOTDV OTT) ONUEQLVY
UOG EXTIUNOM YL TOV EAANVIRG RLVNUOTOYQAPO WITOQOUV VO YIVOUV O €VOLANQLTES, Qv
ovyrpivoupe ™ 0€on mov TEORAMOUY QUTES OL OTTOWPELS UE T OTAON TG OEQTOLRNG HOLTLRYG
amévavil ot Beatourn magoywyr. H uetomolepunny eAAnviny Beatoinn ®ow ®vnuotoyoo-
PLEY TOQOYWYY CVTLUETWITOTHROV OTTO TNV ROLTKY UE PAVEQES dLanQioelg xou pe eEioov
PaVEQQ, ROTA TN YVAOUN UOV, ATTOTEAEOUATA. € avTifeon pe 6,TL (OXVOE OTOV HVNUATOYQGYO,
N BeoTourn ®oLTXY AyRAAAOE Ue EVOLAPEQOV HOL QYATN TIG TTQOOTADELES TNG UETOTTOAE-
UG YEVLAS TV OEOTOLRWV OUYYQOPENY, BoNBMVTAS TNV VO QITOXTHOEL VO TOOOMITO KO
va dnuoveyroer pio Taddoon.

X0QoxTNOLOTRG TAQAdELYUO TN SLARQLONG UE TNV OTOLC. AVTLUETWITILOVTOL 0TS TNV
OLKELQ HOLTLXY TOL ULVNUOTOYQOPLKA ROl TO Beotound €Qya, WITOQEL VO ATOTEALETEL O
IanwPog Kaunavéling. And to mpwto tov fripota oto B€atpo, o KopmovEAAng evivmm-
olOoE TNV RELTLKY ROL TO HOLVS TOV. ZT0l TEAN Tng denaetiag tou *50, eve To Tomio Tou un
EUTOOLXOU BEATEOV 1TV ALAUGRPWTO ROL OL TTEOCTIAOELES TWV OUYYQAPEWV deV ey VOV
axdua 6t Bo amoTEAEGOUV QUTAVOUT EVOTNTO O OXEOM UE TG TTQOMYOUUEVES TAOELS TNG
veoeMnvirrg dpapotovpyiag, o KaumoavérAng avayvmpuidtav 1idn mg o onuavurdtepog
EXTEOOMITOS TOU VEOU OfoTog. Me TNV TdQ0od0 TV ETAV, 1) CUVEXTS TOV EVOOYXOANCM UE T™)
o Snaiwoe TIg EATIOES TV TEWTWV VIOOTNOLRTWY Tov.S KO %ol #QLUTut mooaxo-
AovBoUV pe evOlapépov xdBe véa Tov BOVAELd, VA RaVELS OEV TOV augpLopntel T BEom tov
“TATOLAQYM” TNG UETOTTOAEULRTG YEVLAS TWV BEATOLRWV OUYYQOPEMV.

Kdmoia emwoyxn o KapmovélAng epyaommre ®at 0tov ®vnuotoypdego. ‘Opmg 1 dovield
Tov enel pog elvon ofueQa oAU AydteQo, €mg ®aBorov yvawotr. Eve ouvdéouue avtduato
T0 OVOUd Tov ue TV Avdrj twv Bavudtwy, n XtéAla v o Apdxog dev pog odnyovv otov
OVAAOYO GUVELQUS. AUTH 1 SLOPOQG OPEIAETOL HOTA TN YVOUT LOV OTIG VOO TOATLRES OLTIES
OV EXRTEOMRAV TOQATAVW, dNAAdT OTNV VITOTIUNON TOU GEVAQIOV, OTNV VITOTIUNON TWV
EAANVLAMV TOLVLE)V, OAAG %OL GTNV UTTOTEUNON TNG SOVAELAS TOU OEVAQLOYQAPOU Omtd TOV (dLo
TOV OUYYQOQEQ. Ze ovtiBeon pe To BeaTELrO TOV €QY0, TTOU €XEL YIVEL OVTILKEIUEVO TTAEOTWV
mpooeyyloewv, N dovheld tov Kaumavélin otov svnuotoypdgo dev €xel amotundel »au
dev avopépeTal ovyvd, 0UTe 0td ToV (810, 0UTE amd GG0UG 0oXOAOUVTaL UE TO £0YO TOU, UE
QTOTELECUO. VOL TTOQOUEVEL WS ANUEQD. AYVIOTN ROL OLYVONUEVT.

5 “Xoupetitw otov Kaumavéhhn tnv meofolt] evig vEéou xau aiotou Beatourol ouyyopéws: xaw €xw BAOLUES
elmideg mwg 0 xdhopds Tov Ba mhoution Tn Beatorn Aoyoteyvia pag pe €pya axduo mo aEldhoya”, Eypope 0 M.
Kopaydtong yio v Avdsj twv avudrwy, ot Beadvvij tng 27ng Aexeupoiov 1957. BA. xat tnv evBouoLddn xQuuxi
Tou Alxn ©pvhov, To EMnvixd 6éatpo, t. Z, Arodnuio ABnvdv, “Idpuua Kdota xar EAévng Oupdvn 1979, o. 317-
319.
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STV #QLTLR1] aVEAUoM TV QYWY IOV aroAoVBEL, B0 TAEOVOLETM TO RLVNUALTOYQOPLKO
goyo Tov Kapmavéln 6710 0GvorS tov. Aev orometm va #Gvw OELOAOYIHEG OTOTIUNOELC,
aAld vo 8w T TEAYUATE TS TV TAEVEA TG L0TORI0G. O EMLYELENOW VA EVIAE® TIG
TOLVIEC OTO EVOUTEQO TTACLOLO TNG EAAMVLXYG HLVIULALTOYQOPLEYG TTAQOYmYYS TNG ETTOYHGS TOVG,
VO ROTOYOAY® TNV ATTORALOY TOUG Ot TS OTABEQES ™G, VAL VLY VEVOW TLG TTQOCWITLHES
LOEEC IOV O TUYYQOQENS HATAPEQE VO EXPQATEL UEGO OTOL OTEVA TAAIOLOL TV EUTTOQLHIV
TOJLAYQOPV, RABDG KOU TOVS TEOTOVUG UE TOVUG OTOLOVG TANCLO0E HATOLOL KLVNUOLTO-
YoapLrd £(dM, ®QOTHVTOG TAVTGYQOVA TIS OTOOTATELG TOV 0mtd avtd. Oa ffeha €6w va
vrevhvpiow 6Tl M emOTHUOVIRY TEOCEYYLON BEUATWY OXETLRMY e TNV LOTOQ{O TOV
eAMANVLROD RIVNUATOYQGAPOV BOIORETOL OVTY TN OTLYUY OTA TEWTO TG BRUATO ROL O
HELETNTHG ElVOL EX TOV TTQOYUGTOV VTTOYQEWUEVOS VA TROOTIAOOEL K0T VYAV UGVOG TOU
Vo OTNELYTEL OTOL QEQOUEVA TMV TALVLADV TTOV ATTOTEAOUV TN BAGT, TO VARG TNng €QEVVAS TOV.
H oyéon tng ®vnuatoyeapirng moeoymyng tov KopmavéAAn pe tmv vmoAoLmt maooymymn
TG eELOdoV OlyeTon GTO PETEO TTOV ELVAL EPLRTO VOL YIVEL QUTH TN OTLYUY — UE TNV TAVTEAN
arovoia BLpAloypaiog— noL TaQOUEVEL BEUO OVOLRTO YLa TEQOLTEQW dLEQEVVNOM.
IMaponoiwg, exrEepel To THTNUo TwV mdQA0EMV TOU dEYTNXRE O CLVYYQAYEQS aTtd TLG
KUVNUOTOYQOPLUES TOV EUTTELQLES, TEQX QTG TO VEOQEOMONG, OTOV OTO{0 YIVETAL ROL €00
VOO, RABMG RO TNG AETTTOUEQELANIG DLEQEUVNONG TNG OXEDMG TNG RLVNUOTOYQOPLRIG UE
T Beatorn tov mapaywyn. EAniCw, avtr n oot ovuforn oe BEpato uerétng tmv
0EVARIMY TOV EAANVLXOT KLVNUALTOYQAMOU VAL YIVEL 0LPOQUT] YLO TTEQALTEQW TTQOOEYYIOELG.

Srédda, 1955

H npditn dueon emapn tov Kopmovéln ue tov mvnuoatoypdgo yivetal e agpoou To
Beatonod tov H 2télda ue ta xoxxwva yavria. To 1950 €xer avéBel To mpwto Tov £0YO0,
Xopds mdavw ota ordyva, and tov 08iaco tov Adoudvtiov Aowpot oty KorBéa, % o (dog
ovvexitel va yodpeL TEQUEVOVTOG TNV ETTSUEVN evronpia. To midg n Xtélda €yive tauvia, o€
oRaywyn T M1AOG (LAUG, TTEQLYQGMEL KO O CUYYQOPEXS, ROl O OrNVOBETNS Tng MuyxdAng
Kaxoydvvne.6 Ou extipuioeig tovg yio T oupuforn tov Kopmovédln oto GeEvAapLo g
tawviog dLopéEouy, Omms SLaEQEL aL TO OEVAQLO artd TO Beatond €0y0. B TEQLOQLOTH
OTNV AVAAUOT ULOG HOTA TN YVOUN WOV ONUAVTLXIG SLApOQAs, EmLyelivTag va Eexweiom
v oty Tov KopmavéAn uéoa astd 1o mhéypo tng adievxiviomg autrs ouvepyootag.’

H >télha pue ta xOxxva yavria yoaQmxre “rotd mogayyeliov”, ovupmve Ue T
ovviifeta g emoxns. O Kaumavéling dovheve exelvn v €moy ™ UETAPOAOT %Ol
dwaonevr Tng Kdouev tov Prosper Mérimée 0L XQNOWOTOINOE TOUG ®UQLOVG GEOVES TNnG
VIGOEONC, TWV XOQOXTHOWY KO TWV CUYRQEOVOEWV 010 S1né tou €0y0.8 AELomoinoe
dpapatovpywrd tolor onpeto: H zevtourn nowida evaouoviiotov Pe 10 TOUTTEQOUEVTO TG

6 I Koumovéhng, “To mpdta xodvio tng dexaetiog tov mevijvta, N Mrjdeia, n Mehivo wow... H Ztélda ue ta
xSnnwva ydvria”, Oéargo, t. E, Kédpog 1991, 0. 11-17. M. Kaxroyidvvng, “Mviueg and m Ztélda”, Ztélla :
oevdolo, Kaotaviwtg 1990, o. 9-15.

7 Tua ) Aemtopepr] oGyxoLom tov Beatouroy €oyou xat tov oevapiov BA. Tnv adnuooievtn epyacia tng IT. Mrjvn
THapadelypara petagpopds Oeatomdv xar pubiotoonuatindgy EQywy otov eAdnvixd xvnuatoyodpo, ITovemotTiuo
Korjtng 1992.

8 H dwaoxevn €ywe yia 10 Qadidpwvo xat petadsdnxe 1o 1956, o padiooxnvobeaio Mijtoou Avyilou, pe
oW T YWwWOTES T Maion Apwvn row tov Nixo Xatlioxo.
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mBomoLot mwov Litnoe 1o €0v0, Tng Mehivag Meproton: o x0eanTiioag Te StEAAaC QPEVAC
TOlQLaLE 0TV TEWTAYWVIOTOLOL TTOV ElYE VTGN TOU O GUYYQAMENC, OPETEQOV eEumnpetovoe
AVAYAUQO TO £0Y0 KoL TNV *EVTELXY 0UYrEovon. H dpdon tomodetrifnxe otov meptdmoLond
YLOL TLG (LXQOCOTLXRES AVTLAMPELG X WEO TNG Ainng dLOOHESAONG 1O TOU QEUTETLAOV
Te0YOUdLOU. TEAOG, M OUYXEOUOY eVIOM{TTNXE OTN TYXECN TNG YUVOLROS UE TO YEUO * aUTS
7oV ®uElwg omaoyohel Tov Kauravédn own Sréldda ue ta xdxxwva yavoia eivon o yduoc om
Com g yuvadrag, 1 SE0uEVON OV OTTORQEEEL TS QUTAV, oL CAAOYES TTOU CUVETIGYETOL %o
7OV ovadELVIOVTOL OXEOGV advOowmTteg, 0oddenTES Y0 EAeVBEQOVC CvORMITOUC.
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2télAa: Zogia Béuno, Mehiva Megrovgn, Xowotiva Kahoyegixov, Botho ZoupmouAdx.

H ZtéMa glvar wo yovaina €En ond 1o pétpo, aveEGQT T oLnovouxd, te TAovUoLee
eumelgieg o Lo . Auté mov Ty rdvel va Eexmoilel and 10 yuvairelo medTumo e
emoxNg ™G elvar 0 duVATOS TG YOEARTIEAS" AVTL YL TO VTEXROVO0, GUVECTOMUEVO,
aviroQrTO TAAONQ, Tou 1 uEAovoa mefepd tng Ba Tng Intoel va yivel, eivon aryépmym,
OlyoupM yLa TOV EQVTO TNG, amaltmxy, Ue T dUvoun vo, ®orortd 6,1t embuuel. ‘OmoLog
npoomabel va Ty evidEer oe €va ATOOEATS HOLVDVLRG TAQ{OLO TOXOAEL TNV EEEYEQOT TC.
Avodo PEVeL To TEQLRAAAOV TNG UE TNV ATTOROTLE TNG VO SLDEEL TOV TTAOTUOLO ROl ROLVIOVLRE,
avTeEd g AAEno, mov dev T BéheL UGVO Yio EQWUEVN TOV, AANG TG TEOTELVEL YAuO,
€tolog vo. ovipetwmioel T exBodtnta g TEENG Tou yia Xdon ™e.

Baow} aiyrgouon tng ZTEANAS ue TO eQUBGAAOV TG, UE TN ULHQOACTIXY VOOTQOITICL
TOU EXTQOOWTEL M OVVASEAPASS TN, M AVVETa, elvol 1 dLendixnon yua Tov eavtd g
OQLOUEVIV avOQLHWV TTROVoRiwY, 6mwg M eAevBegia, M outodidbeon, N VITEQEOMON TOU
OLroU TNG X OQOXTYQO, TWV TQOCWITLLMV OTTGPEWV KoL CUVOLOONUATWOV. ZTNV EQWTLXY TNG
wotopla pe tov Midto Ba otofel Loodivouog avtimorog, Tedyua mov Ba odnynoeL ot
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ouvtolpn toug. Emnoeaouévn omd to mdfog tng, n Ztéhha Oa deiEel aduvapia o€ €va pévo
onueto: otov exfraoud Tov Miktov va Ty TavIQEVTEL yaTi W avtds dev apyel va
a%0AoVBNTEL TOV #OWVG SQOUO TWV TEONYOUUEVHV £QOOTHMV %Ol VO, TEOOTAOoEL va
vmotdEeL T STéAAC. Aev elvar Sumg o (8Log, oAlG n unTéa Tou IOV Ba aoxaATYEL 0T
Stéhha ™ onuacto g oAhayrc mov Ba pgper atn Twm g 0 YArog, To peEALOVTILRG TG GQLor
YLOT{ AUGROL %L OL YUVOIKES TOU BEV E(YAV G TO YAUO TOUS OLPEVTLAG, UETA QT QUTOV
amontowv nal eEopotdvovtar ue Gheg g GAheg dev vmdoyouv ma eEarpéoers. H Ztéhha
dev umopel va apvnBel v ehevbepia g, TEOORAAOVTOS [E T OTACT TG O)L UOVO TO
@ASTILO TOU MiATOU, TOU 0vdELROT CEYETUTTOY, OARG TNV (dlar TNV ROLVWVLRY OVTEANY.
SUyRATOVEUEL 0TO YARO 0td ouvauoOnuatxt] aduvopia, SV aVIEXEL GG T HOLVWVLXE TOV
ouupEatdueva xaw TNV avtoxatdoynon. O Bdvatds g dev elvar amhd pio dohopovia ot
OUTEG TTOV ROTOYQAEL TO a0TUVOULRG deATio, aAAd M Tnwola wov avoloyel o pio VPoL:
evd O€yTnre va avtoevtel, de d€xeTon TV alhoryy mov Ba pEpeL 0 yduog ot Lwn g,
oAaryr| Tov dLarneUooeL €€ OVOHOTOG TOU ROLVAOVLXOU GUVOROU 1 uNTéQa Tov MiATou.

Ztnv tawvia To #€vteo PAgoug €xeL peTaTOmOTEL and ™ B€om Tov €Qyou mEOC TO
TEACWITO TG TEWTAYWVioToLtas. O Kanroyudvvng €xel ota xéola tov €va AouIteQd Yoot ®oL
TO TEOPAALEL GO0 WITOQEL TEQLOOGTEQO, OLPYIVOVTOS TO. VITOAOLITO. OTOLYEID ATTAG ¢ (PAVTO,
WG avoyRooTXO Aol yia TNV ®ivnon g Meproven. H emhoyr tou mponahel Tig
aviootnteg Tov awcBdvetor o Beotrg, #ABE oA TOV O PARAS CPVEL TNV TEWTAYWVIOTOLO
yio va OefEeL »ATL GALO, 0TS YLl TAQGOEL YO TN LEAODQOUATLRY GUYRQOUOT) TOU AAEXOV U
TV ®axLd Tov 00 — mEdofetn oxunvy oty tawvio. TIoAAEg mopduoieg aduvapies, mov
dev umdpyovv ato Beatpnd, mopafAémovial xdon ot yonteia mov aorel  (dra M
Mepnovn, 1 0mOlo. GNUWVEL, TEOPAVMOG UE TN CUYRATAOEDT TOU OUNVOBETN, TNV TawLvia
OTOUS DUOUS TG,

MOoAOVSTL “UAEITOV, OE HATOLO0 #OEE”Y LITAEYEL #oL TO Gvoua Tov Kaumovéln oTtoug
Tithovg, M tawvio dev mavel vo glvar puia BorapPevtrry el00d0g, uia TEWTLE TOU CUYYQApEQ
OT0 XWQEO TOU ALVNUATOYQEAPOV, dV0 XQOVLOL TELY OTTd TNV ROTAXTNON TOU BedTOOU UE TNV
AvAyj twv Bavudrwv. To 6t 1 ZTéAla drorpiveton oTor ONUOVTLRGTEQD SLeBVY] eCTRAA,
yiveton omodert oo Tn dLefvr noLTILKY %o TAUTGYQOVO EQXETOL TOWTN OTOV ELOTTQORTIRO
nivaxra ™ colldv wov mpwtomailetar otnv EAAGda (1955-1956), eival éva atouyelo
emtuyiog, To omoto wEEmeL va extunBel Waltepa oe axéom to nibo mov Ba dnuLoveyroel
ntowvia ot ouvéyero. 10

O Apdxoc, 1956

H mpoowmnyj evaoyoinon tov Kaunavédin pe to oevdplo otofepomolreitan To 1956.
T'odel téte oevdoLa yLo TEELS Touvies: Ot Aooot Tov ynmédov, O Aodxog nowH Aomayrj tng
Iepoepovns. T v mpdTn dev €xw otolyela, mTépa amd To O yupitetal and uio

9 Kopmoavélng, 6.7., 0. 15. To dvopo tov Kapmavéhhn yodpetar oto (o xapé pe tov Kaxoyidvvn: “Zevdolro M.
Koxoyidvvng”, xar pe pxpdtepa yodupata, “And to Beatound €oyo H Ztédda pue ta xdxxwa ydvria tov I
Kapmavéhin”.

10 H mpwtn mpopolrr tng Zréllag yivetan ato peotidi twv Kavvav 1o 1955, énov Boapevetar pe to foafeio Toa
Mipdvro. To 1956 Boapevetan pe m Xouor Zpaipa E€vng tawvias. H Ntévn Bayhdn ritav vroyrigua yio ‘Ooxo
evdupatoroyios. Inyés: Zrédda : oevdouo, 6.x., xvaw Pidpoypapia eAdnvirov mvnuatoyodpov, emp. =. Bakovxog,
Erauwpeia EAMjvarv Zxnvobetav, 1984,
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OUVETOUQUXT] %O EVOEYOUEVIG EVXALOLONXY ETOLQELC TOQOYWYHS, Tovg Hvmuévoug Kivnua-
TOYQAPLOTAS, oxnvobeteitan and Tov Baoihn F'eweyiddn — eivon 1 modTn tov Touvio — %ot
TEQIMAUPAVEL, OVAUETT GTOUS TTRMTAYWVLOTEC, Tov Kdota AWOEVLGXRY, Evav oItd TOUC O
duaomuoug EMANVES TOSOTPALOLOTES.

O Agdxog, mogoywyr Tng ABnvainrs Kunuotoyoaguuic Etaigiog, oxnvofeteital and
tov Nizo Kotvdovgo. ITpofdileton, 6mwg xow oL Aooor Tov ynmédov, Ty (dlo oouldv pe ™
2tédha. Eivon n modytn eMAnvinn Guppetoys] — avemtionun Sumg, apot 1 eAAnvinn xupéovnon
dev déxtnne vo Ty oteihel wg entonun — oTto PeoTREA g Bevetiag, mov ouvavtd mohy
Betuneg avudedoeis. Méoa 0 v xo6vo §o Towvies ous omoleg ouvegydtetan o Kopmovéhing
eppavitovron oo do peyohiTepa eVQWMOInG PeCTREA, TEOXAADVTAS TO EVOLAPEQOV TNg
dLeBvog noturs.

O Apdxog: Ntivog Hudrnovhog, Magyapitae Iamayemoyiov.

O dodxog elvor m LoTopla: VGG OTOUOVWUEVOU, PORLOUEVOV avBp®hIToV, Tov LeL 0 Eva
TEQURAMOV aTTGUa®QO, adLEPOQO, ETOWO V& RAE(GEL TNV TGQTA GTNV TCLQOULKOY VITOY(O.
Eivau eniong n oupBoiinn eoryoopr] 1ov #AIUOTOS TwV HETEUPUMARDY XSVWY, TOV pSpov,
™S #aTadlinENG, TwV TEOCHIXGY adLleEGdwV, T aphéEevng nat avaitio emBeTxiig
nowvmviog. O #evtoirnds Nowag, 0 Owudg, eivol €vag amd Toug ROVaXLKOUS HOWES TOU
KopmovéAn. Aonuog, — 8ev ovapgQeTol ®av 0 ENDVUUGS TOU — TATELVES TOOTEUHAC VITEA-
Anhog, mepvd Tt Cwr tou oT0 TEELOWDELO, Ot TG UTN novaELd.

Avomotdvoupe opuécwg g o Kaumoavéring yelpifetar dolota to mouyvidt twv
avtLOéoemv, Tavw oto omolo (Tilel ®atd ravéva to oevdold tov. "Etol, 1 omyuy mov
emAgyetal yia vo moparolovBricouvue ™ Lonj tov Owud eivon M wapauovy ITpwtoyeovide,
HEQQL X0RAS 0oL YLOQTIHG YLOL TOV RGOUO, TTOU TACLOLDVEL ROl REVEL OVEyYAUpM TN HovaELd
tov rjpwa. "Evo devtego Cevyog avubécemy elvar  xatadiwEn xow m evoyrj. O Owudg
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avTIAapBEvETOL TUXOL0, 6TL woLdLer pe tov “Agdno”, évav emipofo eyrAnuotio mov eival
TOUTEYE0VE. ®ow Aainds Howag. H opowdmra, avtia tng natadingrg Tov amd Ty adtuvouia,
TOV #EVEL VO CUUTTEQLPEQETOL GOV EVOY0G, VO RQUBETOL KOL VO PNV OTTOROAUTTTEL O HAVEVOQ,
poPLopévog non SEIMGG GG lval, Tws SeV ExEL vaulo OYXEON e TOV #aTalNTOVUEVO.

210 TVEVUQL TV AVTLOETEWV YONOUOTTOLETOL EMIONG TO SQOUOTOVQYLHS TEXVAOUQ. TV
UETAOTEOPOYV TG TUXNG, XWEIS CUMG VO PTEVEL O UEAOOQAUATIHOUS TOVOUS, WE LROVOTNTOL
mov Srapopormotet tov Koumavédin amd dhhovg ogvaploypdgoug tng enoyts. "Etot, m tiym
Ba. 0dnyrioeL Tov Owud o€ €voL ROUTOQE, TTOV AVTE YLoL #ATOPUYLO, Bo efvor 0 TOITOg TOUV
naptupltov tov. Exel, tavtdyoova oxeddv, Ba yvwploer tov €pmta, 1 WAAAOV TNV TOVQEQRY|
ovBp®mYN TEEoUsoia TOV EAELTE WG TMEA 0mtd T w1 Tov ®aw Ba cuvavticet to Bdvato. H
ouppogia tov xeiler apynys %ot aROVUITAEL TTAVM TOV Ta QTwyd TNG OVELQQ, oV BEAEL Vo
TTOOLY LOLTOTIOLOEL UE TTOQAVOUO TOOTO. e UL TEOCMITLXY, VITOQELO®Y AUPLOBNTNON TG
undoguviic Twrg tov, 0 Owudg amopacitel va vtodubel T0 TEOCWITO TOV TEOXRAAOVOE TOV
TTOVLRO TOV: OV OUOAOYEL OTL Oev elvon 0 “AEAr0g” Yl va um xAoeL TV atyArn mov meQud-
AEL TOV OWOT0 TOV. ATOQVELTAL TNV TTOOYUCTLRY] TOV TAUTGTNTO TN OTLYUY] OXOLBMG TOU 1
aotuvouia, apov tov £xel CUAAAREL, dtommot®vel Gt dev elvar 0 “AQArOC” RO TOV QLPTVEL
ehevBepo. H amordAvymn g aAnbeiag oto uéAn g ovupogiag teoralel Tnv eniBeon
evavtiov Tou xow ) dohogovia tov. To payatowua, wov puag Buuiter to eEicov avaitio
noyotompo Tng ZTEANOG, YiveTow yio Tov {8to Adyo: and amehmoia. O Owudg rebaivel 6mwg
€{noe, uévog. To TEAoMITO TOU RAUTAQE TOV EYROTOAE(TTOUV AlYO TTOLV TO TEAOG, YLOL VO TOV
E0vVaouvovVTIIOOUV VERQO %aL VO TEOOTOLNBoUV GTL dev Tov 1iEepav — »ow Aéve ainBeLo.

O Ouudg oto Apdxo eival TEAYLROS NEWOGC, YLOTL OEV RATOPEQVEL VO OVATOEWEL TN
poipa Tov, wov €ivon 1 LOVOELG TOV, O ATOXAELOUGS TOU oItd TG X0RES T Cwng. H Stéhha
elvar emiong toaywwn nowida, dompdrtrel VL ®ow TLpweeltal yu’ avtiv. Ta dvo avtd
TEOOMITA ELVAL LXOVOL LAQTUEES TNG TEOHEONS TOVU CUYYQAPED VO Y QENOLUOTOLNOEL
OMULOVEYRE TNV aRXALOEAMNVLRY TORAd00N, TEGOeon Tov Ba yYiveEL COPETTEQT UE TO
ETOUEVO OEVAQLO TOV, TNV Aomayr] tng Ilepoepdvns. AMmaorte, ndn to 1952, to Odvooéa
YUQLOE OTTiTL €{vaL 1) TOWTY) TOV OWTOTELQO O AUTH TNV ®OTeUBuvo, mov Ba apyroeL WoTdoo
va. gL o payta Tng oxnviis. 11

O Kotvdovpog ot oxunvobecio tov, o€ avaotoyio e ta Levyn avubéoemy Tov oeva-
olov, yonowomotel €va dumolnd oxfua, dUo TEYVOTQOTIES, TEQVHVTAS OTT0 TOV £ETQECLO-
VLOWUG, TTOU HOTAYQAPEL TLG KLVIOELS TOU Owud, HOTE Vo emLTelveL TO LOTIRO TG RoTadiwENg
%OL TOU OPOV —1 HOUEQQ AELTOVQYEL WG SUOATNG— OTO VEOQEOMOUD, TTOU ROTAYQCPEL TLG
ALVNOELS TOU TTEQLRAALOVTOC, TV PTWYWYV, XwEis deEGdOUS, avOQDITWV TNG UETATOAEULRTIG
Abnvag.

H Aopmayrj tng Hepoepovng, 1956

To 1955, n ueydhn emrvyia 1ov Ayanntizov tng fooxomoviag, mov aveBdlel o
Katpdxrng nar fAémovv oto B€atpo yLAiddeg Beatés, avave®dvel T uéda twv €Qywv
POUOTAVEAAOS RO O KLVNUOTOYQAPOS aQyiTer va tnv expetorlevetan ovotnuanrd. “Etou

11 BA. I Kopmavélkng, Oéatpo, 1. B, Kédpog 1989, . 207-209. To €pyo mpwtomoiytnxe 10 1966.
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yupiovtaw péoa oty dia yeovid teels Ayamntixol s fooxomoiias.l2 H ehnvini
VrtaBpog YIvVETOL TEOTPLANG XWQOS YLOL TO KOO, TOV TORAKROAOVOEL TG TUTOTOLUEVES
TEQUTETELEG TV OTEQESTUNTWV NEWwV. Tmv (Ot emoyr] o KapumavéAAng yodgpel To oevdoLo
vy pa touvio Tov Ba pwopovoe vo. BewonBel oyxoAlo 6To oVEUS. Mohovat  dpdom Tng
tomofeteltar oty Vrwonbpo, N Aomayrj tys Iepoepovns dev elval aopoiws TaLvia QovoTa-
véhhag, H povn ovyyévela pe to €ldog elvor o Tomog, 1 eEMAnvLrt ¥rtonfoog #aL oL ®AToLrol
™. Katd to vrdhowna, 1600 0 0evaQLoyeapog 600 »oL 0 oxrnvoBétng, o 'onydong
Tonyopiov, xvotivtor €Em 0md T OTEQEGTUIA KO TIG TOOALOLYQOPES.

To evpnua elvow 1 0UCeVEN Tov oy aiov uibov tov IThovtmwva wow t™g Ilepoepdvng e
TO QEAAOTLRG ROL TOVTOYQOVA OUUBOAXA TQOPANUATA TWV ROTOIRWV VO XWELMOV TNG
ovyyeovng EALGdoc. Mmopotue va Bemonooupe To €070 MG VITGIELYUO TNG UETAPOQAS EVOS
0QY0foV HUBov 0T OUYXEOVN ETTOYN KOL OTO TTQOBANUOTA TNS HOL VO JLOTTLOTWOOUUE TNV
dveon nou ™ deELoteyvia pe TG omoieg 0 ouyypaéag cuvdudlel To CUUBOMRS ue TO
QEAALOTLXRG HOL UETOTEETEL WO TANOMEO CUULOMADV GTOLYEWV OE QEAAOTLRG ATTOTELECUAL.
®a dovue otn ovvEKELa, OTL O UUIBOG ®ow TO TaEOUUOL, axELBWS emeldr eEEUTNEETOUV QUTGV
Tov oVVdVaOoUS, Eefval wa oyarnuévn dQapaToveyLry Iy yio To BeatoLnd 1oL yLo To
HLVT|LOLTOYQOPLRO TOV EQYO.

To oevagLo tng Aomayrjs tns IHepoepovns niveitar oe dUo emimedo: TO UUBOMRO TOU
uwibov %o 1o geaAoTrd. Méco and v ovtiBeor Toug TEORAAAEL, TEQLOCATEQO UE TN
BoriBela Tov PEOMOTLROY, TO RWULKHG OTOLYED — elval pio Texvixn stov Ba EavoyonoLwomot-
N0l om Xiovdrn xau Ta enTd yepovromailxaga.

To ouuBolnd enimedo otolyelofeteltal amd Tov YvraTd nibo, amd TV ovopotoroyio
TOV OOV (1 ®VEA-AHUNTEO, LOLOXTHTOLO TV TAOUOLWV ToLpMrLdV Tov Katwywoelov,
[Tepoepdvn, n ®éon g, o [Mhovtwy, veapds yewmdvog tov opetvoy ITavwywerol, o Atag, o
BewonTind mavtodVvapnogs, ®aAdradog ®ot diraLog aoTuVORoG), alhd ®aL and
ouppohnt| dropdym twv dUo xwELHY Yo TO VEQRS, TNy TG LWNG, TOU TAQOTEUTEL OTOV
TEAYUOTLAG OVTOYWVLOUG OVAUESO O AMYGTEQO HOL JTEQLOTOTEQO EVVONUEVES TTEQLOYES YLO
™V emBion, TV avAamTuEn xow Tov EAEYYO TWV TAOUTOTOQOYWYLRWV TINydV. To emuéQoug
EMELOGALA KLVOUVVTOL OTO QEQALOTLXG ETITEDO: 1M EXPLOUNYEVION ®AL 1) EXUETAAAEVON TV
VEQWDV ROL TV VOATOTTHOEWV, O AVIOYWVLOUOS TV TEOEGOWV TV U0 ROLVOTHTWYV, QARG
AOL TOV ROTOIRWV TOV OVUTEQLREQOVTAL eXOOHA ®now €MLBETLRG OL UEV TEOG TOVS OE, M
TEOOTTAOELOL TTQOTGETALOLOUOU TOV %QATLROU TTAQAYOVTC, TOU VOUGQYT, OAAG ®ow TOU (dLov
tov IThoUtwva otn oUVvEYELD, O QTTORAELOUOS TV RoToirmv Tov ITavwywelol and ta
uegoxrdpota 0o Katwymor wg expLoouds yio tov Ao EAEYYO0 TV VEQWY, 1 0QYEVMOT
™mg “dpvvog” tov Hovoywelot and €va vEo, VIOMLO EMLOTHUOVA, TOU JEV AVEXETOL TNV
aduxm petayeiplon twv ovyxmolovwy tov. H dpuva eivor emiong évag exfLoopds: ou
Movwyweites ®6Bouv ta vepd, arrdfovtag ™ con tous. Kau emedn to uétpo dev cpxner,
neiBouv tov IThovtwva va amaydyel tnv Ilepoe@dvn, edniCoviog nwg pe to yduo Ha
pudEovv ta wpdypota. O épmtag xaw Ta AT, Loll e To oY €Sl Tou Ala, TARTOTOLOUV TNV

12 O toewg Ayamnrixoi tns fooxomwovlas eivan mogaywyés 1) tng Pivog quhug, oe oevdoro Tdoyou TLapéra,
oxnvoBeoia Ntivou Anuémoviov, pe t Xowotiva ZoABa, tnv Aréxa Koatoéhn xar tov Tudpyo Povvra, 2) tng
OMdpmma quipg, oe oevdplo Ntipn Aadripa - HAia Avumepdmoviov, oxnvoBeotia Ntipn Aadrpa, pe tov @dvo
Kwtadénovho, v ABavacia Movotdxa xar v AAixn Bovytovxidxn xow 3) tov INdvvn Apipapdmoviov, o
oevdplo - oxnvobeaia HAla ITepyavty, ue v Koty Aopmgomoviov xaw tov Xouotdpogo NETep: elvan ) mowtm
€yyomun My tawvia. BA. Puluoyoagia, 6.m.
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TEOOLMVLO. SLapoed. O §U0 VEoL TOVTEEVOVTAL %Ol TA. XWOLE, CUUPLALOUEVA, ®roLtdtouv
a7t6 #OLVOU TO GUUPEQOV TOUS, TTOQAUEQILOVTAS TOV TOAMTLRAVTY TTESEdEO0 Tou Katwywerov,
7OV ROAALEQYOUTE TN SLYGVOLE. (G EXTEGOMITOS TV GURPEQSVTMV TOU HEPAACLO.

ITA00C ROUHE OTLYULOTUTIC ELXOVOYQOQPOTUY TLG AETTOUEQELES TNG LOTOQIAS, OTNY
OTTO{0L EVOWUATMOVOVTOL ETLTUXMUEVO, RATOLE OTOLXELD TNG #WUMILOYQAPLXRTG KOG TG
doomg, 6rwg elval To TEGCMTTO TOV ENTAVIOLOU ALTTUVOOU, TTOV TTCQOITEUITEL GTOV OOTUVOUO
¢ BaBviwviag tou BuZaviiov. ALG(pOQES EUNOVES HOTAOTAOELS TOU OYQOTIXOU XWQEOV,
TG 0 AVIAYWVIOUGS OVAUEDO OE YELTOVLRG XWOLE, 1 OXE0T HEVIQOU - TEQLPEQELAS, O
06AOGC TWV TEOVYGVIWV KOL TWV TOTKMV AV, ooTellovial Ue yvwon o oUUITaOELa.
IModxertal yio €vo. 0UvOETO GEVAQLO, YL WG TTOOG TLG TTEQLITETELEG KA TNV TAOXT, OAAG Y0 TOL
OTOLYELO TTOU EUTEQLEYEL ROl OV (VAL TEWTOYVWEQ OTo dedopéva Touv EAANVLHOD
HLVNUATOYQAPOU TNG ETTOYNC.

H Aomayrj tng Iepoepovns, nagoymyy tov Avrovoyou Ztavpdrov, 8o progovoe
EMLOMNG VO Y OQOKTNQLOTEL EVROLOLART], OPOU O ZTOVQEAKROG, LOVAALRAG OVADOY OGS TNG KLV~
UOTOY QOPLHNG MO TTOLOELOG €T SERAETIES, OEV QOYOAONKE CUOTNUATIRA UE TNV TAQOYWYN
touvidv. H Aomayy tng [Tepoepdvng nitav €va moly evOLOpEQOoV elpoua Pe evyaoLoTa
amoteléopato. O ornvoBétng tng I'onydeng I'enyogiov wAdel yU' outd Ot AVOUVIOELS TOV,
%L €TOL YVOEILOUUE GTL ATTOQACTOTNHE VA YUQLOTEL MG AOXNON TV LOONTMOV TNG OYOMS, UE
véoug mBomorovs, dimha oe dnpogieis, ommwg o Opéatng Maxerg, ®ar §dn yvwaTtovg, Ommwg
0 Baoikng Awopovtémovhog vow ) Aléxo Kotogin.13

* %k k

Ta téooepa oevdpLa OV PEQOUV OTN OUVEYELD TO Ovoua tov Kopmavérin, To
Apabas, H Aiuvn twv mébwv, To Pavrefoy tng Kvotaxijs wou 10 Pavtefov otny Kéoxvoa,
elvar ouvepyaoieg pue dhhovg ovyyoageic. O ouyypopéag noAe(Tol Ond TLG ETOLQELES
TOQAYWYNG VA avardfel TNV xoAltexvinn empélelo twv oevopimv. H andxhor| tovg ond
TO ®AUQ, TO TEQLEYOUEVO, TG LOLALTEQOTNTES TNG SQOUATOVQYIOS TOU SLOTTLOTMVETOL EUXOAQL.
Tovtéyovo Suwg eivor ouoONTA Ta TEOCWILAA TOU [}V, OTN SLOUORPMOT YXOQAKTHQWYV,
onwg 0 Avéotng oto Auadxt, oty moeppforr Bepdtwy mov Tov anaoyolovv wWialtepa,
OTOV QOUATOVQYLRO YELOLOUS RATOLWV OTEQEOTUTTWV. ATtG 10 AnaEdxt wg to Pavrefov otny
Kéorvoa elvor epnpoveic oL HETORAOELS TOU OUYYQOQER amtd TO €vo. 0T0 GAAO dQOUaATOVE-
Y16 €idog, amd to dodua 1 to uelddoaua oty rmumdia, HETORAOELS TOV, EVE E0QTMOVTOL
Q76 TOL OYEALQL TWV TORAYWYWV Y WEIC VAL TG ETAEYEL O (BLOC, MATOTO YIVOVTOL UE GVEDT) HOL
YVAO™.

To Aua&dxt, 1957

Me 10 Aua&dxi, mov focileton o€ pLo Lotogia Tov Nirov Kiovom, o KopmovéAing
emotEépel oto dpdua. Edd to Bépa g novakidg, mov ouvavtijoaue qdn oto Adpdxo,
OUVOEETOL UE TN VOOTOAYLKT] ATELRGWVON €VOG ROOUOV TTOV Y AveTal. O ®OOUOG TOU YAveETOL

13 Tonydong F'onyopiov, Mwjueg o€ domoo xar pavpo: Ta nowixd yedvia, Avyérepwg 1988, o. 148-164.
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To Ana&axi: Opéomg Maxgric, Baoiing Avhwvitng, Stépavoc ZToomyss.

elvan Ta YNEaTeLd, Tov wBouvTal 010 TEELBDELO ®ow TV eEapdvion, eivon 1 idlo 1 Twn ov
nepvdet. O fowoag tou €pyov, o AvEatng o apaEds, €xel Trioer GAn tov ™ w1 0dnydvag to
uownd tov. BAEmer v eEEMEN va €oxeton opunTLHd ®OL VO TOQAOUQEL EVO-EVO OACL TO
otouyeio Tou AroU Tou rGouov. OL VEWTEQLOUOT gupavitovtar dethd otV oQyn, Yo Vol
TANUUVETIOOVV 0T OUVEXELD Blona Tov TwTird TOV XMEO, TGG0 TO AVILREUEVA, TO
00dL6pwWVO, Ta auToxivnTa TOEL IOV TOV Bl VOUV OITd TNV TATOM, G600 ROl OL OVOQMILVES
OUUTTEQLPOQREC — O OUVAdEAPSS Tov Tov pabaiver 0driynon yio va umopei vo Bydler to
UEQOXRAUATO UE TO VEO WECO, TO TOEL, OV TOVAGEL TO UOVLITITO %O TO GAOYS TOU %O
HeToxouiler o POVIEQVO YELTOVLE, OL UTTGAOLTTOL (IAOL TOV, TTOU TOV BOQLOTVVTOL TTLaL, (DOTTOU
HATTOLOL OTLYUT] CAAGTOVY OTERL, EYROTONETTOVTOS TV AL TaBEQVOL.

AQVOUUEVOG TNV TOAYUOTLROTNTA, O AVEOTNG HOTOPEVYEL OTIS AVOUVIOELS TOV, OTN
(POVTOOTLRY TAQOVCTO TNG TEBOUEVNS TOV YUVALRAS HOL OPNVETOL OTLS (POVTAOLDOELS TNG
ToMdg Tov agevirivag, tg Kuptog, mov elvon fuBiopévn oto maperB3v meQLoodtepo omd
Tov apoEd tg: CeL OTNV TEO TOLAXROVTOTEVTOETIOG ®OWVmVia Twv ABnvdy, Ty omoia
TOTEVEL TWVTOVY| KO VTTOQRTY, EVE 0 AVESTNG ElVoL 0 UGVOS IOV TORAPAETEL TOV EETEOTUS
™mge, TV agivel oty afohoyirny Tng TAGVN %ot uyroTavevel ot YevdaloOroels tng. O
Bdvartog copwvel o amopgtvdaota, v Kupla, to dhoyd tov to Aavdn ot tov idlo tov
Avéotn, mov dev mpogpTalvel vo ToeL TNV TeAeVTOL0 TAENYOQLE, TNV ETLOTOOPT| AL TN
UETOUEAELOL TOV YLOU TOU.

O Avéog, ®oAGg TOTéQAS, Ue 0XES, “TalaLds”, foloxretar e dLoErY GUYRQOUOM Ue
70 Y16 Tov Tto Nixo, woudl g véag yevidg, xoideuévo, varopodnuévo, mov de o€Petal
tirwote. H oygom tou Nixov pe tnv Avvo, T QToy)] CUYrATtotko, Smwg xat 1) ox€on tng Avvog
e Tov AvEoT, TOU TNV TeQLOGATEL UETA TV eyratdienyri Tng amd o Nixo, factCovton oe
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LEAOSOOUOTIAG. TTEGTUITEL, HOLVOUS TOTTOUS TV OQOUATHMY TOMVIDV TG emtoxNs. Aev wBotvon
Suwg oty VeQPOMT, otV omole. ®aToPETYEL OUVIiBWS TO ueAGdpaua YL VO TEOXOAEDEL T
ovyxivnon tov Beary. Xonowevouv eQuocdtego wg TAaiolo yia var SOUAEUTEL 0 YapomTiog
Tov AvEoT, OV VrEQPalvEL TOUG YVWOTOUS TaTELroTg THIoUg Tou pelododuotog. Autog
#Vpl0g dopoEOoTOLE] TO OEVAQLO 0t Tar LEMODQAUOTLHG TTEQESTUITCL

Q¢ Yvwotov, oto pehodpduata dev UTGEYOVV XCQOKTHEES QARG TUMTOL, TTOU UETOPE-
QoUV 0 naBEvag €va ovyrexrQuévo urpvupa. Elvow eviiagépov va magatefoouue, ot va
uerodoouanxd TEOTUTO TATEQO ROl OXECEMV TOTEQA-YLOU, 0 ['éow-Maptév, twv Cormon
»ou Grangé, mov mowtonailetalr oty ABfva oto TEAn tov 190v atdva, dnutovgyei
T0AO00T UE TLG OLOAOYNUEVES RO U1 OLaoxeVES ToV. O TUENVOS TOU SLOKQIVETAL ROL OTLS
oyéoelg Tov AVEoTn ue Tov yi6 tov. Ouwg €00 0 jowog Eepelyel amd €vo cuuPatins
oYNUo, amoxTd Ard TOU XCEOXTHOA, TEOOMITLRGTNTA *aL TEQVAEL amd To peAddoaua oto
dpdpa. O AvESTNng YONMNOWOIOLED TNV OVEUYNON %Ol TN QAVTOOIO. WS ROTAPUYLO Ot6 TNV
TOOYUOTLRGTNTAL AVTH 1 eEaTouneVUEVN aviidpaon otig duorohies Tng Lmrig Gmmwe xow M
OUVYRQOUGN TOU UE TO TEQLRAAAOV, UETAUOQPWVOUV TOV AVEGTY OF YOQOXTIQM, UE TN OurY
ToU, L0t teen Cwn xow TEOoMITLRGTNTA, OLXOTOUDVTOS TNV Tawvia og deduo now LEAOOQOUAL.

H goavrtaoio wg zatagpuyo amoterel £vo amd o ayamnuévo LoTio Tov ouyyeopéa
O ETOVEQYETOL OUYVA 0TV rapmavelhnt} dpauatovpyio. O Avéotng »ou m Kupla eival o
300 TEMTOL HEWES TOV OV LAAEYOUV OUTGY TOV TEGTO EMBIWoNS ®ow avTidoaong og §vov
%®O0ouo £x00L1S, o dev aprivel TEQLBDOLO YO TLO QUVOLKT] OV TLUETWDITLOT).

310 Apakdxi, mov onnvoBetel o Ntivog Anuémouviog, o KapmavéAng €xer tnv
gurawio va. SouléPel yio T peyaditeon etoupeio magarywyns, T Pivog guiug. O divog de
dLotdlel vo ouvepyootel noli Tov, evad €xeL aoPOADG 0T0 VOU TOU va. emavoldfel Tnv
ELOTQARTIAY ETLTUYLO TOU MefioTaxa, XoNOLUOTOLDVTaC ToV (dLo mpwToywmvioTy.14
IMpoxewpévov O va eEaoparioel to gumoord ®€pdog, avabétel atov Eumelpo AAExo
SoneANAQOLO VO ®EVEL G0EC OAMOYEC DEmEEL amaQaiTNTES TEOC QUTH TNV #OTEVOUVO. 15
Mitoel »aveig vo mooTnEYoEL, GTL YLa TO TeEMKRG 0ToTéEAEou Exouv dovhéeL oL eEnfg: o
Kiovong, o Kapmavéling, o ZaneAldorog, o Anudmouvrog wor BEPara o divog ue Tig
odnyiec nou Tg emAoyEg Tov. Me tEToLeg ouvOTi*eS, elval QaveEd GTL To TEQLOMDOLOL YLOL
TEOOWIULXY EXPEOCT E(VAL TAQA TOADY OTEVA. AEV UTAQYEL OYEOMN UE TLS TTQONYOUUEVEG
EUTTELQTES, TLG OVEEGQTNTES TTOQAYWYES, TO Aodx0 naL TNV Aomayrf tng I1e00epdvns, Gov oL
AOLVEG ROAMTEXVIXES BAEPELS EETTEQVOTUTOV TNV OVUTTOREIDL XONUGTOV RO TEYVIRMDV UECWV.
O Koumavélhng €oxetar O€ €O UE TOV TAQEUPATLOUOS TNG TAQAYWYNS OTO QYO TOU HOL
duorohevetor va amodeydel wg dund tov €va oevdpLo mov Eavdaypoe o ZareAAdQLog
ovupwva pe tLg embupnieg tov divov.

H towvia éoyeton »ow M mpdytn oe ewompdEelc. “Etol, o ogvdgia tov Kopmavélin,
2téMa 10 1955-56 naw 10 Apadx: 10 1956-57, wdvouv o mpwTiés oe S0 ouveyels mepLédouc.

14 O Me@voraxags, ot oevdlo xar oxnvobeaia tov Mideyov TLoférra, pe mowtaywwioty tov Opéom Maxoh,
xdver to 1950 304.500 ewovtiijpra oty madTn TEOBOAY. Oa xeeaoTovv dexatoia xodvia yia va Eemepaotel o
aQBudg, ue to Kdtw va xaier tov Aahavidn (1963). Axduo xar ) Bouyourhdxn wg téte whnotale ta €L01TioLa Tov
Mebvoraxa pévo xatd ta 2/3. To Auabdxe, nohovot EQyETOL TEWTO ELOTQOXTLXE 0T OouldV, dev @rdvel o 1/2 Twv
eLortneiwy Touv Mebvortaxa. Ta otouyelo twv ewortnoiwv and m Piuoyeapia, 6.m.

15 H —npopooixij— mhngogopia ogelhetar atov (dLo tov ovyypapéa. Oa meEémel va oxoMAcw, 6T amd Tn PeQLd
oV 0 ZaxeArdplog dev elvan omadds Tov onaoELraEdlov dpdpratog, axduo xou Gtov doulevel Tavw ot perodod-
pata, 6nwg to Exelves mov Oev moémer v’ ayamovv (1951, divog PLhuc' 10 0EVAQLO CUVUTTOYQRAQEL 0 XE10TOG
Tavvaxdnovhog). H Bntela tov oe tétolou eidovg dpdpata, mov yodepetl mdvto poli pe tov avvaxdrouvho,
eEavtheitor GAAwaTe pe ™ MeydAny mapévfeon (1951), yvwotii oTov ®vnpotoyedpo ws Xausva dverpa (1961).
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To Auabdxnt wav M Apmayrj tng Iepoepovns moitoviow v (dior cauldv xan eivon €va
AUOAG TOQASELYUO. YLOL TO TL ONUOLVEL ETOLQELC TOROYWYYIG ®aw davouric. To Auasdxt navel
€EL QOQEGS EQLOTATEQN ELOLTIOLO. OTTO TV Aomayyj Tng I1epoepdovng, mov eival aveEGQTnT,
W®EY TOQOYWYY, UE TEQLOQLOUEVO dixTuo dLavouns xaw dev ROTOPEQVEL VO GUVOVTIOEL
LROVOTTOLNTLXA TO %OLve TNG. Ku autd, aveEGoTnTo autd Ty ToLdThTo. %Ol THV TQWTOTVITIC, TNG.
H ovvtayr, mov xonowomoleitar ev uépel 0to Aualdsxt, eivol mo eUroAo TQOOTEAACUUN.
“Towg Sume 1 dEvNom g ovviaynis, N nBeAnuévn duoxroiio vo TV axorovBioeL, elvan
ation wov o Kaumoavéling de ouvepydletal Eovd pe to Divo, mad v ®owvy emtuyio
toug. 16

H Afpvy tov wobav, 1958

To 1958 o Kaumwovéring empereital To ®efpevo tov Beatourot ovyypagéa Nirov
Toexovpa yo pio mooywyy g AvieoBde, tn Aduvny twv mdbwv, pe TEWTOYWVIoTOLA TN
TCévn Kopétn »ar oxnvoBét tov Tidpyo Zeppd. Kaw avti n touvior tou ouppetéyel oe
OeBvr) peoTPAA, evdd mapdhhnho xataxtd ) devtegn BE0M OTOV ELOTTEAXRTING TIVOXQ TNG
yoowviéc. 17 Efvow n modtm ®ivnuotoypopury ouvegyaoio touv Kapmavélin pe v Kapéln,
VoTeQa atd TNV emTuxnuévn Beatori] Tovg ouvdvinon ot devtepn oxnvi tou EBvixov
Bedtpov, oty "Efdoun uéoa ts dnuoveyias, 1o 1956.

H Ajquvn tov 66wy maooméumel o€ veoReOMOTRG TEGTURA, TG00 OTO €mMimedO TOU
oevolov, 600 xaw 0 autd Tng oxnvobeciogs. Zuvurdoyouv U0 WOToEIES: uiot ®oLvwwirY, O
aydvag Tov Paddmv xat LOLA{TEQN TOU YQOUUATED TOU GUVETALQLOKOU, YLO VO TOUG
awodofel uEQog Tng AlUvng, TOV OVIfREL OTOV TOLPAMXE TNG TEQLOYNS" TO HOLVOWVXG BEua
Aettoupyel mg vrt6fabeo yio T devtepm, TOQAAANAY, cuoOnuaTxy 1oTopin, 6ToV O VEQEGS
YOOUUOTEOS, ALOOOPWVLOOUEVOS UE ULOL ALY VT] CUVTOTTLOOA TOV, UITOXUITTEL 0Tl BENYNTOOL TNG
ROQENG TOU TOLPALRA, BATOVTOG 08 R{VOUVO TOV Y@V TOV, TNV UTTGANPY] TOU ROl TO YAUO TOV.

To Vpog Tng TEMTNG LOTOELAS, O TOOTOS UE TOV OTOLO OTHVETOL TO BEUO TOV HOLVOVIROD
aydva, Tapaméutovy ®upiwg otov Nino Toerovpa, tov omoiov xdmolo €oya (m.y. Av
doviéymg, Oa gag, Evouévor Koltéyves, 1946) epmegLéxovv mooduoLovs moofin-
UOITLOUOUG RO RUQLMG TEYVOTQEOITIC, TTOU CUUBATLXRG Oat Y0oorTrola g VPog TNG Hory SUEVNS
Aoprotepds. Ta dvo otpatdmeda eivar capms daywELouEva o ®ohoUg %ol RAROVG,
PTwY0Ug ®ou TAOVOLOUG, TIUOUG %at GTnovs. O dUVAoTNG TN TTEQLOYNG XONOWMOTOLEL Gt
péoa, T ouro@avtio OAAG ®aw TV (dLe Tov TV ®AEM, YLaL VoL VTTOVOUEVOEL TV TT00 MO0
U€Eoug ™G AUvng 0To GUVETALOLOUS TV Pooddwv, mou putotwovv. H xdon tov,
HEYOAMUEVT OTNV TTOAM, Ue GAEG TLG avEDELS, dE YvmplTel eumddlo oe ropio embupuia Tng now
HETOXELQILETOL TOVG avORWITOUS avaAoyo ne TG LOLOTEOTES TS oTywic. Ou wrpdfol tov
HVOUVTOL OITG TTQOOMILRO WICOG oW OTTd TO. URQOCUUPEQOVTA TOUS EVAVTLOL OTO KAAG TOU
Tomov tovg. Ou Yopddeg, M udla mov ypeldtetor xafodiynom, xoivouv omtd o oLVOUEVQ
%o aduvaTovv va TGOV TNV TUXT TOUG 0Ta XEoLa Tovs. O yoauuatéag eival 0 uévog mou
€xel SAuuoto ®ow TalEVEL aroAoeLs SLoxLVOUVETOVTAGS. 210 TEAOG GUMG OL RaxOl XAVOUvV
TO TTOUVidL, 1 OYEOT TOV EMOVOOTATY VEQQOD UE TNV CyV1] OUVTOMITIOOG TOU ROTAAYEL OE
Yo %o oL Papddeg xeQdiCouv TV IO DENON TNG AMuUVNG.

16 “Yorepo and apretd yedvia, to 1969, o Pivog Ba Inrioel ™ lertovid twv ayyélwv, Spog o Kapmavéling dev Ba
OVOROTEVTEL OTN LOOHEVT] TNG.
17 Ztopeoufdh tov Kdprofu-Baou (1957), Kopxr (Iohavdia - 1958) xav Zav Zepnoaoudv (1958). BA. iduoyoagia, 6.7.
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O %GHETOC YMOLOUAS TOU #GOUOU O€ S0 0TEaTETESC HE AVTIBETO Y OQORTNOLOTLHA BEV
npooldater om dpapotougyio tov Kopmavérhn. ‘Omote xoeidleton vo BiEeL oo €pyo Tou
nowvovird 0éuata, ta varvicostor udAhov, dev ta dnhavel. doovtitel emiong va QTAYVEL
YOQOXTHOES ®aL O XONOLUOTOLEL TUTOUG - POQRELC ULag EVOVAYVWwOTng vootpomiag. H
TaQEUPOOT| TOV OTO 0eVAQLO Bo WITOPOUOE TEQLOTOTEQO VO aVLYVEVOEL (G TTROG TO VEOQEQL-
MOTLHO TOVU TTROCAVATOAMGUG.

TTpdyuat, 0 GVVOUOOUGS OLTOMUATIXTG LOTOQIOG %o ROLVOVIXOU PAVTOU arOAOVOEL
Wi tepa To mEGTUTO TNng LToAxTig veopeahotxyg touviag tov TCoulénme vie Zdvug ITixed
ougt (1949). Molovow naw M oxnvoBetxy yoouur tov T'uwpyov Zepfoy guhodoEei va
axolovOnioel mapduoro wpotuna (H I'n toéuet, Aovrivo Biorndva 1947), to oevdoro,
TOYLOEVUEVO 0TI PEAODQAUATLROT YOQOXTHOEO GUYXQOUCT TOU EQMTLROU TOLYMVOU RO OTOV
0O£€EL0, ENTOELKS XELOLOUG TOU ®orvmwiroU BEuatog, dev fonBdel Tnv touvia vo avoyBel oe
TELOTXT] RATOYOOPY] ™G TG ®aL TOU aydva Twv ®OToirwv NG Aluvng. Qotéoo, N Ajquvy
Ty THwv dev TavEL va. SLOPEQEL QTG TNV TEEYOUOC, TUTOTOLNUEVY] TTOQOYWYT| TNG ETTOXMS
NG, RO (G TTOOG TO HLVNUALTOYQOPLRG THG VPOG, AAAG KAl (G TTQOG TNV ROLVWVLRY TG Bepatin.

To 1960 o Koumovéling vroypdper Vo oevdoua (To Pavrefov tng Kvoiaxijs now H
Xiovdtn xau ta entd yeoovromaljxaoa) wobmg won Ty et Tov oxnvobeaia (H Xiovdrn
xat Ta entd yepovromaiiixrapa). Empeleiton emiong to oevdolo tov Pavrefoy otny
Kéoxvoa, Sumng 10 dvoud Tov 8ev avapéQeTan oToug TThoug g tonviag!8. Suvepydleton pe
TOELG OLOLPOQETIRES ETALOEIEG TAQOYMYNG, TN ULKOY] ROL TEQLOQLOUEVMV VAROTEYVLRWDV
duvatotitov tov Hila ITegyavti »at g peoaieg twv adelpdv Povoosmoviov-Zaoen-
Yaped xor “OAipma” tov Havayudtn zaw Ntiun Aadrjpa. Ov ouvBrireg mov dvopop-
PdONrav evimuetaEl 0To XMWEO TNS Taaywyis »ot davoung dev agpiivouv mepLddoLo
aveEdotntng dpdong. H dwaronn tng oxéong ue tov Plvo dev onpaiver emayyelpuonxn
arehevBEQWON, OTTADG UETAROON OF GAAES ETALOELES, UE TLG OTO(ES %Ol TTAAL O CUYYQAPEQS
dev HOMMEQYEL OUOTNUOTLXY OUVEQYQTIO.

To Pavtefov tns Kvowaxijs, 1960

To Pavrefov tng Kvotaxijg, mogaywyr tov HAlo Iepyoavt pue oxunvodét tov Eppixo
BOalaooLve, foloxetal 0T UEGN TOU ELOTTEORTLROD TTEvara TG Coutov 59-60 pe meQLoodtega
elaLtipLo ort’ 6.ty Aomayr tng Ilepoepovrs.

210 Pavrefov tng Kvotaxis, ovugwva pe toug tithoug, o KoumoaveAing €xel v
“emuélelor oevapiov”, GyL v agxwn evBvvn. TTpdyuatt, To oevdoLlo dlapépel and 6o
eEetdlovpe ed, 0oV elvon TAEWG VITOTOY UEVO OTOL OTEQEGTUTICL TOU EMAMVIXOU HLVNUALTO-
Yool uehodGuaToc.

Yrdeyel 1 afda, Thovola VNoLwTomoUAa, TOU EQYETOL OTNV TEWTEVOVOQ VO BQEL TOV
oyomnuévo e, M ®oxLd untoLd, ov BEAeL va T EepopTmel yia va eEovaidlel elevbega

18 Zw Pihpoyoapia, 6.:., 1o oevdplo anodidetar otov Kaumavélln. Zdppwvo pe tovg tithovg tng tawviog,
oevapLoyedgog eival o I'dpyos Ohdpumog. O I. Kapmavéhing pov Sieuxpivioe, 6t arthidg Exove dlopbiaels oe €va
%elUEVO, TO 0Tolo 0UTwG 1 GAAwg dev Tov eE€ppale.
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ToV maTéQa TS, M dha eEadEhn, oV T XWEITEL pE YEUUOTOL 0TS TOV OYOTMUEVO TNE YLt
VO TNV TAVIQEPEL UE TOV GOMTO YIS TN, O VLG, TOL TTalLeL To oLy VidL yio var eEoopoloTel
OLXOVOULXG e TOV TTAOUOLO Yo, O €pwtag Suws 0dnyel To Y16 o™ petopdiela %o ™mv
ouoroyia, to oYEdLe TV EASLOVEYWMV UOTOLHVOVTOL, ATOXAAUTTETOL O OANOLVGE TOUC
XOQAXTHEAS, N NEMId0 CWTETOL TV TEAEUTAIO OTLYW] OIS TNV CLUTORTOVIO. ROW Eavapoioxel
TOV QYOTNUEVO TNG, TTOV T CUYXWEEL weyahdBupa yia to afénto mapaoTodimud mg.
Avayvogitoupe ™ ogpoayida tov Ilepyovi, o” éva €pyo o evidooeTol TN VOOTQOTT(OL ROl
Y cuoBnTxt TV teeaywydy tov. Tivetow mpoondfero wotdoo va. cwdel 1 aknBogdvera,
HE ELOOYWYT] RATOLWY TOMINEWY Y10l TO €id0og aToLYElWV, STTWE eival To TUPAS mdbog TOv
TOTEQO, YLOL TV UTENEETOLAL TOW,-TTOV TOV EUITODITEL VoL SLEVOUVEL e OUVETELDL TC TOU O{XOU TO.

Pavrefov oty Kéoxvpa, 1960

Trv (8o couldv, éva devtepo pavteBov, To Pavrefory otnv Kéoxvoa, TOQOYWYY| TNG
“OMipmo uip”, pe oxnvoBém tov Ntiun Aadripo, §oyeton mEWTTO Ot ELGTOGEELS, TOAD
#OAY 0gLRd, av vtoloyioovpe 6T dev eivon magaymyn Tou divou xal 6Tl cuvarywvileton To
Evo Byrjxe am’ tov mapddeioo, To Khwtoooxovpr (vou . 8o tov divov), To Kopoidda:
16 deomowidos (Povaodmouhol) xaw To Nnot twv yevvaiowy (Ohiuma). Bolonduaote oe o
XOQOXTNOLOTUXY OTLYU TOV ouvaymviouoy Bouvytouxhdnn-Kagéln, mov npatotv udveg toug
TG TEVTE TEWTES BETELS, M) Piol pe 300, M GAAY pe tolo Epya.

Pavrefor oty Kéoxvoa: Avrovoyos Kerégyng, TCévn Kegéln, Ahéxog AheEavSotumc.

To Pavtefor otnv Kéoxvoa elvan pio tumxy eAnvirt] xoumdic tng emoyiic #ar pEQeL
T ®VELAL XCQOKRTNQELOTLHA TOV £{0VG: LoTORla aydmng, Peutinn TouTdTNTa, dUvauLxd
yuvourelo now aged avooLud TEWTAYOVIOTXG QGRO, (VTQLY®O, EVIEXVN TANQOQGENOT TOU
Oeaty, drationon Tov evALapEpovtog, meloTiny SLtnaloASyNoN TWV #ATAOTACEMY,
aAnfopdvela, Gha CUOTATIRG TOU KOAOPTLALYUEVOU £Q0YOU. AEV UTGQEYOUV OTOLXELCL TTOU Vel
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omoltovv TN ouvelopod tou Kaumavélln, méoa amd tn pogtuelc Tou 6Tt TEOKELTOL Yo
empélera oevopiov, dnhadi yuo to tehxd xTéviopa. To amoTéAeopa TAVTWG OUVNYOQREL GTO
6t 0 Kopmovélng €xel nadntépel e oUvETELD »aL orydstn 0Tn OXOA] TNG UETOTTOAEULANG
ropwdiog now €xeL wpekndel omnd ta dddyuotd TS

H Xiovdtny xat ta entd yepovromaiijxrapa, 1960

Tnv (da xpovid, o pdhog Tng Xwovdng ot Xiovdty xat ta entd yegovromaiixaga
elVaL ULOL TTROEXTOOT TOU RWULXOU TTQOG TTOLNTLXES ®OTEVOUVOELS. TO O0EVAQLO, OUUPWVOL UE
tovg tithovg, aklomorel wa W€a tov Iideyov Aalapidn. M’ auvtd o Kapmavéhing
ETMLOTOEPEL YLOL ULCL AROUT POQEE OTO TTORAUTOL, aroAOUBDVTOS TNV TEXVKY TNG AoTTayrs Tng
ITegoepovns. H vndBeomn duaorevdlel to yvwotd magopidl tng Xwovdtns. H AMEEwa eivon
uio onuevi »oEANQ, OV LeL OTOV ROOUO TV OVEIQWV TN — ag BuunBovue xow v Kuola,
010 Apadxt— yua vo omo@Uyel T OALPEQT OLROYEVELOXY TNG TOAYUATLRATNTO, TOV
adUVaTOU YXOOXTHEO TATEQX TNG, TTOV TNV aryastdel oG dev UoQel vor TNV TEOOTOTEYEL,
AOL TNV ROKLE UNTOLE TNG, TTOV BEAEL VO TNV TTAVTREPEL pe Evav ThovUoto ylo vo. owBel 1 (da
QTG TNV OLROVOULRT] ROTaoTEOPY. TTeQLypdpovTag T GVELRA TNG WG TOOYUOTLRATITA, M
AMEELQL #AVEL TOUG YUOM TG —TOVAGYLOTOV G00UG €X0VV ROAN ®0dLE — Vo »hoive omd
auyrivnom xow CUpTTadELa.

To mopopuiBu diver TNV evronplo yia Evo ®wrs eVEMUa: TNV EUPAEVLON EXTE HEYGAWV
IMUOPIADV ROWRDV GTOUG QOAOVG TV ETTTE AdeAPAV, TTOV PLLOoEEVOTY TNV AXEELD HETE T
PUYN TG artd T0 TOrTELKG O TL. O ROBEVAS TOLTEL TOV KIVNUOTOYQOPLRG TOV EQUTO, TOV TUTO
OV OYOTTA.EL TO %OLVO: 0 Manpig ival 0 avotEES OTEOTLOTLROS, 0 POTEITOVAOS TEUTEANG,
o IMamoylovvemoulog Yeovoouing, o Ztaueidng yons, o EvBuuiov xaidrapdog, o Aelfadi-
™G VIQOTOAGS #oL O AVAMVITNG “voLrorvpd”. Ot timol magoméumouy BERaia »atevBeiov
010 ToEAUOL ®ow TOUg VAvVOUg Tov. BAEmoupe #ow AL tnv wavdtnto tov Kaumovéhin vo
OUVOVATEL TO TEOYUOTLRG UE TO PAVTOOTLRG, VO EVOWUATHVEL OTO TOQAUVOL oToueia Tng
ROUWITG TOMI OLREID GTO HOLVE, VO GUVOVALEL YVWOTA TOGYUROTO ®OL VO TO. 0O YEl OE VEO,
AELTOVQYLRG OITTOTELECUOL.

2t Xiovdrn m oto@ri tov KopmovéAhn 0to covgeaiotind atolyelo elvol eppovig #a
1N 10p4.0e07] TOV péoa 0 €vo peaMoTxrS ThaloLo diver rwwrd amotehéopata. XaQorTnoL-
onx elvol M VurTeQIVY TTEQUTAGYNOM 0TO dA0O0E, M| CUVAVTNOY UE TO TRIAYTQO, 1) ROQOUOTLA,
0 UmVOg 0T COUTTEEAND, M EUQPAVION TV €TTA AdeAPWDV OV avaxaiUmtouy v AAEELD va
rnoudtal, eve ®Avouy TV eV Toug yuuvoouxy. H miot tov ouyypapéa oe dpapa-
TOVQYLRES 0XES TOV 00N YEl Vo GEPETOL TNV OANBOQAEVELD HOw TNV ETOOXRY AWLTLOAGYNOM, £TOL
OAOL TQL OVELQLRA OTOLXElD UItoEOUV va. eToAnBevtovv pe faomn tmv moayuatrdtnta. O
Oeotric meiBeton mwg €vo ®oiToL uITopel vo ouvovtrioel entd adéhgia tov Louv amopove-
uéva oto dAo0g 0YjueEa, PAETOVTOS TO ®0QITOL VA ATADVEL TO E0MEOVYG Tov dimha Ot €mttd
avOQLrRE OMOREORO KL VO, OVOTTOQGYEL L0 TTOAY OtA] oW OWela OTLyU Tng ®aOmueQLVes-
ttog. Ao 1600 meloTrd eivol To entd adéhgia, GTtav agnyovvtol TV LOTOQla TG
meBapévng tipa urers Toug adergiic, o ™ pavalay Xiovdt xau 1ifehav va v mpwTo-
TAVTEEYPOLVY, Gmtmg ®dle EAANVag adehpds TV adeA®r TOU, TOLY TTOVTQEUTOUV %L OUTOL HE TN
OELQCL TOVG.

To dumohrd oyfiua tov Adedxov, TO oY VIOL TwV OVTIOETEDV ROl TWV ATQGPAETTWV
UETALOTQOPWYV TNG TUYXNG, EPAQUGTETAL €0 WG TEQLITAGYNON OVaUETa otV oAjBeLa ®ow to
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PEUUO, TNV TEarypomrdTnTa %o T avtooio. H AAEEL0 dunyeitol povTaoTirés LoToples o
oL GAAOL LATEVOUY, M UNTELE TNG AEEL YEUUATA O QUTHV WBDVTOG TN OTNV QUTOXTOVIQ, EVD
QIoXaAUITTEL TNV 0OANOLVY TG LOTOEIC OTOVS ETE adeA@OUG YO VO TOUG TEICEL VO TN
SLdEovv, ta adéhpro Aéve eniomng Yéuuata oty AMEEa 6T €pyeton o TIdpLg Yo va
owoovv and 1o Bdvato, evdd o ITdpLg €QyeToL 0TO TEAOG ROL RAVEL TQAYUOATLRGTNTO TO
ariotevta Ovelpa g Xtovdtng. To Pevmxro yivetow oAnBivo xow 1 o oTo GVELQOL KoL OTCL
oot Bydtel and o adEEodo g raxiag tou mepiyvov. Ku edd yonowomototvion o
UETOAOTQOPES TNG TUXMNG, YLOL VO TOVIOOUV TNV avUTTAQEICL 0Q{WV OLVAUESO GTOV TOOYUOTLHO
%Ol TOV (PAVTOOTLHG ROCUO.

H Xiovdrn givor  moddtn oxnvobetirii dovherd tov Kopmovérin, mov poivetow 6t eiye
OQQRETY] EVYXEQELQL OE OYEOT UE TNV TTOQOYWYN, TNV €T0QEl0 Povoodmoviov-Zapen-Poed,
(OTE VO TEAYUATOTOU]OEL QUTY] TNV TEOCWILRY, UE TNV €vvoLa TG dLopoeds amd Tov
novova, tawvia. Expetarievetal, onwg elmape, ol evotoya xamolo emiBePAnuéva
OTOLYELD. EWTOQLUOTNTOG, KUQLWS TOUG MOOTTOLOTE, TTOV VITNQETOUVV AQLOTA TNV LOTOQLC XOL TNV
o Try Tov pand. Iegvder pe dGveon omd o Tommxd 0To QEQMOTXS ENimedO, TNOWVTOG
™ dpapatoveyrt| Texviry mov eprypdpaue oty Aorayr tng I1egoepovis.

M’ 6ho mou dev Bol WIT0QOVOOUE EVROAN VO TNV YOQAKTNQEIOOUUE TUTILXY] KU TNG
EMOYNG, XAON OTA TEWTATUNA OTOLXELD TG, M| XiovdTy xat Ta entd yepovtomailxaoa
ONUELDVEL ELOTQOXTLRY ETLTUYIC, OTOV TEMTOTOLLETAL: £QYETOL TETAQTN, LETA TO fOQU
mupofolnd tng AAxns oto vavtixd, tng Mavralévas (Pivog) nou tov Iloté Ty Kvoraxi].
‘Ouwg B0 mEEmeL ®oL TAAL VO XQEDCOUUE OUTH TNV EWTOQLKY ETULTUX(0L OTO 0QYAVWUEVO
dintvo drovounic now ot ouppetoxy g Kagéln »ow twv dNuo@ldv ®wuirdv, magd oty
HOAMTEY VLR WQIUCVOT) TOU ROLVOU.

H "EBSoun uéoa ts dnuoveyiag, 1966

“Yotepo oo uia danomn €EL etddv, o KaumavéAing eppavieton zot wdh wg oevagLo-
yedipog To 1966, otn petapood Tov Beatoiroy tov épyov H "Efdoun uéoa tns dnutovgyiag,
saQaymy] Twv adeApdv Pouoodmoviou - Aalaoidn - Zaor - Waped, 1e Toug omoious elxe
OUVEQYOOTEL 0TV QUEOMS TEoNyouuevn dovAed tov, T Xiovdrn. Me tov oxnvoBE g
touviag, Tov BaotAn Tewpyidd, eixe dovképer mponyouuévwg otoug Acoovs Tov ynmédov.

H “EBdoun uéoa tns dnutoveyias eivon, puetd ™ ZtéAa, 1o devtepo amd to Toln
Beatound Tov KopmavéElAn ou HETAQEQOVTOL OTOV RLVIUOLTOYQGQO %Ol TO UOVO GTO OTT0l0 O
{0L0g €xEL g TEOG TO GEVAQELO Tr GUVOMXRTY €VOBUVN Tng uetagopds. To teito elvar H
Teitovid twv ayyélwov, mov daorevdlel o€ oevaolo o Tdvvng Aalovidng xow puetovoud.ier
oe l'vuvoi oto dpdo.

2 "EBdoun uéoa tns onuoveyias o Koumovélng dLagpoQorolel oe apxetd onueio
TO 0EVAQLO 0TS TO OeaTELRG, AOUPAVOVTOS VITOPLY TG AVAYXRES TOU dopoEeTroy €idoug,
mov elvor o xivnuatoypdpos. I'ivetal mpoondBeLo, 1660 0T0 TEVAQLO 600 %Ol OTM
oxunvobeoia, va amopevyfel n alcOnom tov xvnuotoypagnuévov Bedtoov, ue evairayég
EOWTEQLRMV - EEMTEQLRMV WOV, TEQLROTES OTOVG ALAAGYOUS, AVATTUEN %ol OvOItoQd-
0Ta0M TOADV apnyioewy Tov BeaToLrov £oyov. TTapdhAnAa, ta dEna xedvia Tou yweitouv
10 Beatoxd (1956) amd v tawvia ®ot, ®uelwg, To YeYovog 6T uia tavvia, GUUQOVA UE TLG
VOULUES OVTLMPPELS TOV TOQOYwYdV, Ba meémel va anevfvvetal e 600 T0 duvaTéV
TEQLOOGTEQOVS BETES, PEQVOUV OQLOUEVES OANOYES OTO QOYLRO RETUEVO.
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Katopytv, 0 ovelpoméiog xou 1duépeubuog fiomag tov Beatpinol, o AAEENG, uetovo-
HAtetow o AAEHO —T0 TTONTXG TROCEYYTEL TO ACird — yia va ouvOeDEl, ondua now peoa
a6 TO GVOUE TOV, UE HAITOLL TOEXOVTO. TTEOBAMUATO TV avOR®ITMY TNG NALKIAS TOU ®ow TNG
EAAMVLRY|G TTQOLY LOTLROTITOLG,

Stnv ooy TS Touviag 0 AMExog dev ndbeton avépela otV A TOL o TLOU TOV, GTTwg
ouwvépawve ato Beatird, oAld emoTEépel and gavtdoeog. H onyu Buddvetar amd dooug
éyouv natd nougovg Peedel oty avtiotoym BEom, dnhadr amd to ovvoro Tov avdoLrov
TAnBuouov g xwoeas, alld xow astd To gVEUTEQO TEQLRAALOV, G TO BOLO AVEUETO. OTNV
enPLry] Tomj oL v evnhxrioon, Ty Teaypatiry avdinyn evBuvdv. IToAhol yoveig
TEQIUEVOV %OTA ROLQOVS VO TTAVE Ta ToLdLd TOVS POVTEQOL Yo “vo. atowoovv”. To (8o
ovupoaivel zat pe Tov Tatépa Tov AAEROU. O YLog Tov o TEETEL TR VO EVBVYQOUULOTEL 1
TOV TEOTO LWNG, TLE OTOLTHOELS ®OL TLE TEOOGOOXIES MOV erPEALEL 0 TOTEQAS WG
OVTLITQOOMITEVTLRG UEAOG TOU ROLVIOVLROU GUVOLOV.

To medPAnua tou Arérnov dev elvar mo GTL TETAEL OTOL GUVVEQQ, 1] OTL EXEL VITEQ-
BoMxég amoUTHOELS YL TOV E0VTG TOU, eV Elval IO TEOOWILXG, CANG ROLVWVIRG RO
ovoudteton ovepyia. Xt Osoatouni “EBdoun uéoa, o ANEENS Oev eixe omovddoel timote
%o AUTO TOV QUORGAEVE OTO VO RATOITLOOTEL UE RATL CUYREXQLUEVO — OTA XQOVLL TG
oVaoVYRQOTNONS oL 0TtoVdES onjuatvay otodiodoouia, oLrovourrrj eEaoEAion ®oL ®oLvw-
vt avodo. Aéxa xoOvLoL LETA, M CVEQYIDL XTUTTAEL ROW TOVS ELOLREVGUEVOUS. MOAOVATL O
AM\énog omovdatetl orvodound oxédo —o Kaumovélng Buudton €3 to durd tov mépaoua
o7t ™) Ziprrovidelo — dev pwogel va foer wa O0VAELG ne uEAAOV, 6Ttms T BEAEL, OANG wévo
amaoyolnoelg aveldixevtov. H mpoomdfeLd tov va movANoEL 08 TOLUEVTORLOUN) VIO pLa
EVQEDLTEY VIO TOV, TNV OOl APLEQWOE TAHOG ®ow RGTO, OVTLUETWIILETAL pe TTAjEN adio-
popia amé toug unevBuvoug dievBuvtés. H andpouyn eivan dvoavdroyn twweia yio éva
AdBog mov opelheTon oTNV ameLla TOV, YU VTS ®atl 1) aloOnor tng omotuyiag Tov Guvtoifet.

O AAér0g 0T0 0TEATS €XEL TNV EVROLQIO. VO YVWEIOEL TTadLd Tov dev OvijrovY Ot
dunn} tov TdEm, Covv oe peyorUteen GVEOM %OL OITTOAAUPBEVOUV OQLOUEVA ROTAVAAWTLRA
ayadd, 6mweg 1o ovTorivnto. "EToL %L autdg emoTEEPEL Ue TA dLRA TOU ROATOVOAWMTIRG
GVELQQ, YLO. VO OLOTTLOTAWOEL YO1YOQO TG00 dUO®OAO €ival va Ta moayuatomotjoel. H
dLapoEd avApRES GTOV ®OOUO TTOV QVAREL RaAL O’ QUTOV TV QLAWY TOV, 10U BEAeL va
HOTORTNOEL, TOV EEOVBEVAVEL. ZTIC ROOUHES TOUG OVYHEVTIQWNOELS auoBdveton “AobpemBatng”,
TOUS VIEETETAL Y10, T QOVAELd oV Pioxnet, vo. ®ovPaddel dEpata aTo Taxvdooueio, v
TAQOTAEL, TEQLTAAVLETAL GEQYOS. Ou OXETIREG OUNVES TG Towviog Blyouv plo oxdua
dudnpLom, Tov €yLve o @aveEri WL TEQD nETA TO 1956, £vd Ogv fitov cwoOnT TV TTEWTN
petamorerr] OeroeTiol.

H ovelpoméinon xat 1o YEURD, YAQORTNOLOTLRG TOV CUVOVIOAUE ROL OTNV
nowida tov H Xtovdtn xai ta entd yegovromalixaoa, eivol 0. péoa yuo va Eepuiyel o
AAEHOG QTS TNV TTOOLY LOTLXOTNTOL, TNV CLUAT) %O T OTEVA TNG TTEQLBMOELOL, TO 0fERoo UEANOV,
TNV VTEQIQOOTACIC, TNV JLEAN, TNV AVNOUYIO TOV TOTEQA TOV. ZUVTQOPASS TOV GTOVG
PavTaoTroUs ®éopovg eivar n Xototiva, mou gudyvel to dwmd g moapifia yio éva
OLXOYEVELOXO OTTL TOV XAOMKE OTNY ROTOYH, YROEUIO™HE QTG TLG WITOVAVTOTES TNG OLOTLRYG
avolrodounong xow Ba tng amopgpet wo 0efaoT arrolnuiwon.

H moaypotndtnta epydietal e tovg dirovg g euiuovs, aveEdotnto amd Tig
emBupieg xat Tig oxomudtnteg Twv aviownwyv. H Xowotiva maotevel §tL Bo yAutwoouv Ty
€Ewom av omAd eEapavioel To x0Tl TOU OLrAOTLROU #ANTHOQ" GUMS POlOROVTIOL UE TaL
TEAYUATA TOUS 0TO OQGUO, L QUTH M EUTTELQIC, TTOV AOROAUITTEL TNV OAVOTd TV Peu-
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UETWV ROL TOV QPOVTACLOOEWV TOU CeVYQQLOU, TOUS TEOCYELDVEL avayrdtoviag tov AAEnO
vo. avord et TG evBuveg tov. ‘Opmg 0 AAExog dev Bo avtopelpOel yLo T UETAOTOOPY TOV,
0oV 0 BGvaTis Tov amd Evor ovanTo oTiynuo Ogv B0 ETMLTOEWEL VOL POVOUV TOL ATTOTEAEOUOLTE, TNG.

2T6X0G TNG TALVIOGS (VoL VO ELXOVOYQOMYOEL TNV JTQOYUATLROTNTA TNG ETTOYNG HOL TOL
TOOPANUATO ULOG CUYRERQLUEVNG ROWVWVLRYG uepidag, dlaitepa Tmv vEwv, xwoic va
YONOWOTTOLEL TAL YVWOTO RLVNUOTOYQOPLRA RMOE TTOU UETOPEQOVTAV OIT0 TO £va €Q0Y0 OTO
dAho. H amewndvion tov moofAnudtov ovvdéetal pe €va ayannuévo notifo tov
CUYYQOQEQ, TO ROTOPUYLO OTO GVELQO KOL OTO PEUUA MG GUUVE 0TS TTEOYUOTLRES OUOHOMES
™¢ Cwnig. Mmogolue va mapatneioovue 6Tl n xe1on tov potifouv yivetar pe dvo
duapogeTinols TEdmovs. Xt Xiovdry M magepufolr tov mopauvdlot ot to otuMidolouo
g veang dnuoveyotv ordoTaom omd TNV enteLQia Tov Beaty now EQLOEILOVV TNV
MNEMId0 GTOV KGOUO TNG POVTOTTaS. AVIiOETa, 1) RLVNUATOYQOQLKY HETapoQd T “Efdouns
uéoag tng onuLoveyiag yoportileton and OudBean yio QEOMOTLRY TQOCEYYLON TMV
ovBpOTMWV ®aL TWV TEOPANUGETWV TOUGS, Elval 1 7O QEOALOTLRY TAREVOEDT OTOV OVELQLXO
noouo tov Koumavélln.

To Kavow xar T andovi, 1968

Avo xpovio apyotepa, to 1968, o Kapmavéring Bo PoeBel oto peoTifdl
Beooahovixng ue dvo touvies. H pia, to Kopitowa orov 1o, mopoymyr tov KAEagyov
Kowvitowwt, elvan 1 toltn »ow tehevtaio tov ouvepyaoia pe tov Baoiin Tewpyuddn. H dAin,
To Kavowt xai T’ anddve, yonuotodotidnxe and tov aderps tov, tov nhomols Tuidpyo
Kopmavéln, eivar dnhadi aveEdot mopaywyn tov timov mov vafiepddnxe petd to
1970 otov eAAvind rvnuatoyedgo. To Kogirawa otov 1o Suonpidnue ue tola oapeio.ld
To Kavove xai T° anddve ftav, OUUEOVO UE TN YVOUN TOU %ROLVoU, TOV amodoxipace v
OonépOOoTN TNG RELTLRNG EMTEOMNG, 1 adnuévn tauvia Tov 9ov peotfdh. Képdioe watdoo
dvo Boafeia oevapiov, TS emionunsg dLOEYAVWONG RAL TWV ROLTLXWY, Ol 0TO{OL TOV
amévelpav rar To drd Toug Poofeio rahvtepng Tawviag. Tn oxnvobecsia g Taviag
ovvumoyedgouvv o Iarwfog »ol o Twpyog Kopmavéring. H ovpuforq tov ovyypagéa
apopovoe ruplwg ot devBuvoT Twv NBoTOLMV.

To Kavéve xat " andovt givar €va ToiTuyo, Tou €L WG CUVOETLRG RQIXO TNV TOQOV-
oio rotorTTv oe eEMAVLrG €dden. H i 10Toplo avapEQeTal 08 Vol TTEQLOTOTLXG TNG
rtahriic ratoyris ot ZUpa, mov dnyribnxe otov ouyyoagéa o Iiog Ztepdvou. H devteon
elvar o yapog Tov pwa tov ®umELoxroy aydva I'onydon AvEeviiov. O Koumavéhing
eneEeydonxe v apriynomn g ouliyou Tou AvEevTiov, TQOCOETOVTOG OQUOWEVOL TOTLHA
oTouyela, Gmmg To Gvelpo tng nowidag. Téhog, M Toltn WTopla amelrovitel Tnv LWOLGHOQEPN
OYE0M TTOV OVAITTUOOETOL AVAUEDQ OE VOV #OTEOTOOpUUEVO artd Tnv Katoxr éAAnva xal tov
YEQUAVO OTQOTLOTLAG TTOU RATOLXEL OTO ETLTAYUEVO OILTL TOV.

19 Mowpdotnxe to Poafeio xoritepns xarhitexviniic touviag —To peyahitepo PBoaBelo Tov peoTPdr— pe Tmv
IagévBeon tov Taxn Kavelhdmovhov. Boafetvtnrav eniong o Kwotag Mrdxag pe to foafeio ' avdoirot géhov
%ot 0 ZTovog Zaeydxrog yo T povoukt. H evvonuévn touvia tov geotifdh, yia AGyovg —xot TOAMTLRGOY —
orompoTiitwv 1itav 1 mopoywyr Tov TCénus Ildows Zra odvoga tns meodooias. Bh. 30 yodvia peotifdA eAdnvinod
nvypatoyedeov, oUvioEn-empéhero Mrdunng Axtodyrov, Geoufdh eAinvinod xvnuatoyedpov 1989, a. 45-48.
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Ipwto enela6dLo: To PoAdt

H npwt wotopia, To PoAdt, €xel »abogd nopuixr xold. Oa wrogovoe vo avayvwoel
wg éva oThd, ovexdotohoyrd emeld6dL0. ‘Oums 0 TUYYQAPENS, XOTOLUOTOLWVTAS TV
TEXVHY] TG QUPLOMNULOG OTIS TOAEELS ®OL TOL oWOOUOLTOL TWV NEWMYV TOV, TOMATAACLATEL TO
vorjuata thg Lotopiag. Méoa ato nuimeo mov dtoprel M LoToEie, TOMAG TEdypaTO,
ROTOOTAOELG KOl OVOQMTLVOL Y OQAKTHQES TTQOPTOALVOUV VO. TTALQOVCLATTOUV.

Mio pgpa tou 1943 o ttaldg drowxmtrig g ZUeag Byoiver yior TEQUTOALD ROU CVTLUE-
tonitel pio mpofAnuating xatdotaon. IHavtov facikevel eonuid. Ou xdtowxoL efvol
UAELOUEVOL OTAL OTTLAL TOUG ROL O JLOUNTIG OUVOVTAEL TOUAAXLOTOV U0 - TOELS, EXEVO TO
TOWLVG, OV eyraTOAE{TOUV T OOUAELE TOVG, Eite Yot elvar emnivduvn, eite yioti dev
€xouv mo meldtec. To otolyxelo g auplonuiag eL0GyeTOL AUECMGS, TAVTOYXQOVA UE TNV
TEQLYQO®Y] TOv XWeov. H gonuid, n armovoia tov avlowdmwyv arnd tg ovvnOLongveg,
raBnueowvég toug dpaotnoldtntes, Ba urwopovoe va BewoenBel mapaitnon and tn Lw,
advvopuio avToTorELoNG 0TS CWTHES VITOYQEDOELS, CAMG oy Lo LOLGEELBuUN, VITGYELD
oVT{OTOOM, IOV TAQAATEL TOL TTEVTAL XWQIG VO EXOETEL RAVEVOV GE RIVOUVO.

Aev glvar pévo n avBowmvn opoitnom, | oxdue ®ou o 0dvotog wov astehstilel xou
HVNTOTTOLEL TOV dLouxNTIf 10 Ladar aAAG »ow tar dapuya aviureipevo eite eEagpavitovron, eite
TOUOVY VO AELTOVQEYODY, OIS YL TORAJELYUA TO QOAGL ®OVTA 0TO IMuapyeto. O LTahdg
OUVELONTOTOLED GTL M VEXQUKY NEEWUIO LOOJUVOUET HATTOTE Pe AirY] TOOY] oW OTTOPOOTITEL
Vo ®AVEL O,TL TEQVAEL OTTG TO YEQL TOV, TQORELUEVOU ®rATL VO ®vnBel ato tomio. Ou
GvBpwmoL, e TV guyeviry dvnor tovg, dev tov divouv ravéva mepuBwplo dpdons. To
eVOLOLPEQOV TOU CUYKEVTIQWVETOL AOLTTGV GTO QOAGL, 7OV €€l OTAUATIOEL, EQOOOV deV
VrdyeL AddL Yo T ouvTiEnoT Tou. Ztével 0To drjuayo mEvte oxddeg AGdL.

2’ autd to oNpuelo TO GEVAQLO TTEQVAEL OITO TNV YEVIXY O.P1yNa™, TNV TEQLYQAPY TOU
TAOLO{OV, OTNV EX TOV CUVEYYUS UEAETI) TV AVOQWILVWV OYXECEMV %Ol XOQAKTIQWYV, TOU
ovarTiocoovToL Yiow amd €va uwovrdi AGdl. To pwouxrdh meQvdel amd ta XEQLo TEVTE
droopetindv avlodmwy “dia Tng VINEEoLartc 000U now %A POEA HLrQaivel O
uéyebog, emeldry Ghor dpdTTovTOL TNG EVROLELAGS VO #QOTHOOUV AlYo AGdL YL TO o7l TOUG.
Ed 0 ouyypapéng expueTOMEDVETOL TO PAOLRG OTOLYXEIO TOU GUYHEXQLUEVOU GEVOQIOU, TNV
appronuia. Twott 10 wrouvrdM mEEmet va @TaceL amté Tov MjUaQy0 GTOV VEWXRGQO UECH TOU
YOOUUOTED TOU ONUOTLXOU GUUBOUALOV, TOV ETLTOGIOV TNG EVOQLOXIS ETLTQOTHG KOL TOV
Q0AOYG; TS YOOPELOXQOTIRY TOGOED, Grwg Lo VEILOVTOL UE TOL AGYLOL TOUG XOL UE TOV
oUoTNEGS WG AYELWITS TOVS TEOTO oL (dot; 1j emtedr folorouv €va umdyelo pécov va deiEouv
™V OAAMAEYYTN TOVS, X0PlG VO TO TTORODEYTOTV, TQORELUEVOD VO QTTOPUYOUY TNV TIUWELA;
Me ™V QuQLONULQ, TO OVERIOTO PETAUOQPDVETOL OE HOTOYQOWPT ULOG CUYRLYNTLRYS OTLYUNG,
6oV oL AvOEWITOL, AVIUETMITOL Ue TNV (L0 LOTEM, ROTAPEQVOUV VAL EXUETOANEVTOUV TNV
€URaLEI0 TTOV TOUS OIVETOL Ol TOUTOYQOVO VO, TN UOLQOOTOUV ue yevvarodwia, mov dev
eivon dyvoot otovg dUorohovg *OUQOUS.

H vrtodoyrj tov Aadiov yiveton pe dtdpopous Tedmous, amtd duapoQenrovs ovOemtL-
VOUG X0ORTHEES. O €QYEVNG YOOUUOTERS QVTILUETMILEL TO UITOUKAAL GOl YUVOLHEIO HOQWUL,
a@OLOEl TO TEQLTUALYNO. G0, QOUY0, XOUOoYENdEL NOOVIXG, OF ROTAOTOON AVOUOVIG TNG
mAneéotepng mavdouoias. O enitomog eivan QoPLTtoLdong xow vopotayns, Oev Toluder va
oyy(EeL TO UITOURAAL, OOV VO TTEORELTAL ®aL TAAL Yo Eupuyo, BELeL va amopuyel ndOe
eVBUVN" SUWS M YUvVaira TOV, TTQOCYELWUEVY] OTIS TOOYUOTLRES AVAYRES TG HOOMUEQLVIG
Conic, wBOUUEVN QIT6 TG TEWTOQYLXES UNTOLRES TG VTTOYQEMOELS, dIVEL UEYQLS EOYATWV
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UayM TEOREUEVOL Eval HEQOG TOU AadLoy va peivel oto omit. O Qohoyds, o Tov VITodUETOL
0 (810G 0 ovyypapéag, diveL TO VITGAOLITO GTN YUVOIXE TOVU VEWRGQOU ROL TETE YLO. TTQUT
®0Qd. 0 Beatric PAEmer TNV A TAANEN ToL AadLloy, 0To ®aldwL pue ™ pacordda. Ta apgionua
AdyLo Tov QOAOYA nAvOUV TN yuvaira vo mlotevel ot Belo mpdvola, eved To Bavpa
opelleTon oV AvBE®OITLYY HOAWOUVY.

210 u€Eog mov B UITOEOVCoOUE VO, OVOUATOUUE TOITN TEAEM, oL TEVTE MOWES, GIwg
elval avapevepevo, épyovion avauétwmot pue Tov downt. Kow avtds o yopantioag diveton
VItG To ;EloUo TG ap@onuias. Agv dievrouviteton av eivar ®aidg M rards, EEVvos 1
BAdxag, av avuhaufdveTol Ty TodNTRY avtioTaoT TOU TEQRGAAOVTOS #ow TNV OLROLOAOYEL
®rotd fdaBoc. Aev noBolvouue av TEOOITOLETAL OTL TEIBETAL OITO TG ROTOOTAOELS, OV ROTO-
vayrdletar vo aoxrfioel eEovoia, evdd oty mooyuatrdtnta Oa 1j0ehe vo foloxetar oty
o0 TOV, PLAMIoUYOG %oL ELRMVIXGS TTOAITNG, av dpol omtd memolBnom 1 mpog to Beadrivou.
Trv dua owyun wov aselhel va omdoeL 010 EUAO Tov emitoomo, eEaviotatal emeldr ®GmToLog
QIT6 TOUS %OTNYOQOUUEVOUS TOV atoxoAel TUpovvo. H avdxrouon tov Ogv €xelL amotéleoua,
yrott »ovels o tovg evoyoug dev opuoroyel. AviiBeta, o (0log odnyelton o madpoEn
ExonEn vevpwv eEautiog Tng agpomionxnd omelfoyng otdong tovs. Ot mEvie GUVEVOYOL
oAMMroimooTneitovto pe mapenoia, medyua o melbel Tov dtotnti 6t »G0e TEOOTE OeLa
OUVEVVONONG UE TOUS OVTLITAAOUG TOU E(VOL pdTOL.

Av Mafouvpue voyPn nog T OTLYU Tov yupitetar To €0Y0, TNV TEWTN XQOVLE NG
orpanmtrtc dwtatogiag oty EAAGda, Ba dovue dm to aioBnuo cuvevoyrs mov o Beatrig
vinOeL GTL TOV OUVIEEL UE TOUG TUQLOVOUG OWES, EYHELTOL OE UioL ARGUO BAOLRY] O@LOMULQL.
Onwg eidopue, n otopior OAG®ANEN OTEITETOL OTNV EMROLVOVIOL TOV QOLVOUEVOU UE TO
VITOVOOUUEVO, OTNV JTOLKLALCL OVOLYVAOEWVY TTOV UItoREt va wdvel o Beotrc. Kopla emtpont
hoyoroioiag Guwg Ogv Ba fitav oe B0 Vo OVOYVAIOEL 1] VO TERUNOLWOEL, ST THOW QTS TOV
LTAG Stotmty) Tov 1943 %ow ™) OTEATLWTLRY OTOAY] TOU Uitoel vo #eUfetal o péoog EAANVag
OTEATLWTLRGS TOV 1967, movu avipetwmiCel Tnv mabnuxy aviiotoon, ™ Boupn amogounpm
evog Aaov xow dev umopet, 1| dev BENeL va avtdpdoel, pEovTilel wOTE00 VO RQOTAEL TOL
mpooyruata. O ttohdg drowmnmig, “n otoanwnxry eEovcia”, 0w AVAPEQETOL O RATOLO
onueio, elvor, amd wa dmoym, advvopo ®oL #Amws Yeholo mTEdommo. Avth TV emoyy o
Beatic PaxVeEL EVOYDVLO OTLS TOLWVIES TO ROQUPA ONUELD TOV ROAOUV OE OVT{OTOOM 1)
VITOVOUEVOUV TNV &rOVO. TG dvTatopias, €ToL eivol 0 BE0T VO ATORQUITTOYQOPT|OEL WUiCL
emAEoV OLGOTOON OTIC OYECELS TWV GUOLOVAY UE TOV LTOAS drowxnty]. Kot pmwogel va
ovuAn@Bel 1o ouvtEoELRG %OoL AAANAEYYUO #AE(OLUO TOU UATLOY, JTOV TOU OTEAVEL O
OUYYQOQENG PECH TV ME®WV TOU. Telnds #0rog otV ahuoido TwV VITOVOOUUEVIOV KOl
TV OUPLONULOY elvar 1 xataxkeido: o dMuapyog evOOQEUVEL TOUS GUVTOTITES TOV UE TNV
woToowrt] odom “Kuptot, 1 EAGG Béher va Trioel, »ow Ba Trioel!”, evd »oltdlel vatduata
v ndpea, dnradt tov Beaty, nol oV TEQVAEL TO eATLOOPGQO uivupe aviiotaong,
XONOWOTOLOVTOGS QLS £va motto Tng xovvTag.

Aevtepo emela6dLo: O Mvotixds ydauos

O Mvotixds yduos nog uetagpépel oty Kiompo, 1o 1957, 0to #€vipo Tov aydva
evovtiov Twv Ayyhwv. ‘Oxt Suwg yia vo agnynel uio nowixn wrtopta, alld T CUVETELES
TOV OVY®QEOUoEMY 0T Lmrj Twv amhdv avBpwnwyv. Kaimaed 1o 6t o apnynuotrds xo6vog
dev Eemepvd to OU0 €LXOCLTETQAMON, OL GUVETELES TMV YEYOVOTWV OV TTEQLYQAPOVTAL
®nafopifouv oAGrAnpes Cwéc.

185



186

APIAANH

H GMn 6y tov nomwoy, n avBedmyn, eivar €va B€pa oto omoto 0 Kapmavéling
EMOVEQYETOL e dLAPOQOUG TEBTTOUG, GTLMS YLOL n0pdderypo oug Toels WTopleg Tov Kavow
xa T’ anddvi, oto Odvooéa, yoioe omiti, 6To Bifa Aomaocia (1966). Kou oL oweg eivon
GvBommol, egLotolyilovial and avhewmovs, pe aVAY®RES naL oVVOLCOYUATA TOV dev
emnoedCovron amd v ewprivn 1j Tov stéhepo. H avBomdmTvY SYm ToU MEWLROY EnPEALETOL
010 §0Y0 aé wa ®oTENA, ayedTooa, T Baouur, tou €yl yvmploeL ota xwedpLa €va. VEo
xa €xel 0poopwviaotel potl Tov. ‘Otav agxiter o aydvag EVAVTLO OTOUS AyYAOUG, O VEOG
QevyEL Yo va ouppeTdoyet. Eivor évag and toug TOAOUG aywWVIOTES, €Tl TOV PAETEL 1)
Baowhurt, mov ovte To Gvopd tov dev avapéel. O Oeatrig dumg avaryvewpilel 0to TEéomItd
TOV TOV PEYOAITEQO oma TOU ®umoLaxol aywva, Tov Fonyden AvEevtiov, Tou ratalnteltal
a6 Touc AyYAOUC e CpiOES, TAV® OTLG OTO(EG KATOLOL XEQLOL EXOUV TOAW|OEL VO YRAOUV
“Agv Bo TOV TLAOETE TOTE”.

H Baothxn opnyeiton pe peydAn omAGTTo Ty LOTOQI0 TOU YOO TNg XOL T OVELQG
g yLor e %owvy Con pe Tov Gvtoa tng. Me avdhoyn Mtdtyta divetan HLVNUOTOYQOPLHE O
TER(YVEOC, M LoToELY OTLYWY, Tou ®aBoQiter T wolpa Twv newwv. O dvBowmol Couv o¢
YOUNAOTC TGVOUG, TEQUUEVOVTOS VO YURIOOUV OL ELQNVIHES UEQES, TTOAYIOL TIOU enpEAteToL
LLE TNV QOVCto AGYOU OTO TTRAMTO UEQOG, TIOLV CLOXTOEL M apiynom Tng nowidag. O yduog tng
Boowhxric yivetar %ued xow Eapvird, xwels 1g oxerés etoyootes. H idua dev amautel
TTOTE, WEVO Pofdtal Gtav €va Gvelo TV TEoeLdomoLel 6T O Oa. uwoQETeL va BonOroel
oV Gvtoa g, mou Oo meBdvel and dipa, ot wo €ENuo yepdtn otduves. H gLnova
TEQLOQITETOL OTO VO, QITOTUTTOEL TNV QVOWENOTY TNG OIS TN VUPLRT] ROUEQO, EVE EXEIVN
whdeL yior 1o TéNog TG #owviig Toug Cwng: ... €Tol Epuyer dev Tov Eovado moté mo”. To
oWEéRM, paiveTal ot agy s Lotogtas. Exel, uéoa oe mhdvo poy, vtdoyEL xal va
onyuLaio, n £l0odog wog ammhude. Ze o ommd Berixe to Bdvato o AvEevtiov.

H extdc #6900v agpriynom g Bootnrig SLooTouQmveTon e TIg ELRGVES, IOV TROCHE-
TOUV TIC AETOPEQELEC 1 Slvouv TNV Groym %Amolou GALOV, a6QaTOU HEQETUQEA TNG LOTOQLO,
EMUEVOVTOS OF Tpdyparta Tou 1 Baouxy agriver aoyoroota, enedii Eemegvotv Tov duxd
™G ATAS ®OGUO.

Toirto enela6do: Or Avrimaior

Me v Toit WToQia, ToVg AVTITalovs, EMOTOEPOUUE OTNV Ao ypowid tng Kartoyrg,
10 1943, 0 pLa GAAN emoyiaxy éhn, Ty Idteo. ‘Onwg oto PoAdt, €10l #aL e3¢ O 1jpweg
7EoBEMOUY o LiGTUIn avtioToo oG ®atoymés ouvbires. O xvoLog Totavtogpuilov
avTLdG, 070 OVaYROCTIHG EETTOTUATUE TNG OLKOYEVELXTIS TOV TTEQLOVOTAS, UE TQOTO IOV b7e]
Ghheg ouvBiiuec Ba e0swEelto TaLdaELHddNG vABETAL OUIANTOS MOt LOVTQWUEVOS TTAV™ 0Tl
TOUAMUEVO. QVTLKEIUEVOL, PEQVOVTOG TOV ayoQaotij ot duodeot Béon. H oVTOTOoT TOV
glvoL koTadLROoUEVT, 0ol Ta TEdypato Eva-§va Ba gUyouy xaw To omin Ba adedlel
ouveyde. Xwoic amoTéAeono HEVEL %L M GOVNOY TOU Vo “@LAOEEVHOEL” €va YEQUAVO
aELmpoTrd, Tov eyradiototon TeEMnG ko diendirel LOGTIUN TO.QOUCTA TTOVG XOLVEYON-
0TOUG XMHEOVE TV o Tov. ‘Opwg 0 #ptog Telavtagithov dev to BAte #ATw ®ow ouveyitel
MV LBLGROEEPN aVTIOTOOY TOV, TOU CUVICTATOL OTNV GOXNOM PYuxoroyLrung mieong otov
avtimaho. Apveltal T OTOLYELDON ETROVOVIC, TOVS TUTILHOVG XOLQETLONOVS. ‘Otav o
YeOUOVOS LY ELQEL vaL PAAEL pior BLGoTOOM ELoMVLRYG CLVTTORENG OTO omtiT, drafdoviag To
BLpAiO TOU OTO %OWG GOAGWL, OVTIETMTLEL pict ovBewmvN pdona pe nAiblo xaudyeho, Eva
QTOROLATIXO HOVOTAHL ROMNMUEVO 0TO pETWTO 1] TV ®uple TELAVTAQUALOU PETOUPLETUEVN
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o€ apartiva va ouveyilel auéouivn To #EVINUG g, AVTEG OL XQES %L VTG SLOLQOQETLHES
ouvOireg aoruavTeg TEAEELS AVTIOTOONG, TOV TEORANOUY TV OOy WDENON TOU YEQUAVOU
o To oahdvL, 0EROTV Yo va dortnericovy Tovtavii ™V eAtida wog ueAAovTLKig oy womn-
ong tov £x000Y, Gyl TAEOoV atd TOV CUUBOALRG X ®MEO TOV OTLTLoY, ahhd amtd T xweo. Tnv
nahhépyeLo avtrig g eAnidag evioyUOUV ®oL Ol EMOUEPELS EVOS “OTEATNYOV” QOVTO-
OTLRMV UOY GV, 10V CeL “TOVAMVTOG MO0, TEQUPEQOVTOS OF OLAPOQO GITITLC TO TTOAEUHE
TOU 7oLy viOL o TEQLYQAPOVTOS VTTOOETLRES VIKNTIHOLES PAOELS TOU TOAEUOU, kOBMG oL TV
tehn1] eEoAGBpgvom Tou Xithep. ot dAAN ol poed M gaviacic fonddeL Toug RopuTove-
M2rOUE NOWES VAL OVTETWITIOOUV TIG OUOROALES TN Codrc.

O yepuavdg aklmpatrds, o “B€oel” ex000g, Ba wmopovoe, und Ghheg ouvOireg, vo
elval évog nahdg @ihoc. Eivow xaxds uévo emeldr| avijxel 0to oviimaro otpatdmedo. O
TOAenog Tov PETEPOLE amd QLiriouyo diavooiuevo oe domovdo £x0pd. To mpdowmo dev
TEQLYQAPETOL PE TN OYMUOTLRY avTiBeEoN TOU ®ahoU-kax0U, EepeUyel amd TN oteedTUITN
QTELUGVLOT TOU %OTOXL®OU €x0000 ®ow Bupitel 0° autd to onueio toug Ltahovg Ttov Bifa
Aomaoia. Avtipetoniletol ex TEoouiov wg “roxds”, ohAd 1 CUUTEQLYOQEG TOu dev
ETULTOETEL TNV OtGEOLYPY] TOU. AvTLOQG opixoveL OTLG EXREVTIQLRGTNTES TOU OLKOBEDTATY TOV,
npoonafel vo dortnENOEL TO (LOTVUOQ TOU REEUDVTAS OXAGALL OTO OUTLE TOV, EeUBaiveL
yiat va 0oL Evav  EMANVOL 0t T XEQLOL TNG YEQUOVLKIG TTEQLITGAOV %O VO 0t0delEEL OTOV
#UoLo Totovtaguihov 6n Siortnoel Ty avBowmid Tov. AVIOTORQIVETOL 0TS TEOXAGOELS
Y wolg va yonowomotel v eEovoia mov duobETel, mpoomabel va cuvevvonBel. ‘Ouwg dev
VLAY EL avOQ®IILVY YAMOCO EMROLVWVIOS Y10 ToVg dU0 axrovoLovg aviimaiovs. Mévo m
wunon g ovrg evdg Twov, To youyloua, o ouvteAéoeL 0TV ETROLVWVIO, TOWHTO. OOV
ORUAOROAVYAS %OL OTO TEAOS OOV ATOYOLEETIOTOLOG Bpjvos. Ou dvBpwrolr Eemegvoiv Goa
TOUG Y WEILOUV UGVO OV EYROTAAEPOUV T AVATEQOD ALVOQWDITLVOL Y OQORTNOLOTLRE TOUC,

2’ auti TV W0Toia, OTwg ®aow 0To Bifa Aomaoia, diogpaivetar M Grtoyn 6T 0 HECOG
GvOPWITOS GUEETOL OTOV TOAEUO O YOWUOTICETOL OTTO TO OTEATANEDO OTO OO0 AVIXEL,
XAVOVTOG TNV TOUKGTNTA TOV. AUTS Sumg dev 0xel YLo vo Tov OANOTOLDCEL. 2T TELOC O
RAOEVOG OUUTEQLYEQETOAL GUUPWVOL [LE TO YOQOKTHOA TOV, EEXVAVTOS TEOS OTLYUNV TNV
OVayRaLOTLRY TOU EVTOEN.

‘Onwg #aw yo 10 PoAdt, B mpémel vo. ouvdéoouue % €3 t0 Buo Tng ovtioTaong otov
ex006 ue T oy mov yodpetow 1o €0Y0, ue ™ dtatopia. “Evag cuutohitg tov, ouyyoipst
Tov ®vpLo Tolavtagpirhov emeldr Todid e va wider evavaie otouvg Iepuovotc vaw vo agveitol
v en{ToEn Tov ommoy Tov. Ot pureés medEels avtiotaong €xouv Tohs ueyoliteen onuooio,
o’ 6,TL QOLVETOL €% TTEWTNG OYEWG, TTAQC TO OUPIBOLO ATTOTEAECUA TNG TTLYUIG.

ITépa and to 6L avaépovtal Og YEYOVOTA RATOXIG, O GEOVOG OV CUVOEEL TIG TEELS
Lotopteg dev efvar eppavric, eEartiag Tng TOREUBOATS TNG OEVTEONG, TOV ALPEVOS AITTE Y EL 0TI
TNV TTEATN RO TNV TEUTY XOOVIXG ®OL MG TTEOG TOV TGO, APETEQOV (VoL OQOUOTLXT| EVE OL
GAMAES EXOUVV TILO EVTOVO TO RWWXG OToLXelo. ‘Opwg 1 devtepn LoTopio elvar to »heldi yia Tig
GMeg dvo. O rowvds mapovouaoTric eivon M Tonj Twv amAdv avBpdwy e NEMWIRES ETOYES.
H avBodmivn Tonj dev elvon nowwny. Tivetou, €€ avdyxng.

Kooiraia arov 1jAto, 1968

Zto Kooirowa otov 1jAto, m egwuxry wrtopio diver agogun yio éva oMo Tdvm oto
EOOYLOKO TEQLRAANOV, TNV E€TTOY1] TTOV M AVATTTUEN TOU TOUQLOWOU ONULOVQYEL VO TOQOES
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Ot o ¢ TOEO HAEWOTY %ow QUTOEAEYYOUEVT *OLVOViQ. 6TTwg o] Tng eEAAnvixtis emagyiog.
Toelc #GOUOL, TEELS DLOPOQETIREG PATELS AVATTUENG CUVOVTLOTVTOL % OUY*QOUOVTOL QTtd
noEeETyNom, omd aduvapia va ouvevvonBoiv: vag FoorAg, ROTAAOLITO TEWTGYOVOU ROOUOV,
oL #AToHOL EVES UKoy ToaBoAGOoL0U XmELoU ®ou uia Tovgiotolo. To Toug ®aToiroug M
TOUP(OTOLOL OVTLIIQOCWITEVEL KATL TTOU OV Opoloyelton: Evoy TEAGTY, OV TEEMEL VO PUYEL
miom Buoia euyxoQLOTNUEVOS 0Tt6 TO poryall. M’ autd To mvedia TAoooVTaL 0TO TAEVEE TNG.

H advvapia cuvevvénong dev meoLopifetol avdpeoo oTovg EAANVES ®aL TNV
TovploTEL0, OEV OpElAETaL PEVO 0T dLapopd TG YAMOoag GAAWGTE 01O TELOG 0 BOOHAS HaL
1 TOUELOTOLO. RATAPEQVOUV va emrovwviioovy. H acuvevvonoia elvor axdua mo €viovn
OVARETQ OTOUS EAAVEG, TTOV VITOOTNOEILOUY 0 RABEVAS TNV Aoy Tov, XwEig va anrovve TV
dmoym twv GAMwv. AAOLDOVOUY TO aEXLre YEYOVOS GUppva e ™) pubomhacio mov o
xnafévog tovg pudyvel Yy avtd. Kavelg dev evdiapépeton vo pdbel v ainbela, dote va
dropoppmoet yvoun. H yviun mootmdoyel xaw opeileton o atoiund »ivntoo.

H avtiBeon avdueco 0to YEYOVAS %Ol TNV UTOXRELUEVIRY] UATLE, TTOU BYOivVEL Qs TG
EMAELTTTLHES TTOOOWIOYQAPLES TWV MEWWY, Elvaw pio. oxduo GYm tov faotrov TEORANUATLOUOY
Tou KopmavéAAn oxeTind e TO TOOYUOITLHG %O TO (PAVIOOTXG, TO GVELQO, TNV owTtoutdTy. Mia
GAAM OYM TOU OVELQOTIGAOU 1EWO. EIVOL Ol O BOCRAGC, TTOU OUTOKROUUEVOS OTTO TNV KOLVIVLRY
Coj, ayvoet ig ovuPdoelg e, aduvaTel vo ®aTavoroel 6Tl THQAANACL UE TV outhr] oM
VILEEYEL M TOAUTAOXRN TTGAT ®ow GTL oL dvBowrrol dev axolovBouv TV %xaEdLd Toug, ahhd
RATTOLOV 0LOQATO UTOVLOUO, TLS ROLVIOVLRES TUUPATELS, TTOV VITAYOREVOUYV TIG KLVIOELS TOUG.

To 0evapLo oV TaEEdWOE O TUYYQOPEAS OTOVS TAQAYWYOUS TEAEIWVE ue TNV
avaxdenon Tng Avvapsel artd To vnat, *atdAnEn mov oefdtay amoAUtwg Ty oAnfogpdvela
%o €dLve EUpaom OTNV TOQOTHENON %Al TO OYOMACUGS TOU VNOLHTLROU mrEG*oouov. ‘Opumg,
TIQOREWEVOU VO, ATTOXTHOEL 1) TOUViaL TN ouuPatry dudorela, tpootédnre to devteQo néQog,
N uetdfoon tov fooroy oTnV IOAN ®oL M avaliTnon g ToueioToLag, TEOooHRN IOV
oMOlwOoE EVTEADS TNV 0QYLr] CUAANYT, LETOTOETOVTAE TN OF £va d{mTuxo He ONuavILHs
TENTO now aoruavto devtepo uEoc. Auts dev euntddioe v tauvia va droxolBel wok-
Mtexvird 0to eEWTEQLRE, TEAYUO TOU QVTOTORQLVGTAY 0T PLLodoEles Tov mapaywyoy
K\éapyov Kovtowdt yia dvoryua ot dievii ayopd.20 H eumogounri tng emtuyio oty
EAGSa tov pdhhov uétoua2l  Av Sumg oneptolpe 6TL ETQETE VO OVTOYWVLOTEL TOWVIES
onwg H AaoxdAa ue ta Eavld uaiiid, vo Oy, 0 MrAoparlic, n Aoydvriooa tng xovtivag,
7OV OUYREVTEWOY 0mtd ®owvoy 00 exatopuvole Beatés otny e mEofol, nan Gt v
wvelayM ovtiAnym otig mopaywyéc eE€poale mAéov 1 etarpeio twv Kapayidvvn-
Kopattomovhov, Ba Bemprooupe emtuyio v vatdAnym g 39ng BEong otov eLomparTnd
sivara, TG ooulov.

TIvuvoi ato dpduo, 1969

To 1969 o T'évvng Aakavidng diaonevdler oe oevdoLo ®ow oxnvobeTel yia tov divo
™ lewovid twv ayyéAwv divovtdg tng tov titho I'uuvoi oto dpduo.

20 Ext6g and tig doxpioels 0to peotifdh @eooorovinng, n tarvia firav vroyripua yia to foafeio ‘Ooxop EEvng
tavviag ko Xouon Zeaiga Eévng tawviag yio to 1969.

21 TTooBABnxe ) ooy 1969-1970 xaw €xave 186.109 ewottriola, 1o 1/4 o’ doa €xave N daoxdia pe ta Eavbd
patiud tov Ntivou Anpdrovhov pe mpwtaywviotolo mv Aixn Bovytovrhdxn. Bh. @duoyoapia, 6.m.
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H T'aitovid tov ayyédav eixe avéBel tov Oxntdporo tov 1963 and to Biaco tng TTEVNS
Kapéln oto PeE, pe povouxy Minn ©eodmwedxn »ar xopoypopies Bayyéin Zelknvoi. Ou
OUVTEAEOTES TOV TO OITORAAECAV “EQYO0 TNG VES YEVLAS” €npEATOVTaS TNV TEGOE0T TOUS YL
mowToTUTIO, Yioo €£000 amd to ovppatird mhaiowa g abnvaixrg Beatowrrig Cwrjg. To
®eluevo 1rov évo €000 “MumEeTto Gmepog — Wag WLGEEUOUNG GIeQOS CUVOVAOUEVNS UE
¥00680apna.”?2  « “Exel oAy diotumio oty déa, oty ven, ot ovvBeat, 0t oUYRESTNOL.
(...) WOAAY agpaipeot, mov to ®aflotd mpowtomopLaxrd. (...) elval péoa oto xrAlua Twv
mponyotuevwv €oywv tov, ‘EBdoun uéoa tns dnuoveyias, Huxia tng viytas, Avky tov
Bavudtwy - »ou amotelel £va eidog ouveyelag Tovg. AMG elvar pali o to mo osmelevde-
QWUEVO amtd TNV “onodnuaixg” texviny éoyo Tov.”23

To neipevo tng T'ettovids twv ayyéAwy mpog 1o maedv AavBdvel, o cuyyoogpéag dev
dratnoel avtitumtG ™G, Aev noovue AOTGV va GuyrQivouue OmevBe(og TO REIUEVO TOV
Kopmavérin pe tnv tawvio tov Achovidn: Oa epLogLotd o€ pua Qo vOUVEUUEVT TTQOOE Y-
VLG, OV TEQLAAUPBAVEL OTT TN WAL TLG AITTGYELS TOU CLYYQAPED, dNhadr| Tig TRoBEoELS, ®ow
6L TO AOTEAETUL, OTTWG AUTES SLTWONKAY OTOV TUTO, %L 0T’ TNV GAAN TNV (dtor T Towvic.

MolovoT TO GVOUd TOU OVOPEQETOL OTOUS TTAOVS, “0td to €0yo touv Kopmovéain H
Tertovid tav ayyéAwv”, 1 adhayn Tov tthov tng Touviag delyvel 1idn 6w o cuyypogéag dev
OVayVOQEITEL TNV KLVNUATOYQAPLRY] UETOPOQE WG OVTLITQOOMIEVTLRY] TOU €0YOV TOU. Agv
yoeldtetar vo Ppaker xaveig yio “wdrotumian ot ovvOeat, ot ouyredtnol”. O Aohovidng
OTERETOL OTO TTRWTO EMLTTENO TOU POV, 0T0 £QWTLRG TTABOG OV CUVIEEL pio arelevBeQw-
uévn xoméria tov Kohmvoniov ue évov o1zodopo, wov Cel oty —ToTe — QPTWyOYELTOVLA TNG
Kootélag, »ar oto ad1éEodo mwov dnutovoyeital, emeldn to meolpdAhov Tov véou dev
amodEyeTAL QUTY TN OXEOM, EMHRONOUUEVO TO AEETEQAOTO X G0G TNG TAELRYS OLaLpOQdC.

O Koumavéring eixe dovAépel ouveldntd mdvm o auti TNV “ovioToor| Tng TTEQLITE-
TELOG TV TOMDV QOUAVTOWY, TTOV OL TAOTVGLOL Ogv OEXOVTOV TN QT KOTEMNO OTOV RUKRAO
touc”.24 "HOehe Spog va grdoel ohhov: “H Ieirovid twv ayyélAwv Sev eivou €0y0 vaToupa-
Motrd. TTpoyweel mépa amd Tov QEAMOUG %ow TO OLARQIVEL UL ALPOLQETL OE TTQOYWOENUEVO
0T4.d10. ZUVEmELD TWV TAQATAVM E{VAL M XONOLULOTOMOL 000U %aL TEOyoudLov, Tov
amotehovV oToLEln opyovind deuéva noli tov”.25 ‘Oumg 0o ounvobETe g Taviag, o
Tiévvng Aahavidng, dev mpotiBetar va eEavthiostl ta enimedo g Yuxoyeapios, g
ROLVOVLRNG TTQOEXTAONG, TMWV TOMOTAGY SUVOUCOU®Y %oL OVTLBETEWMY TTOV TOU TTQOOPEQEL M
ayrn} Wéa row va d€oel Ta oToLyEla O €Vialo OUVOAO. Me TNV OUOAOYOUREVY OvVaryVAdQLOM
TOV WG €LOLXOU OTOV UOVUOLKO HLVNUOTOYQAQPO, WUE ETAXQOVN OMTelor 0TO WOUTLRAA, pe
ELOTTEOXTLREG TEWTLEG OV AVTAY®VILOVTOL QUTES TOU ZaxreEAAAQLOV, YONOLUOTOLED TLG
TEEYOVOES dUVATATNTES WOG OXQLPTG TTOQOYWYS, YL VO ETILYELQNOEL TO OUVOUAOUS EVEG
nerodpauanroy ®¥Aoé ue X006 xat tporyoud. “Exoviog eEavihioel thv expetdiievon twv
TOQOANOYDV TOV MeQLx0l TO mEOTLUOTY... %0V0, WOVEL Eva TelQapna TEOG dQAUATIRES
raTEVOVVOELS, TOV B uToEOoUoE VO ATOTELETEL VEO. GUVTOLYT] OTOV LOUOLAS RLVNULOLTOYQGPO
%o vo. amevBuvOel oto pecoaotrs xowvd mov dev wdlvmtov  Khax @ wau tar daxv-
Boexta épya tov Nixov Eaviomoulov.

2 xo. [Kotag Owovouidng], “H lerovid twv ayyélwv”, To Efvog, 5 Oxt. 1963.

20 OVYYQUPEQS TOVOLALeL W autd Ta Adyiat T0 €QY0 TOU 0TIV TTEES KOUPEQLVS TTOV TEOMYELTOL TNG TOEULEQQS.
BA. “T'ewtovid twv ayyéAwy, éva €0yo tg véag yevidg”, Ta Néa, 21 Zent. 1963. Tnoeitar n ogBoypapic Tov
TEWTOTUTOV.

24 14 Néa, 6.m.

25 “E&upvoivn lewovid twv ayyéhav”, Meonufow, 27 Sent. 1963.
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H povoutj Tov Ztoigou ECQYGXOU OVIHOTEOTNOE TV OTTOYOQEUUEVN artd TN duxta-
topia povowy Tov Mixn @codwoedxrn. H duoavdioyo peydin, oy amagaitto pe evdivn
TOU GUVOETY, BLEOHELD TWV TEOYOUSLHV XOL TWV XOQEVTLRWV dOTOQATOEL Tn GUVOYY] TNg
VITGOETNC KO TOV AGYOV, EVE TOL TEQAOUOTOL A6 TOV AGYO OTN LLOUOLAT] YEVOVTOL UMY OVIKG KOl
divouv tnv aloBnom tng ouyRGAANOMG %aL GxL TNG 0QYAVLRIG OXEONG.

AV now TEOXELTOL Lo OArQLPY] TTOQOYWYY, 08V NITOQOUUE VO WAGUE Yiar ROAG YOUOTO
OTOV EUTTOOLXO KLVNUOTOYEAO Tou 1969. O divog axohovbei mAov tov Kapayidvvn, otnv
owonuxn tov wte. H potoypapio amotumdvel pe v idio adlagogio To vierop ®ou o
TEGOMTA TNG ARG YELTOVLAS %OL TOUS ROADMVARLWTES TAOUOLOVS. To otuhiLdoiona
0QLOUEVOV ORNVAOV OV ROTOPEQVEL VAL TTEQA.OEL WG ROAMTEXVLXY] avaliitnon Toviter udAiov
TV EVIUTTWON EVOS ETEQORALTOV QITOTEAECULOTOG.

Kamw mapduoo ovpfaiver xow pe tn B€om tov €0yov, OV EVOL AOAPYG ROl UETOPON-
AGuevn. Aev vrdgyer pio oty ywvia, auni tng nowidog yio modderyuo, 1 Tou ®GoUou
™G Yertovids, amd Ty omota Ba wrogovoe o Beatiig Vo ToRAROAOVOTOEL TLG GUYRQOUOELS.
H exBodtta tov ®atolxwv Tng YELTOVLAS QIEVOVTL OTO TAOUCLOROQLTAO %Ol OTOV VEO TTOU
QQVE{TOL TNV XATOYWYY| TOV, Vtaxovovtag 010 d0og tov, dev 0dnyel otV TAYLRGTNTA,
oM aivetonw udArov oav €va mToEAA0Yo ®ow GO0 Uio0g amEVOVTL O 0VOQWITOUS OV
mAnedvouy to MG dAAwv. Etdaue oe dhha épya, 6t 0 Kopmoavéling de yonoLmwomoLel tyv
aomedpaven Aoyurn tov ®ahov-karol. O Aahavidng Suwg dev evOlopépeTol va LooE-
QOTNOEL €Va OYNUA TTLO TOAUVITAORO OTTO TNV OVTIOEDN OVAUETO OTOV ROOUO TMV RARDV
TAOVCTWV %o TwV ROADV pegorapnatdondwyv. “Etol ov mpobéaeig tov Kaumavélln yio
“Toorynt} TEOERTOOL?,20 yiow T SmuLovpyio NEdwy - Buudtwy wog dvvaung avdTeong aé
OUTOUG, TTOU E(VOL OTT) GUYREXQLUEVY TEQITTWON OL TEORATAAMPYELS ag dnatodoynuéva
%oy UromTng opddag, 1 ool QEQEL VIITd TO TQAURATE %o TLG OETUEVOELS TOV TaQEABGVTOG,
deV TEOYUATOTTOLOVVTAL.

To 1970 eivaw m tehevtoio yoovid ®otd tnv omota o Koumavéling eoydletol otov
HLVNUOTOYQAPO, YOdpOovTag To oevdoLa Twv “Evas I'eouavds ota KaAdBovra non Zxiég otny
dupo. To "Evag I'epuavds ota Kaidfovra eivouw mopoywyr tov I'epdowov Iaraddtov, oe
dunr) Tov oxnvobeoia. H touvio ovupetéyel xwois dudroion oto 11o @eatfdh Bsooadro-
viung, 1o omolo MjyeL pe T Podfevon tng Avaragdoraons tov @Gdweov Ayyehdmoulov,
TOLVioG IOV BEmEELTAL TOWY OVAUETO OTOV TTOAG ROl TOV VEO EAANVING KLVNUOTOYQA(PO. AEV
HOTAPEQQ VO EVTOTIOW avTiypapo tov "Evags I'epuavds ota KaAdfovra wal dev nmopd vo
70 oyohMdow. To udvo mov Ba uToEovoEe Vo TAQOTNENOEL RAVELS, ELVaL OTL TO BEUA TOU — O)L
OVAYROOTLRG ®OL 1) OLATTQOYUATEVOT TOU — EVIGOOETAL OTNV OUAO0 TOANDY TOQAYWYHV
OYETROV UE TNV LOTOQL, LWLl TEQR TNV ETTOYY TOU B’ ary®00uiov TOAEUOU now T YEQUOVLKY
%oy, wov Eytvov ot ddoxrera g duwtatogiog. O dog o Kaumavéling elye 1dn dwoel
delynota Tov eVOLOPEQOVTOE TOU %At TOV OO TEQOV TOOITOV YE TOV OTOL0 AVTIUETMOMLE AUTY|
™V EmoXN OxL UOVO OTOV nvnuortoyedo ue To Kavove xar T andovi, OAG %ow TQONYOou-
uévawg oto Béatpo ue to Bifa Aomaoia. To ‘Evas I'eouavés ota Kaldfovra miye moly
GOYNUOL ELOTTQORTIRA XOL O TTOQAYWYOS TOV EEQQPAVIOTN®E OIS TO RIVNUATOYQOAPLXS TOTLO
XWELS V' agpnaseL yvn.

26 Ta Néa, 6.m.
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uiés oty dupo, 1970

To televtaio oevapLlo Tov KaumavéAn yodpetol yia TG ZxLEC oTnY dupo, ToQoymyn
tov BaoiAn Mavooupdtn wov exiong oxnvobetel v tawvia. Edd o Kaumavéling
oTEEpeTOL O €vor andun eldog, tnv mepuétela. To xonua elvar To ®VNTEO YLO TOV OOUVE(-
dMto wreoraxomold EMANVO 1joma, Tov cUVOEETOL ne wa deBvii OTElpe QR CLOROTHAWY
O OQYOLVAVEL TNV QVAOKROPY| KL TN QUYAOEVON TV apyaiwv amtd €va eAAnvird vnoi. Ta
OYEdLaL TNG OTEIQAS UG ATOTVYXEVOUV XGEN OTNV ETEUPOOT EVES VIGTIOV PaQd, TOU AV
%o 0 {0L0g TaEAVOUOS —N QTAYXELD TOV avoryrATer vo Yaevel pe duvouitn— Oev @tdvel
oto onueio vo Eemwovhioel To oeABGV Tov Témov Tov. H mepuétela ouvOvdteton ue v
ATUOOPALEO. TOV “VEOU ®UUATOS” ®ow PE aEreTd Toayoudia tou I'dvvn Zmavoy, wou
eounvevovv n Kaim Xwpatd xow o Muyding Biohdong.

O Baoikng Mavgopudtng, om povadixtrj oxnvobetintj tov andmelga, dev metuyaivel
TOVG YO YOQOUS oUBUOUS TTou omartel To €(00G, EVEM GUYVA ROTOPEUYEL € TUITOTONUEVES
AUOELG, TTOV PEQVOUV OTO VOU EEVOL TTOGTUIIO. RO, CUYXRQVOUEVES W OUT, (OLVOVTOL OLROUOL
mo advvopes. TELOG, oV EEALQETOVUE TNV 0YLXT] OHNVY], TOL TEOYOUOLO. DEV EVOWMUATEVOVTOL
oV eEEMEN g dpdomg xow SLaoTmoUv OGUOL TTEQLOOGTEQOD TO ATOTENEOUQ, dlvovTag TNV
EVIUITMOT GTL Y ONOWOTTOLBNRAY UGVO Lo VoL vahugpBel | ovpufotirr] dudonela Tng Touwvios.

kok ok

To oy mov avoAvoopue ovixovy oe dUo meLddoug: M mEwtn draprel 0td To 1955 g
10 1960 m devtepn amd o0 1966 wg to 1970. Ztnv medtn meprhaufdvovron Touvieg 6mwg M
ZréMa, O Aodxog v H Aomayrj tns Ileooepdvng. 2t Oehtepn avixeL 1 ayamnuévrn Tov
OUYYQOEQ, 1 UGVN OV 0 (B0 avaryvmEiter wg roAMTEXVIRG TOU dnuovynua, To Kavov
xar T andovi. AernogEL oevdola xou U0 oxnvoBedies GUVBETOUV TV RVIUOTOYQOPLRY] TOU
dovleld. Toila oevdLo TEogpyovTon amd Beatoird tov €pya. 210 éva and avtd, T ZTélla,
oUVEQYAOTN®E UE TOV OxNVOBETN TG Tauviag Mixdhn Kaxroyidvvn, oto devtego, tnv
"EfSoun uéoa tng onuoveyias, avélape WOVog TOU TNV RUIVNUOTOYQOMLRY] SLOLOHREVY ROL TO
toit0, T0 I'vuvoi 010 0pduo, neTaPEEdnre ywEic duxn tov avduelEn. O cvyypagiag
EQYAOTNXE YLOL TNV KLVTUOTOYQOPLRY] UETAPOQE EQYWV AAADV OUYYQOQEWYV 1] EIYE TNV ETUUE-
Aewa oevopiov otg tawvies To Auabdsx, H Aiuvn twv mébwv, To Pavtefou tng Kvotaxi,
Pavtefov oty Kéoxvoa. To vméhowrta aevdolo eivar uxég tov LO€eg naw exTeLEOELS.
Kuvotvtar and tny ropwdio (H Aomwayrj tns Iepoepdvng, To Poldl, Ot Aviimalot 6to
Kavove nar T’ Andéve) von tv mowunri g andrhom (Kooitowa otov 1jAo), dg 1o dpdpo (O
Aopdxog, H "Efdoun uéoa tns onuoveyiag) wow TNV Touvio TeQLIETELOS (Zxiég oty dupo).
Ex16¢ a6 to omovduhwtd To Kavove xat T’ anddve, yodper 10 €vo. omd 1o, TE0C0EQQ. ETELTC-
dua oty towvia tov Nirov Kotvvdovpov To Iotdut, mov duotuyds Oev Urdpeso vo. dm xow
dev mepiéhafa oty avaluor uov. Téhog, onxnvobetei T Xiovdrn xar ta emtd yepovromal-
Ajrapa non ouvuIOYQApEL T oxnvobeaia oto Kavove xat T’ andovt.

O KopmavéMing amopdoloe vo YOAPeL GEVAQLO, EXOVTOS EVOEYOUEVIS TNV TTETOIONON
g Bo »oTapeQVE va CUVOUAOEL TO. ROMMTEXVKE TOV GVELQQ pE TO BLomoouopd. To 1955 o
AVNUATOYQAPOS MTav 0.0QOADG AUom BLomogLotiry xolUteen amd To BEaTEo Yo TOUg
ovyypoQelc wov dev Hifehav va ouvdeBotv pe Tovg eumoLrols Bldoous Tng noumdicg xan
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e emBemdEnoms. Zmy agyn Tng evnMrinaris Tng, n Ay rvnuoatoyeapury Bropumyavio
Inrovioe oyoviwddg medTes Uheg row g dexdtov medhuua, xwois dianploels. Ou 6ot Tov
ETTOYYEALOITOS HTOV TTQOG TO TTCQGV OdLopGPWTOL, AYSTEQO CaPE(S, APNVAY ETOUEVOS TNV
eAnida ndmorog ehevdepiag xuvijoewv. Ta oevdpia touv Kaumavéldn xnaw ou towvieg wov
Byrinay amé autd oviavaxhotv AMydTeo 1 meQLooGTeQo auty TV eAmida, ToU UE TO YQGVO,
300 LOXVEOTOLOVVTOL OL RAVGVES TNG EUTopLrotTog, Ba eEocBevioel. H oxéon tov Kaurmo-
VEMAT] LLE TOV XLVIUOTOYQAMO OVTILKOTOTTOICEL XQOXTNOLOTLRG TNV EEEMEN TOV TeleuTtaiov
otd €va “QLAeletife0” OTAdLO0 TTEOG UiCL 0QYOVWUEVT TOQOYWYT], UE OMOEVQ TILO CUYHE-
AOUEVOUS RO LoOTEdWTLROUS 600VG cuppeToxts. To 1956 rjtav epurtd vo dofel n evrongic
o€ VEOUS ROAMTEYVES VO YVOIOOUV TOLVIES, OIS UWOQTUEEL TO TOLTAG TapddeLypa Twv
Aoowv Tov ynrédov, Tov Apdxov wow tng Apmayrc tng Iepoepdvg. Tétowa mopadelypoto
aveEAQTNTWV TOQAYWYDV YivovTol eECLOETIRG OTAVLIA 0T OLAQXELO TNG ETOUEVNS
denaeTiOG, EPA0OV O OUVTEAETTES TOUG OUVELONTOTOLOUV GTL oL 1TEooTtd.feteg Bo EOo-
®povouv ot dlovour] xor Ba TaQoUEvouy o XOUNAES eLoTRoxTIRES BETELg, aveEdoTnTa
oItd TV TTOLGTNTOL TWV TALVLadV. A6 10 1956 wg 10 1968 0 Kopmavéhing Bo ouvepyootel ue
ETOLQELES TTOQAYWYNG, UEYAAES RO WHOES, TOOOTAHWVTAS VO LOOQQOTNOEL OVAUETC OTLG
TOQOYYEMES TOUG RO TS TEOOMITLKRES TOU atdPels. Emotoépel otnv aveEGQTNTN mTogaymyr)
t0 1968, ue 10 Kavove xar v’ andove. H touvio elvon €vag ormé tovg modyyehoug tng vEag
OTEOPNG TOV EAMANVIXOU RLVNUATOYQAPOV, TTOU YOQOXTNOILETAL QTG TNV VITOYMENOT TWV
ETALQELMDV TOQAYWYHS AL 0TS TNV ROOLEQMOT TOV “ULVIUOTOYRAPOL TOU dNuLoveyoy”, Twv
TTQOCMILRY TALVLAV KOL TOV AVEEGQTNTWV TAQAYWYWV, LOVIELO TTOV EMRQATEL WG OTjUEQQL.

Kdtw and €vav 1oxued mepLloploud, ™ AoyoxroLoio, 0 EAANVIROG WETOITTOAE ULROG
RVNUOTOYQAPOS OeV Utdpeae va uhioelr eAevBeQa Yo Tn oUyyeovn meaypomrdtnta. ITody
Yo1iY0QQ Ol GVORMITOL TOU BOAEUTNHOV G OYUOLTO HOL TO OVOTTOQTYQYOV EEOLROVOUDVTOG
%n0mo %o xoruo. Ta oxfuata pacitoviav oe meQLooLonévo BEUaTo aLoONUOTLRYG KoL
OLROYEVELORTG PUOEWG. AEV UTNOEQY QVAPOQES OTNV LOTOQLKY GUYRUQIQ, O ROLVWVLRG KOL
TOMTLA TOOPAMIUATA, GTOV TOOTO UE TOV 0To{0 oL dvBpwitol tpoomafovooy vo cuvéELBouv
a6 g TANYEg s Katoyrig xon twv euguiiomv. Ou xouvmvirég ouyrQoUoELS Tumtomotifnray
0€ UOTIPo TOV THITOV “YL3G / #OEN TAOUOLAS OLROYEVELOS EQWTEVETOL PTWYY] ROTEAQ / VEO”,
divovtog 010 Beaty TN SUVATSTNTO TG EXTOVIONG RO TNG PUYS HECH TOU EVTUXOUS TEAOUG.
To mporypotrd mpofhjuata empPlmong, ou puhaxés, ou eEopieg, o exteléoels, n ddhuom
TMV OLROYEVELDV %OL O AYDVOS YLOL TO OTOLYELWOES, TO Pwul, lte amovoldtouv eviehds eite
UETARPLECOVTOL TOTO TOAY, DOTE 1) AVAYVMOT| TOUS WECO 0TS Tawvieg eivan dvoxroin. H
PTAOYELD KO TO KUVITYL TOU UEQORGUATOU eugavitovtar BERona oxeddv oe ®dbe touvio now
TO YEYOVOG eival eVYAWTTO 0td UOvo tov. ‘Oumg 0 oLvdVOOoUSS ToU BEUATOS UE RATTOLES
eEWITQAYUATIRES RATOOTAOELS, N UETATOTLON TOV TOOGS TG ouoOnuoTrég dvonrohies mou
TTEOROAEL, TO 0TTOGVVIEOUV AtS T QEOMOTLXY TOU dLAOTAON ®Ow TO RABLoTOUV axrivouvo yia
TG EMTQOTES TNG AOYORQLOTOC, TTOV UEANUA Toug eivar M eEagpdvion #Gbe Oeohoyiog rou
UNVUUATOS TTOU QITELAEL TO ROBETTMG TNG ETOYNG.

Iapd v ovrEodta Twv cUVENKMOV ®oL TG OTEVES TEOALAYQOPES T OEVAQLAL TOV
Kopmavélhn, ue edxiotes eEQETELs, elval mowTETUmO, 08 YOMOLUOTOLOTY TO OYHUOTO, TS
ovviBeteg naL evnolieg mov xnabiepwOnrav pe tmv awdAvtn TvTONOINON TWV
HVNUOTOYQOPLRMV D@V, Zuvibwg expetorheveton ®at uetomhd el ta emfBefAnuéva amd
TG ETOLQEES TTAQAYWYTG OTOLYEID TNG EUTOQLRGTNTOG CUVOVALOVTAS T UE TOUg AroUg TOU
TEOPANUOTLOUOUS. ARGU AL TOL TLO OUUPATLRE OevaoLa, to Pavtefoy otnv Kéoxvoa M To
Pavrefov tng Kvotaxrjg, Grov 10 TeoomIirs GToLyEl0 VITOXWEEL 0TV aodoyr] Tmv ®avevwv
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rAmoLov e{dovg, papTueovv TNV dvean ue TNV omoia o Kapmwavéling xerpiletal
dpapatovpyLrd ta 0Euatd Tov.

'V avutd eEGAMou M oyéomn tou Kopmavé An Ue TG ETALQEIES TOQAYWYTS HTOV TEQL-
OTOOLORY]. ZUVEQYAOTNXE UE TIG MEYOIUTEQES, TN Pivog Qriug, TV AvEeofds, tmv OAvuma,
Toug 0derpovs Povoodmovhov - Zaper| - Popd, tov Khéapyo Kowtouwdtn yia pia v dvo
@0Eg to oAU, Aev avémtuEe dnAadT ue roplo and avtég vraliniirots deopnovg,
1BEOTWG TOV (oY VE Y100 GAAOVS MY YEMULATIES OEVOQLOYQRAPOUGS, OAG dratiionoe i ehev-
Bepm ox€om mov dev elye ddoneia, emeldr aQyd 1 yo1iyoeo ywdtov paveptr 1 didotaon
OVAUETC OTO CUUPEQOVTA TNG TTALOOLYWYNS ROL TLG ROAALTEY VLXES TOU QTTAPELC.

210 ®vnuUatoyeopixd tov Eexivnua o Koumavéling ouvepydletan pe oxnvobéteg mov
€xouvv opduata yia dnuLoveyies €Ew ammd TOUS RAVOVES TNG EWTOQLXATNTAC, GTWE O
Kaxoyiavvng, o T'onyopiov »rar o Kovvdovpog, ouvdéetar dnhadn ue tnv rohhitexviun
TEWTOTOQRLC. TOV RLVNUATOYQOAMPLXOU Y WDOOV, TEAYUA TToU LoxVeL BERata now yro To BEaTEo
tov. Katd tn ouvegyooia Tov e Tig ETOQEIES TOQAYWYNS, OL OXNVOBETES TV OEVOQIMV TOV
elval véoL mov Eextvovv emaryyeluotind 0to xdeo, o Ntivog Anudmovrog, o Baoiing
TempyLddng, o Eppinog @ahaooivas. Agv ivor aopoA®g TUXOL0 TO YEYOVES TNG TEWTAYG TOV
ouvepyooiog ue Tov F'eweylddn, o omolog urépeoe vo oxnvobeTioel oevdoLa ov E€pevyav
076 T OTEQEGTUTOL %O APNVOLY OTOV (D10 ®ATTOLES HOAMTEYVIRES EAEVOEQIES.

“Hpovv €vog Beotounds avyypagéag mov £ypaye oevdola”, Aéel o Kopmavéling.
AvtS onuoivel 6Tl 0To BEaTEO UITGPETE VA ERPEOOTEL EAEVOEQX, OUTO OYOTOUOE ROL U QUTO
HOTATLAOTNHE UE ELALHQIVELQ, YLt VO IANOEL Yo 6,TL oy aywvio tov, embupia tov
6veLeo tov. O nvnuatoyedgog dev tou £€dive tétora duvatdtmta. ‘Opuwg moed Tug
deopevoeLs mov exTEOMRAY TaQadvw, exelvog Borne TOGIOUS va WANoeL yia B€uata o
TOoV anaoyohovoov. 2t 2TéMa elvol 0 YOUOG KOl ROT ETEXTAOT 1) ROLVOVIRY CUUPOON, OL
TIQORATAANPELS, O RATAVOYRAOUSS, TTOV TTayldeiovy To dTtopa, exundeviCovy tnv ehevbepia
TOUG XOL TLUWQEOUV UE BAEvVOTO TNV avumaxror] Tous. 210 Apdxo TEQVAEL O UETEUPUALOROS
TEONOG, O TOVLXOG Y TV emBimaom, n dudbBeon va yiver o dvBpwmog xotd to duvatév
0600T0G, Vo otopUYeL ®A0e e{doug nowvwvirig ox€om, TOV uroel va ratohiEel o€
rotadiwEn. IMapahhoyn Tov B€uatog TG EMPOANS TNG ROLVIG YVIUNG, TNG ROTAOTQOPLRIG
EUTGOELOG TOV GUVOAOU OTTEVOVTL OTO ATOUO OE GUVOUAOUG UE TOV ROLWVOVLKG dLyaoud
enatetal oto I'vuvor oo dpduo. Zwnv Agmayrj tng [lepoepovns non ot Auvy twv nébwv
vy EL To BEpa tou opadiroy aydva yio Bertimon Twv cvvOnrdv Twiig, m ®owy
TEOGTAOELD YLOL TOV TTEQLOQLOUO TNG EXUETAMAEVONG TNG EQYAOLAS QTS TOUG TTAOUOLOUG, TOUG
HEYAAOTOLPMRADES, TOUG TOMTIRA OoYVEOUS. “"Eva amayopeuuévo Béua, €0t xan kopov-
PALOQLOUEVO TOW aItd Ui0 EQWTLRY LOTOQLO, RATOPEQVEL VO PTACEL 0T0 Beaty ue BeTLnd
TOGmO, 0pOoT N emiTtuyiat ouvodevel Tov ®oLvd aydva. H avelénmm €podog evag vEou todmou
Cwng non 0 avaryraoTrOS TTOQOTAMOUGS KATOLWV ARG TOVIOVHY ROLVOVIXOV dUVAuEWVY
eppavitetan 010 Auakdxt, 6mme emiong N AveQuUATIoT) Lwr TNg VEQS YEVLAG, TTOV OITOLTEL
XWEig va Oivel, moipvel xwoig ovidhhaypa, emxiver xwoig vo avahoupdver TG evBiveg
me. To B€ua g vrepmpootaciag Twv vEwv, e aféfamg B€ong tovg otn o, tng
eyrotdleryng ovelpwv xow PLLOSOELMDY, TNG TEOCYEIWONS TNV RAONUEQLVOTNTO. KoL TLG
eCéc avdyneg amaoyolel Tov auyypapia xar oty "Efdoun uéoa tng dnuitoveyiag, mwov
YodpeTon ®OTaQYAS Yiat To BEatpo TV (Ao emoy .

“OVELRQEVOUATTOV, OVELREVOUOOTOV €VO RaAVTEQO aUpLo”, Aéel o Kopmovélng yro ta
veavixrd Tov xedwa, yo tn dexaetio tov ’50. “Etot zow oL fowés tou elvon ovelpomdiot. Zta
TEQLOOGTEQX OEVAQLA TOV epgaviteton Eva faord BEua Tng dQanaTtovEyiag Tov, Tov elva
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N oxéon avéueoa otV meaypanxétnTa wa tn poviacio. H gavraocio Aertovpyet wg
ROTOPUYLO, WS GUUVE. OTTEVAVTL OTLS TEAYRATLRES OVoxoAies Tng Conig. To BEua, mov Tov
anaoyoinoe wWiaitepo to dudompa 1955-1960, agpov eppaviCeton xol oty Avdry Tov
Bavudtwv péow Tov Iopddvn, €xeL 80 Pooixrés TaQaAhayEs : oL oweg elte Louv Ue Tig
QVOUVNOELS TOUG, Otws 0 AvEotng xou ) Kvola oto Aua&dxt, gite, péow tng oveLpomoAnong,
RATAOREVATOVV €VO PAVIAOTLRG ROOUO0, TOV OTOL0 EMLRALOUVTOL WG TOOAYUATLRO,
TQORELUEVOU VA AVIATIOOUV TV ataooiTnT, Lotnty] cuotodoEla ®a vor Guvexioouv va Louv,
onwg  AMEEL0 ot XtovdTy xat Ta emtd yepovtomardijxapa, o AAErog nal n XoLotiva oty
"Efdoun usoa tng dnutovpyiag. Zto tehevtaio €0yo avtic g Bepanxns, ™ Xiovdrn, o
CUYYQAPEQS AVAYEL TOV POVTATTRG KGO0 OXL WOVO O avaryroio cuotatxd g Long Twv
gVa{oONTOV, OITEOCAQUOCTMY CTNV ROLVWVIC TOUG avBRWT®Y, 0AAG %on 0€ L00dUvVauo Tou
TEOYUOATLROV, 0Oy Ta OveLRa ™G AAEELOG TOOYUATOTOLOUVTIOL ECH OTTO UI0L CUVEYT]
EVOAQYT] TOAYUATLRMV AL POVTOOTRDV YeYovoTmv. “Etol, To dola avdueso otovg dvo
UOOUOUG PALVOVTOL VOL UMV EXOUV ONUAGLO, 1) KO VO ROITAQYOUVTAL.

Mia tétola meofAnuatixy, eivor Quawrd vo otpagel g avalnitnon Bepudtwv oto
moooutdl. H Xiovdarn avilel and 10 oudvupo maooauidl, 10 omoio TQooaouietetol 0T
POVTOOLOXEG OVAYRES pLag ovyyeovng nowidas. Na Buunbotue €dd now to Beatoird
apdAAnio, T daoxrevr Tov Hapauvbr yweis dvoua g Invehdmng Aéhta, 6oV OTEQES-
TUTTOL TEGOWITAL TOV TTORAUVOLOU COUV RATOOTACELS TTOV TOQOITEUTOUV 0TI UETEUPUMORT]
EMdd0 nou ota tdyLo o fARaTo TG YMeas.

To evdiapépov tov ouyyoaéa droxetevetal xaw 0to medio ™ dnuLovEyLrNg
aElomoinang ae)atoeAAnvirdy PiBmv ®oL g UETAPORES TOUS 0T OUYXQOVY TTQOYUOLTL-
#ndmta. To ovvolindteQo mapdderypo avtig g mEoondOeLog eival T0 GeVAQELO TN
Aomayris tns Hepoepovns. H apyoio mapddoon ewoyweel oto €pyo tou KopumavéAAn xon
HEOW TWV TEOYLRDV TOU MWWV, TG ZTEAAAC »aw Tov Owud. To teaywrd AdBog mov
dLampdTTouy, 1 artépac Toug va voduBouv €vo pdho EEvo, 1f, axpiBéotepa, aviBeTo oG
TOV EQUTO TOVG, M ZTEMACL UE TO VO, OUYROTAVEUOEL OE €Va YAUO OV OV WITOQEL VO OVTEEEL, O
OwUdg UE TO VO EUPOAVLOTEL WG O TOVTOOVVAROG aQYMNYSS WAG TUUUOQICS, TO TANQWVOUV
%o oL 000 pe T Lorj Tous, GITws oL OWES TV QYWY TOOYWALWDV.

“Eva dAho yopoaxtnoonxd tng dpauatovpyiag touv KaumavéAin, mov eppoviletar oto
0evdpLd tov, eivol 1 oxrwrury Tov didbeon, To xLoUnoE Tov. Ayamdel TOug owEs Tov,
®OAOUG o AYSTeQo ®ahovs, EEUTVOUS ®OL MYGTEQO EEUNVOUG, ROTATOOUS %O ALQENELS.
EvtomiCer 1o ehattdduatd toug »ou to vodewnviel pe ovundfewa, pue v €vvolo Gt o
ehdttopa eivor avBowmvn aduvouia, yio Ty omoia Oe YEELGLEToL ROVEIC VO ROTABLRAOTEL,
emeldn Ta altid Tng elvon ev woAholg duronoroynuévo. H xorvmviry tou mopationon yiveton
HE QUTO TO TVEUpPO. AMA®MOTE M AoyLrn TOU AOTEOV-UOUEOV, TNG ®AOETNG OVTILITAQRADETTC
®ahoU-xoxov dev Tov ouyrvel. Avtifeta €xel wa Oetnii Grmoyn yio Tov ®6ouo, uia
ouotodoEia xaw avolntd o *eAS OTOLYElO oW aTtG TO KORG POLVOUEVO.

H »vplaoyn aviiAnym yLo Tov EAAKG RIVNULATOYQAQO eV eVOGQOUVE WG ONUEQD T
UEAETN TAUWVLAV, OEVOQIMV ROl GAAMV EMUEQOVS BEUATWV TTOV ATTOVIOL TNG TQOYEVECTEQNS
tov 1970 mapaywyrg. XapoxrtoLlotxo amotéleoua eivol m OLy0TOUNOM TOU £0YOV TOU
ONUOVTLROTEQOU OVYYQOVOU EAANVOL CUYYQOQEXR 08 VALOPEQOV BEATOLRG RO EX TTQOOLUIOU
00LGPOQO RLVNUATOYQOPLRG, OLYOTOUNOT TTOU o O (OLog dev agveiton. To emyeionud tov
elval 6T eved 0To BatEo €xel ehevBepio vVIiOEWV ®ow EAEYXO OTNV atGd00M TOU €QYav TOU
UE TNV EMAOYTH TOV BLEOOV ®ow TOU orNVoBET ov Ba To aveAoEL, OTOV KVNUOTOYQAPO
dev €xeL tn duvatdnta vo el€éyEel To amotéheoua xow va d10p0WboEL To oMueia TOU
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QTORAVOUV OIT6 TO ROAMTEXVIXG TOV dpapa. IV auvtd, arr’ GAn TV RLVNUOTOYQOMLRY| TOV
soporywy, eEonpel To Kavove xau ©° andove, 6mov dev vmeloiAfay ®OLTHQLo EUITOQLRGTNTOS,
OMG udvo rarhteyvirng éxgpooons. Kat o dhheg tavvieg mov eEanpei, H Apmayrj s
Hepoepovns wanw H Xiovdry xar ta entd yeoovromarljxragpa, dotnootv axoBdg ot to
OTOLYEIO TNG TEOCWIULKNG TOREUPAONG. QOTAC0, 0ITO T UEAETY) TV CEVAQIMV TOV TTQORVITTEL
TO CUUTTEQALOUQ, GTL GO0 %Ol OV OL GQOL EQYAOTAS ETNEEGLOUV TO ATOTEAESUD, OEV UITOQOTV
va eEapavioouy Tov Tuerva TG oxréYmg Tov ouyyeapéa. H dpauatovpyiri| dewvdtmra xow n
o100 TAEOVGTO OQLOUEVOV BEUATWYV, TETOLOOEWV KoL TQOCMITLRWY OAVILOTACEWV, OF
ovtioToLyio ue 1o B€atEd tov, Boiorouv SLEE00O raL emaveupaviCovial we ToLxilovg
TEOTOUG OTO HLVNUATOYQOPLRO TOU €Q7YO.
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IIépaoav téooepa yodvia and tov Odvaro tov I'idvvny Kaumiton, xadnynty tng
xAaomris pilodoyiag xar Koourjropa tng Pihocopinrjc Zyotis tov Havemotnuiov Korjrng.

O yo06vos maitel mavra tov diafpwtind Tov PoAo, xar ovviibws uag xdavel va exvaue 1
tovAdyotov auflvver Ty Siavyeia s eixdvag xal TRy Tagovoia Tov exiindviog. Oa
ToAuovoa va mw Ot n weintwon tov Iiavvy avijxel oTis eEalpéoels autov Tov xaviva.
Iooowmixd mwoté dev aLobdvnxa ot  Tagovoia Tov tav T600 arapaltnty, 600 xatd ta
Té0oepa ypovia mov mépaoay, ToTé Oev vidoaue, JAoL pag, ue Térola éviaon, T0 00 TOAY
OL OLOHNTINEG TOV IHAVOTNTES %Al 1] EVQUTNTA TS TaUdElag Tov Erenpav Téoo and to Turjua
DiAodoyiag 600 xar and T Phocopuxtj Zxohij yevixdtega.

IIow and toia yoowia, ue mowtofoviia tov Tujuatos Piloroyiag, tov omoiov o
Tiavvns Kausizong sitav 11pdedpog, to Havemotijuo xau to PéBvuvo tiunoay tn pvijun tov
o€ pa oeuvyj Tedetij oto Q0¢elo Tng ToAg.

NouiGovue ot 1 dnuooievon dvo oudidv wov éyivay oTo Myvnudowo avto, g ZaxAv
vre Pouuyd, péhovs tne Iarhinrjs Axadnuias, mov sjtav xabyyijrowa tov Tidvvy Kaumiton
oto Havemiotijuo tns Zoofovns xat tov T'onydon IZnedxn, »xadnynty tns xAaoixrs
@iAodoyiag tov Havemotnuiov Ocooalovixng, modny Ipoédpov Tng Atoxovoas Emirpomric
tov Iavemotyuiov Koijtns xar otevol mpoowmixov @ilov tov exhimdvros, amotedel Tov
mwAéov xatdAAnho, av xat eAdyioto, popo Tiws T “Aotddvng” oty uviiun Tov.

N. X.



EINMIXTHMONIKH EITETHPIAA THY OIAOZOPIKHY EXOAHZ

JEAN KAMBITSIS

Jacqueline de Romilly

Je suis tres sincérement reconnaissante a 'Université de Crete de m’avoir invitée a
participer a cet hommage qui est aujourd’hui rendu & Jean Kambitsis ; et, malgré une vie
déja trop remplie pour mon age, j’ai tenu a accepter cette invitation - parce que j’ai toujours
eu pour lui une estime profonde. Je tiens a le déclarer avec quelque solennité a vous tous,
qui ’avez bien connu.

Je regrette seulement de devoir le dire en francais. Jean Kambitsis parlait et
écrivait le francais a la perfection. Son édition de I'’Antiope est en frangais, ainsi que de
nombreux articles. Il a donné des conférences en francais a Paris. Il pouvait d’ailleurs écrire
également, ce qui sans doute est plus rare, en latin. Or je ne suis pas capable de m’exprimer
en grec moderne. Je vous en demande pardon. Mais cette infériorité, dont j’ai un peu honte,
fait déja ressortir un des mérites de celui dont je parle - mérite que j’apprécie en tant que
francaise, et qu’aujourd’hui j’envie.

Je ne dirai pas que je I'ai bien connu. Il a suivi mes séminaires. Il y a pris la parole.
Je Tai vu et lui ai parlé, semaine apreés semaine. Mais c’était, vous le savez, quelqu’un
d’extraordinairement discret, presque de secret. Seul son sourire, qui était selon les cas
ironique ou complice, amical ou un peu narquois, révélait ses sentiments. Il avait Iair de
quelqu’un qui pourrait dire beaucoup, mais attend son heure. J’aimais cette discrétion. Et je
crois qu’on la retrouve dans son oeuvre, qui n’a rien de tapageur, mais qui débrouille les
choses sans insister, se contentant d’'une érudition siire et lucide. Il vérifie, il trie, il choisit,
sans se laisser jamais entrainer par la facilité, et sans se laisser non plus ni griser par les
fausses découvertes, ni intimider par 'opinion des autres.

C’est de certains aspects de cette oeuvre, sobre mais exemplaire, que je voudrais
dire quelques mots, laissant a d’autres le soin de parler de son irréprochable carriere ou de
son dévouement a I'Université.

Et d’abord, d’un mot : Jean Kambitsis était, dans toute la force du terme, un
philologue. Je pense que de tous les jeunes chercheurs, frangais ou étrangers, que j’ai vu
défiler dans mes cours ou mes séminaires, aucun n’a jamais été, de nature et de formation,
autant que lui un philologue.

Le philologue est celui qui cherche avant tout la rigueur dans la compréhension des
textes. Et, avant de les comprendre, pour les comprendre, il faut d’abord les établir aussi
correctement que possible. Il faut pour cela consulter les sources manuscrites et les classer,
examiner les traditions indirectes et leur valeur, considérer les propositions faites par des
savants, avec leurs raisons et leurs preuves. Quand j’ai connu Jean Kambitsis il travaillait a
I’édition de ’Antiope d’Euripide, un texte perdu, souvent cité, objet d’hypotheses
nombreuses. Pour cela, il a tout lu - en grec et en frangais, mais aussi en anglais ou en
allemand. On ne pouvait le prendre en faute. Et, dans ce domaine ot les hypothéses étaient

199



200

APIAANH

plus nombreuses que les certitudes, 'enquéte ne prend de valeur qu’en étant, en effet, a la
fois exhaustive et méthodique. Etre éditeur de textes, et surtout de tels textes, exige une
rigueur obstinée, dont son livre est un bel exemple. Plus tard, il devait entreprendre la
préparation d’éditions d’un genre différent : il a alors apporté le méme soin a mettre de
I'ordre dans les manuscrits qu’il en avait mis a départager les hypotheses des savants. Ses
notes sur les manuscrits du Critias et des Argonautiques orphiques en font la preuve.

Et puis le métier de philologue est aussi d’expliquer - tout simplement de
construire, de comprendre, de cerner le sens exact des mots. Cela suppose des
connaissances, de la passion, de la patience. Je me suis livrée a cet exercice pendant des
dizaines d’années pour traduire Thucydide, et pour écarter, autant que possible, les
interprétations hatives ou erronées. Je sais I'effort d’attention & chaque détail qui est alors
nécessaire. Et j’aimerais citer une petite remarque de Kambitsis, ol je reconnais comme la
devise du philologue. C’est dans son article sur la Peith6, paru a Thessalonique en 1973; il
écrit, pagel0: “Si 'on veut éviter le risque d’éliminer de I’énoncé du probleme ses éléments
essentiels, c’est du mot-a-mot qu’il faut partir”.

Belle réaction de professeur, qui ramene dans la bonne voie I’esprit de ses éleves
en train de s’égarer! Bonne réaction de savant qui sait résister a l'attrait des hypothéses
brillantes ou des solutions faciles! Noble réaction d’'un homme qui n’oublie jamais combien
la vérité est une maitresse exigeante!

Mesdames, Messieurs, cette attitude, qui a été, dans tous ses travaux, celle de Jean
Kambitsis, doit, j’en suis siire, étre placée trés haut - en notre temps plus qu’en aucun autre.
Mais il est des tentations bien pires, pesant sur nous tous.

Nous sommes a une époque ou l'on aime voir et toucher. On ressent une joie
immédiate a retrouver sur le terrain les traces tangibles de sociétés évanouies. On va voir,
sous un soleil de plomb, la baignoire de Nestor, et 'on s’extasie. Mais on ne sait pas qui est
Nestor, et I’on a pas lu Homere. Pourtant, notre monde fait des progres en plomberie, plus
qu’en poésie. L’amour des textes est en crise.

Et surtout, on aime aujourd’hui les idées brillantes, les hypotheses faciles,
construites sur une étymologie non vérifiée, ou sur un vers dont on n’a méme pas été voir le
contexte. Et ’'on se lance allegrement dans les sujets a la mode : les femmes, l'inceste, les
influences de I'Inde ou des Vikings, les intertextes, les ambiguités, 'absence de sens, et tous
les sens qu’ignorait auteur ... Jean Kambitsis avait raison quand il écrivait, avec modestie
mais sans concession, qu’il fallait revenir au mot-a-mot. A beaucoup, aujourd’hui, ce mot-a-
mot réserverait des surprises...

Et, voyez-vous, un des plus grands bienfaits de '’étude du grec ancien en général
me parait justement étre qu’elle enseigne le respect des textes, qu’elle apprend a contrdler, a
vérifier, & ne pas s’engager de travers. Des les petites classes, on découvre qu’il faut un effort
pour parvenir a saisir une pensée d’il y a vingt-cinq siecles, et ou les mot ont glissé vers des
sens trompeurs. On s’entraine a cela dés les débuts. On fait des contre-sens. On découvre
pourquoi. On va, une autre fois, plus lentement. On regarde mieux les mots; et 'on perd
I’habitude de se laisser prendre a leurs piéges. Or, méme pour celui qui ne sera pas
hélléniste, n’est-ce pas exactement ce dont notre temps a besoin? Pour compenser le
bavardage, la propagande, la langue de bois! Platon évoque dans la République le bruit du
peuple a ’Assemblée et la facon dont ce fracas du blame et de I’éloge ébranle bientdt 'ame
du jeune homme. Qu’eiit-il dit de voir ce fracas reproduit par la télévision dans tous les
foyers, tous les jours, a des milliers de kilometres a la ronde? Nous vivons une époque qui



EIMIXTHMONIKH EITETHPIAA THY OIAOZOOIKHE EXOAHZ

aurait grand besoin, a tous les niveaux, de cet entrainement a la méthode et a ’honnéteté
intellectuelle qu’est un cours de grec ancien correctement conduit.

Je garde un beau souvenir a I’esprit - c’est la date a laquelle Jean Kambitsis a
soutenu sa thése a Paris, a la Sorbonne. Il n’y a pas dii y en avoir beaucoup, qui furent
soutenues en ce mois-1a - c’était mai 1968. Pour une heure, on échappait aux désordres et
aux violences : comme si nous avions vécu en un autre siecle, dans une piéce provisoirement
sereine d’'une Sorbonne alors en plein désordre, nous avons discuté philologie.

Cela ne veut pas dire que le philologue soit indifférent aux destinées de son pays,
ou sans courage pour le servir, loin de la. J’ai affirmé une fois, a I’Académie frangaise, que le
savant entrainé a peiner pour I'amour de la vérité se révélait aussi, en cas de crise, le plus
vaillant et le plus inflexible. L’habitude d’étre fidele au vrai, fait les hommes fideles;
I’habitude de dépister les erreurs, fait les hommes fermes. Je pense que Jean Kambitsis était
de ce genre d’hommes.

Mais je n’ai parlé que du principe de son oeuvre et des vertus du philologue : il
serait temps de rappeler que celle-ci touche, a travers des détails en apparence menus de
lecture de texte ou de mot-a-mot, a certains des traits les plus importants de la culture de la
Greéce antique.

Personnellement, je connaissais surtout de lui, a l'origine, son édition de I’Antiope -
un texte du Véme siecle, célebre pour le débat philosophique qu’il contenait et que cite
abondamment Platon. Mais j’ai vu ensuite son intérét pousser Jean Kambitsis dans des
directions assez différentes. Pour ne citer que du grec (car il y a aussi de nombreuses études
sur du latin), je remarque qu’il s’est tourné a diverses reprises vers des questions d’ordre
religieux ; il a ainsi consacré un long mémoire de I'Université de Jannina aux filles de
Minyas et de Proitos - deux “mythes de résistance” au culte de Dionysos, d’ou il ressort que
Dionysos, dieu nouveau-venu, a annexé des mythes orgiastiques beaucoup plus anciens, li€s
a des cultes locaux. D’autres études, sur des rites, sur des cultes, iraient dans le méme sens.
Et, a priori, un lecteur peu averti pourrait éprouver quelque surprise : ’Antiope et I'histoire
des religions semblent deux ordres de recherche bien différents.

Mais je me réjouis de cette rencontre : elle est - et on 'oublie un peu trop souvent -
inscrite dans la nature méme de la culture de la Gréce ancienne.

On l'oublie parce que le Veme sicecle des sophistes est celui des débats
philosophiques et d'un humanisme hardi, qui parfois touche a la libre pensée.

Mais s’en tenir la est aller beaucoup trop vite, et confondre le rationalisme antique
avec celui du XVIIIeme siecle. La pensée de la Gréce ancienne, pour rationnelle qu’elle
soit, plonge cependant dans le mythe, dans l’irrationnel, dans la tradition archaique ; et elle
se déploie toujours plus ou moins sous le regard des dieux.

Jen prendrai pour exemple deux notions dont Jean Kambitsis s’est occupé, et pour
lesquelles il a su restituer cet arriere plan : le serment et la persuasion.

Le serment est ce sur quoi reposent tous les liens entre groupes ou entre individus.
Il comporte ses garanties et son rituel, déja chez Homeére. Or on constate qu’il présente deux
aspects : il est, d'une part, au centre de la vie démocratique d’Athenes, dont il marque et
scande les activités politiques et judiciaires ; mais il ne cesse pas pour autant d’avoir ses rites
et sa face religieuse. Jean Kambitsis a su remonter vers ces aspects plus anciens.

De méme, la persuasion est devenue l’art souvent subtil de convaincre, grace a la
rhétorique; son nom méme est li€ a I’enseignement des sophistes et aux usages de la

201



202

APIAANH

démocratie. Mais quand, précisément a propos du proces solennel reproduit dans les
Euménides, Eschyle parle des “yeux” de la Persuasion, Jean Kambitsis a su rappeler que le
mot n’était pas choisi a la légere, et qu’il reflétait le souvenir de la peithé amoureuse,
associée a Charis et li€ée & Aphrodite. Or retrouver ainsi les ombres sacrées qui se cachent
derriere le clair langage du Veéme sieécle athénien, c’est restituer sa vraie grandeur a cette
clarté.

La structure méme de la tragédie, d’ailleurs, l'illustre assez; car ses débats, si
modernes, s’inscrivent dans le cadre du mythe; et les personnages, avec tous leurs arguments
savamment ordonnés, alternent avec un choeur qui, continuellement, remonte de l’action en
cours au vouloir divin et a toutes les forces mystérieuses, que nous ne voyons pas, mais
auxquelles il nous oblige a croire, comme Até ou bien I’Erinye. La clarté grecque est
d’autant plus saisissante qu’elle est cernée d’'ombres profondes, qui n’ont jamais été reniées.

C’est bien pour cela que je voulais rappeler cette double orientation des recherches
qui occupaient votre colleégue : cette double orientation nous mene tout droit a une des
grandes forces de la culture grecque, a une des grandes raisons pour lesquelles,
indépendamment de la rigueur philologique dont je parlais a I'instant, elle tient, dans notre
formation a tous, une place qui n’appartient qu’a elle. Le mythe et la raison s’y entrelacent
et s’y soutiennent réciproquement.

On peut rapprocher cette alliance de celle qui fait alterner dans la tragédie les
parties lyriques, plus ou moins religieuses dans leur inspiration, et les débats tout pénétrés
d’idées et d’arguments. Mais la tragédie nous offre encore une autre alternance, dont
I’Antiope est un remarquable exemple : celle de ces débats avec des scenes pathétiques,
mouvementées, remplies d’émotions, de reconnaissances, de vengeances. Tout cela était
abondamment présent dans ’Antiope. Et pourtant, je voudrais, parlant de cette édition, ne
retenir que le grand débat d’idées entre les deux fréres. Ce n’est point 1a un simple goft
personnel : sur tous les vers de ’Antiope transmis par la tradition indirecte, plus de la moitié
appartiennent a ce débat, qui était célebre. Platon, si peu porté a citer les poctes, en a cité
des vers dans son Gorgias (ou plus exactement les a fait citer par Callicles); et il en a
commenté, résumé, transposé plusieurs autres - avec cette méthode de la demi-citation, qui
ne convient évidemment que pour les textes connus de tous. Un texte capital, donc. Or il
n’avait avec l'action qu’un rapport assez lache. Peut-étre Amphion était-il en train de faire
de la musique et son frere le blamait-il d’employer ainsi son temps? Ou bien refusait-il une
invitation a aller a la chasse ? Quoi qu’il en soit, la discussion s’engageait pour un mince
prétexte. Et voila que Zeéthos, le frére d’ Amphion le blamait d’abord pour cette activité
égoiste et inutile ; puis la discussion s’étendait bientdt, non plus seulement a la musique,
mais a toute la vie de I'esprit, et & ce que nous pourrions appeler la vie contemplative.

Je n’évoquerai pas ici le détail des problemes que pose ce débat, ni les diverses
solutions que propose Jean Kambitsis pour sa reconstitution. Mais, arrivant & un age qui est
un peu celui des bilans, il se trouve que jai voulu, ces mois derniers, écrire une sorte de
somme sur la question “Pourquoi la Grece?”. Pourquoi ce petit peuple grec qui n’a jamais
commandé aux autres, et n’a pas, pendant des siécles, réussi a s’unir, a-t-il pu léguer a
Rome, a ’Europe, et par-dela ’Europe, ses genres littéraires, ses mythes, ses concepts
politiques et moraux - pourquoi ? Et la réponse est a mes yeux : parce qu’il a voulu, a tout
prix, s’exprimer de fagon a étre compris de tous, sur des problémes qui étaient ceux de tous.
Cette ouverture, cette passion pour connaitre ’homme, ce refus de s’enfermer dans le
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particulier, m’avaient toute ma vie frappée avec Thucidide. Mais le débat d’idées - ce qui se
sait en politique, en justice, en littérature - en a été la forme privilégiée. Plus les questions
étaient traitées sous forme universelle, plus ces débats d’idées intéressaient. On parlait de
I’homme, des mortels, de la nature humaine. Et tout se discutait, se clarifiait, s’analysait.

Que souvent de tels débats surgissent de fagon bizarre dans la tragédie, chacun le
sait. Qu’ils ne soient pas toujours étroitement liés a I’'action est également reconnu. Ces faits
sont la preuve que l'auteur y tenait. Et il y tenait d’autant plus que le théme en était plus
large et plus essentiel.

Il se peut, bien entendu, que des sentiments personnels y soient pour quelque
chose. D’autres tragédies d’Euripide expriment comme un désir de fuir loin des heurts de la
politique. Mais a partir de telles réactions naissait le probleme, sous sa forme universelle.
Euripide n’exposait pas des gofits ou des aspirations, mais des idées, et des idées trés
générales.

Pour Antiope, en tous cas, le probléme est traité sous un angle trés général. On
passe de la musique a la culture et a la sagesse. Et ceci est si vrai que le Callicles de Platon
pourra identifier Amphion d’Euripide avec Socrate - Socrate qui n’avait rien d’un artiste et
ne croyait certes pas se désintéresser de la cité. Il y a 1a un élargissement remarquable.

Au reste, on peut laisser a Socrate le soin de dire combien il s’agit 1a d’'un débat
large et décisif. Il le dit avec une point d’ironie envers Callicles, qu’eiit apprécié Kambitsis :
“Quoi de plus beau que de rechercher ce que doit étre un homme, & quel travail il doit se
livrer, et jusqu’a quel point, dans sa jeunesse et dans sa vieillesse?” (487 a).

Ce n’est pas ’affrontement de deux fréres, avec leurs tempéraments et leurs
personnalités : c’est 'affrontement de deux vies - un théme philosophique connu. Et tout
entre en jeu : le plaisir, la fragilité des richesses humaines, ’athlétisme. C’est un débat
complet, philosophique, humain.

L’on voit, je pense, ou je voulais en venir : ce débat, de forme si résolument
universelle, peut rejoindre tous les temps et tous les pays. Il traite d’une question qui se pose
a chacun de nous; et Euripide a voulu I’analyser, dans son principe méme.

C’est pour cela qu’il a été cité. C’est pour cela qu’on le retrouve dans un dialogue
philosophique, appliqué a des gens tout autres que les deux fils d’Antiope. Et, pour la méme
raison, il nous parle encore aujourd’hui. Le dialogue entre les hommes et les époques
s’établit de lui-méme directement quand chacun s’éléve a I'Universel.

Peut-étre, Mesdames, Messieurs, suis-je en train, en ce moment, de faire I’éloge de
la Grece ancienne plutdt que celui de Jean Kambitsis : j’aime a croire que cela ne lui aurait
pas déplu.

Mais on voit que tout se rejoint. L’importance de ce débat d’Euripide, et de chacun
de ses mots, cités ou perdus, justifie I’effort minutieux de ’éditeur qui nous conduit,
humblement mais siirement, vers le souvenir de ce soleil englouti.

Cet effort aurait df, sans cette fin tragique, se poursuivre et donner encore bien
des fruits, a propos d’autres textes, d’autres idées, d’autres thémes. Il demeure du moins
comme un modele - un modele que ses éléves auront, j’espere, a coeur d’imiter.

Le débat d’Antiope porte sur le meilleur genre de vie. la vie du philologue est du
coté d’ Amphion, du c6té de Socrate. Quand une vie ¢’homme est fauchée en pleine jeunesse
et en plein bonheur, comme I’a été celle de Jean Kambitsis, au déchirement de ses proches
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et de ses amis peut se méler, a certaines heures, un sentiment d’amertume a l'idée de tant
d’heures sacrifiées pour un but qui soudain parait un peu vain. J’ai voulu rendre témoignage
de ce qui est ma conviction profonde : ce but n’était pas vain. Comment serait-il vain de
vivre pour la vérité, et de conduire les autres sur cette voie?

Ce a quoi Jean Kambitsis a consacré sa vie était noble. Il a aimé s’y donner. Il I'a
fait bien. Et il s’est acquis des amis et des éleves dans divers pays. Nulle part les philologues
ne I'oublieront. Nous penserons a lui, souvent, avec douleur, certes, mais avec une vraie
reconnaissance pour ce qu’il a été.
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aQyaoyvwotrrs §oeuvag o Tidvvng Kaumitong pag €0woe Toug ®oAUTEQOUS RAQITOUS TWV
EQEVVITLHWYV TOV JTQOCITODELOIV.

Yrnofdlhovtag oe €EovuyloTiry oUY®rELOTM TG TaQaAlayég Twv uibwv, xot
TOOTEYOVTOS TG OLALPOQES KO TLS AVTLPATELS TTOU ROTE ROVEVA EUPAVILOvY oL dMyroelg
€VOG PuBLroU rUAOV, TEOOTGONOE O ALAPORES EQYOTIES TOV VO avooUVOEDEL, A’ EVAC,
ot Tov o {log ovipale “LoTogict TV uuBov” xou, o’ eTEQOV, VO avarahipel otovyela
®ouw LORYES Bomoxrevtirnig Aatpelog mwov ov pihol paivovtol va mpotimofétouv — 1 va
UTLOAOYOUV. PUOLKRA, %o Yo TG V0 QUTES avotNTHOELS T TEXUNOLO ElvaL To idla — Efvon
dnhadn ta €oya tng apyalas yooupatelos. TG TEQLOOGTEQES OUME TEQUTTMOELS OL
pnoeTVEieg mou pnag divouv eival eAlmeic nol dvoepurvevteg, eite yuoti elvol amo-
OTOOUATLRES, E(TE YLOTE ) ETOVELANUUEVN AOYOTEXVLXY UETATAQON TV UUBWY TOUG €xEL
UETOUOQPDOEL, TUUQPUQEL ROl UETOPAANEL TTOAAES OQEES LA TOUg €xeL OwOEL, Gmmg
yodpeLr o T'idvvng Kaumitong, mpwteind yopartiga. “Etol xdvetar | noufetal ) oxéom tov
uobov ue ™ Aotpeia, LOLOVATL M TeELEVTOLO QTOTEAE] “ULav ATl TG CUVINENTLRGTEQES
ERPAVOELS TNG ROLVAVLRYG Tonig™.

1809 Aowmdv m puéBodog tov I'idvvn Koumiton, dnwg tnv meorypdpet o {dtog
OVOPEQOUEVOG OTN MEYAAN HEAETN TOV Yo g Mivuddeg wau tug ITpoutideg, oAG »an Gmwg
OUVAYETOL QTG TO €0YO TOU QUTS ®ow atd GAAES UKHQEOTEQES EQYOOTES: RUQLOG OTAYOG TOV
glvaw M “iotopla Tou uiBov”: oAhG emeldri, Gtav o uubog yiveton avirelnevo AOyoTEXVIRTG
ENUETEALEVOEWG, OL OYETELS TOV pHe TNV Aotpeia Toiouv va efval OTEVES, 1 avoywyn O
00X 0ir0TEQO PUbrd oyruata eivar mEovmGBeon yio tnv €pguva g hatpeias. Emeid,
®WOTG00, Ol OTOCTTOOUATIRES HOQTVEIES emLOE OovVTaL CUVIIOWS TEQLOOGTEQES Ot pio
gounveia, novadirds TEGITOC YLaL VO, TOQUYEL RAVELS TOV RIVOUVO —1] TOV TTELQOOUS — TNG
“Mypewg Tou Tnrovpévou” elvar m ovotnE @LAoAoYLXT) avaAuom TwV UaQTUELEY, Tov Ba
QIOPAETEL OTNV ETLONMUAVOT TOV QOYAIRGTEQWV TOQOAAAYWY TOV piBov. Qg “onuelo
OTNEIEEMS” TNG €QEVVOC TTRETEL VO X ONOUOTTOLYOEL ROVEIG TG AVTLPATELS KO OLOUUPWVIES
netaky Twv magarlhaydyv, TeooTaddvTog va dLoxrEIVEL TIG ALTiEG OV TEORAAECTOV TN
dnuovgyia 1 T oVUEUECM TV dLoYOEMV TaQaAla Y. Me Tov TG0 OUTEV UTOQEL Va
OVOOUYRQOTHOEL, ()g €val ONUELD, TLG OOYALOTEQES UOQYES TGO TV WibBwv, 660 ®aL TwV
BomorevTI®dV TEAETDV TOV O ETILOVTOL HE AVTOVG, ®aL va TLG eVTAEeL 0° €va %owvd
Bonorevtxd ouotua 1j oxfua otouxeimv hoteiag xat puboroyirdv dedopévmv. Me dira
AGyLa, M 0ToEle TOU PUBov Looduvapel ue gounveia Tov pubou- eivar emiong, av GxL o
UGVOG, TAVTWG O ROAUTEQOS 0ONYOS YLOL TNV CVOCUYHQGTNON ROL EQUNVELD TV TRAEEWV KOl
TELETAV TG BonoxevTirtg Twg.

Acg dovue Spumg tpa Mg, M volvtepa pe Ti amotéleoua, o Tdvvng Kaumitong
epdpuooe ™ uéBodo avtij oto BpAio Tov Muwvddes xau Iootides (Iwdvviva, 1975), yioti
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BéRona eivar advvato va mogaxohovdicoupe AeTTopeQdS T GUAAOYLOTLXY TOU OTO TTAG{OLO
avtig Tng ovvtoung eworynons. Ot toels #6peg Tov Mivia, Baciheld tov Ogyopuevou g
BowwTiog, ®oL ot Teels ®dpes tov ITpoitov, faatitd tng Tlouvlag, efyav mapduola Tiyxm e
g Buyatépec tov Kaduov g @npac: tiumenibnray oxkned and tov Aldvuoo, emeidi
COVIONHOY VO TOV avaryveRiooVV wg BES RO VO CUUUETATYOVV 0TS TEAETES TV UOLVEDWYV.
Ou pifot twv Mivuddmv #ow twv ITportidwv, howdv, paivovior va avijrouy, pall pe tov
OnBaixd pvbo g Ayoting xow tov IlevBéa, otoug Aeyduevoug pibovg avtiotoong oty
eEanhwon g hatpeiog Tov Arovicou. Zuyyevevouv emiong uetoEy tovg, emneldm
ouvdgovtaL pe wav £0QTi mov, téoo ot Bowwtia 600 »aw otnv AgyoAida, eixe To idL0
ovoua, Ayoudvio 1 Ayoldvia, ®oL fTov aplegmuévn otov Aldvuoo. Auty elvon, ntogoUpe
vo. TOUPE, M yevird amodexrti epunveio tov uibwv mov avoagpépovtor otg Mvuddeg xow g
ITportideg, »av otnv eroaywyr g drovuoraxrg Bpnoxreiag atov OQYOUEVS ®aL TNV
ApyoAida avtiotouyo.

Ta mpdyuata Suwg elvon mo mohUmhoxo. ITpdta mEWTa, 0QLOUEVES TNYES 0rrodidovv
™ powvia, TNV payxhootvny (Yevetriowo ueedLéyepon) wow uio poPer] dEQUaTLXY EEWOTLA.
(wviog, payovpa 1 &Apds, Aémpa), mov €mAnEav tig Buyatépeg tov TipvvOlov Pactiud
IIpoitov, 6yt oty 0pYT Tov Atovicov alhd tng "Heag, emedri ou noméleg mepryéhacov to
dtexvo EGaVO 1) TO TMYLXG LEQO TNG.

Katémy, o Mehdumovg, o pdvug and tnv IIvho, mov »uvijynoe pe wo ouddo vémv
TOAEWLOTAOV TG LOVAdES IS TN Swwvdva xow g €0epdimevoe évova Twv OUo TElTtwv Tov
Baokeiov Tov Ipoitov, mov o Bactids Tng €y Tnxe Vo TOQOYWENOEL 0TOV MeAdumodo xow
otov adehd tou Biovto, dev efaciievoe otnv TipuvBo chhd oto Apyos. Ov améyovol tov,
ov Mehapmodidar, Grws xow oL andyovor Tou adehpoy Tov, ot Biavitido, itav faothxrd yévn
Tov Agyouc.

To Agyog ntav o pueydhog avitimarog tng TUpLvBog ®otd Toug 0YAIRoUg XOOVOUS 1Ol
(G TO TEWTO TE{TO TOV TEWTTOU OLMVC, OTGTE ETMRQATNOE TAOMG TOU AVTILITAAOU TOU, RO M
TUowvOo rotooTedgNre. Axduo, 0 Mehdumoug pev ouvdgeton pe ™ dovuolaxry Aateia,
v onoia fondnoe va eEamhwBel oty IMehondvvnoo, mepLéeyms Sumg N Aatpeia tov
Arovioov rjtav dyvwortn (1, tdviwg, dev paptvpeitat) oy dua v TipvvBa: dmov
Bolondtav to ®évtpo g Aatpeiog tng ‘Hoog, mowv oo Apyelol rotopfwdoovv va to
uetatonicovv oto Hpaiov, ato BSpeto tuipa g apyohrng mediddag, modypo mov
ETULTAYVVE TEMRA TNV TTaparut] tng TipuvOac.

Mua AN puBunr| exdoyn engaviter tnv idua tnv "Hoo pe ) nooer| tov Merdumodog
VO QVTLOTERETOL OTNV ELOPOAT TwV dLovuoLardv pawvddwv oto Apyog, OAG pe v
eméupaon dAhwv Bedv m outuyog tou Alo asoovpeton otov ‘Oluuro, evdd o Mehdumoug
7pOoTEETEL TTAEOV TOug Apyelous vo aomacBouv ) véa Bpnoxelo. Amé tv exdoyn autriv
amovoldtouv evrehg ol TTpottideg, Gmwg amovoldtouv »ou and €vav avdloyo uifo, wov
omodidel oe dAhov Bacthd tov Agyoug, tov ITepoga, TV 0QYAvwon Thg avtioTaong om
drovuvoranry eLoBoAr. AmS TV GAAM neQELd, T6oo 0 AlGvuoog 600 %ol 0 Mehdumoug
omouotdtovy amd wo aepoihayn touv pibov twv Ioottidmv (tnv maadider o Boxyuiidng)
mou oyetiCeton pe v Apradia. Evupwva pe v exdoyri auTtiv, oL ®OTEAES TEQUTAAVY-
Onrav ota ddom ent OeraTEElS UYVES, DOTTOV O TOTEQAS TOVG TG TEOPTATE OtV Agradia.
Exel éxape peydho taua oty AQTeun yio va TG YLateéyet. TTodynott, Exeivn ®atdpeQe vo.
uohoxmoet Tov Bupud g “Heag wow ov ®6peg ITpoitov, petd tn Bepameia Tovg, (douoav To
LEQS NG AQTEUNG OTOUS AOVTOUG TN AQradiog, ®ow eyroLVIOoOV TLC Yuvoureieg Ouoiec now
TEAETEG TTOV Y{VOVTOV EXEL.
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Elvow pavepd 6t ot dnutoveyio ovtol tou puBoroyrol mAEyuatog €xouvv maiEel
onuavtind Ao oL avtaywviopol twv dvo nélewv nat Twv dvo Bedv (dniadn twv
OVT{OTOLY WV LEQAITELMV %Ol LEQOVRYLADV) — elvan poved emiong 6Tt pe Tn puboroyia avtrv
emmdidreton eEopudhuvon twv oxéoemv tmv PactMrdv yevav tng Agyoridag xow M €vioEn
ToU Yévoug tou ITpoitov otn duvaouxy puboroyic tTwv AQYEL®V, TWV MXNTMV TOU TOMTLROU
OVTOY WVLOROU, TEAYUQ TTOV, HE TN OELRd TOV, OV E{val GOYETO WE TN UETOTOMLON TOV
®€vtpov hatpelag tng “Heag amd v TipwvBo oto Apyoc.

T{ onuoivouv Spwe 6Aa AUTA 08 OYXEON UE TNV LOTORIC TwV HUBMV %aL TwV AATOELDV TNG
Apyoridag; Elvow avauguofrtnto 6t POLoxOUaoTe WQooTd 08 CUUPUOUGS 1 GURPUOUOUS
uuBuv agpnyqoemv, dAhol amd Tovg 0molovs EYLVaV ORGTLUA, Lo VO EEVTTNQETHOOVY
TOMTLROUG OXOTOUG, %o GAROL €yLVOV OTTG TTOLNTEG, TOEAEIYUOTOG XAQLY, TOUG TTOLNTES TOU
Iwaurdv xataAdyov nar g Melaumodias (Emndv TOMUATOV TOU TOWWOV TEUTTOV
awgyva ov amodidovtov otov Holodo), tov Baxyuhidn xoaw dhhoug 1j and 1otopLrovs, Grwg
o Hpd6dotog, 0 Arovaihaog 1 o Pepertidng, mov, 6tav dev axorovBovoav xdmolo Tomxy
endoyr|, (owg mEoomaBovoav %L AUTOl VO AQOVV TG OVTLPATELS ROL VO, CUUPBLRACOVY TLg
moAdteQes agnynoelc. ITolég Suwg eivor ou apyoLdteQes maporlhayEg Tov pibou twv
Iportidwv; Ki ohibera, moudg Beds Toug opyiomxre ®ow TG Tuienoe téoo oxined; H Hoa
1 0 Auévvoog;

AvtiBeta mog ™ “drovuoiaxrt] TAeloynela”, av uITooUre vo. TNV TOUKE €TOL, TMV
VEOTEQWV UEAETNTAOV — AITOPEVY® VO ataoLOuiom ovopota, aAhd OVAUECSH TOUG GUYXO-
ToAéyovton, AGym now Tng reviourys BEomg mov ratéxel N puboroyia tng Agyoridog otnv
eMnvixn puboroyio, woAol amd Toug peyorUteQoug EQEVVNTES TNG apyalag Bonoxeiog now
puvBoroyliog— o Tavvng Kopsitong vrootolEe (ouugpovavtag edd pe tov H. Jeanmaire)
0T 0 0QYLRGGS TWESS Twv ITportidwv fitay 1 "Hepa. Avt gaivetal mwg ftav 1 exdoyn Tov
nowsdelov Nvaixdy xataldyov, av xat oyt tng Melaumodiag, wov (omg vitipEe M anyn g
drovuotaniis exdoyme.

ITp6Eevog paviag, eEGAhov, dev fitav »awm "Hoa; H Aatgeia g, omwg dAAmwoTe »waw m
Aatoela TG AQTEUNG, TOQOVOLALEL 0ERETA wowvadixd otouyela, »ou dev elvow OmAvIES OL
noptupies, 6mwg emonuaivel o INidvvng Kaumitong, “mov avagépovton ot pavia dAhmv
ROTAPEOVNTOV TNG Heyains Apyelag Bedg”. H "Hoo tipwmeel pe pavio my 1o, tov HoaxAm,
tov ABduavto, Ty Ivd, ardun o tov (6o tov Aldvuoo (Mwvddeg, 0. 67 non onu. 59).

O Mehdumoug, T€A0g, 600 %t av vieke “amdotohos” tng dtovuolariic Aatpeiog, dev
avrxel otov dtovuoland »ixho. Elvow ITehomovviiolog Nowag, udvag »ot BeQameutrg, Tou
VtodEyTNHE TOV ALGVVoo non ouvetéleoe otnv eEdmhwon tng Aatpelag tov (Hpdd. 2.49) —
pEQETOL OUMG ®ou WG WOEUTHG GAA®VY AaTtEetdv, rou wg piktotog év twv Amddiow (Ho. am.
261" BA. Mwvdodeg, o. 69, onu. 60). H otevn touv oxéon Aodv pe tov Al6vuoo, ahhd ®ow 1
TOQOVCTO. TOV G€ U1 OLOVUGLOXES, aQyairdTteQes ®atd tov Tdvvne Kaunitong, mapolhayés
Tov uwvbov twv Iportidwv, ftav €vog amd Tovg TOEAYOVTES TOU dLevrSAuvay T wudirr
aUugpUEO.

Qotéo0 wa Bewopla, 6mwe yodper ®dmov o (dog o Tidvvng Kousmtitong, yio va eivan
TeLoTry, TEETeL va elvan ohoxAnowuévn. Ilpgnel emopévog va hofaiver vdyn tng Ao ta
dedouéva Tou TEOPAjuUaTOC, Vo EEOUAATVEL TLG OVTLPAOELS TOUS ®aL va OlVEL aTdvinom ot
Sha, €L SUVOTEY, TO EQWTHUOTO. TTOV avVarTUITTOUY, Gtav oL TnyEg eEetdlovton vitd To mElona
™me. Avotuxdg Yo v ®Aaowt] @uhoroyia, to €pyo tov Tdvvn Kopmiton, Mwvddes xat
Iooutidec, dev ohorANE®ONKE TOTE. ZT0 TEDTO TOUIdLO TNS HELETNG TOV, TTOV dNUOCLEYTIHE
10 1975, divovroL ®dmoreg VUEELS Lot TNV TEQALTEQW TOoREl TNG O*EYNG TOV, OANG O
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TOOEXTIRGC TEOITOG IOV TEOYWEOVOE OTNV avalfTnor TOV, TEXUNQLHVOVTOG EEAVTANTLXG TO
#G0e g otadio, dev O pog enEtoene vo uvnBotue pGvor pag meog TV (dia roTevbuvon
£0EVVaC, OUTE XOL VO ETLYELQTOOURE *ATTOLOL GUVOED TV 10 THQC. CTOTEAECUATWV TN, OV
dev elyope EVTUXMS, WEQWME adnuoaieuta relPeVA TOV, TOV ONUOTOSOTOVY COPWS T
ENMSPEVA OTASLOL TG EQEVVITLRNS TOV TTOQELS, LOAOVGTL OgV TTEQLEYOUV GAaL TV eEQVTANTLXY]
TERUNELWON, Ue TV OToia 0 gvoVveidnTog PLhéhoyog ovviiBLle va vTooTnEiCeL ™
OUALOYLOTLXT] TOV.

Me peydin ovyxivnon dudpaca ta dyvmorta o uéva xeipevo tov Idvvn Kaumiton, o
omol0. CuYrEVTEWOE ®al §0eae guyevind om dudBeor| wov N #. Zopia Kopmiton. Avdueod
TOVG AOLTGV, VTTAQYEL TO TEMTO REPAAALO TOU deUTEQOV TOUOU TWV Mvvddwy xal
Moottidwv, pe tov 1itho ““Hpa »oL ALGvuoo0g”, ev HEQEL UE TN LOQYPY] TUTOYQOPLRWDV
dontplwv, ev pépel dontuhdypapo, arrd dvotyywg Oxr mhjoeg. Ymdoyouv emiong dvo
eyrvrhomoudind dpboa pe titho “ITpoitog waw Axpiowog” xou “Ilpottidec” avtioTouya, oV
omé T doprj Toug poaiveton 6Tl eooitoviay ywo v EAApvixi; MuBoloyia tng Exdomnvg
ABNvav, 6o Spumg dev OMUOCLEVTN®AV TOTE: %o, TO OTOVOOLGTEQO, 1) ELOTYNO™ JTOV O
INavvng Kapmitong éxope oto Ipwto AeBvég Zuvédoro Muboroylag xon Yuyobepamteiog
mov €yLve 10 1988 otoug Aehpoic. H eworynom tov I'dvvn Kaumniton oto ouvédpLo exeivo
elxe tov tltho: “Quelques observations sur le mythe des Proitides”, xow megihaufaveL o
CUVOTTTLXY) LOQPT] TCL TTOQIOUATO TOV TTOAVETOUG TTQOPBANUOTLOUOT TOV.

Ta epwtiuato, AOLTGV, TOV TO TEWTO, TO dNUOCLEVUEVO, UEQOG TNG UEAETNG TOV dgmve
ovartdventa eivat: oLl uItogéL va fitav 1 ax€om Tov uubov twv Iportidmv ue tov pibo twv
Mwvuddwv, Tov 0moiov GAEG OL TAQOAAAYES arodidovV TNV HOVio TWV YUVOLRWDV GTOV
A6vuoo, av n oy Twweds twv Igovtidwv vtav n "Hea; Ildg ®ou yioti o Algvuoog
avtrotéotnoe Ty "Hpa oty agyohrri medudda, xon word eivor 1 oxéon twv pibmv pe v
TEAET TV AYOLvimv Tou forwtroy Opyopuevoy mou meptypdgetl o IThovtapyog (yia to
Ayoidva g Apyohidag dev yvwpifovpue Tmota): ToLdg Hrav, TELOG O XOQAXRTHOOG TWV
LEQOVEYLMV TTROG TNV Tng “Hpag, mov vrdrelvtonr otoug uifovg avtovs;

Ipwto medta Bo €mpemne va Buunbotue ST 0 Audvuoog, ov now E€pope ofjuepa Gt dev
NTav GyvmOoTog OTOUS RQNTOUURNVOIXOUS XOGVOUS, dev aviire Otoug peydloug Beovg tou
ounowo¥ mavBéov. H Bononela tov eEamhdOnre now omértnoe peyalitego ®VQOg oTol
0QYOIRA YOOVLO, TEOPOVMS OXL XWEIS avTIOQOON €% UEQOVS TMV AVIOTEQMY KOLVOVLRDV
OTQWUATMV KOL TOV 0LQLOTOXQATRMV ROBEOTHTWV TV eEAANVIRdY téhewv. H aviidpaon
GG AT eV RATAYQGPNKE UE TN LOQPY] LOTOQLRMY YEYOVOTWYV, GAAG UETATOTIOT®E OTO
enimedo Tov uvBovu %ol AVOEPEQOTAV ROTA TOUG RAOOLROUG ROL TOVUG UETOYEVECGTEQOVG
X0OVOUS WG ovTloTaom 7oV TEOPM|ONKE antd mEOTOTOELROUS BACLAEIC TNV ELCOYWYY| TNG
drovuotontg Bonoxeiog 0Tov EMANVIRG YEWYQOMLRG XDOO0 — WE TQOUEQES CUVETELES YLO
Tovg (dlovg xat Toug dxovs tovs. To puvBomomuévo pue avtd Tov TEETOo “LIoToPLRO” TNg
ovTioTaong otov AlGvVuoo %L, QUOLRA, TS OUVTOLRNGS TG amd to 0ed, €yLve UEQOG TNG
drovuoronng puBohoyiog rat, a@’ evag, AELTOUQYNOE WG OWEEOVLOTIXG HVBoAOYLRE
TOQASELYUA, EVAD, O’ ETEQOV, OLTLOLOYOUOE TNV ROTAYWYY] OQLOUEVIV TEAETMV now eB{pwv
tng dlovuolarrig Aatpelag, uepurd amd ta omoio 1 vedTteen Bonoxeio Ta elye EVOWUOTMOOEL
O ALTTOQQOPYIOEL TS TOMOTEQES AATOEIES TTOV ElYE VTORATAOTIOEL.

Ag TQOOEEOUUE TMEO TNV LEQOVQYIO TMV AyQLwVimYV, £00THE aereTd drodedopuévng
HETAED Twv AwQLEmY, oL e0pTatdtav otov Opyouevs xdbe tolo YoV €1G avAUYNOLY TOV
eyrAruaTog ®ou TG Tweiog twv Mivuddwv. Ov Mivuddes elyav mpoturoet o “pdtone”
owxlaxd Tovg €0Y0, WIiwg Tov 0QYALELS TOUG, OVTL TOV LEQWV 0QYlwV TOv Be0V, e
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oamotéleopa vo TumenBovv ue Teéha, vo 0dnynBovv oty moudoxtovio, rou TEMRE Vo
uetopoppwlovv amé tov Egun oe vuytomouvha, yio vo AutpwBovv. Zvuepmva Aomdv UE ToV
IThovtagyo, andun %t g Ta drd Tov XEGvLa, ywvdtav “év Tolg "AyQLwviols quyn nai
SlwELS alT®V [IMAadn TwV YUVOLRGY 10V ®QATOTVoOV a6 T YeEVLd Tov Mivia] DITd ToD
lepéwg TOD Alovicou Etgog Exovtoc. “EEeott de tnv nataAngetoav dvehelv” nth. Ot
yuvaires exeives ovopdoviov Olelor, Onhadr oAEOQLES, ROTOQAUEVES, EVE OL GVTQES TOUG
PohGelg, dNAadn UavoLouEvoL, uaviQoL, eeldr] HETEIXOY OTNY TEAETH POQOVTAS TEVOLUOL
0Ty 0 “DItd ATTng nal TEvOoUs” (Avt. €. 38, 299 e-f).

Ty ratadiwEn auni éxovv deL peptrol TV emPiwon tng avBpwmofuoiag oto TAaioo
™¢ dtovuoiaxriic Aatpetag, arrd o Tdvvng Kaumitong avaomtiétol tidg oL yuvaireg
anéyovol Twv Muvuddwv, mov eiyxav dLamodEeL Tov pubind orraoyus Tov moudloy Toug, T
Inndoov, petoteémovial Toa o diwxdueva BUpnata aviendixnons. “H exdoyn tov
IMhovtdoyov” yodpel o Tdvvng Kopstitong, “napovotdlel moAy ueydAn ouyyEvela ue To
100ad00LaRG TY1UC TOV OLOVUOLOXKOT GITOQAYUOY, YLO. VAL TNV TTAQOUE TOolg uetenToic”. Kou
OO TNEEL OTL, oV TTapafAépoupe To GTL oL Mivuddeg fitav mavtoeuéveg evd ov ITpoutideg
fNtav mapbéveg, otnv epn Ly nAuria, Ba oviAngpOOUUE ULav OTEVY OVTLOTOLY(O ALVAUETO. OTO
YEVLRG OYTua TOU uiBou g AQYOAOOS Qs T wiet LEQLE, RO OTNV LEQOUVQYIO ®aL To uio
g Bowwtiog amd tnv dAAn. Kow otig d0 mepuntaoels xevigui BEom natéyel n »otadingn
Wog ouddas yuvourwv amnd wov oudda avtpdv. Tov p6Ao Tou Legéa Tou Alovicov, Tov
oty teleni touv Opyopevoy nyelton Tou BLdoou twv “potomv”’, moilel otov agyeto nibo o
Meldumovg, ou To 6voud Tov VitofdAAel emiong Ty 1WO€o Tov Haigoy, TOU GROTELVOY.

Av apriooupe ®otd uEQOg To BedENUE TOU SLOVUCLAROU OITAQAYUOU KoL AvOENT OOVUE
€va GALO eQUNVEVTLRG TAOKOO, TTOV VO EENYE] ATAOUOTEQX TOL QPALVOUEVIRMDS ATUUBIBaoTO
otouyelo Tmv dvo pubrav moaddoewy, Ba o foolue otig Aeyoueves SaPatroLes TENETES
(rites de passage), 1€ TLG OTOLEC TUVIEAOUVTIOV TO TEQAOUC TV VEMV, 0VOQMV ROL YUVOLRMY,
and v mowdwr] 1 Ty epnpurr) nhxia oty evnriwon. O oVALOYLRES QUTES TEAETES
paivetol Twg ®rateiyav orovdaia BEan ot Bonorevry Ton TwWV AQXATRMV ROLVWVLHV'
€xovv eviomofel entong ot pvboroylo TwV TEQLOCOTEQWV EVRMITAIRDV AWV, ROL EXOUV
TexunoLwBel xar peheBel amd v xowvwviry avBpwmoroyio oe vedteQoug AaoUs TG
Aotag now Tng Agorig.

ZERWVAOVTOS OTtG aUTH TNV VITGOE0N €QYOOTOGC ®ou CUYRQIVOVTOS TO. OEOOUEVA TOU UE
Aahheg oyoieg Aatpeles, ®almg nar pe puBoAoyLRE ®oL EOVOLOYLRE TORAAANAC ATtd GAAOUG
Aootc, o Tudvvng Kopmitong, dev duororetvtnue va pog dwoet pua ouvOeTnt] egunvela, mov
dev eivar udvo eEawpetirnd yomtevuxy, alld €500V TELOTLXRY, TEWTOTUMY KL ROLVOTOUOGC.
H eBvohoyia €xeL mpo moAhov TerpunoLoer 6Tt ogyavird HéEog tng wunurris dadiraoiog
TOV ROQLUTOLDV Elval ULo TEQLODOE QTTOUGVMONS, ®atd TV oot dddorovTay TEoyovdL
%O Y0QOVE BENOKEVTLRMV TEAETWV, ®ow YUVOURE(ES #OT eEOYNV eQYQO(ES, LOlwG va ®AbdBoLV,
va vpaivouv. EEGAAOU, oL %OTOOLMOEELS TV ROQLTOLMV OTTG OVTIOTOLYES OUADES OLyOQLV
dev elvar dyvmoteg oty eBvoroyia ol TV evowmaixy wvboroyia. Ze ueoLrovg udALoTo
T6movg TG #eVTELrYS Evpdning, tétoleg dunyfoels mov avapéQouy, oo deiyuatos yaoLy,
VUXTEQLVEG ELOPOAES QTS TOUG VEOUS AVTQES, ue T oLvdpour wdlota avdourdv Bedv, oo
HOTOPUYLO TOV ROQLTOLMV ROL ROTAOTQOPT] TV EQYOYELQWV KAl TWV OQYUAELDV TOVG,
QITOTEAOUV PHUBOAOYLRY] AVAUVNION OVIOYWVLOUOU, 1] ROL AVOLXTHS OUYXQOUONG OrOua.,
avaueosa oto dvo vla.

EEetdlovtog and avtiv ) oxomd ta Sewvd mov EmAnEay TG TOLUYRLITOTOUVAES TNG
Apyohidag, dev eivan dvonoho vo. eEmyricouvue, yodper o Tidvvng Kounitong, modta modto
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T SeouaTny AEEMOTICL TOV RATETQWYE TA TEOOWITA TOVG %L EXAUE TO POAALG TOVG val
néoovv. Totl 8@ Bolonoue TO puOOROYLXS OLTLO YLt TN UAQTUONUEVY TTQOKRTLRY TV
LLUOUUEVAV, VO, ROPOUV AL VO TTEOOPEQOLV TOL LOAALA TOUg GTOVG XBVIoug Be0Us, Gmwg »on
va PeTOU@LECOVTaL , | WAALOV VO HETAUOQPWVOVTOL OXETATOVTOS TO. TEOOWTE TOVG UE
roviopa. Sty agyoio "‘Hida, mapadelypatog xdoLv, 6mov to xopitolo x6pevay €10
LLOLOHCLOEUEVOL TTEOG TV TN AQTEUNG, omtédday Ty emmvénon avty oy (dua v Agtepn:
éyovtog ewdomomBel ®GmoTe GTL EMTEGHELTO Va VTOOTOUV emiBeam, M (dror M Bed naw oL vippeg
NS OUVOdEOC TNG, #OTA T DLGOXELQL HLOG VUXTEQLVHG E0QTNS, TOOGAELPQY TOL TOOOWITA TOUG
ne Aguntj GEylho yia va yivouv €tor ayvaolotes. IToodpolo €010 pagTueotv ®ow yio I
Zrdom to. miMva Tpocwiteln. yooudv, ov BeEBnrav ato 1epd g Opbing AQTéudog »ou
TEOPAVAS EVOL OUOLDUATO. TWV TEOCHIEIWY TOU TO. ROQLTOLOL (POQOVOAV OTIS TEAETES TNG
Oedc now 0pydtepa avébetav 0to 1epd tns. Elvaw yapaxmolonxd, entong, 6T éva evIehwg
Suoto €00 popTueeitar amnd ) ovyyeovn Bépewa Agorr. Edd, xatd ) dwadiracia tng
uimoig Tovg, oL xomEles EvplTouy To ®ePAAL TOUG R CAEIPOVY Ta TEACWITA TOUS UE AEURY
GoyLho, TELV aTocuEBOUV Yiar Wives 0To PouVve. AGEaAmg dev elval GOYETO GTL %O OL ROQEG
tov ITpoitou amopoxrQUvovtoL Lo TOAOUG UNVES ALTTG TNV TTATOLXY] TOUG ROTOLXICL, KAl OTLM
Bepamelo TOug GUVTEAE(TOL TAVTOTE PORQUA QTS QUTIV.

H pavia tédpa mov »dver tg ITpoutideg va dvaoyilovv v Ilehondvvnoo €xel
yopoaxtoo dagavdg oeEovahxd. O Tdvvng Kounitong mpooroullel €vo evdiogpépov
xwelo amd v wmoxpatiry meoypateio ITeol wapbeviowv, oVupwva pe To 0molo M
PUOLOAOYIC TV YUVOLRELDV YEVVNTLRGY 0QYAVWOV TEOXOAE] ®oTtd TNV egnpeia ®urAo-
POQLOXES dLOTOQOYES OV EXOVV WG OuvEmeLa TN Olatdookn tov Aoywrov. "Exoue dnhodn
€0 évar eid0g mOTNUOVIROPOVOUS EQUNVELOS EVEG ROLVWVIXOU (OLVOUEVOV —TNG TEEAOG
7OV VoTiBeTON GTL TEOROAOUOE M GEEOVOALXTY] WEIUOVOT TWV YUVOLRMDV —, TO OTTO{0 HTOV
%®atd 10, powvoueva dadedouévo oto emimedo g Bonoxrevtiryg Lmrig, var aogeoldg Gyt
G0oETO UE TG OLOPOTIOLES TEAETEL.

ITpoEevol g yuvanreiog paviog Bempouvtav, extog and tov Awévuco, n "Hoa, 1
Agteun xaw M Agoditn. Ko ou toeils autés yuvoureies Bedtntes, dmwg waw m Afquntoo,
ovoryvoiteton amté toug BenoreloAGyoug 6Tl SLoTHENOAV RATH TOVG LGTOELROUS XQGVOUS
RATL A6 TOV XOQORTIOO, TG LAGTNTES RO TIG AOTQE(ES TNG HEYAANG TTROtoTOQUHYG BEGS TG
Meooyetov, tng Mntépag I'ng, avdueoa otig omoleg CUUTEQLAAUBAVOVTIOY YUVALKEIOL
00YLOLOTLROL X0QOL HOL WUNTLRES TELETES. ATG TNV GAAMN HEQLA, O VEOPEQUEVOS OTNV OYOIXT
EMdda Be6g Advuoog 1ftav o xat eEoxiv Beds tng exotatnric Bonoxreiag, o auts dev
duorohevnre, natd ™ Borapfevuxry eEdmhwon g hatpeiog Tov, va emxobioel ot
TOMGTEQES MATOEIES TTOU ElyaV LOQPOLOYLXT] CUYYEVELD UE TN OLKT| TOV, 1) ARGUN KON VOL TIC
0oEEOPYioeL, Wimg av oL Beol Tou OATUITOU €JeLy VoV TNV TEON VO EYROTAAEITTOVY TLG TTLO
TOWTOYOVES WOQYES TG Aatelog tovg, wov dev taipralov pe tnv moMtxy ovamTuEn twv
EMANVLROV TOAEWV HOL TS TUO NTLEG HOQPES TNG ETLONUNG BOMOAEIOS OTO AQLOTORQATLNA
TOMTEYUATOL.

Zépoue, moadelynatog xdoLy, 6t to ZriéLa tng Apxadiag ftav moTé aviiyQapo Tng
hotpeiag g Aptéudog Opbiog ot Zndtn, ald gogtaldtov mEOg TV Tou ALovicov.
Ztnv Ohvumia, om Bonoxrevtiny Cwn Tng omoiag 0 AlGvuoog dev améxtnoe oté omovdoica
0€om, pvnuovevovtoy o’ 6o ovTd oty €00t Tng "Hpag #atd tv omoia yivovtay orywveg
dpduou raw xopol maeBévmy: elvar pdhota ol mbavév 6w n hatpeio g "Hpag omy
Olvumio elye ewoayBel exel and 1o Agyos. Zwn Afpva o Advuoog ftav OTevd oUv-
dedepévog pe T AMuntoa, eved oty ADva iy Ut TV TEOCTOOIC TOV TO. AQENPAQLLL, UL
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YLOQTH, WOTOCO, APLEQWUEVN 0TV ABNVA ®ow TV ApEodiTy.

Sta Ayouadvia, Aoutdv, xatahjyel o Tdvvng Kausitong, n Aatoeutiny moantixt, 1
o7oi0. awTLohOYETOL ®OL 0TO £TLTEDO TOU UUBOV, HORTUEED uLe TopduoLo. dtadoyn Beotritmy.
Q071600, 0V 0 ALGVVGOS €PTACE VO OLHELOTTONOEL VAL TAE YO LEQOUQYLKIV TTOV 1) ROTAYWYN
AL O QOYLROS YOQAXTHEOS TOUS ftav EEva, 1 uetdheon toug amé v ‘Hpa o” exeivov dev
Nrav aExeTd QLY DOTE VO ROTACTEEYEL TELELWGS TO TEMTAQYLXG TOUS VITOTTOWUA.

Kvpieg »aw Kipuor, dev E€pm 1600 »atdpbwon vo 0og magouoLdom ETOQRMG, KOL UE
TEOTO OVTAELO OGS TN onuocia g, T neydin uerlét tov INidvvn Kaumiton yia tig
Buyatépeg Tov Mivia xaw tov Ipoitov. Oedpnoa SGumg 7o XMoo va to doxtvduvérypm:
vo o0g mapovoldow dnhadr €va petfov €pyo Tov, av »al ev UEQEL dyvmoTo, 1 pdAlov
onQUBig emeldr eivan ev uEQEL GyVmOTO, TOQA VO 00G OTToQLOUIOm ATA®g TOUS TETAOUG ®aL
To B€pata AWV TV EQYOOLHDYV TOV.

Enewdr), motéoo, puiknoa yia to diaitepo evolagépov ov o Niavvng Kopmitong elye
vt Toug BeopHoUg, TNV LOTOELOL ®aL TN AELTOVQYIO TOVG, BEAM €0TM %OoL BLOOTLRA, VO OVOPEQM
€0 anrdua 30 TOUAAXLOTOV AAUTOES EQYOOIES TOU, TOV TOLQVOUV TNV QLPOQWUY] TOUS Ot
v §vvola xou Aettovgyia Tov 6prov mg Bomoxevuxoy Beopov. Emeldii n tepovpyio tov
6Q®OV ATOOXROTEL, 6w AEEL, “oTn dMuloveyia evig LdLGUOEEOU deOUOT AVAUETO GTOV
00NLTOUEVO ®oL TLS VTEQAVOPMITES dUVANELS TTOU ETPAETOVY TNV THONOM TNG VITOGYECEWS
ROL TLUWQEOVV TOUG €T{0Q®ROVS”, 1 ONUaAcie TOV 6ROV YLO T1 CUAAOYLRY VBUVN €VOG
GUVOLOV TTOMTMV 710V deCpeVOVTOL OTO QUTAV ivar To ®AeLdi yio va xataldfoue, o’ evog,
wav LoToourn Tehet| wov woadideTon OTL €yLve ALYO TOLY atd TN pdyn twv IThatoudy xou,
0’ ETEQOU, TO VONUO LLOG TTEQIPNUNG ORNVYIG atd TV oumeuxt Théda.

H modtn and tg gpyaoieg avtég €xel tov titho “KaTanolvmteLy té opdyLa Talg
domiow” (Awddvn, 3, 1974, oo. 71-85) now egunvevel T xewpovouia twv EXijvwv onhtdv
VO, ORETAOOVV Ue TG 0omideg Toug ta Lo mov eixav Buolaotel oLy amd ™ udym Twv
IMatouy, ®abwg oprifoviav vo mohepriocouv uéyot Bovdtov: ov mapéfoivay tov 6pxo
TOUG, “AQdv ETOLNOOVTO” Vo BOOUV HEYAAES GUUPOQES TS OAes Tovs. Me Tov T6mO
aUTGV, #an eeldr dev frav duvatdv va AdBouv népog ot LEEoVEYio. GAoL GO0l PETET OV
oug EMANVrES duvdpels, avéraBov exelvol Tov ogrioTray, oyyilovtag Ta teed Bvpato pe
TG AonidES TOVG, TN GUAAOYLRY €VBUVY yLo TOV GEXO %o TNV ®RATAQO 7OV €00V MG
EXTOGOMITOL TWV TOAEDV TOVS' RO TOUTO “yLorti M 0omida eivon To povodird GTAo Tov pEQEL
TO EUPANUO TNG TOAEWS TOU ROTOYOV TNG” now “emedr] anoupmg eEaoporiCel ™ ouvoxn g
PAAayYOG, YIVETOL OTNV RAOOLXT] €7T0% N TO OUUBOAO TOV OTALTY”.

2t devtepn epyaoia (“Priam et le pacte juré”, Aoyatoyvwoia, 1, 1980, oo. 153-164), o
T'wavvng Koumitong, ®votuevog pe Bavpooty dveamn otov #éouo tov Ounieov, 660 *ou oTov
AafvovBo g ounowrtic PLpAloypapiog, EQUIVEVOE OTAG oL TELOTLRA TNV O0%LWV
ovyyvov oto A' g Ihddag wg petdBeon tng evBvvng tov Ildoen yia tov Tewixd éAeno
og 0AO®ANEO TOV Aad Tov IToLduov, “€ToL TOV 1 CUVEKLOM TOV TOAEUOV MG TNV KATOOTOOPT
¢ Toolag vo gppavitetal ma wg emardrlovdo cvAhoyrng mopavouioag”. Avtd
EMTUYYAVETOL UE TNV TEQLYQOPY| TNG €VOOrNG CUUQmViag ot eaypwdio I, mow amd
uovopayio tov ITdon ue tov Mevéhoo. H avdlvon tov emelcodiov avtov odnyel oto
OUVUTTEQAOUA GTL O TTOLNTYS “OELOTTOLED TEOOEYTLRA TIG OLOTUTTIES TNG TEAETIIC, TTQOREWUEVOU
vo utofdher Ty WOEa GTL, Pe TOV TEGTTO TTOV Y{VETOL, M ETIOMNUN QUTI] EXEYELQIO OLoryQEpEL TaL
6pta. evig Bomoxrevtrov mediov, wov Uovo PEca o’ autd PILoQoUV L vo. ®tvndovv ol
oavtimoAoL”.
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Aev Bo 1j0eha Vo cog ®oupdom GALo, ®ules ®ow wUpLoL, 0ANG, €xovtag Crioel wali pe
tov Tudvvn mohég air’ Tig xaQEg naw Aimeg tng 10QUoEws auToy €0() TOV TAVETLOTNUIOV,
BE W va ®AE(CW TNV ELOTYNOT LOV e VO CUOYETLOUS TOU EMMOTNUOVLXOU TOU £QYOU UE TNV
TEOCMIIAGTNTE TOU G SAOXROAOU ®ow (S WEUTXOU OTELEXOUS TOV mavemotnuiov Kenng
— EA YKo OV GAAWOTE UTTouviyOnra 6L Bal #AUm ®aL OTY agyH TG OAlag pou.

Av 10 10T00L%S evdlapégov Tou Tidvvn Kopmiton yio toug Beopotg Tov odriynoe ot
OUYYQOPY] LEQLHMDV OTI6 TIG WQOLGTEQES TOOYUATELES TOU PByrirav omtd ™ yoagpida "EAlnva
#haooU QMGAOYOU Ta TENEVTOLO EXOCL XQOVLO, HTAV 1 PLLOCOPLXY] TOV TEOOHAWON ¢
outolc ou ®0Bodnyovoe T OTAON TOU amEvavtl ota peydia mpofAjuota Tov TO
Hovemonipo Koning avipetdmle oxedov vobnueovd »otd to meadta xeovio g
Aertovpyiog tov. Ku emewdn ta xoovia autd ouvémeoav ue v meiodo ouEoms UETA ™)
dutaToQiar ®ow ONUODEUTNROV HE TNV ®AT ETOVAANPLY avaBE®ENON TN TAVETLOTNULAKRIG
vopoBeoiag, pe embetinéc ouvdiraloTinés dendinnioelg »al e oEeic ROUUATIROVG
OVTAYOVIOUOUS EVTOS TWV TAVETOTNUIWY, 1{TaV YOOV TOU ONUAdETTNHAY ETIONG OIT6 Lt
YEVIRY TTEQLPEOVNOT TWV VOUWV ®aL Twv Beoudv. Méoa ¢° avtd to xAipa, Aowmdv, €vag
YV1ioL0g dNUOKRQATNG, TOV E€XAVE TAVTOTE Oap OLdxrELoM UETAEU CUUEPEQOVTOC %L
deohoyiag, xol VeQaOTLLOTAV TOVS BEOUOUE, Yioti TloTeEVE GTL YWEIC TOV OEBOOUS TwWV
TOMTDV VS ROLVOPBOUAELTLROU %0BECTWTOC 07 orvTovg dev eEaopaliletar ovUte diralo, ovte
ehevBepia, dev eivon meQiepyo 0Tl BewENONKE CUVINENTLRAS, OXOAAOTIRAS, VOULKLOTHG, YLO
V0L TTEQLOQLOTM OE OUYXRERQUUEVOUS YOQOAXRTNOLOUOUS TTOU OROUCTNROV €LS Bdpog tov. H
oamdvinon tov o” avtovg; H mmdtnto, n aglompéneia, 1 peyohopuyic, 10 TOQEdELYUO TOV
oVvenoUs O0OXGAOU TTOU TEGOPEQE GTOUG POLTNTES ®ow TOVg OUVadEApoug Tov. Ou mpdToL
dev Goymooav vo Eavoyvpioouvy ota podquatd tov, ou devteQot, nali ®oL pe ToUg TEMTOVS,
TOU eWTLOTEVOMHAY TV roountelo tng Prhocopuriis ZxoMic: % dtav €Eapva tov BEpLoe o
TOEAA0YOS XG0S Eviwoav GAhoL uéoa oto. PUALORAQOL TOug TO emdduvo aioOnuo piag
apdoTayTng 0QPAVELOG.

To népaopa tov Tdvvn Kopsiton ad 1o EAANVIRG TOVETLOTHULO TaY GUVTOWUO, GAAG
Ta {xvn ov dgmoe oty eEMnvirt] @uhoAoyia elvon aveEltmhor xow dev Ba wapouy, moTevm,
va ®080dnyouv Toug véous "EAMNVES LAOAGYOUG, %Ol TOUS LOONTES TOU KO TOUG PENETNTEG
TOV €QYOU TOV, 0 SOOUOVS EQEVVAG TTOQAYWYLXHG RO XOOUNG i TNV EAATVLXY TToudEiQL.
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1.ATAAKTIKO ITPOZQIIIKO

AKAAHMAIKO ETOZ 1991-92

TMHMA ®IAOAOTTAZ
TOMEAZ KAAZIKQN ZITIOYAQN

KaOnyntég
Tooyrapdrng Odvoodag

Avarinootés Kadnyntég
1.ITaoyaAng MuyorjA
ZTeQaVOTOVA0s BeddwEog

Exizovgor KaOnyntég
Tatpopovwrdxn Indvvo
Kapstiton-Owovouov Zogio
Nuxoraidng Avaotdolog

A€nropeg
DLTTITiONG ZTOUETLOG

Awddaonrovtes e to ILA. 407/80
ABavoodnn Aounia

Bahdrog Kwvotaviivog
Bao{hapog I'eddpyrog
IMetpdmovrog Imdvvng
DoayrovAidng Zrovpog

TOMEAZ MEZAIQNIKHY KAI NEOEAAHNIKHZ PIAOAOTI'TAZ

Kabnyntés
Agtopdung Oeoydong
ITavayiwtarng Nunohaog

Avaminowtés Kadnynrég
Moapxémouviog ABavaoLog
IMepric Muyding

Enizovgor Kadnyntég
Koltaumdvoc Nirog

A€ntogeg
Ayyehdrtog Anuitong
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Ewduroi Emotijpoves pe to I1.A. 407/80
Boutouprg [Tavtelrig

Tovvandun EAévn

Koayiaing Tduxng

Koxhapdvng Ztépovog

Aouvrdxn Magivo

Moennig Ulrich

IToAitng AAEENS

TOMEAZ I'AQEZOAOI'TAX

KaOnynrtég

Koutoovdag Avdgéag
Duhmmdnn Evprivn
Xapohoumdrng XoLotdpopog

A€ntogeg
Ztovpov Mehita

Ewdweoi Emotijuoves pe to ILA. 407/80
Koapovrsmoviog duirtng

Katowoli I'eweyia

Nuxngopidov Baothixi

TOMEAZ ©EATPOAOI'TAZ KAI MOYZIKOAOTI'TIAZ

Kadnynrég
Apagyiovaxng TedoyLog
Xattnmavtalric ©@e6dwpog

A€ntopeg
Ae)Bepotdn EriLo-Avva

Ewduroi Emotijpoves pe to I1.A. 407/80
Moaidoag Nuxéhoog

Niro-Zoppnv Ein
TTaadeion Magia

TMHMA IZTOPIAY APXAIOAOTIAX

TOMEAZ APXAIAZ KAI MEZAIQNIKHZ IXTOPIAZ

Kadnyntég
Moaktétov Xpvoo
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Avaninootés Kadnynrég
ApPoapéa Avva

Enizovgolr KaOnyntég
Kvptdatag Anuitolog

Aénropeg
Avvo Miowov

Ewdnoi Emotijnoves tov I1.A.407/80
Kiovoomoulov Avtwvia
Sraivydovep Tedpyrog

TOMEAZX IZTOPIAX NEOTEPQN XPONQN

Avamxinootés Kadnyntég
Xattniworiep Xerotog

Enirovgot Kadnyntég
Apitoa Magyapita
dhdioep Xdayrev

A€ntopeg
Mogyoagitng I'ewoyrog

Ewdwroi Emotijpoveg tov I1.A.407/80
Kovhotign Xototiva

Aovrog Xonotog

Ietpetds Zonpdtng

Ewdiroi Emotijuoves tov N.1268/82
Aovpn Evayyehio

TOMEAX ANATOAIKQN KAT APPIKANIKQN ZIIOYAQN

Kadnyntég
Zoyaoudadov EModfet
Mapnrdaung Iodvvng

Avaminootés Kadnyntég
Anuntouadng Boaotheog

TOMEAZ APXAIOAOI'TAZ KAI IZTOPIAZ THZ TEXNHX

Kadnynrég
O¢ueing IT€tpog
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Koinagrig ABavdotog
darovpov-Hovydnun Kaviw
Xottnvirohdou Nixohaog

Avaminontés Kadnyntég
IMomwaddxn-Okland Ztélha
dapdriag Niwdraog
Srapmoridng Nirdiaog

Enizovgor KaOnyntég

I'zpdttiov ‘Olya

ZroBopdnng Indvvng
216

Aénrogeg

Kémono Avvotepivn

Ewdwxot Emotijpuoves ILA. 407/80
Baowhdxn Mogta

Sopmdaxn Avdayia

Tolomovhov Evayyehio

Eiduzoi Emotijuoves N.1268/82
Kavta ABavooia

TMHMA ®IAOZOPIKQN KAI KOINQNIKQN ZITOYAQN

TOMEAZ PIAOZOPIAZ

Kadnyntég
Apoyidva-Movdyov Mupt
Magnric Anuritoog
Mrmoyidvag Atyouotog
Mrnovydg Avootdolog

Avaminowtés Kadnynrég
TCopdoas Iodvyng

Enizovgot KaOnyntég
Kdigpag Baotherog
Xottémovhog Anutitolog

Awddonovres pe to I1.A.407/80
Beviéon Mogia
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TOMEAZ PYXOAOI'TAZ-KOINQNIOAOITAZ

Kadnyntég
KoptAn Alyin
TepheEric ITovtalig

Enizovgor Kadnyntés
Kougpdrov Kopiva

Aéxntogeg
Kouvytoupovttdanng Iwdvvng

Awddorovres ovpgpovao ne to ILA. 407/80
Oeouds Hiog

Nixohdmovhog Dihtirog

Tewpyovhag Avidviog

Moaoyovag I'epdopog

KvorovAn Zrovpouvio

TTotoudavog I'onyderog

TOMEAZ ITAIAATQI'TKQN ZITOYAQN

Awaorovreg pe to ILA. 407/80
Koaoowtdnng Muyonh

Ewduzoi Emotijuoves pe vo N.1268/82:
Fovundnng Ztépavog
Zmupdmovhog 'ewpyLog

AKAAHMAIKO ETOZX 1992-93

TMHMA ®PIAOAOTI'IAS

TOMEAZ KAAZIKQN ZIIOY AQN

Kafnyntég
Toayropdxng Odvooéag

Avaminootés Kadnyntég
IMoaoydains Muxaing

Enizovgot KaOnyntég
Tatpopavwrdxn Iwdvva
Koapmiton-Owovdpov Zopia
Nwohaidng Avaotdolog
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Aéxrtopeg
Duhmidng Zropdtog

TOMEAZ BYZANTINHZ KAI NEOEAAHNIKHZ ®IAOAOT'TAZ

Kadnyntég
Agtopdnng Ocoydong
TTavayintdxrng Nindiaog

Avandinootés Kadnyntég
Mopromourog ABavdolog
IMiepric Muyding
21
8 Enizovgor KaOnyntég
KaAtopmdvog Ninoroog

Aénropeg

Avyyehdtog AnuntoLog
Kaxhapdvng Ztépavog
Dummidng Ztapdng

Ewdurot Emotrjpnoves pe to ILA. 407/80
Tovvondun EAévn

Boutouprig ITavteirg

Koaywaing Taxng

Aoundun Mogiva

Mopropyehdxn Avootaoio

TToAiTng ANEENG

TOMEAZ I'AQEZ0OAOITAY

Kadnyntég
Koutootudog AvOgéag
Xapohapmanns XoLotogopog

Eidixoi Emiotijuoves ue to I1.A. 407/80
Kopouvrémovhog Puytng

Koartowari Tewpyia

Nuxngpopidov Baothuxij

TOMEAZ GEATPOAOTI'TAZ-MOYZIKOAOTTAZ

Kadnynrég
Xottnmavtalic ©e6dwpog

Enizovgor Kafnyntég
AelBepotdn EMCa-Avva
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Ewdnoi Emotijnoves pe to ILA. 407/80
Maidoog Nurdhaog

Mopadeion Magia

Aopmorvog doTog

TMHMA IZTOPIAZ - APXAIOAOTTAZ

TOMEAZ APXAIAZ KAI MEZAIQNIKHZ ISTOPIAZ

Kadnyntég
Moahtétov Xpvoo

Avanxinootés Kadnyntég
Appapéa Avva

Enizovgor Kadnynrég
Kvptdtag Anurtorog

A€ntopeg
Miowov Avva

Eiduxoi Emotijpuoves tov ILA. 407/80
Kiovoomovhov Avimvia
Zraivydovep T'empyrog

TOMEAZ IZTOPIAZ NEOTEPQN XPONQN

Avandinontés Kadnyntég
Aovrog X1oTog
Xattniworiep Xerotog

Enizovgor KaOnynrég
Apltoa Magyopito
Mogyagitng I'ewoyrog

Eiduzoi Emotijpoves tov I1.A.407/80
Kouhotpn Xowotiva
Tetuelds Zwrpdtng

Ewdwrot Emotijuoves N.1268/82
AovUpn Evayyehio

TOMEAZ ANATOAIKQN KAI AOPIKANIKQN ZIIOYAQN

Kadnyntég
AnuntoLddng Baotielog
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Zoyapuddov EModfet
Mopndung Iodvvng

Ewdirol Emiotijuoves I1.A. 407/80
Beodwpdroviog Xpriotog

TOMEAZ APXAIOAOTI'TAZ KAI IZTOPIAZ THXE TEXNHX

Kabnynrég

KoAmoErg ABavdoiog

dartovpov-Hovyann Kaviw

Xottnvirordov Nixohaog
220

Avaninotés Kadnyntég

O¢ueing IT€tpog

Momwaddxn-Okland ZtéAha

Dopdrrog Nindhaog

Zropumoridng Nuxohaog

Enixovgor Kafnyntég
I'vpdttiov ‘Olya

A€ntogeg
Komona Avwotepivn

Ewduroi Emotijpuoves ILA. 407/80
Boaowhdxn Mapia

Somdann Avaywo

Tolomovdov Evayyehio

Ewdroi Emotijuoves N.1268/82
Kavra ABavaoia

TMHMA OPIAOZOPIKQN KAI KOINQNIKQN STTIOYAQN
TOMEAZ ®PIAOZOPIAZ

Kadnynrég
Apaywva-Movayouv Muptd
Magnrrig Anurtorog
Mnaydvag AvyovoTtog
Mziouyds Avootdolog

Avamingotés Kadnyntég
TCapdoag Iodvvng
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Enizovgot Kafnyntég
Kaigpag Baotierog
XotLomovhog AnuitoLog

Aéntogeg
Bewviéon Mopia

Addorovtes pe to ILA. 407/80
TTovuxog HAhiog

TOMEAZ YYXOAOI'TAZ-KOINQNIOAOI'TAZ

Kadnyntés
Kouihn AiyAn

Enirovgot KaOnynrtég
Kovgdarov Kopiva

A€énrogeg
Kovytovpouttdnng Imdvvng

Avdaorovres pe o ILA. 407/80
Tewpyovhag Avtaviog
Kvorovin Zrovpouvio
Mooyovdg I'epdoipog
NuwxoAdmouvhog Piltog
ITotopdvog I'onydorog

TOMEAZ I[TAIAATQI'TKQN ZITOYAQN
Awddorovres pe to IL.A. 407/80
Awapovtomoviov Zmm

Be0dwpdmoviog Imdvvng

IInyiénn Koo

Ewduzoi Emotipoves ne to N.1268/82
Tovurdnng Ztépavoc.

2. AIOPIZMOI - EEEAIEEIZ MEAQN A.E.II.

TMHMA ®IAOAOTTAZ

AvyyehdTog ANUNTOLOG En{rovpog Kadnyntrig 14.1.92
AelBeotdn EACa-Avva Enirovon Kadnyrtoia 16.1.92

221



222

APIAANH

Kapovrdmovhog Paytiog A€éxntopog 2.12.92
TToAitng ANEENG Avominpntis Kadnyntig 2.12.92
DuTidNng ZTopdTog Enizovpog Kabnyntig 26.10.92
PooryroVAONG ZTaipog A€xtopog 2.12.92

TMHMA IZTOPIAZ KAI APXAIOAOITAZ

AnuntoLddns Baoiherog Koafnyntig 30.3.1992
Aovrog Xnotog Avaminowtric Kabnyntig 8.12.1992
Mogyapitng 'ewoyiog Enirovpog Kabnyntiig 21.5.1993

TMHMA PIAOZOPIKOQN KAI KOINQNIKQN ZIIOYAQRN

Beviéon Mopla Aéxtopog 1.6. 92
Kouvytoupouttdnng Idvvng En{rovpog Kabnyntrg 20.5.93
TInyudnn KoAhdnn A€nT0Q0G 8.1.93

3. MEAH A.E.I1. [TOY AITOXQPHZAN

TMHMA ®IAOAOI'TAZ

Apagytovdxng I, Tunuo Ogotourdv Zrouddv [Mavemotmuiov ABnvdv  28.1.92.
Bayevdg N., Tunua Oeotoumadv Zrovdov IMavemotnuiov AGnvav 27.1.92
Zngpann - Ztavpov M., Turqua ®horoyiog ITavemomuiov Oea/xng 10.10.91
Stepovomovhog O., Turua Osotourdv Zrovdwv Havemomuiov oatedv 10.11.92.
Dummdnn E., ITovemotjuo Reading AyyAiag 26.8.92

TMHMA IZTOPIAZ KAI APXAIOAOITAZ

Znobopdxng 1., Hovemotijuwo Leiden OMavdiag 11.11.92
Drdioeo X., Tufuo Feppuovirdv Zmwovdmv Iav/uiov ABnvadv 16.1. 92

TMHMA PIAOZOPIKQN KAI KOINQNIKQN ZITOYAQN

Koutin A., Kadnyrjtoio, ITawdoywyirns Turiuo Nnmoyoydv Hoav/uiov [dteog 1.2.93
Mooxts A., Kadnynmig, Turjua Aedvdv ror Evpwmairdv Owrovour®yv Zmovddv
Hovemommuiov Moxedoviag 3.3.93.

TepheEnig IT., KaOnyntig, Fevird Turuo Iavemomuiov O@sooaiiag 19.2.92
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4. ®OITHTEZ IIOY EIZHXO®HZAN

TMHMA PIAOAOI'TAX

Anodnuoino €tog 1991-92 127

Anadnuainé €rog 1992-93 125

TMHMA IZTOPIAZ KAI APXAIOAOTITAX

Anodnuoind €tog 1991-92 69

Anodnuaind €tog 1992-93 72

TMHMA PIAOZOPIKQN KAI KOINQNIKQN ZIIOYAQN
Aradnuaind §tog 1991-92 96

Anadnuaind €tog 1992-93 93

5. @OITHTEZ IIOY ATIO®OITHZAN

TMHMA ®IAOAOTTAZ
Anodnuaizé étog 1991-92 107
Axodnuoind €rog 1992-93 70

TMHMA IZTOPIAZ KAI APXAIOAOI'TAZ
Anadnuoixrd €tog 1991-92 52
Anrodnuoins étog 1992-93 49

TMHMA ®IAOZOPIKQN KAI KOINQNIKOQN ZTIOYAQN

Aradnuaixod €1og1991-92 59
Anodnuaind €tog 1992-93 67

6. AIAAKTOPIKA AITIAQMATA

TMHMA ®IAOAOTTAZ

Mrnooéo - MreCavidxrov Xowotiva 20.2.91
Iovaywwtorovhouv Magio 20.3.91
AleEavdpomoviov ‘Olyo. 20.1.93

TMHMA IZTOPIAZ KAI APXAIOAOTI'TAZ

PeBepmtdnng I'ewoyrog 30.10.91
Baowhdxng Avtaviog 17.3.92
Kopm-Koévm Ztégn 20.5.92

Mnéwag Znong 21.5.92
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Tomaddxn Acmaocio 7.10.92
IMomatdtog ABavaotog 31.3.93

TMHMA PIAOZOPIKQN KAI KOINQNIKQN ZITOYAQN

Anunrpaonrog Kwv/vog 11.6.92
IMowovidng dhjuwv 18.6.93

7. ANATOPEYZEIZ EIIITIMQN AIAAKTOPQN
224 TMHMA ®IAOAOTI'TAZ

BAPOOAOMAIOX A' 22.11.92

Ta otouyeio ta oyeTind pe 10 OL0axTI*G TEOCWHInG xatL TS eEediEeic Twv Sidaordviwy
xaratébnray amwd s I'oauuareies twv Tunudrav s Prhocopunic Syoli.
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8. EIIIZTHMONIKH APAXTHPIOTHTA TQN MEAQN A.E.IL.
KAI EIAIKQN EITIZETHMONQN KATA THN ITEPIOAO
1.9.1991 - 31.8.1993

225

ABPAMEA ANNA
Avaminpdtoe Kabnyntoio tng Butavuviig Iotopiag

A. Anuootevpoto

Bipiia
1. Tabula Imperii Romani: Philippi. K 35, I, éx0. Axadnuiag ABnvadv 1993,

Apbpa
1. “Mop@ég emxovmviag oto TEAn tov A' awdva”. Tlpaxtixd tov B’ Aiebvois Svumoaiov,
H emunowwvia oto BuEdvtio, 4-6 Ontopoiov 1990, KBE/EIE, ABva 1993, ogh. 51-56.

B. Zvupetoyxn oe ouvédpLa pe avaxoivion

1. International School for the Study of Written Records. Greek and Latin Epigraphy from
Late Antiquity to the Renaissance: Ideology and Function, Zemtépforog 1991: “Mort loin
de la patrie”.

2. Armée, Frontiéres et Déplacements & Byzance (IV © - XV®s.). Sguvdoio mov
opydvwoe to ITavemoriuio PARIS I-Panthéon Sorbonne, Iovoudpiog 1992: “La présence
du pouvoir byzantin en Gréce méridionale (VII © - VIII ©5.)”.

3. “Ouv Navuxol dpdpot tou Aryoiov”, T AeBvég Zuvédpro Xios- Columbus 92, Iovhog
1992, “Xdpteg ®ou X0QTOYQAPOL TOU Alyaiov”.

4. E' Zvpndoio Iotopiog nov TExvng, Moveppaoio, Ioviiog 1992: “IIpofAjuato Ttwv
mowTofuiovividy actrdy xévipwy otnv Iehondvvnoo”.

5. Aénroto Toito Zuundoro Bulavtivrig now Metafutovuvig Apyotoroyiog xat Téxvng,
Ava, Ampithog 1993: “Bouwtia ot Poxida: Iotoourd mepiyoauua wgto 12047

I'. AwahéEelg

1. “Idpupa Tovhavdpn-Xdov, Iavovdoiog 1992: “H eEehntnii mogeia twv fulavivdv
OmovdDOV”.

2. "Idpupa T'ovhavdpri-X6ov, Mdiog 1992: “To ta&id oto Buldvio”.
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AITEAATOZ AHMHTPHZ
Enirovpog Kabnynuic tng Neoehnviriic Phoroyiog

A. Anpocietpato

Apboa

1. « “Tuyeg’ Tov OgpPdvies otnv EAAGSa: K. Ovpdvng - K.I'. Kaguwtdxng, ovyyoopelg tov
Aov Kiydtny (1920)”, ITAavddiov, 18, 1992, oeh. 446-450.

2. “Toomog (Modo) 1 Eidog; EQunveutixt| TQOGEYYLOM TOU TTQOPAUATOG TWV AOYOTEYXVLRMV
elddv 010 €0y0 tou A. Zohwpov”: IMoaxtixd Aéxarov Svundotov Hoimong: Aioviotog
Zolwuds, TIdteo, Axairés Exddoelg, 1992, oeh. 28-43.

3. “L’ Europe aujourd’hui: tendances et figures contemporaines [1968-1992]” (ouvvepyaotia
o ) OtevBuvon tov M. Kyndrup: ITavemotiwo Aarhus-Aavia)- “Rea Galanaki (1947)”:
Lettres Européennes. Histoire de la littérature européenne, D. A. Benoit-Durausey et G.
Fontaine (éd.), Paris, Hachette, 1992, oe). 948, 955, 964-965, 971, 983/ 992-993.

4, “ ‘Zrovog 1 To OVIESTQOUUEVO TUTIHO ROL O AVOITTOOOYUQLOUEVOGS ROOUOG TNG TTOQMA{OC.
Eounvevunry mpooéyywon”: Bvlaviwai MeAétau: Hoaxtind I" AeBvovc Emotnuovinod
Bvtavtivoy Svvedoiov, ABva, 1992, oeh. 677-691.

B. Zuppetoyri o€ ouvEdQLaL LE AVOXOIVEON

1. I’ AefBvég Emotuovird Bulovuvs Zuvédplo, Muatpds, 5-6/10/1991. H avaxoivwon
dnuootetOnre ota Mooxrtrd, Ph. Anuooievpato ag. 4.

2. A’ AeBvég Zuvédpro Zuyroruniic Tooppatoroyiog g EMnwviniic Etouwpeiag Teviniig
rnar Zuyxrortinic Toappatoroyiag: “Zyxéoelg g eAANvIrnng ue tg EEveg Aoyoteyvieg”,
IMavemonjuwo AOnvay, 28/11 €wg 1/12/1991. Avaxotvmon pe Bépa: “Disjecta membra”. To
ToAvpovixé pubiotéonuo: M. Shelley (“Frankenstein, 1818)- N. Kaytitong (“O rjewog g
Tavdng”, 1967). Ynd dnuooievon ota [oaxuxrd tou ouvedpiov.

I'. Alheg emotnuovirég dQaoTNOLOTNTES

1. Emompovirdg vetiBuvog gpguvnuroy mpoyedupotog (xonuatoddtmon Ilovemomuiov
Konge) pe titho: “Ewdoroyrii tithogpdonom rewuévav veoeAnwirrg Aoyotexviag (B vuwon
160v - Téhog 190u auwyva). IToormxrég nar egunvevTind mpofiiuata”. To mpdypauuo efval
dLaonelag ToLdv etV EvaEn Iovviog 1991.

BAAAKASZ KQNZTANTINOX
Edwrog Emotipovag pe to TIA 407/80 otnv Khaown ®ihohoyia

A. Anuoatevporto

Apbfpa

1. “Ovelpa row Toaywdio: To TESPANUE TwV TEOEENCEWV OtV IpLyévela ev Tavpots Tov
Evounidn”, Aotddvn, 6, 1993, oeh. 109-139 now ‘Oyis evvmviov, Iovemotmuoxés Exddoeig
Konmg, Hodxhero, 1993, oeh. 64-123
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B. Aloh€EeLg

Suppetoxn otn oelpd dwahéEewv H xorjon twv oveipwv oty eAAnvixy xal owuaixi
apxatotyTa, mov 0pydvwoe o %. A. Kvptdtag ot dhocoguwr| Zxohj tov Ilavemiomuiov
Kortng o 1991-92, pe 8gua "Ovelpa xow Tooymdio: To modfANua Tmwv 1pogeoemy oty
Ipryéveia ev Tavpois tov Evouridn" (17 Mogtiov 1992).

BAZIAAKH MAPIA
Ewdwnds emotiuovag ue to IT.A. 407/80 ot BuCavuvi Agycworoyia

A. AlahgEelg

1. “The Cretan Period of Domenikos Theotokopoulos”. Exeter College, OEpdpdn, 4 227
Defoovapiov 1992.

2. “H Toypoewt Tmv emévwv otn Bevetoxpatoiuevn Konm”, Zuvdeonog PLAordymv

Nopot Xaviwv, Anuogyeto Xovimv, 8 Amgihiov 1992.

3. “Crete during the Venetian Occupation”. ®vowopadnuotiry Zxoin Ilavemotuiov

Konng, Hodxrhewo. Avo dtokéEews oe ahhodamovs mpoorerhnuévoug tov Iovemaornuiov

Kong, 15 »aw 16 Iovviov 1992.

B. Zuppetoyn oe ouvédpLa

1. “Old Practices in New Schemes”, I18th Byzantine Studies Conference, University of
Illinois, Urbana-Champaign, Oxtwpotlog 1992.

2. “A Matter of Constantinopolitan Taste” 27th Spring Symposium of Byzantine Studies,
The University of Oxford, Ampihog 1993.

I'. Alheg emiotpovirég dpaoTnoLoTNTES

1. Visiting Fellow oto Tunuo T€xvng nar Agyoworoyiag tov Iovemotnuiov tov Princeton-
Programm in Helenic Studies, Zent.-Oxt. 1991.

2. TIpooxexuAnuévn tov EAAnwvinot Ivottovtov Buavuvay rotr Metofulovivdv Zmouddv,
Bevetia, Iavoudotog 1992.

IT'ENAPAKH AMAAIA
Edr6 Exmoudevtind Ipoowmixd - Addorovoo. tng aryyMric YAdooog

A. Anpootetpato

ApBoa

1. “Rapport des Parents avec 1’ Ecole et Performances Scolaires des Eleéves”, Cahiers de la
Faculté de Psychologie et des Sciences de I’ Education de I’ Université de Geneve,
Outwporog 1992, oeh. 20-22.

2. “The Problems of Cohesion in English”, Journal of Foreign Language Education,
Madotiog 1992, oel. 14-15.
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3. “Moderation in Education”, Journal of the Royal Academy for Islamic Civilization, ty. 2,
1992, oeh. 120-124.

B. Zvupetoyri oe ouveédQLa ne ovaroiviom
1. “L' influenza della sacra icona sul raccoglimento pellegrino dei fedeli”, Convegno di
Comitato Iniziative Culturali ed Ecumeniche, ITaAéouo, 24-29 Oxtwpotov 1991.

2. “Youth and the Values of Moderation”, The 7th Christian - Muslim Consultation,
Geneva, Switzerland, 25-29 IovAiov 1993.

I'KPATZIOY OATA

Enixovon Kadnyrtoia tng Butavuwvic Agycworoyiog

A. Zupuetoyn] e ouvEdQLO. UE ALVOXOIVIOT

1. “MeTOpOQPOOELS WOG BOURATOUEYTS EWOVOS” avaroivwoT 010 AndEraTo ZUUTeoLo
BuCavuvris xow Metaputavuviis Agxatohoyiog war Téxvng, 15-17 Maiov 1992 (dnpo-
alevpévn meplidmym otov tépo IepMipewy tov Zvumooiov, oeh. 15-16).

B. Atoh€EeLg

1. “H otopla ota povoeia xow to mpdpAnua tov Iotopirot Movaoeiov” optiia oty
Etawpeio Merétng Néov EMinviopnov, ABvva, ®efoouvdorog 1992.

AEABEPOYAH EAIZA-ANNA

Enixovpn xo8nyntoa Ocatporoyiog

A. Anpooietpato

Bifioxgiota

"Tonydons I'onyoplov, Mviueg o€ dompo xow uovpo. 1. Ta newird xodvio. Alyérepwg,
1988". Mviuwv, T. 14, 1993, oeh. 333-337.

B. Xvuppetoxri oe GuvédQLO e ovarroiviam

"O Kapravélng oevagloypdgog". H dpauatovpyia tov IdrmwpBov Kopmavélln, emotm-
uovind oupméoto, @scoorovinn 7-9 Maiov 1993. Atopyovwtiis: Turua @edtoov Tng yoAtic
Kahov Teyvav tou ATIO.

I. ’Alkeg emoTnuovLrEg 000G TNOLGTNTES

YretBuvn tov €QeuvnTLroy TEOYQAUUATog OQYavmon ®oL OVATTTUEN TOU CLOXEIOV Haryvn-

TOOROTNUEVWV Tawviadv Tou Touéa @eatporoyiog-Mouowroloyiag. To mpdypaupua doxLoe
tov ZemtéuPolo 1991 »nar wg to Téhog Auvyotiotou 1993 mepthdufove toLardoLeg meQimov
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eYYoopEs (eEMnvirég nan E€veg Touvieg, Beatord €oyo, OmeQeg, ouveVTEUEELS, OpLEQWUATA
o€ N0omoLoUs, EAANVIRES OELQES UEYAANG ARQOOUATLROTNTOG).

AETOPAKHZ OEOXAPHZ
Kafnyntig g Butavuvrig diholoyiog

A. Anuootetpato

BipAia
1. O AnaBiotog " Yuvog xat ta toopAjuatd tov, ABrva 1993 [ Idpupa F'ovhavder- Xopv. =
‘Oyelg g Butovuviig Kowvaviog -3 .

Apbpa

1. O Eupavouih Kotopds wg futoviivohdyog, tep. Oarrhd 4, 1992, 106-112.

2. To povaotipl tov Aytov I'ewpyiov tov Aragopitn otnv Kortn, Néa Xoiotiavirr Korjtn
A, 1992, 99-105.

3. Mo awmdva actxol whovtov atov Xavdaxa (1568), Konurd Xeovird A, 1990 [= 1992],
77-102.

4. To devtepo ouvédpLo NeoeAnviriic dhoroyiag om Bevetia, Mavtotogdpog T. 35-36
(Tovvios-AexnépBolog 1992), 345-351.

5. Nwohaog Zrovouvidng (verporoyia), Konurd Xpovind KH'- KO', 1988-1989 [= 1991],
387-391.

6. Néeg npoabrireg oto ITatepurd AeEwrd tov G. W. H. Lampe axtd ta épya 'onyopiov tou
Natiavinvou, Kinpovouia 22, 1990 (1993), 9 - 28.

7. TIp6dpoues nop@éc veoeAnwiriic ouyovpyiog o€ Bulavivols Uuvous, oto @ «AQYES
g NeoehMnwinrs Aoyoteyviag». ITpaxtrd tou Agutépov AeBvois Zuvedpiov «Neograeca
Medii Aevi», T. A', Bevetio 1993, 169 - 187 .

8 Kont. H wowdeto (1204-1914). TTowdaywyurn -Puyoroyiry Eyrvrhonawdeio,t. E',
ABvor 1990 [1991], 2791 - 2798 .

9. Hymnographie Liturgique - Romanos le Mélode, ot6v tépo : J.-Cl. Polet (éd.) ,
Patrimoine Littéraire Européen 4a, Bruxelles 1993, 85 - 111.

10. Avdpéog I'. Kahorawpuvdg (T25.2.1993), Konurd Xoovirnd A', 1990 (1993), 165 - 168 .
11. H emavdotaon tov Ogpioov, otov téuo : EAGOa-206¢ awdvag ( €rdoom egmu.
«Amoyegupativi»),t. B, 10 - 16 .

12. O Ztépylog Zmavaxng ®aL To QYo tov, Meodyetog, . 23.10.1992, 12 - 15.

13. H Iepd Movn ITpéReln. Zvvtopo totopird odotmopLrd, tep. Tav (§xdoom TEE /TAK ),
1.22-23 (Iovhog - Atyouotog 1993) 48 -59.

I'. AwoAéEerg now opLhieg

1. Ov aydves g Kovjtng and tév Aaororoyidvvn og tnv évwon (1770-1913), (Becoahro-
vinn, "Evoon Kontav, Aexnéuporog 1991) .

2. O AxdaBuotog “Yuvog row o tpopAfjuatd tov (Abrve, “Idoupa F'ovkavdpn-Xdov, 8.4.1992).
3. O Eupavouih Kotapds wg putavivordyog ("Evwon dhordymv Xaviwv 31.5.1992).

4. O Nwxéhaog B. Topaddrng »al t6 emaotnuovird €0yo tov (Adiva, ITayxrevtiog "Evmolg,
4 Touhiou 1992).
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5. O Owoupevinde moteudeyns BagbBolopaios A' narto épyo tov (ITavemorniwo Ko,
22.11.1992)

6. Amd v 1otopla TV xoNTLRWV Enavaotdoewy (Xavid, 1.9.1992).

7. O Maxedowrdg EAMAMviopds. And triv totogto. ot wohttrtj (Hodxhero 10.12.1992 now
Ayiog Nwwohaog 22.6.1993).

8. O Kafnyntic Paul Faure »ouwn Korjtm (Hodnhewo 23.9.1993).

9. O Amdotorog Titog xronm Korjtn (HodxAelo, 24.8.1993).

A. Zuvédoua

1. Zvppetoysi o016 IB' Zuvédoro Tlatepurric Ocoroyios (Amootohxr) Atomovio tng Exnxin-
otag tng EAGdog, Afrjva 5-7 Toukiou 1993), pe tnv ovaxoivaom : «OL dytor xow oL HAQTURES
atnv Yuvoyoopio.

E. Awoxpioelg

Opeino tov Apyovtog Meydhov ITpwtovotapiov g Aylog rar Meyding tov XoLotou
Exxhnoiog (24. 8. 1993 )

AIAMANTOIIOYAOY ZQH
Ewdin6c Emotipovag pe 1o I1LA. 407/80 oto IToudorymywrd tov Turuotog ©.K 2.

A. Anpoatgvpato

BipAia
1. H Cwn »xt 0 x60uog pag, eyxelpidro mepiparhoviinns exmoidevons yio thv toitn ®ou
TETOQTN TAEN TV Xy 0Aeiwv Tou Anuootov g I'eguaviag (Mdévayxo, 1992/1993).

B. AloAgEeic

1. 23-4-1992, “H %ovoviry oL TOATLOTLR|-TTOALTLOULYTY] ONLOLOTQ TNG RONTLRYIG TTQOPOQLRYIG
nopddoons”, “Idouua “Avyio Zogio”.

2. 3-6-1992, “H Exmnaidevon xou 1 oyohwrr] moortixt) doxnomn ot I'eppuavia”, Hadaymywrd
Tunuoa Anuotxrg Exmaidevone, Iavemoniwo Kormge.

APATQNA-MONAXOY MYPTQ
Kadnyitowo drhocopiog

A. Anpoatevpora

ApBoa

1. “H mpdopatn morupmvirt] avtidoaon atov nOwnd oxremtrions”, Zxéys I, 1991, oeh. 5-28.
2. “H duwonwootvn otn ovyyeovn 0w grhocopio: To ovvdgouo Rawls xow ) guhocopic
g duranootvng”, Aptéowua otov Kwvotavtivo Aeomotdmovio, ABvva, Ilomalriong, 1991,
oeh.349-372.

3. “Greek Philosophy and Human Rights”, 2500 Xodvia Anuoxpatiag, ABiva 1992, oel.
113-117.
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4. “Justice and Law in Stoic Philosophy”, Aworiua 20, 1992, 37-43.

5. “MetopagElotirol mpooavotoiopol: To I'' Boiravind Zuvédpio drhocogias”, Epnue-
otda Kabnueovij, Iovhog 1992.

6. Zupuetoxy oy pgvvo “H EAAGO0 0e #atdotaom extdxtou ovayxng” tov meplodiroy
Oopiobemijoeis 3, 1993.

7. Mehét yo tov Meoorvio oty TI6tn Woltrpo oo tevyog Tiuntixt) exdniwon yia tovg
IIotn Yalrijoa xau Iidvvy Kaumvon, 11-12-1992, ABvva 1993.

8. “Development and Ethics: The Moral justification of Famine Relief ”, otov téuo I
Kucuradi (ed.) The Idea of development between its Past and Future, Ankara 1993, 20 oeh.

9. Entevég dpBpo “Pihocopia EMnviry” oty Hawdaywyinsj xar Poyodoyixrj Eyxvxdo-
maideia, Touog 9, Abvva 1993, oeh. 4976 - 4994.

B. Zuppetoxn oe ouvEDQLA UE AVAROIVAOT)

1. « duhehevBeouonde raw divarootvn: H exdoyn touv F. Von Hayek 7, E' ITaveAlivio
Zuvédplo drhocopiog, PEBuuvo 7-10 1992.

2. “ H guhocogio otmv EANGda ytec now orjuepa: Tdoewg xvar dpaotmordtnteg ”, T
Svumdoto Prhocopiog twv Bairovirwv dhocogpuriv Etarpeiddv, Aghgpot, 5-8 Touviov 1992.
3. “ Greek Models of Normative Rationality ”, XIX World Congress of Philosophy, Avyov-
otog 1993, Mdoyo.

I. Alheg emotnuovirég doooTnoLdTnTes

Qg exheyuévn ITpdedpog tng EAAnwirtic drhooopurric Etalpeiag opydvowoo oelpd StahéEemv
%O OTOOYYVAWDV TOOTTEQLAV, TS TTEOAGYLoO. oL dinubuva Tig ouintrioels. OQydvwoa emiong
1o E' ITaveAdivio Zuvédpro dhocopiog oto PEBuuvo raw to I Zuumdolo twv Bodrovirav
Duhocopurav  Etanpudv otoug Aghgous xow €xm v omoxAelotivy evBuvn twv Ipoxtirdv
T0 07t0t0L EXOISOVTOL KO TO TTEWTO KUKAOPOQEL R ES MopTtiou 1994 pe exteveis TEOAGYOUS.
"Elafa u€Qog wg HEAOS TOUMEAOTS ®Ow TEVTOUELOUS €mLTEOTYS Ot TEVTE dLOAKRTOOKE KoL
VTTHOEQ MENOG ELONYNTLXYG EMLTEOMYC O TEGOEQELS ErAOYES ®aBnyNTtdY oto ITavemoniwo
AOnvav (Prhoocogurr row Ogoroyirny Zxoh)), oto Ilavemotmiuo O@ecoahovirng xou oTo
TToAvuteyveio.

"Huovv eEetdotoio oto LK.Y. nou emomtetw 4 votpdpous eEmtepuroy xou 000 eowte-
owoU. Tov Avyouvoto tou 1993 oto XIX IMayxdowo Zuvédoro Phocopiag oty Mdoya
exA€yTnra ne oly ueydhn mietoymeplo (33 ent 37) péhog tou Atorxnuroy ZuppovAiiov g
AreBvoig “Evmong dhocogpurddv Etawpeiwv (FISP) ko oudpmvo. mededpog g emLtomic
Opydvmong AteBviv Zuvedpiov. Zto IMoyrdouwo ZuvEdQLO OUUUETEDXO UE OVOROIVWON
OoAMG vow g ITp6edpog tov Turjuatog “Philosophical Understanding of Human Rights”.

APITZA MAPTAPITA
Enirovpn Kadnyrroia Nedtepng naw Zuyyoovng Iotoplog

A. Anpootetpato

ApbHpa
1. “H wotoplo Twv EAANVIROV ETULXELQTOEWY, LEQXA TTowTa epeBiopata”, (emp) 2. Iamarye-
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woYtov, Apiépwua oty uvijun tov N. ZPoodvov, ITdvtelo Iovemonjuio, AGiva 1992, o.
263-271.

2. “Bank-Industry relations in inter-war Greece: the case of the National Bank of Greece” in
Cortell P.L., Lindgren H. and Teichova Alice (eds). European Industry and Banking Between
the Wars, Leicester Univ. Press, Leicester, London and N.Y., 1992, . 203-217.

3. Bifhomapovotaon: International Business and Central Europe 1918-1939, edited by
Alice Teichova and P.L. Cottrell, Mujuwv, 1992, 0. 330-333.

4. (Ze ovvepyaaio pe tov A. Mavpopudtn) “ Zuoma zar EMAnveg wotopurol ”, ANTI, T1eQ.
B/, 1. 499, 24-7-1992.

B. Zvppuetoyn o€ ouvEdQLa Pe avaroivion

1. “Bank Industry Networks in Interwar Greece: The case of the Zurich Circle” avoxoivwon
oto dteBvég ovundoto pue Béua “Banks and Customers, Institutional theory and Banking
Practices: Banking and Client relations in Interwar Europe”, mov opydvwoe 1 Bussiness
History Unit touv London School of Economics, Aovdivo, 11-14 Zemttepfoiov 1991.

2. “Cretan-Jewish Entrepreneurs and the War” avaxoivwon oto diefvég oupméoto mou
opydvwoe 1o Tunua Iotoplag row Agyororoyiog tov ITavemotuiov Kontng pe Bépa : “H
Evowmn xow 1 Meodyetog oto B' IToyrdouo ITohepo”, P€Buuvo-HodxAero, 7-9 Zemtep-
Boiov 1991.

3. “Greece from Bimetallism to the Gold Standard” avaxoivworn oto dteBvég ouumdolo mou
opydvwoe 1o ITavermotjuo Universidade Nova de Lisboa pe 8épo “The Gold Standard in
the Countries of the Periphery, 1854-1939”, Awocoafava, 15-18 Aexeppotov 1991.

T'. Aloh€Eeig

1. “Oyelg Tng moALTLoTLXTG TOwTdTNTOS TS ABvag Tou uecomoréuov”, ABva 21-11-1991,
Emotpowvrd Brjwa tov Auov Adnvaiwyv.

A. A)\eG ETOTNUOVLRES QAT TNOLOTNTES

1. Svveyitetow M emifreyn tng ®otoAoyoydenong tou Agyxelov tng EAAmwviniic Kowvétnrtog
Mavootpag (Ailyuntog) mou guidooeton oto EAIA.

2. Emifreym tng »otohoyoyodenong Tov 0pyelov twv emyelpfoeny “BwEiteg ITapvocoon”
xar “A.E. Agyvoouetorevpdtwv nonw Bapveivng”, ata mhaiola tng mpoddnong oysoemv e
emLYELONOELS ®Ow avATTUENG TNng IoTopiog Twv emyeloewy.

3. ZuuPorn e BAomagovotdoels e ueretdyv oty €xdoon International Bibliography
of Business History.

ZAXAPIAAOY EAIZABET
Kadnyrtoia Toveroroyiog
A. Anuootetpoto

Apbpoa
1. The sandjak of Naxos in 1641, Festgabe an Josef Matuz, Osmanistik-Turkologie-



ETTIXTHMONIKH EITETHPIAA THY OIAOZOOIKHYE IXOAHYE

Diplomatik, Bepohivo 1992, a. 329-342.

2. Religious Dialogue between Byzantines and Turks during the Ottoman Expansion, B.
Lewis - F. Niew6hner, edd., Religionsgespriache im Mittelalter, Wiesbaden 1992, o. 289-304.
3. TTapaywyn xow eurtdplo oto Aeomotdrto tng Hrelpov, [Tpartnd AieBvoig Zupmooiov yia
to Agomotdro tng Hmeipov, Agta 27-31 Maiov 1990, Agta 1992, o. 87-93.

4. H natayoapn tng yng oty OBwuawvirn avtoxpotopio, Emomuovind Zupmdolo om
Mvrjun Nirov 2Bopwvou (30 zaw 31 Mogtiov 1990), ABrva 1993, o. 175-185.

BifAionpioteg
5. T. Goodrich, The Ottoman Turks and the New World, A Study of 'Tarih-i Hind-i Garbi'
oto epLodwrd Orientalistische Literaturzeitung, 87 (1992) 286-287.

Suvepyaota o deBvr) oudhoyrd €oya
ZuveyiCm tnv ouvepyaoia ue tv Encyclopaedia of Islam, Brill Leiden, otnv onola
To€dwoa véa Ajuporto »ofwg na pe To Lexikon des Mittelalters, Mévayo (BA. Aptadvn 6).

B. Zuppetoyxn oe ouvEdQLOL Ue OVOXOIVIIOM

4-7-1992: The Sixth International Conference of Economic and Social History of the Ottoman
Empire and Turkey, Aix-en-Provence. Avaxoivwon pe titho “The Greek Orthodox
Patriarchate after the Fall of Constantinople”.

I'. AwohéEelg

Katd ™ didoxreta tg exmondevtinnig pov ddetog (Eapivd eEdunvo 1992) €dwoa tig
axorlovBec dlahEEelc:

1. 14 ®efpovoptov, Harvard University: The Emirates of Karasi and Osman: Two Rival States.
2. 12 Magrtiov, Princeton University: An Ottoman effort toward Mercantilism, 1481-1512.
3. 31 Maptiov, McGill University: An Ottoman effort toward Mercantilism, 1481-1512.

4. 9 Motov, Rutgers University: Alienation and Conversion among the Poor Folk of
Declining Byzantium.

5. 15 Matov, University of Chicago: A Call to the True Religion.

A. Aleg emOTNUOVLHES HOOTTNOLOTNTES

“Egevva (BA. Aotddvn 6).

OEMEAHZ IIETPOX
KaOnyntis Khaowwric Agyoworoyiog

A. Anpooievpoto

ApBoa

1. “To Ztadio g Meoorfvng”, oto W. Coulson, H. Kyrieleis (eds), Proceedings of an
international symposium on the Games, 5-9 September 1988 (AOvva 1992) oel. 87-91.

2. “H emripfro otijdn tov Kumplov Zwoidrjuov”, HOPOX 8-9, 1990-91 oeh. 63-66.
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3. “O Aapogpiv xal n dpactmeldtntd tou oty Agradia”, oto O. Palagia, W. Coulson
(eds), Sculpture from Arcadia and Laconia, Proceedings of an international conference held
at the American School of Classical Studies at Athens, April 10-14, 1992 (Oxbow
Monograph 30 1993) ae). 99-109.

4. “O 16gog tng Hielag duknuivac”, TTpartxd tng I Emotnuovirrg Zuvdvinong yua Ty
eAAmviotirn regopury, @eacorovinn, ZemtépBorog 1991 (Abrva 1993) oeh. 35-47.

5. “Damophon von Messene. Sein Werk im Lichte der neuen Ausgrabungen”, Antk (1993,
I) oeh. 24-40.

Xoovind Avaorapuv

1. “Avoonrogi Meoorivng”, ITAE 1989 (Afrjva 1992) 63-122.
2. “Avoorogpr Meoorvng”, ITAE 1990 (ABrva 1993) 56-103.
3. “Avaonrapm Meoorvng”, "Epyov 1991 (Arjva 1992) 28-35.
4. “Avooragr Meoorivng”, "Egyov 1992 (ABvva 1993) 27-41.
5. “Avoorogi EietBepvas”, Konuni Eotia, ITepiodog A, téuog 4 1991/92.

e8]

. ZUUUETOYN O€ OUVEDQLO PE ALVOROIVIIOM

1. AweBvég Zuvédpro “Sculpture from Arcadia and Laconia”, 10-14 Amoiiiov 1992,
Apeouraviny Zyohj Khaoowmwv Zmovdwv. Avoxolvwon pe titho: “O Aauo@ov zau m
dpaatnoLdmtd Ttov otV Aradio”.

2. Colloque: “Erétrie et le mond méditerranéen aux époques Géometrique et Archaique”,
12 et 13 Juin 1992, Institut d’ archéologie et d’ histoire ancienne, Batiment des Facultés des
sciences humaines 2, Université de Lausanne, Dorigny. Avaxotvwor pe titho: “Les restes
architectureaux géometriques du secteur E/5 a Erétrie”.

3. Hpeplda “Aehguun 18€a, apyoroeAAnvindg Adyog ot aUyyoovos ®6opnos”, Aghpol 28
Noeppotov 1992, Aradnuia Aehpirdv Mehetdv. Avaxrolvomon pe ttho: “Advuoog »o
Aghpoi”.

4. Colloquium “Homeric Questions. Recent research in the Nederlands, new discoveries in
Crete”, 15 May 1993, the Nederlands Institute at Athens.

I'. AwahéEelg

1. “Damophon of Messene in the light of new discoveries”, Australian Archaeological
Institute at Athens, 24 ®efpovapiov 1993.

2. “Meaarvn. Nedtepeg €peuves” oto “Idpupa xar Movoeio N. xar Avx. Fovhavdon,
ABnva, Ampihog 1993.

OEOAQPAKH AEZITOINA
Ewdin6 Exnawndevurd [Mopoowmud-Awddorovoa g Yorlriig YAdooag
A. Anuootevporta *

1. “Exdoon oto. EAAmvird and ) Burehaia BifAoBrinm, oelpd “Pihoroyirég nar Iotopinég
Znovdég” (1988) tng dudartopurrs dratouprs ue titho “Mia patid om Zofietry) "Evoon
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uéow tecodowv ovyypeapswv: N. Katovitaxn, I1. Iotedm, A. Zivt, TCwv Ztdivumer”, mov
vrootneixOnxe oto ITavemotiuio Néa Zopfdvvn-Ilagior III, otig 4 Mogtiov 1986.
Metdpopaon omd tnv (dLo.

2. Metdgeaon ya tig exddoels Kédpog twv Biiimv: “Tov noupd tng Agyoiog EANGS0S”
tou P. Miquel (1988), “Ou mpoiotoptroi xedvol” tou L. R. Nougier (1988).

3. Metdgeaon tou pubiotopriuatos “Biog xou moltelo vog ®uvECou rahopoyd” tou Aov
Ovév Pou yia tig exddoelg Hodravog (1993). To Biprio ovtd Poofevtnre omd tnv
Etawpeto EMMVOV HETOQQOAOTMV UE TLUNTLXY] SLEKOLOM AOYOTEY VLRI UETAPQEOONG.

B. AM\eg emoTnpovIrES O0OOTNOLOTNTES

Emipéhera-rogovoioomn gadlopmvirdy ®oL TNAEOTTLRMY EXTOUTOV UE BEuata ®UQiwg
moMToTivd. Evdewnuxrd mapadelypato:

1. “Magyagita T'ovpoevdp, o oo T peyoritepes pop@es tmv F'ahhrdv Tooupudtov?,
B' ITpoyoaupa, 22 Aerepfotov 1987.

2. “O Mopig Mnetdp ®ar to Mrakéto tng Awtdvng”, ET1, 8 Zemtepfoiov 1988.

3. “Iatowry naw Aoyoteyxvia: Apowotieg »nar Bdvatog matdtdv otn NeoeAAnvixri
Aovyoteyviatov I'. Pnydrtov”, A' Ilpdypoupa, 27 Mogtiov 1989.

4. “O Zravpmuévog tov N. Katavttann”, M. Ilopaoxevr) 1989, B’ ITpdyoauua.

5. “H mapovoia tng Agxatas EAGdag ot Taluxy Enavdotoon”, agiépwpa yio ta 200
xoovio ad t) Foduny Enavdotoom, ET1, 12 Ioviiouv 1989.

6. “Muia x| ToAn vmodéyeton €va ueydho Twyodgo: o EX I'npéxo oto Hodxhewo”, ETI,
Sentéuforog 1990.

7. “Xopwotovyevva nar Aoyoteyvia”, P/Z Hooxhetov, 27 Aereufoiov 1990.

8. “Ilevijvta yoovio and tn Mdyn g Korjtng”, oewpd exmounav oto P/Z HpoxAetov,
Mdwog 1991.

9. “ApBovpog Peuna, 100 xodvia omtd o Bdvats tov”, 10 Avyovotov 1991, P/Z Hpaxhelov.
10. “O Odvocéog tov Owijpovu, tov Kafovttdaxn, tov Zepéon now tov TLALS”, oeLpd
exountyv oto P/Z Hoanheiov, Iovitog 1991.

11. “H guotoyvouia s Evpwnng uéoa and Aoyotexvirnd xelpeva twv €En tehevtainv
owdvarv”, oelpd exmouryv (EPT), 1993-94.

* [ MagatiBevior oL dMUOCLEVOELS ®OL OL ETLOTNUOVIREG BEUOTNELETNTES TG #UEI0G OE0dWEERN RO
yio v mteQiodo 1987-1991, dedopévou Sti ex mapadoowris dev oCunTEQUA AN ROV OTOV TEONYOVUEVO
TONO g Agiddvrg |.

KABOYKOIIOYAOX ®QTHX
A€nt0p0g YEVIRTG YAwOoTOoAOYlag

A. Anpootetpato

ApBpa

1. “Les diathéses verbales en grec”, avoxotvwon 010 170 Zuvédplo Aettovpyunris I'hwo-
cohloyiog (Aedv Iomaviag, 1990). Anpootettnre oto Actes XVIIe Colloque International de
Linguistique Fonctionnelle, Léon, Espagne, 5-10 Juillet 1990, Universidad de Ledn,
Secretariado de Publicaciones, 1992, oe). 151-154.

235



236

APIAANH

2. “Problémes de syntaxe”, ®€{UEVO CUUUETOYNG OTN OTEOYYUAN Todmela pe O€ua ™
Aettovoynn yoopuotry tg eAAnvintg ota mhaiola tou AteBvotg Zvumooiov yio T
Zoyyoovn EMAnwvinr F'hddooa, Zopfovn, 14-15 defoovapiov 1992. Anpoaotevtnre 610
mepLodrd La Linguistique, TToglot, 28,2/1992, oel. 99-101. Avodnuootevtnre ota eEAAnvind
o710 IToaxtixd tov Aiefvovs Svumoaiov yia tn Zvyyoovy EAMAnvucrj [ddbooa. Zoofovn, 14-15
Defoovapiov 1992, O.E.AB., Adrjva, 1992, oeh. 51-52.

3. “Theme I. La dynamique du grec contemporain. Diversité des usages sociaux et
dialectaux, convergences et divergences. Rapport de Fotis Kavoukopoulos”, outohoyionxr
€x0eom yia to mpto B€ua (H duvamurn tg otyyoovng eAAnvirtc) tov AteBvots Zuumooaiov
yio. ) ZUyyeovn EAAnvien FAwooa, ZooBovn, 14-15 defpovapiov 1992. Anuootetvtnxre oto
nepLodwnd La Linguistique, Tlogio, 28,2/1992, oeh. 105-113. Avadnuoaotevtnre oto eAAnvind
o710 IToaxtixd tov Aiefvovs Zvumooiov yia T Zyyoovy EAMAnvir IAdooa. Zogfovy, 14-15
Defoovapiov 1992, O.E.A.B., Abjva, 1992, oeh. 131-137.

4. “Emhoyni BLprioyoapiag yia tn véa eAANMVIRYG”, 0TO evnuepowTrnd €viuro EAAnvisi]
yAdooa (diyhmoom éxdoom ota eEAMAmvird xwaw ta yodhrd) tov eguttégou tov YILEILO.
otnv Expolangues 92 ("Ex8eon Loviavav yAwoowhv) tov ITooLotom.

5. “Ovopatind TEOoodLOQITOVTO OVOLACTLRWY TTOV ONUAdevovToL (e TN SLATaEN TV dpwv”,
avoroivoon ot 12m etjoo ouvavinon tov Touéa I'hwoooroyiag T Prhocoprunic Zxohrig
tov [ovemomulov Oecoarovinng (Ampihog 1991). Anpootevtnue oto MeAétes yia v
eMnvixrj yAddooa, exd. apdv Kuptoxidn, @eooakovixn 1992.

B. Zuppetoxn oe ouvEDQLO UE OLVAROIVOON

1. AweBvég Zuumdéoro yio ™ ZUyyeovn EAAnwiny Thwooa, Zoofovn, 14-15 deBoovapiov
1992.

I'. AM\eg emOTNUOVLREG DOOTTNOLOTNTES

1. Zewpd oeuvopiov and tov Oxtdporo uéxel to Aexéufolo tov 1991 ota mhaioia
€MLOOTOUUEVOU ETMLUOQPWTLROY TEOYQAUUATOS YA TNV EXTALOEVON PLAOASYWV WG
1AONYMTAOV VEOg EAAMVLRYS Yia EEVOUG OV 0YAVWOE ®aTd TV (dLa tepiodo otnv ABvva to
Twvino Kévrpo.

2. Emotnuowvirds vmeiBuvog g oelpds yhwooohoylag Tmwv exnddoewv “Nepéhn”. Metogv
GAOV RABMUSVTOV: PLAOAOYLRY] ROL TUTOYQAPLRY] ETLUELELQ, OUVVTAEN TEOAGYWV ®aL
EVEETOIWY, peETOPEAcELS. And Tov Zemtéufolo tov 1991 wg tov Avyovoto tov 1992
nurhopopnoav ta Ppiia tng Denise Francois-Geiger, @¢uara xowwvixijs xar Oewontixis
yAwoooloyias. Zvufori oe uia Bewoia tng yAwooixis modkns wow touv XQLoT6pogou
Xopahaustdnn, Neoeddnvixds Aoyos. Medétes yia T yAdooa, Tn Aoyoteyvia xat To ¥¢og.

3. Méhog Tng 0QYOVOTLRNG ETLTEOIYS TOV ALeBvoug Zunmootov yia T ZUyyeovn EAAnwviun
T'\doco wou ouvdlopydvmwooav to ITavemoriwo René Descartes (ZopBévn), n AieBviig
Ertawpian Agrtovpywnric I'hwoooloylog »ow to YILE.IL.O.

4. duhoroywrn nal tumoyamury empélela TV ITpaxtixdy tov Aedvovs Svumooiov yia tn
yyoovn EAMnvinsj Théooa. Zoofovy, 14-15 Pefpovagiov 1992, O.E.A.B., Abrva, 1992.

5. PuhoroyLrn vow TUTTOYQOPLKY] ETUUENELD TOU SlYAWTTOU EVNUEQWTLXOU EVTUTOU EAANYIXI]
yAdooa tov YILE.IL®. yio tyv Expolangues 92 (€x0eam Loviavov yAwoowhv) tou ITagioto.
6. An6 to Mdoto tou 1992, emommpovindg vrevBuvog yio to Iavemotiuo Koring
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EQEVVNTLHOU TTQOYQGUUATOS OYETLROU UE TN OLOAOROMO TwV VEWV EMANVRWV OTNV OMAOLV-
S péom exmatdevon (ue emyopiyynom and to LINGUA Bureau).

KAKAAMANHZ ZTEPANOX
Aéntopag Meoawmvinric wow NeoeAnviuric Prhoroyiag

A. Anuooievpora

Apbpa
1. “Muiyomh Poo€tos. Kopwvaiog xmwdmoyedpog tov 160V oudva”, Aptéowua otov mavemt-
otnuaxd ddoxalo Bao. BA. Zgvodepa and tovg padntés tov, Abviva, 1992, oeh. 53-86.

B. Zuppuetoyxn o cuvéEdoLa He avaxolivwon

1. “Apyelorés poptupies yio ™ Lo tov Avdpéo Kouvvadn now tov Aautovot di Santa
Maria” (mpddpoun avaroivwon), 20 Svvédoto Neograeca Medii Aevi. Aoyés tns NeoeA-
Anvixric Aoyoteyvias, Bevetia, 7-10 Nogufoiov 1991.

KOITAKA AIKATEPINH
Aéntopog g ITpoiotopuriig Agyatohoyiag

A. Anuootevpota

ApBoa

1. L. Godart, J.T. Killen, C. Kopaka, J.L. Melena, J.P. Olivier, “501 raccords et quaci-
raccords de fragments dans les tablettes de Cnossos post-KT 5”, Minos N.S. 25-26 (1990-91),
373-411.

2. “Nouvelle évidence sur la fuille Kalokairinos a Knossos”, Actes du IXe Collogue
international sur les textes my céniens et égéens, Paris, 1992, oeh. 381-385.

3. “O Mivwg Kahorowouvog rat oL mpdteg avaorapés oty Kvnood”, Iewoayuéva tov 7ov
Otebvors Konrodoyixod Zvvedoiov, PEBuuvo (1991).

4. K. Kopaka, G. Nikolakakis, “Habitudes alimentaires dans une région de montagne en
Crete centrale, Gréce. Choix alimentaires quotidiennes”, Se mettre a table, Actes des
Viemes Journées d’ Ethnologie Européenne comparée, ZogpLo, 1992.

5. K. Kopaka, L. Platon, “Anvot Mwvwwxoi. Installations minoénnes de troitement des
produits liquides”, Bulletin de Correspondance Hellénique, 117 (1993), oe). 35-101.

B. Zuppetoyr o€ ouvédpoLa ue ovaroivion

1. “The Minoan Villa” 8th International Symposium of the Swedish Institute of Athens.
ABvva, 6-8 Iovviou 1992.

2. Se mettre a table, Journées d’ Ethnologie Européenne comparée, Z6¢i0, 1992 (Bh.
Anuocievpa 4).
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T'. AhAeg eMOTUOVIRES HQOOTNOLOTNTES

1. Ymotpopia tg Boetavirig Apyxatohoyurig Zxoins ABnvadv, Ashmolean Museum,
OEpddn, Iovhog - Zemtéuporog 1990.

2. Ymotpopia Alexander von Humboldt, ITavemotiuwo tov Marburg / CMS. Ampihog-
Avyovorog 1991.

3. YmevBuvn tou €0eUvNTLROU TEOYQAUUATOS “TERUNOLOL YLCL TV LOTOQIC TNG 0O OLOAOYLRYIG
€oevvog oty Kontn” (TTavemotiuwo Korjing, 1991 x.¢€.).

4. YmévBuvn tng 0@ CLOAOYLHNG ETLQAVELOXNG EQEVVAGS KOl QLETLOTNUOVIHYG UEAETNG OTN
TFavdo (TTavemoriuo Kovng / KE Egopeta ITpoiotopirdv nar Khaowmdv Apyaotitev
Xaviwv, 1991 n.€.).

5. Méhog g opadog neA€Tng »oL dNUOCTEVONS TWV EVETLYQOPWV Tvaridwv o€ yoouuwxr B
a6 v Kvwaod.

KOYTIOYMOYTZAKHZ IRANNHZ
Enirovpog Kafnyntic Wuyohoyiog

A. Anuootetpoto

ApBpa

1. “ITpddpopot tng mEoddov tng ovyyxeovng avartuElaxric Yuyoroyiag”, otov I.
Kovytoupouttdun (emp.) Illododos oty Avartv&iaxyi Yuyoroyia twv odtwv Xodvav,
HodxAero, ITavemomuanés Exddoeig Konmg, 1992, ogh. 3-11.

2. “Omvnuréc WUioELS TNV emxovevia untépas-poépous”, otov I'. Kovyovpouttdnn
(emp.) ITododos orny AvantvEiansj Yuyoroyia twv IModtwv Xodvwy, Hodxhero, Iavemt-
omuoxés Exddoeig Kortng, 1992, oeh. 93-137.

3. “TTondoywyrn Tou Alardyou: ‘Oyelg evog €mLOTNUOVIROU %Ot TOALTLROU AdBovc”,
Yuyoroyia, t. 2, 1992, ael. 2-26.

4. “Intersubjective vocal imitation in early mother-infant interaction”, in J. Nadel and L.
Camaioni (Eds). New Perspectives in Early Communicative Development, London:
Routledge, 1992, oeh. 23-47.

B. Zvupuetoxn o€ ouvEdQLa PE avaroivion

1. “Agynds advadlonds M dudxolon eavtov-Ghhov ot yévvnon;”, 4o IoveAdjvio ZuvédpLo
Wuyohoyiag, 16-19 Amoidiov 1992.

2. “Self-recognition as precondition of infant imitative communication”, XIVth Congress of
the International Primatological Society, Ztpaofovpyo, 16-19 Avyototouv 1992.

I'. Atoh€EeLg

1. “MOQPEC CVVEQYAOTOG ROL TUVTOVIOU®Y OTNV TRt oAMnAentidpaon untépas-pfoépous”,
duareEn otmv EMinvinnr Etawpeio Wuyovolvtinrg Wuyobepameiog ITondiov xow Egripov,
ABnva, 22 dePoovapiov 1992.

2. “Z0yxQ0VvaL EVETUATO TNG ULUNTLXTG CUUITTEQLPOQAS TV POEPMV”, SLGAEEN OTOVG peETATTTU-
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xrorovg ortntég tov Tunuatog Prhocogiag, TTadaymwyirng wow Yuyoroyiog Tov AgLotote-
Aelov ITavemotnuiov Oecoarovirng, @ecoorovinn, 17 Mogtiov 1992.

3. “Toveig eprifwv oy xronuxn Urmarbpo: ITpofAruoto xat weofAnuotiopoi”, dSudieEn oto
TIvevponnd Kévipo Zogoy, 29 Magtiov 1992.

4. “Tvinotrég nar ovvonoOnuatinés GYPELS TOU QaLVOREVOU Tng avlp®dmivng wipnong ot
Boegpuxn now T vngmari] nhuxia”, dutaheEn o ZEAAE HpoxAetov, 6 Magtiov 1992.

KYPTATAXZ AHMHTPHZX
Enixovpog Kadnyntric oty Apyoia Iotopic

A. Anpootevpoto

BifAia

1. Emtinouois. H novwvixij 0ouij Tov xoLomiavixdy xowoTiTwv amo Tov TedTo §ws TOV TRITO
atdva, nte. omd to ayyhrd Iidvvng Kontxdg, Eotio, AOva 1992.

2. (empélera)Oyug evomviov. H yorjon twv ovelowv otny eAAnvini] xat pwuaix] agyolstnra,
ITEK, Hodxheto 1993.

Empélera exddoemv

1. MLL Finley, Ouxovouia xat xowwvia orny apyaia EAdda, t. 2, Kapdouitoo, Abvvo 1991
(empéhera tng eEAANVLRYG Endoomg)

Apbpa

1. «Revelation revised», New Left Review, 190, 1991, o. 131-7.

2. «H yévvnom tng abnvainic dnuoxrgatias. AvSuot xLALAdES XooVia amd TLg UETOQQUO-
utoerg tov Khewao0€vny», O ITolitns, 118, MdoTtiog 1992, . 34-7.

3. «Ou puetooubuioels Tov Z6Awva, 0 AQLOTOTEANG %aL 1 UYXQ0VN ToAlTLry Oswoioy,
Mwijuav, 14,1992, c.205-22.

. «O ovyypagéag g Amordlvyme», O IToditns, 120, Oxt.-Aex. 1992, . 53-54.

. «ATO TNV 0Ol EAANVLXT 0T QWUOXY] LoTopias, Ta Iotopuxd, 17, Aex. 1992, o. 301-26.
. «The Western Way to Freedom», New Left Review, 197, Iav.-®ef. 1993, o. 85-95.

. «H yonon twv oveipwv», Ewoaywyr oto BLAio Oyis evvrviov, O. iX-Xv.

. «Ta Gvelpa tng epnnov: TTeLpoouol #ow E0XATOLOYLHES TOOODOKIES TWV TTEWTWY YOLOTLOL-
VAV 0ORNTWOV», 010 OYis Evumviov, o. 259-81.

9. «Twg d&Log avoiEon To PLfAiov: eLoaymyind oxoMa O pLa LOToELKY avayvmon Thg ATORG-
Auymg tou Iwdvvnxs, O TToditns, 123, Avyovotog-Ontadforog 1993, o. 45-7.

10. «Eyevouny ev tn vijow Idrtuw. H omoxolvrnxy epmelgio Tov Iodvvn xat ov duymyvo-
Uieg yio TNV TOUTGTNTG ToVs, Emttd nuéoes, H Kabnueowrj, 7/11/93, . 9-10.

[o IR B W R

BiAionpioteg

1. C. Wilfred Griggs, Early Egyptian Christianity, oto Journal of Roman Studies, 81,1991, 6. 228-9.
2. «Alnaro, 10TOQI0L ROoL ®OWWVIO OTOV 0QYa{0 EAANVLRG ®Oopuo» (A. Biscardi, Agyaio
eAnvixd dixaro, Tlomodipag, Adviva 1991), H Kabnueowsj, 4.2.92.

3. «O p6hog g exxhnoiag tov dvuov» (Ch.G. Starr, H yévvnon tng abnvaixis Snuoxoatiag,
Kapdauitoa, Advva 1991), Avorytd fifAiorwireio, 1, Tovviog 1992, 6. 35-7.

239



240

APIAANH

4. «Ané tov ‘Oungo oug Murives. H ouvvapraotixwn wotoplo tng eounveias tng Ioapuirrg
B» (J. Chadwick, Foauuixyi B xat ovyyooves yoagés, Ilamadiuag, Advva 1992), H
KaOnueowy, 22.12.92.

5. «H wotoploypagia tng agxatdtmtag, o eAAVIouds »at 1 AleEdvdpeta» (A. Kdvepopa,
EMnviouds. Eounveia tng eAAnviotuajs emoyrs, ANeEavdpeia, ABnva, 1992), O IToAitng,
120, Ont.-Aex. 1992, 0. 58-9.

6. «H wotoplo ®at ta overpa» (A. Avrmovohig, ITrye va eyxoiunbei oto aoxinmieio Tng
Emidaioov, ITohiturmo, ABrva 1992), Ta Iotooixd, 17, Aex. 1992, 0. 418-9.

B. Zuupetoyés oe ouvédgLa pe avoxoivwor, dLohEEeLg

1. AeBvég Zuundoio tov Evpwmairot ITodtionrot Kévipou Aehpwv o€ ouvepyaoia pe to
Georg Eckert Institute pe Oéua «Evétnra nav Evéotnreg tng Agyoudtnrog. ITpofAnuatiopot
YLOL L0 EVLOLQL TTOLQOVOTCOM TNG EAANVIRNIG HOL QWUOIRTG LOTORIOS 0T OYOAM®A €YY ELOLALOL
EVOWITATRWV K WEWV», Aehpol, 5-8 Ampiilov 1992. Avaxoivmon: «Religious Tolerance and
Intolerance. Arguments from History».

2. AweBvég Zuuméoro oto Darwin College, pe Béua «The Greek Revolution: Democracy &
Citizenship», Cambridge, 28-30 Maiov 1992. Avoxoivwon ot omdvinon g Nicole Loraux:
«Stasis and Slaves in Imaginary Athens».

3. Kirhog padnudtov-oepvooinv Idpvuatog F'ovkavdpii-Xoov ue Oéua «A0qva xow Podun»
(vevBuvog Pdavng Konpidris), Adiva, 21 Iavovapiov 1993. MdaOnua ue Béua «And v
oQyolo EMATVLKY OTT) QWUOTXY LOTOQI.

4. Zerpd ophidv g EAMvirric Etalpeiag EBvoloyiog pe B€pa «Tpomor mopoywyns-
00YAVOON TTaEaywyHs-»otvwviox, AOnva, 17 Magptiov 1993. Outhia pe Bépua «Otrovounés
O ROLVIVLREG TAEVQES TNG OOVAELOG OTOV QYO0 EMANVLHG ROOUO».

5. 14n Zvvavinon Topéo I'woooroyiog, Phoroyrot Tunuatog, drhoocopiriic ZxoAns,
ATIO pe 0épa «Mhdooo xou payeto: Kelueva amd tnv apyordtnta», @eocahovirn, 29
Amghiov 1993. Avaxoivmon ue 8o «To medPfAnuo TG naryelog oTtov ®OOUO TWV TEWDTWV
XOLOTLOVMV».

AOYKOZ XPHXTOX
Avominowtrig Kadnyntiig tng Nedteong rou Zuyyeovng Iotoplag

A. Anpoatevporto

Apbpa

1. “Ta éx0eto Boépmn tng Epuovmoing. Ta mowto Bvpnato tng maboroyiag wdg rowvaviag;”,
Apiépwpua otov mavemotyuiaxro Adoxato Bao. BA. Spvodeoa, AbBiva, 1992, 0. 247-264.

B. Al\eg emotnpovirés d0aoTNOLSTNTES

1. Outkia, omd »owvov ue v Xplotiva Kouvhotpn, ota Toagela tng Etowpeiog Mehétng

Néov EAAnviopot (27.5.1992) ue Béua “Kamnodiotolog xar veoeAhnvirr 1deohoyia. To
“oUToQYIRG” TEOTUIO TOU REATOUG”.



EIMIETHMONIKH EITETHPIAA THYE OPIAOZOOIKHY EXOAHZ

MAATEZOY XPYZA
Kabdnyntoia Meoarwviang Iotoplag

A. Anpocievpoto

BufAia

1. Tewwnn émomteia : Of meotbwptaxoi 0té Butdvrio, Tpontind ‘Huepidag : “Oels
Tiig fuCavtiviig xotvwviag, *ABhva ( “Idpuua F'ovhavdpd - Xoov ) 1993.

2. ’Emotnuovixt dtevBuvon = “Oyels Tfig lotogias tov Bevetoxpatovuevov “EAAnNVIOUOD.
"Apxetand terunota, "Abnva (“Idgupa ‘ErAnviro®d IToitTiopot) 1993.

”Abpa

1 “ O Movidtng AuuteQdung QuAoxLouEVOS OTN QoeTETCa TV KubMipwv”, Aaxwvixai
Zmovdai 11 (1992) = Onoavgiopa. "Aptoteiov IIvevuatindv eig T0v Awxaiov B.
Baytaxdxov, 0. 333-346.

2. “Les Grecs de la mer Egée pendant la période de la latinocratie “, Erytheia( = Actas de
las VI1I Jomadas sobre Bizancio ), Vittoria 1993, oo. 137-150.

3. “ Diversitas linguae”, Ioaxtixd 100 B~ AteOvois Svurooiov KBE/ EIE: “H émixoLv-
wvia 016 BuCavtio, *ABnvo. 1993, go. 93-102.

4. Nerpohoyio : Denis A. Zakythinos (1905-1993), Byzantinische Zeitschrift 84/ 85, 2 (1991-
1992), 665 - 666. - Td Totootxd 9 (1992), 1. 17, 416- 417.

B. Zvuuetoyn o¢ ouvédgLa wé dvaroivwon

1. 60 AweBvég Zuvédpto Columbus ’92: O vavrtuxoi Spouor Tod Alyaiov, Xiog, 17-
19 'TovAiov 1992. *Avaxoivwon : ‘EAAnvoBevetinti 6godoyia. IToofAnuata ggevvag.

2. E' Zuumdowo ‘lotogiag nai Téyvng : Oi moAews thic fubavriviig ITedo-rovviiooy,
Moveppaoia, 23 - 26 ’Ioviiov 1992. *Avaxoivwon : Zmwaptn xali KvOnoa : “Eva
émeto6oo ABoflorlouod.

3. BuCavnivii Maxedovia 324 -1430 u. X.,, ©eccarovixn, 29 -31 *Oxtwfpiov 1992.
"Avanolvewon : Osooadovixn : “OounTiHELo »ovPodpwv otd TéAn ToD 130v ai.

4. La religion en el mundo griego , Granada (Facultad de Filosofia y Lettras), 23 -26
Noeufoilov 1992. *Avonotvwon : The religious question in the Latin Romania.

5. VIe Symposion Byzantinon. Byzance et I’ Europe , ZtpacpBoloyo (Université des
Sciences Humaines), 26-28 Noepfotov 1992. ’Avanotvwon: Les Italiens propriétaires
terrarum et casarum “ a Byzance.

6. Constantinople and its Hinterland, *OE@6pdn, 2-6 *Anohiov 1993.° Avooivwon:Venetian
“ habitatores”, “ burgenses” and merchants in Constantinople and its hinterland ( 12th -13th
centuries ).

7. Byzantium and the Italians ( 13th - 15th centuries ), Dumbarton Oaks, Washington, 30
’Amoihiov - 2 Maiov 1993. *Avaxolvwon : Byzantine “consuetudines “ in Venetian Crete.

I. "AAAeG EmLOTNUOVLEG SQOOTNOLOTNTES

- AwdheEn: Bevetoxpatovuevn Kontn, "EBvinn ITuvaxoBnxm, 27  Aexeufoiov 1993.
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- Tlogovoiaon Tob BuBAiov: *Oyes Tiig ioTogiag ToU BeveToxatoviuevov "EAANVIO-
uot, Bevetlo, Palazzo Ducale, 16 Zemreufoiov 1993.

- I8pvtid péhog 18pvuatog “EaAnvixnot IToAttiopnod, "ETalpog *AQxatoroyixiig
‘Etalpeiag, Mérhog ‘Etatpeiag BuCaviivav xal Metafulaviivdv Meletdv, MEhog
Tvottovtov "Evaiiwy "AQyaloloyux®dv "Egevvav.

MAPTAPITHZ I'QPT'OZ
Enizovpog Kadnyntig tng Nedtepns nonw Zvyypovng Iotoplog

A. Anpootetpata

BipAia
1. And v sjtra oty e&éyeoon. EAAdSa, dvoiEn 1941 - @Owinwoo 1942, ABvva, Exddoelg
O IToAitng, 1993.

ApbBoa
1. “H meptodog tng nplowung raumng (1942-1943). Mo pagtupia yio v uetaforn twv
ouvOnuadv oty rotexouevn EALGda”, Mvijuwv, top. 14, 1992, 6. 133-149.

B. Zvppetoxn oe ovvédoLa ne avaroivwaon.

1. “Mourir a la maniére des héros”. Influences du culte des “morts pour la Patrie” sur les
pratiques funéraires en Grece dans la premiére moitié du XXe siécle. Etarynon oto dieBvég
ovuréolo “Savoir mourir”, ITaglol, ITavemotiuto Val de Marne, 21-23 Matov 1992.
Anpooievtnre otov topo: Alain Montandon (emipélera), Savoir Mourir, Paris, L’
Harmattan, 1993, 0. 105-117.

2. “O moéhepog g AABaviog: o x®Eog »aL oL avBowmoL”. Etoriynom ot1o €moTnUovL*O
ovurnoolo, “H EALada tov ' 40”7, ‘Idpupa Emovdav vow NeoeAnvirrg IToudeiag tng Zyohig
Moweait, ABrva, Ampihog 1991. Anuootevtnre atov touo: H EALdda tov ' 40, ABrva,
1993, 0. 25-52.

3. “De I’ historiographie de la Résistance Grecque”. Eworiynon otjv nuepido tov Iavemt-
omutov tov Aix en Provence, “Faire I’ histoire de la Résistance”, Aix, 7 Amotiiov 1993.

MAPKOMIXEAAKH ANAZTAZIA
Eidunog emortiuovag pue 1o IT.A. 407/80 otn NeoeAhnvinn @ihohoyia

A. Anpootevpato

Apbpa

1. “The Relation of the three Cretan Renaissance Comedies to the Italian Cinquecento
Theories of Laughter”, Cretan Studies 3 (1993).

2. “@payntonov Poumoptérro, ITepi Kouwdias (1548), Ewcaywyrj, uetdpoaon %o
oxohoouds”, Ialiuymorov, 1993.
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B. Zvppuetoxn) g ouvédoLa pe avoroivoon

- “H mapovoto twv avoyevvnolonov Bemoidv mepl I'ehofov now Kownol ong nontinég
rouwdies”, Z' AeBvéc Kontohoywo Zvvédpro, PE€Buuvo 1991.

I'. AtaAéEeig

- “O BuCavuvis Xavdoras?, “Tlayxrprto Exmtoudevtioio” Hodxlero, Mduog 1993.

MIZIOY ANNA
Agntoprooa oty Agyaio EMnwvinn Iotopio

A. Anpoatevpoto

BipAia
The Subversive Oratory of Andokides. Politics, Ideology and Decision-making in Democratic
Athens, Cambridge University Press, 1992.

ApbBpa

1.. ““Ovelpa nar Avatolr oto €pyo tov Hpddotov”, Aoiddvy 6, 1993, oeh. 89-107 nar Anu.
Kuptdrag (emp.), Oywig evumviov, Havemomuanés Exdooeig Korjtng, Hodxhelo 1993, oel.
23-67.

2. “X10t6oeog Xonotidns: Mo T aydvog yio 10 YAwoowms timua”, Ta PeBeuvidtina
Néa, 13 Maiov 1992 naw Mvrjun Xototdpogov Xonotidn. Aéxa yoovia amd to 6dvard tov,
Aoptototéhero Iavemomiuo Oeooarovirng, Ivotrtouto NeoeMnvirdv Znovdwv, Oeo-
cohovixn 1993, 0. 155-61..

B. AtaAéEeig

1. “Ta Gvelpa oto €pyo tov Hpddotov”, dudheEn ato Zniw tov Topéa Agyouoroyiag xon
Iotoplag g Téxvns otg 14 Amohiov 1992.

I. Zuppetoyxn o€ ovvédoLa pe avaroivwon

1. “Reciprocal generosity in Sth-century diplomatic rhetoric”, avorofvoon oug 7.7.1993 oto
ouvédLo mov opydvmoe o Tuniua Khaowmadv Zmovdwv now Agyaiog Iotoplog tov ITavem-
omulov tov "EEetep pe Béua Reciprocity in Ancient Greece (5-8 Iovhiov 1993).

NIKOAOIIOYAOZ DIAIIIIIOX
Enirovpoc Kabnyntrig Kowvoviohoyiog
A. Anpoaietpato

BipAia
1. H oixodoyia otny xowvwvixyj kot moltint tng didotaon, Adva, 1992.
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ApbBpa-Mehéteg

1. “To Bpa Tov Zuvedpiov tng Apgoudvirng Kotvmviohoyinrg Etaupeiag yva to 19927, To
Brjua tawv Kowavirndv Emiotqudv, t. 8, 1992, oeh. 213-217.

2. “Oepuehddn Sirandpota xow ZooLoAMOUGS”, ETOTNUOVIAY AVAXOVIOT dNIOCLEVUEVY OTO
BLBALo pe Titho “Tuvinonuouds, diherevBepLonds, Zoolahonds, To BooLrd TOMTLIAG
QEVUOTO %OL Ol OTAVTHOELS TOUG 0T PAEYOVTO TEOBAGHaTo Tng emwoxis nag”, Adiva,
Biphomtmieiov tng Eotiag, 1992, ogh. 150-186.

B. AloA€EeLg

1. “H ovpu@riiwtizy otdon Tmv aQyoioVv avoToOAR®OV GLAOCOPLRMV d0EQCLOV TROS TOV
Bdvato ®oL oL OLOAOYLHES TNG TOOERTATELS”, OVAROIVIION OTO UETATTTUNLONG CEULVAQLO
dhooogLrtg epevvng tou Iavemomuiov ABnvav, 6 Matov 1992.

T'. Zvpuetoyxn oe ouvEdQLa e avarolvoon)

1. “Apeon Anuoxgoartion wow Kupeovntxn”, avaxroivmon oto Emotmuovird ovundolo H
Anuoxoatia vobeon EAevbepias mov opydvmoe tov NoguBoto tov 1991 oty Kolopdta to
dtemompovind Zepvdplo dhocopurts Epetivng tov TTovemomuiov AOnvidv oe ouvep-
yaoia pe to Arjuo Kohapdtog,

2. “H Kowvovioroyio tmg Anuorpotiag”, avaxolvoon oto Exotmuovind oupmdoto wou
opydvmwoe tov Noéuporo tov 1991 atnv TeilmoAn to diemotypuovind Zepvdaoro rhocopLrng
Epetvng tou IMovemiotnuiov AOnvov oe ovvepyaoio ue ™ AetvBuvon B/Bdbuiag Exmai-
devomng xow ™ =.E.A.M.E. tov vouov Apradiog.

A. "Egevva

1. Méhog g epeuvnTLrg opddag 0To EQEVVNTLRG TTEOYQaUUa U Titho “Owroloyio »ol
Kowvovio, oL #ouvevinég, ToMTHES o TOATLOTHES DLAOTATELS TOU OLKONOYLROU TTQOPATIUOTOS
oy Ko, mov eyrplBnue amd tnv Enttporny Epevvadv tov Iovemotmuiov Korjing, 1991.

E. Al\eg emuotpuovirég do0oTnoLoTNTES

1. Zuppetoxr] row SLdaorOAO 08 TEULVAQLO. ETUUOQPMONG OVEQYWYV, ETULIOTOUUEVO. ATt TNV
EOK o opyavmuéva omtd v Etavpeia “Evowminpopdonon”:

a. 26-10-91 Zogdadec N. Kopditoas: Elorynon ne 8éua “To garviuevo xor o Oemoieg tov
Patolopov” (ota whaiowo empuoopuvopevmy ABLyydvov).

B. 7-11-91 Zopadeg N. Kopditoos: Ewonynon pe 0épa “Zrorvyela NeogAANVL#OU ROLVOVIHOD
oYNUATLOROV” (0T TAOHOLOL ETLUOQPWVUEVAV ALY YA VWVY).

2. “H amoELmpuévn ®ovmvio ®ot 1 eEAQTNUEVT TEOoMILRATNTO TOU VEOU”, €L0MyNnoT O0T0
ZeuvaoLo mov opyavadnxe amd tv Emtoony meoAnyng rot OVTIUETHILONG TV VOQRM-
©wrdv PeBiuvou pe B€ua “ITedAnym g x0Mong Twv Yuyxodoootxdv ovotdv: O pSrog Tou
OYOAELOV oW TV EXTOLOEVTLRWV”, 25 nou 26 Iavouvapiov 1992.

3. “ITeolparhovuny) exmaidevon %o ®vowvmviry ouvveldnon”, elorynon oto A' Emuoopo-
TG oeuLvaELo mepLfarloviirig exmaidevong wov dLopyavddnre and tn AlevBuvon
B/pdburag exmaidevong vopou PeBipvng, PEBuuvo, 16 xon 17 Amoudiov 1992.
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ZT. Twunuxég duanploels

1.Mé€hog tng American Biographical Institute’s Lifetime Achievement Academy, 7-2-1992.
2. Fellow otv American Biographical Institute (F.A.B.I.) 21-2-1992

3. Deputy governor tov American Biographical Institute Research Association (ABIRA), 6-
3-1992.

TIAPAAEIZH MAPIA
Ewdwndg Emomipovog pe to I1.A. 407/80 ot Oeatporoyio

A. Anupootetpata

245
Apbpa

1. ““Egya ®ow nuéeat Tou oMol %o ToU VEOU EAAVLXOT RIVNUOTOYRAQOV”, TToAiTNS, TEVY.
122, Ampihog - Tovhog 1993, ogh. 25.

2. “H magouoiaom g YUVOLRoG OTLG ROUEVTL TOU EAANVLXOT HVNUaTOYQAQOV”, To Briua
Twv Kowawvixdyv Emotnudv, tevy. 11, Iovhog 1993, ae. 24.

[IETMEZAX ZQKPATHX
A€ntopog tg Nedtepng nou Zvyyxovngs Iotopiag

A. Anpootetpato

ApBpa

1. “Tepdoymom TOoU X®EOU %ol duvouLry TG aypotirig mapaywyic. H mepintwon tng
Zayopdg tov IIniiov, 1800-1860”, Iotwo, ABnva, 0.5, 1993, ogA.101-150.

2. “H yonon g yns oto Bactiero tng EAAGdag xatd 1o 190 awddva”, Agiddvy, 6, 1993, oe.
221-246.

B. Zuppuetoxy] o€ ouvedQLa ue ovarolvwom

1. ““Epeuveg oxeund e ™ dNUOYQUPIO #OL TO OLXLOTLRG TAEYUO TV ZEQQWV #0Td TO 150
ouwva”, 0to AteBvég SuvédpLo: O ZEpQes xat n) TEQLOYY TOVG a0 THY aQyaia Ews TN HETA-
Bulavrvij xowwvia (Z€ppeg 29.9-3.10.1993).

I'. AlohéEeLc.

1. “ExxAnoiaotiny eEovoia nou tomnég avbeviieg otnv Tovpronpatia: Kowvovinn
LEQAQYMNOT KOL OVOTTCQOYWYY TWV NYEUOVIRWV OTQWRATWV. ITowTn amdmelpo SLoTimmwong
twv vtoBéaemv épevvas.” (E.M.N.E. Mvrijuwv, 18.9.1992).

A. AMEG ETOTNUOVLREG DOOOTNOLOTNTES

Ioooxexhnuévoc g Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, ITapiot, ané tig 15
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Tovovopiov Ewg g 15 Defpovapiov 1993, wg Maitre de conférences associé yio vo daoeL
té00epelg SLoMEEELS (15.1-15.2.1993) oxetnd pe t dapdepwon tov EAinwvinot EOviniopot
(téhn 180v-00%£g 190 auwivar).

ITOAITHXE AAEEHX
Avaminpwtic Kabnynis tng NeogAnvinrig Prhohoyiag

A. Anuootevporto

ApfBpa

1. “ Ayvoota veavird soumjpata tov Teptoétn”, ITooaxtrd tov E' dieBvoig ITavioviov
ouvedplov, A', Apyootoh 1991, oel. 213-235.

2. “Popavund yodévia. Ideohoyleg nou vootpomieg otnv EALGda tov 1830-1880”, ABnva,
E.M.N.E. - Mvijuwv, 1993, oeh. 148.

B. Zupuetoyn o ouveédQLo He avoroivio)

1. Emomuoviny ouvavinom tou topéa Mecotmvirnig #wow veoeAAnvintig drholoyiag tov
TTavemomuiov @eooahovirng, aplegmuévn ot uvriun tov Tdvvn Amootohdnn, Mdiog
1992, “T'ia pa 1otopia Tng voBeiog Twv dNUOTLRMV TEaYOUdLaV”.

2. Zuvédplo tov O.M.E.A. yio tov EAAviro dragpotiond, Oxtwporog 1993: “To mapaptt
TV QOTWV. ZHEWELS YLOL TLG ATTOQYES TOU VEOEAANVLXOT UUOLOTOENUATOG™.

I'. AM\eg emoTNUOVLRES BQALOTNELOTNTES

1. YmevBuvog yio to egevviiind mpdyooupo tov Ivoutoutov Mecoyelordv Znovdwv vota-
yooupris Tng BifAtoBrirng tov Ayyehov Iamanwoto, 1991-1993.

2. Zvppuetoxn ota ogprvdola tng Eguovmoing, Iovilog 1992, ue avaroivwon: “Ilapddoon
xno Iotopla. AmoyQopég Tg veoeAAMVIXRYGS Yoouuatelag otov 190 awdva”.

3. Zvpuetoyxn otov €0pTooud g mapaiafric tov Agyetov ITavtedn [Tpoefehann pe ovorol-
voon: “H mpoomuxn evég ayeiov”, Mdiog 1993.

4. ZvpueToy)] O ETLOTNUOVLXY CUVAVTINOT TV eXTOLOEVTIRWV TOV Kohheylov AOnvav,
Maiog 1993, pe avaxoivoon: “O #GoUog Tov dNuoTrov Teayovdlov”.

5. Zvppetoyxn ota petamtuyioxnd padniuato tov Kévtpov NeoghAnvinawv Egevvadv tou
E.LE., Noéupotog 1993.

ZTAMIIOAIAHZ NIKOAAOX
Avarminowtrg Kadnyntic Khaowric Agyatoroyiog

A. Anpocietpata

BiAia

1. Ta ogeayiouara tng Arfjlov - Les sceaux de Délos, Touos 2, A. O epwtixnds xUxlog. De
Boccard, ITapiot, 1992, oeh. 1-287 »ow ITiv. 1-68.

2. Elevbegva. Touéag III1. T'ewueroind - apyaixd yoovia xar Oonyds oty éxbeon “To
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YEWUETOIXO-apyai®0 vexpotapeio tng Opbhs ITétpas”. Endooels Ilavemotnuiov Konng,
1993, oeh. 1-92 now e, 1-43.

Apbpa

1. “O Bwpaxopdpog AE 268 tg Kod. Avtonrpdtopag 1 EAAnviotirdg nyepdvag;”
Aoyxatoroyixij Egnuepis, 1992 (1993).

2. “Omero e i cremazioni di Eleutherna” II. Congresso Internazionale di Micenologia,
Roma-Napoli, Oxtforog 1991.

3. “The Erotic Cycle on the Delos seals; An example”. International Symposium on Seals,
Torino, Iavoudgrog 1993.

4. “Greek sculptors from and to Ptolemaic Egypt”. International Symposium on relations
between Greece, Egypt and the Near East, Cairo/ Alexandria, ®efpovdolog 1993.

5. “Homeric Questions; Homer and the funeral pyres of Eleutherna” International
Symposium “Homeric Questions”, The Nederlands Institute at Athens. AOnva, Mdiog, 1993.
6. dvArado ota EAAnvind, ayyhud xow yeppovind “Agyota EAevbegva. To yemuetourd/
oyaind verpotopeio tng OpOng I1éToas”.

B. Zuppetoyr oe ouvESQLO UE OLVOROIVIDION

1. B\ mo mévw AgBpa ap. 3,4,5 xaw 6.
2. International Colloquium: The Getty Kouros. Ahjvo 22-27 Maiov 1992.

Zuppetoyn oe ouvEDQLO UE TAQEUPAOELS
1. “Apyata yhvrnxn arnd tv Apradio wow t Aoxwvia”, ABniva, Amptiiog 1992.
T. AvohéEeic

1. “To omOTELEOUOTO TWV AVAORAPIRDV EQEVVIIV OTO YEWUETOLRG-COYOIRG VERQOTAPELO
g EAetBepvag”, Tlavemotiuo AOnvav, Prhocogurr Zyohr|, ®efpovdorog 1992.
2. “Togurég mupég vou Ounpurd €nn”, Movoeto Kurhadurric Téxvns. Adva, Mdiog, 1993.

A. Egevvnurd ITooypduuato

Zuveyiotnrav xatd 1o didotnua 1991-93 ta eEng emoTnuoviRd EQEVVNTLRG TTOOYQAUUOTOL:

1. H nodtexviny magaywyn oto Awderdvnoa (Le EUpoor oty EMMNVLOTLRY TTAOOTLXY).

2. Avaoragurég EQEVVES oty TTOAT TN Podov.

3. Yoypapgg OATEY VMV RO €QYO0 TOUG ROTA TNV EAANVIOTLXY TTEQ(0O.

4. To opeayiopota Tng AMAov.

Ze GAoL TOL TOQOTTAVM TQOYQGAUUOTA CUUUETEYXOUV TTQOTTTUYLAROL RO UETATTTUXLAROL (POLTNTEG
tov Tunuatog Iotopiog »aw Apyaroroyiag tov Ioavemommuiov Korjing. H yonuatoddtmon
TV dU0 mEMTMV Yivetow artd to Iovemotiuo Kovtng.

E. AMAeg emLoTUovinég QOO TNOLOTNTES

1. H avaoraguen €pgvva otov duurd topéa III tng apyoaiog EAetBepovag ue ouvupetoxn
TQOTLTUYLOKWV HOL UETATTTUXLORDV ortntédv tov Turuatog Iotoplog war AgyoLohoyiog Tov
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IMovemomuiov Koriing oAMG xow tov Aowtdv TTovemotuioy tg xdeag #afms 1oL x0ewv
tou eEmterot (Itahio, Meydhn Boetavia, Avotoahio ®.A.T.).

2. Avopydvmwon “ExOeong oto Agyaroroyind Movoeio PeBupvov (@€pog / POLvSmmweo 1993)
ue titho: “EhevBegva. T'empetoind nar oQyaind xoovia”.

2T. ZUUUETOYY| OF EMLTQOTES

1. Opydvmwong petamruyioxdy orovdadv tov [oavemotuiov Kormg.

2. Epevvag tov ITavemomuiov Kovjing.

3. BipAoBrinng tov Iavemotmuiov Konng.

4. Zuvtortrng emteomis tng “Aotddvng”, Ememotdog tng Prhocogpirrig ZxoAng tov ITave-
motnuiov Konnge.

5. Towuehodv elonynuradv yua Sdantooirég dtotoLpés tov Iavemotuiov Konng..

6. Boafeiwv.

Z. Adpopo

1. ITpdéonAnon and tnv National Gallery of Art, Washington D.C., naBdg »ar tnv
Encyclopedia Italiana yio ouppetoyy om ouyyeapr dobowv emoTnoviroy (0QYoLoA0YLROU
%o LoToEl0G TNG 0EYALOS TEXVNG) TTEQLEXOUEVOU.

2. Avtemot. Méhog tou Teppavirot Agyowohoytrov Ivortovtov. Aexépporog 1992.

TZABAPAZ IQANNHZ
Avominowtrig Kadnyntrig dhocopiog

A. Anuootevpoto

ApbOoa

1. “ITvBaydpeles emdpdoaelg om prhocogia tov Eumedoxhi”, ITvbaydoeia dihocopia,
Kov/vog Bouvdovpng (exd.), AOnva-Zduog 1992, oel. 189-194.

2. “O yedévog tng nobnuepvétntag otov AglototéAn xaw otov Heidegger”, Zrjvwv 10-
12,(1989-91), oeh. 15-19.

B. Zuppetoxn o€ ouvEdQLa UE OLVOROIVIION

1. 30 AweBvég Zuvédpro EAnwirtc drhooopiag, Eaunog 22-26/8/1991. Avanoivwon, PBA.
Apbpa ap. 1.

2. “2n ®OvommwoLvy Zuvavinomn”, ogyovepévn omtd Ty Oudda Alemiotnuovirrs “Epguvag
ue B€pa “Xoovog now xowvavia”, ABva, 5-6/12/1987. Avaroivwar, fAr. Apboa ap. 2.

TZATKAPAKHX OAYZZEAX
Kadnyntig Khaoowrric drholoyiag

A. Anpocietpato

ApbBoa
1. “H Odv00¢eL0 ®on to eVpmIairnd pudotépnua”, @aiid 4, 1992, oeh. 51 %.€.
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2. “The Flashback Technique in Homer: A Transition from Oral to Literary Epic? ©, Studi
italiani di filologia classica X, 1992, gel. 781 n.e.

B. AM\eg eOTUOVIAES HQOTTNOLOTNTES

To Eauvé eEdunvo tov 1993 ouvéytoa tnv €0euva Hou yua TV ounowxt| véxvia oto McGill
University.

PPATKOYAIAHZ ZTAYPOZ
Aéntopag tng Khaoowrrg Prhoroylog

A. Anpoaotetpato

ApbBpa

1. “The Somnus funestus and Somnus vanus of Charite: Apul. Met. 4.27 (96.16)”, Latomus
52(1993) 105-111.

2. “Polyphemus’ Prayer to Poseidon: Hom. Od. 9.528-535, QUCC 43 (1993) 45-49.

3. “Homeric Allusions to the Cyclopeia in Apuleius’ Description of the Robbers’ Cave”,
Parola de Passato 47,1992, oeh. 50-58.

4. “Epic Inversion in the Tale of Tlepolemus/Haemus”, Mnemosyne 45, 1992, oeh. 60-74.

5. “Charite’s Literary Models: Homer’s Odysseus and Vergil’s Dido”, C. Deroux (ed.),
Studies in Latin Literature and Roman History 6, BouEélheg, 1992, oeh. 435-450.

6. Dublicity and Gift-Offerings in Vergil’s Aeneid 1 and 27, Vergilius 38, 1992, o€h. 26-37.

Biiorguota
A. M. Toopdpoag. P. Terentius Afer Eunuchus: Ewaywyr, Keiuevo, Zydhia (@ecoorovinn
1991) ovo Latomus 52 (1993) 897-99.

XATZHIQZH® XPHZTOX
Avaminontic Kadnyntig tng Nedtepng »ow Zvyyeovng Iotopiog

A. Anpooietpato

ApOpa

1. “Owovounn otafepomoinon »au tohtxy aotdbeio otmv EAGda, 1944 - 19477, 10
L.Baerentzen, I'.O.Iotetdns,O.L.Smith (exd.), MeAéres yia tov eugpiiio wolepo, 1945 -1949,
Abnva, 1992, 6. 29 - 46.

2. “Le développement régional en Gréce: des régions sans Etat a1’ Etat sansrégions”, 610
L.Bergeron (e%d.), La croissance régionale dans I' Europe méditerranéenne, Ilaptol, 1992, o.
S5 -64.

3. “Oyelg g eAAnvirng owmovoulag otn dudorera g Katoyrg (1941 - 1944)”, ato
Etowpeta Zmovdidv NeoeAnvinot TTodtiouov o Fevinrig ITowdetag (exd.), Emotnuovind
Svumdoto oty Mwvijur tov Nixov ZBoodvov, ABiva, 1993 , 0. 107 - 173

4. “To OXI touv MeTaEd: noxpoyxodviol ®at PooyuxedvioL TAQGYOVTES 0T SLOUSEPWOT)
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uag andpoons”, oto Etawpeion Zmovdwv NeoedAhnvirov IToltionot now Fevirng IMouwdetog
(exd.), Emotnuovixo Zvumxdoio n EXAdda tov '40, ABvva, 1993, 0. 233 -248.

S. ”H eEwotpépela tng eAANVLRTG oLrovopriag otig apy€g Tov 2000 oLmveo %o Ol CUVETELES
g otnv eEwtepnt] mohtrn”, oto Etalpeia EAAnviroy Aoyotexviroy xar Iotopirov
Apyelov (exd.), H EAdda twv Baixavixdv woAéuwv, 1910 -1914, ABvva, 1993, 0. 143 - 160.

B. Zuppetoxn oe ouvéEdQLa UE avarolvmon

1. Zvundowo H EMdda twv Baixavixdv [ToAéuwy, 1910 - 1914, Etavpeioc EAAnvizot Aoyo-
texvinoy now Iotogurot Apyelov, ABrva, 5 -7 Amoihiov 1993: “H eEwotpépeta tng eEAANVL-
UG OLROVOULOG 0TS aEXES TOU 2000 QLOVOL HOL OL CUVETELES TNG OTNV EEMTEQLXY TTOALTLRY)”.
2. International Conference, The Seas as Europe’s External Borders and their Role in Shaping
a European Identity, ®hwoevtia 4- 5 Tovviov 1993 : “Centre et périphérie: les activités
économiques grecques dans les Balkans et le Proche Orient au début du 20éme siecle”.

XATZHNIKOAAQOY NIKOAAOZ
Kabnyntis tng Iotopiog ts Téxvng

A. Anpoatevpoto

Bipiia
1. “Die Freiheit fiihrt das Volk” von Eugéne Delacroix - Sinn und Gegensinn, Agécodn, Verlag
der Kunst, 1991.

Apbpa

1. “Pikionis, I arte e lo spirito dell’epoca”, oto Controspazio, XXII, No 5, ZentépupoLoc-
Ontwporog 1991, oeh. 67-72.

2. “Inequalities in the Work of El Greco and the Problem of their Interpretation”, oto
Aoiddvn, 6, 1993, oel. 175-212.

B. Zuppetoyr oe oUvESQL UE QLVAROIVIION

1. “Kouw méhL yior TV emTomoia”, ovarolviomn 0to ouurteolo Ot mowtomopies Tov 2000
alva otis etxaotixés téxves, Ilavemornijuo Oeooahovinng, Oxtdpfolog 1991.

2. “Deutsche Kunstgeschichte zwischen West und Ost, 1945-1991”, avaxoivwon ato
OUUITOOL0 UE TO (Lo TiTAo, Tov opydvwoe to Kulturwissenschaftliches Institut oto Essen tng
I'epuoaviag, ITovMog 1993.

I'. AwoA€Eelg

1. 10 Oxtwpeiov 1992: “To medPAnua tng ovhuriic Téxvns ®ow M Cwyoaguxy oty Emilia
xnatd tov 160 awdva”, Etoupetio Mehétng Néov EAAnviouot, Abrvao.

2. 14 Maiov 1993: “Ziyypoveg tdoelg om yohhxrr Coyoapur tov 190v awdvae”, Toverm-
oo Kumpov.
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A. AMeg eTOTNUOVLKES ROL SLOLXNTLHES HEATTNOLOTNTES

Ontodporog 1990-Avyouvotog 1993: Koountopag tng @rhocopirrc Zyoirg tou Iavemotn-
utov Korvjtng.

1991-1993: YmevBuvog tov “Kévipou Aoprivirog Oeotordmoviog” oto Ivowtouto Mego-
yerarav Zrovdwv - ITE.

XATZHITANTAZHZ ©60AQPOZ
Kafnyntig tng ©catporoyiog

A. Anuootetpato

Apfoa

“TTomtrig »ou Iotopia : M mepimtwon tng TifvAlas tov Ayyehov Zurehavoy”, Emiotnuovixs
Svuncoto: H EAAdda tov ' 40, oeh. 111-123, €éndoorn Etopeiog Zmovdwv NeoeAnvirov
IToltopov »au Fevinrc TTowdelag, AOnva, 1993.

B. Zuppetoyn oe ouvédQLa ue avoxroliviom

“TIpoc0EuoYN AGYLWV REWEVWDV 0TO dEanaToAGYL0 Touv Kopayxioln”, avaroivoon oty
agprepmuévn otov I'davvn Amootohdxn emotnuoviry ouvdvinorn Oyeis g Aaixijs xau
Adyras eMnviniis doyorexviag, mov ogyovadnre oug 14-16 Matov 1992 otov Touéo MNEXZ
tov Tuqpoatog drhoroyiag touv Agwototereiov Tlavermaotnuiov O ecoarovinng.

I'. AM\eg emoTnuovirég dRAOTNOLOTNTES

"Epevva: AleviBuvom Tou €QeUVNTLROU TOOYQAUUAITOS LOTOQ(CS TOV EAANVLXOT BEGTEOV TOV
IvoutoUtov Mecgoyelanav Zmouvdmv.

XPIZETO®IAOY ANAXTAZIA
Ewdunog Emotiuovog pe to IT.A. 407 otn T'Awooohoyia

A. Anpoatevpoto

Apfpa
1. “Ou AerTouQYieg TV TOMNTLRGY VEOLOYLOU®Y 010 ®elnevo”, Ipartxd tng 13ng ovvd-
vinong tov Topéa I'hwoooroyiog, @eooarovizm, 7-9 Maiov 1992.

Bihonpioteg
1. “Semiotische Parameter einer textlinguistischen Natuerlichkeitstheorie” tov W.U.
Dressler, I'lwoooloyia 9.
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B. Svppuetoyn o ouvEédQLo pe avoxoivion

1. 13n Zvvdavinom tov Topéa I'hwaooroyiog tng dhocogurrg Zyxohic Tov AQLOTOTEAELOV
IMovemotjwov Oscoahovinng, @scoolovixm, 7-9 Maiov 1992. BA. dnpooievpo apld. 1.

2. Fifth International Morphology Meeting, otnv Koeug tng Avotpiag, 7-9 Ioviiov 1992. BA.
dnuootevpo opLB. 2.

T'. Zvpuetoyn og epevvNTLRA TTOOYQAUUOTC
1. Zvppetoxn 010 TEOYQOUUE TNG “EXTALIEVTLRYG TAaTOQUOS” Ttov Ivottovtouv EneEep-

yoatog tov Adyou (IEA), ABrjva.
2. [TepropLopévn ouppetoxn oto mpdyoouuo “I'ovmag” tov ITavemotuiov Korne.



ToO
APXEIO
[TANTEAH
[TPEBEAAKH
YTO
IMTANEITIZTHMIO

KPHTHZ

TEAETH TTAPAAABHZE
25 MAIOY 1993




H BIBAIO®HKH KAI TO APXEIO IIPEBEAAIKH

STO IMANEIMISTHMIO KPHTHS

Kvoieg nau Kvpo,

H onpeouvn] TEAETN, TOU 0QYOVAVETOL UE OLPOQUN TNV TTORAJOON TN PLRALOBTRMG %o
tov oQyelov ITpefeldxnn otn drhooogiry Zyxoln tov ITavemortmuiov Koning and exmpo-
OMITOVG TNG OLROYEVEIOS TOV, OTTOTEAEL TO 0QGOMUO %O TO TEAOG PLOG SLadQoun g aAAG TAUTS-
X00VO. %OU TO OUUPOAO EVAG ®ouvoUQLOV EERLVIULAITOG.

‘Olot 00 yvopitete TL onuaivel dnuoveyia mooowmixns BipAodixns: avti n cuvexic
meourifela TUTWUEVOU XaQTLoU, OeAidwY yeudtwv AEeLc, mov otofdlovion otn didoxreLa
wag Cwng oto onlt evig avBpdmov. BifAia mov xoetdotnre »aw Piria wov voule mag Oo
yoetdtovtav: BLpAla wov aydmnoe xow BLpAlo mov Tov dgnoav adldpoQo 1, andud, Tou
enénowe’ BLpAio mov tov dwpnoav xal BLpAio mou o (diog urdpeoe ue dvoroiio v’
ayoQdogL, Ao ovtd Alyo-TtoAD Tuyaia ®oL amoomoouativd Odleye raveic, foliorovy to
SdQONO TEOG TO OT{TL ®aow OTOLRALOVTOL GTOL QAPLAL.

Mua BprioBnxn elvor BERara mavTa atelis, ®OL SLAUOQPDVETOL CUVEXMS 300 CEl,
onépreton, aldler evilogpgovta ahhd xow eEetdineveton 0 ®AToYSs e Me v mdpodo
TOU YQOVOU SLOTLOTOVOUUE OTL 1 CUYRQOTNON TNG OEV 1TaV %o TOCO TUY Q{0 600 PALVETOV
otV 0oy} Expodlel ndmoleg otabepés: worvoviry BEom, emayyehuonxd evologéoovta,
TEOCMTLLATNTA, LOEOAOYIO KOl YOUOTO TOU LOLOKTITN TNG.

H petogopd tng omd tov m1pocnmud o €va dNUOCLO DEO0 KoL 1) EVOMUATWON TNG O
Wav AT, peyaruteon PLpirodnun, amotehel modypat To TéAog prag drodeowric. ‘O avtd
Ta LA, TO TOOO TEOOWTLXd, R OC MTOV UEQLRMV TO. (QUALOL oxouo dxomo, Poliorovion
TWOEO. UOKRQUA OIT6 TOV LBLOKTHTY TOUS, UOXQUA autd exelvov Tov ta emédebe now T EQeQE To
éva xovtd oro dAlo. Metémpa, oppovd Bampene vo AEYauE, av 0 600g JeV MTav HATWG
UeLOdQAUOTLROG.

"Evag Aoyotéyvng »wow xobnyntrig g Iotopiog tng TExvne, o ITavtelrg IToepehdxng,
yovog PeBepvidrtiung oroyévelas, denoe ) Bipiodixn tov ot Prhocopirr ZxoAn tov
ITavemomuiov Konng. 8,500 tépuot. Zrjuepa v mopalopfdvouue emoqume. A avglo
ta BupAia Tov opyitouv wo rouvolpa Twn: epyaieio doulelds oo xEQLo HLOOOHOVTWV 1oL
dLdaonousvmy, Tuijue wag PLpAodinng mov pLhodoEolue va TV vdvouue TV ®oAUTEQN
TOVETLOTNLORT BLpALoBnun oty EALGSa.

‘O\oL 00G YVWQILETE, EMONG, TL ONUOLIVEL TQOTWIIXG QQYED EVOS BLOLVOOUUEVOU: TO TL
£xEL OTOPAC{OEL VO PUAAEEL, EVOEYOUEVIS KOL VO TOXRTOTOLIOEL (XOOVOLOYLRG, ROTA
BepaTIREG EVOTNTES) QTG TOL ELEGYQAPO 1AL TO. SOUTUAGYQOPOL TOU WXV o Byfixav am’
TO OT{TL TOV : YOAUUOTC TTOU EAALPE, OVITYQOpO EMLOTOADV TTOV EO0TELAE, dLnd TOU OvErdoTOL
nEUEVQ, OULALES, AOYCLOLOLOUOL, NLEQOAOYLOL.
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Edcd Aettougyel PEROLOL TOMY TEQLOGGTEQO QTS TO TEOCWIUAG GTOLYELO TTOU Srom-
otdoape oM yra T oUAAOYH TOU TUTWUEVOL XaETLOU: dlaowdnue amd tov (8o J,TL oTo
uaTo Tov dLraiwve T dLAowon.

Zv mepintwon evog Aoyotéxvr ®ou »anynty tng Iotopiag g TExvng ot Zxohy
KaAav Teyvav mov yeviétar To 1909 now meBaiver to 1986, mou elvar mpoowmnrdg @ilog
TG0V ®al TOCWV EAMVOV noL EEVOV AOYOTEXVMV, ROLTLRMV TNG AOYOTEYVIOS %Ol JTOVETL-
OOV SAORAADYV, TO YQETLd OV KOATNOE OTN OLAQXRELQ WLOG TAOUOLOG TTOQOYWYLRYG
TwnMg wtoel vo Tov €8vay TEOOWMILRG TNV AQOQUY YLO VO AVOXOAET TOGOMITAL Rl
mEdypota ot pviun tov. To agyxeio Suwg mov onquepa magoioufdvouue Ba apyioet
oVoLooTLRA VO TeL wg agyeio and atoLo, oo TV QO OV oL €QEVVNTES 0To TTavemoTiuo
Korjtng 8o cpyioouv va. to xenoLyomotovy.

Kou efpon BE€Panog 6t o mAoUtog Tou elvol HeYAAOS %ol oL dSUVOTGTNTES AELOTTOIMONG
ToU aTEQLoQLoTeS. Emuitoéyte wov va oog dwom €va reo TaQddeLyra amd TV TeooQaT
EMOPY] LOV UE UEQLROUGS UGVO (PARENOVS TOU QO ELOV.

“Evog efpaiog 1o0tootnds g téX VNG ad T Boudaméotn, mov népooe moAAd xoGvLo
o010 MeEné rou ong Hvwpéveg IToMteies, o Pal Kelemen, mewopévog 6w m Lomavomoinom
TOU AOUNVL*OU OE0TOROTOULOU OOLROUVOE TOGO TOV ROAMTEXVN GO0 ®OL TNV TEXVN TOV,
€yoape €va PLpAio El Greco Revisited: Candia - Venice - Toledo, oto omoio t6vile Tig
BuCavuvég rataporés tov Oeotordmoviov. O IMovtehic Iloefeldnng tov eixe dwoel
TAnEopopieg, dtav Polondtav yia €pevva otnv Kontn, nal touv elmwe ) yvoun tov yio
0QLOUEVO nEPALOLA TEWY otd TV TeMxn dnuooievon. T tig mogotmenRoelg avtég o
Kelemen evyapoiotet tov Ipeerdnn oto BLAlo Tov, TO Onolo TEEmeL va Tvmwbnxe ota TEAN
Tov 1961. O mEOAOYOG TOU OUYYQOER EQEL TNV Muegounviar Atvyovotog 1961. To BupAio
0UTS TO ElYa ayoQdoel OTNV AUeEQLrY OV ortd apxeTd yoovia. To 1989 Pfornra o’ €va
mahatofipAtonwielo, madl otV Apneonr], €vo dAAO OVI{TUTTO HE JLAPOQPETLRG OUWMS
eEMPUALO. E€QUAMTOVTAS TO SLoTtioTOo0 OTL TO ®E(UEVO NTOV RATA TA GANC QPG TO (Lo
oM 6T umnpye €va emtAéov @UALO, ooLBunuévo 158a war 158, mov meQLelye ndmoLa
mEdc0eTa oToLyEln, %Ol TO AYOQOO0 KL OVTO. AVOlYOVTOG TTOLV Ot TOELS UEQES EVAL PANENO
Tou apyelov ITpePerdun forina tmv eENynom yu' avtri tnv oAiaym.

Zug 9 Pefpovagiov tou 1962 o IMavierrg Ilpefehdnng pe yoduuo tov, ToU 0Toiov
gVTLY WG elye »potoeL ovtlypapo, evyaolotel tov Pal Kelemen yio to BifAio Tov to omoio
UoAG elxe AaPet. Zto (dLo yYoduuo Tov IANEOpoEL yLa TV avoxoivwon tov Kovotaviivov
Mépttiov oto ITpwto Kontoroyird Zuvédpro tov ZemtéuPomn tov 1961 oxennd pe v
apovoia tov ®eotordmoviov otnv Kortn axdua to 1566. O Kelemen amavtd otg 8
Moaiov 1962 otov ITpeBeldnn, eEnydvrog tov 6t amovolale €l TEVIAUNVO oL OTL UOALS
Borine, emMOTEEPOVTOG, TO Yoduuo tov. Tov yodpel St €xel 1OM deytel pofepés embEoelg
07t6 TOUG RELTLROUS AL TOU TNTAEL VO TOU OTELAEL AUECMGS TNV AVAROIVWOT TOU MEQTELou 1
omoio fonBdel ovoLooTIRG TNV ETTLYELEMUOTOAOY(O. TOV. T€OOEQELS LEQES RYBTEQQ O
ITpeferdnng otéhvel otov Kelemen €vo yodupo 0To OmO(0 ETXLOUVATTEL TNV YOAALRY
UETAPEOON WOG TEQIANYMNG TG avoroivmans Tou MEptliov mov eiye dnuooievtel otn Néa
Eotia (tevyog 823, 1961). Ta mpaxtxd tov Konrohoywot Zuvedplov dev elyav andua det
T0 PG tNG dMuootdtntas. NEa emotorr tov Kelemen pe npuegounvia 18 Matov 1962 érou
gvyaolotel tov TIpeferdun yio TV TOGTOAY TOU OTOCTACUATOS OXETHA UE TNV OVOXA-
Auym tov Méptliov. Ta endueva frinota dev to EEpoupe and emotohés, alhd €xovpe Gheg
aveEapETmg Tig evdeiEels yia vo vtoféoovue To g €ytvav. O Kelemen, ue tnv megidmm
™™g avoxoivmong Méptliov ota x€pLa, mou tov eixe oteihel o ITpePeldrng, moémeL va
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Athtnes,Thoukydidou 10a
le 9 Février 1962

Cher Monsieur Kelemen,

I1 y a une dizaine de Jjours,j'ai regu votre "Greco revisitedn
que j'attendais déjd depuis votre aimable message du 9 Janvier.

J'ai 1lu votre livre avec un plaisir croissant.lLe traitement
de votre sujet est tout & fait original et vivant,ce qui
s'imposait en vérité aprés tent de livres sur Greco.Votre
expost est étayé de renseignements solides,fournis par des
expériences vécues et la vaste bibliographie que vous aveg
assimilée.Jd'ai été touché de trouver mon nom cité ici et 1.

Je ne sais pas si vous avez pris connaissanée d'une communice
tion faite par Constantin Me¥tzios au Congrés Crétologique ,
convoqué & Candie en Septembre 1961.La communication était
annoncée sous le titre "Glanages dans lés registres du notaire
Crétois Michel Maras (1538-1578)".Une partie de 1=z communication
était consacrée & Manoussos et 4 Domenicos Theotocopoulos.Or,il

est excitant de savoir qu'en 1566 notre Greco se trouvait encore

4 Candie et qu'ayant terminé son apprentissage (dans 1l'art

byzantin),il signait "maestro Ménegos (Domenicos) Theotocopoulos,
peintre™. |

Cette acquisition importante de 1'Histoire de 1'Art vient
bien 4 propos pour appuyer i votre faveur le sous-titre de votre
bel ouvrage "Candia-Venice-Toledo",ol la patrie originelle est
mise en évidence & 1'égal des patries d'élection de notre peintra

En vous félicitant donc pour votre ouvrage,je vous prie,cher
Monsieur Kelemen,de croire & mes sentiments dévoués et de
présenter mes hommages & Mme Kelemen.

Sincérement vétre
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PAL KELEMEN
P.O. BOX 447
NORFOLK. CONNECTICUT

May 8, 1962

Dear Professor Prévélakis:

We Just returned home after an
absence of five months in the Caribbean 1slands, Florida,
and Washington -- and you can imagine what mail expected me
here. Although there was an arrangement to forward Air-
and First Class mall, by some accident your mogt appreciated
letter of last February was kept back and I came upon it only
yesterday. I want to thank you for the generous praise with
which you honor me. Your opinion 1-s especilally valued.

As you will read later, certain critics attacked me in a
very ugly mannel for my strong leaning towards Crete.

To be able to counteract this, I would request you to let
me know, whether Mertzios's communication in Heraklion last
September 1s already published, with the new data referring
to El1 Greco and his brother. Even 1f in Greek , I should be
glad to have the particular publication as fast as possible.
I will have 1t translated here. If an original number 1s not
avallable, a reprint, photostatic copy, or an extract would
also be satisfactory -- with, if possible, a photostatic copy
of the title page, so that the authenticity 1s beyond question.

If the communication of Mr. Mertzios 1s not yet in print,
would you be so kind as to let me know, whether the document
dated 1566 1s a certificate that El Greco has finished his
apprenticeship and 1s declared master? Or does 1t concern

also a work or a contract? Is there any indication where or
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under whom he studied? Am I correct that Ménegos derives from
Domenicos, possibly a customary abbreviation?

I8 the brother Manussos mentioned in relationship to El Greco
or in an independent action? And what are the dates connected
with him? Finally, 1s anything known about the notary, Maras?

I Enow that I am imposing on your time and energy -- but I
have to confess that I am shocked by the ugly attack which a
Spaldish Franco lackey launched against me in the New York Times
Sunday Book Review and the Art News as well,the most widely read
art monthly in the US. As much as I know he 1s a questionable
character...

Since speed and fullest documentation are of great importance
I am enclosing my check to facilitate your work and ease whatever
effort you may be able to make in this matter. Without your
help, I could’ not have written "El Greco Revisited..." and
without your help in the matter of the newly discovered date,

I will not be able to make use of 1t as my defense.

I am only now beginning to organize the tremendous material
that awailted me here and will give you a report later about the
reception of our book in other parts. -- Just now 1s the season
when, six years ago, we spent two weeks on the Island of Crete,
all too short a time for that unique and inspteing place --
but unforgettable.

With the expression of my loyal friendship, I am

Cordially, yours,

HIEH.
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Athénes,Thoukydidou 10=a
le 12 Mai 1962

Cher Monsieur Kelemen,

Je viens de recevoir votre aimable lettre du 8 Mai et je
m'empresse de vous répondre.

La commmnication de Mr Mertzios va paraltre prochéinement
dans Yes "Actes du Congrés Crétologique 1961".Je ne vois pas
la possibilité de me procurer une copie de ce texte.

Mais un compte-rendu de cette communication,assez détaillé
et précis,est publié déja dans la revue athénienne "NEA ESTIA",
numéro 823 du 15 Octobre 1961.Je vous adresse par avion,sous
pli séparé,un exemplaire de cette revue (v.pages 1396-97);je
vous remets également ci-inclus une trzduction exacte de ce
compte~rendu.

J'espdre que ce document,le seul d'usage public en ce
moment,vous sera utile.Il répond d'ailleurs aux questions que
vous me posez dans votre lettre.

Quant & votre question,si ke nom Ménégos dérive du nom
Dominicos,oui,il dérive.

Jd'ai été heureux d'avoir de vos nouvelles; je conserve
toujours une fiddle mémoire de notre heureuse rencontre.

Vous serez peut—-&tre interessé d'apprendre qu'un de mes
livres a é%é publié aux Etats Unis (chez 8imon and Schuster):

Kazantzakis and his Qdyssey.Un de mes romens fut publié en

Allemagne,chez Kurt Desch,Munich: Die Sonne des Todes,Les

choses marchent lemtement,mais elles marchent guand-méme.
Veuillez présenter mes hommages & Madame Kelemen et croire

4 l*assurance de mon zmitié.
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SHORTLY after the first copies of this work
were distributed, a new date referring to Fl
Greco's youth came to light, which fully vindi-
cates the main thesis of this book and deflates a
theory perpetuated in most writing about the
Creran painter. This information is incorporated
in the Addenda (pp. 158a and 158D).

Until now the first historically valid datein the
life history of El Greco was 1570, ivhen he was in
Romc as a twenty-nine-year-old painter. It was
generally accepted, on the ground of a suggestion
made some cighty years ago, that he came as a
lad to Venice, where he learned his trade. Al-
though no historical basis whatsoever existed for
this belief, ncarly all writers on El Greco would
have him around 1560 in the city of the Doges
and in the studio of Titian.

After long observation and cxtended study,
Mr. Kelemen came to the conclusion thac El
Greco’s artistic concepts were formed in the
Byzantine school of painting and that he modu-
lated his style to satisfy the taste of the countrics
to which he emigrated.

This book is the first to survey late Byzantine
art for the purpose of cxamining the problem of
the painter’s Byzantine heritage. It recalls also the
history and art of Candia, Venice, and Toledo,
providing an adequate background to EI Greco's
work.

The author’s rescarch included visits 1o the
monasterics of Mount Athos, a personal study of
recently cleancd Byzantine wall paintings in
Istanbul, and a fortnight on the island of Crete,
photographing mwrals and ikons unknown out-
side their district.

The result is a revealing character study of an
enigmatic personality.

* LI Greco's Byzantine heritage is borne out in
numerous comparative plates. Unmistakable
Byzantine tradition appears in the portrayal of
various saints. Byzantine composition can he
found in the features and pose of Christin Benc-.
diction, in the grouping of the slecping Apostles
(Agony in the Garden), and in the attitude of
the two main figures in his Lamentation. The
serics of El Greco's Annunciations rev
rerurned in his later yearsto the Byzantine con-
cepr of the scene, introducing the highly sym-
bolic Burning Bush and portraving the Virgin in
the Orthadox attitude of prayer. Unprecedented
arc his depiction of the soul of a layman carried

Is that he

to Heaven in the form of a newhorn infant

(cantinied on buck {Lagy

RHVOXX IHAIPOIOVI® XHL VVIJHIALIE HIINOWHIZILIH
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€meloe tov exdoT Tov, Macmillan, vo Tun®oeL €vo ETLITAEOV UALO, VO TO EVOMUOTOOEL
otov 1dn vrdeyovta téuo, va Eavadéoel BERaia to BAio xar vo Tumdoel va vEo
eEdgulro pe véo undutro. “Etal, to Bifiio tov El Greco Revisited: Candia-Venice-Toledo
€ywe El Greco Revisited: his Byzantine Heritage. X0eg 10 amdysvuo oe pio emioneymn oto
XWEO TOV QUALGOOoETOL TO aEyelo now 1 BupioBxn TToePerdnn, forira oto aviitumo Tng
UETAAAQYUEVNS QUTTIS TOWTNG EXO00NS TNV YOOITTH EMLPBEROLWON TV ELLOOLOV QUTHV.

Méoa oto aviitumo tou ITpefehdnn vnnoye wa Suthwuévn oerida (mov dev vmrpye
ma 0to drné uov ovtitumo) pe ™ dievBuvon tov Pal Kelemen endvo % atd »dtw to €Erjg
refpevo: “H emovvomtouevn mpootixn oto PupAlo wov El Greco Revisited eivar Aiyo-oly
autovonty. Oo meénel va axohovdfoel T oelida 158, petd tov Enfhoyo. H Etoupeia
Macmillan Bprxe ta otouyeio ovtd [dnhadr] v avaxdiuvym tov Méptliov oto opyeia g
Bevetiag] 1600 onuavtird )OTe TEOoYWENCE OTNV ETOVEXRIOON TOU BLAlou ue TV mEooBiun
%ot €VOg VEOU ToAUYemuov eE®@UALOV. To GUUTEQAOUD OTO OO0 RATEANYQ UETE OTTO
TOAMG YEOVLAL UEAETNG RO TOQOTN QY OEWV, TWOO, UE TO VEO QUTG VTOXOUUEVTO, QLITODEL-
wvietar 0006. O El Greco ntav ota 25 tou xedévio axouo oto Xavooxra nou S0UVAEVE WG
poioteog. ‘Otov Eexivnoe TLg TEQUITAAVI|OELS TOU HTAV EVOS MOLUOS KoL TTVEVUATLRG MO
SLapoppwuévog ®eAhtéxvne, fabid diomotiouévog and ) Putavuvy mapddoon. To véa
ovtd dedopéva Voot Eitovy To ®evTELrs emxelonua tov Bifiiov pov”.

Avtd vouitw cprotv Yo vo dddgouy uiov 1déa yia 1o t6oo Thovolo givon to petalrelo
70V QTS OUQLO TTEQLUEVEL TNV EXUETAAAEVOT] TOV.

Kvpleg naw Kvpuot,

Ze mohhovs avBp®IToug 0@e{hoUUE Y AQES YO TO YEYOVOS GTL £X0Une 0To TTOVETIOTHULO
Konmng to apyeio ITpeferdann. Ko mowto o’ 6ha otov adeQps Tou AEVTEQT YL0 TOV OO0
Ba pag wAnoer 0 oVVAdEAPOS *. AOUROG. ZTOV AEUTEQM, N PWOTELVY TOQOVOTC TOV 0TTOloU
miow amnd v €dpa, dtav juouvva padntrig oto Apeouravind Kohhéyio tov Puyrov, o pou
ueiver aE€yaom. Aev Ba Eexydow moté avtd to pelypa coBadntag, eVyEVELOS ROl
QVOTNENG KOUPSTNTOG, TTOV OV £dWOE TNV TRAMTN oloONo™M 010 deRATEIC POV XOOVLAL VLA TO
Tt B0 umooUoE VoL EVOL M ETTLOTHUN THG LOTORIAS. ZTOV AEVTEQT YOWOTAUE OlyouQo. auTo TO
TEOCEXTLRA. TAELVOUNUEVO ClOYE(O, OAAG HOW 0TV OLROYEVELDL TTOV E(VOL TWEO €0, OAAG oL
OTO UEAT TNG JTOV TUYAIVEL QLUTY TN OTLYUY VO ATOUOLATOLV.

Kai €A va TeAeldom avageQOuevos 0T onuacio ovtng tng TedEng dweeds ato
ITavemotiuo. BAEnw pe x00d pov €dd mOAAOUS EXTQOCHITOVS QUTHG TNG TOANG TNV
omo{o Polonreton N Zxoh| nog L emeldn to E€ow O To ayandte avtd to ITavemotiuo,
B€Mw vo o0g T €% UEQOUG GAWV EXREVWV TTOV TO VINQEETOVV, TTOALOL OT6 TOVG 0moloug dev
elvou ndv omd v Kot ahlhd Couv €8 % aydonooav #u ovtol ®ow To vNnoti ®ow Tov ToTo,
0w va cog T O téToleg mEdkels emteénouv oto ITavemot|wo vo Taitger oOvoLoTHrG-
TEQO. TO QOAO TOV. "Towg TO €xeTE OMOUOEL *L AANES POQES CAAG dev Ba Tapouue VoL TO AEpe:
7o IMovemonjuwo Korng Béhovpe va eivar Eva evpwmaind ITavemotiwo oty eAAVIRY
TEQUPEQELQL, %L OYL EVOL TOING ROTNYOQRIOG EAANVIRG TTOVETLOTHILO 0TV EmaQ)ic. AUTd T
AOYLE, oV BEV gl von eV TEQLEYOUE VOV, ONUAVOUV TTOAAG TtRd yuaTa, Ta. ool OeV eival g
owywic vo. avapepfotv. "Eva Sumg amd outd eivon avopupuopiitnta 1 mototixy BeAtivon
TwY ovvlnxdv €0evvas yio. SL8GOoROVTES ®ou BLOOOROUEVOVS, TEdyua Tov ot pia. Prhooo-
@t Zxohi onuaiver BiBAobrixn-Aoyeio-Pwtobrjxn. To éu petd and diies dweés arld

261



262

EIMIXTHMONIKH EITETHPIAA THY OIAOZOOIKHE X XOAHZ

%0l 0y0REC TEOCWIXAY BLAtodNxidv and to [Tavemoniuo, épdace oto PEBuuvo n
moowmxy] BLpALOBHY now o agyelo TTaviehy TTpefehdnn moémel va pog yeuiter 6hovg pe
1OL0iTEEN XCRd: TG00 Y0 TNV ovTIreLpeVLrY] aEia auTtol Tov VMxOT 600 #aL Yi TO YEYOVOS
61 xdon 0’avté N Tyoh pog cUVEEETOL UE €va andun TEOoOETO OEOUS Ue TNV TTOAN TOU
Pe0vuvou xow pe toug GELOUS #aTolroug TG,

Nixog Xartnvixoidov

Kabnynuig mg Lotopiag mg Téxvng
Koounitopag g ®rhocopinrc Zxohc

H MMPOOITIKH ENOX APXEIOY

T'o Toug TEPLOTGTEQOVS ATtd EUAS, EVVOW KOL TO EVQU AOYLO ROWO OAAG %ROL TOUG
eOLREVUEVOUG PLAGAOYOUS ®Ow LOTOQLHOTG, TO “aQyel0” elvon wo xwea Eevint, amduaromn.
Agv €xouue emoQrmds CVUPLMMOEL oUte ue TV €vvola, OUTE UE TO OVTLXEIUEVO™ 1) ELXOVOL
OV €YOUUE OYNUOTIOEL YU OVt E{VOL TOVTOXQOVA RATWG UaryLtry] ®wat wdmwg exBowry. H
duthi avty puotoyvouia dwapoiveton ToAD ®abaed TG00 amtd To VYNAS #UQ0g oV oQTiLEL
™ AEEN —10 avdtato, 10V, OROA TNG EMOTNUOCUVIG— GO0 %L OGS RATOLEG EXPQATELS
JTOV CUOTNUOTLXG XONOLULOTTOLOUVTOL OTTO EXEIVOUG TTOV OXETIOBMUAY, TUYXOLQ E{TE VITOYQEM-
TWHG, UE OQYELONO UMNAO: “OROVIOUEVA apXElD” — “UOVIOOAED” TAV O QOGS GTO TTAALOTEQO
PLLOAOYLHG AerTind — “Baupévo” oe apyeia, “avéovpa”, now ta moouoa. Aegv Bewpeiton
OUTOVONTO OTL 0 JEGUOG TNG YVAONG —%OL EVVOM TN AEEN e OAEG TG CUVOMAWOELS TG —
Sronhodifeton ouvexmdg HEoa oo TOMG Ko SLApOQETLRG apyela, dNUOOLa %ol LOLWTLRA.
‘OyL. To “opyelo” to pavialopaote gov Eva 0o duodeeoto xal amey 0, Grov ouyvalouv
uovdya xdmotot LiLéeeuiuoL xow oxoraotirol, eEotetird eEeldirevpévor oto BEua, 1L 6Tov
ovointovy, uéoa and éva TA00g dxONOTES ®OW TEQLTTES TTANQOPOQIES, TNV AVOITTAVTEXN
OVORAAVYT OAXIG: TTOTE, va olue, YevviiOmxe o El Greco, 1 ®dmolovg avérdotoug otiyxoug
ToU ZoAwpoU. “Etol 6oou €xouv SLavioEL TOV ROROTQAYOAAO %OL HOTLAOTLRG OQOUO TWV
apyelwv To mepNPavevovial dixrona, €va oL VITGAOLITOL, JTOU E{(VaL ®OL OL TOAAOL, TOUG
géfovtar eite TOUG PLAOTEQLYPEOVOUV — YyLatl vouifouue, mepimov SGhoL, TS yLa va
(PTACOUUE OE PLO. CUVOETLRY] LOTLA TOU (PLAOROYLROU 1) LOTOQLROU UMROU, TETOLEG O OACLOTLHES
ovadLPYOELS TTOREAROVY, KOL TO XELQOTEQO, KOG UETATEETOUV OTTG LOTOQLXOUS KoL PLAG-
Aoyoug o€ apyeLodipec.

Ko Bépara to vo evipuepd navels oe apyelio eivar vmd0eon xoovofogo — Uo YEVLRMOG
N avdyvmon, n yvaon ov 0éhete, ival xpovofdoa véheon. ‘Ocor wotéoo €xovv Eeme-
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QG0EL TOV aQYL1G POPO, GOOL EXOUV ELOYWONOEL O€ QLOYEID RO EXOUV CUUPLMWOET Lali Tovg,
yvwitouv mwg M evaoxSAnon dev eivar ovte duodoeotn ovUte xov emimovn Ba éheya, xow
®aB6Aov oyohaotury — to aviibeto. T'vwpitouv eniomg dtu ota agyelo dev avalnrovue ™
Aemtop€peLa, ndbe aAho, avolnrovue ™ Loviovii TEOYUATRGTNTO OTO GUVOAS TG,

Ag Eenvrioouvue oo wov GAAN aQeTNEI0 TTEORELUEVOL VA ROTOVOTIOOUUE TO TifTnua
OTIG TOOYUOTLRES TOV SLooTAOELG. Ag EEXLVIIOOUUE QIt6 TO TTROOMIULRG, TO SIS HOG 0RYELO.
Exel mov @uAdpe, oto ovptdola pog dniadn, oha 600, yia 6TToLous AGYOUS, ROIVOUUE TG
Ba pog Bunitouv mpdyuata wov BELOVpE €iTe TEEMEL VO UMV EEXALOTOVV: TO TTTUYIO UOG, KOL
%HOVTE (OWG L0 PWTOYQAPIO TNG 0QROUMOLOG, TLOTOTOLNTLRE eV AoLoTWV 1| BALBeQdV
YEYOVOTOV, €va TORETO AOELO AN TA TOLYAQO TTOU RATOTE ROMVICAUE, YOAUUATA,
POTOYQAPLES, TEOCWTMIKE TOMG ovureipeva. Ilodypato ayomntd, mov ®eUpouv eLdLrn
TOQUPEQGTNTA, KOL TTOU ROTA RALQOVG TO. PoXOVAEVOVUE, BAToVTdg Ta Tdya o€ TAEN, Ldlwg ot
OWYUEG TOU ATOCNTOVUE T1) CUYRIVNO.

TEtolo eivol »aL To. 0QYElC TV GAA®Y, TOEGHOLe HE Ta drd uag. Av ®dw cAAdlel
€{VOLL TO VTTOREIUEVO, OYL TOL OVTLREUEVAL.

duowrd, oprel v oldEeL 0 €vog amtd Toug dU0 GOUG YLOL VO UETOTQOTTEL TATQWG M
a&la nou n dvvaprn pag oyxéong. Ilpooeyyifoviag Aowxdv to apyeio evdg teitov
Y0eLdleTon eite va TOLEOUUE TEOCWELVA TOV QOAO TOU, VO TOUTLOTOUUE YLoL Alyo woli tou
—%L 0g €lval ®RATOL0G GYVmOTOG — €iTe OHALOVTOS TOV QGAO TOU UTTORELUEVOL VO, OvVaTNTIf-
OOUUE TTEQLOOGTEQO Ta (Ol TOL ovTLKElpEVa. ZuviiBwg ®avoupue xow to. dU0, O€ YWOLOTEG
dradraocies eite oe tavtoyooves. H mpoomtiny evog aQyetov eivol amd ™ guon tov
TOMOTTAY" PO ETLTOETTEL VO LELOOUOOUUE GTO UTTOREIUEVO, TTOL AVILREIUEVTL, OTLG OYETELC.

ZvviBmg eVEO0 ROATAUE TO TEOOWITLRO OGS QY ELO TEOOTOHOUUE VO TTQOETOLUACOUNE,
000 YiVETAL, TG TEOOEYYIOELS OV B’ axohovBrioouv 0QydteQO G0O0L TO AVOOLPOOUV —
ot ouveldntd eite aovveldnta eite o€ mowrileg mEoouiEels. Ymdoyouv eniong exeivol
OV (V0L TARTLHOL %L EXE(VOL TTOU JEV EVOL HOATA TEXUIOLOV M TAEN ouvodeveTon amtd pLo
ouveldNTH UEAOVTLHY] TTROOTTTLXY] TOU aEXE(OV. ‘Otov AOWtdV 0 QPLASAOYOS €{TE O LOTOPLHAS
Boebel ungootd oe €va aQyElo oV 0 ANULOVEYSS TOU TO ElXE EUPOVKS ETEEEQYOOTET, EXEL,
va TTOURE, ONUELWOOEL TQOOEXTLRA T ENOETO SOWV VTOYQAPOUV UE TO WXQEG TOUG N UE
QY%A OTO YOAUUOTO TTOV EAALPE, 1] EXEL GOPMS OITTOUORQUVEL TOL OLUOTNQEMG TEOOWIULAA, GOC
dev »daveL va Befnrwdoel Toito pndatL eite xEQL, dNULOVEYETAL EUROAD M EVIVTIMON TWS O
dOGUOg Yo VO TO UEAETHOOUUE EIVOL OTQWUEVOG—HOL MOLE M VITOPia TG TO TOVAL OV
Aéyetow avBevunotnro €xet metdEel. ‘Otav avtiBeta foebotue avuuétwnol pe Eva xdog
atakiog, TOAUROQEPLOUOY, OTOLYEIWV ETEQGRANTWYV, VOUITovUE g ToRd TG €70 HEQOUG
duonohieg, Bo cUMAGPounE nOoATVTEQD TNV LOLOCUYRQOCIO TOU dNULOVQYO.

To Tritnuo aEiCer va 1o otoxaototue Aydxt. H oxéom #a0e avBpbdmou ue to aQyelio
TOU ElVOL Lo TTAAM pE to xedvo. ITpoomabBovue va mpoideachovue 1o HEAAOV: va pavTo-
OToUUE TO POV WG TaREABSV. Tu Ba mpgmet, 1L B BEAw vo Bupduon; Tu mEémet, T BEAW va
Bupovvton o GAAoL atd epéva; Ou emAOYES TV 60wV ®QOTAUe eV Yivovtal WdMoTa, GITwg
OToV YU LrG ROOUO, OTOV X0 TOU AOUVELOOU, TaQd OVTIBETA VPIOTOVTOL EAEYYOUEVES KOL
xoovird ailemdiinieg emeEepyaoiec. Koatdvtog apyeio emygipovpne va vmotdEovpe 1o
OTTEOPAETTO, VO, OQICOUUE TN OXECT UOG UE TO UEAAOV.

ITpoavag eivar puar ox€om Tov 0QICeTalL aVAAOYO UE TIG OXECELG UAG UE TO TTAQOV:
VITAQYOUV OL TQOPAETTLROL ROL OL AVEUEAOL, VITAQYOVV EXEIVOL TOU PEOVTIZOUV YLOL TNV
efpoTumian %L exelVOL TOU AdLAPOQOTY, 1) HAUDVOVTOL TWG OOLALPOQOUY. AOUAELD HOG, KOL
0’ QUTHV TNV TEQITTTWON E(VAL VO OVOYVWQEICOURE TO VONUOL TG RAOE XELQOVOULOG, %L OYL VO
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™V taEwowicovpe 1 vo v aElohoyricoupe. MOMg OUVOEGOUUE TN HOQPY UE TO UIVULOL,
XOVUE TANOLACEL TTQOG TNV TEOyHOTLXt} GYm Tou cwBeviinoy. AvemeE€QyaoTes TANQO-
popieg dev VITAEYOUV OTLS ETUOTHUES UOGC.

To apyeio tov IMavtely [TpePeldxn elvor 0to ueyoritepd Tou WEQOG HATOAOYO-
YoOopNUEVO %o TaEvounuévo amd tov adehgd tov. Einifovue mwg 1 natahoyoyedgnon Ba
ohonANowOEl ovvtoua ue Ty gvdvivn Tou Havemomuiov xol 6t eEioov ovvtopa Ba xurho-
pogiioeL, ®THiua GANg TNg axadnuairrig ®owdTTag, o avahvtrdg kotdhoyog. EAmiTouue
oxouo. vo. givon ToAlol exeivol wov Bol to PeAeTiGOLV.

Tott 6mwg eimope 1 mpoomtky evog opyelov eivar ToOAMOTAY. Mmoel vo pwTtioeL Tnv
VITOXELUEVIRY dLdoTaon: prwogotue dMAady va RoTOAGPOUUE ROAUTEQO Ol TEQLOOGTEQOL,
v mpoowmxdtnta tov Iavted ITpefehdxn, Tov onuavurdtegov yia to PEBuuvo Aoyo-
€YV ot vedtepn mepiodo. Kat avtd wou elmilw, avtd mov Béhw va toviow eival, mmg dev
0pOQd. UEVOV G00UC 0TS T ELOLXA TOUG EVOLOPEQOVTA GTHOTEVOUV VO YOAWOUY RATL YLOL TOV
Ioavtehj [peferdun xou yio 10 §oyo Tov. Axduo ®ow 600l emBUIOVY Vo ToV yvmEioovv
€otw naw Alyo, Ba weednfovv av mAoouv €va XeLpOYQOpS TOV, OV YVWEIoOVV TNV TTOLOTNTA.
TOV QQTLOY TTOV aryastoUoe 1j 1o (080G TV yoouudtmy, av Eepuiiicovy ta durd tov fipita
mov Beiorovton TAGL, av doxiudoouvy Alyo T yevom tov adnuocicutov, OxL TEog Beol
HOVAYQ QI T OROTLA EXEIVOV TTOV YUQEUEL RATL AvEXROOTO YLO va TRoCcBEoeL, Eva dnpo-
oilevpa 0To EVEQYNTKG TOV, TTOQE ®OL OTTG TN OROMLA EXEIVOU TTOV YaipeTal GToV YVOQITEL.
H y00d g yvadong elvow autoteAtis, wow €va (0una axadnuaind opeiiel vo TNV aAALEQYEL.

AMwote 10 Apyeio ITavtely [pepehdnn, omwg now ®abe apyelo, arAdvel g pileg
OTOV X(MQO %O GTOV YEOVO, ®oL Oev TEQLEYEL WOVO TLS TANQEOPOQIES TOV GUVELONTA
0T0ONCOUELOE 0 HATOYGS TOVU™ WOC ETLTOETEL VO ELRACTOUHE ®OL GANC, gupUTEQQ BEpaToL.
AL0TEEYOVTOG TOV XELRGYQOPO KATANOYO TV EMLOTOMDV SLATLOTHVOURE, ROTOQYNY, TTWS O
TMovtehric TTpePehdung ®QotoUoE EVYEVLAA TNV EOUOTUTTIO ®ow OE Evov RO andpa: 6Tov
Aofaiver yodupuo daxrTuAGYQOpO, atovtd pe danTuAGYQapo: Stav To EEVO yoduua eival pe
10 YEQL, OVTaTTOXQIVETAL PE TNV (OLoL oLreLdTNTe.  Mitogotue AOLtov va E€poupe pe oLovg
UWAOVOE GTOV EVIRG ®OL UE TTOLOVS OTOV AN BuvTLnG, alnroypapdvias. Av diaotov-
QWOOUVUE TOV QPATIRG ETOUTO RWOLRA UE GAALOUS OVOQPOQLRGTEQOVG, TOALG UITOQOUV Vol
TEORVYPOUV YLaL T OYEOT OVAUEST OTNV 0EOPEOCUVN »at TN Bepudtnta — TECO YLO TOV
{010 600 ®aL Yo TNV ETTOYY TOV TO YEVIXG.

"H ndt dhho: m taEwvéunom s oAAnioypapiag dev ®patdel TNV auoTNOY XQ0VO-
royur1] oglpdr Suwg orjuepa To Tntiuato £ToUTa to AMivouy pe tayUtnta xow oxpifela ot
UTTOAOYLOTEG — ®OL QUOLKA, TOUTOYQOVA [E TNV HATAAOYOYQAPNOT Bo TEOXWEHOEL RaL M
NAEXTEOVXY ®aTayQoy. Oa yivel Aomdv EUROAN 1 amdvInom OT0 €QWTNUA, OITd TTOTE O
ITpefehdnng ®potdel cuoTnuoTrd Ty ahinroyoagia tov. H amdvinon oe tovto 10
gQWINUa ovolyel Tov dpduo yio éva devtepo’ amd mdte dnhodr Bewpel Tov eowtd TOV
dnudoro mpéowmo. Ta otdda eivon 80" mEMdTOV T Yodupata wov Aafaiver , devtepo ol
duxég Tou amavtioels. Mio duooTtatowon HE To “Zuvortind ¥EovoAdyto tou Blov Tou II.
IMpeferdxn”, mov To opeilovue oty empélera Tov Eppavouih Kaodayhn —iowg xar oty
emughera ©ov (dov tou Ipeferdun— B puog avolEel v TEOOTTTLRY YL TNV AVAITTUEN TNG
OUTOCUVELONONG TOV OuyypapEa: TtaM, edd, nog evOLaPEQEL TO TEAOMITO AUTS #abeouTs,
OAAG now wg LAQTUONS TNG ETTOYTG.

Eivaw éva andua Tritnua wov o 8eha va B{Ew. Tlopd v eAAmvoxrevioLrdtnTa ToU
10eke va yopaxrtnoilel to €gyo tov, o Iavtelrc ITpefehdnng duotnoovoe OTeVES OYETELS Ue
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™V €VEWITAIXY AOYOTEY VIO nOL ROAATEY VD, ®OL PUOLLA UE TOAAOTS EVEWITAlOVS dLavo-
ovpevous. Ou E€vol alinhoypdpotl tovu eival toAlol — T avalntovoov 0To TEACWTO TOU
ohou avtol; Tu mepipevav amd évov expeaoth tng eAAVIrYS Aoyotexviog; Elvar ®akd va
LOQPOTTOLHOOVUE TTEQLOTGTEQO T BOAY ELrGVOL TOV 0 ROBEVAG Pag xeL yia o Tiftnua autd.

"Emelta oL pETAQQAoELs TV €0ymv Tou. IToAAG amd ta yoduuato tov oQyelov
YOAPTNROV YLOL VO, ATTOVTHOOUV OF SUOKROAES UETOPOATTLRES, HOL 1) UETAPQEOOT Elval TEVTO
gounvelo naL oYOMAOUSS. Av TGAL deV TEQLOQIOOVUE TO EQWTNUC OTO OTEVOROQDO “TL
ggyoota dNUOCLEVOLUN TTQORUITTEL;” — ROl PUOLRC TTQORUITTEL— TOTE OL EVOLAPEQOUEVOL KOl
pLhomeQleQyoL utogovv va. efval ToAlot.

AMG elmape, QiCeg OTOV X MEO 1AL OTOV YOGV, AQRETES OO TG OTOIES OLUTOVOUOUVTOL
ohdtera. “Etol avdapeco ota youd tov ITpefehdann vmdoyEL, XQOVOLOYNUEVOS ald TO
1930, o zatdhoyog Tov 0QyElov evig GAAOU TErvou Tng PeBipvng, tou IMaviov Bhaotov,
eVOg AOyLoU pe moAAamAEg noL evilapépovaes LitotteS. To ayelo auvtd guldyetal
onuepa oto Iotopnd Apyxeto Koning ota Xavid, xnow draBétovue povdaya €va moll
OUVOTTUKG UETAYEVEOTEQO HOTAAOYO TOVU. AVEPO{VOUNE 0QRETA TEOW OTO YXEGVO, YLOTL O
ITovhog Bhaotds, yevvnuévog oto 1836, €5p00e 0T0 TEAEVTALO RUQIME TETOQTO TOU JEROTOV
€VOTOV KOL OTO TTOWTO TETAQTO TOV ELXOOTOU cudva — TEBVE EVEVNVTAYQOVOS Ota 1926.

Boiozoupe €netto évav rotdroyo g BLpiobrixng tov Nixov Koatovtldxn: ymeig va
elpor eEownelmuévog ue ™ oxetwrn PLproyoagia, vouitom mwg 1o moAUTIUO 0vTé oToLYE(O
dev pog eivol yvooto amé alov. Mo ol eneEepyaoia umopel va avadeiEer dEleg Agyov
TTANQOYOQEIES O Evav TAEOUOLO ®aTAAoyo Twv BifAiwv tng Zxohic Kakwv Texvav, dmov
edidaone o ITpePehdnng.

H t6En, n thnedtnta Tou 0y elOV, TOUAGYLOTOV YLO TO HETATTOAEWRE X OVLa, B0 dWOEL
vouitm vijuorTo. 0ORETE Y10L var SLoyQOEL Eva TAEYUOL TV OYETEWV TOU UE TOUG OUGTEYVOUG,
ROL YEVIROTEQQ UE TOUG AOYLOUG ®aL TNV ®owvwvio. Ta ovépata twv oAANAoyQdpV amd
ud hevpd, ov mapohrmteg €oywv tou ITaviehy IpeBehdnn amd v dAAn —uvmdeyouvv
O0QRETOL “RATAAOYOL TTOQOANTTWV’ OTO 0QYELO — TOL (ALOL TO YOGUUATO, TOLTOV, ROL TETOQTOV
N meoowmry BLBALOO RN TOU, 6OV UIToEOTUE Vo aviyveUoouue stolavay BLAla €hafe M
duafoate, T Aoyric 0PLEQMOELS T 0 TOMEAY, OAQ OUTE 0EROVV: OVO[YOUV SUVOITOTNTES VO
pavtaotolpe xou ™ B€on tov IToviedn ITpefehdxn otov mvevponrnd 0TS, ®OL, OV TO
TETUXOVUE, RATL RaBoMnSTEQO. Tig OYETELS AOYLOOUVNG  AOYOTEX VWYV, TOLGG TLUA TTOLOV
oL TG AG UM POVEL OITAN TEQLEQYELQ M LEQOXIO TV QELWV OF Pl XOLVOViDL givon Evo
HEVTOLRO RAELDT YOl TNV RATOVONOY| TNGC.

AOLTTOV TTOMAES TTEOOTTLRES — 1], VO TO Tt AAAMG, TTOALOL 'va oL dpduol dyeL o vous.
To apyelo Cwvtavevel Eava ota x€oLa Tov ®dbe epevvnTy av ®ATL TEOCTAONoQ, Elvon va
VITOTUTTWOM RATOLOVS antd Toug mBovoug dpduove. ‘Ouwg o dpéuog o factirds, o
REVIQLUOG, (VoL EREIVOG OV 0dNYEl OTOV ®VEIMWG cUVaLoONUATIXG, 1] OWOTATEQD, OTOV
avBWmLVO. #GOoUO exelVOU OV TO *EaTovoe. Tu tou €dve Tou (dLov autrv TV LOLGTLTY
TEOCWITLXT| | CUYRIVNOT TTOU %L EUELS VIDOBOUUE GTOV OVOORAAEVOUNE TOL XOQTLA Mag; Mvrjueg
LOLOTLHES, UVITUES HOUYPES, uviineg dmudoteg; Wdyvoviag to ey tov dAlov, avolntolue
RATOU %o TO SUO Uag o £y®. Iowg autds va eivar £va anduo. 0QLONOS Yo To Tl elvat
Aoyoteyvio.

O AGyog 1itav Emg T TEQLOTGTEQO BewENTLRAS ELr00TES Ue PAOT AlYES YVADOELS %Al
EUITELQIEC TTOV TTOEQPYOVTOL 0Tl Ao opyelo nat dAlovg ratakdyovs. H avtoyia, dmmg
Méue 0To PAOAOYLXG 1dlwue, Bo YEVVIiOEL Gl youpa TAOUOLGTEQD EQWTHULATA, TTAOUCLOTEQEG
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amovtioels. ‘Oumg tioa BEAm va pov emteépete vV 0AGED OAGTEND 0TGXO, o v’ oy yiE®
éva duapogetrd telelmg Diftnua.

To IavemloTiuLo ToEdyEL avOQ®ITOUS Lravols, TOVAEXLOTOV TO eAmifovue, va
uehetolv agyeta. Eviote daveller duvdpelg oe EEvoug (oeig Yol TOELVOUNOT %o ROTOAO-
yoyodgnon. Ilgoomadel vo eEdmtel T QLAoAOYLX ®aw 1oTogLHt] evarcOnoio oto Titmua
TV CXElWY — GANG, nou auTtd glvar Tov BEAm Vo emonudve, deV #QATAEL TO SLxG TOU
0OXELO, G 0QYOVIOUGS eViaiog, evvod. TTig Ba yvmpioouv oL uetoyevETTEQOL TOV TUTO TNG
ddaonariog Tov #de padquoatog, TV TEGCAMYY Tov antd Toug QOLTNTES 1 TG EEWTEQLHES
dpaotnoLéTnTeg — BeaTELrEg TEOOTAOELES, TUVALROMOTXY GUVEIdNON, LoVoLES BOadLES 1]
6,1 dAho; Kavévac o eudg mov Siddorouue dev €xeL TV Loy egwon vo. opadidel Eva
O0QLOUEVO UEQOG, OTATLOTLRA VTTOAOYIOLHO, TWV YOOITT®V TToU dtopBdvel xopio Toappateio
otav Behfjoet va 0 deLAOEL TO QAPLOL OTTO TLG ROQTELES TWV POLTNTMV TAREABGVTIWV ETMV SV
€L RATOLEG OYETLREG OVOIOTOAES. AG UNV ETULYELONUOTOALOYM ETTL TOV OLUTOVOTTOU.

Evyouar m emionun ovty otyun, n otyun mg moaparoafric tov Apyeiov ITavtehn
IToeferdrn and tn dhocopirr Zxorn tov IMovemomuiov Korjtng va yiver yéviun xonw wg
JTOOG ETOVUTY TNV TQOOTTTLXY.

AMéEns Hoitns
Avominowtic Kabnyntic
g Neoehnvinng Prhoroyiog

H AAEA®IKH TMPAEH. H EINOIA TOY AEYTEPH

[TA TO APXEIO TOY IMANTEAT

Téooepa ypdwia, wg to Bdvots tou to 1991, o Aeutépng ITpeferdnng ratéypape to
0Qxeto tov aderov tov ITavied). =’ avtd agLépmve TOAES amd TG AMyeg WQES OV M
®AOVLOUEVN TOV Uyelo Tov emétpene va eQydletar. Xpgog adehpnd; Acpalws. AMG
OUYYOVMG, ROL ®VEIWG, yio dAAN UG opd, TV Uotatn, emPepaimon Wdg moeeiog mov
YOO TNOITETOL 0TS OUVETELQ RO AVIOLOTEAELAL.

O EhevBéprog ITpeferdnng yevviOnure oto PEBupvo déxa yodvia votepa and tov
IMovteli ITpePerdnn, dnhadi to 1919. Zmovdaoce wotopic oty ABnva xar v OEpddn.
AcyoMOnue ruplmg pe v moluxy now SWthwpotiry] Lotopia g vedteons EAAadas. Ou
UeAETES TOV ATOTEAOUV UITOELYU AVOTNENS UEBGHOU ®ow EEOVTANTLRYS XOMONG TV TTNYDV.
211 doTtoLBr} Tov yra Ty exatoateia tov Ipmpanu oty Agyohido (Afvva 1949) xonowo-
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TOLEL, TTANV TV AAAMYV, %aL TN RoQTUEI0 TOU ovTLTdhov, twv Avyvntiov dniadr. AElomole,
EMLOMNG, QTG TOUG TEWTOUG, TS ELXOVOYQAMIES TV MaxrQUYLAVVN-ZwYQApOoU WS LOTOQLRY|
Y.

210 PLpAio tov yia tnv arloyr g duvaotelag atnv EAAGSa to 1862-1863 (ABrva
1953) divel Sheg T ATAMUATIRES ROl TOMTLRES TAQOUETQOVS TOV 0dNYNoaV TNV £Ewon
tov ‘O0wva xow v exhoyn tov 'ewpylov. ExmAicoel n fabid yvdon tov anyoy, twv
Boetavvirwv ®uolmg, ®oL N VNEAAGTNTO TS OUYYQOPNS, OF d Teplodo €viovng Ldeo-
AoyLrNG xENOMG TOV T EABGVTOC.

Al tov dnuoatevpoto avagégovial atnv Lotogia tng Kortng to 190 awdva, oty
oVaYVAOELOM TOV EAANVIXOY %EATOUG ol TG HEYAAES duvauels, oty GoEn twv eAAnvo-
TOUQULRMDV TUVOQMWYV %.4.

AMG Ttp6Be0 Hov deV ElvOL VO OGS TOQOVUOLACM TO TUYYQAPLLO QYO TOU LOTOQLROU
IToeferann, to omoto €xel N mdeL onuovnry B€on o veoeAAnviry| LoTOQLOYQOPLA.
Oéhm nVplwg vo aag TeQLYRAm g dNULOVEYNOE TLg TEOUTOOETELS YLO. VO AELTOUQYHOEL
éva gpeuvnund Kévrpo. ITpdxerton yio to KEINE g Axadnuiog AOnvav, tov omoiou
vrrip&e devBuvrg amd to 1962-1980 »ou Votepa GuLoB0g eMOTNUOVIRGS CUVEQYATNG.

O Tlpeferdnng, agol opydvwoe Tt PLpAtodrinn tov KEINE, ®otdouoe €va mwpdyoau-
na Biphoyoapiog tng Iotopiog tov Néov EAMnviopot. O oxetrds OVOAUTIRGS ROVOVIOUGS
7OV OVVETaEE €EQTPAMOE OUOLOUOQIO ®Oou, KUQIWG, £dWOE TETOLO TEOOTTLRY GTO GAO
€0Y0, ote onuepa, 30 yoovia uetd, o 100.000 mepinov BipAtoyoapird detia mov €xouv
OTO UETOED TEORTEL, VO E(VOL ETOWUO , WO OVOLOOTIXES UETATOOTES, VO ELoOX00UV OTOV
VITOAOYLOTY] ROU VO OTTOTEAECOVY TOATECC dedOUEVMV.

To mpdyoaupo, wotdoo, ue To omolo tavtiotnxre o ITpeferdxnng vTtav 1 oUYREVTOWON
oto KEINE, 0¢ popr] pxgotauviaddv xon purQodertimy, EEvwv agyelmv mov avagépovion
0Tt veoeAAnvir1 Lotopia. XdAplg 0 autév, WITOQEl OTUEQX O EQEVUVNTIG VO €XEL UITQOCTA
TOV, 0TV 006 AvaryvwotoroUlov, 6to Kokwvdn, tg exBéoels tov EEvmv mpeofevtdv oty
ABMva, g avapoeés v mteoEévav oty Ildtpa, v Eouovmokn, to Meooldyyt, tov
ITewpand %A, ta agyeta tov Foreign Office yio tnv Kotoyn xaw to Epgoho, ta apyelo tov
YEQUOVLRMVY %O LTOARWDV HOVAIWY TTOV €50a00V 0TV XD Hag #atd v Katoxn »xat diko
TTOAAGL.

TNa va ovyrevipwBouv GAo OUTA T TEXUOLO, UWLAGUE YLO. EXATOVIAOES YLALADES
MuypeLs, xeeldotnre enimovn €0EVVa O€ RATOAOYOUS, EMLTOMLIES EQEVVES, ahAnhoyoaplia,
ouveyelc mapaotdoels oty Axadnuio yia vo datefovv Ta oxeTLRd TOOd, RATAAOYO-
yoa NN, deAtio ®ATT.RAT.

O Tlpefehdnng dev Epayve va evromioel ta “omovdaia” €yyoagpa: to j0ehe Oha. Agv
dloomovoe v oQxelaxy oeled xatd T mapoyyehies. Kabe paprtuvplo elye yv avtdv
ONUOOTOL TNG, OROUOL KL OV 1TOV OUOLOUOQMT] UE GANES, axdpa wow emavorapufovouevn. H
uéBodog avtn, mov v emdorudiovue oxedov ohoL pag ofuepa, dev elyxe mToAAOUG
VroomELKTES otg dexnaeties 1960 xow 1970. O ITpeferdung dEXTNHE HAROTULOTES KOLTLHES
TOTE QTG OCOUG EBAETOV OITTOOTTOOUATLRA TO TAQEAOSV, OAAG eV naupOnre. Eméuerve otnv
TEOOTADELD YL TN CUYREVTOWON EYYQOPWV Ta Onola, eneldr] amotelovoov aeLpd, Ba
eNETEENAV GUVOMAOTEQN BedENOM TOV LoTOELHOD YiyveoHal. Tia to vALrS avtd mov
OVYREVTQWOE TOV EVYVWUOVOUUE CHUEQCL.

“Eva mapdAnio mpdyooupo ortéfreype oto va dieurolivel Tov egeuvnty va aElomot-
NOEL TA OUMAEYEVTO TEXUOLO:  UEQOC TMV EYYQAPMV OMUOCLEVTNXRE in extenso, dALO O€
ETUTOUES, GANOL TTAQOVOLACTNHAY OE TTEQLYQOPLROUS ROTANGYOUG.
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Ta €oya vodouic mou oyediaoe o Ilpeferdnng, (owg rovpaoav dooug dovhepav
TOAAG xo6VLeL 0 outd. TIpEmel, woTéoo, Vo ouoroYHoOURE GTL XwElS aUTE TOMES POQES M
eoyaoio nog Ba Eueve PeETEWOEN.

‘Ocol étnoav tov EAevOépLo Ipeferdxn and xovid, yvweilouv moAd xald v
nToLdTNTO. TS SOVAELAS TOU ROL TG, HE TOV TGO SLaKQLTLHG TOGTO IOV TOV XaEOUTHOILE,
uwimoe 6hovg nag, Gool elyav v TN va ouveQYOoToUv pagl Ttov, ato vo E(PaoTE VITEU-
Ouvol. Avoroha, emiong, Ba foebovv dtopo Tov EGdePoV TGO OPELIWAEVTA TO (QOVO TOUG
v va tpowbicouvy v emomiun tng Iotoplog aBdoufa war xweis 0TéY0Us TEOCWMLHOVC.
Exel mov Ao AoyooudLouv ®at Tov EAAYLOTO XEGVO YO VO TQOETOLUATOVV YO1yooC 6,TL
Ba Toug eEaoparioel v dvodo, v mpofohr| raL TV votegopnuia, o ITpefeldnng
OQLEQWVE WfVES TOAAOUG YLOL VO CUVTAEEL ®avOoVIOUOUS yiar T BLpAtoyoapio xow to. GAAQL
nmpoypduuata 1ov KEINE, mpotndfeon yia eviaio peBodoroyixy ovIlueTdmLON TOU VAMXROU
o€ €QYQ VTTOJONT|C.

Ko givor yvwoto o, eved elye ernheyel mopyngel radnyntrig om dhooopinry Zxohn
g Ajvag, apvrBnxe vo 0prLoTEl ®OL TAQOLTONKRE, GTOV, (E VITEQROMKTY] OLUGTNEGTNTA YLO
TOV €aUTO TOV, ROTEANEE VO TTLOTEVEL GTL M VYE(D TOV OEV TOU ETMETQETE VO QAVTOTTOXQLOET
onog 0ele 0to EOMO Tov. Me dUo Adyia, Mty €vag deyovtag ue GAn ™ onuaoio tng AEENG.

O avBpwog OV TEOOTAOM oo VO 0aG OXLOYQOPNOomW avoropufdvet, To 1986, ™
poovtida tov apyetov tov Bavévtog aderpot tov ITavielr. Ze mpdTo eminmedo,
AVLYVEUOUUE TNV EYVOLOL YLOL TO RATAAOLITO TOU PNULOUEVOV aderpov. e Evo deUTeQo
emimedo, TNV £yvola va SLaowBel axréoono To aPYEL0 WG UAQTUQAS ROL YLOL TO SNULOVQYS TOV
%OL YLOL TNV ®OWwvia oty omota autd eyyedeetat. Kai edd elivar mov o ElevB€pLog
IToeferannc viepPaivel To oUVoLCONUOTLIOUS TOV AdEAPOV Lo VO EMLTEAETEL, YLOL GAAN pLdL
®oQd, To £0Y0 TOU LWOoTOEWKOU. Me ™ yvadoiun pnefodindtnta, tehelopovia, ETUOVY KoL
ovidlotéhera. A€v emA€yel, puolrd, ta “omovdain” texunola oAAd To ®EATAEL OAQ:
WLwTrEg MOTOAES, dnudola €yyoapa, amoxroupata epnuepidwv, éviuna, deltia,
EMLOTOAGY0QTO, YQOUUOTOONUC, RAOE ONUELWUEVO 1] TUTTWUEVO YTl ‘Olo TO VMRS 0Vt
(uSvov oL eoTOAEG ovEQYOVTOL OF 5,784) emuyeLpel va to evidEel o €vav rotdhoyo ue 14
TOQAUETOOUS KOl UE TOOTO TTOV VO, EMLTOETEL TN UNYOAVOYQLPNOTN TWV TANQOPOQLDV TOV.
Aovievovtog ®ofnue-puvd xataroyoypapet ta 9/10 mepimov tov apyelov. Ku owtd oe wa
7EQ(0d0 OV, OTIWG €T ATV 0LPY T, 1) RAOVLOUEVN VYE(D TOV OEV TOU ETULTOETEL VO EQYALETOL
UE TOUG TOAOLOUE EVTOTLROUS QUOUOUC.

210 petoky oto KEINE tov mepuuével meotnd 1 €xdoomn tov A’ T6Uov tmv eyyedpmy
tou W. Meyer, mpoEévou g Ayyiiag oty I1péReta oto xodvia yUow and to 1821. “Egyo
7OV TEOETO(HOLE €irooL meQ{mov xodvia paktl ue tn ovveeydndd touv Kdaiia Kalartdun
%o TO Omoto Oa nog dWOEL VEO #OL TTOAUTLUOL GTOLYEIDL VIO TLS TTQOLY LOTLROTNTEG TTOV {oyvav
Tg wapouoves g Emavdaotaong oty evputepmn meploxy e A. Etepedc, Hmelpov non
AMlBoviag, yiati o Meyer rtav d€xtng mTANQOPOQLWV oUyYeovms omd toug "EAMnves,
AMBavorg zar Tovprovg.

TNo va avtamoxrpBel, o ITpePfehdnns #a0e mowi oto KEINE empAémner g tehevtaleg
AETTOPEQELES TNG €XOOOMNG TOV aQYElOV Meyer, ®oL #AOE OTTGYEUUA RATONOYOYQAEL, OTO
omim Tov, 10 apyelo Tov aderpov tov. ITopapehel, £ToL, TELELWS TG LOTOQLRES TOV EVATYO-
Mioelg: ota drd Tou xatdloLma BEEBMKaY WOOTEAELWUEVES EQYOOTES TTOV OGS HOWQO €l)E
eEayyeihel, raw oA deltia Yo Opata vEa mov Ta TeEAeVTALR X OOVLOL TOV QITOOXOAOTUTOV
EVTOVATEQX: M YOAALKRY LOTOELRY OXOAY, ueBodorhoyird TEOPARUaTA OTNV ETLOTHUN TNG
Lotoptag #.4.



APIAANH

H nopeio tov ITavtehi ITpefehdrn vio&e, aopardg, diopooenrt| and avty tov
AevTéEM. AMNOL, 1O €1dLROL, TNV OELOAGYNOOV. AgG MOV EMLTQATE], TEAELOVOVTOG, VO SLaTL-
THoW e ®eion yio tov 1otoord MpeBehdnn:

Avougifora dev €marge, 0TOV €VEUTEQO Y WDOO TWV KOLVOVIRDV ETLOTNUDV, TOV
onuaivovto #nat dtevBuvtird p6Ao wov wohhol Ba BEAapUE %ot yia TO 0TTOl0 ElYE TO RATAA-
Mo epddia. Ta aina dev Ba meémer va avalntnBovv udvo ot duxy tov vrtepfolint
gepuvétTnTo v TV €U0QOVOTY VYELD TOV 1 TLG TROOMILRES TOV AVOOTOAES, OAAG %o OTNV
aduvapio g ®owvwviog pag va aElomolel dtopa mwov medyuatt agitovy xou §xouvv »dT
0UOLALOTLUS VO dWOOVV.

Xorjoros Aovxog
Avaminowtis Kadnyntig
g Nedteong vou ZUyxovng Iotoptag
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